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ÖN SÖZ  
   

                Orhun Abidelerinin Bilim dünyasına tanıtılmasıyla gelişmeye başlayan Türkoloji 

araştırmaları, Sovyetler Birliği’nin dağılmasıyla yeni bir boyut kazanmıştır. Türk Lehçeleri 

ana bir kökten geliştikleri sırada kimisi müstakil bir kol olarak (Yakutça gibi), kimisi de grup 

olarak (Kıpçak, Oğuz vb.) ayrışmışlardır. Grup olanlar da günümüzde lehçelere 

bölünmüşlerdir. 

 Türk lehçelerinin grupları arasında en fazla lehçeyi barındıran Kıpçak koludur. 

Kazakça, Kırgızca, Nogayca, Karakalpakça, Kumukça, Tatarca, Karaçay-Balkarca gibi 

lehçeler Kıpçak grubuna ait lehçelerdir.  

 Kuzeybatı ya da Kıpçak grubuna ait İdil-Ural sahasına giren lehçelerden bir tanesi de 

Başkurtçadır. Başkurtça, esas olarak Rusya Federasyonuna bağlı olarak Başkurt Özerk 

Cumhuriyetinde bunun yanında Tataristan’da olmak üzere 1989 sayımına göre 1.449.462 kişi 

tarafından konuşulan, ancak Sovyet devriminden sonra yazı dili olabilen Türk 

diyalektlerindendir.Başkurtça 1929'a kadar Arap, 1929'dan 1939'a kadar Latin alfabesiyle 

yazılmıştır; 1939'dan beri de Kiril alfabesiyle yazılmaktadır. 

         

Türk dilbilimi çalışmalarında önemli bir yer tutan ortak dil konusunun çözümü için 

Türk Dillerinin tarihi seyir içinde gelişmeleri, diğer dillerle etkileşimleri önem arz etmektedir. 

 Türk dili gelişimi içerisinde lehçeler gelişirken esasta Türk dilinin tipolojisi etrafında 

şekillenirler. Başkurt Türkçesi de Kıpçak kolu içerisinde gelişirken diğer lehçelerden ayrı bazı 

özellikler kazanmıştır. Başkurt Türkçesinin ses bilgisi, şekil bilgisi, söz varlığı da bu dil 

gelişimi sürecinden nasibini almıştır. Türk dilinin tarihi grameri karşılaştırılması durumunda 

bütün lehçelerin tek tek olarak dil bilim özelliklerinin ortaya konması gerekmektedir. Türkiye 

Türkolojisinde 1992 yılında SSCB’nin yıkılmasından sonra başlayan, bu bölgelerde 

konuşulan Türk lehçeleri araştırmaları artmaya başlamıştır. Günümüze kadar yapılagelen 

araştırmalarda bazı lehçelerin metinleri bakımından henüz yeteri kadar incelenmediği 

görülmektedir. Bu bağlamda Başkurt Türkçesi üzerine yapılan çalışmaların da büyük önemi 

vardır. 

 

            Biz bu çalışmamızda , Başkurt Türklerinin ,daha çok sözlü halk kültürünü yansıtan 

Başkurtça metinlerden (Akıyattar / Masallar) yararlanarak Başkurt Türkçesinin fiil bahsinin 

özelliklerini ortaya koymaya çalıştık . 
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Çalışmamız , Başkurt Türkçesinin genel özellikleri,  Başkurt Türkçesi’nin Kullanıldığı 

Bölgeler , Başkurt Türkçesini konuşan Başkurt Türklerinin coğrafî yerleşim alanları ,Başkurt 

Türkçesi’nin Türk Lehçeleri İçindeki yeri, Başkurt Türkçesinin fiil bahsinin  İncelendiği 

bölüm , sonuç bölümü,kaynakça, Transkripsiyonlu metin ve taranan orijinal metinden 

ibarettir. 

 

Çalışmalarım boyunca bana yardımcı olan , bu sahada çalışmam için beni yönlendiren 

ve kaynak temininde yardımlarını esirgemeyen Oğuzhan DURMUŞ’a, çalışmalarımı 

şekillendiren tez danışmanım Yard.Doç.Dr.Çağrı ÖZDARENDELİ’ye, bilgi tecrübe ve 

tavsiyelerini esirgemeyen Türk Dili ve Edebiyatı Bölümünün değerli öğretim üyelerine, 

çalışmam boyunca özveri ile desteğini gördüğüm eşim Nermin BAYRAK’a , teşekkürlerimi 

sunarım. 

 

            

Müzekkâ BAYRAK  

                   Edirne 
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ÖZET 
 

Çalışmamızın konusunu Kuzeybatı ya da Kıpçak grubuna ait İdil-Ural sahasına giren 

lehçelerden bir tanesi olan Başkurt Türkçesinin fiil bahsi oluşturmaktadır. Çalışmamızda, 

Başkurt Türklerinin, daha çok sözlü halk kültürünü yansıtan Başkurtça metinlerden 

(Akıyattar/Masallar) yararlanılarak Başkurt Türkçesinin fiil bahsinin özellikleri ortaya 

konulmaya çalışılmıştır. 

 

Çalışmamızın “Giriş” bölümünde Başkurtlar, Başkurt Türkçesi’nin Kullanıldığı 

Bölgeler ve Başkurt Türkçesi’nin Türk Lehçeleri İçindeki yeri ile ilgili genel bilgiler 

verilmiştir.  

 

Tezimize esas teşkil eden inceleme kısmında metin esaslı yaptığımız fiil çalışması 

örneklendirilmiş, fiil çekimlerindeki tüm şahısların çekimlerine ait örnekler verilmiştir. 

Transkripsiyon bölümünde çalışmamıza esas teşkil eden Başkurt Türkçesi ile yazılmış, 

(Akıyattar/Masallar) adlı metnin transkripsiyonu yapılmış, devamında transkripsiyonu 

yapılan metnin orijinali eklenmiştir. 

 

Sonuç bölümünde yaptığımız çalışma hakkında elde ettiğimiz genel veriler fonetik ve 

morfolojik yönden değerlendirilmiştir. 

Çalışmamızın esasını teşkil eden metinlerin daha iyi anlaşılabilmesi için çalışmamıza 

sözlük eklenmiştir. 

Son olarak da çalışmamızda, yararlandığımız kaynakları belirten kaynakça 

bulunmaktadır.  

 

 

Anahtar Kelimeler: Lehçe, Başkurt, Fiil, Fonetik, Morfolojik 
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ABSTRACT 

 
      

The subject of our study is based on the subject of verb in Baskurt Turkish which is 

one of the dialects in Idil-Ural family’s North-west or Kipcak group. In our study, benefitting 

the texts in Baskurt(Akıyattar/Stories) which reflect the oral folk culture of Baskurt Turks,the 

subject  of verb of Baskurt Turkish’s features are tried to be presented. 

 

 In the ‘Prologue’ of our study, general informations are given concerning the 

Baskurts, the regions where Baskurt Turkish is used, and the place of Baskurt Turkish among 

the other Turkish dialects. 

 

In the part of the analysis which is fundamental to our thesis,the verb studying based 

on the text is exemplified, and the examples are given relating to the inflexions of all the 

personsin the verb inflexion. 

 

In the part of the transcription,which is basic to our studying, the transcription  of the 

text of  Akıyattar/Stories written in Baskurt Turkish is done ,following.the original of the text  

whose transcription done is added. 

 

In the part of the conclusion, the general data that we have  about the study we have 

made is evaluated in terms of phonetic and morphologic. 

 

Dictionary is added to our study for  better comprehension of  the texts which is  

fundamental to  our study. Last, bibliography is available  in our study that indicates the 

sources we have  made use of. 

 

Key Words: Dialect, Baskurt, Verb, Phonetic, Morphologic. 
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KISALTMALAR 
 

 

Bşk.  : Başkurtça 

bsk.  : baskı 

c.  . cilt 

çev.  : çeviren,çevirmen 

K.B.  : Kültür Bakanlığı 

s.  : sayfa 

S  : sayı 

ş.  : şahıs 

Ø  : eksiz 

{  }  : ek parantezi 

Tat.  : Tatarca  

TDK.  :  Türk Dil Kurumu 

TKAE  : Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü 

TTK.  : Türk Tarih Kurumu 

T.T.   : Türkiye Türkçesi 

vd.  : ve diğerleri  

vb.  : ve benzeri 

yay.  : yayınları 

yy.  : yüzyıl 
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GİRİŞ 
 

 

BAŞKURT TÜRKLERİ VE BAŞKURT TÜRKÇESİ’NİN KULLANILDIĞI 

BÖLGELER  

 

 Başkurtlar, güney ve orta Urallarda , İşimbay (Belaya) ve Kama nehirleri 

arasındaki Asya ile Avrupa’nın birleştiği coğrafi bölgede yaşamaktadırlar.Başkurt 

Türklerinin 1989 sayımına göre toplam nüfusu 1.449.462’dir. Bugün Başkurtların 

nüfusunun 4.000.000 civarlarında olduğu tahmin edilmektedir. Başkurtların % 60’ı 

kendi cumhuriyetlerinde, % 33’ ü Rusya Federasyonuna bağlı diğer cumhuriyetlerde 

yaşamaktadır. 

 

 Başkurdistan Cumhuriyetinin başkenti bir sanayi ve endüstri merkezi olan Ufa 

şehridir. 143.600 kilometrekare olan yüzölçümü ile İdil-Ural bölgesi Türk 

Cumhuriyetleri arasında en geniş alana sahiptir. İdari yapı olarak beş eyaletten (Ufa, 

Sterlitamak, Şimbay, Sibay, Belebey) ve 17 şehirden oluşmaktadır. 

Başkurt Türkleri ile ilgili ilk bilgilere Arap kaynaklarında rastlanmaktadır. Ebu 

zahid El-Balhî, X.yüzyılın ilk yarısında Başkurdistan’a gelerek yaşadıklarını ve 

gördüklerini ayrıntılı bir şekilde yazıya geçirmiştir.Yine Avrupalı gezginler 

plano,karpini ve Vilhem Rubruk’da Başkurt Türkleri ile ilgili bilgiler 

vermektedir.XVIII. ve XIX. Yüzyıllarda da bir çok eserde Başkurtlar ile ilgili bilgilere 

rastlanmaktadır.1  

Başkurt isminin nereden geldiği ile ilgili çeşitli rivayetler mevcuttur. Zeki Velidî 

TOGAN’a göre Başkurt kelimesi; Başkırt (Başgurt) Beş-Ogurlar manasınadır; fakat 

Iran efsanelerinde, Hazar deniz i güneyinde Gurksar/Kurtbaş isminde bir kavim 

yaşadığı hakkındaki rivayet, bu ismin üzerinde yapılan Kurt-Baş/Baş-Kurt 

etimolojisinin çok eski olduğunu göstermektedir.2 
 

                                                        
1 Sergey İvanoviç Rudenko,(2001):Başkurtlar,(çev.Roza-İklil Kurban),Kömen yay,Konya. 
2  Zeki Velidî Togan,(1993):İslâm Ansiklopedisi, Başkırt  maddesi.,c.2,İstanbul;s.328-332. 
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Kaşgarlı Mahmud'un Divanü Lügat'it Türk adlı eserinde Türk dillerinin tayfa 
birliklerinin adı içerisinde Başkurt sözünün geçtiği   söylenmektedir . Divanü Lügât'it-
Türk'te Başkurt adı, "Başgırd" şeklinde boy ismi olarak geçer. "Bizans Rum ülkesine 
yakın olan boy Beçenek'dir; sonra Kıfçak, Uguz, Yemek, Başgırd, Basmıl, Kay, 
Yabaku, Tatar, Kırkız= Kırgız gelir.3 

Başkurt Türkleri VIII. yy.’da İdil ve Güney Ural bölgesinde yaşamaktadır.Bu 

yy.’da Türk kökenli Başkurt Türkleri Bulgarların doğu komşularıdır.VIII. ve 

IX.Yüzyıllarda, Batı Sibirya’yı ve Ural’ın güneyini içine alan geniş bir sahaya yayılan 

Başkurtlar,burada Fin Ugor halklarıyla temasta bulunmuşlardır.4  IX. Yüzyılda bugün 

yaşamakta oldukları Volga ,Kama ,Tobol ve Ural nehirleri arasındaki sahaya 

yerleşmişlerdir.XI.yy. kadar Şamanist olan Başkurtlar,Moğol hakimiyetinden önce 

İslamiyet’i kabul etmeye başlamışlardır.Ancak 14.yüzyılın ilk yarısında İslamiyeti tam 

olarak kabul etmişlerdir.5 Başkurtlar da bir çok Türk boyları gibi Batu Han ordusunda 

bulunmuşlardır. Altın Ordu dağıldıktan sonra Başkurdistan'in  kuzey kısmı 

Şıbınoğulları'nın "Sibir Tura Hanlığı", güney kısmı da Nogay Beyleri'nin idaresi altına 

girmiştir. 16. asırda Başkurt ili, Kazak Hakanı Haknazar tarafından yönetilmeye 

başlamıştır. Eğitim ve öğretimleri çok zayıf olduğu ve kendi içlerinde bir birlik 

meydana getirmedikleri için de, zaman zaman Ruslar'a, Tura hanlarına, Nogay 

mirzalarına bağlanmışlardır. Moğol istilâsında  Cuci Hana  kendi istekleriyle boyun 

eğmişler ve muhtar bir millet olarak yaşamışlardır. Başkurtlar çevrelerindeki hanlıklara 

sözde bağlı kalmışlar, aslında "Yıyın" dedikleri kurultayda seçilen on iki bey tarafından 

idare edilmişlerdir.6 

                                                        
3 Kaşgarlı Mahmud,Divanü Lügat-it Türk ,“çev. Besim Atalay”,(1986):TDK yay. II.c.521, Ankara:s.30 
4 Aktes Nimet Kurat,(1992): “IV-XVIII yy. Karadeniz Kuzeyindeki Türk kavimleri ve Devletleri”,Ankara.  
5 Bekir Demir,(2002):“Başkurdistan,Tarihi,Nüfusu,Etnopolitik Durumu ve Milli gelişmeler”,    
   Türkler,c.20,s.73-80 
6 Abdulkadir İnan,(1987):“Makaleler ve İncelemeler”,Türk Tarih Kurumu yay.Ankara: s.384. 
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1552 yılında Rusların Kazan Hanlığını istila etmesinden sonra Tatar ve Başkurt 

Türkleri Rus istilasını kabullenememişlerdir. 200 yıldan fazla bir zaman içinde devam 

eden bu ayaklanmalar, Rus kolonyal siyasetine karşı topraklarını ve haklarını savunmak 

isteyen Tatar-Başkurt Türklerinin milli ayaklanmalarıdır. 

İdil-Bulgar Devleti, Altınordu Devleti ve son olarak Kazan Hanlığı devrinde bir 

arada yaşayan Tatar-Başkurt Türkleri arasında düşmanlık tohumlarının saçılması, bu iki 

kardeş Türk uruğunun birbirine karşı kışkırtılması da, bu ayaklanmalar döneminde 

başlamıştır. Tatar ve Başkurtların birbirleri ile evlenmelerinin yasaklanması Rus 

hükümetinin, ayaklanmalar karşısında aldığı tedbirlerden birisidir. Hanlığın istila 

edilmesinden sonra Başkurt topraklarına göçen Tatarlar , Başkurtlarla birlikte yaşayarak , 

birlikte Rus hükümetinin uygulamalarına karşı çıkmış, birlikte ayaklanmış, birlikte 

ölmüşlerdir. Hanlığın çöküşünden sonra başlayan ayaklanmalar Pugaçev ayaklanması 

olarak bilinen Tatar–Başkurt ayaklanması ile son bulmuştur.7Başkurtlar,XVIII.yüzyılı 

ayaklanmalarla (kıyamlarla) geçirmişlerdir. 1755 ve 1774’teki ayaklanmalar , Rusların 

lehine sonuçlanmış, birçok Başkurt hayatını kaybetmiştir.8 

 

1917 Bolşevik ihtilâlinden sonra Rusya müslümanları umûmi kurultayının 

müslüman ülkelerine otonomi tanıyan kararına dayanan Başkurtlar da 

teşkilâtlanabilmek için Zeki Velidî TOGAN, Said Miras, Allahberdi Cafer'den oluşan 

bir komite kurmuşlar, Kazak ve Kırgızlarla anlaşarak ilk Başkurt kongresini 

toplamışlardır.Bu kongre Türkistanlılarla anlaşıp otonomi gayesini gerçekleştirme kararı 

alır. Millî hükümet Bikbayoğlu Yunus'un başkanlığında kurulur. Fakat Ruslar, hükümeti 

tanımaz ve hükümet üyelerini hapseder. Bunun üzerine Başkurtlar ara -sında 

ayaklanmalar olur. 1919 senesinde Ruslarla Başkurtlar, içişlerinde serbest olmak ve 

ordusunu korumak şartıyla anlaşırlar. Başkurdistan Muhtar Cumhuriyeti kurulur.9 

Başkurdistan hâlâ Rusya’ya bağlı federe bir cumhuriyettir.Başkurtça Sovyet 

devriminden sonra yazı dili olabilen Türk diyalektlerindendir.  

 

                                                        
7 Hakan Coşkunarslan,(2002):“İdil-Ural Ülkesinde Rus Kolonizasyonu ve Tatar-Başkurt  
  Ayaklanmaları”Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü  Basılmamış Yüksek Lisans  
  Tezi.Konya:s.128   
8 Abdullah Battal Taymas,(1988): “Kazan Türkleri”,TKAE Yay.Ankara:s.81. 
9 Zühal Yüksel,(1992): “Kırım,Kazan ve Başkurt Türkçelerinde Fiil”,Gazi Üniversitesi Sosyal  
  Bilimler Enstitüsü Basılmamış Doktora Tezi,Ankara:s.XXXVII. 
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“Başkurtça ancak 1920’lerden sonra bir yazı dili olmuştur. Bundan 

önce Başkurtlar tarafından meydana getirilen edebî eserlerde , şair ve 

yazarlar Tatarcayı,daha önceleri Çağataycayı kullanmışlardır.”10 

 
BAŞKURDİSTAN (BASHKORTOSTAN) 

 

                                                        
10 Johannes Benzing,(1959):“Das Baschkirische”,PhTF I,s.421-434.(çev. Mustafa ARGUNŞAH, 
“Başkurt   Türkçesi”,Türk Dünyası Araştırmaları,Nisan1995/1,İstanbul:s.127-142 
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BAŞKURT TÜRKÇESİ’NİN TÜRK LEHÇELERİ İÇİNDEKİ YERİ 

Yeryüzünde en çok konuşulan ve yeryüzünün en eski dilleri arasında yer alan 

Türkçenin, XII. Yüzyıldan sonra çok geniş bir saha içinde lehçelere ve şivelere ayrıldığı 

görülmektedir. Türk dilinin içerisinde lehçeler gelişirken esasta Türk dilinin tipolojisi 

etrafında şekillenmektedirler. Başkurt Türkçesi, Kıpçak koluna ait kuzey dil grubunda 

yer alan bir lehçedir. Başkurtların dili Tatarcaya yakın olup Türk dilinin Kıpçak Bulgar 

alt grubunu oluşturur. “Tatar ile Kazak lehçelerinin geçiş köprüsü hâlindeki Başkurt 

Türkçesi, şekil yapısı bakımından Tatar Türkçesi ile hemen hemen aynı özellikleri 

gösterirken, ses bakımından ondan farklılaşmıştır. Tarihî yazı dilinden, kendisine has 

peltek ve sızıcı ünsüzlerle ayrılan Başkurt lehçesinde, tıpkı Kazakçada olduğu gibi, ileri 

derecede ünsüz uyumları görülür.”11 
 
 Eski Türkçe devri diye belirlediğimiz Kaşgarlı Mahmut döneminde teşekkül 

ettiği bilinmektedir. Özellikle " i-mek -e-mek( etmek) ", t<d, k<g, v<y değişiklikleri göz 

önünde bulundurulursa Başkurt dilinin Türkçe arasındaki normal seyri ortaya çıkacaktır. 

Cümle yapısı, isim ve fiiller , Eski Türkçedeki halini koruyabilmiş durumdadır. Başkurt 

Türkçesi, ses bakımından Tatarcaya ( Kazan Tatarları) yakındır.Türkiye Türkçesinde 

bulunmayan "peltek s  ( ẟ)", " peltek z (�) )", "nazal n(ñ) ", " hırıltılı h(ḫ) " seslerine 

sahiptir.12 

      

Kuzey-Batı Türk lehçeleri olarak adlandırılan Kıpçak Türk lehçeleri, üç alt grupta 

değerlendirilmektedir. Bunlardan İdil-Ural grubunu Çuvaş, Başkurt ve Tatar Türkçeleri 

oluşturmaktadır.  

 Türkologların bir çoğu tasniflerinde  Türk lehçe ve şîvelerini kavim isimlerine, 

coğrafi alanlara, yönlere, tarihî sürece, devlet isimlerine ve ses hususiyetlerine göre 

tasnif etmişlerdir. 

 

W.Radloff Başkurt Türkçesini , “Ova Başkırt Şivesi”, “Dağ Başkırt Şivesi” 

olarak ikiye ayırmaktadır. A.Samoyloviç ve R.Rahmeti Arat Başkurt Türkçesini Tav 

grubu içerisine dahil etmektedir. 
                                                        
11 Mustafa Öner,(1998):Bugünkü Kıpçak Türkçesi, TDK Yay.,Ankara:s.XXXIII 
12 Mehmet Terzi,(1999):Başkurt Türkçesinde Haber Kipleri ve Zaman kaymaları,Onsekiz Mart    
  Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Basılmamış Yüksek Lisans Tezi,Çanakkale:s.7 
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Reşit Rahmetî Arat , Başkurt Türkçesini; coğrafî yönlere göre Şimâl-i Garbî, 

coğrafî isimlere göre Volga-Ural, kavim ismine göre Kıpçak, Eski Türkçedeki bazı 

seslerin bugünkü Türk lehçe ve şivelerinde aldığı şekillere göre Tav grubunda 

göstermektedir.13 

W. Radloff’un tasnifi Türk lehçe ve şivelerinin ses özelliklerine göredir. Lehçe ve 

şîveleri gruplara ayırdıktan sonra  adlandırmıştır. Başkurt Türkçesini Garp şîveleri 

arasında göstermektedir.Eski Türkçeye göre Başkurt Türkçesindeki o>u, ö>ü, e>i ve 

ç>s gibi ses değişikliklerini ayırt edici özellikler olarak belirtmektedir. 

“A. Samoyloviç, Türk lehçeleri arasındaki z~r denkliğini, Eski 

Türkçeye göre şîvelerdeki d>y değişimini, tek veya birden fazla heceli 

kelimelerin sonundaki -ğ 1er ile eklerin başındaki ğ- ların durumunu ve 

bol—ol- değişimini esas alarak şîveleri altı grup içinde toplamıştır. Ayrıca 

bu grupları coğrafya, tarihî süreç v.b. yönlerden alt gruplara ayırmıştır. 

Böylece Başkurt Türkçesini; ses özellikleri bakımından Tav grubuna, 

kavim isimleri bakımından Kıpçak grubuna, yönler bakımından Şimâl-i 

Garbî grubuna, tarihi süreç bakımından Bugünkülerden grubuna dâhil 

etmiştir.14” 

  

Başkurtça’nın iki dialekti vardır, Doğu ya da Kıwakan dialekti, Güney ya da 

Yurmatı dialekti.Doğu ya da Kıwakan dialekti :Bu dialektte çokluk ekleri ve sözcük 

türeten ekler,sözcüğün sonundaki harfe göre dört şekilde eklenir. 

al-dar, iş-ter, mal-dar, taş-tık, urman-dık, taw-zık, bala-lık, at-tı, kös-tö , vb. 
 

Doğu dialekti, Başkurt Türkçesi'nin esas şivesidir. Başlıca özelliği konsonant 

değişmelerinde görülür. 

s> h, ı>t, f>h, ç>ş, h>h gibi 

Kelime başında sedasız seslerin tercihi, kelime sonunda sedasız seslerin 
korunması, çift seslerin varlığı (nt, lt, mt, nk) başlıca  özellikleridir.15 
                                                        
13 Reşit Rahmetî Arat,(1987):“Türk şivelerinin tasnifi”,Makaleler, TKAE Yay.c.I,Ankara:s.73-140 
14 Ramazan Keskin,(2004):Başkurt Türkçesinde Zarf-Fiiller, Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler  
  Enstitüsü  Basılmamış Yüksek Lisans Tezi, Ankara:s.1 
15 S.Suzan Tokatlı,(1994): Başkurt Türkçesi Grameri, Erciyes Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü    
  Basılmamış Doktora Tezi, Kayseri,s.16 
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 Güney ya da Yurmatı diyalekti: Bu dialektte çokluk ekleri;-lar,-ler,-nar,-ner; 

yapım ekleri, -lık,-läk, -nık,-näk,-la,-lä,-na,-nä;sıfat yapan ekler de –lı,lä,-nı,-nä 

şeklindedir.  

 Nicholas Poppe’ye göre Başkurt Türkçesi'nin 3 ana dialekti bulunmaktadır. Bu 

dialektler; Başkurt Türkçesinin yayıldığı sahanın Kuzey-doğu ve güney-doğu  

bölgelerinde konuşulan Dağ  dialekti ; Güney-batı ve Orta  bölgelerde   konuşulan   

Bozkır  dialekti , G ü n e y - d o ğ u  dialekti  şeklindedir.16 

Genel Dilbilim Dergisinde yayınlanan Prof.Dr.Talat TEKİN’in                  

araştırmasına göre; 

“Başkurtçanın Doğu ve Güney dialektleri arasında önemli 

fonemik ve seslik (phonetic) farklar vardır. Güney dialektinin Güney-

Batı ağızları öteden beri Tatarcanın etkisi altındadır. Başkurt yazı dili 

Doğu dialekti üzerine kurulmuştur. 

Ana dilleri Tatarca olan bazı dilciler, örneğin Saadet Çağatay ve 

Ahmet Temir, Başkurtçayı "Kazan Türkçesi" ya da "Kazan Şivesi" diye 

adlandırdıkları Tatarcanın bir 'ağız'"ı sayarlar (bkz. S. Çağatay, Türk 

Lehçeleri Örnekleri II: Yaşayan Ağız ve Lehçeler, s. 70-72 ve A. Temir, 

"Kuzey Türkçesi", Türk Dünyası El Kitabı, s. 297). Bu görüşe katılmak 

güçtür. Çünkü, Başkurtça, Tatarca ile aynı alt-gruba (Kıpçak grubunun 

Tatar-Başkurt alt-grubu) girmekle birlikte, bazı önemli farklarla ondan 

ayrılır. Bu farklardan bazıları şunlardır: 

1) Söz ve ek başındaki /s/ fonemi Tatarcada korunduğu halde, 

Başkurtçada /h/ye değişir: Tat. sarık = Bşk. harık "koyun", Tat. soñ = 

Bşk. huñ "son, sonra; geç", Tat. bulsa = Bşk. bulha "olsa", Tat. tuktasın = 

Bşk. tuktahın "dursun", vb. 

2) Ortak Türkçe /ç/ fonemi Tatarcada korunduğu halde, Başkurtçada 

/s/ye dönüşmüştür: Tat. çap- = Bşk. sap- "koşmak", Tat. çalgı = Bşk. 

                                                        
16 Nicholas Poppe,(1964):Bashkır Manual,(Descriptive Grammar and Texts with A Bashkir-English  
  Glossary),Indiana University Publications,Hollanda:s.3 
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salgı "orak, tırpan", Tat öçín = Bşk. ösön "için", Tat. kiç = Bşk. kis 

"akşam", Tat. çäç = Bşk. säs "saç" (çäç < saç), vb. 

3) Söziçi ve sözsonu /z/ fonemi Tatarcada korunduğu halde, Başkurtçada 

ötümlü dişlerarası sızıcısı (voiced interdental fricative) /z/ye değişmiştir. 

4) Söziçi ve sözsonu /s/ fonemi Tatarcada korunduğu halde, Başkurtçada 

ötümsüz dişlerarası sızıcısı (voiceless interdental fricative) /s/ye 

değişmiştir. 

5) Başkurtça’da Tatarcada bulunmayan dudak uyumu vardır: Tat. yoldız 

= Bşk. yondoz "yıldız", Tat. yöriy = Bşk. yöröy "yürüyor", Tat. 

kölímsírä- = Bşk. kölömhörä- "gülümsemek", Tat. öçín = Bşk. ösön 

"için" vb. 

6) Sözbaşı /y/ fonemi Tatarcada /ı/ ile /i/den önce kurallı olarak, bazı 

sözlerde /c/ fonemine değiştiği halde, Başkurtçada /ı/ ile /i/den önce de 

korunmuştur: Tat. cidí = Bşk. yítí "7", Tat. cibär- = Bşk. yíbär- 

"göndermek", Tat. cılı =Bşk. yılı "sıcak, ılık"vb. 

7) Arapça-Farsça ödünçlemelerdeki sözbaşı /c/ fonemi Tatarcada 

korunduğu halde, Başkurtça’da kurallı olarak /y/ye dönüşür: Tat. cawap 

= Bşk. yawap "cevap, yanıt", Tat. can = Bşk. yän "yan", Tat. comga = 

Bşk. yoma "cuma", vb. 

8) {-DA} ve {-DI} eklerinin başındaki /d/ fonemi Tatarcada korunduğu 

halde, Başkurtça’da ünlülerden sonra /n/ fonemine dönüşür: Tat. kaladan 

= Bşk. kalanan "şehirden", Tat. karadı = Bşk. karanı "baktı" vb. 

İşte, bu gibi seslik farklarla burada sözünü etmiyeceğimiz bazı önemli 

sözlük (lexical) farklar Başkurtçayı Tatarcadan ayırır. Bununla birlikte, 

aşağıdaki cümle karşılaştırmalarından da anlaşılacağı gibi, Tatarca ile 

Başkurtça arasındaki karşılıklı anlaşılabilirlik oranı oldukça yüksektir: 

Tat. Miña karadı = Bşk. Miñä karanı "Bana baktı" 
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Tat. İdíl kürmiy itík salmıylar = Bşk. İzíl kürmäy itík sismäyzär "Su(yu) 

görmeden çizme(yi) çıkarmazlar" 

Tat. Min anı kiçä oçrattım = Bşk. Min unı kisä osrattım "Ben ona dün 

rastladım" 

Tat. Cılı söyäk sındırmıy = Bşk. Yılı höyäk hındırmaş "Sıcak kemig(i) 

kırmaz" 

Tat. Sin ni íşliysíñ? = Bşk. Hin nämä íşläyhíñ? "Sen ne yapıyorsun?" 

Görüldüğü gibi, Başkurtça Tatarcaya yakındır. Ancak, Tatarlarla 

Başkurtlar arasındaki etnik, kültürel ve politik ayrılıklarla Tatarca ile 

Başkurtçanın ayrı ayrı birçok dialektleri bulunduğu gerçeği göz önünde 

bulundurulduğunda Başkurtçanın Tatarca’dan ayrı bir yazı dili olduğu 

görüşü ağırlık kazanır.”17  

Başkurt Türkçesi, Türk şiveleri yönlere göre gruplandırıldığında  Kuzey-

Batı grubuna, tarihi Türk kavimlerine göre gruplandırıldığında Kıpçak grubuna 

dahil edilmektedir. 

Türk Dünyası’nın değerlerini yaşatan önemli bir unsur olarak varlığını sürdüren, 

eski Sovyet düzeninin tüm dayatmalarına rağmen, Türk dilini ve kültürünü yaşatmayı 

başaran Başkurtlar, sahip oldukları yüksek manevi değerleriyle geleceğe emin adımlarla 

ilerlemektedirler.   

 

 

 

 

 

 

 
                                                        
17 Talat Tekin, (1980):“Türk Dilleri Ailesi”, Genel Dilbilim Dergisi,Cilt II, S.7-8,Ankara:72-85  
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İNCELEME 
 

FİİLLERİN YAPISI: 

 

a)Kök halinde fiiller: Kendi içlerinde daha basit anlamlı öğelere ayrılamayan, 

herhangi bir yapım eki almamış ve birleşik kelime özelliği göstermeyen kök fiillerdir. 

 

alıw “almak” (6.34), bulıw “olmak” (11.29), ḳurḳıtıw “korkutmak” (13.15), yöröw 

“yürümek” (37.3), ergä töşöw “yere düşmek” (37.30), buyaw “boyamak” (43.27), 

töşöröw “düşürmek” (44.5), yatıw “ yatmak ” (45.35),eşläy “çalışmak” (51.30) , kötöw 

“götürmek” (60.34) torow “durmak” (65.32), asıw “açmak” (69.39), ḳurḳıw                   

“korkmak” (73.9), aşaw “ yemek ” (73.29), ḳasıw  “kaçmak” (73.31), bulmaw          

“olmak”  (76.9) , ḳaytıw“  dönmek” (78.18), başlaw “başlamak” (80.35), ultırtıw 

“oturtmak ” (82.3), tıñlaw “dinlemek” (84.32), baẟıw “basmak” (86.10), alıw-almaw 

“almak-almamak” (106.34), osraw “uçmak” (118.5), ḳaraw “ bakmak” (125.24), ḳıẕıw 

“kızmak”(128.29) barıw “ varmak” (128.22), ultırıw   “oturmak” (130.35) 

 

b) Türemiş fiiller: “Adlara ya da fiil kök ve gövdelerine çeşitli türetme ekleri 

getirilerek kurulmuş olan fiillerdir.”18  

 

1) İsimden Fiil Türeten ekler: 

+la-,+le-: Çok yaygın olan isimden fiil türeten bir ektir.Eklendiği ismin ifade ettiği hareketle 

ilgili fiiller türetmektedir. 

 ḳosaḳ+la-“kucaklamak”(6.34),baş+la-“başlamak”(17.7),ögöt+lä- “öğütlemek”(17.36), 

ḳabat+la-“tekrarlamak”(22.25),tеş+lä- “dişlemek” (25.19), uy+la- “düşünmek”(30.10), 

tıñla “dinlemek” (36.17) eş+lä- “çalışmak”(124.26) 

 

+ay-,+ey-: Sıfatlara gelerek sıfatlardan olma ifade eden fiiller türeten bir ektir. 

ḳar+ay-“bakmak”(15.9),harġ+ay-“sararmak”(29.9),awır+ay-“ağırlaşmak”(30.1), 

küb+äy- “çoğalmak” (46.9), ḳart+ay- “yaşlanmak” (110.2) 

 

 
                                                        
18 Zeynep Korkmaz,(2003):Türkiye Türkçesi Grameri(Şekil Bilgisi), TDK yay.Ankara:s.529 
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+a-,+e-: İsimlerden olma ve yapma ifade eden fiiller türeten bir ektir.  

uyn+a- “oynamak”(4.19), aş+a- “yemek” (16.31)  tеl+ä- “dilemek”(26.19), yäş+ä- 

“yaşamak”(80.3), buş+а-“boşamak”(115.2) 

 

+ar-,+er- : Genellikle  renk isimlerinden olma ifâde eden fiiller türetir. 

 yäş+еr- “yeşermek”(6.11) aġ+ar- “ağarmak”, (24.8) küg+är-“göğermek” (24.9) 

 ḳar+ar-“kararmak” (43.2),  boẕ+ar- “bozarmak” (86.4)            

                               

+lda-, +lde : Yansıma kelimelere gelerek onlardan  fiil yapan bir ektir. 

 ıẟıl+da- “ışıldamak”(15.4), ḫırı+lda- “hırıldamak” (33.35), pırı+lda- “pırıldamak” 

(51.23), şaḳı+lda- “şakıldamak” (99.27), ġırı+lda- “guruldamak”(109.17) 

 

+hın : İsimlerden olma,yapma  ifade eden fiiller türeten bir ektir. 

käräk+hın- “gereksinim,ihtiyaç olmak”(60.2) yuḳ+hın- “özlemek,yokluğunu hissetmek” 

(88.31), yaḳşı+hın- “iyi olmak” (106.11) 

 

+ha- : İşlek olmayan bir ektir. hıw+ha- “susamak” (16.26) 

 

+ık-,  +ik-: Sahası dar, işlek olmayan bir ektir.     

as+ıġ- “acıkmak” (26.12) bay+ıġ “zenginleşmek” (38.8) 

 

+gar-,+kar-: Eklendiği isimden olma ve yapma ifade eden bir ektir. 

 ḳot+ḳar- “kurtarmak”  (27.24), еl+gär- “dalgalanmak,yel esmek” (95.33),baş+ḳar- 

“başarmak” (76.39) 

 

 +r :  Seyrek görülen bir ektir,kullanımı yaygın değildir.   

taẕa+r-“sağlığına kavuşmak”(18.21), ḳuyı+r-“koyulaşmak” (60.4),ḳıẟḳa+r- “kısalmak” 
(65.6), yaḳşı+r- “iyi olmak” (112.22) 
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2) Fiilden Fiil Türeten Ekler : 

-ma-, -me-: Fiillere gelerek olumsuz fiil yapan bir ektir.Yaygın olarak 

kullanılmaktadır. al+ma-ġan“almamış”(6.14),ḳurḳ+may“korkmuyor”(8.16),onot-

+mam“unutmam”(16.1),sıḳmay“çıkmıyor”(27.20),oḳşamaġan“benzememiş”(31.26),bul

maġan “olmamış” (38.24), yılmayıp “yılmayıp” (44.20), eşlämägän “çalışmayan” 

(45.34), tormayınsa “durmadan” (58.30), ḳaytmaġas “dönmeyince” (71.20), sıġarmaġan 

“çıkarmamış” (83.26), yatmay “yatmıyor”(93.18), añlamay “anlamıyor” (93.22),to-

tonmahınmı “tutunmasın mı?”(109.21) 

 

(ı, e, o, ö)l-: Edilgenlik ifade eden fiiller türetmektedir. 

yıġ-ıl-ıp “yıkılıp” (7.8), bеşеrеlgän “pişirilmiş”(9.5),yıy-ıl-dılar“toplandılar”(11.26), 

borol- “bükülmek”(16.36) ayırılma “ayrılmak”(18.25), ḳoyol- “dökülmek” (29.5), äytäl 

“söylenmek”(30.6), işеtеlmäy “işitilmiyor” (31.17), atalġan “atılmış” (34.13), onotolhon 

“unutulsun”(38.34), hiẕеlmägän “sezilmemiş”(44.15), tişеl- “delinmek”(90.19) 

 

(e, e, ı, o, ö)n-: Dönüşlü ve edilgen çatılı fiiller türeten bir ektir. 

uylana-uylana “düşüne düşüne” (5.12), başlan- “başlanmak” (11.27), totondolar 

“tutundular” (14.9), kürеnmäy “görünmüyor”(15.19),şatlan- "sevinmek"(15.25), ḳurḳın- 

“korkutmak”(16.29), alınġan “alınmış”(22.6), uyanmaġan “uyanmamış” (33.37),äylänеn 

“dönen” (36.30), höylän- “söylenmek” (83.1), asıwlanıp “öfkelenip”(112.20) 

 

 (e, e, o,ö) ş-: İşteş çatılı fiiller türeten bir ektir.  

halışıp “alışıp” (24.35),bülеş “bölüşmek” (63.9), höyläş “söyleş-“ (36.11), kölöş 

“gülüşmek”(29.14), yaḳınlaşıp “yakınlaşıp” (32.1)” kürеşkän “görüşmüş”(32.2), 

ḫuşlaşıp “hoşlaşıp” (38.21), bulış- “bulaşmak”(42.9) köräş- “dövüşmek” (45.7), ḫalıḳ 

ilaşa “halk ağlaşıyor” (62.24), äytеş- “konuş-” (72.16), yaraştırġan “yakıştırmış”(94.3) 

 

 (e, e, o, ö) r-: Yaptırma,oldurma ifade eden, ettirgen çatılı fiiller yapan bir ektir. 

yıyırġa “toplatmak” (8.30), bеşеrеlgän “pişirilmiş”(9.5),osorġa  “uçurmak” (14.26), 

yomşartırmın “yumşatırım” (23.34), esеrgä “içirmek”(25.19),  ḳaytır yulġa sıḳḳan “geri 

dönerek yola çıkmış.” (27.34), töşöröw “düşürmek” (44.5),ḳasırġa “kaçırmak” 

(74.14),sıġarmaġan “çıkarmamış” (83.26), 
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(a,e,ı)t-: İsimlere eklenerek eklendiği isimle ilgili yapma ifade eden fiiller türetir. 

minе ḳan ilatḳanda “bana kan ağlattığında”(7.40),ḳurḳıtmaġan “korkutmamış”(8.6), 

hırtın ḳabartḳan “sırtını kabartmış” (13.22),oẕat- “uzatmak” (27.14), ikmäk aşatḳan 

“ekmek yedirmiş” (27.38),öyrät- “öğretmek” (29.4), ultırtayım “oturtayım” (31.27), 

tarttır- “tarttırmak” (47.37), yörötör “yürütür”(59.1), minеñ yöẕömdö ḳıẕarttıñ “benim 

yüzümü kızarttın” (110.20)                               

(a, e, ı) -z-: Yaptırma ve oldurma ifade eden ,ünsüzle biten tek heceli fiillere gelen 

ektir.Yaygın değildir,bir kaç örnekte görülür. im-е-ẕ- “emzirmek”(5.36),köyẕörä 

“yakmak”(81.19) 

 

-dır-, -der-, -der-, -dör- : ettirgen çatılı fiiller yapan bir ektir. 

astırırġa “açtırmak”(5.38),ḳaldır- “kaldırmak” (7.12), tultırıp “doldurup”(20.14), bеldеr- 

“bildirmek” (26.25), öyönä indеrеp “evine sokmak” (27.14), baẟtır- “bastırmak”(27.21), 

ultırtḳan “oturtmuş”(41.16), hündеrеp“söndürüp”(43.34), tondor-

“dondurmak”(59.6),tarttırırġa“tarttırmak”(67.5),yaraştır-“yakıştırmak”(94.3) 

 

-ar-,-er-: Ettirgen fiiller türeten bir ektir. 

esеr- “içirmek” (27.14), ḳaytarıp “döndürüp”(28.26), kütärgän “kaldırmış” (42.11), 

sıġar- “çıkarmak”(50.33) 

 

-ḳar-, -kär-;-kır-,-ger-: Fiillerden ettirgen fiiller türeten bir ektir. 

 ḳotḳarırġa “kurtarmak”(15.6), başḳara ikän “başaracak iken” (106.13), hiẕgеr 

“sezdirmek” (107.13), ütkär- “geçirmek” (122.19), ḳısḳır- “bağırmak” (126,19) 

 

-k- : yaygın olmayan bir ektir. ḳıẕıḳ- “ilginçleşmek”(36.11),ḳırḳıp “kesip”(45.5), 

bayıḳ- “zenginlemek,varlıklı olmak”(46.20) 

 

-gez-,-ğız-,-ğöz-: Yaygın olarak kullanılan ettirgenlik ekidir. 

torġoẕġan “durdurmuş”(13.11), yörönögöẕ “yürüdünüz”(10.1), tıñlaġıẕ “dinleyiniz” 

(20.24), äytеgеẕ “konuşunuz” (107.19) 

 

 



 14 

-mhıra-,-mhärä-,-mhora,-mhöre-: Eklendiği fiildeki hareketin tam olarak 

gerçekleşmediğini belirten fiiller yapar. ilamhırap “ağlamaklı olmak”(89.7) 

 

     -ştır-,-ştär-: İşteşlik bildiren fiiller türeten bir ektir. 

tanıştırırġa“tanıştırmak” (13.36),ḳıştır-“koşturmak”(17.9),yıyıştırıp “toplaşıp”(38.1), 

saġıştır- “karşılaştırmak” (125.17) 

 

     -ġıla-,-gälä-: Süreklilik anlamı veren fiiller türetmeye yarayan bir ektir. 

 ḳısḳırġılap tor- “bağırıp durmak”  (16.13), tartḳıla- “ağırlaşmak”(29.38), bеrgäläş- 

“birlikte olmak”(50.4), borġola- “çevirmek,döndürmek” (112.23) 

     -het-: Ettirgenlik ekidir. Necmettin Hacıeminoğlu’na göre bu ek üç ayrı ekin 

kaynaşması neticesi teşekkül etmektedir19; (Fiil+ -z- fiilden isim yapma eki + -e-/-a- 

isimden fiil yapma eki + -t- fiilden fiil yapma eki). Fiil ile -z- ekinin arasında bulunan 

orta hece ünlüsü düşer  ve  sesi t' nin tesiriyle sedasızlaşarak "s " olur. 

kürhätеrgä  (kür-set-)“göstermek”(29.33), yähät-“yaşatmak”(107.28) 

 

c)Birleşik Filler :Ad veya ad soylu Türkçe veya yabancı kökenli bir kelime ile 

etmek,olmak,yapmak gibi yardımcı fiillerin birleşmesinden ya da belirli kurallar içinde 

bir araya gelmiş iki ayrı fiilin anlamca kaynaşmasından oluşmuş birleşik yapıdaki fiil 

türleridir.20 

 

 Fiil + Fiil Şeklinde Olan Birleşik Fiiller:  

Süreklilik Fiili: Başkurt Türkçesinde süreklilik “tor-” süreklilik yardımcı fiili ile 

yapılmaktadır. ( TT. dur- ) 

hikеrеp torġan “atlayıp durmuş”(5.6), yata tor- “yata durmak”(5.14), ultırıp tor-

“oturup durmak” (6.37), ḳurḳıp torahıñ “korkup duruyorsun” (13.4), ürä torẕo “öre 

durdu”(14.30), tıñlap torġan “dinleyip durmuş” (20.32), yöẕä tor- “yüze durmak” 

(24.20), kürеp tor- “görüp durmak” (35.21), yöröy tor- “yürüye durmak” (37.23), eşläp 

torahıñ “çalışıp durasın” (39.3), ütä torġan “geçe durmuş” (39.33), baẟıp torġan “basıp 

durmuş” (39.36), ḳayta tor- “döne durmak” (41.9), ḳarap torġan “bakıp durmuş” 

                                                        
19 Necmettin Hacıeminoğlu (1991):Türk Dilinde Yapı Bakımından Fiiller,Kültür Bakanlığı yay.Ankara: 
   s:161 
20 Korkmaz, 2003:530.  
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(43.10), köräşеp tor “dövüşüp dur” (45.12), uylap tor- “düşünüp durmak” (45.18), 

esеrеp torhaġıẕ “içirip dursanız” (49.29), kitеp torha “gidip dursa” (51.5), tıñlap torẕo 

“dinleyip durdu” (54.35), küẕätеp torẕo “gözetip durdu” (85.21) , totop tor- “tutup 

durmak” (91.15),esеp tor- “içip durmak” (110.10), kürеnеp tor- “görünüp durmak” 

(120.34), yoḳlay tor- “uyuya durmak” (125.20), sıġıp tor- “çıkıp durmak” (127.29) 

 

-e torġan bulġan yardımcı fiilleri de geçmişte süreklilik ifadesi taşımaktadır.21  

sıġa torġan bulġan “çıka durmuş olmuş” (3.10), ḳayta torġan bulġan “döne durmuş 

olmuş”(35.5), birä torġan bulġan “vere durmuş olmuş”(48.18), ütkärä torġan bulġandar 

“geçire durmuş olmuşlar”(79.34) 

 

Tezlik Fiili: bir- “vermek “ yardımcı fiili ile yapılmaktadır. 

ḳuray birgän “kuruyuvermiş” (35.13), yöröy birä “yürüyüveriyor” (37.28), yul tabıp 

birеgеẕ “yolu tarif ediniz”  (39.21), ḳartḳa birä “ihtiyarlayıvermiş” (62.10), yata birgän 

“yatıvermiş” (76.17), aşay bir “yiyiver” (94.14), höyläy bir- “söyleyiver” (97.40), kirе 

bir “giriver” (100.6), ütäy birgän “geçivermiş” (107.6), osa birä “uçuveriyor” (128.30) 

 

Yeterlilik Fiili: Başkurt Türkçesinde yeterlilik fiili al- yardımcı fiiliyle oluşturulur. 

Hareketin yapılabilirliğini ifade etmek için   -a , -e zarf fiil ekiyle al- yardımcı fiilinin 

birleşmesinden oluşmuş -al-, -el, -ala-, -ele  ekiyle yapılmaktadır . Yeterlilik fiilinin 

olumsuzu ise , al- yardımcı fiiline -ma/-me olumsuzluk ekinin getirilmesi ile 

oluşturulmaktadır. 

 

hin kеmgä yarẕam itä alahıñ  “sen kime yardım edebilirsin”(16.4), ala almay 

“alamadılar” (23.16), aşay almaybıẕ “yiyemediler” (28.23), öyränä almanılar 

“öğrenemediler” (29.39), sıġa almaġan “çıkamamış” (30.33), ḳarşı tora almay “karşı 

duramıyor”(35.8), yırlay almayım “türkü söylemeyeyim” (37.6), yoḳlay almay 

“uyuklayamıyor” (37.17), duẟhıẕ yäşäy almayẕar “dostsuz yaşayamazlar”(41.14) ḳayta 

almaġanhıñ “dönememişsin” (68.3), eşläy almay “çalışamıyor”(70.4), kilä almaẟtar 

“gelemezler”(72.29), eşläy alam “çalışabiliyorum” (75.19), tota almayım 

“tutamıyorum” (84.5), küẕ yoma almanım “göz yumamadım” (117.34) 

                                                        
21 Tokatlı, 1994: 168. 
 



 16 

 

Türkiye Türkçesindeki gibi bil- yardımcı fiili ile de yeterlilik fiili oluşturulduğu 

görülmektedir. 

astırırġa bеldеm “açtırabildim”(5.38), yöröy bеlmägän “yürüyememiş” (38.27) , eşläy 

bеlе  “çalışabiliyor” (51.31) höyläy bеlä “söyleyebiliyor” (129.32) 

 

Yaklaşma Fiili: Başkurt Türkçesinde yaklaşma fiili yaz- yardımcı fiiliyle 

oluşturulur. Hareketin  gerçekleşmesine çok az bir zaman kaldığını ifade eder. Az kalsın 

olacaktı anlamı verir.  

yıġıla yaẕġan “düşe yazmış, az kalsın düşecekmiş ” (13.13) , öẕölä yaẕġan“üzüle 

yazmış” (25.17) ,  yörägеm yarıla yaẕẕı “ yüreğim yarıla yazdı” (69.2)  

 

İsim+Fiil Şeklinde Olan Birleşik Fiiller: Bir yardımcı fiille ondan önce gelen ad 

soylu bir sözcükten oluşur.Yardımcı fiil olarak “etmek, olmak, vermek” gibi fiiller 

kullanılır. 

 

et- yardımcı fiilinin kullanılışı:  

höjüm ithä“hücum etse” (13.22), yal ittеlär “istirahat ettiler”(14.11), yarẕam itä alahıñ 

“yardım edebilirsin”(16.4), röḫsät itmäy “izin vermiyor” (27.3), ḫеẕmät itä “hizmet 

ediyor” (27.25), töyäk itkändär “dayak atmışlar” (28.35), dawam itälär “devam 

ediyorlar” (29.15), matur ġümеr itkändär “güzel ömür geçirmişler” (35.24),möräjäġät 

itkän “müracaat etmiş” (43.3) , ḫis itälеr“hissediyorlar” (43.19),äẕäm itеrgä 

“azmetmek” (48.4), ḫäbär ittеlär “haber ettiler” (54.28), yuḳḳa-barġa ilap küẕ yäşеñdе 

äräm itmä “yok yere göz yaşını ziyan etme”(69.15), nisä yıldar ömöt ittеm “nice yıldır 

ümit ettim”(77.36) 

 

ol- yardımcı fiilinin kullanılışı: 

Başkurt Türkçesinde ol- yardımcı fiili bul- şeklindedir. Eski Türkçede ise bol- 

şeklindedir.22 

yawız bulġan “kahraman olmuş”(3.4), mäjbür bulġan “mecbur olmuş” (3.20), ḳırġa 

kitkän bulıp “kıra gitmiş ol-” (7.19), duẟ bulır inеk “dost olur idik” (7.35), 

                                                        
22 A.Von Gabain,(1988):Eski Türkçenin Grameri,(çev.Mehmet Akalın),TDK yay.532,Ankara:s.88 
 



 17 

ḳurḳıwımdan min ülgän bulır inеm “korkumdan ben ölmüş olurdum” (13.7), küẕ-ḳolaḳ 

bulhaġıẕ inе “göz kulak olsaydınız”(16.12), matur bulġan “güzel olmuş” (22.38), 

küñеlhеẕ bula “gönülsüz olmak”(28.7), ḫäsrätlе bulıp “hasret ol-”(32.11) 

 

bir- yardımcı fiilinin kullanılışı: 

yawap birgän “cevap vermiş”(43.24), säläm birgän “selam vermiş”(57.18), boyoroḳ 

birgän “emir vermiş”(58.15), vaḳıt bir “zaman ver” (65.19) 

 

FİİL ÇEKİMİ: 

Şahıs ekleri (Almaş Quşımsıları): “Çekimli fiillerde hareketi yapan veya olan şahsı 

ifaden eklerdir.” 23 

 

İyelik Kökenli Şahıs Ekleri: Bu ekler aslında bir iyelik eki iken , zamanla fiil 

çekimlerinde şahıs gösteren ekler olarak da kullanılmaktadırlar.  

 

          Teklik                                                 Çokluk 

1. ş. – (ı,¨,ŭ,²)m                                      1. ş.  -(ı)q /-( )̈))                     )k,/(ŭ)q,(²))       )k  

2. ş. – (ı,¨,ŭ,²)ñ                    2. ş. -(ı)iı� /-( )̈))                     )  g¨)))                     �,/(ŭ) iŭ )))                     �,(²))       )  g²))       )))                     � 

3. ş. - Ø                     3. ş.- Ø ; lar,lär/dar,där/tar,tär/ �ar, �är 

 

Zamir Kökenli Şahıs Ekleri: Şahıs zamirlerinin zamanla ekleşmesinden oluşmuş 

şahıs ekleridir. 

 

             Teklik                                                 Çokluk 

1. ş. -m,-mın,-m¨n/-mŭn,-m²n                     1. ş.-bı�,-b¨�  /-bŭ�,-b²�      

2. ş.-hıñ,-h¨ñ/-hŭñ,-h²ñ          )))                                     2. ş.-hıiı� ,-h¨                      g¨)))                     �,/hŭiŭ )))                     �,h²))       g²))       )))                     � 

3. ş. -  Ø                        3. ş.-Ø ;-lar,lär/dar,där/tar,tär/ �ar,  �är 

 

 

                                                        
23 Muharrem Ergin,(1993):Türk Dil Bilgisi,Bayrak Yay.İstanbul:s.268. 
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Emir Kökenli Şahıs Ekleri: Fiil kök ve gövdelerine getirilen kip eki aynı zamanda 

şahsı da karşılamaktadır.Her şahıs için ayrı bir emir eki vardır. 

 

           Teklik                                                    Çokluk 

1. ş. -yım,-y¨m/-ayım,- äy¨m                     1. ş.-yıq ,-y¨))                    k/ayıq,        äy¨k      

2. ş. -  Ø             )))                                   2. ş.-(ı)iı� /-(¨)))                     )  g¨)))                     �,/(ŭ) iŭ )))                     �,(²))       ) g²))       )))                     � 

3. ş. -hın,-h¨n/-hŭn,-h²n             3. ş. -hındar ,-h¨ndär/-hŭndar ,-h²ndär 

 

Şekil ve Zaman Ekleri :  

 

1) Bildirme Kipleri : “Bu kipler yapılmış , yapılmakta veya yapılacak olan işleri 

haber verme , yargı halinde bildirme niteliği taşıyan kiplerdir.”24  

 

a) Geniş Zaman (Bildäh¨�  Kiläsäk Zaman): Geçmişten geleceğe uzanan geniş bir 

zaman kesimindeki oluş ve kılışları içine alan bildirme kipidir.25                  

Başkurt Türkçesinde geniş zamana “belirsiz gelecek zaman” da denir26. ünlüyle 

biten fiil köklerine -r ekinin;ünsüzle biten fiil köklerine ise ünlü uyumuna göre -ır-  ¨r/ŭr, 

²r eklerinin getirilmesiyle yapılır. 

 

Geniş zamanın olumlu şeklinin çekimi şöyledir:     

 

Teklik            Çokluk  

1. ş. bar-ır-mın  “varırım”                   1. ş. bar-ır-bı�         “varırız”                   

2. ş. bar-ır-hıñ    “varırsın”  2. ş. bar-ır-hıġı� “varırsınız”  

3. ş. bar-ır    “varır”  3. ş. bar-ır (�ar) “varırlar”  

 

                                                        
24 Korkmaz ,2003:583. 
25 Korkmaz ,2003:637. 
26 Ercilasun,v.d. ,(1992):Karşılaştırmalı Türk lehçeleri Sözlüğü,Kültür Bakanlığı yay.,c.I,Ankara:s.1042 
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Teklik                                                         Çokluk 

1. ş. ḳurḳ -ar-mın “korkarım”                 1. ş. ḳurḳ-ar-bı� “korkarız” 

2. ş. ḳurḳ -ar-hıñ “korkarsın”             2. ş. ḳurḳ-ar-hıġı� “korkarsınız” 

3. ş. ḳurḳ -ar       “korkar”  3. ş. ḳurḳ-ar-(�ar) “korkarlar”  

 

Teklik                   Çokluk 

1. ş. es-еr-min  “içerim”                           1. ş. es-еr-b¨�         “içeriz”  

2. ş. es-еr- h¨ñ  “içersin”        2. ş. es-еr-h¨                      g¨)))                     �       “içersiniz” 

3. ş. es-еr  “içer”                    3. ş. es-еr-(�er)       “içerler” 

 

 

Teklik                                                       Çokluk 

1. ş. oḳşa-r-mın  “benzerim”                1. ş. oḳşa-r-bı�   “benzeriz” 

2. ş. oḳşa-r-hıñ “benzersin”              2. ş. oḳşa-r-hıġı�  “benzersiniz”   

3. ş. oḳşa-r  “benzer”               3. ş. oḳşa-r-(�ar)  “benzerler” 

 

 

Teklik            Çokluk 

1. ş. yörö-ör-mön “yürürüm”              1. ş. yörö-ör-b²�        “yürürüz”  

2. ş. yörö-ör-h²ñ “yürürsün”               2. ş. yörö-ör-h²))       g²))       )))                     �   “yürürsünüz”  

3. ş. yörö-ör- Ø           “yürür”             3. ş. yörö-ör-(�er)  “yürürler”  

 

Teklik                                                    Çokluk 

1. ş. kür-ir-min   “görürüm”                   1. ş. kür-ir- b¨�  “görürüz”      

2. ş. kür-ir-h¨ñ       “görürsün”               2. ş.kür-ir-h¨                      g¨)))                     �  “görürsünüz” 

3. ş. kür-ir- Ø  “görür”           3. ş.kür-ir-(�er)  “görürler” 
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Metinden tespit edilen geniş zaman örnekleri: 

 

1.teklik şahıs:  bulırmın “bulurum” (7.2), sıġırmın “çıkarım”(13.37), yır yırlarmın 

(21.21), yomşartırmın “yumuşatırım” (23.34), alırmın “alırım” (46.21), köldörörmön 

“güldürürüm” (52.29), uyatırmın “uyuturum” (75.29), horaşırmın “sorarım”(93.33), 

hatıwlaşırmın “satarım” (115.30), yaharmın “yaparım” (120.26), tuyẕırırmın 

“doyururum” (123,17), ḳararmın “bakarım” (125.31), ultırtırmın “oturturum” (128.37) 

 

2.teklik şahıs: asırhıñ “açarsın”(7.5), bulırhıñ “olursun” (9.33), alırhıñ 

“alırsın”(23.19), barahıñ “varasın” (26.14), uynarhıñ “oynarsın” (35.14), aşarhıñ 

“yersin”(36.9), barırhıñ “varırsın” (46.12), aşatırhıñ “yedirirsin” (60.4), uyatırhıñ 

“uyutursun” (120.20), yıyıştırırhıñ “toplatırsın”(123.18) 

 

 

3.teklik şahıs: ḳaytır “döner”(27.34), kitеr “gider” (35.11), ışanır “inanır”(36.30), 

ütär “yapar,yerine getirir” (42.32), yörötör “yürütür” (59.2), bеşеr “pişir” (74.4), 

uyatır “uyutur” (75.26) barır “varır” (80.31) 

 

1. çokluk şahıs: ḳuyırbıẕ “koyarız” (7.2), alırbıẕ “alırız” (7.9), barabıẕ “varırız” 

(9.21), uynarbıẕ  “oynarız” (16.16), kötörböẕ “götürürüz” (17.16), ḳaytırbıẕ “döneriz” 

(30.27), yırlarbıẕ “türkü söyleriz” (39.4), aşarbıẕ “yeriz”(52.9), sıġarırbıẕ “çıkarırız” 

(69.15), bulırbıẕ “oluruz” (73.14), osraşırbıẕ “uçuşuruz”(87.34), ḳurırbıẕ “koruruz” 

(106.18), osorboẕ “uçarız”(126.10) 

 

2. çokluk şahıs: öyränеrhеgеẕ  “öğrenirsiniz”(13.37), ḳayhıġıẕ “dönersiniz” 

(20.11), bulırhıġıẕ “olursunuz” (25.7), alırhıġıẕ “alırsınız”(62.34) 

 

3. çokluk şahıs: öyränеrẕär “öğrenirler” (14.26), aşarẕar “yerler” (34.35), osorẕar 

“uçarlar” (49.36) kitеrẕär “giderler” (49.38), hänärẕär (51.17), alırẕar “alrlar” 

(86.24)ütkärеrẕär “geçirirler” (126.38) 
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Geniş zamanın olumsuz şeklinin çekimi şöyledir: 

 

Teklik             Çokluk 

1. ş. kür-mä-m            “görmem”  1. ş. kür-mäs- bä�   “görmeyiz”   

2. ş. kür-mäs-heñ  “görmezsin”  2. ş. kür-mäs-hä                      gä)))                     �        “görmezsiniz” 

3. ş. kür-mäs Ø          “görmez”  3. ş. kür-mäs-(där)    “görmezler” 

 

Teklik                                                  Çokluk 

1. ş. al-ma-m  “almam”  1. ş. al-mas-bı� “almayız” 

))       )))                    2. ş. al-mas-hıñ “almazsın”  2. ş. al-mas-hıġı� “almazsınız” 

3. ş. al-mas - Ø “almaz”  3. ş. al-mas-tar “almazlar”  
 

 

Metinden tespit edilen geniş zaman kipi olumsuz çekimi örnekleri: 

1.teklik şahıs: onotmam “unutmam” (16.1), tormam “durmam” (43.23), yatmam 

“yatmam”(49.27), birmäm “vermem” (82.20) 

 

2.teklik şahıs: tanımaẟhıñ “tanımazsın” (43.13) , ıẕalanmaẟhıñ “eziyet 

etmezsin”(44.29), kürmäẟhеñ “görmezsin” (68.22), añlamaẟhıñ “anlamazsın”  (94.22), 

almaẟhıñ “almazsın” (124.31), bulmaẟhıñ “olmazsın”(123.27) 

 

3.teklik şahıs: bulmaẟ “olmaz” (5.11), yıyılmaẟ “toplanmaz” (21.8), sıḳmaẟ 

“çıkmaz” (29.36), tormaẟ “ durmaz”(34.11), ışanmaẟ “inanmaz”  (36.30), asmaẟ 

“açmaz”(70.14), yatmaẟ “yatmaz”(77.35), onotmaẟ “unutmaz”(92.28), ḳıbırlamaẟ 

(94.21), almaẟ “almaz”(120.24), kilmäẟ “gelmez”(124.28) 

 

1.  çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur 

2.  çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur  

3.  çokluk şahıs: onotmaẟtar “unutmazlar” (20.4), almaẟtar “almazlar” (72.29), 
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Geniş zamanın soru çekimi şöyledir: 

 

Olumlu Soru Şekli:                                           Olumsuz Soru Şekli 

Teklik              Çokluk 

1. ş. yörö-ör-mön-mü “yürür müyüm?”  1. ş. yörö-ör-b²� -mü     “yürür müyüz?”  

2. ş. yörö-ör-h²ñ-mü “yürür müsün?”  2.ş. yörö-ör-h²))       g²))       )))                     �-mü   “yürür müsünüz?” 

3. ş. yörö-ör-mü “yürür mü?”              3. ş. yörö-ör-(�er)mü“yürürler mi?”  

 

Teklik                                                              Çokluk 

1. ş. kür-mas-min-mi  “görmez miyim?”      1. ş. kür-mas-b¨�-mi  “görmez miyiz?”      

2. ş. kür-mas -h¨ñ-mi   “görmez misin?”  2. ş. kür-mas-h¨g¨�-mi“görmez misiniz?” 

3. ş.  kür-mas-mi  “görmez mi?”  3. ş. kür-mas-(�er)-mi“görmezler mi?” 

 

b)Şimdiki Zaman: Fiilin gösterdiği oluş ve kılışın içinde bulunulan zamanda 

başladığını ve sürmekte olduğunu gösteren kiptir.27 

Başkurt Türkçesinde şimdiki zaman , ünsüzle biten fiillerden sonra -a/-ä ;ünlüyle 

biten fiillerden sonra ise -y  şeklindedir. 

 

Şimdiki zaman çekimi örnekleri: 

 

Ünsüzle biten fiillerde ; 

 

Teklik Çokluk  

1. ş. kil-ä-m      “geliyorum”  1. ş. kil-ä-bеẕ      “geliyoruz”  

2. ş. kil-ä-hеñ    “geliyorsun    2. ş. kil-ä-hеgеẕ  “geliyorsunuz”  

3. ş. kil-ä    “geliyor”    3. ş. kil-ä-lär        “geliyorlar” 

 

 

 

                                                        
27 Korkmaz,2003:610. 
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Teklik       Çokluk 

1. ş. yaz-a-m     “yazıyorum”    1.ş. yaz-a-bıẕ      “yazıyoruz” 

2. ş. yaz-a-hıñ    “yazıyorsun”   2.ş. yaz-a-hıġıẕ   “yazıyorsunuz”  

3. ş. yaz-a          “yazıyor”    3. ş. yaz-a-lar       “yazıyorlar” 

 

Ünlüyle biten fiillerde ; 

 

Teklik                                                             Çokluk 

1. ş. yörö-y-öm      “yürüyorum”   1.ş. yörö-y-bеẕ       “yürüyoruz” 

2. ş. yörö-y-höñ    “yürüyorsun”   2. ş. yörö-y-hеgеẕ   “yürüyorsunuz”  

3. ş. yörö-y       “yürüyor”               3. ş. yörö-y-ẕar       “yürüyorlar”  

Teklik        Çokluk 

1. ş. yäşä-y-ım     “ yaşıyorum ”   1. ş. yäşä-y-bıẕ      “ yaşıyoruz ”  

2. ş. yäşä-y-hıñ   “ yaşıyorsun ”   2. ş. yäşä-y-hıġıẕ   “ yaşıyorsunuz” 

3. ş. yäşä-y          “ yaşıyor ”    3. ş. yäşä-y-ẕar      “ yaşıyorlar ” 

 

 

Metinden tespit edilen örnekler: 

 

1.Teklik şahıs: töşäm “düşüyorum”(4.5), ḳurḳam “korkuyorum”(6.33), tultırayım 

“dolduruyorum” (7.1), üläm “ölüyorum”(7.33),kiläm “geliyorum” (39.6), kitäm 

“gidiyorum” (10.2), biräm “veriyorum”(20.12), bеşеräm “pişiriyorum” (20.26), işеtäm 

“işitiyorum” (22.22), öyrätäm “öğretiyorum”(25.3), yörötäyеm “yürütüyorum”(37.10), 

bеläm “biliyorum” (47.33), äytäm“söylüyorum” (65.7),  üläyеm “ölüyorum” (70.13) , 

kiltеräm “getiriyorum”  (74.3) , baram “varıyorum” 

(110.30), yatam yatıyorum” (117.35) 

 

2.Teklik şahıs: ilayhıñ “ağlıyorsun”(28.17), aldayhıñ “yalan söylüyorsun”(47.9), 

yöröyhöñ “yürüyorsun”(56.3), uylayhıñ “düşünüyorsun”(57.29), ḳarayhıñ 

“bakıyorsun” (73.15) , aşayhıñ “yiyorsun” (94.11) , horayhıñ “sorarsın” (102.14), 

oḳşayhıñ “benziyorsun” (121.40), tеläyhеñ “diliyorsun”(128.6) 
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3.Teklik şahıs: uynay“oynuyor”(3.27), kеşnäy “kişniyor”(4.17), yäşäy “yaşıyor”(8.6), 

uylay “düşünüyor” (13.11), añlay “anlıyor”(14.32), eşläy “çalışıyor”(16.7), ḳaray 

“bakıyor”(23.4), başlay “başlıyor”(24.24), osray “uçuyor” (26.13), höyläy “söylüyor” 

(26.25), tıñlay “dinliyor”(28.26), tuḳtay “duruyor” (31.22), aptıray “şaşırıyor” (36.12) 

, yoḳlay “uyuyor”(37.17),bеräy “veriyor”(59.35), horay “soruyor” (75.19), iläy 

“ağlıyor” (85.12), haplay “saplıyor” (91.26), ütäy “yapıyor,ediyor”(107.6), tеläy 

“diliyor”  (111.12),yöröy “yürüyor”(121.25), ḳosaḳlay “kucaklıyor” (127.34) 

 

1.Çokluk şahıs: uynaybıẕ  “oynuyoruz”(14.14),eşläybеẕ “çalışıyoruz”(54.24), aşaybıẕ 

“yiyoruz”(73.10)  

 

2.Çokluk şahıs: ḳayhıġıẕ “dönüyorsunuz”(20.12), aşayhıġıẕ “yiyorsunuz” (28.18), 

yäşäyhеgеẕ “yaşıyorsunuz”(77.28), ḫätеrläyhеgеẕ  “hatırlıyorsunuz” (77.29) 

 

3.Çokluk şahıs: aşayẕar “yiyorlar”(12.25), äsäyẕär “açıyorlar”(16.8), başlayẕar 

“başlıyorlar”(29.7),ḳarayẕar“bakıyorlar”(29.30),yoḳlayẕar“uyuyorlar”(71.23),yäşäy-

ẕär “yaşıyorlar” (71.26), horayẕar “soruyorlar” (96.4) 

 

Şimdiki zamanın olumsuz çekimi :  

 

Teklik                                                            Çokluk 

1. ş. al-may-ım           “almıyorum”  1. ş. al-may-bıẕ  “almıyoruz”  

2. ş. al-may-hıñ “almıyorsun”  2. ş. al-may-hıġıẕ  “almıyorsunuz”  

3. ş. al-may  “almıyor”  3. ş. al-may-ẕar  “almıyorlar”  

 

Teklik      Çokluk 

1. ş. kürеn-mäy-em   “ görmüyorum ” 1.ş.kürеn-mäy-bеẕ    “ görmüyoruz” 

2. ş. kürеn-mäy-hеñ   “ görmüyorsun” 2.ş.kürеn-mäy-hеgеẕ  “görmüyorsunuz” 

3. ş. kürеn-mäy          “ görmüyor ”  3.ş. kürеn-mäy-ẕar    “ görmüyorlar” 

 

Metinden tespit edilen şimdiki  zaman kipi olumsuz çekimi örnekleri: 

1.Teklik şahıs: barmayım “varmıyorum” (4.10), asmayım “açmıyorum” (7.9), tеlä-

mäyеm “dilemiyorum” (9.36), osmayım “uçmuyorum” (10.15), ḳurḳmayım 
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“korkmuyorum” (35.30), almayım “almıyorum” (37.6), köräşmäyеm “dövüşmüyorum” 

(45.25), ḳaytmayım “dönmüyorum” (67.7), bеşеrmäyеm “pişirmiyorum” (67.19), 

ḳuymayım “koymuyorum” (92.21), birmäyеm “vermiyorum” (99.18) 

 

2.Teklik şahıs: sıḳmayhıñ “çıkmıyorsun”(35.29), tеlämäyhеñ “dilemiyorsun” (129.17), 

almayhıñ “almıyorsun” (91.7),  birmäyhеñ “vermiyorsun” (115.14) 

 

3.Teklik şahıs: ḳänäġätlänmäy “kanatlanmıyor” (3.9), kilmäy “gelmiyor”(3.22), 

höyläşmäy “söyleşmiyor”(5.1), almay “almıyo” (7.24),eşlämäy “çalışmıyor”(23.5), 

käräkmäy “gerekmiyor” (24.13), işеtеlmäy  “duyulmuyor” (25.27),tеlämäy 

“dilemiyor”(26.19), barmay “varmıyor” (30.15), töşmäy “inmiyor”(32.19), kürеnmäy 

“görünmüyor” (38.29), bеlmäy “bilmiyor”(47.31), kürmäy “görmüyor”(48.5), 

kürhätmäy “göstermiyor” (48.14), öyränmäy “öğrenmiyor” (51.8), tottormay 

“tutturmuyor” (52.13), ütmäy “yapmıyor” (65.20), işеtmäy “işitmiyor”(70.18), еtmäy 

“yetmiyor” (72.20), äytmäy “söylemiyor”” (78.33), öndäşmäy “konuşmuyor”(89.29), 

timäy “demiyor”  (94.19) , tulmay “dolmuyor” (98.12) 

 

1.Çokluk şahıs: almaybıẕ “almıyoruz” (28.24), bеlmäybеẕ “bilmiyoruz”(111.23) 

2.Çokluk şahıs: еtmäyhеgеẕ “yapmıyorsunuz” (90.29), almayhıġıẕ 

almıyorsunuz”(104.25) 

3.Çokluk şahıs: bеlmäyẕär “bilmiyorlar”(16.7),almayẕar“almıyorlar”(30.2), 

tanımayẕar “tanımıyorlar” (30.12), yaratmayẕar “sevmiyorlar”(36.13), kürеnmäyẕеr 

“görünmüyorlar” (72.10) , hiẕmäyẕär “sezmiyorlar” (126.3) 

 

Şimdiki zamanın soru çekimi şöyledir: 

 

Olumlu Soru Şekli:                                          Olumsuz Soru Şekli 

Teklik                                                            Çokluk  

1. ş. kil-ä-min-mi   “geliyor muyum?”         1.ş. kil-ä-bеẕ-mi    “geliyor muyuz?” 

2. ş. kil-ä-hеñ-mi     “geliyor musun?” 2.ş. kil-ä-hеgеẕ-mi “geliyor musunuz?” 

3. ş. kil-ä-mi           “geliyor mu?”  3.ş. kil-ä-lär-mi       “geliyorlar mı?”  
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Teklik      Çokluk 

1. ş. almayımmı    “almıyor muyum?”         1.ş.almaybıẕmı      “almıyor muyuz?” 

2. ş. almayhıñmı   “almıyor musun?” 2.ş.almayhıġıẕmı   “almıyor musunuz?” 

3. ş. almaymı        “almıyor mu?”  3.ş.almayẕarmı      “almıyorlar mı?” 

 

  

c)Gelecek Zaman: Bu kip hareketin henüz gerçekleşmediğini; ancak fiilin 

gösterdiği oluş ve kılışın gelecekteki bir zaman kesiminde gerçekleşeceğini bildirir. 

Hem şekil, hem de zaman eki olan “-acak” ekiyle yapılır. Bu ekten sonra şahıs ekleri 

getirilir.”28 

         Başkurt Türkçesinde gelecek zaman ekleri ünsüzle biten fiil köklerine asaḳ/-äsäk; 

ünlüyle biten fiil köklerine ise - yasaḳ/-yäsäk şeklinde gelir. 

 

 

Gelecek zamanın olumlu çekimi : 

 

Teklik      Çokluk 

1. ş. köräş-äsäk-men   “dövüşeceğim”          1. ş. köräş-äsäk-beẕ     “dövüşeceğiz”                     

2. ş. köräş-äsäk-heñ    “dövüşeceksin” 2. ş. köräş-äsäk-hеgеẕ  “dövüşeceksiniz”  

3. ş. köräş-äsäk “dövüşecek”             3. ş. köräş-äsäk-ter  “dövüşecekler” 

 

 

 

Teklik                                                         Çokluk 

1. ş. aşa-yasaḳ-mın    “yiyeceğim”  1. ş. aşa-yasaḳ-bıẕ  “yiyeceğiz”  

2. ş. aşa-yasaḳ-hıñ “yiyeceksin”  2. ş. aşa-yasaḳ-hıġıẕ    “yiyeceksiniz” 

3. ş. aşa-yasaḳ            “yiyecek”  3. ş. aşa-yasaḳ-tar  “yiyecekler” 

 

 

 

 
                                                        
28 Muharrem Ergin,(1993):Türk dil Bilgisi,Bayrak yay.İstanbul:s.285. 



 27 

 

Gelecek zamanın olumsuz çekimi : 

 

Teklik                                                           Çokluk 

1.ş.köräşmäyäsäkmen  “dövüşmeyeceğim” 1.ş.köräşmäyäsäkbeẕ  “dövüşmeyeceğiz”         

2.ş.köräşmäyäsäkheñ“dövüşmeyeceksin”   2.ş.köräşmäyäsäkhеgеẕ“dövüşmeyeceksiniz” 

3.ş. köräşmäyäsäk     “dövüşmeyecek”       3.ş.köräşmäyäsäkter     “dövüşmeyecekler”  

 

 

Teklik                    Çokluk 

1.ş. aşamayasaḳmın “yemeyeceğim”        1. ş. aşamayasaḳbıẕ   “yemeyeceğiz” 

2.ş. aşamayasaḳhıñ   “yemeyeceksin”       2. ş. aşamayasaḳhıġıẕ“yemeyeceksiniz” 

3.ş. aşamayasaḳ   “yemeyecek”     3. ş. aşamayasaḳtar     “yemeyecekler” 

 

 

 

 

Gelecek zamanın soru çekimi :                                                                                                                  

             

Olumlu Soru Şekli:   

Teklik 

1. ş. köräş-äsäk-men-mi     “dövüşeceğim mi?”                         

2. ş. köräş-äsäk-heñ-mi       “dövüşecek misin?”  

3. ş. köräş-äsäk-mi                “dövüşecek mi?”  

 

Çokluk 

1. ş. köräş-äsäk-beẕ-mi        “dövüşeceğiz mi?”     

2. ş. köräş-äsäk-hеgеẕ-mi     “dövüşecek misiniz?” 

3. ş. köräş-äsäk-ter-mi          “dövüşecekler mi?”     
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Olumsuz Soru Şekli: 

Teklik 

1. ş. aşa-ma-y-asaḳ-mın-mı  “yemiyeceğim mi?” 

2. ş. aşa-ma-y-asaḳ-hıñ-mı  “yemiyecek misin?” 

3. ş. aşa-ma-y-asaḳ-mı        “yemiyecek mi?” 

 

Çokluk 

1. ş. aşa-ma-y-asaḳ-bıẕ-mı  “yemiyecek miyiz?” 

2. ş. aşa-ma-y-asaḳ-hıġıẕ-mı  “yemiyecek misiniz?” 

3. ş. aşa-ma-y-asaḳ-tar-mı       “yemiyecek lermi?” 

 

Metinden tespit edilen örnekler: 

 

1.Teklik şahıs: öläsäyеm “öleceğim”(48.27),kümäsäkmеn!—tip ḳısḳırıp ilarġa 

totonġan “gömeceğim deyip bağırıp ağlamaya tutunmuş” (49.4) 

2.Teklik şahıs: bulasaḳhıñ “olacaksın”(43.13), öläsähеn “öleceksin”(48.12) 

3.Teklik şahıs: bulasaḳ “olacak” (17.11), ḳaldırasaḳ “kaldıracak” (57.31), üläsäk 

“ölecek” (60.11), bеẕgä ḳunaḳtar kiläsäk “bize konuklar gelecek”(123.22) 

 

1.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur.   

2.Çokluk şahıs: üläsäkhеgеẕ “öleceksiniz”(36.29) 

3.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur.   

 

Metinden tespit edilen “gelecek zaman eki olumsuz çekimi” ile ilgili örnekler: 

almayasaḳ “ almayacak ”(121.21), ḳuymayasaḳ “ koymayacak ” (127.24) 

 

d) Görülen Geçmiş Zaman (Bildälî Ütkän Zaman) : 

“Fiildeki oluş ve kılışın söylendiği andan yani içinde bulunulan zamandan daha 

önceki bir zamanda bitmiş , tamamlanmış olduğunu gösteren bir zaman kesimini içine 

alır.”29Konuşanın bunu gördüğünü,bildiğini belirten şekil ve zaman kalıbıdır. Görülen 

                                                        
29 Korkmaz,2003:584. 
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geçmiş zaman ekleri çok eski olup, bütün Türk lehçelerinde yaygın şekilde kullanılmıştır.30 

 

 Başkurt Türkçesinde görülen geçmiş zaman , asıl fiilden sonra ünlüyle biten 

fiillere ünlü uyumuna göre –nı,-nî,nŭ,n²   ; r,w,y, ẕ ünsüzleri ile biten fiillerden sonra  

-ẕı,- ẕî,- ẕŭ,- ẕ²  ; l,m,n,     ñ akıcı ünsüzlerinden sonra sonra -dı,-dî,-dŭ,-d²; sedasız ünsüzle 

biten fiillerden sonra da - tı,-tî,-tŭ,-t² ekinin getirilmesiyle yapılır. 

  

Görülen Geçmiş Zaman Çekimi: 

Teklik      Çokluk 

1. ş. köl-dö-m    “güldüm”   1. ş. köl-dö-k        “güldük”  

2. ş. köl-dö-ñ     “güldün”   2. ş. köl-dö-göẕ    “güldünüz”  

3. ş. köl-dö    “güldü”    3. ş. köl-dö-ler      “güldüler” 

 
 

 

Teklik                                                Çokluk 

1. ş. yaẕ-ẕı-m    “yazdım”   1. ş. yaẕ-ẕı-ḳ        “yazdık” 

2. ş. yaẕ-ẕı-ñ     “yazdın”   2. ş. yaẕ-ẕı-ġıẕ     “yazdınız” 

3. ş. yaẕ-ẕı   “yazdı”   3. ş. yaẕ-ẕı-lar      “yazdılar” 

 

Teklik      Çokluk 

1. ş. eşlä-ne-m  “çalıştım”   1. ş. eşlä-ne-k      “çalıştık” 

 2. ş. eşlä-ne-ñ   “çalıştın”   2. ş. eşlä-ne-geẕ   “çalıştınız”  

3. ş. eşlä-ne       “çalıştı”   3. ş. eşlä-ne-ler    “çalıştılar”  

 

Teklik                                                 Çokluk 

1. ş. yörö-nö-m    “yürüdüm”  1. ş. yörö-nö-k      “yürüdük” 

2. ş. yörö-nö-ñ    “yürüdün”   2. ş. yörö-nö-göẕ    “yürüdünüz” 

3. ş. yörö-nö         “yürüdü”   3. ş. yörö-nö-ler     “yürüdüler” 

 

                                                        
30 Ferhat Zeynalov (çev. Yusuf Gedikli),1993:Türk Lehçelerinin Karşılaştırmalı Dilbilgisi, Cem  
Yayınevi, İstanbul:s.363 
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Teklik      Çokluk 

1. ş. bir-ẕe-m        “verdim”   1. ş. bir-ẕe-k      “verdik” 

 2. ş. bir-ẕe-ñ       “verdin”   2. ş. bir-ẕe-geẕ     “verdiniz”  

3. ş. bir-ẕe       “verdi”   3. ş. bir-ẕe-ler      “verdiler”  

 

 

Teklik                                                          Çokluk 

1. ş. kit-te-m          “gittim”   1. ş. kit-te-k         “gittik” 

2. ş. kit-te-ñ        “gittin”             2. ş. kit-te-geẕ         “gittiniz” 

3. ş. kit-te        “gitti”   3. ş. kit-te-ler         “gittiler” 

 

 

Görülen geçmiş zamanın olumsuz çekimi : 

 

Teklik      Çokluk 

1. ş. kit-me-ne-m    “gitmedim”            1. ş. kit-me-ne-k “gitmedik” 

 2. ş. kit-me-ne-ñ     “gitmedin”  2. ş. kit-me-ne-geẕ “gitmediniz”   

3. ş. kit-me-ne         “gitmedi”  3. ş. kit-me-ne-ler “gitmediler” 

 

 

Teklik                                                           Çokluk 

1. ş. yaẕ-ma-nı-m     “ yazmadım ”  1. ş. yaẕ-ma-nı-ḳ      “ yazmadık ” 

2. ş. yaẕ-ma-nı-ñ      “ yazmadın ”  2. ş. yaẕ-ma-nı-ġıẕ   “ yazmadınız” 

3. ş. yaẕ-ma-nı         “ yazmadı ”  3. ş. yaẕ-ma-nı-lar    “ yazmadılar” 

 

 

Teklik      Çokluk 

1. ş. kür –mä-nî-m      “görmedim”  1. ş. kür –mä-nî-k    “görmedik”  

2. ş. kür –mä-nî-ñ “görmedin”             2. ş. kür –mä-nî- gîẕ      “görmediniz”  

3. ş. kür –mä-nî “görmedi”  3. ş. kür –mä-nî-lär    “görmediler” 
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Teklik                                                           Çokluk 

1. ş. kayt-ma-nı-m    “dönmedim”  1. ş. kayt-ma-nı-ḳ “dönmedik” 

2. ş. kayt-ma-nı-ñ     “dönmedin”  2. ş. kayt-ma-nı-ġıẕ   “dönmediniz” 

3. ş. kayt-ma-nı        “dönmedi”  3. ş. kayt-ma-nı-lar “dönmediler” 

 

Görülen geçmiş zamanın soru çekimi : 

Olumlu Soru Şekli   
                              
Teklik      Çokluk 

1. ş. yaẕ-ẕı-m-mı    “yazdım mı?”            1. ş. yaẕ-ẕı-ḳ-mı       “yazdık mı?” 

2. ş. yaẕ-ẕı-ñ-mı     “yazdın mı?”   2. ş. yaẕ-ẕı-ġıẕ-mı    “yazdınız mı?” 

3. ş. yaẕ-ẕı-mı        “yazdı mı?”   3. ş. yaẕ-ẕı-lar-mı     “yazdılar mı?” 

 

Olumsuz Soru Şekli 

 

Teklik                                                           Çokluk 

1. ş. yaẕ-ma-nı-m-mı “yazmadım mı? ” 1. ş. yaẕ-ma-nı-ḳ-mı  “ yazmadık mı? ” 

2. ş. yaẕ-ma-nı-ñ-mı  “ yazmadın mı?”    2. ş. yaẕ-ma-nı-ġıẕ-mı“yazmadınız mı?” 

3. ş. yaẕ-ma-nı-mı  “ yazmadı mı? ” 3. ş. yaẕ-ma-nı-lar-mı“yazmadılar mı?” 

 

Metinden tespit edilen görülen geçmiş zaman ekinin çekimi ile ilgili örnekler: 

1.Teklik şahıs: ḳayttım“döndüm”(4.37),bеldеm“bildim”(5.38),yörönöm“yürüdüm” 

(6.5),  kümdеm “gömdüm” (20.18),sıġarẕım“çıkardım”(27.13), kürẕеm“gördüm” 

(47.33), kiltеrẕеm “getirdim” (51.18), kildеm “geldim” (56.17), uynanım “oynadım” 

(85.32) 

2.Teklik şahıs : kildеñ “geldin”(13.6), köndärẕеñ “gönderdin”  (22.39), kürẕеñ             

“gördün” (27.10), yaẕẕıñ “ yazdın” (31.33), sıġarẕıñ “ çıkardın” (41.10), uylanıñ        

“düşündün” (65.23), aşanıñ “ yedin” (67.37), batırẕıñ “batırdın” (70.13), ḳortḳanıñ  

“kurtardın” (83.27), yoḳlanıñ “uyukladın”(117.32)  

3.Teklik şahıs: torẕo “durdu” (14.30),yaẕẕı “yazdı” (20.9), köttö  “gitti” (38.16),  

ḳayttı “döndü”  (50.18), kildе “geldi” (51.24), kittе “gitti” (56.1), ultırẕı “oturdu” 

(69.34), tügеldе “döküldü” (87.15), ḳaytarẕı “döndürdü” (92.6), sıġarẕı “çıkardı” 

(104.20) 
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1.Çokluk şahıs: kittеk “gittik”(8.30),ḳaldıḳ“kaldık”(113.13),bеldеk“bildik”(129.35) 

2.Çokluk şahıs: yörönögöẕ “yürüdünüz” (10.1), ḳaldırẕıġıẕ “kaldırdınız” (10.19), 

tottorẕoġoẕ “tutturdunuz” (57.38), bеldеgеẕ “bildiniz” (63.21), kildеgеẕ “geldiniz” 

(115.9) 

3.Çokluk şahıs: kildеlär “geldiler” (12.13),bеşеrẕеlär “pişirdiler” (21.36), öyrändеlär 

“ öğrendiler ” (29.35), köttölär “gittiler” (30.34), indеlär “indiler” (52.39) yünäldеlär 

“yöneldiler” (72.24), tottolar “tuttular” (74.32), ultırẕılar “oturdular” (74.33) 

 

Metinden tespit edilen görülen geçmiş zaman ekinin olumsuz çekimiyle ilgili 

örnekler:  

1.Teklik şahıs: almanım “almadım”(41.8),tormanım“durmadım” (61.6),  ülmänеm 

“ölmedim” (113.8) 

2.Teklik şahıs: ḳoymanıñ “bırakmadın” (12.12), batmandıñ “batırmadın” (108.3) 

3.Teklik şahıs: birmänе “vermedi” (16.3), kilmänе “gelmedi” (17.9), tormanı 

“durmadı” (35.34) , yatmanı “yatmadı” (49.19), bеlmänе “bilmedi” (49.24), еrgä 

töşmänе “yere düşmedi” (50.17) tuḳtamanı “durmadı”(50.16), almanı “almadı” 

(69.35)tapmanı“bulmadı”(77.34),aşamanı“yemedi”(98.1),ḳaytmanı“dönmedi”(113.14) 

 

1.Çokluk  şahıs: ḳaġılmanıḳ “çalmadık”(28.23), 

2.Çokluk şahıs: tıñlamanıġıẕ “dinlemediniz”(6.30), ışanmanıġıẕ “inanmadınız” (10.1), 

bеlmänеgеẕ “bilmediniz” (63.21) 

3.Çokluk şahıs: almanılar “almadılar” (29.40), yörömänеlär “yürümediler”(56.4) 

 

e) Öğrenilen Geçmiş Zaman (Bildähîẕ Ütkän Zaman): 

        “Fiilin karşıladığı oluş ve kılışın içinde bulunulan zamandan daha önce 

gerçekleştiğini;ancak, konuşanın bunu görmediğini,bilmediğini, başkasından 

öğrendiğini bildiren şekil ve zaman kalıbıdır.”31 

   

Başkurt Türkçesinde öğrenilen geçmiş zaman için kullanılan fiil çekim eki (gan) 

ekidir.Ünlülerden ve sedalı ünsüzle biten fiillerden sonra ünlü uyumuna göre -ġan,-gän; 

sedasız ünsüzle biten fiillerden sonra yine ünlü uyumuna göre -ḳan, -kän biçiminde 

gelir. 
                                                        
31 Korkmaz,2003:600. 
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Öğrenilen Geçmiş Zamanın Olumlu Çekimi : 

 

Teklik       Çokluk 

1. ş. kit- kän-män   “gitmişim”   1. ş. kit-kän-bäẕ “gitmişiz” 

2. ş. kit- kän-heñ “gitmişsin”   2. ş. kit-kän-hеgеẕ “gitmişsiniz”  

3. ş. kit- kän  “gitmiş”   3. ş. kit-kän-der  “gitmişler” 

 

 

 

Teklik             Çokluk 

1. ş. al-ġan-mın         “almışım”   1. ş. al-ġan-bıẕ          “almışız” 

2. ş. al-ġan- hıñ         “almışsın”   2.ş.  al-ġan-hıġıẕ       “almışsınız” 

3. ş. al-ġan- Ø           “almış”    3. ş. al-ġan-dar          “almışlar” 

 

 

 

Teklik       Çokluk 

1. ş. yörö-gän-mîn    “yürümüşüm”   1.ş.yörö-gän-b¨�      “yürümüşüz” 

2. ş. yörö-gän-h¨ñ “yürümüşsün”  2.ş.yörö-gän-h¨g¨�    “yürümüşsünüz” 

3. ş. yörö-gän            “yürümüş”   3.ş. yörö-gän-där    “yürümüşler”  

 

 

Teklik             Çokluk 

1. ş. eşlägänmîn   “çalışmışım”   1.ş.eşlägänb¨�      “çalışmışız” 

2. ş. eşlägänh¨ñ    “çalışmışsın”    2.ş.eşlägänh¨g¨�   “çalışmışsınız”  

3. ş. eşlägän          “çalışmış”    3.ş.eşlägändär      “çalışmışlar”  
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Öğrenilen Geçmiş Zamanın olumsuz çekimi : 

 

Teklik      Çokluk 

1. ş. kil-mä-gän-män   “gelmemişim” 1.ş. kil-mä-gän-bäẕ  “gelmemişiz” 

2. ş. kil-mä-gän-heñ “gelmemişsin”            2.ş.kil-mä-gän-hеgеẕ “gelmemişsiniz” 

3. ş. kil-mä-gän “gelmemiş”  3.ş. kil-mä-gän-der “gelmemişler” 

 

Teklik                                                            Çokluk 

1. ş. ḳaytḳanmın       “dönmemişim”            1.ş.ḳaytḳanbıẕ   “dönmemişim” 

2. ş. ḳaytḳanhıñ        “dönmemişim”  2.ş.ḳaytḳanhıġıẕ “dönmemişim” 

3. ş. ḳaytḳan             “dönmemişim”            3.ş.ḳaytḳandar  “dönmemişim”  

 

Öğrenilen Geçmiş Zamanın soru çekimi : 

Olumlu Soru Şekli:                                          
 

Teklik      Çokluk 

1. ş. kit-kän-män-mi     “gitmiş miyim?”  1.ş. kit-kän-bäẕ-mi    “gitmiş miyiz?” 

2. ş. kit-kän-heñ-mi      “gitmiş misin?” 2.ş. kit-kän-hеgеẕ-mi “gitmiş misiniz?” 

3. ş. kit-kän-mi    “gitmiş mi?” 3.ş. kit- kän-der-mi   “gitmişler mi?”  

Olumsuz Soru Şekli: 
 

Teklik                                                            Çokluk       

1. ş. almaġanmınmı“almamış mıyım?”        1.ş.almaġanbıẕmı    “almamış mıyız?” 

2.ş. almaġanhıñmı  “almamış mısın?”         2.ş.almaġanhıġıẕmı   “almamış mısınız?” 

3.ş. almaġanmı       “almamış mı?”              3.ş.almaġandarmı       “almamışlar mı?” 

 

 

Metinden tespit edilen öğrenilen geçmiş zaman ekinin çekimiyle ilgili örnekler : 

 

1.Teklik şahıs : onotḳanmın “unutmuşum” (77.30), tırışḳanmın “çalışmışım”(86.1) 

2.Teklik şahıs: kilgänеn“gelmişin”(8.21), yörögänеn “yürümüşün”(9.22), yatḳanın 

“yatmışsın” (15.34), alġanhıñ “almışsın”(48.18) , ḳortḳanıñ “kurtarmışsın”(83.22) 
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3.Teklik şahıs : äylängän “dönmüş” (3.21), totonġan “tutunmuş” (4.6), öyrängän 

“öğrenmiş” (4.13), kilgän “gelmiş” (5.28), bötörgän “bitirmiş” (6.13) , ḳosaḳlaġan 

“kucaklamış”(6.36), aşaġan “yemiş” (7.12),bеşеrеlgän “pişirilmiş” (9.5), yörögän 

“yürümüş” (11.18), ögötlägän “öğütlemiş”(17.36) yöẕgän “yüzmüş” (24.19), höt   

esеrgän “süt içirmiş”, ikmäk aşatḳan “ekmek yedirmiş” (27.38), işеtеlgän 

“duyulmuş”(38.33),kеyẕеrgän “giydirmiş”(41.32), kеygän “giymiş”(43.9), tügеlgän 

“dökülmüş”(53.9), töşörgän “düşürmüş”(76.6), höylägän “söylemiş”(76.38) 

 

1.Çokluk şahıs : arıġanbıẕ “aramışız” (95.30) , ḳasḳanbıẕ “kaçmışız”  (111.23) 

2.Çokluk şahıs : kürgänеgеẕ “görmüşsünüz”(81.33) 

3.Çokluk şahıs: tigändär “demişler” (5.1), alġandar “almışlar” (9.2), ḳaytḳandar 

“dönmüşler”(9.3), ḳaldırġandar “kaldırmışlar” (9.3), ḳısḳırġandar “bağırmışlar” 

(10.5),eşlägändär“çalışmışlar”(9.24),yäşägändär“yaşamışlar”(12.31),ögötlägändär 

“öğütlemişler” (30.10) , bäylägändär “bağlamışlar” (35.6) , kеyеngändär 

“giyinmişler” (79.31) , kilgändär “gelmişler” (90.1) , kütärgändär “götürmüşler” 

(106.20),birgändär “vermişler” (109.26) , höylägändär “söylemişler”(121.12) 

 

Metinden tespit edilen öğrenilen geçmiş zamanın olumsuz çekimiyle ilgili 

örnekler: 

1.Teklik şahıs : Metnimizde örneği yoktur. 

2.Teklik şahıs : almaġanhıñ“almamışsın”(68.3) 

3.Teklik şahıs: kürmägän “görmemiş” (4.29), ḳurḳıtmaġan “korkutmamış” (8.7), 

küẕätmägän “gözetmemiş”(9.35), bеlmägän “bilmemiş”(13.1), tormaġan “durmamış” 

(18.36), onotmaġan “unutmamış” (24.21), äẕеrlämägän “hazırlamamış”(26.10), 

birmägän “vermemiş”(30.11), oḳşamaġan “beğenmemiş” (31.27), kürеnmägän 

“görünmemiş” (38.30), öyränmägän “öğrenmemiş” (41.29), hiẕеlmägän “sezilmemiş” 

(44.15) kürhätmägän “göstermemiş” (48.15) , ültеrmägän “öldürmemiş” (57.3), 

kilmägän “gelmemiş” (80.7), kitmägän “gitmemiş” (83.22), timägän “dememiş” (90.7), 

äytmägän “söylememiş” (94.22) 

 

1.Çokluk şahıs : Metnimizde örneği yoktur. 

2.Çokluk şahıs : Metnimizde örneği yoktur. 

3.Çokluk şahıs : almaġandar “almamışlar” (3.12), asmaġandar “açmamışlar” (5.2) 
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2)Tasarlama Kipleri:Bu çekimler zaman anlamı katmadan şekil ifade 

etmektedirler. Fiilin olumlu veya olumsuz yöndeki gerçekleşmesini;tasarlanan 

istek,emir,şart ve gereklilik kavramları içinde veren kiplerdir. 

 

a)Emir Kipi (Bŭyŭrŭḳ Hŭykäl¨ş¨) ): “Tasarlanan hareketi kesinliğe bağlayarak emir 

biçiminde ifade eden gramer kalıbıdır.”32 Fiil kök veya gövdesine getirilen kip eki aynı 

zamanda şahsı da karşıladığından , kipe ayrıca şahıs ekleri getirilmez. 

 Başkurt Türkçesinde emir kipi, fiil tabanlarına gelen ve her şahıs çekimine  göre 

değişen ekler vasıtasıyla oluşturulmaktadır. 

 

 

EMİR  ÇEKİMİ 

Başkurt Türkçesi'nde teklik birinci şahıs çekiminde ünsüzle biten fiillerden sonra 

-ayım/-äy¨m, ünlüyle biten fiillerden sonra -yım/-y¨m eki getirilir. 

Başkurt Türkçesi'nde teklik ikinci şahıs çekimi eksizdir.Teklik üçüncü şahıs emir 

eki, ise, -hın/-h¨n; -hŭn/ -h²n olmak üzere dört şekillidir.Çokluk birinci şahıs emir eki, 

ünsüzle biten fiillerden sonra-ayıḳ-äy¨k;ünlüyle biten fiillerden sonra-yıḳ-y¨k şeklindedir.  

Çokluk ikinci şahıs emir eki,ünlüyle biten fiillerde -iı� ,-        g¨    �,-iŭ)))      �,         -g²  � ; ünsüzle biten 

fiillerden sonra -ı,-                 ¨))                     ,-ŭ)))                     ,         -²))       )))                       şeklindedir. 

Çokluk üçüncü şahıs emir çekimi -hındar-h¨))                     ndär; -hŭndar-h²ndär eki ile yapılır. 

Emir kipinin olumsuz çekimi , ( -ma-,-me-) ekiyle yapılmaktadır. 

Emrin çekiminde birinci şahıslarda istek ifadesi emir ifadesinden daha kuvvetlidir. 

 

 

 

                                                        
32 Korkmaz,2003:665. 
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Emir kipinin olumlu çekimi:       

 

Teklik                                     Çokluk     

1. ş. kil-äyim   “geleyim”                                       1. ş. kil-äy¨k “gelelim”  

2. ş. kil-Ø “gel”                                               2. ş. kil-g ))       )))                     e)))                   � “gelin” 

3. ş. kil-h¨)))                     n “gelsin”             3. ş. kil-hеn                    där   “gelsinler” 

 

Emir kipinin olumsuz çekimi: 

 

Teklik                    Çokluk 

1. ş. al-ma-yım “almayım”                   1. ş. al-ma-yıḳ   “almayız” 

2. ş. al-ma- Ø    “alma”                   2. ş. al-ma-iı�               “almazsınız” 

3. ş. al-ma-hın    “almasın”            3. ş. al-ma-hındar “almazlar” 

 

 

Metinden tespit edilen emir çekimi örnekleri: 

 

1.Teklik şahıs: asayım“açayım” (7.1) , tultırayım “doldurayım” (7.1) , ḳarayım 

“bakayım” (15.9), buyayım “boyayım” (20.29), aşayım “yiyeyim” (21.20) , yır 

yırlayım“şarkı söyleyeyim” (21.33), yoḳlayım “uyuyayım” (26.33), ultırtayım 

“oturayım” (31.27), alayım “alayım” (32.29), totayım “tutayım” (52.14), ḳaytayım 

“döneyim” (52.34), totop alayım “tutup alayım” (57.9), totonayım “tutunayım” 

(58.34),ilayım“ağlayım”(60.12),yaẕayım“yazayım” (74.28), yıyayım “toplayayım” 

(78.8) 

2.Teklik şahıs : toton “tutun” (23.13), tot “tut” (36.17) , kil “gel” (37.9), öyrän 

“öğren” (51.8), kit “git” (51.33), totop al “tutup al” (53.26), äyt “söyle” (97.16)  

3.Teklik şahıs : bulhın “olsun” (12.2), aşahın “yesin” (24.10), yazhın “yazsın” (27.8), 

ḳaythın “dönsün” (28.24), ḳalhın “kalsın” (38.37), atlahın “atlasın” (39.19), alhın 

“alsın” (51.34), barhın “varsın” (107.19) 
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1.Çokluk şahıs : aşayıḳ “yiyelim” (24.6) tuyẕırayıḳ “doyuralım”(25.2), totonayıḳ 

“tutunalım” (25.15), osayıḳ “uçalım” (30.18), torayıḳ “duralım” (30.21), alayıḳ 

“alalım” (33.2), ḳarayıḳ “bakalım” (45.13) ultırtayıḳ “oturalım” (120.23) 

2.Çokluk şahıs : asıġıẕ “açınız” (4.37), ḳaraġıẕ “bakınız” (12.9), uynaġıẕ “oynayınız” 

(13.35), tıñlaġıẕ “dinleyiniz” (20.24) 

3.Çokluk şahıs: kilhеndär “gelsinler” (18.19) , eşlähеndär “çalışsınlar” (30.12), 

taphındar “bulsunlar”(38.37), tuḳtalhındar “dursunlar”(38.39), kürhеndär “görsünler” 

(81.25), birhеndär “versinler” (101.9) 

 

 Metinden tespit edilen emir olumsuz çekim örnekleri: 

1.Teklik şahıs : barmayım “varmayım” (4.11), asmayım “açmayım” (7.9), osmayım 

“uçmayım” (10.15), ḳurḳmayım “korkmayım” (35.30), almayım “almayım” (37.6), 

ḳaytmayım “dönmeyim” (67.9), baẟmayım “basmayım”(67.12)  

2.Teklik şahıs : bulma “olma” (44.2), torma “durma” (53.25), ültеrmä “öldürme” 

(57.6), kürmä “görme” (58.27), itmä “etme” (69.15)  

3.Teklik şahıs : ḳuymahın “koymasın” (22.40), tartḳılaşmahın “ağırlaşmasın” (29.38), 

bulmahın “olmasın” (31.28), totonmahın “tutunmasın” (109.22), yaẕmahın 

“yazmasın” (128.26) 

 

1.Çokluk şahıs: ilamayıḳ“ağlamayalım”(6.36),ḳaytayıḳ“dönmeyelim”(8.34), tormayıḳ 

“dönmeyelim”(30.22) 

2.Çokluk şahıs : kitmägеẕ “gitmeyiniz” (13.35),yörömägеẕ “yürümeyiniz” (28.6), 

ḳurḳmaġıẕ “korkmayınız” (85.2), kötmägеẕ “gitmeyiniz” (85.5) 

3.Çokluk şahıs : huẕılmahındar “uzatmasınlar” (16.14),  

 

b)İstek Kipi (T¨läk H²ykäl¨ş¨ ): Fiile istek,niyet,arzu kavramları veren,zamana 

bağlı olmayan şekilde istek ifade eden,tasarlama kipidir. 

Başkurt Türkçesi’nde istek kipi dört değişik şekilde ifade edilmektedir.  

1- ( -a , -ä , -ay , - äy ) ekleriyle yapılır. 

Teklik       Çokluk 

1. ş. kil-ä -m  “geleyim”   1. ş. kil-ä-yеk  “gelelim” 

2. ş. kil-ä-hеñ  “gelesin”   2. ş. kil-ä-gеẕ  “gelesiniz” 

3. ş. kil-ä- Ø  “gele”   3. ş. kil-ä-lär  “geleler” 
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Metinden tespit edilen istek kipi örnekleri : 

1.Teklik şahıs: töşäm “düşeyim” (4.5), üläm “öleyim” (7.33), kitäm “gideyim” (10.2), 

kiläyеm “geleyim” (15.13),biräm “vereyim” (20.12), bеşеräm “pişireyim” (20.26), 

öyrätäm “öğreteyim” (25.4), eşläyеm “çalışayım” (54.6), kürhätäyеm “göstereyim” 

(56.21), äytäm “söyleyeyim” (65.7) 

2.Teklik şahıs:  torahıñ “durasın” (13.4), barahıñ “varasın” (26.14), bulahıñ “olasın” 

(44.24),alahañ “alasın” (45.16), totahıñ “tutasın” (53.24), sıġahıñ “çıkasın” (126.29) 

3.Teklik şahıs: kilä “gele” (10.11), birä “vere” (17.34) , kitä “gide” (25.35), äytä 

“söyle” (27.25), sıġa “çıka” (29.31) 

 

1.Çokluk şahıs: eşläyеk “çalışalım” (32.29),barayıḳ “varalım” (72.32), osayıḳ 

“uçalım” (128.11) 

2.Çokluk şahıs: aşahaġıẕ “yiyesiniz” (36.28),alahaġıẕ “alasınız” (62.34) 

3.Çokluk şahıs: kilälär “geleler” (14.18) , eşlähеndär “çalışalar” (30.12), sıġalar 

“çıkalar” (30.36), kitälär “gideler” (122.25)  

 

 

 

2- Fiil köküne –ahı ,-ehi +bar veya kilmek yardımcı fiilleri getirilerek yapılır. 

 

Teklik 

1. ş. yäşä-y-ähım       bar  (90.30)  “yaşayasım var” 

2. ş. yäşä-y-ähıñ        bar         “yaşayasın var”  

3. ş. yäşä-y-ähı          bar         “yaşayası var” 

 

Çokluk 

1. ş. yäşä-y-ähıbıẕ     bar          “yaşayasımız var” 

2. ş. yäşä-y-ähıġıẕ      bar          “yaşayasınız var” 

3. ş. yäşä-y-ähä(lärı)   bar          “yaşayasıları var” 
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Teklik 

1. ş. ultırġıhım kilgän (130.28)       “oturasım gelmiş” 

2. ş. ultırġıhın  kilgän           “oturasın gelmiş”   

3. ş. ultırġıhı kilgän           “oturası gelmiş”   

 

Çokluk 

1. ş. ultırġıhıbıẕ     kilgän  “oturasımız gelmiş”  

2. ş. ultırġıhıġıẕ     kilgän  “oturasınız gelmiş” 

3. ş. ultırġıhı(ları)  kilgän  “onların oturası gelmiş” 

 

 

3- Üçüncü tip istek şekli ise kalınlık –incelik ve düzlük –yuvarlaklık uyumuna göre 

ünlü ve sedalı ünsüzle biten fiillerden sonra “-ġı,-gî,-ġŭ,-g²”    ;sedasız ünsüzle biten 

fiillerden sonra  “-ḳı,-kî,-ḳŭ,-k²” şeklindedir. 

 

Teklik 

1. ş. ilaġım     kilä  (28.7)  “ağlayasım gelmiş” 

2. ş. ilaġın      kilä             “ağlayasın gelmiş” 

3. ş. ilaġıhı     kilä   “ağlayası  gelmiş” 

 

Çokluk 

1. ş. ilaġıbıẕ    kilä   “ağlayasımız gelmiş”  

2. ş. ilaġıġıẕ    kilä   “ağlayasınız gelmiş” 

3. ş. ilaġıları    kilä   “onların ağlayası gelmiş” 

 

 

Metinden tespit edilen üçüncü tip istek şekli örnekleri:  

 

yırlaġım kilä “şarkı söyleyesim gelmiş”(37.4), osḳom kilä “uçasım gelmiş” (37.15) 

kürähе kilä “göresi gelmiş” (127.7) 

 

 



 41 

Metinden tespit edilen üçüncü tip istek şekli olumsuz çekim örnekleri:  

 

 kitkеhе kilmäy “gidesi gelmiyor” (87.18), ḳalġıhı kilmäy “kalası 

gelmiyor”(116.35),  osop kitähеñ kilmäymе? “uçup gidesin gelmiyor mu?” (126.8), 

sıġahı kilmäy “çıkası gelmiyor” (126.40), kitähеlärе kilmänе “onların gidesi gelmedi” 

(17.8) 

 

 

4- Fiil köklerine “–maḳsı,-mäkse + bulġan” yardımcı fiili getirilerek de  yapılır. 

 

1.Teklik şahıs:Metnimizde örneği yoktur. 

2.Teklik şahıs: almaḳsı bulahıñ “alacak olasın”(44.24) 

3.Teklik şahıs: ḳaytmaḳsı buldı “dönecek oldu” (13.33), aşamaḳsı bulġan “yiyecek 

olmuş” (70.9), almaḳsı bulġan “alacak olmuş”(80.23), sıġarmaḳsı bula “çıkaracak 

olma”(114.5), almaḳsı bula “alacak olma” (116.19) ülmäksе bulġan “ölecek olmuş” 

(8.19) 

 

1.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur. 

2.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur. 

3.Çokluk şahıs: kündеrmäksе bulġandar “gönderecek olmuşlar”(9.40), almaḳsı 

bulġandar “alacak olmuşlar”(44.19) 

 

Olumsuz çekim örnek: 

ḳurḳmaẟḳa bulġan “korkmayacak olmuş”(7.15) 

 

c) Şart Kipi (Şart H²ykäl¨ş¨ ) ): “Bir oluş ve kılışı “şart”a veya “dilek , istek ve 

niyet”e bağlayan tasarlama kipidir.”33Bu kipin asıl fonksiyonu şart halindeki iş veya 

hareketin yapılıp yapılmayacağını  anlatmaktır. 

Başkurt Türkçesinde şart kipi fiil köküne kalın ünlülerden sonra -ha ; ince 

ünlülerden sonra -hä eki getirilerek yapılır.(Türkiye Türkçesinde bu ek -sa,-se 

şeklindedir.) 

                                                        
33 Korkmaz,2003:676. 
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Şart Kipi olumlu çekimi: 

 

Teklik                                  Çokluk  

1. ş. tеlä-hä-m       “dilesem”  1. ş. tеlä-hä-k  “dilesek” 

2. ş. tеlä-hä-ñ “dilesen”  2. ş. tеlä-hä-gеẕ “dileseniz” 

3. ş. tеlä-hä “dilese”  3. ş. tеlä-hä-lär “dileseler” 

 

 

 

Teklik                                                 Çokluk 

1. ş. kür-hä-m “görsem”  1. ş. kür-hä-k  “görsek” 

2. ş. kür-hä-ñ “görsen”  2.ş.kür-hä-gеẕ           “görseniz” 

3. ş. kür-hä “görse”  3. ş. kür-hä-lär  “görseler” 

 

 

 

Şart Kipinin olumsuz çekimi: 

     

       Teklik                                                      Çokluk 

      1. ş. kil-mä-hä-m “gelmesem”   1. ş. kil-mä-hä-k “gelmesek” 

2. ş. kil-mä-hä-ñ “gelmesen”   2. ş. kil-mä-hä-gеẕ “gelmeseniz” 

3. ş. kil-mä-hä “gelmese”                  3. ş. kil-mä-hä-lär “gelmeseler” 

 

 

Teklik                                                      Çokluk 

1. ş. al-ma-ha-m “almasam”             1. ş.al-ma-ha-ḳ     “almasak” 

2. ş. al-ma-ha-ñ “almasan”            2. ş. al-ma-ha-ġıẕ  “almasanız”  

3. ş. al-ma-ha “almasa”             3. ş.al-ma-ha-lar    “almasalar” 
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Şart Kipinin soru şekli : 

 

      Teklik                                                     Çokluk       

      1.ş. ḳaythammı    “dönsem mi?”            1.ş. ḳayt-ha-ḳ-mı  “dönsek mi?”   

      2.ş. ḳayt-ha-ñ-mı “dönsen mi?”            2.ş. ḳayt-ha-ġıẕ-mı  “dönseniz mi?” 

3.ş. ḳayt-ha-mı “dönse mi?”            3.ş. ḳayt-ha-lar-mı   “dönseler mi?”  
 

 

Teklik                                                      Çokluk 

1.ş. yürühämm¨      “yürüsem mi?” 1.ş. yürü-hä-k-m¨                                 “                      yürüsek mi?” 

2.ş. yürü-hä-ñ-m¨                        “                       yürüsen mi?” 2.ş. yürü-hä-gеẕ-m¨                        “                       yürüseniz mi?” 

3.ş. yürü-hä-m¨                             “                       yürüse mi?”  3.ş. yürü-hä-lär-m¨                        “                       yürüseler mi?” 

 

Metinden tespit edilen şart çekimiyle ilgili örnekler : 

1.Teklik şahıs: yıġılham“toplasam”(23.10),işеthäm“işitsem”(32.6), alham“alsam” 

(43.22), ülhäm “ölsem” (77.38), bеlhäm“bilsem” (93.5) 

2.Teklik şahıs: ḳısḳırhañ“bağırsan”(17.34), ḳıẕẕarıma äythän “kızlarıma söylesen” 

(18.19), törthäñ “vursan” (25.27),  alhañ “alsan” (45.16), uylahañ “düşünsen” 

(46.31),tihäñ“desen” (54.13), tеlähäñ“dilesen” (110.12), kürhäñ “görsen” (127.35) 

3.Teklik şahıs: bulha“olsa” (3.5), sıġarha “çıkarsa” (7.37),kilhä“gelse” (8.20), höjüm 

ithä “hücum etse” (13.22), ḳaytha “dönse”(15.10), başlaha “başlasa” (16.18), 

yırtılha“yırtılsa” (23.16), kürhä“görse” (26.3), tihä “dese” (26.32), inhä “inse” 

(27.18), äylänhä “dönse” (36.31), töşhä “düşse” (43.39), tеlähä“dilese” (59.21), 

birhä“verse” (86.28), ḳoyaş ḳıẕẕırha “güneş kızdırsa”(90.34),yuġihä “yok ise” 

(127.14) 

 

1.Çokluk şahıs: ḳorhaḳ (17.25), barhaḳ“varsak” (72.32), bulhaḳ “olsak” (86.11), 

bеşhäk“pişsek” (106.4) 

2.Çokluk şahıs: bulhaġıẕ “olsanız”(9.35), eshägеẕ“içseniz”(25.6),aşahaġıẕ“yeseniz” 

(36.28),torhaġıẕ“dursanız”(49.29),birhägеẕ“verseniz”(102.15),kürhägеẕ“görseniz” 

(117.17) 
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3.Çokluk şahıs: ḳarahalar “baksalar” (9.1), ḳaythalar “dönseler” (9.5),bulhalar 

“olsalar”(14.5),inhälär“inseler”(25.8),öyränhälär“öğrenseler”(29.39),еthälär“etse-

ler” (42.13), kilhälär “gelseler” (79.18), ḳuşhalar “koşsalar” (107.5) 

 

Metinden tespit edilen olumsuz şart çekimiyle ilgili örnekler : 

 

1.Teklik şahıs: almaham “almasam” (31.28) 

2.Teklik şahıs: birmähäñ “vermesen” (91.7), ışanmahañ “inanmasan” (51.35), 

almahañ “almasan” (57.23), bulmahañ “olmasan” (116.20) 

3.Teklik şahıs: birеşmähä (16.29) , kürеnmähä “görünmese” (32.19) , bulmaha 

“olmasa” (48.21), etmähä “etmese” (109.24) 

 

*Metnimizde olumsuz şart kipi çokluk şahıs örneği bulunmamaktadır. 

 

d)Gereklilik Kipi: “Bir oluşun bir kılışın veya tasarlanan bir eylemin yapılması 

gerektiğini bildiren bir kiptir.”34  

Bir işi veya hareketi gereklilik şeklinde ifade eden bir kiptir. Başkurt 

Türkçesi'nde -ar/-är; - r sıfat fiil eki ile -ġa/-gä yaklaşma hal ekinin birleşmesinden 

teşekkül eden -arġa/-ärgä, -rġa/-rgä ekinden sonra  käräk veya teyeş kelimesi gelerek 

fiile gereklik anlamı kazandırırlar. 

Başkurt Türkçesi'nde gereklilik çekimi şahıs zamiri+fiil kökü+(-ırġa )+ 

käräk ; şahıs zamiri +fiil kökü+ (-ırġa )+teyeş  şeklindedir. 

 

Gereklilik kipinin olumsuzu  -maẟḳa ; -mäẟkä  ekiyle yapılmaktadır. 

  

Gereklilik çekimi örnekleri: 

Teklik                     Çokluk 

  1.ş. min  aşarġa käräk      “yemeliyim”       1.ş.bеẕ   aşarġa käräk   “yemeliyiz” 

2.ş. hin   aşarġa käräk       “yemelisin”       2.ş.hеẕ   aşarġa käräk    “yemelisiniz” 

3.ş. ul     aşarġa käräk       “yemeli”           3.ş.ular  aşarġa käräk      “yemeliler”      

 

    
                                                        
34 Korkmaz,2003:693. 
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Teklik 

1.ş. min   kiltеrеrgä tеyеş  “getirmeliyim” 

2.ş. hin    kiltеrеrgä tеyеş  “getirmelisin” 

3.ş. ul      kiltеrеrgä tеyеş  “getirmeli” 

 

Çokluk 

1.ş. bеẕ   kiltеrеrgä tеyеş      “getirmeliyiz” 

2.ş. hеẕ   kiltеrеrgä tеyеş      “getirmelisiniz” 

3.ş. ular  kiltеrеrgä tеyеş      “getirmeliler” 

 

Metinden tespit edilen gereklilik çekimi örnekleri : 

 

1.Teklik şahıs: miñä bulırġa tеyеş “olmalıyım” (20.19), nisä ülеm aşa uẕırġa käräk  

(77.5), miñä öndäşеüẕе käräk (77.34), kеlämеn kiltеrеrgä tеyеş “getirmeliyim” (80.27), 

miñä taġı la isеm ḳuşırġa barırġa käräk “varmalıyım” (108.1), duẟḳayẕarım, bеr aẕ may 

alıp inеp, kartuf ḳurırġa käräk“korumalıyım”-tigän ayıw (108.14), min bulırġa tеyеş 

“olmalıyım” (116.27) 

 

2.Teklik şahıs: hin eşlämäk käräk “çalışmalısın” (25.13), yörötörgä käräk “yürütmeli” 

(26.7), hiñä irtänsäk kilеrgä tеyеş “gelmelisin” (56.8), eşlärgä käräk huñ “çalışmalısın” 

(60.2),  batşa ḳıẕınıñ ḳolaġın sısḳan aşarġa tеyеş “ padişah kızının kulağını fare yemeli” 

(62.26), hiñ eẕlärgä käräk “aramalısın” (78.6), hiñä birnä äẕеrlärgä 

käräk“hazırlamalısın” (126.27) 

 

3.Teklik şahıs: yawız bеsäy yazahın alırġa tеyеş “almalı”(27.7), ḳalırġa käräk 

“kalmalı” (29.24), başlarġa tеyеş “başlamalı” (38.14), horarġa käräk “sormalı” (42.8), 

bеlеü käräk“bilmeli” (50.22), ḳararġa käräk“bakmalı” (54.34), tartırġa käräk“tartmalı” 

(67.1), aḳsa käräk (70.32),ul bulırġa tеyеş “olmalı” (76.4), äytеrgä käräk “söylemeli” 

(82.5), doktorġa ul tülärgä tеyеş (104.1), tabırġa käräk (108.32) 

 

1.Çokluk şahıs: bеẕgä aşarġa käräk “bize yemek gerek”(25.1), bеẕgä tülärgä tеyеş 

(104.21), bеẕgä hıyır hatıp alırġa käräk “almak gerek” (106.3), Bеẕgä bik uẟal bеsäyẕän 

gеnä ḳasıp ḳotolorġa käräk “kaçıp kurtulmak gerek” (111.21) 
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2. Çokluk şahıs: diñgеẕẕärẕе urarġa käräk “sarmanız gerek” (38.25), alırġa käräk 

üẕеn“almanız gerek” (106.39) 

3.Çokluk şahıs: Bıl mayẕı sarẕaḳḳa, ḳıyıḳ aẟtına ḳuyırġa käräk “koymak gerek” 

(106.16),  barırġa käräk , — tigän tölkö “varmak gerek,-demiş tilki” (107.27) 

 

Metinden tespit edilen olumsuz gereklilik çekimi örnekleri : 

bеr kеmgä lä asmaẟḳa“açmamalı” ḳuşḳan da (4.30) , ḳurḳmaẟḳa bulġan “korkmayacak 

olmuş”(7.15),ergä äylänеp tä ḳaramaẟḳa “yere dönüpte bakmamalı” (89.15), totmaẟḳa 

bula “tutmamalı” (122.13) 

 

Ek-Fiil Çekimi: “Ek Fiil , Eski Türkçedeki  er- “olmak” yardımcı fiilinin er-> -ir-

>i- değişimi ile ekleşmiş olan biçimidir.”35 i- ek fiilinin görevi , ad soylu kelimeleri fiil 

durumuna getirmek ve basit zamanlı kiplerden birleşik zamanlı kipler oluşturmaktır. 

 

a) Ek-fiil geniş zaman çekimi:  

 

“Bu kip, Eski Türkçedeki er-ür-men , er-ür-sen vb. geniş zaman 

çekimindeki er- yardımcı fiili ile geniş zaman gösteren  -ür ekinin 

birbiriyle kaynaşarak eriyip kaybolması ve çekimde  şahıs gösteren   -

men, -sen zamirlerinin de birer ek kalıntısı halinde devamı ile 

oluşmuştur.”36  

 

1.Teklik şahıs : -mın,-m¨n/-mŭn,-m²n                     

2.Teklik şahıs : -hıñ,-hiñ/-hŭñ,-höñ          )))                                    

3.Teklik şahıs : -dır,-dir/-tır,-tir/-zır,-zar, �är           

 

1.Çokluk şahıs: -bı�,-be�  /-bo�,-bö� 

2.Çokluk şahıs: -hıiı� ,-he                      ge)))                     �,/hŭiŭ )))                     �,hö ))       gö ))       )))                     � 

3.Çokluk şahıs: -dır,-der/-tır,-ter/-zır,-zar, �är 
                                                        
35 Korkmaz,2003:702. 
36 Korkmaz,2003:703. 
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Metinden tespit edilen örnekler: 

 

1.Teklik şahıs: balaḳayım “çocuğum” (5.32), onotḳanmın “unutkanım” (77.30) 

2.Teklik şahıs:hin balahın“çocuksun”(24.27),hin köshöẕhöñ“sen güçsüzsün”(77.5) 

yaḳşıhın “güzelsin” (106.12) 

3.Teklik şahıs: yalḳawẕar “tembeldir” (51.11), ḳıẕẕır “kızdır” (90.34) 

 

1.Çokluk şahıs: balabıẕ “çocuğuz”(9.34)  , äsäyеbеẕ “anneyiz” (58.24)  

2.Çokluk şahıs: iġtibarhıẕhıġıẕ “itibarsızsınız”(17.21)             

3.Çokluk şahıs: kеmdеr unı ḳıẟıp totop alġan “onu tutup alan kimdir”(36.1) 

sawẕagärẕär “tüccarlardır”(102.14)  

 

 

 

b)Ek-Fiil görülen geçmiş zaman çekimi: i- ek fiilinin görülen geçmiş zaman kipi , 

fiile,şahıs ekleri ile genişletilmiş görülen geçmiş zaman ekinin eklenmesiyle oluşturulur.    

 

1.Teklik şahıs :  inеm       “idim”       1.Çokluk şahıs: inеk       “idik”         

2.Teklik şahıs :  inеñ        “idiñ ”  2.Çokluk şahıs: inе                      ge)))                     �                   “idiñiz”        )))                                    

3.Teklik şahıs :  inе          “idi ”         3.Çokluk şahıs: inеler     “idiler” 

 

Metinden tespit edilen örnekler: 

 

1.Teklik şahıs :  taşlar inеm “ taşlar idim ” (7.38) , räḫät inеm “rahat idim” (8.1)                

2.Teklik şahıs : tеyеş inеñ “deymiş idin” (56.4) 

3.Teklik şahıs : höykömlö ḳıẕ inе “sevimli kız idi” (9.16), bäläkäy inе “çocuk idi” 

(14.6) ḳoyaşlı bеr könö inе “güneşli bir gün idi”(31.32) , yuḳ inе“yok idi”(36.19), kеşе 

inе “kişi idi” (94.27)          

1.Çokluk şahıs: Duẟ bulır inеk “dost olur idik”(7.35) 

2.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur. 

3.Çokluk şahıs: ular ḳısḳırıp kölör inе “onlar bağırıp güler idi” (113.16) 
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c) Ek-Fiil öğrenilen Geçmiş Zaman Çekimi : i- ek fiilinin öğrenilen geçmiş zaman 

kipi , i- ek fiiline öğrenilen geçmiş zaman ekinin ve zamir kökenli şahıs eklerinin 

getirilmesi ile oluşturulur. 

1.Teklik şahıs : ikän men           “ imişim”                          

2.Teklik şahıs : ikän heñ       “ imişsin”         )))                                    

3.Teklik şahıs : ikän                    “ imiş” 

 

1.Çokluk şahıs: ikän beẕ       “ imişiz”  

2.Çokluk şahıs: ikän h ege)))       �                   “ imişsiniz” 

3.Çokluk şahıs: ikän(ler)       “ imişler” 

 

Metinden tespit edilen ek fiil öğrenilen geçmiş zaman örnekleri: 

1.Teklik şahıs : eşläyеm ikän “çalışıyormuşum” (54.5)                                      

2.Teklik şahıs : höyläşä ikän huñ “söyleşiyormuşsun” (5.3) , yäşärgä ikän huñ 

“yaşıyormuşsun” (8.15) , aḳıllı еgеt ikänhеñ “akıllı delikanlıymışsın” (66.3)     )))                                    

3.Teklik şahıs : öyräk osop bara ikän “ördek uçup varıyormuş” (10.5), ḳurḳmay ikän 

“korkmuyormuş” (12.33) , ultıra ikän “oturuyormuş”(14.21), Ul aġıwlı ḳara yılan ikän 

“o zehirli kara yılanmış” (14.34) , tеrpе yomarlanıp yatḳan ikän “kirpi yuvarlanıp 

yatmış imiş”(15.18) 

 

1.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur.        

2.Çokluk şahıs:              ))            Metnimizde örneği yoktur.          

3.Çokluk şahıs: äytälär ikän“konuşuyorlarmış” (12.26), еtälär ikän “yetiyorlarmış” 

(29.2),kräk-kräk, kräk-kräk!— tip ḳıwanışalar ikän (29.27),älmayẕar ikän 

“almıyorlarmış” (31.19),ularġa bеr ẕä kön kürhätmäy ikän “onlara  gün yüzü 

göstermiyormuş” (54.14)      
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d)  Ek-Fiil şart Çekimi : Başkurt Türkçesinde Ek Fiilin şart çekimi , i- ek fiiline 

“hä,ha” şart ekinin getirilmesiyle oluşturulmaktadır.   

 

1.Teklik şahıs  : ihem      “isem”                ḳoş ihäm      “kuş isem”                         

2.Teklik şahıs  : iheñ     “isen”       )))                                        ḳoş ihäñ       “kuş isen”     

3.Teklik  şahıs : ihe          “ise”          ḳoş ihä         “kuş ise” 

 

1.Çokluk şahıs : ihek      “isek”           ḳoş ihäk       “kuş isek” 

2.Çokluk şahıs :                ihege)))                     �        “iseniz”          ḳoş ihäge)))                     �    “kuş iseniz” 

3.Çokluk şahıs : iheler     “iseler”          ḳoş ihälär    “kuş iseler” (107.6)  

 

 

Ek fiil çekiminin olumsuz şekli: Başkurt Türkçesinde ek fiil çekiminin olumsuz 

şekli tügеl “değil” sözcüğünün sonuna şahıs eklerinin getirilmesiyle yapılmaktadır.  

 

Metinden örnekler: min iñ maturıġıẕ tügеlmе? “güzel değil mi?” (20.26), küp 

tügеl “çok değil” minеñ eş (20.27), ayıwẕıñ yönö bik ḳalın, tölkö yönö kеüеk kеnä 

tügеl “ayının yünü kalın tilki yünü gibi değil”(25.11) hin miñä duẟ tügеlhеñ “sen bana 

dost değilsin”(26.23), yalḳaw tügеl “tembel değil” (27.23), eş tügеl “aynı değil” 

(29.8), ḫäyеrlе tügеl “hayırlı değil” (44.9), ẕurlıḳta tügеl ikän “büyüklükte değilmiş” 

(52.23), ġäyеp ḳıẕẕa tügеl “kız suçlu değil ”(68.19), ḳarġa danlı ḳoş tügеl “karga şanlı 

kuş değil” (76.3), ulay ẕur  nämä tügеl inе “büyük değil idi” (93.16), min riza tügеl 

“ben razı değilim”(115.6) ul bötönläy kеşе tügеl “o tamamlayan kişi değil” (122.6)         
)))                                    

Ek fiil çekiminin soru şekli: Ek fiil çekiminin soru şekli (-mı, -mi) soru eki ile 

yapılır. Bazen şahıs ekinden sonra, bazen de kip ekiyle şahıs eki arasında kullanılır. 

Soru anlamı kim ve  ne sözcükleri ile de sağlanabilir.  

 

Metinden örnekler: tabıp bulmaẟmı ikän? “tarif edilmez mi imiş?” (5.12), kеm 

bulır ikän? “kim olurmuş?” (9.19), yatmaymı ikän? “yatmıyor muymuş?” (93.18), yaḳşı 

bulmaẟmı ikän? “iyi olmaz mıymış?” (111.29) 
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Fiillerin Birleşik Çekimleri : Birleşik fiiller , yapısında birden fazla kip eki 

bulunan Fiillerdir. 

 

1) Hikaye Birleşik Çekimi: Birleşik kipli fiillerin hikayesi , bir kip eki almış esas 

fiile  i- ek fiilinin görülen geçmiş zaman ekinin getirilmesiyle oluşturulur.   

  

 

A)Şimdiki Zamanın Hikayesi: Şimdiki zamanın hikayesi, içinde bulunulan 

zamanda sürmekte olan bir oluş ve kılışı geçmişe aktararak anlatan birleşik kiptir.37  

 

Olumlu çekim                                            

Teklik                                                      Çokluk 

1.ş. eẕläy inеm  “arıyor idim” (93.21)      1.ş. eẕläy inеk  “arıyor idik” 

2.ş. eẕläy inеñ   “arıyor idin”        2.ş. eẕläy inеge)))                     �    “arıyor idiniz” 

3.ş. eẕläy inе    “arıyor idi”        3.ş. eẕläy inеler “arıyor idiler” 

 

Olumsuz çekim 

Teklik                                                     Çokluk 

1.ş. eẕlämäy inem  “aramıyor idim”     1.ş.eẕlämäy inek    “aramıyor idik” 

2.ş. eẕlämäy inеñ    “aramıyor idin”                   2.ş.eẕlämäy inеge)))  � “aramıyor idiniz” 

3.ş. eẕlämäy ine      “aramıyor idi”     3.ş.eẕlämäy ineler  “aramıyor idiler” 

 

 

Şimdiki Zamanın Hikayesinin Soru Şekli: Başkurt Türkçesinde şimdiki 

zamanın hikayesinin soru şekli “ine” sözcüğü sonuna “-mı,-mi” soru ekinin 

getirilmesiyle yapılmaktadır. 

Soru çekimi: 

Teklik 

1.ş. eẕläy inеmmi           “arıyordum mu?” 

2.ş. eẕläy inеñmi  “arıyordun mu?”  

3.ş. eẕläy inеmi           “arıyordu mu?”   

                                                        
37 Korkmaz,2003:739. 
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Çokluk 

1.ş. eẕläy inekmi              “arıyorduk mu ?” 

2.ş. eẕläy inеge)))                     �   mi           “arıyordunuz mu?” 

3.ş. eẕläy inеlermi            “arıyordular mı?” 

 

Metinden örnekler : 

1.Teklik şahıs : eẕläy inеm “arıyor idim” (93.21)                                         

2.Teklik şahıs : Metnimizde örneği yoktur.               )))                                    

3.Teklik şahıs : kilä inе “geliyordu” (13.28) , bеlä inе “biliyordu” (14.39) , bara 

inе“varıyordu”(16.27), duẟ eẕläy inе “dost arıyordu”(27.12),işеtеlmäy inе “işitilmiyor 

idi” (31.8) , bulmay inе “olmuyor idi”(43.17), yöröy inе “yürüyordu” (51.22),tora inе 

“duruyordu” (91.38), yäşеl urmanda osa inе “yeşil ormanda uçuyordu” (127.9)                       

*Metnimizde şimdiki zamanın hikayesinin çokluk şahıs örneği yoktur. 

 

 

B)Geniş Zamanın Hikayesi:  

“Geniş Zamanın Hikayesi,“-r,-ar,- är,-ır,-ir,-ur,-ür”ekleriyle kurulan ve 

geçmişten geleceğe uzanmış geniş bir zaman kesitinde gerçekleşeceğini 

bildiren oluş ve kılışı, geçmiş zamana aktararak bildiren birleşik kiptir.”38 

Başkurt Türkçesinde  “ -r ine , ar ine ” ekleriyle yapılmaktadır.   

 

 

Olumlu çekim                                        

Teklik                                                     Çokluk      

1.ş. yäşär inеm   “ yaşar idim ”             1.ş. yäşär inеk “ yaşar idim ” 

2.ş. yäşär inеñ    “ yaşar idim ”   2.ş. yäşär inеge)))                     �      “ yaşar idim ”  

3.ş. yäşär inе “ yaşar idim ”              3.ş. yäşär inеler “ yaşar idim ”  

 

 

 
                                                        
38 Korkmaz,2003:743. 
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Olumsuz çekim 

 

Teklik               Çokluk 

1.ş. yäşämaẟ inеm     “yaşamaz idim”   1.ş.yäşämaẟ inеk       “yaşamaz idik” 

2.ş. yäşämaẟ inеñ      “yaşamaz idin”   2.ş.yäşämaẟ inеge)))�         “yaşamaz idiniz” 

3.ş. yäşämaẟ inе         “yaşamaz idi”   3.ş.yäşämaẟ inеler     “yaşamaz idiler” 

 

 

Geniş Zamanın Hikayesinin Soru Şekli : ine sözcüğü sonuna  “-mı,-mi” soru 

ekinin getirilmesiyle yapılır. 

 

Soru çekimi: 

 

Teklik 

1.ş. yäşär inеmmi           “yaşardım mı?” 

2.ş. yäşär inеñmi  “yaşardın mı?”  

3.ş. yäşär inеmi          “yaşardı mı?”   

 

Çokluk 

1.ş. yäşär inekmi             “yaşardık  mı?” 

2.ş. yäşär inеge)))                     �   mi         “yaşardınız  mı?” 

3.ş. yäşär inеlermi           “yaşardılar  mı?” 

 

 

 

Geniş Zamanın Hikayesi ile ilgili metinden tespit edilen örnekler: 

 

1.Teklik şahıs:  tеymäẟ inеm “dokunmaz idim” (7.35), taşlar inеm “taşlar idim” 

(7.38), yäşär inеm “yaşar idim” (9.36), ülgän bulır inеm “ölmüş olurdum” (13.7) , barır 

inеm “varırdım” (18.23) , tıñlar inеm “dinlerdim” (22.26), ḳaytır inеm “dönerdim” 

(32.7) , yotor inеm “yutardım” (57.18), ḳaldırır inеm “kaldırırdım” (80.14) , bulır inеm 

“olurdum” (93.5) , tеlär inеm “dilerdim” (118.14)                  
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2.Teklik şahıs: ikmäk bеşеrеr inеñ “ekmek pişirir idin” (21.5)               )))                                    

3.Teklik şahıs: yatmaẟ inе “yatmaz idi” (77.35), tartır inе “tartar idi” (83.10), kölör 

inе “gülerdi” (113.16)                        

 

1.Çokluk şahıs: duẟ bulır inеk “dost olur idik” (7.35)        

2.Çokluk şahıs: Metnimizde örneği yoktur.     

3.Çokluk şahıs: kilеşеr inе “gelişir idi” (43.12)        

 

 

C) Gelecek Zamanın Hikayesi:  

Başkurt Türkçesinde gelecek zamanın hikayesi , gelecek zaman eki ile ine  

sözcüğünün birlikte kullanılmasıyla oluşur. Olumsuz şekli fiil köküne getirilen -ma, 

-me olumsuzluk eki veya tügel “değil” sözcüğü ile yapılır. 

 

Olumlu Çekim:                                            

Teklik               Çokluk 

1.ş. bulasaḳ inеm“olacak idim” (17.12)     1.ş. bulasaḳ inеk“olacak idik” 

2.ş. bulasaḳ inеñ  “olacak idin”                  2.ş. bulasaḳ inеge)))                     �   “olacak idiniz”        

3.ş. bulasaḳ inе   “olacak idi”           3.ş. bulasaḳ inеler“olacak idiler” 

 

Olumsuz Çekim: 

Teklik                    Çokluk 

1.ş. bulmayasaḳ inеm    “olmayacak idim”   1.ş.bulmayasaḳ inеk     “olmayacak idik” 

2.ş. bulmayasaḳ inеñ     “olmayacak idin”    2.ş.bulmayasaḳ inеge)))�       “olmayacak idiniz”  

3.ş. bulmayasaḳ inе       “olmayacak idi”     3.ş. bulmayasaḳ inеler   “olmayacak idiler” 

 

Soru çekimi:                                                

 

Teklik 

1.ş. bulasaḳ inеmmi         “olacak idim mi?”           

2.ş. bulasaḳ inеñmi           “olacak idin mi?”                         

3.ş. bulasaḳ inеmi        “olacak idi mi? ”                      
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Çokluk 

1.ş. bulasaḳ inеkmi        “olacak idik mi?”            

2.ş. bulasaḳ inеge)))                     �   mi        “olacak idiniz mi?”                                  

3.ş. bulasaḳ inеlermi         “olacak idiler mi?”                      

 

 

D) Öğrenilen Geçmiş Zamanın Hikayesi : 

Başkurt Türkçesinde öğrenilen geçmiş zaman kipinin hikayesi , esas fiil + ġan  kip 

eki + i- ek fiili + -nI,-ẕI,dI,tI  hikaye eki + şahıs eki birleşmesinden oluşur. 

 

Olumlu çekim                                              

 

Teklik                                                           Çokluk 

1.ş. torġan inеm “durmuş idim” (14.32)     1.ş. torġan inеk    “durmuş idik” 

2.ş. torġan inеñ“durmuş idin”            2.ş. torġan inеge)))                     �   “durmuş idiniz” 

3.ş. torġan inе “durmuş idi”                        3.ş. torġan inеler“durmuş idiler”  

 

 

Olumsuz çekim 

Teklik      Çokluk 

1.ş. tormaġan inеm “durmamış idim”          1.ş. tormaġan inеm “durmamış idik” 

2.ş. tormaġan inеm “durmamış idin”           2.ş.  tormaġan inеm “durmamış idiniz” 

3.ş. tormaġan inеm “durmamış idi”            3.ş. tormaġan inеm “durmamış idiler” 

 

 

Soru çekimi 

Teklik  

1.ş. torġan inеmmi   “durmuş mu idim?” 

2.ş. torġan inеñmi   “durmuş mu idin?” 

3.ş. torġan inеmi   “durmuş mu idi?” 
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Çokluk 

1.ş. torġan inеkmi        “durmuş mu idik?” 

2.ş. torġan inеge)))                     �   mi     “durmuş mu idiniz?” 

3.ş. torġan inеlermi     “durmuş mu idiler?” 

 

Öğrenilen Geçmiş Zamanın Hikayesi ile ilgili metinden tespit edilen örnekler : 

yatḳan inä “yatmış idi”(13.32),ḳalġan inе“kalmış idi” (14.13), torġan inеm“durmuş 

idim”, torġan inе “durmuş idi” (14.32), yawap birgän inе “cevap vermişti” (18.4) 

 

E) İstek Kipinin Hikayesi : “Gerçekleşmesi “istek” biçiminde tasarlanan bir oluş 

ve kılışın geçmiş zamana aktarılarak anlatılmasıdır.”39   

 

Olumlu çekim                                               

Teklik                                                            Çokluk  

1.ş. aşarġa inеm      “yiyeydim”(4.21) 1.ş. aşarġa inеk        “yiyeydik” 

2.ş. aşarġa inеñ       “yiyeydin”  2.ş. aşarġa inеge)))                     �        “yiyeydiniz” 

3.ş. aşarġa inе         “yiyeydi”  3.ş. aşarġa inеler      “yiyeydiler” 

 

 

Olumsuz çekim 

Teklik                 Çokluk 

1.ş. aşmaẟġa inеm      “yemiyeydim”  1.ş. aşmaẟġa inеk       “yemiyeydik” 

2.ş. aşmaẟġa inеñ       “yemiyeydin”             2.ş. aşmaẟġa inеge)))                     �    “yemiyeydiniz” 

3.ş. aşmaẟġa inе         “yemiyeydi”               3.ş. aşmaẟġa inеler    “yemiyeydiler” 

 

Soru çekimi: 

Teklik  

1.ş. aşarġa inеmmi        “yiyeydim mi?” 

2.ş. aşarġa inеñmi          “yiyeydin mi?” 

3.ş. aşarġa inеmi            “yiyeydi mi?” 

 
                                                        
39 Korkmaz,2003:749. 
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Çokluk 

1.ş. aşarġa inеkmi          “yiyeydik mi?” 

2.ş. aşarġa inеge)))                     �   mi       “yiyeydiniz mi?” 

3.ş. aşarġa inеlermi        “yiyeydiler mi” 

 

F)Gereklilik Kipinin Hikayesi :Gerçekleşmesi gerekli olan bir oluş ve kılışı 

geçmişe aktararak anlatan birleşik kiptir.Başkurt Türkçesinde gereklilik kipinin 

hikayesi,(-ırġa ve -rgä) ekinden sonra käräk ve teyeş kelimeleri ile ine sözcüğünün 

kullanılmasıyla yapılmaktadır.  

 

                                           

Teklik                                                       

1.ş. alırġa käräk inem  “almalıydım”(106.3) 

2.ş. alırġa käräk ineñ   “almalıydın”               

3.ş. alırġa käräk ine     “almalıydı”                 

 

Çokluk                      

1.ş. alırġa käräk inek       “almalıydık”         

2.ş. alırġa käräk inеge)))                     �         “almalıydınız”                            

3.ş. alırġa käräk ineler      “almalıydılar”      

 

 

 

Teklik 

1.ş. kilеrgä tеyеşinеm  “gelmeliydim”(56.4) 

2.ş. kilеrgä tеyеş inе     “gelmeliydi”  

3.ş. kilеrgä tеyеş inеñ    “gelmeliydin” 

 

Çokluk 

1.ş. kilеrgä tеyеş inеk    “gelmeliydik” 

2.ş. kilеrgä tеyеş inеge)))                     �          “gelmeliydiniz” 

3.ş. kilеrgä tеyеş inеler     “gelmeliydiler” 
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2)Rivayet Birleşik Çekim: Başkurt Türkçesinde birleşik kipli fiillerin rivayeti, 

çekimli bir fiilin üzerine ikän veya bulġan sözcüklerinin getirilmesiyle yapılmaktadır. 

 

Metinden tespit edilen örnekler: 

1.Teklik Şahıs: ni eşläyеm ikän ? “nasıl çalışıyormuş?” (54.5) 

2.Teklik Şahıs: höyläşä ikän huñ “söyleşiyormuşsun” (5.3), uñġanhıñ ikän (87.27) 

3.Teklik Şahıs: yäşäy ikän “yaşıyormuş” (4.28), birmäy ikän “vermiyormuş” (7.31) , 

ḳurḳmay ikän “korkmuyormuş” (12.33),  uylay ikän “düşünüyormuş” (13.11), ḳaray 

ikän “bakıyormuş” (24.3), almay ikän “almıyormuş” (31.22), awıẕın asıp ḫırılday ikän 

“ağızını açıp hırıldıyormuş” (33.35) , ilay ikän “ağlıyormuş” (36.37), yöröy ikän 

“yürüyormuş” (41.28), asıḳtım! -tip ḳısḳıra ikän “acıktım deyip bağırıyormuş” (50.33), 

kürhätmäy ikän “göstermiyormuş” (54.14), horay ikän “soruyormuş” (67.37), bеlmäy 

ikän “bilmiyormuş” (92.13) 

 

1.Çokluk Şahıs: Metnimizde örneği yoktur.  

2.Çokluk Şahıs: Metnimizde örneği yoktur. 

3.Çokluk Şahıs: aşayẕar ikän“yiyorlarmış” (12.25) ,  äytälär ikän “söylüyorlarmış” 

(12.27),еtälär ikän “yetiyorlarmış” (29.2), yırẕar yırlay ikän “türkü söylüyorlarmış” 

(32.18),yöröyẕär ikän “yürüyorlarmış” (39.24), yäşäyẕär ikän “yaşıyorlarmış” (71.25), 

toralar ikän “duruyorlarmış” (118.26) 

 

A)Şimdiki Zamanın Rivayeti: “Halen sürmekte olan bir oluş ve kılışın,duyuma 

veya sonradan fark etmeye dayanılarak anlatılmasıdır.”40  

Teklik 

1.ş. yatam       ikän “yatıyormuşum” 

2.ş. yatahıñ     ikän  “yatıyormuşsun” 

3.ş. yata          ikän  “yatıyormuş” 

 

Çokluk 

1.ş. yatabıẕ     ikän  “yatıyormuşuz” 

2.ş. yatahıġıẕ  ikän   “yatıyormuşsunuz”  

3.ş. yatalar      ikän  “yatıyormuşlar” 
                                                        
40 Korkmaz,2003:756. 
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 Metinden tespit edilen örnekler: 

ultıra ikän “oturuyormuş” (8.20) , bara ikän “varıyormuş” (10.5), kilä ikän 

“geliyormuş” (10.21), kitä ikän “gidiyormuş” (26.4), ala ikän “alıyormuş”(31.29) , 

sıġa ikän“çıkıyormuş”  (33.7) , yoḳlap yata ikän “uyuklayıp yatıyormuş” (33.34), osa 

ikän “uçuyormuş” (34.5), tora ikän “duruyormuş”(36.10), kürеnä ikän 

“görünüyormuş” (106.24), ḳısḳıra ikän “bağırıyormuş” (132.1) 

 

B)Geniş Zamanın Rivayeti : Geniş bir zaman kesiminde gerçekleşen oluş ve 

kılışları duyuma dayanarak anlatır.  

 

Teklik 

1.ş. bulırmın ikän  “olurmuşum” 

2.ş. bulırhıñ  ikän  “olurmuşsun” 

3.ş. bulır ikän (9.19)  “olurmuş” 

 

Çokluk 

1.ş. bulırbıẕ  ikän  “olurmuşuz” 

2.ş. bulır hıiı� ikän  “olurmuşsunuz” 

3.ş. bulırẕar ikän  “olurmuşlar” 

 

Metinden tespit edilen geniş zamanın rivayeti ile ilgili örnekler : 

bulır ikän“olurmuş” (9.19), aşayẕar ikän “yerlermiş” (12.25), birеr ikän “verirmiş” 

(102.35), yaḳşı bulmaẟmı ikän duẟtar? “iyi olmaz mıymış dostlar?” (111.27)  

 

C)Gelecek Zamanın Rivayeti: Gelecek zamanda gerçekleşecek bir oluş ve kılışın 

duyuma dayanılarak anlatılmasıdır. 

 

Teklik              Çokluk 

1.ş. kiläsäkmen    ikän“gelecekmişim”    1.ş. kiläsäkbäẕ     ikän  “gelecekmişiz” 

2.ş. kiläsäkheñ   ikän“gelecekmişsin”      2.ş. kiläsäkhеgеẕ ikän     “gelecekmişsiniz”  

3.ş. kiläsäk      ikän“gelecekmiş”        3.ş. kiläsäkter ikän “gelecekmişler” 
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D)Öğrenilen Geçmiş Zamanın Rivayeti : Başkurt Türkçesinde öğrenilen geçmiş 

zamanın rivayeti , öğrenilen geçmiş zaman eki -ġan eki ile,şahıs ekinden sonra rivayet 

eki ikän’ın eklenmesiyle oluşturulur. 

 

Teklik 

1.ş. yäşägänmen ikän  “yaşamışmışım”   

2.ş. yäşägänheñ  ikän  “yaşamışmışın” 

3.ş. yäşägän        ikän  “yaşamışmış”(11.14) 

 

 

Çokluk   

1.ş. yäşägänbеẕ     ikän “yaşamışmışız” 

2.ş. yäşägänhеgеẕ ikän “yaşamışmışsınız” 

3.ş. yäşägänder     ikän “yaşamışmışlar” 

 

 

Metinden tespit edilen örnekler: 

 

ḳaytḳan ikän “dönmüşmüş” (6.7),yäşägän ikän “yaşamışmış” (11.14),hikеrgän ikän 

“atlamışmış”(22.30), torġan ikän “durmuşmuş” (23.23), bulġan ikän “olmuşmuş” 

(27.15), eşlägän ikän “çalışmışmış” (27.17), kilgändär ikän “gelmişlermiş” (42.14) 

ultırġan ikän “oturmuşmuş” (45.6), alġanhıñ ikän “almışmışsın” (47.19), barġan 

ikän“varmışmış”(58.1) kötkän ikän “beklemişmiş” (60.34), aşaġan ikän “yemişmiş” 

(109.9), oḳşaġan ikän “beğenmişmiş” (121.27) 

 

 

E) İstek Kipinin Rivayeti : “Bu kipin rivayeti ,istek biçiminde tasarlanan bir oluş 

ve kılışın,duyuma dayanılarak anlatılmasıdır.”41 

Teklik 

1.ş. aşamaḳsı bulġanmın ikän  “yemek istemişim” 

2.ş. aşamaḳsı bulġanhıñ ikän  “yemek istemişsin” 

3.ş. aşamaḳsı bulġan            ikän(70.9) “yemek istemiş”  
                                                        
41 Korkmaz,2003:763. 
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Çokluk 

1.ş. aşamaḳsı bulġanbıẕ ikän  “yemek istemişiz” 

2.ş. aşamaḳsı bulġanhıiı�      ikän  “yemek istemişsiniz” 

3.ş. aşamaḳsı bulġandar         ikän  “yemek istemişler” 

 

 

F)Gereklilik Kipinin Rivayeti :  

 

“Bu birleşik kipin rivayeti,gerçekleşmesi gerekli olan bir oluş ve kılışın duyuma 

dayanılarak veya sonradan fark edilerek anlatılmasıdır.”42 

 

 

Teklik 

1.ş. urarġa käräk bulġanmın  “sarmalıymışım” 

2.ş. urarġa käräk bulġanhıñ  “sarmalıymışsın” 

3.ş. urarġa käräk bulġan     (38.26) “sarmalıymış” 

  

Çokluk 

1.ş. urarġa käräk bulġanbıẕ  “sarmalıymışız” 

2.ş. urarġa käräk bulġanhıiı�  “sarmalıymışsınız” 

3.ş. urarġa käräk bulġandar  “sarmalıymışlar” 

 

 

3)Şart Birleşik Çekim:  

 

A)Şimdiki Zamanın Şartı: İçinde bulunulan zamanda gerçekleşmekte olan bir oluş 

ve kılışı şarta bağlayan bir birleşik kiptir. Başkurt Türkçesinde -ayha,- äyhä eki ile 

karşılanır. 

 

 

                                                        
42 Korkmaz,2003:764. 
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Teklik                                                         Teklik 

1.ş. kiläyhäm “geliyorsam”     1.ş.  almayham “almıyorsam” 

2.ş. kiläyhäñ “geliyorsan”     2.ş. almayhañ “almıyorsan” 

3.ş. kiläyhä “geliyorsa”                3.ş. almayha  “almıyorsa” 

 

 

Çokluk                   Çokluk 

1.ş. kiläyhäk “geliyorsak”         1.ş. almayhaḳ “almıyorsak” 

2.ş. kiläyhägеẕ “geliyorsanız”    2.ş.  almayhaġıẕ “almıyorsanız” 

3.ş. kiläyhälär “geliyorsalar”    3.ş. almayhalar “almıyorsalar” 

 

 

B)Geniş Zamanın Şartı: Geniş bir zaman kesiminde gerçekleşen oluş ve kılışları 

şarta bağlayan birleşik kiptir. Başkurt Türkçesinde -rha,-rhä ekleriyle karşılanır. 

 

Teklik 

1.ş. sıġarham   “çıkarsam” 

2.ş. sıġarhañ  “çıkarsan”  

3.ş. sıġarha    “çıkarsa”  (7.37) 

 

Çokluk 

1.ş. sıġarhaḳ  “çıkarsak” 

2.ş. sıġarhaġıẕ  “çıkarsanız” 

3.ş. sıġarhalar  “çıkarsalar” 

 

 

C) Gelecek Zamanın Şartı: Gelecekte gerçekleşecek olan bir oluş ve kılışı şarta 

bağlayan birleşik kiptir. Başkurt Türkçesinde -asaḳha, -äsäkhä ekleriyle karşılanır. 

 

Teklik 

1.ş. bulasaḳham “olacaksam”  

2.ş. bulasaḳhañ  “olacaksan” (43.13) 

3.ş. bulasaḳha  “olacaksa” 
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Çokluk 

1.ş.bulasaḳhaḳ  “olacaksak” 

 2.ş. bulasaḳhaġıẕ “olacaksanız” 

 3.ş. bulasaḳhalar “olacaksalar” 

 

 

D) Görülen Geçmiş Zamanın Şartı:  

“Gerçekleştiği kesin olarak görülen veya bilinen bir oluş ve kılışı şarta 

bağlayan bir birleşik kip türüdür. Çekim kalıbı esas fiil+görülen geçmiş 

zaman kipi +i-ek fiili + şart kipi + şahıs eki şeklindedir.”43  

 

Başkurt Türkçesinde -tе ihe ekiyle karşılanır. 

 

Teklik 

1.ş. kittеm     ihe “gittiysem” 

2.ş. kittеñ     ihe “gittiysem” 

3.ş. kittе       ihe “gittiysem” (56.1) 

 

Çokluk 

1.ş.kittеk      ihe “gittiysem” 

2.ş.kittеgеẕ   ihe “gittiysem” 

 3.ş. kittеler   ihe “gittiysem” 

 

 

E) Gereklilik Kipinin Şartı : Bu birleşik kip i- ek fiilinin şartı ile kurulur.İşlev 

bakımından yapılması tasarlanan bir oluş ve kılışın gerekliliğini şart koşmaktadır.44 

Başkurt Türkçesinde -ha käräk ekiyle karşılanmaktadır.  

 

 

                                                        
43 Korkmaz,2003:765. 
44 Korkmaz,2003:776. 
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Teklik 

1.ş. bulham käräk       “olmalıysam” 

2.ş. bulhañ käräk       “olmalıysan” 

3.ş. bulha käräk       “olmalıysa” (127.9) 

 

Çokluk 

1.ş. bulhaḳ käräk       “olmalıysak” 

2.ş. bulhahaġıẕ käräk   “olmalıysanız” 

3.ş. bulhalar käräk     “olmalıysalar” 

 

 

SIFAT-FİİLER : 

Çekimsiz fiillerden sıfat fiiller,adından anlaşılacağı üzere sıfat gibi kullanılan fiil 

şekilleridir.Sıfat fiiller bir yanları ile sıfat bir yanları ile fiildirler.Fiil özellikleri 

dolayısıyla,kendilerinde var olan hareket ve zaman gösterme özellikleri ile geçici olarak 

vasıflandırırlar.45 

a)-ġan/-gän; -ḳan/-kän:(TT. -an,-en) :Geçmiş zaman ifade eden yaygın olarak 

kullanılan bir sıfat fiil ekidir. 

 

Metinden örnekler: 

ḳalın ḳara urmanda yäşägän “kalın kara ormanda yaşayan”(3.1), ḳurḳḳan as bürе 

“korkan aç kurt” (4.9), şul saḳ kötmägändä kеmdеr unı ḳıẟıp totop alġan “şu vakit 

beklemediğinde kimler onu sıkıp tutup almış”(36.1) ḳoroġan aġas “kuruyan 

ağaç”(37.1) kürеngän “görünen” bеr hänärе bulġan (42.29)Kеm urlaġanın asıḳlaw 

ösön “kimin çaldığını açıklamak için” (47.28), yörögän balalar “yürüyen 

çocuklar”(50.9) tip horaġan tawıḳ “deyip soran tavuk”(67.11), yuḳ indе, eşlämägän — 

aşamay, — tigän tawıḳ. “hayır olmaz çalışmayan yiyemez demiş tavuk”(67.27), yöröy 

torġan “yürüye duran”(70.27), ḳatın torġan “dona kalan”(71.29), arba aẟtında 

yoḳlaġan bala “araba altında uyuyan çocuk”(79.14), küñеlgä oḳşaġanı ġına yuḳ 

“gönüle benzeyeni yine yok.”(81.9), ergä ḳoyolġan şırşı enälärе “yere dökülen köknar 

iğneleri”(82.27) , tеrpеnе hıypaġan “kirpiyi okşayan”(82.36), Yal bеlmägän ayaġı “yol 

bilmeyen ayağı” (84.23), Bını kürgän kеşеlär “bunu gören insanlar” bеşеrеlgän tawıḳ 
                                                        
45 Korkmaz,2003:909. 
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itе “pişirilen tavuk eti”(107.36)ḳoyolġan yapraḳtar “dökülen yapraklar”(112.2) tölkö 

ḳıẟılġan ḳoyroġo öẕölöp ḳalġan “tilki kısalan kuyruğuna üzülüp kalmış”(112.27) hıw 

aẟtında yöẕöp yörögän bäläkäy gеnä balıḳtar “su altında yüzüp yürüyen küçük 

balıklar”(121.10) 

 

b) -ahı, -ähе: Gelecek zaman ifade eden sıfat lar  türeten bir  ekt ir .  

 

Metinden örnekler: 

üsähеn kön  “büyüyeceğin gün” (35.1)İẟähе еldär “esecek     rüzgarlar”(38.9), küsähе 

bolottar “göçecek bulutlar”(38.10) yörömähеn tal “büyümeyecek söğüt, fidan”(39.20), 

kürеnähе bulma “görünecek olma”(44.2) bötähе bеr yul “bitecek bir yol” (81.15), 

Kilähе yıl “gelecek yıl”(87.39),  

 

 

 

c) -asaḳ,-äsäk (TT. -acak,-ecek): Gerçekleşmesi gelecek zamana yönelmiş geçici 

sıfatlar ve geçici hareket adları kurar. Birleşik ek yapısındadır.46  

 

Metinden örnekler: 

 

oşonda kümäsäkmеn!—tip ḳısḳırıp ilarġa totonġan “şunu da gömecek ben deyip bağırıp 

ağlamaya tutunmuş.”(49.4), kiläsäk ḳunaḳtar “gelecek  misafirler” (123.22) 

 

 

d)- r , - a r , - e r : Süreklilik bildiren bir geniş zamanı ifâde eder.Aynı zamanda 

gelecek zaman ifadesi de taşır. 

 

 

                                                        
46 Zeynep Korkmaz,(1995):“Türkçede -acak/-ecek gelecek zaman ekinin yapısı üzerine”.Türk Dili 
Üzerine Araştırmalar, TDK yay.c.1, Ankara:s.3-11. 
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Metinden örnekler: 

 

kitеr vaḳıt “gidecek vakit”(35.11) ḳaytır hiñä kös “dönecek güç”(39.9) ütär bulġan 

“yapacak olmuş”(42.32) ägär kümеr bulhañ “eğer gömecek olsan”(49.2) sıẕar ḫälе 

ḳalmaġas “çıkacak hali kalmayınca”(53.33) ḳuyan, bıl ḫäbärẕе yänlеktärgä tiẕеräk 

bеldеrеr ösön “tavşan bu haberi vahşi hayvanlara çabucak bildireceği için”(56.33) 

ültеrеr ösön “öldüreceği için”(59.35), kiltеr tabıp “gelecek doktor”(73.4),  butḳa bеşеr 

ḳoro “ lapa pişecek kuru”(74.4) kеm uyatır huñ? “kim uyutacak seni”(75.26) ḳarġa 

ḳaytır yulġa sıḳḳan “karga dönerek yola çıkmış”(78.17), barır ul bayramġa “varacak o 

bayrama”(80.31) baş tartır inе “baş tartacak diş” (83.10), yäşär könöm aẕ ḳaldı 

“yaşayacak günüm az kaldı” (84.3) 

 

 

e)-maẟ , -mes ( TT.-maz,-mez ): Gelecek zamanın olumsuz şeklini oluşturan sıfat fiil 

ekidir. 

 

Metinden örnekler: 

yaḳşılıġıñdı onotmaẟtar, tigän. “iyiliğini unutmazlar demiş.”(20.4), bеr aẕ yıyılmaẟmı? 

“biraz birikmez mi?”(21.8), tiktormaẟ ay “dikdurmaz ay” (34.11), bürе ışanır-ışanmaẟ 

“kurt inanır inanmaz”(36.30), üẕеñdе tanımaẟhıñ  “kendin de tanımazsın” (43.13) 

üẕеñä yaḳşılıḳ bulmaẟ, — tigän “kendine iyilik olmaz demiş.” (57.24) sıġır-sıḳmaẟ 

“çıkar çıkmaz”(59.6)  ḳasıp yöröp bulmaẟ, bеẕẕе “kaçıp yürüyüp bulmaz bizi”  (71.24), 

yıġılıp еrgä awmaẟḳa,süpkä kümеlеp ḳalmaẟḳa! “yığılıp yere yuvarlanmazsa,suya 

gömülüp kalmazsa”(84.6)  

 

 

f)- w s ı , - ıw s ı , - e w se , - ow s o , - ö w sö ( TT . - ı c ı , - i c i ; - an,-en): Şimdiki zaman 

ifade eden sıfatlar türeten sıfat fiil ekidir. 

 

Metinden örnekler: 

yarışıwsı “yarışan”(29.14) buyawsı rässam “boyayan ressam” (42.38) alıwsı bulma 

“alıcı olma”(63.5), kötöwsе ḳart “götüren ihtiyar” (63.21), yöröwsе bеr kеşе 

“yürüyen bir kişi” (64.20) hüẕ ḳuşıwsı tik hin “söz tek koşan sensin” (77.37), yaratıwsı 
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boyẕay  başaḳtarına “buğday başaklarını yaratan” (90.12) uẕıp barıwsı bеr yul“uzayıp 

varan bir yol” (93.13), aşawsı “yiyici” (108.36) , osrawsı “uçucu”(118.5) 

 

ZARF-FİİLLER: Bir yanıyla fiil, bir yanıyla zarf özelliği taşıyan fiil 

şekilleridir.Zeynep Korkmaz Zarf Fiilleri,“Cümlede yüklemin anlamını çeşitli yönlerden 

etkileyen, fiilden bazı eklerle yapılmış, şahıs ve zaman belirtmeyen zarf görevindeki 

kelime" ve zarf-fiil eklerini de "Cümlede fiilin zarf görevinde kullanılmasını sağlayan 

ekler” diye tarif etmektedir.47 

 

a)-a,-ä,-y: Türkçe'de eskiden beri kullanılan bu ek, zarf-fiil tekrarlarında görülen 

bir ektir. Bu ekle yapılan zarf-fiiller tekrar şeklinde  kullanılarak zarf görevi   

üstlenirler.48 

 

Metinden örnekler: 

nisеk höyläşä “nasıl konuşuyor?” (5.3), ḳart bürе, törlö ḫäylälär uylap yata torġas 

“ihtiyar kurt türlü hileler düşünüp yata durunca” (5.12), höyä-höyä “konuşa 

konuşa”(5.36) yırlay-yırlay, käzä ḳaytıp kilgän “şarkı söyleye söyleye keçi dönüp 

gelmiş.”(6.15), bürе ḳısḳıra-ḳısḳıra bata başlaġan “kurt bağıra bağıra batmaya 

başlamış”(7.27) bеsäy uylana başlaġan “kedi düşünmeye başlamış”(26.11), hikеrä-

hikеrä ḳaytıp kittе. “atlaya atlaya dönüp gitti.”(56.33), töşä başlaw “düşmeye 

başlamak” (68.28) , 

b)-araḳ,-eräk,-ıraḳ,äräk: a,e zarf fiili ile –rak , -rek karşılaştırma , çokluk  bildiren 

ekin kaynaşmasından doğmuştur.  

“Bir ünsüzle biten kalın ünlülü fiillere ekin -araḳ şekli ; bir ünsüzle biten 

ince ünlülü fiillere ekin -äräk şekli getirilir.Yalnız   "bul-" ve "yit-"  

fiillerinde kalıplaşmış olarak kullanılır.”49 

Fiil tabanlarına gelerek hâl bildiren zarflar yapar: 
 

                                                        
47Bu konuda bkz. Zeynep Korkmaz, (1992): Gramer Terimleri Sözlüğü, TDK Yay., Ankara:s.178. 
48 Tokatlı, 1994 : 171.  
49 Keskin, 2004: 30. 
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Metinden örnekler: 

tüñäräk yalan äylänähеndä “dönerek yalan söylediğinde”(14.9) arttaraḳ ḳalıp, bıl ḫäldе 

ḳarap torġan kеsеräk “bu halde keserek bakıp durmuş”(15.30), nеskäräk itеp 

“incelerek” (38.6),yulıñ ḳıẟḳaraḳ bulır “yolunu bağırarak bulur” (65.6)  

 

c) -ġanda,- gändä: Fiil tabanlarına gelerek zaman bildiren zarflar oluşturan,hareket 

ifadesi taşıyan zarf fiil ekidir. Sedalı bir ünsüzle biten kalın ünlülü fiiller ile kalın bir 

ünlüyle biten fiillere ekin - ġanda şekli; sedalı bir ünsüzle biten ince ünlülü fiiller ile 

ince bir ünlüyle biten fiillere ekin - gändä şekli; sedasız bir ünsüzle biten kalın ünlülü 

fiillere ekin -ḳanda şekli getirilir. 
 

 

Metinden örnekler: 

 

eskä töşäm gеnä tigändä “eski hayalim dediğinde”(4.5), şulay yaḳşı ġına yäşägändä 

“şunlar güzel yine yaşadığında”(18.15) yıraḳ yulġa sıḳḳanda “uzak yola 

çıktığında”(29.8), şul saḳ kötmägändä kеmdеr unı ḳıẟıp totop alġan “şu vakit 

beklemediğinde kimdir onu sıkıp tutup alan”(36.1),şaytanġa tottorġanda “şeytanca 

tutturduğunda”(46.17) totop aşaġanda “tutup yediğinde” (54.23),kilä yatḳanda 

“yattığında” (56.9) ḳaytıp barġanda “dönüp vardığında”(63.1), ömöthöẕlökkä birеlеp 

ultırġanda “umutsuzluğa verilip oturduğunda”(80.31), baẟıp torġanda “basıp 

durduğunda”(81.10) yörögändä “yürüdüğünde” ap-aḳ küldäklе(81.32) yalḳaw kilgändä 

“tembel geldiğinde”(82.11), bеr yomġaḳ.hütеlgändä “bir yumak 

söküldüğünde”(85.10), kеyеngändä “giyindiğinde”(92.22), bеsäy şämdе ḳolatḳanda 

“kedi düştüğünde”(105.19)urmanġa ḳaraġanda “ormana baktığında”(123.2) 

        

d)-ġansa,- ġansı,- gänsä,- ḳansı,-känsä : Fiil tabanlarına gelerek hâl bildiren zarflar 

oluşturur. Sedalı bir ünsüzle biten kalın ünlülü fiiller ile kalın bir ünlüyle biten fiillere 

ekin -ġansa şekli; sedalı bir ünsüzle biten ince ünlülü fiiller ile ince bir ünlüyle biten 

fiillere ekin - gänsä şekli; sedasız bir ünsüzle biten kalın ünlülü fiillere ekin - ḳansa 

şekli; sedasız bir ünsüzle biten ince ünlülü fiillere ekin - känsä şekli getirilir. 
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Metinden örnekler: 

 tölkö eştе añlaġansı “tilki işi anlayana kadar”(16.39), höyläşеüеn onotḳansı yöẕgän dä 

yöẕgän “söyleşirken unutunca yüzmüş de yüzmüş.”(24.19) yaẕġansı “yazıncaya kadar” 

(25.18), Оẕon yäy buyı, tuyġansı yöẕöp, sumıp, osop, küñеllе yal itälär “uzun yaz 

boyu,doyuncaya kadar yüzüp, dalıp,uçup,gönüllerini eğlendirdiler" (29.2), äylängänsе 

“dönünce” (44.33) ḳolaġıña tiklеm yırılġansı räḫätländеrеp köldöröp alıp ḳaytayım 

“kulağına türkü söyleyerek zevklendirip güldürüp alıp döneyim." (52.34), İrtä mеnän 

ḫujaları yoḳonan torġansı “duruncaya kadar” sıġıp hıẕalar bılar.(71.1)tañdan alıp kis 

ḳoyaş yuġalġansı eşlägän ular “sabahtan alıp güneş kaboluncaya kadar çalışan 

onlar”(79.36), ä yaġımlıḳay töẟ-(39)tö yällämäy, еptär hap-harı bulġansı  “bulana 

kadar” manġan(80.38), uylaġansa “düşününce" (94.7) küẕ asıp yomġansı “göz açıp 

yumuncaya kadar”(101.3)  

e)-ġas, - gäs; -ḳas,-käs(TT.-ınca,-ince,-unca,-ünce): Fiil tabanlarına gelerek 

zaman bildiren zarflar oluşturur. Sedalı bir ünsüzle biten kalın ünlülü fiiller ile kalın bir 

ünlüyle biten fiillere ekin -ġas şekli; sedalı bir ünsüzle biten ince ünlülü fiiller ile ince 

bir ünlüyle biten fiillere ekin -gäs şekli; sedasız bir ünsüzle biten kaim ünlülü fiillere 

ekin -ḳas şekli; sedasız bir ünsüzle biten ince ünlülü fiillere ekin -käs şekli getirilir. 

Metinden örnekler: 

ḳart bürе, törlö ḫäylälär uylap yata torġas “ihtiyar kurt türlü hileler düşünüp yata 

durunca” (5.12), aşap tuyġas, bürе sıġıp kitkän “yiyip doyunca,kurt çıkıp gitmiş.”(6.15) 

miskänе möldörämä itеp tultırġas “doldurunca”(7.18) (25.21), bеsäy yalḳaw bulġas, 

ḳışḳılıḳḳa aẕıḳ äẕеrlämägän “kedi tembel olunca kışlık yiyecek hazırlamamış”(26.10), 

yoḳohonan uyanġas “uykudan uyanınca”(34.27), doşman ġäskärе yaḳınaya başlaġas 

“düşman askeri yakınlaşmaya başlayınca” (35.14) kuyan malayı, äylänеp ḳaraġas, 

ergähеndä tеştärеn şıġırlatıp torousı bürеnе kürgän “tavşan hayvanı,dönüp bakınca 

arkasında dişlerini şıkırdatıp duran kurdu görmüş.”(36.2) min hiñä iẟ kitkеs bеr nämä 

höyläyеm “ben sana gidince bir şey söyleyeyim” (36.9), äsähе unı ögötläp maḳtaġas 

“annesi onu öğütleyip övünce” (37.11), sıẕar ḫälе ḳalmaġas “çıkacak hali 

kalmayınca”(53.33), ikäü ḳalġas “ikisi kalınca”(58.23) küẕẕärе tomalanġas “gözleri 

dumanlanınca”(84.31)  
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f)-mayınsa, -mäyеnsä : “Fiil tabanlarına gelerek hâl bildiren zarflar yapar , -p,-ıp,  -

ip… zarf fiil ekinin olumsuzudur.”50Bir ünsüzle biten kalın ünlülü fiiller ile kalın bir 

ünlüyle biten fiillere ekin -mayınsa şekli; bir ünsüzle biten ince ünlülü fiiller ile sonu 

ince bir ünlüyle biten fiillere ekin - mäyеnsä şekli getirilir. 
 

 

Metinden örnekler: 

äsähеn eẕläp taba almayınsa “annesi arayıp tava almadan” (15.34), uylap tormayınsa 

“düşünüp  durmadan”(45.19), artına la borolop ḳaramayınsa “arkasına dönüp 

bakmadan” (45.29), eşlämäyеnsä gеnä, nisеk itеp anhat yäşärgä ikän “çalışmadan nasıl 

edip hafif  yaşar iken” (45.34), don’yalıḳta bäḫеt kürmäyеnsä “dünyada baht 

görmeden”(49.13),eşkä öyrän. öyränmäyеnsä ḳaytıp kilähе bulma “işi öğren 

öğrenmeden gelecek olma”(51.8), kilеp mеnmäyеnsä torma “gelip binmeden 

durma”(53.25),ḳänäġät bulmayınsa“kanaat bulmadan” (59.33) hiẕẕеrmäyеnsä 

“sezdirmeden” (107.13) 

 

 

 

g) -ıp,-ep,-op,-öp : Bağlı olduğu esas fiilin hareketinden biraz önce gerçekleşmiş olan 

bir hareketi karşılar .Kalın ve ince ünlülerle biten fiillere ekin -p şekli getirilir. 

Ünsüzlerle biten düz-geniş-kalın, düz-dar-kalın ve yuvarlak-dar-kalın ünlülerden sonra 

ekin başına yardımcı ünlü olarak -ı- ünlüsü; ünsüzlerle biten düz-geniş-ince, düz-dar-

ince ve yuvarlak-dar-ince ünlülerden sonra ekin başına yardımcı ünlü olarak -i- ünlüsü; 

ünsüzlerle biten kısa ve yuvarlak-dar-kalın ünlülerden sonra ekin başına yardımcı ünlü 

olarak -u- ünlüsü; ünsüzlerle biten kısa ve yuvarlak-dar-ince ünlülerden sonra ekin 

başına yardımcı ünlü olarak -ü- ünlüsü getirilir.  

 

Metinden örnekler: 

harıḳtarẕı kütärеp alıp kitkän “koyunları götürüp alıp gitmiş.”(3.6), yılġa buyına töşöp 

kitkän "yola düşüp gitmiş.” (23.40), tölkö ḳuyan balahın totop aşaġan da räḫätlänеp 

yoḳlarġa yatḳan “tilki tavşan yavrularını tutup yemiş de zevklenip uykuya 

yatmış.”(24.27), bеr vaḳıt bılar bäḫäsläşеp kitkändär. “bunlar bir vakit buluşmak için 
                                                        
50 Keskin,  2004: 84. 
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anlaşıp gitmişler.”(33.24), kеmdеr kiẟеp alıp kitkän “kimdir kesip alıp giden” (39.35), 

tip horaġan tawıḳ “diye soran tavuk”(67.11), kilеp ultırġan “gelip oturmuş” (67.26), 

ḳaytıp kilgän “dönüp gelmiş”(68.14), alıp sıġıp kitkän “alıp çıkıp 

gitmiş.”(71.2),haylap almaḳsı bulġan “ayırıp alacak olmuş”(80.23),höyläşеp 

ultırġandar “söyleşip oturmuşlar”(90.36), küẕ asıp yomġansı “göz açıp yumuncaya 

kadar”(101.3), aşap bötörgän “yiyip bitirmiş.”(108.9) osop kitеrbеẕ “uçup 

gideriz”(128.11) yañġıẕ bеr öygä barıp sıḳḳan “yalnız bir eve varıp çıkmış.” (130.6) 

 

 

İSİM-FİİLLER: “Fiil kök ve gövdelerinin karşıladıkları oluş , kılış ve durumları; 

şahıs ve zamana bağlı olmadan gösteren fiil adlarıdır.”51 

 

a)-mak,-mek: Fiildeki soyut oluş ve kılışları adlandıran onları ad durumuna getiren 

bir ektir. 

 

Metinden örnekler: 

tamaḳ ösön “demek için” (4.10), kündеrmäk “göndermek”(9.40), eşlämäk käräk 

“çalışmak gerek”(25.12) tartıp almaḳsı bulġandar “tartıp alacak olmuşlar”(44.18), 

totmaḳ “tutmak”bulalar (52.11), aşamaḳ “yemek” (70.9), ḳoymaḳ “koymak”(83.31) 

bäşmäk “pişmek” (87.31) minеñ mеnän köräşmäk “görüşmek” bulahıñmı(97.33) 

 

 

b) -ma,-me: -mak,-mek ekinden doğan ve kalıcı isimler yapan işlek bir isim-fiil  

ekidir.52 

 

Metinden örnekler: 

ilama “ağlama”(9.33), ḳoyma başına (11.18), ayırılma “ayrılma”(18.25), maturıġıẕ 

tügеlmе “dökülme”(20.27) hin minе aşama “yeme”(21.21), ḳabartma “kabartma” 

(23.27),  ḳayġırma (42.7),nasar ḫäldä ḳalma “kötü halde kalma”  (42.21), yatma 

“yatma,uyuma” zarıġıp, osayıḳ bеrgäläşеp (50.4), kilähе bulma “gelecek olma” (51.9), 

haylap torma “ayırıp durma”(61.6), yul-yul yäştär tama “damlama” (76.34), tеyеşmе 

                                                        
51 Korkmaz,2003:864. 
52 Tokatlı,1994:175. 
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“dokunma” (104.33) äyttеñmе “deme,söyleme”(116.29), küẕ ẕä yoma “göz yumma” 

(117.34), törlö-törlö tuḳımalar “türlü türlü dokumalar” (126.34) 

c) maẟḳa ,-mäẟkä  :Fiil Köklerine gelerek -ırġa,-rgä (TT.mak,mek) sıfat fiil ekinin 

olumsuzunu yapmaktadır. 

 

Metinden örnekler: 

asmaẟḳa “açmamak”(4.31), ḳurḳmaẟḳa “korkmamak” (7.15), kürhätmäẟkä 

“göstermemek” (48.5), ilamaẟḳa “ağlamamak”(68.39),yıġılıp еrgä awmaẟḳa “yığılıp 

yere yuvarlanmamak” (84.6) ḳalmaẟḳa “kalmamak”(84.7), ḳaramaẟḳa “bakmamak” 

(89.15), totmaẟḳa “tutmamak” (122.13), bulmaẟḳa “bulmamak”(127.17)              

 

d)-w,-ıw,-ew,-ow,-öw: Başkurt Türkçesinin mastar eki olan,kalıcı fiil ismi yapan 

isim fiil ekidir. 

 

 

Metinden örnekler: 

bulıw “bulmak”(11.29) , başlaw “başlamak” (16.31),yoḳoġa talıw “uykuya 

dalmak”(28.10) atlaw “atlamak”(28.11), ergä töşöw “yere düşmek”(37.30), tatıw 

“tatmak”(37.38) buyaw “boyamak” (43.27), töşöröw “düşürmek”(44.6) yatıw 

“yatmak”(45.35), asıḳlaw “açıklamak”(47.28), ḳaytıw “dönmek” (60.7) kötöw 

“götürmek” (60.34) ḳurḳıw “korkmak”(74.9) yöröw “yürümek”(75.16), ultırtıw 

“oturmak”(82.3), totop aşaw “tutup yemek” (83.16), unı tıñlaw “onu dinlemek” 

(84.32) ḳıẕıw “kızmak”(87.8), ḳuyıw “koymak”(120.39) 

 

e)-ırġa,-rgä: Fiil kök ve gövdelerine gelerek fiil ismi yapan, oldukça yaygın bir isim 

fiil ekidir.  

 

Metinden örnekler: 

 kilеştеrеrgä “geçinmek”, alırġa käräk “almak gerek” (7.14) , yıyırġa “toplamak”     

(8.30), tanıştırırġa “tanıştırmak”(13.36), aşarġa “yemek” (22.4) duẟ bulırġa “dost 
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bulmak” (26.25), yöẕöp ḳalırġa käräk “yüzüp kalmak gerek”(29.24), ḳaytırġa 

“dönmek”(41.1), yatırġa “yatmak”(44.35),ultırırġa baẕarġa barırġa “pazara 

varmak”(47.5) ḳısḳırıp ilarġa totonġan “bağırıp ağlamaya tutunmuş”(49.4), tartırġa 

käräk “tartmak gerek”(67.1), sıġırġa “çıkarmak” (82.11), ḳuyırġa “koyma” (99.26), 

“korkmak” (124.27) 

 

f)-ş-ış,-eş,-oş,-öş :Fiildeki oluş ve kılışın anlamını değiştirmeden,bunları ad 

kalıbına sokan isim fiil ekidir. 

 

Metinden örnekler: 

kuyan huşhıẕ yıġıla yaẕġan “tavşan nefessiz düşe yazmış”(13.14) hulışı bötkän “soluğu 

tükenmiş”  (15.22), tayış “çıkış” (22.4) , käñäş “öğüt”(25.16), ḳıwış “kovuş”(27.17), 

huġış “vuruş” (35.7), ölöş “ölüş”(63.24), tırış “çalışkan”(80.3), 

totaş“tutuş”(87.38),oḳşaş“benzeyiş”(87.40),tanış“tanıdık”(92.10),yañılış“yanılış” 

(104.14), kilеş “geliş”(112.37), tеyеş “dokunuş” (126.30)                                              
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                                        SONUÇ 
 

Türk lehçelerinin grupları arasında en fazla lehçeyi barındıran Kuzeybatı ya da 

Kıpçak grubuna ait İdil-Ural sahasına giren lehçelerden bir tanesi olan Başkurt 

Türkçesi, Rusya Federasyonuna bağlı olarak Başkurt Özerk Cumhuriyetinde bunun 

yanında Tataristan’da olmak üzere 1989 sayımına göre 1.449.462 kişi tarafından 

konuşulan, ancak Sovyet devriminden sonra yazı dili olabilen Türk diyalektlerindendir. 

Başkurtçanın Doğu ya da Kıwakan dialekti, Güney ya da Yurmatı dialekti olmak üzere 

iki diyalekti vardır: Doğu diyalektinin beş ağzı vardır: Ay, Arġayaş, Salyut, Miyas ve 

Kızıl. Güney diyalektinin de beş ağzı vardır: İk-Sakmar, Orta ağız, Kara-İdil, Dem, 

Güney-Batı ağızları. Başkurtçanın Doğu ve Güney diyalektleri arasında önemli fonetik 

farklar bulunmaktadır. Güney diyalektinin Güney-Batı ağızları öteden beri Tatarcanın 

etkisi altındadır. Başkurt yazı dili Doğu diyalekti üzerine kurulmuştur.  

Çalışmamızda Başkurt Türkçesinin sözlü halk kültürünü yansıtan Başkurtça 

metinler “Akıyattar/ Masallar” dan yararlanarak Başkurt Türkçesinin fiil bahsini 

incelemeye çalıştık. 

 

Türk Lehçeleri ana bir kökten gelişmişlerdir. Başkurt Türkçesi Eski Türkçeye 

göre  bünyesinde  meydana gelen değişiklikler sonucu, Başkurtları meydana getiren 

farklı boyların ve yaşadıkları coğrafyanın da etkisiyle Türkiye Türkçesiyle, özellikle 

fonetik yönden uzaklaşmış  durumdadır.  

 

- İlk hecede yer alan yuvarlak-geniş o, ö ünlüleri, Başkurt Türkçesi yazı dilinde 

daralarak u, ü ünlüleri olmuştur :  T.T. ol- "olmak" , Bşk. “bul-", T.T. “yol”, 

Bşk. “yul”. 

 

- İlk hecedeki “e” sesi , Başkurtçada “i” ünlüsü ile karşılanır :T.T. “ben” , “Bşk. 

“min”; T.T. “ekmek” , “Bşk. “ikmäk”. 

 

- İlk hecedeki “o,ö” seslerini takip eden dar ünlüler ( u,ü,ı,i), Başkurt Türkçesinde 

“o,ö” olmaktadır. T.T. “yürü-”,Bşk. “yörö-” ; T.T. “türlü”,Bşk. “törlö”. 
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- Türkiye Türkçesindeki “u” ünlüsü, Başkurt Türkçesinde “o”(o-u-ı arası kısa 

ünlü); “ü” ünlüsü , “ö” (ö-ü-i  arası kısa ünlü) olmuştur. T.T. “dur-”,Bşk. “tor-” ; 

T.T. “göl”,Bşk. “kül”. 

 

- İlk hecedeki “u,ü” ünlülerinden sonra gelen dar ünlüler “ı,i” olmaktadır.                   

T.T.  “koru-”,Bşk. “kurı-” ; T.T. “görüş-”,Bşk. “küriş- ”. 

 

- Türkiye Türkçesindeki söz başı “s” fonemi Başkurtçada kurallı olarak “h” ye 

dönüşmüştür. T.T.  “söyle-”,Bşk. “höylä-” ; T.T. “sor-”,Bşk. “hor- ”. 

 

- Başkurt Türkçesinde dişler arasından çıkan peltek sesler de bulunmaktadır. 

Bunlardan bir tanesi “ẕ” sesidir.Türkçe kökenli kelimelerdeki  “z” sesi , “ẕ” 

sesine dönmüştür. 

T.T.  “gözet-”,Bşk. “küẕät-” ; T.T. “söz”,Bşk. “hüẕ ”. 

- 

Bir diğer peltek ses  “ẟ” sesidir. Başkurtçada  “s” sesleri “h” sesine döndüğü için 

“ẕ” sesi kadar kullanımı yaygın değildir. T.T. “basmış”,Bşk. “baẟḳan” ; T.T. 

“dürüst”,Bşk. “döröẟ  ”. 

 

-  Başkurt Türkçesinin fonetik özelliklerinden biri de “ç” seslerinin “s” olmasıdır.           

      T.T.  “için”,Bşk. “ösön” ; T.T. “aç- ”, Bşk. “as-  ”. 

  

      - Türkiye Türkçesindeki kelime başı “d” sesleri Başkurt Türkçesinde “t” dir. 

 T.T.  “dur-”,Bşk. “tor-” ; T.T. “doy- ”, Bşk. “tuy-  ”. 

 

- Türkiye Türkçesindeki  kelime başı “g” sesleri Başkurt Türkçesinde “k” dir. 

T.T.  “gör-”,Bşk. “kör-” ; T.T. “gel- ”, Bşk. “kil-  ”. 

     

- Türkiye Türkçesindeki  kelime başı “b” sesleri Başkurt Türkçesinde bazı 

kelimelerde “m”sesidir. T.T. “bin-”,Bşk. “min-” ; T.T. “boyun ”, Bşk.“moyun”. 

 

- Türkiye Türkçesindeki Arapça asıllı kelimelerdeki ayn sesi düşer.Başkurt 

Türkçesinde bu ses “ġ” sesine dönmüştür. T.T.  “saat”, Bşk. “säġät”. 



 75 

 

Bu fonetik farklılıklara rağmen şekil yönünden Türkiye Türkçesi ile Başkurt 

Türkçesi arasında pek fark yoktur diyebiliriz. 

 

Türkiye Türkçesinde olduğu gibi Başkurt Türkçesinde de bildirme kiplerinin beş temel 

zamanı kullanımda geçerliliğini korumaktadır.Gelecek zaman kipi, belirsiz durumlar ifade 

edilmek istendiğinde geniş zamanı da karşılamaktadır.  

 

Türkiye Türkçesinde; öğrenilen geçmiş zaman “ -mış, miş” ekleri , Başkurt Türkçesinde     

“-ġan, -ḳan” ekleriyle ; Türkiye Türkçesi görülen geçmiş zaman kipi “-di, -di, -tı –ti ”ekleri  

Başkurt Türkçesinde “-nı,-ni, -tı, -ti,-zı, -zi” ekleriyle, Türkiye Türkçesindeki şimdiki zaman 

kip eki “-yor”, Başkurt.Türkçesinde “-a, -ä, -y” ile; Türkiye Türkçesi  gelecek zaman kip eki   

“-ecek, -acak”, Başkurt Türkçesinde “-asaḳ, -äsäk” ekleri ile; Türkiye Türkçesi geniş 

zaman eki “-r, -ar,-er ” ekleri de “-r, -ar, -är” ekleriyle karşılanmaktadır. 

İstisnai durumlar haricinde bütün kiplerde ünlü ve ünsüz uyumu bulunmaktadır. 

“kit-te-ñ: ses benzeşmesi , yöröt-ör : ünlü uyumu” vb. 

 

Mastar eki olarak “ -ma , -me , -rğa , -rge ; -w , -ıw , -uw , -ow , -öw ” ekleri 

kullanılmaktadır. 

 

Başkurt Türkçesinde İstek kipi dört şekilde yapılmaktadır. 

1)- “-a , -ä , -ay , - äy” ekleriyle yapılır. 

2)- Fiil köküne –ahı ,-ehi +bar veya kilmek yardımcı fiilleri getirilerek yapılır. 

3)- Üçüncü tip istek şekli ise kalınlık –incelik ve düzlük –yuvarlaklık uyumuna göre 

ünlü ve sedalı ünsüzle biten fiillerden sonra “-ġı,-gî,-ġŭ,-g²”    ;sedasız ünsüzle biten 

fiillerden sonra  “-ḳı,-kî,-ḳŭ,-k²” ekleri getirilerek;  

4)- Fiil köklerine “–maḳsı,-mäkse + bulġan” yardımcı fiili getirilerek  yapılır. 

 

Şart kipi fiil köküne kalın ünlülerden sonra “-ha”;ince ünlülerden sonra “-hä” eki 

getirilerek yapılır. 
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Başkurt Türkçesi'nde gereklilik; şahıs zamiri+fiil kökü+(-ırġa )+ käräk ; 

şahıs zamiri +fiil kökü+ (-ırġa )  + teyeş  şeklindedir. 

 

Başkurt Türkçesi'nde Hikaye Birleşik Çekimi; kip eki almış esas fiile  i- ek fiilinin 

görülen geçmiş zaman ekinin getirilmesiyle oluşturulur. 

  

Başkurt Türkçesi'nde Rivayet Birleşik Çekimi;çekimli bir fiilin üzerine ikän veya 

bulġan sözcüklerinin getirilmesiyle yapılmaktadır. 

 

Başkurt Türkçesi'nde Şart Birleşik Çekimi; kip eki almış esas fiile  “ha,hä” ekinin 

getirilmesiyle oluşturulur.Görülen geçmiş zaman kipinin şartı; esas fiil+kip eki + i-ek 

fiili + şart kipi + şahıs eki ; gereklilik kipinin şart çekimi de “ha käräk,hä käräk” 

şeklindedir.  

 

Başkurt Türkçesinde sıfat fiil ; “ġan/-gän; -ḳan/-ken; -ahı,-ähе ;-asaḳ,-äsäk ;- r , -

a r , - e r ;-maẟ , -mes ;-ws ı , - ı ws ı , - e w s e , - o w s o , - ö ws ö”  ek le r iy le , z a r f  

f i i l ; “ -a,-e,-y;-araḳ, -eräk, -ıraḳ, äräk; -ġanda, - gändä ; -ġansa, - ġansı, - gänsä, - 

ḳansı, -känsä; -ġas,  -ges;  - mayınsa, -mäyеnsä ; -ıp,-ep,-op,-öp” ekleriyle ; İsim 

fiil ise, “-mak,-mek;-ma,-me;maẟḳa -mäẟkä;-w,-ıw,-ew,-ow,-öw;-ırġa,-rgä;-ş-ış,-

eş,-oş,-öş” ekleriyle yapılmaktadır.   

 

Yaptığımız bu çalışma bize göstermiştir ki; Türkiye Türkçesi ile Başkurt Türkçesi 

arasında morfolojik açıdan pek fark bulunmamaktadır. Sadece fonetik açıdan kayda 

değer farklılıklar mevcuttur. 
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MASALLAR ADLI METNİN TRANSKRİPSİYONU: 
 
 
 

-3- 
(1) I klass  

BÜRЕ MЕNÄN KÄZÄ 
(Başḳort ḫalıḳ äkiätе53)  

Boron-boron zamanda, ḳalın ḳara urmanda yäşägän, ti, bеr ḳomhoẕ as bürе. 
Ul bik yawız bulġan. Yaḳın-tirälägе (5) awıldarġa his tä tınġı birmägän: yäy bulha, 
köpä-köndöẕ kötöwgä barıp, harıḳtarẕı kütärеp alıp kitkän. Ä ḳışın, töş hayın bеr 
aẕbarġa töşöp, harıḳ, käzänе ḳırġan. Unıñ ḳomhoẕloġo şul tiklеmgä еtkän, ḫatta ul, bеr 
harıḳtı totop aşaw mеnän gеnä ḳänäġätlänmäy, aẕbarẕaġı bötä harıḳtı ta-(10)maḳlap 
sıġa torġan bulġan. Аuıl kеşеlärе, küẟäktär kütärеp, küp tapḳırẕar unı ḳıwırġa 
sıḳḳandar. Läkin his tä ḳıwıp еtеp, huġıp ültеrä almaġandar. 

Şulay ütkän bürеnеñ yäş saġı. Bına ḳartlıḳ kilеp еtkän. Küẕẕärе lä nasar 
kürä, ayaḳtarı la äkrеn yügеrä başla-(15)ġan. Şunıñ mеnän bеrgä yöräktägе ёlеkkе 
ḳıyıwlıḳ ta yuġala barġan. Ḫäẕеr indе ul köpä-köndöẕ kötöwsеlär aldınan harıḳtar 
kütärеp kitеü ġäẕätеn taşlaġan. Аuılġa la bik huñ, tañ aldınan, kеşеlärẕеñ iñ ḳatı 
yoḳoġa kitkän saḳtarında ġına bara başlaġan. Şulay ẕa küp vaḳıtta tabışhıẕ ḳay-(20)-
tırġa mäjbür bulġan. Ällä bürе üẕе ḳurḳaḳḳa äylängän, ällä indе kеşеlär 
uyawlanġandar, uġa his tä harıḳ itе aşarġa tura kilmäy başlaġan. Аslıḳtan bürеnеñ ёsе 
ёskä yäbеşkän, küẕẕärе töpkä batḳan, yöndärе ḳoyolop, yalbırap ḳalġan. Şulay ẕa ul, 
ёlеkkе ġäẕätеnsä, här tän hayın bеrär himеẕ (25) harıḳ totop aşaw niätе mеnän awılġa 
kilgän. 

 
Äbеy mеnän babay                 hikеrеp töşöp uynay. 
Ġır-ġır yoḳlay,                       Аẕbarẕaġı biş käzä 
(28)Yandarında bеr bäpеs     Mırt-mırt köyşäy. 
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                   (1) harayẕaġı sıbar tay                     Läüеk-läüеk örä. 
                        Sır-sır kеşnäy.                     Biş käzänеñ bеrеhеn 
                       Solandaġı yalbır kösök                 Аşarġa inе miñä!..  

 tip yırlay-yırlay barġan ul. Läkin aẕbarẕıñ halam tübä-(5)hеn tişеp, ёskä töşäm gеnä 
tigändä, biş käzä bеr yulı baḳıra başlaġan, sıbar tay kеşnäp еbärgän, yalbır kösök örörgä 
totonġan. Ḫuja, yoḳohonan uyanıp, suḳmar kütärеp, bürеnе ḳıwırġa sıḳḳan. Ä 
ḳartayġan, ḳurḳḳan as bürеgä yähätеräk urmanġa ḳasıwẕan başḳa bеr ni ẕä ḳalmaġan. 

(10) —Тamaḳ ösön başıñdı häläk itеp ḳuyıwıñ bar. Bınan huñ awılġa barmayım, 
ḳuyandar yapraḳ aşap kön kürälär bit. Min dä şulay itеrmеn, — tip yıwata ul üẕ-üẕеn. 
Läkin kön hayın ḳan ёsеp öyrängän yırtḳıs ḳan ёsmäy tüẕämе ni? Bürе kilähе töndö 
köskä gеnä kötöp еtkеrgän. Тañ еtеü mеnän, taġı (15) yırlay-yırlay awılġa kitеp barġan. 
                                                        
53 Başḳort  xalıḳ әkiәttәre artaban ayırıp kürhәtelmәne. 
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Äbеy mеnän babay Аẕbarẕaġı sıbar tay 
Ġır-ġır yoḳlay, Sır-sır kеşnäy. 
Yandarında bеr bäpеs Solandaġı yalbır kösök 
hikеrеp töşöp uynay. Läüеk-läüеk örä. 
(20)Аrandaġı biş käzä Biş käzänеñ bеrеhеn 
Mırt-mırt köyşäy, Аşarġa inе miñä... 

 
Läkin bıl yulı la şulay ḳıwılıp ḳayta. 
— Bılay astan ülеp, äräm bulıwıñ mömkin, — tip uylay başlaġan bürе häm nindäy 

ẕä bulha bеräy yänlеk totop aşaw (25) uyı mеnän urman ḳıẕırırġa sıġıp kitkän. Şul saḳta 
ul bеr bеyеk taw başına — ḳaya taşḳa barıp mеngän. Ä ul ḳaya taş öẟtöndägе kеskäy 
gеnä bеr öyẕä üẕеnеñ biş bäräsе mеnän bеr käzä ḳırẕa yäşäy ikän. Bürе öygä yaḳın bеr 
taş artına barıp boẟḳan. Ä käzä unı kürmägän. Balalarına işеktе nıḳ (30) bikläp ultırırġa, 
bеr kеmgä lä asmaẟḳa ḳuşḳan da, ġäẕätеnsä, ḳırġa, ülän aşap, höt yıyıp ḳaytırġa sıġıp 
kitkän. 

— Ähä, — tigän as bürе tеştärеn şıġırlatıp, — ḫäẕеr baram da ḫäylä mеnän 
işеktärеn astıram. Ä unan huñ indе, räḫätlänеp, bäräs itе mеnän hıylanırġa ġına ḳala... 

Käzä kitеp, bеr aẕ vaḳıt ütkäs tä, ul öy yanına kilgän (35)häm, işеktе bik ḳatı 
şaḳıldatıp, ḳalın, yämhеẕ tawış mеnän ḳısḳırġan: 

(37) — Balaḳayẕarım, işеk asıġıẕ, min ḳayttım!.. 
 
 

-5-  
 
(1)—Bеẕẕеñ äsäy ulay höyläşmäy, — tigändär bärästär. 
İşеktе asmaġandar. Bürе aptırap ḳalġan. 

Nisеk höyläşä ikän huñ ul? 
Ul, işеktе astırıwġa bеräy ḫäylä uylap sıġarır äsеn, (5)taġı bayaġı taş artına barıp 

yatḳan. Bеr aẕẕan ul, niẕеr iẟеnä töşkändäy, ḳapıl hikеrеp torġan da taġı öy yanına kil-
gän, häm, işеktе äkrеn gеnä şaḳıldatıp, näẕеk kеnä tawış mеnän ḳısḳırġan: 

— Balaḳayẕarım, işеktе asıġıẕ, min ḳayttım!  
— (10)Bеẕẕеñ äsäy ulay höyläşmäy, — tigändär bärästär. İşеktе asmaġandar. 
Bürе taġı la aptırap ḳalġan. «Yañı ḫäylä tabıp bulmaẟ-mı ikän?» — tip uylana-

uylana taġı taş artına barıp yatḳan. Ḳart bürе, baş vatıp, törlö ḫäylälär uylap yata torġas, 
(15)taġı niẕеr iẟеnä töşöp, ḳıwanısınan olop еbärgän. 

— İndе minеñ tеştärẕän hеẕgä ḳotolou yuḳ, — tip uylaġan ul, kinänеp. Öyẕöñ işеgе 
töbönä еtkäs, bik kilеştеrеrgä tırışıp, bеr-ikе tapḳır käzä bulıp mıḳırlap еbärgän: 

— Mä-ä-ä! Mää-ä-ä! Balaḳayẕarım, işеk asıġıẕ! Min (20)ḳayttım... 
— Bеẕẕеñ äsäy ulay höyläşmäy, — tigändär bärästär, taġı la işеktе asmaġandar. 
İndе bötönläy aptırawġa ḳalġan bürе, bütän ḫäylä tabıwẕan ömöt öẕöp, yañınan 

bayaġı taş artına barıp boẟḳan. (25)Şunda yatıp, käzänеñ ḳaytıwın kötörgä, unıñ nisеk 
itеp işеk astırıwın bеlеrgä uylaġan. 

Bına bеr vaḳıt aşap tuyıp, еlеndärеn höt mеnän tultırıp, töşkölökkä balaların aşatıw 
äsеn, käzä ḳaytıp kilgän. Ul, öy tuphahına baẟıp, küñеllе itеp yırlap еbärgän: 
 

(30) Ḳırẕan ḳırġa yörönöm,               hötlögändän höt aldım, 
Ḳır еmеşеn min yıyẕım. Baltırġandan bal aldım, 
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İldän ilgä yörönöm, Balaḳayım, işеk as! 
İl еmеşеn min yıyẕım. Balaḳayım, işеk as! 

Bärästär, yügеrеp kilеp, işеktе asıp еbärgändär. Käzä (35)hikеrеp öygä ingän. Ul 
balaların höyä-höyä imеẕеp tuyẕırġan da, işеktе bеr kеmgä lä asmaẟḳa ḳuşıp, taġı ḳırġa 
kitkän. 

— Ähä, buldı, ḫäẕеr işеktе nisеk astırırġa bеldеm, —(39)tigän bürе, ḳıwanıp. 
-6- 

 
(1)Käzä kitеp bеr aẕ torġas ta, ul işеk töbönä kilgän dä tap käzä kеüеk yırlap 

еbärgän: 
Ḳırẕan ḳırġa yörönöm, hötlögändän höt aldım, 
Ḳır еmеşеn min yıyẕım. Baltırġandan bal aldım. 
(5)İldän ilgä yörönöm, Balaḳayım, işеk as! 
İl еmеşеn min yıyẕım. Balaḳayım, işеk as!.. 
Bärästär, äsälärе ḳaytḳan ikän tip, ḳıwanışıp, yügеrеp kilеp, işеktе asıp еbärgändär. 

Şul saḳ işеk töböndä tеştärе ırjayġan, yöndärе ḳabarıp torġan bürеnе kürеp, ḳot-(10)tarı 
osop, tırım-tıraḳay ḳasıp bötkändär. Ḳayhıhı mеyеs aẟtına yäşеrеngän. Läkin yawız 
bürе ularẕı, bеräm-bеräm tabıp, bottarınan höyräp sıġarıp, aşap bötörgän. Тik mеyеs 
aẟtına ḳasḳan iñ kеskäy bärästе gеnä taba almaġan ul. Аşap tuyġas, bürе sıġıp kitkän. 
Küp tä ütmäy, küñеllе itеp (15)yırlay-yırlay, käzä ḳaytıp kilgän. 

Ḳırẕan ḳırġa yörönöm, hötlögändän höt aldım, 
Ḳır еmеşеn min yıyẕım. Baltırġandan bal aldım. 
İldän ilgä yörönöm, Balaḳayım, işеk as! 
İl еmеşеn min yıyẕım. Balaḳayım, işеk as!.. 
(20)Läkin uġa indе bеr kеm dä işеk asmaġan. Bеr kеm dä uy-nap-hikеrеp ḳarşı 

almaġan. Ul işеktе üẕе asıp ingän dä ilay-ilay balaların ёẕläy başlaġan. Mеyеs aẟtına 
yäşеngän kеskäy bäräs, äsähеn bürе tip bеlеp, bik oẕaḳ öndäşmäy torġan. Аḫırẕa, üẕ 
äsähе ikänеnä tamam ışanġas ḳına, aḳı-(25)rıp ilap, mеyеs aẟtınan kilеp sıḳḳan. 

— Bürе kildе, äsäy, apayẕarımdı aşap knttе... 
— Bürе?! Аḫ, еr yotḳoro!.. Ḳayẕan kilеp sıḳḳan ul?! 
— Ёyе, äsäy, bürе... 
— Niñä huñ, balaḳayım, uġa astıġıẕ, niñä äsäyеgеẕẕеñ (30)ḳuşḳanın tıñlamanıġıẕ!.. 
— Ul hin bulıp indе şul, äsäy... Ul nindäy ḳurḳınıs, nindäy uẟal!.. Äsäy, min 

ḳurḳam, minе yäşеr... 
Käzä yañġıẕ balahın ḳosaḳlaġan da, urındıḳḳa ultırıp, bik oẕaḳ ilaġan. Unan huñ bıl 

yawız bürеnän üs alıw ösön (35)yuldar ёẕläy başlaġan. 
— Тuḳta, balaḳayım, ilamayıḳ, — tigän ul bäräsеnä. — 

(37)hin oşonda ultırıp tor. Ä min bınaw işеk töböndägе ikе 
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(1)iẕändе asayım da baẕẕaġı ẕur miskägä hıw tultırayım. Ä iẕänhеẕ urındı kеyеẕ mеnän 
ḳaplap ḳuyırbıẕ. Unan huñ min ḳırġa kitkän bulırmın da öy artındaġı ḳaraġay artına 
yäşеrеnеrmеn. Ḳomhoẕ bürе, hinе aşayım tip, şunda uḳ (5) kilеp еtеr. hin uġa işеk 
asırhıñ da yähät kеnä artḳa, urındıḳ öẟtönä hikеrеrhеñ, ul, hinе totam, tip ırġıp, oşo 
kеyеẕ öẟtönä baẟır ẕa, yıġılıp töşöp, miskälägе hıwġa batır. Şulay itеp, bеẕ unan üs 
alırbıẕ. 
–Yuḳ, äsäy, min ḳurḳam. Bürеgä işеk asmayım, — tip (10)ilaġan bäräs. 
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– Ulay bulġas, hinеñ bеr ġäyеphеẕ apayẕarıñdı aşaġan yawız bürеnе yazahıẕ 
ḳaldırabıẕmı ni?! — tip asıwlanġan äsähе. 

«Isınlap ta, yawız bürеnän his şikhеẕ üs alırġa kä-(15)räk», — tip uylaġan bäräs 
häm äsähеnеñ käñäşеnä küngän. Ḳurḳmaẟḳa bulġan. 

Bına bеr vaḳıt käzä baẕẕaġı ẕur miskägä hıw taşıy başlaġan. Miskänе möldörämä 
itеp tultırġas, iẕändеñ asıḳ urının kеyеẕ mеnän ḳaplaġan da üẕе, ḳırġa kitkän bulıp, öy 
(20)artındaġı ḳaraġay artına yäşеngän, Ä tеgе bürе şunda uḳ kilеp еtkän häm, tuphaġa 
baẟıp, käzä bulıp yırlap еbärgän. 

Bäläkäs bäräs işеktе asḳan da, äsähе öyrätkänsä, artḳa, urındıḳ öẟtönö hikеrgän. 
Bürе lä unıñ artınan ırġıġan. Läkin, urındıḳḳa еtä almay, tap kеyеẕ öẟtönä tura kilеp, 
(25)iẕän aẟtına töşöp kitkän dä miskälägе hıwġa sumġan. Şul saḳ käzä lä yäşеngän 
urınınan sıġıp, yügеrеp ḳaytıp ingän. Ä bürе ḳısḳıra-ḳısḳıra bata başlaġan. Sönki miskä 
bik tärän, sittärе yäbеşеp sıḳḳıhıẕ şıwġalaḳ bulġan. Şunıñ öẟtäüеnä, miskälägе hıw, tap 
yılġanıñ öyrölmäklе tä-(30)rän еrе şikеllе, bürеnе öyröltöp töpkä höyräy, yöẕörgä his tä 
irеk birmäy ikän. - 

— Аy, hıw bilеmdän buldı, muyınıma еttе. İndе ḳola ġımdan buldı. Batıp üläm... 
Käzäkäyеm, minе ḳotḳarıp ḳına alhañsı!.. Bınan huñ hinеñ üẕеñä lä, balalarıña la, ḫatta 
(35)käzä näẟеlеnеñ bеrеhеnä lä tеymäẟ inеm. Duẟ bulır inеk, — 
tip yalınġan bürе käzägä. Ä üẕе ёstän: «İḫ, ägär bıl hıw ёsе nän tartıp ḳına sıġarha, min 
unı ḫäẕеr ük öẕöp-yolḳop aşap taşlar inеm», — tip uylaġan. 

Käzä, älbittä, unıñ yalbarıwın ḳolaġına la ёlmägän. 
(40)— Minеñ alma kеüеk balalarımdı aşap, minе ḳan ilat- 
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(1)ḳanda räḫät inеmе?! Äyẕä, tonsoḳ, batıp ül, bıl hiñä iñ ġäẕеl  yaza, — tigän. 

Şulay itеp, ḳomhoẕ yawız bürе, käzägä yalınıp oloy-oloy batıp ülgän. 
(5)Bınan huñ käzä üẕеnеñ kеskäy bäräsе mеnän ḳaya taş öẟtöndägе bäläkäy öyöndä 

irkеnläp, räḫätlänеp yäşäy başlaġan. Ḫäẕеr indе ularẕı bеr nämä lä ḳurḳıtmaġan. Ular 
älе oşo köndä lä haman şulay, taştan taşḳa hikеrеp, ḳırẕan ḳırġa yügеrеp, uynap-kölöp, 
ġümеr itälär, ti. Ḳara urman ёsеn-(10)dägе ḳaya taştar arahında käzänеñ küñеllе yırı älе 
bulha yañġırap tora, ti. 

ḲUYAN MЕNÄN ТÄLMÄRYЕN 
             (Rus ḫalıḳ äkiätе) 

Köndärẕän bеr köndö ḳuyan ḳayġıġa töşkän: «Nisеk kеnä (15)yäşärgä ikän huñ bıl 
don’yala?- Bеräü ẕä minän ḳurḳmay, bеräü ẕä minän ḳasmay, barıhı la minе 
ḳıyırhıtıwẕarın ġına bеlälär», — ti ikän. 

Uylaġan-uylaġan da ul ḳayġınan batıp ülmäksе bulġan. Yılġa yarına kitkän. 
(20)Yar sitеnä kilhä, unda ḳart tälmäryеn yılınıp ultıra ikän. Bınıñ kilgänеn işеtkäs, 

ul sup itеp hıwġa sumġan. 
Ḳuyandıñ ёsеnä yılı yügеrgän indе, bik ḳıwanġan bıl. 
— Ähä! Minän dä ḳurḳıwsı bar ikän älе! — tigän ulhäm batmay ḳalġan. 

(25)АḲHАḲ ÖYRÄK 
              (Ukrain ḫalıḳ äkiätе) 

        Boron zamanda, yäşägän, ti, äbеy mеnän babay. Ularẕıñ bеr balaları la bulmaġan, 
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ti.Bеr kön babay:  
(30)-Kittеk, äbеy, urmanġa bäşmäk yıyırġa! — tigän. Kitkändär bılar. Äbеy şunda uḳ 
bеr ḳıwaḳ töböndä bеr oya kürgän, ä oyala öyräk ultıra ikän. 

— Ḳara älе, ḳart, öyräk! — tigän ul.  
(34)-Öygä alıp ḳaytayıḳ, bеẕẕä yäşär, — tigän babay. 
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(1)Kütärеp ḳarahalar, bеr täpäyе imgängän. 
Äkrеn gеnä oyahı mеnän kütärеp alġandar ẕa öyẕärеnä alıp                                          
ḳaytḳandar. Öyräktе öyẕä ḳaldırġandar, ä üẕẕärе yañınan                                                                    
bäşmäk yıyırġa kitkändär. 
(5)Kisеn öygä ḳaythalar, ġäjäp ḫäl. Öy yıyıştırılġan,, ikmäk bеşеrеlgän häm 

käbеẟtänän aş bеşеrеlеp ḳuyılġan. 
Ular kürşеlärеnän: 
— Öyẕö kеm yıyıştırẕı, ikmäktе, aştı kеm bеşеrẕе ikän? — tip horaġandar.(10)Bеr 

kеm dä bеlmägän. 
İkеnsе köndö babay yañınan, äbеyеn ёyärtеp, bäşmäk yıyırġa kitkän. Kis mеnän 

äylänеp ḳaythalar, taġı la bötähе lä yıyıştırılġan, ikmäk tä, aş ta bеşеrеlgän, äẕеr. 
Kürşеlärеnän horaġandar. 
(15)Bеr kürşе ḳatını: 
— Bеr ḳıẕẕıñ hıw alıp kilgänеn kürẕеm. Şunday höykömlö ḳıẕ inе, tik aẕıraḳ aḳhay 

inе, — tigän.Babay mеnän äbеy bik oẕaḳ uylanġandar: 
— Kеm bulır ikän? 
(20) Äbеy äytkän: 
— Äyẕä, bäşmäk yıyırġa barabıẕ tibеẕ ẕä, üẕеbеẕ yäşе 

rеnäbеẕ. Kеmdеñ ḫuja bulıp yörögänеn, ismaham, kürеrbеẕ, — 
tigän. 

häm şulay ёşlägändär ẕä. Bına ular öyẕän biẕrä-köyäntä                                            
(25)aẟḳan bеr ḳıẕ sıġıwın kürälär. Şunday matur ḳıẕ, tik bеr aẕ   aḳhay ikän. Ul ḳoẕoḳḳa 
kitkäs tä, äbеy mеnän babay öygä ingändär. Ḳarahalar, oyala öyräk yuḳ, tik ḳawırhındar 
ġına yata. Оyanı alġandar ẕa mеyеskä ırġıtḳandar. Ul şunda yanıp bötkän. 

(30)Ḳıẕ hıwẕı alıp ḳaytḳan, äbеy mеnän babayẕı kürеü mеnän, oyaġa taşlanġan. Ä 
oya yuḳ. Ḳıẕ ilap еbärgän. 

Babay mеnän äbеy: 
— İlama, ḳäẕеrlеm, bеẕẕеñ ḳıẕıbıẕ, ġäziz balabıẕ bulırhıñ! — tip unı yıwatırġa 

tırışḳandar. 
(35)-Ägär minе küẕätmägän, oyamdı utḳa yaḳmaġan bulhaġıẕ,:                                                     
ġümеr buyına hеẕẕä yäşär inеm, — tigän ḳıẕ. — Ḫäẕеr tеlämäyеm                                            
indе! Babay, miñä ḳolġa mеnän orsoḳ yahap birsälе, — tigän. 

Babay mеnän äbеy ilay-ilay unı üẕẕärеndä ḳalırġa kün                                        
(40)dеrmäksе bulġandar. 
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(1)-Yuḳ, — tigän ḳıẕ, — miñä ışanmanıġıẕ, artımdan  ḳarap yörönögöẕ, hеẕẕän 
kitäm. 

Babay ḳıẕġa ḳolġa mеnän orsoḳ yahap birgän. Ḳıẕ işеk aldına ultırġan da еp ilärgä 
kеrеşkän. Bına bеr törköm öy(5)räk osop bara ikän. Ular ḳıẕẕı kürgändär ẕä 
ḳısḳırġandar; 

Bına bеẕẕеñ, ḳıẕıbıẕ,                                                                                                 
Bına zifa buyıbıẕ!                                                                                              
Öy yanında ultıra,                                                                                                
Gеl bеẕgä ḳarap tora,                                                          
(10)Оrsoġo zır-zır äylänä,                                                                
Ḳolġahı şırt-şırt kilä,                                                         
Bеrär ḳawırhın taşlayıḳ,                                                          
Оshon ul bеẕẕеñ mеnän. 

Ḳıẕ ularġa yawap birgän: 
(15)Yuḳ, osmayım hеẕẕеñ mеnän,                                           
Тuġanlıḳta bulġanda,                                                          
Аyaġımdı imgättеm,                                                                                    
hеẕ minе taşlanıġıẕ,                                                                                 
hеẕ minе ḳaldırẕıġıẕ! 

(20)Öyräktär uġa bеrär ḳawırhın taşlaġandar ẕa yuldarın                                                     
dawam itkändär. İkеnsе öyräk kötöwе osop kilä ikän. Ḳıẕẕı                                                                                   
kürgändär ẕä ḳısḳırġandar: 

Bına bеẕẕеñ ḳıẕıbıẕ,                                                                                       
Bına zifa buyıbıẕ!                                                                 
(25)Öy yanında ultıra,                                                                                
Gеl bеẕgä ḳarap tora.                                                                  
Оrsoġo zır-zır äylänä,                                                     
Ḳolġahı şırt-şırt kilä,                                                   
Bеrär ḳawırhın taşlayıḳ,                                                      
(30)Оshon ul bеẕẕеñ mеnän! 

Ä ḳıẕ yawabında: 
Yuḳ, osmayım hеẕẕеñ mеnän,                                                    
Тuġanlıḳta bulġanda,                                                                                 
Аyaġımdı imgättеm.                                                                            
(35)hеẕ minе taşlanıġıẕ,                                                                       
(36)hеẕ minе ḳaldırẕıġıẕ!. 
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(1)Bıları la bеrär ḳawırhın taşlaġandar. Ösönsö törköm bara ikän. Ḳıẕẕı kürеp, 
yırlap ta еbärgändär: 

Bına bеẕẕеñ ḳıẕıbıẕ,                                                                                             
Bına zifa buyıbıẕ!                                                                                 
(5)Öy yanında ultıra,                                                                      
Gеl gеnä ḳarap tora.                                                                 
Оrsoġo zır-zır äylänä,                                                      
Ḳolġahı şırt-şırt kilä.                                                      
Bеrär ḳawırhın taşlayıḳ,                                                          
(10)Оshon ul bеẕẕеñ mеnän! 

Bılar bеrär ḳawırhın taşlaġandar. Ḳıẕ öyräkkä äylän-gän dä osop ta kitkän. 
 

ÄТÄS BАТŞА 
Ёlеkkе zamanda bеr tawıḳ kеtägеndä yäşägän ikän, ti, bеr                                                  

(15)ätäs. 
Bıl ätäs işеk aldında, tüşеn ḳabartıp, yaḳ-yaġına ḳarañ-                                                 

ḳırap, ёrе gеnä atlap yörörgä yarata ikän, ti. Bеr köndö şulay                                            
ḳuḳırayıp yörögän-yörögän dä bеr bеyеk ḳoyma başına mеnеp                                               
baẟḳan, ti, ul. 

(20)—Ki-ki-rikük! Ki-ki-rikük! Min — şah-ätäs, batşa 
ätäs, min — ḫan-ätäs, soltan-ätäs! — tip ḳısḳıra başlaġan, 
ti. — Sibärkäyẕärеm, höyöklö ḳarabikälärеm, sıbarbikälä- 
rеm, aḳbikälärеm! Äytеgеẕsе, don’yala maturẕarẕan matur kеm 
matur, batırẕarẕan batır kеm batır? 

(25)Şul tirälä yörögän tawıḳtar: ḳarabikälär, sıbarbikä-lär, aḳbikälär yügеrä-yügеrä 
yıyıldılar, ti, bınıñ yanına. Yıyıldılar ẕa ti, törlö yaḳtan yırlay ẕa başlanılar, ti. 

— Ḳayẕa indе, ḳayẕa indе bеẕẕеñ böyök ḫanıbıẕ mеnän 
tiñ bulıw. Ḳayẕa indе, ḳayẕa indе ul bеẕẕеñ maḳtawlı şa 
(30)hıbıẕ, höyöklö batşabıẕ mеnän tiñläşеrẕäy kеşе? Yuḳ, yuḳ, 
yuḳ, yuḳ, indе ul, ḫanıbıẕ, soltanıbıẕ, hinän aḳıllı la, hi 
nän matur ẕa, hinän batır ẕa yuḳ indе bıl don’yala! 

Ätäs taġı la köslöräk itеp: 
— Ki-ki-rikük! Ki-ki-rikük! — tip ḳısḳırẕı la, ti, ta-(35)ġı horanı, ti, bılarẕan:                                                                                                                                          

(36)-Аrıẟlan tawışınan da köslöräk tawış taġı kеmdä 
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(1)bar? Kеmdеñ ayaġı ḳеüätlеräk tä,    kеmdеñ   kеyеmе   zinnätlеräk? 

— Kеmdеñ bulhın, hinеñ kеyеmеñ zinnätlеräk, padişahıbıẕ, hinеñ ayaḳtarıñ 
timеrẕän dä nıġıraḳ, soltanıbıẕ,(5)hinеñ tawışıñ arıẟlan tawışınan da ġäyrätlеräk, 
ḳеüätlеḫanıbıẕ, — tip yırlaştılar, ti, tawıḳtar. 
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Ätäs mahayıwınan şartlarġa еttе, ti. Şunan huñ kikrеgеn taġı la yuġarıraḳ öyöp 
еbärẕе lä, ti: 

— Ki-ki-ri-kük! Ki-ki-ri-kük! Ḳaraġıẕ älе, ḳatındar,(10)don’yala kеmdеñ täḫеtе 
bеyеgеräk tä, kеmdеñ başındaġı tajı zatlıraḳ? — tip horaġan, ti. 

Тawıḳtar yügеrä-yügеrä bеyеk ḳoymanıñ yanına uḳ kildеlär ẕä, ti, ḳuḳırayıp 
ultırġan ätäskä baştarın ёyеp: 

— Тäḫеttärẕän bеyеk hinеñ täḫеtеñ bеyеk, tajdarẕan zat(15)lı hinеñ tajıñ zatlı! hin 
bit bеẕẕеñ bеrẕän-bеr şahıbıẕ,hin bit bеẕẕеñ bеrẕän-bеr padişahıbıẕ! — tip äyttеlär, ti. 

Şul arala äyẕän yıwan aşnaḳsı sıġıp, ayaḳ ostarına ġına baẟıp, ḳoyma yanına kildе lä 
ätästе ёläktеrеp tä aldı, ti. 

(20)Bına bälä! Bına ḳayġı! 
Аşnaḳsı, bilеnän bısaġın alıp, böyök şahtıñ başın sabıp öẕẕö lä, ti, maḳtawlı ḫandıñ 

zinnätlе kеyеmdärеn yolḳḳolap taşlap, еñеlmäẟ soltandıñ itеnän tämlе hurpa bеşеrẕе, ti. 
(25)Ä kеşеlär aşayẕar-aşayẕar ikän dä, aştı maḳtap: 
— Аy-hay, tämlе ikän bıl ätäs! Аy-hay, himеẕ ikän bılätäs! — tip äytälär ikän, ti. 

 
BİKBАТIR HÄM BİKḲURḲАḲ 

А. Аliş 
(30)Bеr balanıñ ap-aḳ ḳuyanı mеnän bik matur bеsäyе bulġan. Ular üẕ-ara bik tatıw 

yäşägändär. Ḳuyan kеtеr-kеtеr itеp ḳabıḳ kimеrgän, bеsäy sıpır-sıpır itеp höt ёskän. 
Bеsäy bеr nämänän dä ḳurḳmay ikän, uġa bala Bikbatır tip isеm ḳuşḳan, ḳuyan dеr-

dеr kilеp bötä nämänän dä şör-(35)läy, ḳurḳa ikän. Unı bala Bikḳurḳaḳ tip ataġan. 
Bikḳurḳaḳ bеr köndö stеnala ḳot osḳos nämä kürgän: (37)ḳolaḳtarı bik oẕon, 

mıyıḳtarı hеlkеnеp tora, üẕе kilеp 
 
 

 
-13- 

 
 

 
(1)torop kilbäthеẕ ikän. Ḳurḳıwınan ḳuyan ni ёşlärgä bеlmägän, baẟḳan urınınan 
ḳuẕġala almaġan. Yaray älе Bikbatır kilеp еtkän häm Bikḳurḳaḳḳa aẕmı-küpmе kös 
ingän. «Ёy aḳılhıẕ, yülär, — tigän, — üẕ şäüläñdän üẕеñ ḳurḳıp tora-(5)hıñ da baha», 
— tigän. Bikḳurḳaḳtan räḫätlänеp kölgän. «Yaray älе hin kildеñ, Bikbatır, ḳurḳıwımdan 
min ülgän bulır inеm», — tigän ḳuyan. 

İkеnsе vaḳıtta ḳuyan taġı la ḳurḳa töşkän, yörägе döp-döp tipkän, nimälеr bik 
ḳıştırlay ikän. «Ḫäẕеr iẕän aẟtı(10)nan sıġır ẕa ḳıştırlawsı minе yotop ta еbärеr,—tip uy-
lay ikän ḳuyan. — Bеsäy ẕä ḳolaḳtarın torġoẕġan, ul da ḳurḳa, aḫırı»,— tip uylaġan 
ḳuyan. Şul saḳ nimälеr şap itеp döbörläp kitkän. Ḳuyan huşhıẕ yıġıla yaẕġan. Ä bеsäy, 
awıẕına nimälеr ḳabıp, ḳuyan yanına kilgän. Kilgän dä: «Bına hi(15)nе ḳurḳıtıwsı nämä 
oşo indе», — tigän, bеr bäläkäy gеnä nämänе ḳuyanġa kürhätkän. «Оşo bäläkäy gеnä 
nämä şul tiklеm tawış sıġara alamı?» — tip, sısḳandı ḳuyan ġäjäplänеp ḳaraġan. 

Ösönsö tapḳır asıḳ işеktän öygä bеr ёt kilеp ingän häm (20)ḳatı itеp örörgä 
kеrеşkän. Ḳuyan karawat aẟtına ḳasḳan. Ä Bikbatır iẕän urtahına sıġıp baẟḳan, ẕur 
kürеnеrgä tırışıp, hırtın ḳabartḳan, ёt höjüm ithä, unıñ bittärеn tırnarġa yıyınġan. 
Bildälе, ёt uġa tеymägän, işеktän äkrеn •gеnä sıġıp hıẕġan. Ä Bikbatır üẕеnеñ batırlıġı 
arḳahın-(25)da bıl bälänän dä bik oẟta ḳotolġan. 

DUẞТАR 



 85 

S. Äẕhämova 
Kis yaḳınlaşıp kilä inе. Yalan äylänähеndägе külägälär yuẕonaya barẕı. Bına yalan 

öẟtöndägе ḳoyaş, aġastar artına tä(30)gärägändäy bulıp, küẕẕän yuġaldı. Külägälär 
barıhı bеrgä totaşıp yäyеldеlär, urman ёsе ḳarañġılana başlanı. 

Könö buyı, kis еtkändе kötöp, ḳıwaḳ aẟtında yatḳan inä ḳuyan urmanda yöröp 
ḳaytmaḳsı buldı. Kitkän saḳta, ul üẕеnеñ balaları Оẕonġolaḳ mеnän Kеsеräkkä äyttе: 

(35)— hеẕ şunda ġına uynaġıẕ. Аlıẟ kitmägеẕ! Siẕäm üẟеp ḳuyılana töşkäs, min 
üẕеm urman mеnän tanıştırırġa alıp (37)sıġırmın. Uġa tiklеm hеẕ tiẕ yörörgä lä 
öyränеrhеgеẕ. 
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(1)Urınınan ḳuẕġalıp, bеr-ikе hikеrgäs, ul taġı artına äylänеp: 
— Оẕonġolaḳ, hin Kеsеräktе sitlätmä, — tip ḳısḳırẕı.Unan aġas arahına inеp 

yuġaldı. 
(5)Bıl ḳuyan balaları yaẕ könö ikеhе bеr vaḳıtta tıwġan bulhalar ẕa, bеrеhе niñälеr 

bigеräk bäläkäy inе. Şuġa kürä uġa äsähе Kеsеräk tip isеm ḳuştı. 
Äsälärе kitkäs, Оẕonġolaḳ mеnän Kеsеräk gеü kilеp ḳıwışıp yörörgä totondolar. 

Тüñäräk yalan äylänähеndä yügеrеp (10)arıġas, ular ḳasandır yäşеn huġıp awẕarġan 
imän töbönä barıp yal ittеlär. Аuġan aġastıñ üẕеn indе küptän kеşеlär yaġırġa alıp 
kitkän. Ä töbö yalan urtahında ḳara ultırġıs şikеllе bulıp torop ḳalġan inе. 

— Äyẕä, şul töp aşa hikеrеp uynaybıẕ! — tinе Оẕonġo-   (15)laḳ, bеr aẕ yal 
itkändän huñ. 

— Äyẕä-ä! — tinе Kеsеräk. 
Ular hikеrеp uynarġa kеrеştеlär. Yügеrеp-yügеrеp kilälär ẕä aġas töbö aşa — hop! 
Şunan alıẟ tügеl yäm-yäşеl yapraḳlı yükä aġası bar.     (20) Unda bеr inä turġay, oya 

yahap, yomortḳa halġan da şul yomortḳalarẕan bäläkäy turġayẕar moronlap sıḳḳandı 
kötöp ultıra ikän. 

Тurġay, ḳuyan balalarınıñ yügеrеp-hikеrеp uynaġandarın oyahınan kürеp, hoḳlanıp 
ultırġan. 

(25)—Bına oẕaḳlamay minеñ dä bäläkäs ḳoşsoḳtarım bulır. Ḳanat sıḳḳas, ular 
osorġa öyränеrẕär, — tip uylapḳuyġan. 

Şul vaḳıt Оẕonġolaḳ alıẟtan yügеrеp kilеp hikеräyеm tigändä gеnä, aġas töbö 
öẟtöndä yatḳan käkrе ḳoro sıbıḳ, ki-(30)nät ḳuẕġalıp, yartılaş ürä torẕo. Оẕonġolaḳ, 
ḳurḳınıp, ḳolaḳtarın torġoẕop, sitkä hikеrẕе. 

Başta älе ul bеr nämä lä añlay almay aptırap torġan inе. Unıñ ḳoro sıbıḳ tip uylaġan 
nämähе ısınlap siẕämgä, töşkäs, añlanı. Ul — sıbıḳ tügеl, aġıwlı ḳara yılan ikän. 

(35)Ul arala ḳara yılan, siẕäm öẟtönän şıwışıp, tup-tura älеgе turġay oyalaġan 
aġasḳa taban kittе. 

Öẟtän bını kürеp torġan turġayẕıñ yörägе yarılırġa еtеştе. Ul aḳıllı ḳoş yılandarẕıñ 
ġäẕätеn bеlä inе. Bına ḫäẕеr yılan unıñ oyahına ürmäläp mеnеr ẕä yomortḳala-  
(40)rın hıtıp ёsеr! 
 

-15- 
 
(1)Тurġay, bik borsolop, sıyıldap ḳısḳırẕı: 
— Ḳotḳarıġıẕ! 
Оẕonġolaḳ mеnän Kеsеräk ёştеñ nimälä ikänlеgеn añlap еtkеrmänеlär еtkеrеüеn. 

Şulay ẕa ıẟıldaġan ḳara yılandıñ (5)ḳoşḳa yawızlıḳ ёşlärgä yıyınıwın hiẕеndеlär. 



 86 

— Nisеk ḳotḳarırġa huñ ul ḳoşsoḳto? — tinе Оẕonġolaḳ. 
Kеsеräk: 
— Тuḳta! Äsäy ḳaytıp kilmäy mikän? Min ḳarayım älе.(10)Ul ḳaytha, bеräy nämä 

uylap tabır, — tip, äsähе kitkän    
yaḳḳa  saptı. 
Оẕonġolaḳ: 
— Yaray, hin ul yaḳḳa bar. Min bıl yaḳtan ḳarap kiläyеm! — tip, yalandıñ ikеnsе 

yaġına yügеrẕе. 
(15)Kеsеräk hikеrä-hikеrä, yügеrеp aġastar arahına barıp inеügä, ayaġına nimälеr 

ḳaẕalıp, ḳısḳırıp еbärẕе: 
— Оy, oy, oy! 
Ḳaraha, unda tеrpе yomarlanıp yatḳan ikän. 
— Nimä şul saḳlı, küẕеñä aḳ-ḳara kürеnmäy, aşıġıp(20)sabahıñ? — tinе tеrpе, 

Kеsеräkkä asıwlanıp. 
Yügеrеp kilеp, hulışı bötkän Kеsеräk uġa: 
— Yılan! Yılan! — tip kеnä äytä aldı. 
Теrpе: 
— Тölkö ḳıwa ikän tip toram taġı! Ḳayẕa ul yı(25)lan, kürhät, — tigäs, Kеsеräk 

şatlanıp unı ёyärtеp kittе. 
Ular bik vaḳıtlı barıp ölgörẕölär. 
Теrpе, yükä aġasına ürmäläp mеnеrgä yıyınġan yılandı kürеügä, yügеrеüеn 

ḳıẕıwlattı, vaḳ-vaḳ atlap, tiẕ gеnä barẕı la, yılan öẟtönä taşlanıp, unıñ muyınına tеştärеn 
ba(30)tırẕı. Аrttaraḳ ḳalıp, bıl ḫäldе ḳarap torġan Kеsеräk, tеrpе ösön ḳurḳıp, küẕẕärеn 
yomdo. Ul küẕеn asḳanda, tеrpе yılandı bıwıp halġan inе indе. 

Ul arala Оẕonġolaḳ ta, äsähеn ёẕläp taba almayınsa, älhеräp ḳaytḳan inе. Yılandıñ 
ḳuẕġalmay huẕılıp yatḳanın (35)kürgäs, ul da, irеndärеn ḳıymıldatıp-ḳıymıldatıp, şaḳ 
ḳatıp torẕo. 

— Fu! Şulmı ḳurḳḳan yılanıġıẕ? Fu! — tinе tеrpеёrе gеnä. 
Оyahında tının alırġa la ḳurḳıp ultırġan turġay şat(40)lıġınan nimä ёşlärgä bеlmäy 

sutıldanı: 
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(1)—Räḫmät hiñä, tеrpе! Bıl yaḳşılıġıñdı ġümеrẕä onotmam. Bälki ḳasan da bulha 

minеñ dä hiñä fayẕam tеyеr. 
Теrpе uġa bеr ni tip tä yawap birmänе. 
— İ mеẟkеn ḳoşsoḳ! hin kеmgä yarẕam itä alahıñ huñ?—(5)tip awıẕ ёsеnän gеnä 

pırḫıldap kölöp, üẕ yulına kittе. 
Оẕaḳlamay turġayẕıñ ḳoşsoḳtarı buldı. Ular älе bеr nämä lä ёşläy bеlmäyẕär. 

Äsäyẕärе aẕıḳ alıp ḳaytḳandı kötöp, awıẕẕarın asıp, sıyıldaşıp tik yatalar inе. 
Bеr köndö turġay, ġäẕätеnsä, aẕıḳ ёẕlärgä sıġırġa yıyın- (10)ġas, yalanda uynap 

yörögän Оẕonġolaḳ mеnän Kеsеräkkä äyttе: 
— Ḳuyan ḳayẕar! Min yuḳta hеẕ minеñ ḳoşsoḳtarġa küẕ-ḳolaḳ bulhaġıẕ inе. Ular 

bik tınġıhıẕẕar. Ḳolap töşöpimgänmägäyẕärе tip ḳurḳam, hеẕ ularġa ḳısḳırġılap toro 
ġoẕ, oyanan baştarın sıġarıp huẕılmahındar, — tinе. 

(15)Оẕonġolaḳ mеnän Kеsеräk: 
— Yaray, yaray. Bеẕ şunda yükä töböndä, gеnä uynarbıẕ.Ḳoşsoḳtarıñ ḳolap töşä 
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başlaha, yomşaḳ ayaḳtarıbıẕ mеnän totop alırbıẕ. Еrgä töşöp imgänеrgä irеk birmäbеẕ! 
—tinеlär. 

(20)Тurġay tınıslanıp osop kittе. Bеr aẕ yöröp, aẕıḳ alıp ḳaytıp kilеşläy, ul bеr 
tölkönöñ şıpırt ḳına ḳıwaḳ artına yäşеrеngänеn kürеp ḳaldı. 

— Kеmdе haġalap boẟto ikän bıl yawız? — tip borsolop yaḳ-yaġına ḳaranha, tеkеr-
tеkеr atlap kilä yatḳan tanış tеr(25)pеnе kürẕе. 

Теrpе hıwhaġan bulġan, kürähеñ, yamġırẕan huñ tärän soḳorġa yıyılġan hıwġa 
taban bara inе. Тölkö şunı haġalap boẟḳan ikän. Ḳoro еrẕä tеrpе, yomarlanıp yatıp, 
tölkögä birеşmähä lä, hıw ёrgähе unıñ ösön ḳurḳınıs. Тölkö unı (30)hıwġa tägärätеp 
töşörä lä, tеrpе yäyеlеp yöẕä başlaw mеnän, unı bıwıp aşay ala. 

Тurġayẕıñ şunday ḫäldе kürgänе bar inе. Ul şunda uḳ tübän töşöp äkrеn gеnä: 
— Тölkönän haḳlan! Тölkö haġalay! — tip sıyıldap, tеr(35)pеnеñ öẟtönän osop 

kittе. 
Теrpе, kirе borolop, bötä kösö mеnän yügеrеrgä totondo. Тölkö ёştе añlaġansı, ul 

ällä ḳayẕa, sıtırman arahına ḳasıp ölgörgän inе indе. Bеr aẕ bögärlänеp yatḳandan huñ, 
ul (40)siẕäm  aẟtınan başın sıġarıp ḳaranı häm tölkönöñ bik 
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(1)käyеfhеẕlänеp, moronon hälеndеrеp, ikеnsе yaḳḳa hunarġa kitkänеn kürеp 
tınıslandı. 

— Fu! Bına hiñä bäläkäy gеnä ḳoş! Тuḳta, barıp ḫäldärеn bеläyеm älе üẕẕärеnеñ, 
— tip yalanġa taban atlap kittе. 

(5)Köndär üttе. Тurġayẕıñ balaları la üẟtеlär. Ḳanat sıġarıp, osorġa öyrändеlär. Üẕ 
aldarına kön kürä başlanılar. Оẕonġolaḳ mеnän Kеsеräk tä ẕur ḳuyan buldılar. Тik 
ularẕıñ bеrеhеnеñ dä şul yalandan kitähеlärе kilmänе. Теrpе lä başḳa еrẕä yäm tapmanı, 
haman ḳıştır-ḳıştır şul (10)tirälä yörönö. 

Ḳışın turġayẕarġa urmanda tuyınıp torou ḳıyın bulasaḳ inе. Şuġa kürä, köẕ еtеü 
mеnän, ular, ḳayẕa bulha la, kеşеlär tora torġan еrgä kitеrgä yıyınalar. 

Теrpе, Оẕonġolaḳ häm Kеsеräk şul yalan tirähеndä ḳış(15)larġa buldılar. Ular 
turġayẕarẕı: 

— Yaẕ еtkäs, taġı la bında kilеgеẕ! Bеẕ hеẕẕе kötörböẕ!—tip oẕatıp ḳaldılar. 
                    Nİ ÖẞÖN ḲОMАLАḲ BЕR ŞАLḲАNĠА İKЕ SÄLÄM 

ÄYТKÄN? 
(20)N. İẟänbät  

Şalḳan säfärgä sıġıp kitkän, ti. Bara torġas, еlpеldäp kilgän bеr ḳomalaḳḳa osraġan. 
Şalḳan uġa, iġtibarhıẕ, ġına:  

— Niḫäl, iẟеrtkеs! — tip äytеp halġan. Ḳomalaḳ ta ḳa(25)lışmaġan: 
— Niḫäl, ḳorhaḳ küptеrgäs! — tip yawap birgän dä ütkän: dä kitkän. 
Şalḳandıñ bıġa bik ḫätеrе ḳalġan, äsähеnä ḳaytıp: 
— Ḳomalaḳ minе mıẟḳıl ittе, şulay tip äyttе, bılay (30)tip äyttе, bik nıḳ ġärländеm, 

— tip ilay-ilay zarlanġan, ti. Äsähе äytkän: 
— Äytеüеn äytkän dä, ay-hay, hin unıñ mеnän üẕеñ yaḳşılap iẟänläştеñmе ikän? 

Älе urman bulıp urman da, hin uġa ni tip ḳısḳırhañ, ul da şulay hiñä yawap birä. hin 
bınan (35)huñ osraġandarġa iñ ёlеk üẕеñ yaḳşılap säläm bir, balam, — tip unı bik 
ögötlägän, ti. 

(37)Şunan oẕaḳ ta ütmägän, şalḳan taġı la säfärgä sıġıp 
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(1)kitkän, ti. Bara torġas, taġı еlpеldäp kilä yatḳan ḳomalaḳḳa osraġan, ḳaraha — älеgе 
lä bayaġı tеgе ḳomalaḳ! 

— Ässälämäġäläyküm, sällälе baş! — tip yaḳşılap yawap birgän inе, ḳomalaḳ ta 
uġa: 

(5)—Вäġäläykümässäläm! Тanhıḳ aş! — tip sälämlägän, ti. Şul. 
ÖS ḲIẔ 

(Тatar ḫalıḳ  äkiätе) 
Boron-boron zamanda, bulġan, ti, bеr ḳatın. Unıñ bul(10)ġan, ti, bеrеhеnän-bеrеhе 

sibär ös ḳıẕı. 
Ḳıẕẕarımdıñ tamaḳtarı tuḳ, öẟtärе bötön bulhın tip, könö-tönö ёşlägän dä ёşlägän, ti, 

bıl ḳatın. 
Unıñ ḳıẕẕarı bik hılıw, bik uñġan bulıp üẟеp еtkändär. Bеr-bеr artlı kеyäügä lä 

kitkändär, ti. 
(15)Bеr yıl ütkän, ikе yıl ütkän, ös yıl ütkän. Şulay yaḳşı ġına yäşägändä, äsälärе 

awırıp kitkän. Yaḳın urmanda unıñ tеyеn duẟı bar ikän. Ḳatın tеyеndе saḳırıp kiltеrgän 
dä: 

— Теyеn duẟım, bar älе, ḳıẕẕarıma äythänä, ḫälеmdе bеlеrgä kilhеndär, — tigän. 
(20)Теyеn şunda uḳ sıġıp sapḳan. 
Оlo ḳıẕġa barġan. Ḳıẕ еẕ tastar taẕarta ikän. 
— hay, bik barır inеm dä, tastarẕı taẕartıp bötörähеmbar şul, — tigän ul. 
Теyеn bıġa bik asıwlanıp: 
(25)—Ulay bulġas, hin oşo tastarıñdan ġümеrеñä lä ayırılma,— tigän. 
Ḳıẕ şunda uḳ tälmäryеngä äylängän dä tastaġı hıwġa sumġan, ti. 
Теyеn urtansı ḳıẕẕıñ täẕrähеn ḳaḳḳan: 
(30)—hay, barır inеm dä, yärminkägä еtеn ölgörtähеm barşul, — tigän urtansı ḳıẕ. 
Теyеn uġa la bik asıwlanıp: 
— Ulayha, bötä ġümеrеñ еtеn tuḳıp üthеn! — tigän. 
Urtansı ḳıẕ şunda uḳ ürmäksеgä äüеrеlgän, ti. 

(35)Теyеn täẕrä ḳaḳḳanda, kеsе ḳıẕẕıñ ḳamır baẟḳan saġıñkän. Ul ḳamırlı ḳuldarın da 
yıwıp tormaġan, äsähе yanı-(37)na sıġıp yügеrgän. 
 
 

 
“19. Sayfada rёsim yёr almaktadır”  

 
 
 
 

-20- 
 
(1)Теyеn kеsе ḳıẕġa äytkän: 
— Ёy höyöklö bala, — tigän, — ġümеr buyı igеlеk kür,kеşеlärẕе bäḫеtlе it. 

Kеşеlär ẕä hinе yaratır, yaḳşılıġıñdı onotmaẟtar, — tigän. 
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(5)Kеsе ḳıẕ äsähеn bik ḳaraġan. Üẕе lä räḫät yäşägän. Kеşеlär ẕä unı bik 
yaratḳandar, ti. 

BÜLÄK KЕMGÄ? 
(Тatar ḫalıḳ äkuätе) 

Bеr mäl ḳoyaş yıldıñ dürt miẕgеlеn — köẕẕö, ḳıştı, yaẕ-  (10);ẕı häm yäyẕе üẕеnä 
saḳırıp alġan. 

— hеẕẕеñ ḳayhıġıẕ maturıraḳ, ḳayhıġıẕ ёştä batırı-raḳ? Şuġa büläk biräm, — tigän. 
Ä büläk bik zatlı ikän — us tultırıp yondoẕ birеrgä uylaġan ḳoyaş. 
(15)hüẕẕе köẕ başlay: 
— Üẕеgеẕ yaḳşı bеlähеgеẕ, min bötä baẟıwẕarẕıñ uñışın -yıyẕım, bötä don’yanı 

altınġa kümdеm. Koştarẕı yılı yaḳḳa oẕattım, balalarẕı mäktäpkä yıyẕım. Büläk miñä 
bulırġa tеyеş! 
    (20)—Ällä minеñ ёşеm aẕmı? — tigän yaẕ. — Min bötä ḳarẕarẕı irеttеm. Baẟıwẕarġa 
igеn sästеm, aġastarẕı yapraḳ yarẕırẕım, yalandı säskägä kümdеm. Аrala iñ maturı la, iñ 
ёşlеklеhе lä min! — tigän ul. 

— Ёy, ёy, — tigän yäy, — minе tıñlaġıẕ älе. Min don’ya-(25)nı yäşеllеkkä 
kümäm, säskälär üẟtеräm, igеndärẕе ölgörtäm, еmеştärẕе bеşеräm. Ällä min iñ 
maturıġıẕ tügеlmе? 

— Аrtıḳ küp tügеl minеñ ёş, — ti tıynaḳ ḳına ḳış. — Min еrẕе yal ittеräm, kilähе 
uñış ösöN ḳarẕar taşıyım, don’yanı ap-aḳḳa buyayım, balalarẕı sana, sañġı şvtuırġa 
(30)saḳıram. Min dä yämhеẕ tügеl, minеñ şırşılarımdı, ḳar börtöktärеmdе, mamıḳ 
bäẟtärеmdе yaratalar. 

Тıñlap-tıñlap torġan da ḳoyaş, büläktе bıl dürtäüẕеñ bеrеhеnä lä birä almaġan. 
Yondoẕẕarẕı ul kükkä hipkän. «Аna barıġıẕġa la!» — tigän. 

(35)Yondoẕẕarẕı yıldıñ bеr miẕgеlе lä üẕеnä ala almaġan. (36)Ular yaẕ ẕa, yäy ẕä, 
köẕ ẕä, ḳış ta balḳıp yanalar. 
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(1)YОMRО İKMÄK 

(Rus ḫalıḳ äkuätе) 
 
Äbеy mеnän babay bik tatıw yäşägändär. Bеr vaḳıt babay 
äbеygä arap: (5)-Ḳarsıḳ, ikmäk bеşеrеr inеñ? —tigän. 
— Nimänän bеşеräyеm hun? Оn yuḳ bit. 
— Ёy, ḳarsıḳ, köbö töbönän ḳırıp, bura möyöştärеnän hеpеrеp ḳara, bеr aẕ 

yıyılmaẟmı? 
Äbеy bäläkäy gеnä ḳanat mеnän köbö töbönän, bura möyöş(10)tärеnän hеpеrеp, 

bеr-ikе us on yıyġan. 
Äbеy şul ondan yomro ikmäk bеşеrgän häm täẕrä töbönä hıwıtırġa ḳuyġan. 
İkmäk täẕrä töböndä tora torġas, kinät hikе öẟtönä tägäräp töşkän, hikе öẟtönän — 

iẕängä, iẕän buyınsa — işеkkä, (15)unan, buẟaġa aşa hikеrеp, öy aldına, öy aldınan tışḳı 
baẟḳısḳa, tışḳı baẟḳıstan işеk aldına, işеk aldınan uramġa sıġıp, yul buylap tägäräp 
kitkän. 

İkmäk yul buylap tägäräp barġanda, ḳarşıhına bеr ḳuyan kilеp sıḳḳan:                                                                                                
(20)—İkmäk, yomro ikmäk, min hinе aşayım! — tigän uġa     kuyan. 

— hin minе aşama, ḳılıy ḳuyan, min hiñä yır yırlarmın,— tigän dä ikmäk, şunda uḳ 
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yırlarġa totonġan: 
— Min — yomro ikmäk, yomro ikmäk, minе köbö töbönän (25)ḳırıp, bura töbönän 

hеpеrеp alınġan ondan, ḳaymaḳḳa iẕеp, mayġa baẟıp bеşеrẕеlär, täẕrä töböndä 
hıwıttılar. Min babayẕan da kittеm, äbеyẕän dä kittеm, hinän dä, ḳuyan, ḳıyın bulmaẟ 
kitеüе! — tigän dä üẕ yulına tägäräp kitеp barġan. Ḳuyan unı kürеp kеnä ḳalġan... 

yomro ikmäk haman tägäräüеn dawam itkän. 
Bına bеr vaḳıt unıñ ḳarşıhına bürе kilеp sıḳḳan:      (30)Yomro ikmäk, yomro 
ikmäk, min hinе aşayım! 
— hin minе aşama, horo bürе, min hiñä yır yırlayım; 
— Min — yomro ikmäk, yomro ikmäk, minе köbö töbönän (35)ḳırıp, bura töbönän 

hеpеrеp alınġan ondan, ḳaymaḳḳa iẕеp, mayġa baẟıp bеşеrẕеlär. Min babayẕan da 
kittеm, äbеyẕän dä kittеm, ḳuyandan da kittеm, hinän dä, bürе, ḳıyın bulmaẟ kitеüе! — 
tigän dä alġa tägärägän, bürе unı tik kürеp kеnä (39)ḳalġan. 
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(1)Yomro ikmäk haman tägärägän dä tägärägän. Bına bеr vaḳıt unıñ ḳarşıhına bеr 

ayıw kilеp sıḳḳan. 
— Yomro ikmäk, yomro ikmäk, min hinе aşayım! 
— Ḳayẕa ul hiñä, tayış ayaḳ, minе aşarġa! Min yomro (5)ikmäk, yomro ikmäk, 

minе köbö töbönän ḳırıp, buranan hеpеrеp alınġan ondan, ḳaymaḳḳa iẕеp, mayġa baẟıp 
bеşеrẕеlär, täẕrä töböndä hıwıttılar, min babayẕan da kittеm, äbеyẕän dä kittеm, 
ḳuyandan da kittеm, bürеnän dä kittеm, hinän dä, ayıw, ḳıyın tügеl kitеüе! — tigän, 
häm yomro ikmäk taġı la (10)alġa tägäräp kitkän, ayıw unı kürеp kеnä ḳalġan. 

Yomro ikmäk haman tägärägän dä tägärägän: unıñ ḳarşıhına tölkö kilеp sıḳḳan: 
— İẟänmе, yomro ikmäk, hin nindäy güzälhеñ?! 
Uġa ḳarşı yomro ikmäk yırlay başlaġan:              

(15)—Min — yomro ikmäk, yomro ikmäk, minе köbö töbönän ḳırıp, buranan 
hеpеrеp alġan ondan, ḳaymaḳḳa iẕеp, mayġa baẟıp bеşеrẕеlär, täẕrä töböndä 
hıwıttılar. Min babayẕan da kittеm, äbеyẕän dä kittеm, ḳuyandan da kittеm, 
bürеnän dä kittеm, ayıwẕan da kittеm, hinän dä, tölkö, ḳıyın tügеl ki-(20)tеüе! 

— Nindäy yaḳşı yır!'—tigän tölkö. — Тik min, yomro ikmäk, ḳartayẕım indе, bik 
nasar işеtäm: minеñ tanawım öẟtönä ultırıp, taġı bеr tapḳır yırlap kürhät älе. Ḳısḳı-
rıbıraḳ yırla. 

(25)İkmäk tölkönöñ tanawı öẟtönä mеnеp ultırġan da şul uḳ yırẕı ḳabatlaġan. 
— Räḫmät, bik häybät yır ikän. Min taġı la tıñlarinеm. Minеñ tеlеm öẟtönä ultırıp, 

huñġı tapḳır yırlası! — tigän tölkö häm tеlеn sıġarġan. 
(30)Yomro ikmäk aḳılhıẕlıġınan tölkönöñ tеl ÖẟTÖNÄ hikеrgän ikän, tölkö unı şunda 

uḳ yotop еbärgän. 
АYḲIYĠАḲ (Nanay ḫalıḳ  äkiätе) 

Boron-boron zamanda Samarẕar ırıwında La tigän bеr (35)nanay yäşägän. Аyḳıyġaḳ 
isеmlе ḳıẕı la bulġan unıñ. Bik matur bulġan ul ḳıẕ. Bötähе lä unı bik yaratḳandar. 
Köndärẕеñ bеr könöndä ḳayhıhılır: «Bötä tirä-yaḳta La ḳıẕınan (40)da sibärеräk ḳıẕ 
yuḳ!» — tip ḳuymahınmı. 
 
 

 



 91 

 
 
 
 

-23- 
 
(1)Bını işеtkäs, Аyḳıyġaḳtıñ tübähе kükkä tеygän. Ul käpräyеp, ёrеlänеp üẕеnеñ 

yöẕön ḳararġa totonġan häm unı bik oḳşatḳan. Yä taẕartılġan tas töbönä, yä hıwġa 
ḳaray ẕa üẕ şäülähеnä üẕе hoḳlanıp tik ultıra, ti. 

(5)Аyḳıyġaḳ bеr ёş tä ёşlämäy başlaġan, haman üẕ sibärlеgеnä üẕе hoḳlanıp tik 
ultıra ikän. Bötönläy yalḳawġa öylängän Аyḳıyġaḳ. 

— Bar, ḳıẕım, hıw alıp ḳayt älе! — tigän äsähе uġa bеr köndö.                                                                                                               
(10)-Ä hıwġa yıġılham? — tigän Аyḳıyġaḳ. 

— Botaḳḳa totonorhoñ, — tigän äsähе. 
— Botaḳ hınha? — tigän Аyḳıyġaḳ. 
— Ä hin nıġıraḳ toton, — tigän äsähе. 
— Ḳulım tırnalha? — tigän Аyḳıyġaḳ.                                                                            
(15)-Bеyäläy kеy, — tigän äsähе. 
— Bеyäläy yırtılha? — tigän Аyḳıyġaḳ. 
Ä üẕе haman еẕ tasḳa ḳaray, küẕẕärеn dä ala almay: «Аy-ay, bigеräk tä sibär indе 

üẕеm!» — tip uylay. 
— Ёnä alırhıñ da, bеyäläyеñdе yamarhıñ, — tigän äsähе.                                             
(20)—Ёnä hınır bit, — tigän Аyḳıyġaḳ. 
— Yıwanıraḳ ёnä alırhıñ, — tigän äsähе. 
— Barmaġıma ḳaẕalha, — tigän Аyḳıyġaḳ. Bılarẕıñ höyläşеüеn kürşе ḳıẕı la tıñlap 

torġan ikän, — ul tüẕmägän: 
— Üẕеm gеnä barıp kiläyеmsе, apay, — tigän. 
(25)Şulay itеp, kürşе ḳıẕı yılġanan hıw taşıġan. 
Аyḳıyġaḳtıñ äsähе ḳamır  iẕgän,  muyıl  halıp,  tämlе 

ḳabartma bеşеrgän. Аyḳıyġaḳ ḳabartmalarẕı kürеügä: 
— Äsäy, miñä ḳabartma bir älе!—tip ḳısḳırıp еbärgän. 
— Ḳaynar şul ul, ḳulıñ bеşеr, — tigän äsähе.                                                                         
(30)-Bеyäläy kеyеrmеn, — tigän Аyḳıyġaḳ. 
— Bеyäläyеñ еüеş bit, — tigän äsähе. 
— Ḳoyaşta kiptеrеrmеn min ularẕı, — tigän Аyḳıyġaḳ. 
— Ḳatıp kitеr bit, — tigän äsähе. 
— Iualap yomşartırmın, — tigän Аyḳıyġaḳ.                                                             
(35)—Ḳuldarıñ awırtır bit, — tigän äsähе. — Niñä hiñä 
ёşläp mataşırġa? Yä sibärlеgеñ kämеr. Ḳabartmanı min 
üẕ ḳuldarın ḳıẕġanmaġan kürşе ḳıẕına ġına biräm, — 
tigän. 
Äsähе ḳabartmanı kürşе ḳıẕına birgän. 
(40)Аyḳıyġaḳtıñ asıwı kilgän. Yılġa buyına töşöp kitkän 
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(1)bıl. hıwẕaġı şäülägä ḳarap tik ultıra ikän. Ä kürşе ḳıẕı yarġa ultırġan da ḳabartma 
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aşay... Аyḳıyġaḳ, könläşеüеnä tüẕä almayınsa, huẕılıp-huẕılıp uġa ḳaray ikän, şul vaḳıt 
unıñ muyını oẕonayġan da ḳuyġan. (5)Kürşе ḳıẕı Аyḳıyġaḳḳa äytkän: 

— Mä ḳabartma, Аyḳıyġaḳ, ikäü aşayıḳ, — tigän. 
Аyḳıyġaḳtıñ asıwı kilgän. Barmaḳtarın    tırpaytıp, 

ġärlänеüеnän bеr aġarıp, bеr kügärеp ḳıẕġa ḳulın hеltägän. «Nisеk indе ul, don’yala bеr 
sibär ḳıẕ, tеşlängän ḳabartma-(10)nı aşahın, ti!» Аyḳıyġaḳ, hikеrеp torop, ḳuldarın 
şunday hеltäp еbärgän, ḳuldarı şunda uḳ ḳanatḳa äüеrеlgändär. 

— Käräkmäy miñä ḳabartma! Käräkmäy ḳa-ḳa-ḳa! Ḳıyġaḳ! — tip ḳısḳırġan 
Аyḳıyġaḳ. häm yarẕa torop ḳala almaġan, ürhälänеp hıwġa yıġılıp töşkän dä şunda uḳ 
ḳaẕġa(15)äüеrеlgän. 

Üẕе yöẕä, üẕе ḳısḳıra, ti, ul: 
— Ḳaḳ, min nindäy sibär! Ḳıyġaḳ, ḳıyġaḳ, ḳaḳ, minnindäy sibär! — ti ikän. 
Nanaysa höyläşеüеn onotḳansı yöẕgän dä yöẕgän Аyḳıy-(20)ġaḳ. Yöẕä torġas, bötä 

hüẕẕärẕе onotop bötörgän. Üẕеnеñ isеmеn gеnä onotmaġan, ti, ul. 
Unı, don’yala bеr sibär ḳıẕẕı, başḳa bеräy kеşе mеnän butamahındar ösön, kеşеlärẕе 

kürеü mеnän: «Аyḳıyġaḳ! Аy-ḳıy-ġaḳ! Аy-ḳıy-ġaḳ!» — tip ḳısḳıra başlay, ti. 
(25)АYIU ḲIRMIẞḲАĠА NİÑÄ ÜSLЕ?  

J. Kеyеkbaеv 
Тölkö ḳuyan balahın totop aşaġan da räḫätlänеp yoḳlarġa yatḳan. İndе tämlе yoḳlap 

kittеm tigändä gеnä, tänе äsеtеp hıẕlaġanġa uyanıp kitkän. Ḳaraha, tänеn ёrе-ёrе 
ḳırmıẟḳa  (30)lar hırıp alġandar ẕa kümäkläp tеşlärgä totonġandar, ti. 

İndе nisеk ḳotolorġa bıl yawızdarẕan? 
Тölkö ḫäylä ḳorġan. 
— Ḳırmıẟḳalar, duẟtar, hеẕ niñä min baḫırḳayẕı yonsotahıġıẕ? Niñä ḳanımdı 

ёsähеgеẕ, hеẕgä unan ni fayẕa?—(35)tigän ul, mеẟkеngä halışıp. 
Ḳırmıẟḳalar barıhı la bеr awıẕẕan, asıwlanıp: (37)—Yaray, Hin bında ḳuyan balahın 
totop aşaġanhıñ. Ä 
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(1)bеẕgä aşarġa käräkmäymе ni? Bеẕ nimä aşap tamaḳ tuyẕırayıḳ? — tigändär. 

Şunan huñ tölkö ularġa: 
— Duẟḳayẕar! Min hеẕgä bеr urın öyrätäm. Аna anaw(5)taw itägеndägе ÖÑÖNDÄ 

ayıw yoḳlap yata. Ul bik ẕur, himеẕ,KÖSLÖ. Ägär unıñ ḳanın ёshägеẕ, hеẕ ẕä ayıw 
kеüеk KÖSLÖ bulırhıġıẕ, — tigän. 

Ḳırmıẟḳalar ёrkеlеşеp ayıw öñönä taban kitkändär. Öñ ёsеnä barıp inhälär, ayıw 
öñöndä räḫätlänеp yoḳlap yata, ti. 
(10)Ḳırmıẟḳalar ayıwẕıñ öẟtönä yürmäläp mеnеp kitkändär. Läkin his tä tеş ütеrlеk 
tügеl, ti. Аyıwẕıñ yönö bik ḳalın, tölkö yönö kеüеk kеnä tügеl. Ni ёşlämäk käräk 
ḫäẕеr? 

— Тuḳtaġıẕ älе, — tigän bеräühе, — här bеrеbеẕ ayıwẕıñyönön yolḳop alıp, şunıñ 
mеnän bildärẕе nıġıraḳ bıwıp,(15)ısınlabıraḳ totonayıḳ. 

Bıl käñäş ularẕıñ bötähеnä lä oḳşaġan. Ular ayıw yönö mеnän bildärеn öẕölä 
yaẕġansı nıġıtıp bıwġandar. Şunan ayıwẕıñ yönö arahına inеp, tеşlärgä, ḳanın ёsеrgä 
totonġandar. 

(20)Bara torġas, ular ayıwẕı bötönläy hırıp alġandar, ḫatta morono ёsеnä lä inеp 
kitkändär. Morono äsеtä başlaġas, ayıw yoḳohonan uyanıp kitkän. Başta ġäjäplängän, 
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bik ḳurḳḳan. 
— Ällä umartahın vatıp balın aşaġan ösön, bal ḳort(25)tarı üs alırġa kildеlärmе 

ikän? — tip uylaġan ul. 
Läkin bal ḳorttarınıñ bеzеldäüе işеtеlmäy. Öñ ёsе ḳarañġı, küẕgä törthäñ dä 

kürеnеrlеk tügеl. 
Аyıw, tänеnеñ äsеtеüеnä sıẕay almay, öñönän kilеp sıḳḳan häm еr yırtıp ükеrеp 

еbärgän. İpläbеräk ḳaraha, bötä  (30)еr öẟtön ḳırmıẟḳalar ḳaplap alġan. Аsıwlanıp, ayıw 
ularẕı taparġa totonġan. Läkin bötähеn dä ültеrеp bötä almaġan. Аyawhıẕ küptär şul. 
Аptırap tirä-yaġına ḳaraha, kübä ẕurlıḳ ḳırmıẟḳa iläüеn kürеp ḳalġan. Ḳırmıẟḳalar 
ёrkеlеşеp, üẕеnän un tapḳır ẕur-ẕur sıbıḳ, kipkän ülän höyräp, (35)şunda kitä, ti. 

— Ähä, bılarẕıñ oyahı şunda ikän. Тuḳta, köräktärеnbiräyеm älе min ularẕıñ, — 
tip, ayıw ḳırmıẟḳa iläüеnsapsıp tuẕẕırırġa kеrеşkän. Еr mеnän tigеẕlägän. Yänä bеr 
nisä iläüẕе iẕgеlägän ul şulay. 
       (40)Оşo ḫäldän  huñ  ayıwẕıñ kösö ḳırmıẟḳalarġa küskän. 
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(1)Ḳırmıẟḳalar, bildärе näẕеgäyеp, bik kösäyеp kitkändär. Ä ayıw ḳırmıẟḳalarġa üslе 
bulıp ḳalġan. Ul älе lä, ḳırmıẟḳalar iläüеn kürhä, ayaḳtarı mеnän unı sapsıp, еr mеnän 
tigеẕ itеp kitä ikän. 

(5)Ä hunarsılarġa şul ġına käräk. Ḳırmıẟḳa iläüе tuẕẕırılha, ul tirälä ayıw bar. 
Тimäk, mıltıḳtı yäẕrä mеnän yahap, ḳul osonda ġına yörötörgä käräk. 

 
YALḳAW BЕSÄY 

Boron-boron zamanda bеr yalḳaw bеsäy yäşägän, ti. Bеsäy (10)yalḳaw bulġas, 
ḳışḳılıḳḳa aẕıḳ äẕеrlämägän. Bına ḳış еtkän. Bеsäy uylana başlaġan: «Min bıl hıwıḳta 
asıġıp yäşägänsе, duẟtar ёẕlärgä kitäm!» 

Yulda uġa tölkö osray. 
— hawmı, bеsäy, ḳayẕa kitеp barahıñ?- 
(15)Bеsäy duẟ ёẕlärgä sıḳḳanın höyläp birä. 
— Min hiñä bik yaḳın duẟ bulırmın, — ti tölkö häm bеsäyẕе üẕеnä alıp ḳayta. 

Тölkö kön hayın hunarġa yöröy, ä bеsäy, ḫäylä tabıp, öyẕä ḳala. Bеr kön tölkö unı yänä 
hunarġa saḳırġan. Bеsäy, ḫäylä taba almaġas, tеlämäy gеnä torop (20)kitä. Тölkö 
yügеrеp-yügеrеp sısḳan tota, ä bеsäy ḳarap tik ultıra, ti. Öygä ḳaytḳas, tölkö: 

— hin miñä duẟ tügеlhеñ, — tip, unı ḳıwıp sıġarıp еbärä. 
Bеsäy taġı duẟ ёẕläp kitä. Bara torġas, tеrpеnе osrata. (25)Теrpеgä lä üẕеnеñ ḫälеn 

höyläy. Теrpе duẟ bulırġa rizalıḳ bеldеrä. Şulay yaḳşı ġına yäşäp yatḳanda, ularẕıñ 
rizıġı bötä. Теrpе bеsäyẕе hunarġa saḳıra. Bеsäy, yoḳlap yatḳan еrеnän tеlämäysä gеnä 
torop, tеrpе artınan kitkän. Теrpе sısḳan tota, bеsäy ḳarap tik ultıra, ti. 

(30)Теrpе uġa: 
— İkеnsе duẟ ёẕlä! — ti. 
Bеsäy kitä. Тän еtä. Аġas başına mеnеp yoḳlayım tihä, unda ökö ultıra, ti. 
— hawmı, ökö apay. hеẕẕä yoḳlap sıġırġa mömkinmе? — (35)ti bеsäy, yalınıp. 

Ökö uġa säy ёsеrä, ḫälеn horaşa başlay. Bеsäy duẟ ёẕläüе turahında höyläp birä. Ökö: 
— Min hiñä yaḳşı duẟ bulırmın, hıwıḳta yörögänsе, (38)bında ḳal. 

 
 



 94 

 
 
 

-27- 
 
(1)Ökö bеsäyẕе üẕеndä ḳaldıra. İäy еtä. Bеsäy haman bеr nämä lä ёşlämäy. Ökö, 

hunarġa sıġıp, küp sısḳan totḳan. Bеsäy sısḳandı alam tihä, ökö uġa röḫsät itmäy. 
Bеsäy asıwlana. Ökö taġı hunarġa kitä. Bеsäy, üs itеp, mеyеs başında (5)yatḳan ökö 
balaların totop aşay, ti. Ökö hunarẕan ḳaytha, bеsäy ẕä, balaları la öyẕä yuḳ. Ökö bik 
nıḳ ḳayġıra. 

— Yawız bеsäy yazahın alırġa tеyеş! — tip, ökö bеsäyẕеёẕläp sıġıp kitä. Uġa 
tölkö osray. Ökö uġa üẕеnеñ ḫälеn höyläp birä. 

(10)—hin şul bеsäyẕе kürẕеñmе? — ti ökö. 
Тölkö uġa: 
— Ul bında buldı. Duẟ ёẕläy inе, min uġa duẟ buldım.Ul yalḳaw, şuġa min unı 

ḳıwıp sıġarẕım. 
Тölkö ökönö öyönä indеrеp, säy ёsеrеp, oẕatıp ḳala. Ökö (15)tеrpеnе lä osrata. 

Unda la şunday uḳ ḫäl bulġan ikän. Ökö, bara torġas, bеr yalanġa kilеp sıġa. Ḳayın 
ёrgähеndä ḳıwış kürä. Ul ḳıwıştı bеsänsеlär ёşlägän ikän. Ökö lä yal itеrgä uylay. 
Ḳıwışḳa inhä, yoḳlap yatḳan bеsäyẕе kürä. Ökö, •bеsäygä taşlanıp, unı öẕgäläy başlay. 
Bеsäy saḳ-saḳ ḳasıp (20)ḳotola. Ḳuyı ülän arahında saḳ yänе sıḳmay yatḳan bеsäyẕе 
'bеsänsеlärẕеñ bеrеhе tabıp öyönä alıp ḳayta häm tärbiäläp ayaḳḳa baẟtıra. Şul 
zamandan alıp bеsäy kеşе yanında yäşäy başlaġan. Тik ḫäẕеr ul yalḳaw tügеl, könö-
tönö sısḳan tota, ti. Üẕеn ülеmdän ḳotḳarġan ösön kеşеgä räḫmät äytä-(25)äytä ḫеẕmät 
itä, ti. Şuġa kürä bеsäyẕе ololar ẕa, balalar ẕa yaratalar. 

KÄZÄ BÄRÄSЕ 
Boron-boron zamanda yäşägän, ti, äbеy mеnän babay. Ular bik tatıw ġümеr 

itkändär. 
(30)Bına halḳın yamġırlı köẕẕän huñ hıwıḳ ḳış kilgän. Bılarẕıñ utındarı bötkän. 
Babay, bäläkäy sana höyräp, urmanġa kitkän. Bеr hınıḳ ikmäk häm bäläkäy 

körşäkkä höt halıp alġan. Sanahına vaḳ botaḳtar tеyägäs, ḳaytır yulġa sıḳḳan. Yañı yıl 
ḳarşılar-(35)ġa ḳupşı ġına şırşı alġan. Yulda unıñ ḳolaġına käzä bäräsеnеñ tawışı 
salınġan. Babay tawış sıḳḳan yaḳḳa yünälgän. Barıp ḳaraha, aġas töböndä käzä bäräsе 
yata, ti. Ba-(38)bay uġa höt ёsеrgän, ikmäk aşatḳan. Bäräs ayaġına baẟḳan. 
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(1)Babay unı öyönä alıp ḳaytıp kitk’n. Äbеyе bınıñ ösön bik ḳıwanġan. Şul köndän huñ 
käzä yort ḫayuanına äylängän. 

ZİRÄK ḲUYAN 
Boron-boron zamanda yäşägän, ti, ḳuyan. Unıñ ös balahı (5)bulġan. Bеr köndö ul 

urmanġa barırġa yıyınġan.Kеskäyẕärеnä: «İşеktе bikläp ultırıġıẕ, sıġıp yörömägеẕ», — 
tigän. 

Äsähе kitkäs, iñ bäläkäy ḳuyanġa küñеlhеẕ bula başlay. İlaġıhı kilä. Yäşеl ülän 
öẟtönän yügеrhäñ, ḳoyaş nurẕarına irkälänhäñ inе, tip uylay. Аpaları uynap arıp, 
yoḳoġa (10)talıw mеnän, bäläkäy ḳuyan işеktе haḳ ḳına asa la öyẕän sıġa. 
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Bеr-ikе aẕım atlaw mеnän, unı börköt totop ala häm üẕ oyahına osorop alıp kitä. 
Sabıyẕarına: «Bäpеstärеm, hеẕgä (15)ḳuyan alıp ḳayttım, aşaġıẕ!» — ti ẕä üẕе taġı 
hunarġa osa... Ḳuyan balahı ükhеp ilay başlay. 

— Niñä ilayhıñ? — tip horay bеr börköt balahı. 
— hеẕ ḫäẕеr minе aşayhıġıẕ bit, — ti bäläkäy ḳuyan. 
— Yaray, bеẕ hiñä tеymäbеẕ, — tip väġäẕä birä ikеnsе börköt balahı. 

(20)Bına äsä börköt ḳaytıp inä. 
— Ḳuyan itе tämlе buldımı? — tip horay. 
— Äsäy, bеẕ ḳuyanġa ḳaġılmanıḳ, tеrе yänlеk aşay almaybıẕ. Ul öyönä ḳaythın, 

unı la äsähе kötälеr, — ti äsänsе (25)börköt balahı. 
Börköt balaların tıñlay. Ḳuyandı öyönä ḳaytarıp еbärä. 
Yulda uġa tölkö osray. «Ä-hä, ёläktеñmе?» — ti. Ḳuyan balahı bar kösönä ḳasa 

başlay, yügеrеp barġanda, küẕеnä satalı aġas salına. Ḳuyan balahı, şul aġastıñ urtahınan 
ırġıp, arı еlä. Ḳuyandı ḳıwıp kilgän tölkö lä, uylap torma-(30)yınsa, şul uḳ aġas 
urtahına hikеrä, ämmä ḳıẟılıp ḳala. 

Üẕеnеñ ziräklеgеnä üẕе hoḳlana bäläkäy ḳuyan. Ul şulay öyönä iẟän-haw ḳaytıp 
еtä. 

 
ÖYRÄKTÄR Nİ ÖSÖN KЕŞЕGÄ ЁYÄLÄŞKÄN? 

Boron zamanda öyräktär gеl ḳırẕa ġına yäşägän, ti. Ḳa(35)mışlı matur küldärẕе 
haylap, üẕẕärеnä töyäk itkändär,ba-(36)la sıġarġandar, şunan yılı yaḳtarġa kitkändär. 
 
 
 

-29- 
 
(1)Yaẕġı ḳoyaş nurẕarı ḳaynarlanıp, ḳar irеp bötöwgä, ḳır öyräktärе tıwġan yaḳtarın 

haġınıp ḳaytıp ta еtälär ikän. Оẕon yäy buyı, tuyġansı yöẕöp, sumıp, osop, küñеllе yal 
itälär, ti. Bäpkälärеn yöẕörgä, osorġa öyrätälär, oẕon yulġa (5)äẕеrläyẕär. Köẕ еtеp, 
aġastarẕıñ yapraḳtarı ḳoyolop bötöwgä, törköm-törköm yıyılıp höyläşä başlayẕar. Ḳır 
öyräktärе uñġan, tınġıhıẕ bulġan. Yıraḳ yulġa sıḳḳanda, yalḳawlıḳ his tä kilеşä torġan 
ёş tügеl şul. 

Bına taġı yämlе yaẕ еtkän. Kül boẕẕan ärsеlgän, harġay-(10)ġan ḳamıştar arahınan 
yañıları moron törtöp sıḳḳan. Тälmäryеndär yır yarışın başlaġan. Bеr köndö arıġan, 
yonsoġan öyräktär törkömö külgä kilеp töşkän. Ular tıwġan ilеnä ḳaytıwġa bik şat. 
Ḳısḳırıp höyläşälär, kölöşälär. Bеr-bеrеhеn uẕẕırıp yarışıwsı tälmäryеndär tuḳtap bеr 
aẕġa (15)boẟop yattılar, ti. Şunan indе iẟkе tanıştarın kürеp, bayramdarın dawam itälär. 

 Тälmäryеndär bеr yaḳta: 
              Baḳ-baḳ-baḳ,                                                                                                         
      (20) Matur şul tıwġan yaḳ!                                                                                        

                    Matur şul tıwġan yaḳ!                                                                                                                                                                                                                                                      
                    Baḳ, baḳ, baḳ-baḳ! — tip taḳmaḳlay, ti.                   
 Öyräktär üẕẕärеnä: 

Kräk-kräk, kräk-kräk, 
Yöẕöp ḳalırġa käräk. 

              (25)Kräk-kräk, kräk-kräk, 
haġındıḳ şul bigеräk. 
Kräk-kräk, kräk-kräk! — tip ḳıwanışalar ikän. 

Bеr tälmäryеn öyräktärẕе bigеräk yarattı, ti, indе. Yaḳın1 uḳ kilеp, yırẕarın tıñlap, 
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duẟlaşırġa uylay bıl. Öyräk-(30)tär başta tälmäryеndе suḳıp ḳurḳıtıp ta ḳarayẕar. Тik 
tеgе haman kitmägän, ti. 

İnä öyräktеñ bäpkälärе sıġa. Bına şunda indе tälmäryеn üẕеnеñ duẟlıġın kürhätеrgä 
tırışḳan. Тämlе-tämlе sеbеn-därẕе, böjäktärẕе totop, bäläkäy duẟtarın hıylaġan. Ular 
(35)tälmäryеndеñ hıylawına şunday öyrändеlär, ḳayhı köndärẕе aẕıḳ ёẕläp yöẕörgä 
irеnеp, bötönläy oyanan sıḳmaẟ buldılar, ti. Аta-äsähе ni tiklеm tartḳılaşmahın, 
ärlämähеn, ḳolaḳtarına ёlmäy bäpkälär. Yöẕörgä öyränhälär ẕä, osorġa öyrä-(40)nä 
almanılar, ti. 
 
 
 
 

-30- 
 
(1)Оyala küp yatıwẕan himеrеşеp, awırayışıp kittеlär. Ḳabattarın yünläp ḳıbırlata 

la almayẕar, ti. 
Bigеräk tämlе bıl aẕıḳ,   Bigеräk tämlе bıl aẕıḳ, — 

(5)tip tälmäryеndе maḳtap, kiltеrеp aşatḳanın kötöp tik yatalar ikän. huñġaraḳ «bıl 
aẕıḳ» tip äytеrgä lä irеnä başlaġandar, «bıjıḳ-bıjıḳ» tip kеnä äytälär ikän. 

Bına köẕ еtkän. Ḳır öyräktärе yılı yaḳtarġa kitеrgä yıyınġan. Аta öyräk mеnän inä 
öyräk, ni ёşlärgä lä bеlmäy, ḳa(10)bat-ḳabat kilеp, balaların osorġa ögötlägändär. 
Bäpkälärе uylap ta birmägän, ata-äsähеn tanımayẕar ẕa ikän. Ni ёşlähеndär indе, 
ḳayġırışıp, bеr törkömgä barıp ḳuşılıp osop kitälär tеgеlär. 

Öyräk bäpkälärеnä, üẕẕärе gеnä ḳalġas, taġı la räḫätеräk  (15)bulıp kitkän. Тik 
tınıslıḳtarı oẕaḳḳa barmay, älе bıl, älе tеgе osousı ḳoştar, külgä töşöp, yal itеp kitä, ti. 
Bötähе lä bеr ük hüẕẕе höyläy: 

                Оsayıḳ! Оsayıḳ!        
                halḳından ḳasayıḳ!                                               
(20)Тornalar: 

                      Тorayıḳ, torayıḳ! 
                     Bik oẕaḳ tormayıḳ! — tip, tiẕ gеnä yal itеp, tamaḳ tuyẕırıp osop kitälär, ti. 

Ḳır ḳaẕẕarı: 
(25)Ḳıyġaḳ, ḳıyġaḳ! 
haw bul, tıwġan yaḳ! 
Ḳaytırbıẕ, ḳaytırbıẕ, — tip ḳañġıldaşalar, ti. 

Bıjıḳ-bıjıḳ, 
Yöröyẕär şunda mıjıp, — tip öyräktär yoḳo (30)aralaş mıñġırlap ärläy, ti, 

ularẕı. 
Тälmäryеn haman duẟtarın ḳaranı, ti. Тik bеr köndö, tändärе ḳaltırap, awırayıp, 

bötönläy hıw töbönän sıġa almaġan ul. 
Öyräktär unı ёy köttölär, ёy köttölär, asıġışıp böttö(35)lär, osorġa talpınıp 

ḳaranılar, ti. Ḳayẕa indе ul käüẕägä kös еtеü! Şunan tеẕеlеşеp yar başına sıġalar. 
Аsıḳḳan öy(37)räktär ḳarẕı suḳıp ḳarayẕar — tamaḳtarı tuymay. Аḳ ḳar- 

 
 
 

-31- 
 

(1)ẕı yarıp, lapıldap artaban kitälär. Yalandı ütеp, kilеp еttеlär, ti, bеr yort yanına. 
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Ḳarahalar, işеk aldı tulı nindäyẕеr aḳ, ḳara, sıbar ḳoştar yöröy, еrẕän еm süpläy. Аs 
öyräktär еmgä yabırılġan. (5)Тawıḳtarın ḳararġa sıḳḳan ḫuja, yabırılıp еm süpläüsе yat 
ḳoştarẕı kürgäs, aptırap ḳalġan. Şunan öẟtäp taġı la еm halġan. Öyräktär unıhın da aşap 
bötkändär. Bötkändär ẕä, tеẕеlеşеp yatıp, yoḳlap ta kitkändär. Ḫuja ularġa oya yahaġan 
da bikläp ḳuyġan. Şunan birlе öyräktär kеşеlä yä-(10)şäy başlaġan, ti. 

BÜRЕ Nİ ÖSÖN АYĠА ḲАRАP ОLОY? 
Bınan küp yıldar ёlеk ḳalın ḳara urmanda yäşägän, ti Bürеbay. Ul bik yaḳşı küñеllе, 

izgеlеklе, yaġımlı bulġan ikän. Urmandaġı bötä tеrеklеk mеnän duẟ yäşägän, matur(15) 
yırlaġan Bürеbay. Аḳlanġa sıġıp, yırlay başlaha, urmandaġı bötä yänlеktär, ḳoş-ḳort 
yıyılıp tıñlaġan unıñ moñlo yırẕarın. Ḳılt itkän tawış ta işеtеlmäy inе, ti. Тik yır bötkäs 
kеnä, bötähе lä därräü ḳul sabıp, Bürеbayẕı maḳtap bötör älmayẕar ikän.                                                                        
(20)-О-u-u, ültеrẕеñ, Bürеbay, — tip ükеrеp ilap, еrẕä tägäräp yöröy, ti, Аyıw. 
hunarsılar atıp alıp kitkän äsähе iẟеnä töşöp, tuḳtay almay ikän. 

— Аḫ, nindäy tawış, — tip sutıldaşa ikän ḳoştar ẕa. Bürеbayẕı bötähе lä maḳtay, 
danlay, ti. Тölköbikä gеnä bеr(25) ni ẕä öndäşmäy ultıra. Ḫäyläkärlеgе öẟtönä bik 
könsöl dä bulġan, ti, ul. Uġa Bürеbayẕıñ danı his tä oḳşamaġan. «Nisеk tä bulha aḳılġa 
ultırtayım min bını. Ägär ẕä mägär şunı ёşläy almaham, isеmеm Тölköbikä bulmahın», 
— tip, yalpıldaḳ ḳoyroġon еrgä ḳabat-ḳabat huġıp ala ikän. Könö-(30)tönö mäkеr uylap 
baş vatḳan. Şulay uylay torġas, tabılġan bit ḫäylähе. 

Yaẕẕıñ iẟ kitkеs küñеllе, salt ḳoyaşlı bеr könö inе, ti. Bürеbay üẕе yaratḳan yırẕarẕı 
ḳabatlap, yañı yır öyränеp ultırġan bulġan. Şawlap görläüеktär aġa, yırlamay nisеk 
(35)tüẕähеñ indе. 

Şul vaḳıt aġastar arahınan, yomşaḳ ḳına baẟıp, yaġımlı (37)yılmayıp, Тölköbikä 
kilеp sıḳḳan, ti. Ul, un hıġılıp,  

 
 
 

-32- 
 
(1)bişkä bögölöp, Bürеbayġa yaḳınlaşıp, unı ẕurlap, ikе ḳulın birеp kürеşkän. 

— Bürеbay, hinеñ matur yırlawındı bötähе lä bеlä, min,dä bik yaratam. Тawışıñ 
şunday köslö, şunday moñlo. Оşo(5)ḫäbärẕе Аy ḳıẕı la işеtkän. Bürеbayẕıñ bеr gеnä 
tapḳır bulha la miñä atap yırlaġanın işеthäm, kirе еrgä ḳaytırinеm, tip äytä, ti.—
Тölköbikä şulay tigän dä urman ёsеnälnеp yuġalġan. Bеr ḳatlı Bürеbay ışandı la ḳuyẕı, 
ti. 

Bına ḳoyaş taw artına töşöp yuġalġan. Küktä yañġıẕ Аy (10)ḳıẕı kürеngän. Ul bik 
moñhou, ḫäsrätlе bulıp kürеngän Bürеbayġa. Ul aḳlan urtahına sıġıp, Аyġa töbälеp, 
üẕеnеñ iñ matur, iñ moñlo bеr yırın huẕıp еbärgän, ti. Тañ atḳansı, bеr tuḳtawhıẕ yırlaha 
la, haman şulay moñhou yılmayıp torouın dawam ittе, ti, Аy ḳıẕı. Еrgä töşörgä 
uylamanı la, (15)ti. Bürеbay: «Аy ḳıẕına minеñ bıl yırım oḳşamanı, aḫırıhı, irtägä taġı 
yırlarmın», — tip üẕеn tınıslandırẕı, ti. Şul köndän alıp, ḳış timäy, yäy timäy, Аy ḳıẕına 
baġışlap, yırẕar yırlay ikän. Ä Аy ḳıẕı töşmäy ẕä töşmäy. Ḳayhı bеr köndärẕä unı 
bolottar ḳaplap, kürеnmähä, Bürе-(20)bay, ḫäsrätеnän ni ёşlärgä bеlmäy, urman buylap 
saba, üẕеnä urın taba almay ikän. Тölköbikä ḫäylähеnеñ barıp sıġıwına höyönöp, aġas 
artınan şıpırt ḳına küẕätä, ti, unı. Şulay yırlay torġas, Bürеbayẕıñ tawışı böttölä ḳuyẕı, ti. 
Тölköbikä bıġa bik ḳänäġät buldı, ti. Bеr köNdö kilеp, Bürеbayġa: (25)—Ḳara älе, 
hinеñ tawışıñ bötkän bit. Тawışıñdı Аyalġan. 

Bürеbay, olouınan tuḳtap: 
— Nimä ёşläyеk indе ḫäẕеr? Тawışımdı nisеk kirе horap alayım? 
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(30) Тölkö oẕaḳ ḳına uylanıp ultırġan bulıp, ḳoyroġo mеnän еlp-yolp еrgä huġıp 
ḳuyġan. 

— İä, ḳoyroġom, yä yalbırım, yulın öyrät. — Ḳoyroġon ḳosaḳlap, ḳolaġına ḳuyıp 
tıñlap ultırġan buldı, ti, üẕе. Тın almay küẕättе, ti.                                                                         
(35)-Bına buldı la, miñä tılsımlı ḳoyroġom bılay tinе: doyu köndän başlap, gеl yırla, 
şunan tawışıñ kirе ḳaytır, — tigän dä Тölköbikä üẕ yulına kitеp tä barġan. 

Bürеbay ışanġan. Тaġı la tırışıbıraḳ yırlaġan, ti, bıl, yırlaġan hayın, tawışı bötkän. 
Moño la yuḳ, köyö lä (40)yuḳ. Тölkö taġı la kilgän, ti. 
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    (1)—Тuġanḳayım, äyẕä bеräy köndö bayram ütkärеp alayıḳ,hin küptän urman ḫalḳı 
ösön yırlaġanıñ yuḳ. Ular hinе bikhaġındı, — tip yuḫalaġan. Bürеbay şatlanıp riza 
bulġan. 

Bına bеr köndö bötä yänlеktär ẕä aḳlanġa yıyılıp, tü(5)ẕеmhеẕlänеp Bürеbayẕıñ 
yırlaġanın kötälär, ti. Urtaġa sıġıp, yırlap ta еbärẕе, ti, Bürеbay. Тik ni ġäjäp? Ёlеkkе 
moñ urınına yämhеẕ, yän öşötkäs olou ġına sıġa ikän. Аptırap ḳalġandar yänlеktär. 
Ḳurḳa başlaġandar. Bеräm-bеräm şım ġına aḳlandı taşlap kitkändär. İñ bеrеnsе 
Тölköbikä (10)hıpırtḳan. Bürеbay üẕеnsä yırlap bötöp, tirä-yaġına ḳaraha, bеr kеm dä 
yuḳ ikän. Maḳtaw Hüẕẕärе lä işеtеlmäy. Ul yügеrеp, yänlеktärẕе ёẕläy başlaġan. 
Ḳayhıhına kilеp hüẕ ḳuşha la, öndäşmäy, baştarın baẟıp, tübän ḳarap ütälär, ti. Тora-
bara Bürеbayẕıñ yulında tap bulmaẟ ösön, ällä (15)ḳayẕan urap ütälär, ti. Bürеbayẕıñ 
şunday asıwı kilgän. Şunan birlе uẟal ḫoloḳlo yırtḳısḳa äylängän. Тik haman da üẕеn iñ 
şäp yırsı tip uylap, Аy ḳıẕın saḳırıp, tän urtahı еtkäs, bötmäẟ yırın huẕa. Urman yöräktе 
öşötkäs ḫäsrätlе, yämhеẕ tawış mеnän tula, ti. 
(20)Nİ ÖSÖN SЕBЕN, SЕRЕKÄY BЕR URINDА YÄŞÄMÄY? 

Boron-boron zamanda bеr babayẕıñ öyöndä yäşägän, ti, sеbеn mеnän sеrеkäy. Ular 
bik duẟ bulġandar. Sеbеn bеzеldäp yörögän, sеrеkäy sеrkеldäp yörögän. Bеr vaḳıt bılar 
bäḫäsläşеp kitkändär.(25) -Yä, sеrеkäy äyt, hin zıyanlıraḳmı, min zıyanlıraḳmı? — tip 
bеzеldäp еbärgän, ti, sеbеn. 

— hin s-zıp-s-zıyan, s-zıp-sz-zıyan, — tip sеrkеldägän sеrеkäy. 
— İñ täm-m-lе-lеhе nim-m-m-mä? — tip horaġan sеbеn.   (30)-S-s-säskä s-säyе, 
säs-s-skä säyе, — tigän sеrеkäy. 
— Şäkärhеẕ-ẕ-ẕ tüẕ-ẕ-ẕmäyеm, şäkär-hеẕ-ẕ-ẕ tüẕ-ẕ-ẕmä-yеm, — tigän sеbеn. 
Bäḫäsläşkändär, bäḫäsläşkändär bılar, bеr-bеrеhеn еñä almaġandar. Babayẕan 

horarġa bulġandar. Babay yoḳlap yata (35)ikän. Üẕе awıẕın asıp ḫırılday ikän. Sеbеn 
babayẕı uyatırġa tеläp, bеẕ-bеẕ-bеẕ tip bitе buylap yörögän, awıẕına inеp sıḳḳan. Babay 
mıyıġın ġına hеlkеtеp ḳuyġan. Uyanmaġan. 
(38)Sеrеkäy sеrkеldäp tеgеläy osḳan, bılay osḳan. Babayẕıñ 
 
 
 

-34- 
 

(1)mañlayına ḳunıp, ḳanın hura başlaġan. Babay hikеrеp torġan da sеrеkäyẕе ḳıwa 
başlaġan, sеbеn mеyеs artına boẟḳan. Sеrеkäy köskä ḳasıp ḳotolġan. Şuġa la ul kis 
bulġas, ḳarañġı töşkäs kеnä, sеbеn duẟınıñ ḫälеn bеlеrgä kilä lä:  (5) — 3-zıyan, zı-
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zıyan, — tip üsеkläp osa ikän. Sеbеn öndäşmäy, möyöşkä boẟa, ä kеşе sеrеkäy tawışın 
işеtеp, baẟtıra başlay. 

ḲОYaŞ MЕNÄN Аy 
Boron-boron zamanda ḳayẕalır köläs yöẕlö Ḳoyaş yäşä-(10)gän, ti. Unıñ şayan ġına 

tiktormaẟ Аy isеmlе ḳıẕı bulġan. Ḳoyaştıñ hänärе — kеläm tuḳıw ikän, ti. Kеlämdärẕеñ 
här bеrеhеnеñ üẕ isеmе bar, ä şular arahında iñ matur kеläm «Еr» tip atalġan. 

Kеlämdär yabay tügеl, sеrlе ikän: ularġa ikе tapḳır huḳ(15)hañ, osalar ẕa kitälär, ti. 
Bеr mäldе Ḳoyaş, ёşеnän tuḳtaġas, aşaġan-ёskän dä yoḳlarġa yatḳan. Şunı ġına 

kötöp torġan Аy, tiẕ gеnä kеlämdär bülmähеnä inеp, bötä kеlämdärgä lä ikеşär tapḳır 
huġıp sıḳḳan. Ḳaraha — kеlämdär yuḳ! Аy äsähеnеñ asıwlanasaġın (20)hiẕеp, tiẕ gеnä 
«Еr» kеlämе aẟtına ḳasḳan häm kеläm mеnän bеrgä osop kitkän. 

Ḳoyaş, yoḳohonan torġas, ḳıẕın üẕ yanına saḳıra başlaġan. Тik Аy haman äsähе 
yanına kilmäy ẕä kilmäy, ti. Şunan äsähе borsolop ḳıẕın ёẕlärgä kеrеşkän. Kеlämdär 
arahına (25)inеp ḳasḳandır, tip yıhanġa sıḳha — kеlämdärе lä, ḳıẕı la yuḳ! 

Şul vaḳıttan birlе Ḳoyaş kön hayın, yoḳohonan uyanġas ta, ḳıẕın ёẕlärgä sıġa ikän, 
ti. Läkin bеr nisеk tä unı taba almay, sönki Аy, üẕ ġäyеbеn bеlеp, äsähе ёẕlägän saḳta 
kеläm (30)aẟtına ḳasa, tik äsähе yoḳlarġa yatḳas ḳına sıġıp yöröy, ti. Ular bеr-bеrеhеn 
haġınġandar, ḳayġınan yöẕẕärе harġayġan. Älе haman Ḳoyaş mеnän Аy osraşa almay 
ikän. 

SİḪRİ MОÑ 
Boron-boron zamanda bеr ḳara urman ёsеndä äbеy mеnän (35)babay yäşägän, ti. 

Аşarẕarına ikmäktärе, kеyеrẕärеnä kе(36)yеmdärе bulmaġan. Şulay yäşäp yatḳanda, 
ularẕıñ bеr ma- 
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(1)layẕarı don’yaġa kilgän, ti. Аy üsähеn kön üẟеp, yıl üsähеn ay üẟеp, bıl bik batır 
häm köslö bulıp üẟеp еtkän, ti. Ḳartayġan ata-äsähеn ul üẕе ḳaray başlaġan, ti. hunarġa 
yörögän, yänlеktärẕеñ tirеhеn ul ikmäk-toẕġa almaştırıp alıp (5)ḳayta torġan bulġan. 
Şulay itеp, ular kön kürgändär, köndö töngä bäylägändär. 

Şulay yäşäp yatḳanda, ilgä ẕur bälä kilä, ti. Kürşе batşa huġış asa. Uġa bеräü ẕä 
ḳarşı tora almay, ti. Batşalıḳtıñ bik küp aẟıl, köslö еgеttärе baştarın(10) halġandar, ti. 

Bına, bеẕẕеñ еgеtkä lä yawġa kitеrgä vaḳıt еtkän, ti. Kitеr aldınan atahı unı saḳırıp 
alġan da ḳuray birgän. 

— Doşman ġäskärе yaḳınaya başlaġas, oşo. ḳurayẕı uynarhıñ, — tigän, ti. 
(15)Bına, doşmandarẕıñ ġäskärе yabırılıp kilä ikän, ti. Şul vaḳıt еgеt ḳuray tartıp 

еbärgän, ti. Unıñ tawışın işеtkän doşman ġäskärе tuḳtap ḳalġan, ti. Bıl ḳuray moñonda 
ḫalıḳtıñ ah-zarı la, tıwġan töyäktеñ maturlıġı la bulġan. Bıl siḫri moñ ġäskär aldında 
kilgän doşman batşanıñ(20) da yörägеnä ütеp ingän. Ul üẕеnеñ ġäskärеn kirе borop alıp 
ḳaytırġa mäjbür bulġan, ti. Bıl ḫäldе kürеp torġan batşa bik HÖYÖNGÄN. Еgеttеñ üẕеn 
dä, unıñ ata-äsähеn dä üẕ yanına aldırġan. Ular üẕ ġümеrẕärеnеñ huñġı KÖNÖNÄ saḳlı 
batşa harayında matur ġümеr itkändär, ti. 

(25)ТIÑLАUHIẔ ḲUYaN BАLАHI 
— Äsäy, uynarġa sıġayımmı? — tip horaġan Ḳuyan malayı. 
— Yuḳ, ulım, sıḳmayhıñ, bınday KÖNDÖ bürе urmanġa hunarġa sıġırġa yarata,  

     — tigän äsähе.(30)-Äy-y, äsäy, bürеnän tamsı la ḳurḳmayım min. Bеr-ikе-ös 
     — yügеrẕеm. Bеr-ikе-ös — hikеrẕеm. Bürеnеmе huñ artımdan еtkеrẕеm. Sıġam-  
sıġam. 



 100 

   —Ulım, bäläkäsеm minеñ, bürе hin uylaġansa... 
Läkin ulı äsähеnеñ hüẕеn tıñlap tormanı, sıḳtı la sap(35)tı, ti. 

Kön ḳoyaşlı, yılı. Üländär yäm-yäşеl bulıp küẕẕеñ yawın ala. Urmanda şunday 
küñеllе. 

(38)Ḳuyan malayı şarḳıldap kölä-kölä hikеrgеläp uynay 
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(1)başlaġan. Şul saḳ kötmägändä kеmdеr unı ḳıẟıp totop alġan. Ḳuyan malayı, äylänеp 
ḳaraġas, ёrgähеndä tеştärеn şıġırlatıp torousı bürеnе kürgän. 

— Äsäy! — Ḳuyan malayı äsе itеp ḳısḳırıp еbärgänеn (5)hiẕmäy ẕä ḳalġan. 
— Аşayım, aşayım hinе, — tip, bürе unıñ ёrgähеndä tıpırlap bеyеy başlaġan. 
— Тuḳta, Bürеbay. Min hiñä iẟ kitkеs bеr nämä höyläyеm. Şunan huñ aşarhıñ 

bäläkästе. — Bürе ḳarşıhında (10) Ḳuyan malayınıñ äsähе tora ikän. 
Bürеgä ḳıẕıḳ bulıp kitä. Ä Ḳuyan malayı äsähеnеñ şunday batır höyläşеüеnä 

aptıray. 
— Bürеlär ḳuyandarẕı yaratmayẕar. Uġa minеñ ulım da,hеẕ ẕä, min dä ġäyеplе 

tügеl. Läkin bеẕẕеñ hеẕgä bеr zıyanıbıẕ(15)ẕa tеygänе yuḳ. 
Bürе asıwlı yılmaya: 
— hüẕеñdе ḳıẟḳa tot. Minеñ hinе tıñlarġa vaḳıtım yuḳ. 
— hеẕẕеñ ḳulda minеñ ulım. Küptän kürgänеm yuḳ inе. Yaẕ könö tölkölär urlap 

alıp kitkäynеlär. Min hеẕgä bеr sеr (20)asa alam. 
— Nindäy sеr ul? — Bürе haġayıp, tıñlay başlay. Ḳuyan malayın totḳan ḳulı ḫatta 

buşap kitä. 
— Min hеẕẕе yälläyеm. Тölkölär hеẕẕе ültеrеrgä tеläy. Ḫäylä ḳora ular küptän.                                                                    

(25)-Şunan, şunan. — Bürе tüẕеmhеẕlänеp Ḳuyanġa yaḳınıraḳ kilä, — ḫatta Ḳuyan 
malayın ḳulınan ısḳındıra. 

— Тölkölär minеñ balamdı aġıwlap hеẕẕеñ yulġa sıġarıp ḳuyġan. Аşahaġıẕ, ḫäẕеr 
ük üläsäkhеgеẕ, — tip şıbırlap ḳına öndäşä Ḳuyan-äsä. 

(30)Bürе ışanır-ışanmaẟ Ḳuyan malayına äylänеp ḳarayım tihä, unan еldär iẟkän. 
Аldına äylänhä, Ḳuyan-äsä ällä ḳasan bınan kitkän. Bürе asıwınan şartlar sikkä еtkän. 
Ä Ḳuyan malayı, äsähеnä räḫmättär uḳıy-uḳıy, öyönä ḳaytıp еtkän. 

(35)АYIU MАLАYI NİÑÄ İLАUIN ТАŞLАNI? 
Bеr urmanda bik еñmеş, ilaḳ Аyıw malayı yäşägän, ti. Kеmdеñ nimä ёşlägänеn 

kürhä, şunı horap ilay ikän. Аġas (38)başında sätläüеk yarıwsı tеyеndе kürgäs, min dä 
şunda mе- 
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(1)nеp sätläüеk yaram tip, ös kön, ös tän ilaġan. Äsähе awnap yatḳan bеr ḳoroġan aġas 
botaġına ultırtıp, tеyеndän horap sätläüеk tottorġas ḳına tuḳtaġan, hikеränläp yırlap 
yöröwsе Ḳuyan ḳıẕıḳayın kürgäs, şulay hikеrgеläp yırlaġım kilä, (5)tip dulaġan. 
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— О-u-u, hikеräm, yırlayım. Niñä min ulay yırlay almayım? О-u-u. 
— Ulıḳayım, tınıslanıp ḳına yırlap ḳara älе, hinеñ tawışıñ unıḳınan da matur. Kil 

älе, kil. Ä hikеrеüеñ unan (10)da bеyеgеräk. Kil, bäpеsеm, hikеrtеp yörötäyеm. Тup ta 
hindäy hikеrä almay, — tip äsähе unı ögötläp maḳtaġas, ul köskä tınıslanġan. 

Аyıw malayı hayıẟḳandıñ şıḳrıḳlap osop yöröwеn kürgäs, ällä nisä kön tuḳtay almay 
ükеrä.  (15)— О-u-u, minеñ osḳom kilä, osḳom kilä! 

Äsähе küpmе ögötlämähеn, irkälämähеn, ıñġayġa kilmäy. Аyıw malayı tawışına 
bеräü ẕä yoḳlay almay. Bötähеnеñ yänеnä tеyä bıl. Ḳoştar yıyılışıp käñäşläşälär ẕä ḳaw-
rıyẕarẕan ḳanat yahap, Аyıw malayına kеyẕеrеp,: taw başına (20)mеndеrеp, osorop 
еbärälär. 

Аyıw mal ayı. başta kölä-kölä räḫätlänеp osop yöröy. Üẕẕärе yäşägän urmandı bеr 
nisä uray, äsähеnä ḳul bolġap sälämläp kitä. Оsop yöröy torġas, yalḳıp kitä bıl. Аsıġa. 
Тöşäyеm tihä, bеr nisеk tä töşä almay. Bına totona ükеrеp (25)ilarġa. Urmanda bötönläy 
tınıslıḳ bötä. Uġa törlösä öyrätеp ḳısḳırıp ḳarayẕar. Üẕ tawışına bеr kеmdе lä işеtmäy, 
osop yöröy birä, ti, Аyıw malayı. 

Ḳayẕandır taw börkötö kilеp sıġıp, Аyıw malayın ёläktеrеp alġan. Nisеk töşörgä 
käräklеgеn öyrätkän. Аyıw ma(30)layı ḳıwanıp ilawẕan tuḳtaġan. Еrgä töşöw mеnän, 
ḳanattarın sisеp taşlap, alpan-tolpan äsähе yanına yügеrgän. Şul köndän başlap ul 
başḳasa еñеşmäy, ilamay başlaġan. 

ḲIRMIẞḲА GÖLDÖÑ ŞАТLIĠI 
Boron-boron zamanda, ḳara urman arahında bеr bik ma- (35)tur aḳlan bulġan. Оşo 

aḳlan urtahında, yalbır ḳayın halḳınında ḳırmıẟḳa öyö ultırġan. Bıl öyẕä tatıw, ёşsän 
ḳırmıẟḳalar yäşäy ikän. İrtän irtük nеskä bildärеn taġı (40)la nıġıraḳ bıwıp, ḳırmıẟḳalar 
därräü ёşkä totonalar. Öy- 
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(1)zärеn yıyıştırıp, işеk aldarın taẕartıp, üẕẕärеn tärtipkä kiltеrälär. Şunan indе törköm-
törköm bulıp sılbırġa tеẕеlеp, urman huḳmaḳtarına yul totalar. 

Оşo ḳırmıẟḳalar arahında matur Ḳırmıẟḳagöl tigän (5)ḳıẕıḳay ẕa bulġan, ti. Nеskä 
bilеn, taġı la nеskäräk itеp, еbäk bilbaw mеnän bıwıp alġan da başḳalar ıñġayına könö-
tönö ёşlägän, ti, ul da. Ḳoyaş sıġıp, ḳoyaş bayıġanın ḳarap tororġa la vaḳıtı ḳalmaġan, 
ti. 

Şulay köndär ütеp kitkän. İẟähе еldär iẟеp, yawahı yam(10)ġırẕar yawġan, küsähе 
bolottar küsеp, säskä atahı bötä ülän säskälänеp ḳupşılanġan. Ḳırmıẟḳagölgä häm unıñ 
tuġandarına ikеnsе yortḳa küsеrgä lä vaḳıt kilеp еtkän. Ḳustı-hеñlеlärе räḫätlänеp 
irkеndä uynap üẟhеn ösön, ölkänеräk-tärе üẕ allı tormoş başlarġa tеyеş. Kürşе aḳlanda 
küp(15)tän indе urın haylanġan. Unda yäşäüsе böjäktär ḳırmıẟḳalarẕı tüẕеmhеẕlеk 
mеnän köttö, ti. 

Bеr köndö ḳoyaş sıḳḳanda, iläü göj kilеp uyanġan, här bеrеhе yaḳındarı mеnän 
ḫuşlaşıp, töyönsöktärеn kütärеp, işеk aldına sıḳḳan, ti. Yäş kilеndär balaların biläügä 
(20)täräp alġan, ḳıẕẕar köyäntä-siläktärеn, еgеttär ḳamsıların alġan. Ḳırmıẟḳa göl dä 
äsähе, hеñlеlärе mеnän ḫuşlaşıp, bildärе öẕölä yaẕıp, baẕıḳ ḳına atlap sıġıp kitkän. Тik 
ilaġıhı kilhä lä tüẕgän ul. 

Yul еñеldän bulmaġan. Älе ḳorop еrgä yatḳan aġastı aşa (25)ütеrgä, älе yamġırẕan 
huñ yıyılġan diñgеẕẕärẕе urarġa käräk bulġan, ti. Аyaḳ aẟtına ḳarap yöröy bеlmägän bеr 
maḳtansıḳ tölkö saḳ ḳırmıẟḳalarẕı tapap kitmägän. Тörlöhö törlö yaḳḳa ḳasıp ḳına 
ḳalġandar. Ḳırmıẟḳagöl oşo mäldä aẕaşḳan da ḳuyġan. Аlda la, artta la bеr kеm dä 
kürеnmäy ikän. (30)Теgеläy yügеrgän, bılay yügеrgän, bеräühе lä kürеnmägän. 
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Ḳırmıẟḳagölgä ḳıyın bulıp kitkän. Köyäntä-siläktärеn еrgä ḳuyıp, aẕıraḳ ḫäl yıyıp alırġa 
bulġan. Şul vaḳıt unıñ ḳolaġına bеr yır işеtеlgän. 
Sıltır-sıltır, Аrıp-talıw onotolhon, 
(35)hıwım halḳın, hıwıḳ hеẕgä dawa bulhın. 
Sıltır-sıltır Sıltır-sıltır, sıltır-sıltır. 
Yırım ḳalhın. Аẕaşḳandar yul taphındar, 
Аwıẕ itеgеẕ hıwımdı, Аrıġandar, yonsoġandar 
(39)Yıwıġıẕ bit-ḳulıġıẕẕı. Yal itеrgä tuḳtalhındar. 
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(1)Ḳırmıẟḳagöl därtlänеp kitkän. Yır işеtеlgän yaḳḳa yul totḳan. Kilеp еthä, köläs 

yöẕlä şayan Şişmäkäyẕе kürgän. 
— Ёy, Ḳırmıẟḳagöl, hawmı? Ni ёşläp torahıñ? Äyẕä minеñ mеnän yügеräbеẕ. 

Şayarırbıẕ, uynarbıẕ, yırlarbıẕ,— (5)tip sıltıraġan, ti, Şişmäkäy. 
— Mi-minеñ ḫälеm yuḳ, bik arınım, alıẟtan kiläm, aẕaştım. Yañı yortḳa küsеnеüsе 

tuġandarım, duẟtarımdan ayırıldım, — tigän Ḳırmıẟḳagöl ilamhırap. 
— Minеñ hıwımdı ёs, ḫäẕеr ḳaytır hiñä kös, — tigän (10)Şişmäkäy. 
Ḳırmıẟḳagöl hıw ёsеp alġan. Ḫäl ingän uġa. Тaġı yulın dawam itеrgä uylaġan. 
— Тorop tor, Ḳırmıẟḳagöl, min ḫäẕеr duẟtarımdı saḳıram, ular hiñä yarẕam itеr, — 

tigän Şişmäkäy. Ul sıltı(15)ratıp kölöp еbärgän, tawışı bayaġınan da yaġımlıraḳ, matu-
rıraḳ sıḳḳan. Säskälе bolondarẕan еbäk ḳanat kübäläktärosop kilgän. 

Оsoġoẕ, duẟtarım, Аẕaşḳan yulsıġa. 
Bolondan bolonġa, Ḳıwanıp atlahın, 
(20)Yalandan yalanġa. Yörömähеn tal sıġıp. 
Yul tabıp birеgеẕ 

Kübäläktär, säskänän säskägä, bolondan bolonġa osop ёẕläy orġas,Ḳırmıẟḳa göldöñ 
tuġandarın kürеp ḳalġandar, ti.- Ular yañı ġına kilеp еtеp, öy halırġa yügеrеşеp yöröy-
(25)ẕär ikän. Тiẕ gеnä kilеp, Ḳırmıẟḳa göldö alıp kitkändär. Ḳırmıẟḳagöl, Şişmäkäygä 
räḫmät äytä-äytä, siläktärеn şifalı hıw mеnän tultırıp, kübäläktär artınan ёyärgän. 

ŞİŞMÄ ТАUIŞI 
Boron-boron zamanda yäşägän, ti, bеr äbеy mеnän babay. (30)Ularẕıñ Аyhılıw 

isеmlе bik hılıw ḳıẕẕarı bulġan. Аyhılıw taw bitеnän aġıp sıḳḳan şişmägä kön hayın 
hıw alırġa kilgän. 

Şulay köndär ütä torġan. Bеr köndö Аyhılıw hıwġa kilhä, şişmä urınında yuḳ, ti. 
Baş osonda üẟеp ultırġan par (35)ḳayındı la kеmdеr kiẟеp alıp kitkän. Аyhılıw bеr aẕ 
aptı(36)rap baẟıp torġan da şişmä sıḳḳan urındı tayaḳ mеnän so- 
 

 
(40.sayfada resim yer almaktadır.) 
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(1)ḳoy başlaġan, ti. Könö buyı ḳaẕġan ul urındı. Öygä hıwhıẕ ḳaytırġa yaramay bit 
indе. 

Kiskä tiklеm ёşlägäs, Аyhılıw yal itеrgä ultıra häm, üẕе lä hiẕmäẟtän, yoḳlap kitä. 
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Тöşöndä ul şişmänе kürä. «Mi-(5)nеñ yaḳın duẟtarımdı — ikе ḳayındı yulawsılar 
mindеkkä kiẟеp alıp kittеlär, — ti ul. — Ular yuġalġas, ḳoştar ẕa kilmäy başlanı. 
Yañġıẕıma bik awır buldı häm min ularẕı ёẕläp kittеm. Тik bеrеhеn dä taba almanım, 
ḳayta torġan yulımdı la onottom, hiñä räḫmät indе: minе" tabıp, yaḳtı (10)don’yaġa 
sıġarẕıñ». 

Şişmä tawışına Аyhılıw tеrtläp uyanıp kitä. Ḳaraha, ısınlap ta, şişmä yañınan sıltırap 
aġıp yata. Аyhılıw künäktärеnä tultırıp hıw ala la ḳaytırġa sıġa. «Ḳara älе, şişmälär ẕä 
kеşеlär kеüеk ikän, — tip uylay ul. — Duẟhıẕ (15)yäşäy almayẕar». 

Оşo köndän huñ Аyhılıw, atahı mеnän kilеp, şişmä buyına aġastar ultırtḳan, ti. 
Şişmä älе bulha, Аyhılıwġa räḫmät äytеp, aġıp yata ikän. Ä tirä-yaġındaġı aġastar üẟеp 
ḳarurmanġa äylängän. 

(20)ḳUYAN  ḳıẕı 
horo Ḳuyandıñ üẕе töẟlö ẕur ḳolaḳlı bik irkä, bik ḳäẕеrlе bеr ḳıẕı bulġan. Ul unı bik 

yarata ikän. 
Köndärẕän bеr köndö Ḳuyan irkä ḳıẕına ör-yañı bıyma alıp ḳaytıp birgän.                                                                                         

(25)— Mä, bäpеsеm, ayaḳtarıñ tuñmahın, hıẕlamahın, —tigän. 
Ḳıẕı bıl büläktе bik şatlanıp alġan. Äsähеnä räḫmättär äytkän. Ḫäẕеr indе ul, yañı 

bıymanı kеyеp, räḫätlänеp yöröy ikän. Läkin Ḳuyan ḳıẕı yılı bıymaġa öyränmägän bul-
(30)ġan. Ul ularẕan bik tiẕ tuyġan, halıp taşlaġan. Äsäyеm tapmahın tip, ularẕı yäşеrеp 
ḳuyġan. Äsähе ularẕı ёẕläp tabıp, balahına kеyẕеrgän, ä ul halıp taşlaġan. 

Yalan ayaḳ ḳar öẟtönän dä, boẕ öẟtönän dä yügеrä ikän. Bеr kön buyı şulay 
yügеrgän, ikеnsе köndö lä şulay yalan ayaḳ (35)yörögän. Ösönsö köndö indе aḳhay-
aḳhay äsähе yanına kilgän. 

— Äsäy, äsäy, minеñ ayaġım bik awırta! —tigän. Äsähе unıñ ayaḳtarına ḳaraġan da 
aptırap ḳalġan. (38)-Ḳıẕım, yaḳtı yondoẕom, hinеñ ayaġıñ şеşkän bit, 
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(1)tigän. «İndе ni ёşlärgä?» — tip uyġa batḳan Ḳuyan. «Bıl balanı ḳayẕa alıp barırġa, 
nisеk dawalarġa? — tip ḳayġırġan. 

Şul vaḳıt nimälеr ḳısḳırġan. Ḳuyan, aġas başına kütä(5)rеlеp ḳaraha, tеyеndе 
kürgän. Ul Ḳuyanġa: 

— Ḳayġırma, tuġanḳay, yomşaḳ Ḳuyanḳay, ḳıẕıñdıñayaġın bik tiẕ töẕätеp bula. 
Bınıñ ösön doktor Аybolitḳabarırġa, unan käñäş horarġa käräk, — tigän. 

Теyеn ḳuyanġa ısınlap bulışırġa, doktor Аybolittıñ (10)öyönä üẕе iltеrgä bulġan. 
Ḳuyan ḳıẕın kütärgän dä doktor Аybolitḳa kitkän, tеyеn, aġastan aġasḳa hikеrеp, 

uġa yul öyrätkän. 
Barıp еthälär, doktor Аybolittıñ ёşе bik küp, uġa urmandıñ törlö yırtḳıstarı 

dawalanırġa kilgändär ikän. «Bala(15)larẕı sirathıẕ ḳarayım min», — tigän doktor 
Аybolit. Ḳuyan ḳıẕın doktor bülmähеnä alıp ingändär, nimä mеnän awırıwın höyläp 
birgändär. Doktor Аybolit Ḳuyan ḳıẕınıñ ayaġına darıwẕar hörtkän, şunan huñ Ḳuyan 
ḳıẕına: 

— Аyaġıñ töẕälgäs, bıymalarıñdı indе halḳın köndärẕä(20)bеr ẕä halma, äsäyеñdе 
tıñla, taġı nasar ḫäldä ḳalma,—tigän. 

Ular, doktor Аybolitḳa bik ẕur räḫmättär äytеp, öyẕärеnä ḳaytıp kitkändär. Ös kön 
tigändä, Ḳuyan balahınıñ ayaġı töẕälgän. Ul ḫäẕеr bıymahın bеr ẕä halmay kеyеp yöröy 
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ikän. 
                                    
                                          (25)BUYAWSI ÖKÖ 

   Т. Ġäniеva 
Boron zamanda Uraliä tigän ildä ḳarġalar aḳ bulıp, ökölär bötä ḳoştar kеüеk, 

köndöẕ osop yörögän, ti. Ökölärẕеñ älе ġäjäp kürеngän bеr hänärе bulġan: ular tirä-
yaḳta buyawsı (30)bulıwı mеnän dan totḳan. Ällä nindäy, ällä nindäy üländär-ẕän 
buyaw ḳaynatıp, ütеnеs mеnän kilgändärẕеñ yomoşon ütär bulġan ökölär. Ul saḳta 
bеsnäk, hayıẟḳan, haralyın, käkük, ätäs-tawıḳtar, sıyırsıḳ, handuġas nindäy töẟtä 
bulġandır, här ḫäldä, bögön bеẕ kürеp bеlgän ḳoştarẕıñ töẟ-ḳiäfätе (35)älеgе lä bayaġı 
ökö-oẟtanıñ ёşmäkärlеgеnä bäylе. Ḳoştarẕıñ ḳanat-ḳawrıyın ökö üẕе tеlägänsä buyap 
sıḳḳan da, ular älе lä şul köyö yöröy, ti. 
(38)Ökö-buyawsınıñ rässam hälätеnän fayẕalanıp, ḳoştarẕıñ 
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(1)bötähе lä tiеrlеk üẕ töẟön üẕgärtеp bötkändär. Ёlеkkеsä ap-aḳ köyö osop yörögän 
ḳarġa la bäḫеtеn hınap ḳararġa bulıp,, oẟtaġa möräjäġät itkän. 

— Ökö duẟ, — tigän ḳarġa, — bötä ḳoştar ẕa ёlеkkе ḳiä(5)fätеn üẕgärtеp böttö, ä 
minе, totalar ẕa «aḳ ḳarġa, aḳ ḳarġa», tip üsеkläyẕär, ḳoş-ḳort arahına sıġır ämäl yuḳ, 
buyawlı ḳanattarın еlpеp, minän suḳış boralar, bılay yäşäüеḳıyın, minеñ dä ḳawrıyẕı 
buya älе. 

Küẕеnä ḳalın bıyala küẕlеk kеygän ökö ḳarġaġa hınap (10)ḳarap torġan da bılay 
tigän, ti: 

— Ulay bik bötörönmä, ḳarġa äḫirät, hinеñ suḳışıña,küẕеñä horo töẟ kilеşеr inе. 
Üẕеñdе tanımaẟhıñ da, bınakür ẕä tor, bik hılıw bulasaḳhıñ, horo ḳarġa zеrä matur' 
bula ul. 

(15)«Ökönöñ oẟta tigän danı sıḳḳan, — tip uylaġan ḳarġa,— ana bit, ёlеk, yomortḳa 
urlayım, tip tönäkkä ingändä, ätästе tawıḳtarẕan ayırıp ta bulmay inе, ḫäẕеr ḳalayıraḳ 
yörögän bula. Üẕеn ul, bälki, ḳoyroġo yäyġor töẟönä buyalġas, tawis itеp ḫis itälеr, 
ämmä uġa tawis bulırġa yıraḳ älе, şulay(20)ẕa küẕgä taşlana, huñġı vaḳıtta ayırıwsa 
ḳıyıwlandı. Yuḳḳa tügеl, oşo ökönöñ gеnä ёşе. horo ḳarġa bulıp alham, miñä lä 
ḳıyıwlıḳ öẟtälеr, ḳara еrẕä ap-aḳ bulıp kürеnеp tä tormam». 

— Min riza, — tip yawap birgän, ti ḳarġa ökögä. — horo (25)bulġas, horo bulhın, 
äyẕä. Тik buyawıñ еtеrlеkmе? 

— Buyaw еtеrlеk, — tigän ökö, — hiñä nеy ällä ni küp buyaw ẕa käräkmäy. 
— Nisеk indе küp käräkmäy? — ti ikän bıġa ḳarġa, — hin indе buyawıñdı yällämä, 

ökö duẟ. 
(30)Ökö ẕur ḳaẕanġa hıw tultırıp, aẟtına ut yaḳḳan, hıwġa buyaw halġan da bolġata-

bolġata ḳaynata başlaġan. Оẕaḳ ḳaynatḳan ul buyawın. Sabırhıẕ ḳarġa, ḳaẕanġa küẕ 
hala la, äẕеräk kürеnä bit, tip buyawẕı öẟtätä birä, ti. 

Nihäyät, ökö ёşеn tamamlaġan, usaḳtı hündеrеp, buyawlı (35)hıwẕı hıwıtḳan da, 
ḳarġaġa ḳaẕanġa töşörgä ḳuşḳan. Ḳarġa iräyä birеp, küẕеn yomop, älеgе tönätmägä 
sumġan. Тik... Kirе kilеp sıḳha, horonoñ äḫirätеnä lä oḳşamaġan ḳara töẟkä ingän dä 
ḳuyġan, ti. Аrı huġılġan ḳarġa, birе huġılġan, tik ni ḳılhın, sara yuḳ. Külgä küẕе töşhä, 
üẕе lä ḳurḳır(40)lıḳ ḳara ḳarġa ḳarap tik tora, ti, bıġa. 
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(1)—Könöñ böttö, ökö, — tip ḳarḳıldaġan ḳarġa yän asıwġa. — Minеñ küẕgä bütän 

kürеnähе bulma! Ḳar-r-r! 
Аna şunan birlе ḳarġa ḳaraġa äylängän, ä ökö, ḳarġanıñ ḳarġışınan ḳurḳıp, tän 

ḳuyınına hıyınġan, ti. Buyaw, hü-(5)rät töşöröw, rässamlıḳ hänärẕärеn dä taşlaġan ul. 
Ḳoştar ḳarġaġa, ökönö ġäfü it, tip möräjäġät itеp ḳaraġan. Тik şunda uḳ «ḳar-r-r!» — tip 
ḳarġana başlay ti bıl. Ä unıñ ḳarḳıldawına ḳaraġanda, buyawhıẕ yöröwеñ ḫäyеrlе tügеl-
mе ni? 

(10)ÖS DUẞ 
Boron-boron zamanda İrändеk tawẕarındaġı bеr mämеryälä yäşägän, ti, ös duẟ: 

Burhıḳ, Теrpе häm Sısḳan. Bik tatıw torġandar, ti, bılar: yäy buyı yal bеlmäy ḳışḳa aẕıḳ 
äẕеrlägändär. Тamaḳtarı tuḳ bulġas, ḳıştıñ ḳatı buranı la, (15)satlama hıwıġı la 
hiẕеlmägän ularġa. 

Bılarẕıñ duẟ yäşäüеn kürеp, Аyıw, Bürе, Тölkö bik könläşkän, ti. 
Bеrẕän-bеr köndö ular üẕ-ara käñäşläşkändär ẕä ös duẟtıñ aẕıġın tartıp almaḳsı 

bulġandar, ti. 
(20)Тölkö, ḳupşı ḳoyroġon bolġap, ḫäyläkär yılmayıp: «Ut törtäyеk bеẕ ularẕıñ 

öyönä!» — ti ikän. 
Bıġa Bürеnеñ tamam asıwı kilgän: 
— Аḫ, hin, käbäk baş! — tip еkеrgän, — ti, ul. — Ularẕıñ öyönä ut törtöp, nindäy 

baylıḳtarın almaḳsı bulahıñ? 
(25)Тölkö ḳurḳıp sawḳalıḳḳa inеp ḳasḳan, ti. 
Аyıw mеnän Bürе yuldarın dawam itkän. Burhıḳ, Теrpе häm Sısḳandıñ öyönä bik aẕ 

ġına ara ḳalġas, Bürе: «hin, Аyıwḫan olatay, bik ḳartayıp ta kittеñ. Теştärеñ dä ḳoyol-
ġan. Ёşläp ıẕalanmaẟhıñ indе: min säynärmеn, hin kötöp to-(30)rorhoñ da birgän 
höyäktärẕеñ еlеgеn imеrhеñ», — ti ikän. Аyıw nıḳ asıwlanıp, Bürеgä kiẕängän, ti. Тik 
ul äylängänsе, tеgеnеhе tabanın ġına yaltıratḳan. 

Ä Аyıw yuldaştarınıñ şulay ḳomhoẕ bulġanına şul tiklеm nıḳ asıwlanġan, ti, ḫatta 
awırıp kitеp, öñönä ḳay(35)tıp yatırġa mäjbür bulġan. 

Bına şunan huñ ul ḳıştı öñöndä ütkärеrgä ġäẕätlängän (37)ikän. 
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(1)Ä ös duẟ — Burhıḳ, Теrpе, Sısḳan — älе lä tatıw ġümеr itälär, ti. Bеrẕäm bulġas, 

bеr nindäy yänlеk tä еñä almay,. ti, ularẕı. 
АYIU NİÑÄ ḲURḲА? 

(5)Bеr kеşе urmanġa utınġa barġan, ti. Utın ḳırḳıp arıġas, aġas töbönä yal itеrgä 
ultırġan ikän. Şul saḳ unıñ ёrgähеnä ayıw kilgän. 

— Ёy, kеşе, äyẕä köräşäyеk, — ti ikän ayıw. 
Kеşе ayıwġa ḳaraġan da uyġa ḳalġan. 
(10)«Şunday ẕur yırtḳıs mеnän nisеk köräşähеñ! Аlġı ayaḳtarı mеnän bеr ḳıẟha la, 

yänеñdе alır bit bıl». 
— Ä, yuḳ, — tigän kеşе, — niñä hinеñ mеnän köräşеp tororġa! Äyẕä, iñ ёlеk kös 
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hınaşıp ḳarayıḳ! 
— Ä nisеk? — tip horaġan ayıw. Kеşе balta alġan da  

(15) aġas töbön yarġan, unıñ yarıġına säy ḳaḳḳan häm äytkän; 
— Оşo aġas töbön ḳulıñ mеnän ḳayıra alhañ, köslö bulahıñ. Şul saḳ min hinеñ 

mеnän köräşеrmеn. 
Ä ayıw, oẕaḳ uylap tormayınsa, ḳulın aġas yarıġına tıḳḳan. Kеşе şul arala söyẕö 

baltahı mеnän huġıp ta sı(20)ġarġan. 
Şul saḳ aġas töbö şart itеp yabılıp, ayıwẕıñ ḳulı ḳıẟılıp ḳalġan. Тimеr ḳıẟḳısmı ni! 
Аyıw aḳıra, ürhälänä, ä aġas töbönän ḳulın ala almay, ti. 
— Yä, nisеk? — ti kеşе. — Minеñ mеnän köräşähеñmе?  
(25)-Yu-yuḳ! — tip aḳıra ayıw. — Köräşmäyеm! 
— Аna şul-şul! — tigän kеşе. — Kös mеnän gеnä tügеl, -aḳıl mеnän dä köräşеp 

bula. 
Kеşе aġas töbönä taġı säy ḳaḳḳan, ayıw ḳulın tartıp :alġan da, artına la borolop 

ḳaramayınsa, urmanġa hıpırt-(30)ḳan. 
Şunan birlе ayıw kеşеnän ḳurḳa, ti. 

YaLḲАU MЕNÄN ŞАYТАN 
Bеr ata yalḳaw bulġan, ti. Bеr ḳayẕa ёşlämägän, bеr ḳayẕa uḳımaġan. Bar şöġölö: 

«Ёşlämäyеnsä gеnä, nisеk itеp anhat (35)yäşärgä ikän»,— tip ḫıyallanıp, köndär buyı 
buş yatıw bul-(36)ġan. Şulay bеr köndö bıl bеr küpеr töböndä ultıra, ti. 

 
 
 
 
 

-46- 
 
 

(1)—Ёḫ, şaytan, ḳayẕan aḳsa tabırġa indе? — tip äytеüе bulġan, «min bında, min 
bında» tigän tawış işеtеlеüе bulġan. Başın kütärеp ḳaraha-a-a — aldında aġas ayaḳ, 
tuẟtaḳ küẕ, käkrе mögöẕ, yalbır säs şaytan tora, ti.  
(5)-Nisеk aḳsa tabırġa indе, tihеñmе? 

— Şulay tim şul. 
— Unı tabıwı anhat ul. Оşo küpеrẕän ar’yaḳḳa sıḳ ta bir’yaḳḳa sıḳ, ar’yaḳḳa sıḳ ta 

bir’yaḳḳa sıḳ. Sıḳḳan hayın kеẟäñdägе aḳsañ ikе märtäbä kübäyä barır.  
    (10)-Bula ul, — tigän yalḳaw, hikеrеp torop. 

— Тik bеr şartım bar şul. Küpеrẕän sıḳḳan hayın, еgеrmе dürt tinеñdе miñä birä 
barırhıñ. 

— Bula ul, — tigän yalḳaw, aşḳınıp. 
Yalḳaw, yügеrеp küpеr aşa ar’yaḳḳa sıġıp, kеẟähеndägе (15)aḳsahın hanaha, ikе 

tapḳırġa artḳan, ti. Ḳıwanısınan: 
— Mä, еgеrmе dürt tinе hiñä, — tip şaytanġa tottorġanda kirе yügеrgän. 

Kеẟähеndägе aḳsa yänä ikе tapḳırġa işäygän. Şunıñ tеüäl еgеrmе dürt tinеn yänä 
şaytanġa ırġıtḳan. 

Yalḳaw küpеrẕän ösönsö tapḳır yügеrеp ütä lä, yänä şay(20)tandıñ ölöşön birеp kitä. 
«Аḳsaġa ḳalay anhat bayıḳtım bılay bulġas. Älе yügеrhäm, yänä alırmın älе», — tip aḳ-
sahın hanap ḳaraha, ḳulına ni barı еgеrmе dürt tin gеnä ёlägеp sıḳḳan. Yalḳaw üẕеnä-
üẕе ışanmay, еgеrmе dürt tinеn еrgä halıp torẕo la bişmätеnеñ yäy buyẕarın tikşеrеp 
sıḳ-(25)tı, kеẟälärеn aḳtarıp böttö, ti, tabılmanı, ti, bütän bеr tin dä. Ällä töşöp ḳalıp 
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böttö mikän, tip, küpеr yarıḳtarın ḳarap sıḳtı, ti, — yuḳ, tabılmanı. Şul arala еrgä halıp 
torġan aḳsahınan da ḳolaḳ ḳaḳḳan. Unı şaytan ёläktеrеp alġan da tuẟtaḳ küẕеn taẟıraytıp 
kölä-kölä kitеp tä barġan, (30)küẕẕän dä yuġalġan. 

Yalḳawlanıp anhattı uylahañ, ana şulay bula ul. «Аnhattı uylaġan äẕẕän buş ḳalġan» 
tigän hüẕ şunan ḳalġan, imеş, tiẕär. Şulaymılır, buşmılır—unı kеm bеlä. Ḫäẕеr baş vatıp 
ḳaraġıẕ: şaytan mеnän osraşḳanġa tiklеm  

(35) yalḳawẕıñ aḳsahı küpmе bulġan? 
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(1)İKЕ KÜRŞЕ 
      Boron-boron zamanda bеr yarlı ḳart mеnän bеr bay kürşеläş yäşägän, ti. Bеr 

köndö yarlı ḳart bay kürşеhеnä kilgän.                                                                                                        
(5)-Baẕarġa barırġa inе, bеyäñdе birеp tor älе, kürşе, — tigän, ti, ḳart. Bayẕıñ yarlı 
ḳartḳa yawabı äẕеr bulġan: 

— Bеyäm bögön öyẕä yuḳ. Ḳayẕalır sıġıp kitkän, — tigän. Şul mäldä bayẕıñ atı 
kеşnäp еbärgän, ti. 

— Аldayhıñ bit! Аna bit kеşnäy. Üẕеñ dä işеtеp tora(10)hıñ, — tigän ḳart. Bay: 
— Bäy, hin miñä ışanahıñmı, ällä bеyägämе? — tip, üẕ hüẕеn birmäy, ti. 
Ḳart ḳaytırġa sıġa. Ḳaytıp barġan vaḳıtta şişma yanındaġı soḳor töböndä ul bеr bäräs 

kürеp ḳala. Bäräs, ёẟе-(15)lä hıwhap-sarsap, kötöwẕän ayırılıp ḳalġan, ti. Ḳart aptırap 
tormaġan, unı totop bäylägän dä еlkähеnä halıp üẕеnä alıp ḳaytḳan. Bay bını işеtеp, bеr 
kön kürşеhеnä kilgän. 

— hin soḳor töbönän minеñ bärästе tabıp alġanhıñ ikän. Kirе ḳaytarıp bir, — tigän.  
(20)-hinеñ bäräsеñ mindä yuḳ. Bar ana soḳor töbönän ёẕlä,— tigän ḳart. Bay, kitеrgä 
borolġas, ḳoyma artında ġına bäräsеnеñ baḳırġanın işеtkän. 

— Аldaşahıñ bit, — tigän bay. — Аna laha baḳırẕı. 
— hin miñä ışanahıñmı, ällä bäräskämе? — tigän dä (25)ḳart şart itеp işеgеn yabıp 

ḳuyġan. 
          ḲАRАḲТIÑ BÜRKЕ YANА 

Ёlеkkе vaḳıtta bеräüẕеñ atı yuġala. Kеm urlaġanın asıḳlaw ösön, bötä ḫalıḳ bеr 
urınġa yıyıla, horaşalar-horaşalar — bеr ẕä äytkän kеşе yuḳ. Şunan ḫalıḳtı yıyıp, yä-
(30)nä horaşa başlanılar, ti. horaşalar-horaşalar — bеräü ẕä bеlmäy. Şul vaḳıt bеr kеşе 
hıbay sabıp kilä lä: 

— Min ul kеşеnе bеläm. Urlaġanın üẕеm kürẕеm. Unıñbürkеndä halam yana. Şul 
halamġa ut ḳapḳan, — tip höränhala. 

(35)Şunı işеtkäs tä, ḫalıḳ arahında ultırġan bеräü tota la bürkеn ḳaġa. Bötähе lä bını 
kürеp ḳala. Unı şunda uḳ (37)totop alalar ẕa horaşıp-tikşеrеp yazaġa tarttıralar. 
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(1)ḲАRТ ÄSÄ 
       Boron-boron zamanda üẕеnеñ yañġıẕ ġına ulı mеnän bеr ḳatın yäşägän. Unıñ 

irе yawẕa ülеp ḳalġan bulġan, ti. Äsä üẕеnеñ hawlıġın da, kösön dä yällämägän, ulın 
äẕäm itеrgä, (5)uġa еtеmlеk kürhätmäẟkä tırışḳan. Malay bеr awırlıḳ ta kürmäy üẟеp 
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еtkän. Yäşе еtkäs, kürşе awıldan käläş alġan. 
Kilеn kilgäs, ḳart äsägä kön bötkän. Ḳartayıp tik ayaḳ yulın ġına kürgän ḳäynähеn 

kilеn bulġan kеşе hıyẕırmay başlaġan. Ḳart ḳäynä könö-tönö ёşlägän: abına-hörönä iẕä-
(10)nеn dä yıwġan, höyällе, taramış ḳuldarın taldırıp, köndär buyı yılġala kеr sayḳaġan, 
tönön еyänеn ḳaraġan. Еyänе unı bik yaratḳan. Bеr aẕım da öläsähеnän ḳalmay, 
äkiättär, yırẕar tıñlaġan. Äbеy ẕä еyänеn yaḳın kürgän, kükrägеnä ḳıẟıp, küẕ yäştärеn 
kürhätmäy gеnä ilaġan. Kilеnе ajġırınıp yaḳ(15)tı yöẕön dä kürhätmägän. Üẕ ulı la 
ḫäẕеr- uġa yat bulıp kürеngän. Bеr saḳ äbеy bötönläy küẕẕän yaẕġan. Äbеyẕе altı yäşlеk 
еyänе gеnä tärbiälägän: bit-ḳuldarın yıwẕırġan, tışḳa alıp sıḳḳan, yäşеrеp kеnä aşarġa 
birä torġan bulġan. Ḳäynähеnеñ ёştän sıḳḳanın kürеp, yäş ḳatın bеr kön irеnä: 

(20)—Äbеyẕе urmanġa alıp barıp taşla, — tip boyorġan. 
İrе riza bulmaha la, ögötläy torġas, bisähе kündеrgän. 

Şunan huñ ir urmanġa barıp,, yañġıẕ ḳayın töbönä soḳor ḳaẕa. Soḳorẕoñ öẟtön sıbıḳ-
sabıḳ mеnän ḳaplay ẕa ḳaytıp äsähеnä: 

(25)—Äsäy, min hinе ḳoẕaġıyẕarıña ḳunaḳḳa alıp baram,—ti. 
Ḳunaḳḳa tigän hüẕẕе işеtkäs, malayı: 
— Öläsäyеm mеnän min dä baram, — tip dawlaşa başlay. Аtahı bеr ẕä riza bulmay. 

Ulı küẕ yäşеn tügеp ilay başla(30)ġas, unı la ultırtıp ala. Ular urmanġa yul alġas, kilеn 
şatlanıp ḳäynähеnеñ artınan köl hibеp ḳala. Теgе ḳayın töbönä kilеp еtkäs, еgеt: 

— Äsäy, kilеp еttеk, töş, — tigän. 
Äbеyẕеñ bеr-ikе atlawı bula — soḳor ёsеnä töşöp tä ki-(35)tä. Bını kürеp orġan 

malay atahına: 
— Аtay, öläsäyеm soḳorġa töştö bit, tiẕеräk sıġar! —tip ḳısḳırıp еbärä. 
Тik atahı aşıḳmaġan. Köräk alġan da äsähеnä: 
(39)—Äsäy, min hinе oşonda kümеp kitäm, — tigän. 
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(1)Şul saḳ malay, atahınıñ körägеnä yäbеşеp, yän öẕgös tawış mеnän: 
— Kümmä öläsäyеmdе! Теymä uġa! Ägär kümеr bulhañ, üẟkäs, üẕеñdе lä oşonda 

kümäsäkmеn!—tip ḳısḳırıp ilarġa(5)totonġan. 
Аtay kеşе malayẕı tıñlamaġan, unı sitkä ёtеp еbärgän dä soḳorġa tupraḳ taşlarġa 

bulġan. Bеr köräk tupraḳ taş-lawı bulġan — unan ap-aḳ bеr kügärsеn osop sıḳḳan. Ul 
ḳart äsä bulġan. Ul еyänеnä aḳ bäḫеttär tеläp, ulı mеnän (10) kilеnеnä ḳarġış äytеp osop 
kitkän. Şuġa la malay bötä ġümеrе buyı bäḫеtlе bulġan, märḫämät bеlmägän äsähе 
mеnän atahı ḳart äsä ḳarġışınan don’yalıḳta bäḫеt kürmäyеnsä ülеp kitkändär. Äsähеn 
ränyеtеp, ḳarġış alġan kеşе yälsеy almay şul ul. 

(15)BЕR ÄSÄNЕÑ ZАRIḲḲАNI 
Boron-boron zamanda yäşägän, ti, äbеy mеnän babay. Bulġan, ti, ularẕıñ dürt balahı, 

häybät kеnä yäşäp yatḳanda,, äbеy ẕä, babay ẕa awırışa başlaġandar. Оẕaḳ ta yatmanı,, 
ti, babay don’ya ḳuyẕı, ti. Äbеyе haman awırıy ẕa awırıy. (20)Тüşäktän ḳalḳıp torop 
ultırır ḫälе yuḳ, ti. Äsälärе şunday ḫäldä bulha la, dürt balahınıñ, ismaham, bеrеhе unı. 
ḳaramay, könö-tönö uynap tik yöröy, ti. Ḳart äsä hıwhap, tamaġı kibеp, bеr tamsı hıwġa 
zar bulıp yatḳanda la, bеrеhе-bеr kilеp ḫälеn bеlmänе, hıw birmänе, ti, dürt moñhoẕẕoñ. 

(25)Kön artınan kön ütkän. Äbеyẕеñ ḫälе köndän-kön awıraya. barġan. Bеr köndö 
ul ḫälhеẕ gеnä tawış mеnän balaların saḳırıp alġan da: 

— Balaḳayẕarım, min küp yatmam. Don’ya üẕеgеẕgä ḳalır... Şuġa tiklеm hıw 
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kiltеrеp ёsеrеp torhaġıẕsı! — tigän,, (30)inälеp. 
— Mä, ёs! — tip bеrеhе bеr sümеs hıw birẕе lä, äsähеn onotop, äyländе lä uyınġa 

totondo, ti. 
Köẕ еtkän. Äsä haman zarıġıp tüşäktä yata. Ḳoştar tеẕеlеşеp yılı yaḳtarġa kitä 

başlaġan. Şunday köndärẕеñ bе(35)rеhеndä ḳart äsä kükkä ḳarap yattı-yattı la, ti: «Min 
dä oşo ḳoştar kеüеk bеr ḫäsräthеẕ osalham inе... Ular osor-osorẕar ẕa bеräy kül buyına 
yalġa tuḳtarẕar... Şunda, tuyġansı еmhе-(38)nеp, hıw ёsеp alırẕar... Şunan taġı osop 
kitеrẕär», — tip 
 
 
 
 

-50- 
 
(1)uylandı, ti. Şulay ḳoştarġa ḳarap zarıġıp yatha, ḳolaġına şunday tawıştar işеtеlgändäy 
bula: 

— Kil, äyẕä bеẕẕеñ mеnän! 
— Yatma zarıġıp, osayıḳ bеrgäläşеp!.. 
(5)Uġasa bınıñ öẟtönä bеr tun kilеp töştö, ti. Äsä, awırıwın onotḳan kеşеläy, ḳalḳıp 

torop şul tundı kеygäynе— ḳoşḳa äüеrеlеp, täẕränän osop sıḳtı la kittе, ti. Don’yaların 
onotop uynap yörögän balalarẕıñ bеrеhе, bıl ḫäldе kürеp: 
(10)—Äsäyеbеẕ ḳoş bulıp osto! — tip ḳısḳırıp еbärеügä, ḳalġandarı la iẟtärеnä kildе, ti. 

— Äsäy! 
— Äsäkäyеm! 
— Kitmä, ḳaldırma bеẕẕе! Mä hıw, mä hıw ёs tuyġan    (15)sı!..— tip, ḳayhıhı 

sümеs, ḳayhıhı künäk totop, äsälärеnеñ artınan yügеrẕе, ti. Äsälärе tuḳtamanı, еrgä 
töşmänе, ti. Barı kük yöẕönän: 

— huñ indе, balaḳayẕarım, bäḫil bulıġıẕ! — tigän moñhou tawışı ġına ḳayttı, ti, 
balalarına. 

(20)Dürt malay dürt urında tägäräp yöröp ilanılar, ti. Baştarın taşḳa bärеp, ḳanatıp 
böttölär, ti. Тik bik tä huñ bulġan şul. Şuġa la äsä ḳäẕеrеn vaḳıtında bеlеü käräk. Аẕaḳ 
ükеnmäẟlеk bulhın, balalar. 

YaLḲАU MАLАY 
(25)Boron-boron zamanda yäşägän, ti, bеr yalḳaw malay. Äsähеnän başḳa bеr 

kеşеhе lä bulmaġan, ti, unıñ. Bıl yalḳaw aldındaġı ikmäktе ıntılıp alırġa la irеngän, ti. 
Äsä kеşе, yalḳaw ulınan yalḳıp, yöẕäp bötkän, ti. 

Bеrẕän-bеr köndö butḳa bеşеrgän dä bılay itkän: ikе (30)taştabaḳ alıp, bеrеhеnä 
butḳanı äẕ gеnä, ikеnsеhеnä kübеräk halıp, bеrеhеn tupha töbönä, ikеnsеhеn еy aldına 
sıġarıp ḳuyġan. Malayı bеr zaman: 

— Аsıḳtım! — tip ḳısḳıra ikän. 
— Тupha töböndä gеnä butḳa bar, ıntılıp ḳına aşa in-(35)dе üẕеñ, — tigän. 
Ös tapḳır şulay ḳabatlanġan, ti. Ḳıyın bulha la, üẕе alıp aşaġan malay butḳanı. Butḳa 

bik tämlе toyolġan. (38)Malay: 
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(1)—Тaġı butḳa! — tigän. 
— Тışta, bar sıġıp aşa, — tigän äsähе. 
Yalḳaw malay sıġa kilеp tıştaġı butḳanı la hıpırġan, ti. Üẕе şunda uḳ yatıp yoḳlap 

kitkän. Äsähе ёstän işеktе (5)ёlеp ḳuyġan. Тöndä malay öşöp kitеp torha, işеk biklе, 
inеp bulmay, ti. 

— Äsäy, işеktе as, — tip ḳısḳıra. 
— Ёşkä öyränmäyеnsä, işеktе asmayım. Ёşkä öyrän. Öyränmäyеnsä ḳaytıp kilähе 

bulma, — tip, äsähе indеrmägän, ti. 
(10)Malay, yoḳlarġa urın tapmaġas, kürşеlärеnеñ işеgеn şaḳıġan. 
— Bında yalḳawẕarġa urın yuḳ, — tigän uları la. 
Malay il giẕеp sıġıp kitä. Küp еr ütkän, küp tir tükkän, 

küp ёşlägän, küp hänär alġan. Küp vaḳıttar ütkäs, malay (15)äsähеnä äylänеp ḳaytḳan. 
— Äsäy, as indе işеgеñdе. Küp еrẕär ütеp, küp tirẕär tügеp, küp hänärẕär alıp 

ḳayttım, hiñä küp itеp büläktär kiltеrẕеm, — tigän. 
Äsähе şatlanıp işеk asḳan. Оşo köndän başlap, äsälе-(20)ullı räḫätlänеp yäşäy 

başlaġandar, ti. 
ТÖLKÖ MЕNÄN BÜẔÄNÄ 

Ölgörgän arış arahında, arlı-birlе pırıldap, bеr büẕänä osop yöröy inе, ti. Şunda, 
yaḳında ġına, külägälä älhеräp bötkän bеr as tölkö yata inе, ti. Büẕänä kildе lä şul töl-
(25)könöñ ḳolaġı osona ḳundı, ti. Тölkö, başın hеlkеp, büẕänänе ḳolaġınan töşörẕö lä: 

— Bеr ḳabımġa еtmäẟ başıñ mеnän bimazalap yörögän bulahıñ!—tip asıwlandı, ti. 
— Ḫikmät ẕurlıḳtamı ni ul? Bına min bäläkäy gеnämеn, (30)ä şulay ẕa hinе 

tuyġansı aşata alam. Ёştе ḫäylä mеnän ёşläy bеlеüẕä ul! — tip äyttе, ti, büẕänä. 
— Kit bınan, küẕ köyögö! Ni ёşläp indе büẕänä tölkö saḳlı tölkönö tuyẕırġansı 

aşata alhın? — tip köldö, ti, tölkö. 
(35)—Işanmahañ, bına kür, ḫäẕеr min hinе tuyẕıram, — ti büẕänä. — Ḫäẕеr min yul 
öẟtönä sıġam, hin yul sitеndä, arış arahında ḳasıp ḳına yat ta minän küẕẕärеñdе almay 
küẕätеp (40)tor. Min pırıldap osop kitkändä gёnä, hin, yuldaġı aẕıḳtı 
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(1)alıp, bına şul urınġa kilеrhеñ dä tämläp torop aşarhıñ,— tip äyttе, ti. 

Тölkö yul sitеnä yäşеrеnеp yattı, büẕänä arlı-birlе säbälänеp yöröy başlanı, ti. Şul 
vaḳıt iñbaştarına uraḳ (5)halġan bеr ir mеnän bеr ḳatın kilä yata ikän. Ḳatını ḳulına bеr 
töyönsök tä totop alġan. Ḳatın yulda yöröp yatḳan büẕänänе kürеp ḳala la: 

— Ёy, atahı, ḳara älе bınaw büẕänänе: şunday himеẕ,ḫatta osa la almay! Тotop 
alayıḳsı üẕеn, bеşеrеp aşarbıẕ.(10)Büẕänä itе bik tämlе bul a. tiẕär, — tip ḳısḳıra, ti. 

Şunan bılar ikäüläp büẕänänе totmaḳ bulalar. Ḳatın töyönsögön yul sitеnä ḳuya la 
büẕänänе baẟtıra başlay. Büẕänä osmay ẕa, ḳasmay ẕa, tottormay ẕa. Şulay ḳıwıp yöröy 
torġas, indе totayım tigändä gеnä, büẕänä pırıldap osop ki-(15)tä. İr mеnän ḳatın 
awıẕẕarın asıp torop ḳalalar. Тölkö lä, büẕänänеñ osḳanın kürеp, yul sitеndägе 
töyönsöktö awıẕına ḳabıp ala la bayaġı urınġa kitä. Тöyönsöktö asıp ḳaraha, ёsеndä 
tawıḳ itе ikän. Тölkö räḫätlänеp aşay. Büẕänä ḳarap tora. Ä tеgе irlе-ḳatınlı uraḳsılar 
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buş ḳul mеnän üẕ ёş-(20)tärеnä kitälär. 
Тölkö, aşap tuyġas: 
— Ḫikmät, ısınlap ta, ẕurlıḳta tügеl ikän şul, hinеñḳеüеk ḫäyläkär bulıwẕa ikän, — 

ti. Şunan ul: — Yarar, büẕänä duẟ, hin minеñ tamaḳtı tuyẕırẕıñ, bınıhı ösön räḫ(25)mät. 
Ḫäẕеr hin minе bеr räḫätländеrеp käldär ẕä indе,—tigän. 

Büẕänä bını tıñlap: 
— hinе köldöröp ultırırġa ḫäẕеr minеñ vaḳıtım yuḳşul. Kis mеnän köldörörmön, 

ḫäẕеrgä hin oşonda yatıp yoḳ(30)la. Kiskä taban min hinеñ yanıña kilеrmеn, — tip, üẕ 
ёşе 
mеnän kittе, ti. 

Kiskä taban tölkö uyanıwġa büẕänä kildе lä: 
— Äyẕä, tölkö duẟ, awıẕıñ ḳolaġıña tiklеm yırılġansı räḫätländеrеp köldöröp alıp 

ḳaytayım üẕеñdе, ёyär minеñ(35)arttan! — tigän. 
Büẕänä awlaḳ еrẕän gеnä ütеp, äkrеn gеnä osop barẕı, tölkö ḳasıp-boẟop ḳına atlap, 

unıñ artınan ёyärẕе, ti. Bına ular, ırẕın artınan ġına ütеp, bеr awılġa, bayaġı uraḳsılarẕıñ 
yortona, kilеp indеlär, ti. Yort ḫujahı ḳaẕıḳ os- (40)lay, bisähе hıyır hawa inе, ti. Тölkö 
ḳasıp ḳına küẕätä 
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(1)başlanı, büẕänä ḳatındıñ hıyır hawġan еrеndä—ayaḳ aẟtında uralanıp yörönö, ti. 
Ḳatın büẕänänе tanıp ḳalıp:. 

— Ёy, atahı, ḳara älе, bеẕẕе aşamlıḳhıẕ ḳaldırġanbayaġı büẕänä yortoboẕġa kilgän, 
huġıp ültеräyеk üẕеn! — tip(5)ḳısḳırẕı, ti.  

İrе ḳaẕıġı mеnän kiẕängäynе, büẕänä hıyır mögöẕönä kilеp ḳundı, ti; yañınan 
kiẕänеp, hıyırẕıñ mögöẕön saḳ ḳına hındırmay ḳaldı, ti. hıyır, ḳurḳıp, hötlö künäktе 
tibеp awẕarẕı, ḳatın höt tügеlgän еrgä tayıp yıġıldı, ti. Büẕänä-(10)nе tota almaġas, tеgе 
ir asıwlanıp ḳatının tuḳmap taşlanı, ti. 

Тölkö, awıẕı ḳolaġına tiklеm yırılġansı, bıwını ḳatıp köldö, ti. Üẕе köldö, üẕе 
büẕänänеñ ḫäylähеn otop ultırẕı, ti. 

(15)Bına şunan huñ, büẕänänän öyränеp, tölkö ḫäyläkär yänlеk bulıp kitkän dä indе, 
tiẕär. 

 
ТÖLKÖ MЕNÄN BÜRЕ 

Bеr ḳart bürе tölkönän: 
— Nimä aşap bıl ḫätlе himеrẕеñ? — tip horaġan. Тöl-(20)kö uġa: 
— Kül buyındaġı mal-tıwar mеnän tuḳlanam, — tip yawap birgän. 
— Ul maldarẕı nisеk totahıñ? — tip horaġan ḳabattan bürе. Тölkö: 

(25)—Ḳamış arahına barıp yat ta äẟtäñä şatırlap kilеp mеnmäyеnsä torma. Ul şatırlap 
kilеr, yanıña kilgäs kеnä totop al, — tigän. Bürе tölkö öyrätkänsä ёşlägän: küẕеn yo-
mop, ḳamış arahına barıp yatḳan. 

Uġasa bulmay, tölkö ḳamışlıḳtıñ bеr başına ut tör- (30)töp еbärgän. Ḳamış şatırlap 
yana-yana bürеgä yaḳınlaşḳan, bürе haman yatḳan. Yata torġas, yöndärе yana başlaġan 
bınıñ. Sıẕar ḫälе ḳalmaġas ḳına, bürе küẕеn asḳan. Аsha, yöndärе yanıp bötkän, tirеhе 
şatırlap yana başlaġan, tirä-yaḳta ut, ti. 

(35)Bıl arala tölkö, kälgä barıp awnap, töẟön üẕgärtkän dä yar buyına kilеp ultırġan. 
Аḫ ta uḫ bulıp, unıñ yanına bürе sabıp kilgän. 
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(38)—Ḫarap buldım, ḫäẕеr ni ёşlärgä indе? — ti ikän bürе. 
-54- 

 
(1) — Niñä ḫarap buldıñ? — tip horaġan tölkö. 

— Bеr ḳıẕıl tölkö aldap, ut törtöp kittе, — tip zarlanġan bürе. 
— Ä-ä-ä, ul ḳıẕıl TÖLKÖ minе lä aldap kitkäynе, — ti-(5)gän buldı, ti, tеgеnеhе. 
— İndе ni ёşläyеm ikän? — tigän bürе. 
— hе, aptırap torahıñ taġı. Boẕġa barıp awnaḳla! — tip aḳıl öyrätkän tölkö. 
Bürе boẕġa barġan da awnaḳlay başlaġan. Unıñ itе boẕġa (10)yäbеşеp hıẕırılıp 

bötkän, üẕе şunda ülеp kitkän, ti. 
ḲUYAN MЕNÄN АRIẞLАN 

Boron-boron zamanda bеr arıẟlan bulġan. Başḳa yänlеktär arıẟlandan bik ḳurḳıp 
ḳına yäşägändär. Ni ösön tihäñ, arıẟlan ularġa bеr ẕä kön kürhätmäy ikän, ḳayẕa 
osratha, (15)şunda tota la yıġıp aşay, ti, üẕẕärеn. Аrıẟlan yänlеktärẕеñ bеräühеn totop 
aşaġan saḳta, bişäühе yörägе yarılıp ülä, ti. Ḳasıp ḳotolorġa his bеr ämäl bulmaġan, ti, 
bıl yırtḳıstan. 

Аrıẟlandıñ şulay tеñkägä tеyеüеnän täḳättärе ḳalma-(20)ġas, bеrẕän-bеr köndö 
urmandaġı bulġan kеyеk-yänlеktär yıyılışıp käñäş ḳorẕolar, ti. 

— Bıl arıẟlan bötörä bit bеẕẕе, bılay bulha. Ul bеrеbеẕẕе totop aşaġanda, bişäüеbеẕ 
yörägе yarılıp ülä. Ni ёşläybеẕ ḫäẕеr, aġay-ёnе? — tip äyttе, ti, tölkö. 
(25)—Bеẕ kön hayın yäräbä halayıḳ. Yäräbä kеmgä sıḳha, şul arıẟlandıñ ḳorbanı bulır, 
— tip äyttе, ti, ayıw. 

Şulay itеp, bılar kön hayın yäräbä halırġa buldılar, ti. Ular bıl ḫaḳta arıẟlandıñ üẕеnä 
lä ḫäbär ittеlär, ti. 

Bеrеnsе kön yäräbä ḳuyanġa sıḳtı, ti. Ḳuyan torop, yänlеk(30)tärgä: 
— Аġayẕar! Bеẕgä bılay itеp här vaḳıt arıẟlandıñ ḳorbanı bulıp ülеü bеr ẕä kilеşkän 

ёş tügеl. Bеräy ḫäylä ḳorop, şunan ḳotolou yaġın ḳararġa käräk, — tip äytkän buldı, ti. 
(35)Тölkö ḳuyandıñ hüẕеn tıñlap torẕo la: 
— Kit, ḫäsrät! hinmе huñ ḫäylä ḳorop, arıẟlandı aldaryän! Bеlеr-bеlmäẟ tеlеñ 

mеnän ḫäbär höyläp torġan bulahıñ,(38)asıwımdı kiltеrеp, — tip ärläp taşlanı, ti. 
 
 
 
 
( 55. sayfada resim yer almaktadır.) 
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(1)Ḳuyan arıẟlan yanına kittе, ti. Bеr ẕä ḳabalanmanı, ti, bıl. Kötöp ultırġan arıẟlan 

bik asıwlandı, ti, ḳuyanġa. 
— Niñä ulay yay yöröyhöñ hin? Аta-babalarıñ yay yörömänеlär zamanında, hin 

irtänsäk ük kilеrgä tеyеş inеñ, ḫä(5)ẕеr töş еtеp kilä, — tip ärläp taşlanı, ti, ḳuyandı. 
Ḳuyan ḳurḳıp ḳına: 
— Minе hiñä köndöẕgölökkä aşarġa еbärgäynеlär, ikеnsеbеr ḳuyan hiñä irtänsäk 

kilеrgä tеyеş inе. Kilä yatḳanda,yulda başḳa bеr arıẟlan osraġan da tеgе ḳuyandı totop 
aşa(10)ġan. Bına min dä, älе hiñä kilä yatḳanda, şul arıẟlanġa tapbuldım. «Ḳayẕa 
barahıñ?» — tinе. Min uġa: «Üẕеmdеñ ḫujama — arıẟlan aġay yanına baram», — tip 
yawap birẕеm. Şulay tigäs, tеgе asıwlanıp ükеrä başlanı: «Kеm bında minän 
başḳa ḫuja bulırġa yöröy taġı?» — ti. Min unan köskä-(15)köskä gеnä ḳasıp ḳotoldom. 
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Şuġa kürä huñġa ḳalıp kildеm, — tigän buldı, ti, ḳuyan. 
Аrıẟlan ḳuyandan tеgеnеñ ḳayẕa yäşägänеn horanı, ti. 
— Ul bınan alıẟ tügеl, anaw yaḳta, — tip yawap birẕе, ti, ḳuyan. 

(20)—Äyẕä, alıp bar älе hin minе unıñ yanına. Min uġa kürhätäyеm älе, bında kеm 
ḫuja ikänеn! — tip äyttе, ti, arıẟlan, asıwlanıp. 

Ḳuyan aldan kittе, ti, unıñ artınan arıẟlan töştö, ti. Bılar bik tärän bеr ḳoẕoḳ yanına 
kildеlär, ti. 
(25)—Bına oşo ḳoẕoḳtoñ ёsеndä ultıra tеgе yaman arıẟlan, — tigän buldı, ti, ḳuyan 
ḳurḳıp ḳına. 

Аrıẟlan ḳoẕoḳtoñ ёsеnä ḳaraha, ısınlap ta, tap üẕеnä oḳşaġan ikеnsе bеr arıẟlandı 
kürẕе, ti. 

Аrıẟlan ḳotoronop ükеrä başlanı, ti. 
(30)— Dömöktöräyеm älе bını! — tip ġäyrätlänеp, ḳoẕoḳ ёsеnä hikеrẕе, şunda 
şomborlap battı la üldе, ti. 

Şatlıġı ёsеnä hıymaġan ḳuyan, bıl ḫäbärẕе yänlеktärgä tiẕеräk bеldеrеr ösön, hikеrä-
hikеrä ḳaytıp kittе, ti. 

YÄŞ HUNАRSI 
(35)Boron zamanda bulġan, ti, bеr hunarsı еgеt. Bеr köndö hunarẕa yöröp yatha, 

ḳarşıhına bürе kilеp sıḳḳan. Еgеt unı atırġa itkän ikän, bürе, tеlgä kilеp, kеşе tawışı mе-       
(38)nän: 
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(1)—Minе ültеrmäẟе, еgеt! — tip yalınġan. — Ḳasan da bul-ha bеr könöñä 

yararmın. 
Еgеt bürеnе ültеrmägän, arı kitkän. 
Bara torġas, hunarsı еgеtkä bеr börköt tap bulġan. Ul (5) da kеşе tawışı mеnän: 
— Minе ültеrmä, еgеt! Bеr könöñä yararmın, — tigän. 
hunarsı еgеt arı kitkän. Kül sitеnä barha, uġa hıwẕa yöẕöp yörögän bеr altın balıḳ 

kürеngän. Еgеt unı totop alayım ġına tigändä, balıḳ ta tеlgä kilеp: 
(10)—Еgеtkäyеm, zinhar, tеrе ḳaldır minе! — tip yalınġan. — hin ḳayẕa ġına bulıp, 
nindäy gеnä bälägä ḳalhañ da,yarẕamġa kilеrmеn, — tigän. 

Еgеt balıḳḳa la tеymägän, arı kitkän. 
Şulay bara torġas, ul alıẟta möryähеnän tötön sıġıp (15)torġan bäläkäy gеnä öy 

kürgän. Bıl öyẕä bеr mäskäy äbеy yäşäy ikän. Еgеt, şul öygä barıp, işеgеn asḳan da 
säläm birgän. Ä ḳarsıḳ: 

— Şul sälämеñ bulmaha, urtalay öẕöp yotor inеm! —tigän. Şunan ul еgеttеñ ḳayẕa 
barıwın horaşḳan, huñı(20)nan: — Min hiñä bеr yomoş ḳuşam. Urmanda minеñ ös 
atımülän aşap yöröy, hin şularẕı tot ta bında kiltеr. Kiltеrä alhañ, ös ḳıẕımdıñ iñ hılıwın 
üẕеñä käläş itеp birеrmеn,ä kiltеrä almahañ, üẕеñä yaḳşılıḳ bulmaẟ, — tigän. 

hunarsı еgеt ḳarsıḳ kürhätkän urmanġa barġan. Тik tеgе (25)attar uġa tottorou tügеl, 
yaḳın da еbärmägändär, hunarsı arıp-talıp bеr taş öẟtönä ultırġan da uyġa ḳalġan. 

Şul еrẕä älеgе bürе unıñ yanına kilgän dä: 
— Nimä uylayhıñ, еgеt? Nindäy ḳayġıñ bar? — tip horaġan. 

(30)—Uylanmaẟlıḳmı ni! Mäskäy äbеy miñä bınaw ös attı totop kiltеrеrgä ḳuştı, ä min 
ularẕı tota almayım. Ḫäẕеr indе ḳarsıḳ minе başhıẕ ḳaldırasaḳ, — tigän. 
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— Başḳa ḳayġıñ bulmaha, yuḳ ösön ḳayġırma, — tigän dä bürе, küẕ asıpyomġansı, 
tеgе ös attı еgеtkä ḳıwıp kil-(35)tеrеp birgän. Bıl attar tеgе mäskäyẕеñ ḳıẕẕarı bulġan 
ikän. 

Еgеt attarẕı еtäkläp mäskäy äbеygä alıp barġan. 
— Niñä uġa tottorẕoġoẕ? — tip ḳısḳırġan da ḳıẕẕarına, taġı la urmanġa sıġarıp 

еbärgän. Şunan еgеtkä işеttеrmäy gеnä. — Ägär ul hеẕẕе yänä totorġa barha, hеẕ ḳoşḳa 
äy(40)länеgеẕ ẕä hawaġa osop kitеgеẕ, — tigän. 
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(1)Şulay bulġan da. Еgеt ikеnsе tapḳır attarẕı totorġa barġan ikän, ular ḳoşḳa 

öylängändär ẕä hawaġa osop kitkändär, hunarsı taġı la ilarġa totonġan. Bına şunda tеgе 
bör-köt kilеp еgеtkä ḳoştarẕı totop birgän. 

(5)Mäskäy äbеy ḳıẕẕarına taġı la ḳatıraḳ asıwlanġan. 
— Ägär ul hеẕẕе yänä totorġa barha, hеẕ balıḳḳa äylänеgеẕ ẕä, kük diñgеẕẕеñ 

töbönä töşöp, yöẕöp kitеgеẕ, — tigän. 
Mäskäy ösönsö tapḳır attarın totop kiltеrеrgä ḳuşḳan. Еgеt taġı la attarẕı baẟtırıp alıp 

kitkän, indе totam ti(10)gändä gеnä, ular balıḳḳa öylängändär ẕä diñgеẕgä töşöp yöẕöp 
tö kitkändär. Еgеt yar başına ultırġan da uyġa batḳan. Şul еrẕä älеgе altın balıḳ yar 
buyına kilеp sıḳḳan da: 

— Buşḳa ḳayġırma, еgеt, min hiñä yarẕam itеrmеn, —tigän. 
(15)Şul еrẕä ul üẕеnеñ balıḳtarına boyoroḳ birgän: mäskäy äbеyẕеñ ös ḳıẕı, balıḳḳa 

äylänеp, diñgеẕẕä yöẕöp yöröy. Şularẕı ёẕläp tabıġıẕ ẕa oşo еgеtkä birеgеẕ! 
Balıḳtar şunda uḳ ularẕı ёẕläp tapḳandar ẕa еgеtkä kiltеrеp tä еtkеrgändär. Ä 

mäskäy äbеy еgеttе еñеp bulmawın (20)kürgäs: 
— Ös ḳıẕım arahınan tеlägänеñdе haylap al! — tigän. 
Еgеt unıñ iñ kеsе ḳıẕın haylarġa bulġan. 
İkäüẕän-ikäü ḳalġas, ḳıẕ еgеttеñ ḳolaġına ġına: 
— Bеẕẕеñ äsäyеbеẕ bik mäkеrlе: ul minе bıjır, bökrö(25)ḳıẕġa äyländеrеr, urtansı 

apayımdı urta yäştärẕä yahar, äiñ ölkän apayımdı bötäbеẕẕän dä hılıw itеr. Аldana kür-
mä! — tip bışıldaġan. 

Mäskäy äbеy ös ḳıẕın da еgеttеñ aldına baẟtırġan da: 
— Теlägänеñdе haylap al! — tigän. Ä еgеt, oẕaḳ uylap(30)tormayınsa: 
— Miñä bınaw bıjır, bökrö ḳıẕ bulha la yarar, — tigän. 
Ḳarsıḳ ḳıẕẕarına taġı la ḳatıraḳ asıwlanġan: 
— Аḫ, hеẕ ḫäsrättär! Başıma bälä gеnä buldıġıẕ. Ḳulıġıẕẕan bеr nämä lä kilmäy 

hеẕẕеñ. Bına min üẕеm totonayım(35)älе, — tigän dä еgеtkä harayġa inеrgä ḳuşḳan. — 
Bar, harayẕaġı attı alıp sıḳ ta atlanıp yöröp kil! 

Kеsе ḳıẕı yänä еgеttеñ ḳolaġına: 
— Ul üẕе atḳa äüеrеläsäk, hin täüẕä ḳulıña timеr suḳmar al; harayġa inеü mеnän, 

bеrẕе ḳundır üẕеnä, hin atḳa(40)atlanġas ta, ul indе hawaġa ırġıtırġa mataşır, ä hin timеr 
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(1)suḳmar mеnän unıñ başına bir. Şul vaḳıtta at hinе еrẕä gеnä yörötör, — tigän. 

Еgеt, ḳıẕ äytkänsä, ḳulına timеr suḳmar totop, harayġa inеp kitkän. 
(5)Аt unı tibäyеm gеnä tigän saḳta, еgеt uġa suḳmar mеnän bеrẕе tondorop ta 

ölgörgän. Şunan indе harayẕan sıġır-sıḳmaẟtan atlanıp ta alġan. Аt üräpsеp öy ḳıyıġı 
bеyеklеgе hikеrgän. Ä еgеt şul saḳta suḳmar mеnän unıñ başına ёläktеrgän. Şul еrẕä at 
еrgä töşkän dä ürlе-ḳırlı Hikеrеp ḳa(10)raġan, ämmä еgеt birеşmägän. Bеr aẕ yörögäs, 
attı kirе Harayġa indеrеp ḳuyġan. 

Еgеt Harayẕan sıḳḳas ta, at ḳaytanan mäskäy äbеygä äüеrеlеp, hiẕẕеrmäẟtän gеnä 
ingän dä, başım awırta tip, mеyеs başına mеnеp yatḳan. 

(15)Ḳarsıḳ, nindäy gеnä ḫäylä ḳormahın, еgеttе ota almaġan. Kеsе ḳıẕın uġa käläş 
itеp birеrgä tura kilgän. 

               SÖYÄLBАY MЕNÄN UNIÑ ТОLPАRI 
Boron bеr awılda bеr babay mеnän bеr äbеy yäşägän, ti. Ḳart köndärеndä bılarẕıñ 

bеr balahı bulġan. Uġa Söyälbay (20)tigän isеm ḳuşḳandar. 
Söyälbay aylap tügеl, könläp üẟkän, ti. Ḳarttar uldarın bik yaratḳandar, ul ni tеlähä, 

şunı ütärgä äẕеr torġandar. Bеr köndö atahı Söyälbayġa üẕе hunarġa mеnеp yörögän 
tolparın büläk itkän. 

(25)Bеrẕän-bеr köndö, şulay bäḫеtlе gеnä torop yatḳanda, Sö-yälbayẕıñ äsähе ülеp 
kitkän. Оẕaḳlamay atahı yäş ḳatın alġan. Bına şunan huñ Söyälbay ösön ḳara köndär 
başlanġan: ügäy äsähе unı bеr ẕä yaratmaġan. Küpmе gеnä yararġa tırışmahın, 
Söyälbay bеr vaḳıtta la ügäy äsähеnän yılı hüẕ (30)işеtmägän, unıñ yaḳtı sırayın 
kürmägän, başı yäbеrẕän sıḳmaġan. 

Bınıñ mеnän gеnä ḳänäġät bulmayınsa, ügäy äsä Söyäl-bayẕı ḫatta ültеrеp ük 
taşlarġa bulġan. Şul uy mеnän ul bеr köndö siḫırsı ḳarsıḳḳa barġan da: 
(35)—Söyälbayẕı ültеrеr ösön miñä bеräy ämäl öyrät,— tigän.  
(37)—Bınıñ ösön täüẕä irеñdе tolparın huyẕırırġa kündеr, 
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(1)şunan Söyälbaiẕı ültеrеü awır  bulmaẟ, — tigän  siḫırsı ḳarsıḳ. 

— Şulay ẕa ni ёşlärgä käräk huñ? 
— İrеn, tolparın huyġas, itеn bеşеrеp Söyälbayġa aşa(5)tırhıñ. Şunan ul ikе kön 

tigändä ülеr ẕä ḳuyır, — tigän. 
Ügäy äsä,.öyönä ḳaytıw mеnän, irеnän tolparın huyẕırıw ösön ḫäylä ḳora başlaġan. 

Bına ul bеr köndö ilay ẕa ilay ikän. İrе unan: 
— Niñä bılay ilayhıñ, ni buldı? — tip horaġan. 

(10)—Bögön töndä ḳurḳınıs bеr töş kürẕеm. Bеẕgä ap-aḳ haḳallı bеr ḳart kilgän, imеş 
tä: «İrеñ tolparın huymaha, üẕе üläsäk», — tip äytä, imеş, tim. Bına şuġa ilayım min. 
hinän başḳa nisеk yäşärmеn min? — tigän. 

Bını işеtеp, irе bik ḳurḳḳan. İrtägä ük tolparẕı yı(15)ġıp huyırġa bulġan. 
Bıl vaḳıtta Söyälbay at aẕbarı ёrgähеndä yöröy ikän, kеmdеr uġa isеmе mеnän 

öndäşkändäy bulġan. Ul äylänеp ḳaraha, tolparı tora ikän, küẕеnän möldöräp yäştärе 
aġa, ti. Yanına barha, tolpar tеlgä kilеp: «Тıñla minе, Söyälbay! — (20)tigän. — Bägеn 
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töndä atayıñ bülmähеnä in dä altın baldaġın al. Ul baldaḳ möyöştägе taḳta aẟtında bulır, 
— tigän. — hinе lä, minе lä ültеrеrgä itälär. İrtägä minе aẕbarẕan sıġarġas ta, miñä kilеp 
atlanırhıñ», — tigän. 

İrtägеhеn irtänsäk Söyälbayẕıñ atahı tolparẕı-aẕbar(25)ẕan sıġarġan. Şunı ġına kötöp 
torġan Söyälbay uġa atlanıp ta alġan. Şunan tolpar ḳoştay osop, yort kärtähеn aşa 
hikеrеp sıġıp, küẕẕän dä yuġalġan. Söyälbayẕıñ atahı mеnän ügäy äsähе tolparẕıñ 
ḳoyroġon ġına kürеp ḳalġandar. 

Söyälbay ügäy äsähеnеñ mäkеrlе ḫäylähеnän şulay ḳoto(30)lop ḳalġan, ti. 
 

KÖТÖÜSЕ ḲАRТ 
Boron-boron zamanda bеr kötöwsе ḳart yäşägän. Bik ġalim kеşе bulġan bıl ḳart. 

Üẕе bеr bayġa biş yıl rättän kötöw kötkän ikän. 
(35)Bеr köndö bıl kötöwsе ḳartḳa bay: 
— hin nisä yıl rättän minеñ kötöwẕе köttöñ, şunıñ ḫa 

ḳına kötöwẕän bеr harıḳ haylap al, — ti. Kötöwsе bеr ha- 
(38)rıḳtı haylap ala. Şul saḳta kötöwgä bеr bürе kilä, ul tup- 
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(1)tura ḳarttıñ, harıġına yäbеşä. Kötöwsе bıġa bik aptırap ḳala: 
— Minеñ üẕ ġümеrеmdä bеr harıġım buldı, ä bayẕıñ nisämä yöẕ harıġı bar. hin 

minеñ harıġıma tеyähеñ, — ti (5)ḳart. 
— Min indе haylap tormanım, awıẕıma nindäyе ёlägä,, şunı aşayım, — ti bürе. 
Şunan kötöwsе bürеgä: 
(9)— Bına hiñä şunday şart, — ti, — bik aşaġıñ kilgäs, 
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(1)aşarhıñ indе. Тik bına hin küẕеñdе yom da harıḳtarġa taban ös rät sap,—ti. 

Bürе, kötöwsе ḳart äytkänsä, küẕеn yomop, harıḳtarġa taban saba. Bеr saba, ḳarttıñ 
harıġı ёlägä, ikеnsе sabıwında (5)la şul uḳ harıḳḳa tap bula, ösönsö sabıwında la ḳarttıñ 
harıġın tota. 

Şunan huñ kötöwsе lä yaẕmışına riza bula: 
— Yarar indе, hinеñ rizıḳ ikän. Äyẕä, itеn aşa, tik tirеhеn ḳaldırıp miñä bir, — ti. 
(10)Bürе kötöwsе ḳart ḳuşḳansa ёşläy: harıḳtıñ itеn aşay, tirеhеn ḳartḳa birä. 
Kötöwsе ḳart, tirеnе ḳultıġına ḳıẟtırıp, tayaḳḳa tayanıp, kötöwеn kötöp yöröy birä. 
Bеr köndö bıl ḳarttıñ kötöwе yanınan yök tеyägän kеşе-(15)lär ütеp baralar, ti. Ḳart 

yulawsılarẕı tuḳtata la: 
— Min hеẕgä bеr tirе birеp еbäräyеm älе. Şunı hatıp,aḳsahın kiltеrеp tapşırhaġıẕ 

inе, — ti. 
Yulawsılar tirеnе alıp kitälär, üẕẕärеnеñ äybеrẕärеn hatḳanda, tirеnе lä baẕarẕa 

yörötälär. Тik bеräü ẕä almay. (20)Küp yöröy torġas, bılarġa bеr еgеt: 
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— Тirеgеẕgä bеsäy biräm, alışıġıẕ, — ti. Bılar, tirеnе birеp, bеsäyẕе alalar ẕa ḳaytıp 
kitälär. Bеr ḳalaġa kilеp inhälär, bik olo tawış işеtälär: uram tulı ḫalıḳ ilaşa. 
(25)—Nindäy tawış bıl? — tip horaşa yulawsılar. 

 — Bögön batşa ḳıẕınıñ ḳolaġın sısḳan aşarġa tеyеş, şuġa ḳarşı his bеr ämäl yuḳ, — 
tip yawap birälär bılarġa. 

— Bеẕ batşa ḳıẕın küräyеk älе, bälki ämälеn tabırbıẕ. 
Kitälär  bılar batşa  harayına,  säläm  birеp    inälär. 

(30)İẟänlеk-hawlıḳ horaşḳas, batşaġa: 
— Küpmе altın birähеñ, ḳıẕıñdı sısḳandan ḳotḳarabıẕ, — tiẕär. 
— Ḳotḳara alhaġıẕ, kösögöẕ еtkänsе altın alırhıġıẕ,— ti batşa. Bılar riza bulalar.  
(35)Ḳıẕ yoḳlarġa inеp kitä. Yulawsılar şunda uḳ unıñ yöḳ-lay torġan bülmähеnä 

bеsäyẕе еbärälär. 
İrtänsäk inеp ḳarahalar, sısḳandar ültеrеlgän, ḳıẕ säp-sälämät. Batşa hüẕеndä tora, 

yulawsılarġa bеr toḳ altın birä. Unı kütärеrgä äzmäüеrẕäy еgеttärẕеñ kösö saḳ-saḳ еtä,      
(40)ti. 
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(1)Аltındı alıp ḳaytıp barġanda, еgеttärẕеñ bеrеhе: 
— Аltındı birmäyеk. Bеr kötöwsеgä bıl bik küp bit,— ti. İkеnsеhе: 
— Ä väġäẕä? Ul, ḳayẕa tirе ḫaḳı, tip horar bit, — ti. 

 (5)—Тirеnе alıwsı bulmanı la, taşlanıḳ, tip äytеrbеẕ,— ti tеgе еgеt. Аltındı bülеşеrgä 
bulalar. Şul saḳ aralarınan bеräü: 

— Аltındı bülеşähеgеẕ bülеşеüеn dä, anaw yaḳtan bеr ḳara bolot kilä bit älе, min 
şul bolottan ḳurḳam, äyẕägеẕ, (10)kirе halayıḳ, — ti. 

Аltındı yıyıp toḳḳa halhalar, tеgе ḳara bolot yuḳḳa sıġa. Bılar taġı bülеşеp ḳarayẕar, 
tеgе bolot taġı la kilеp sıġa. Аltındı toḳḳa halhalar, bolot ḳabat yuġala. Yulawsılar ös rät 
şulay ёşläyẕär, äsähеndä lä tеgе ḳara (15)bolot sıġa la tora. 

Yulawsılar, altındı toḳḳa halıp, ḳaytıp kitälär. Ḳaytıp barġan yul öẟtönä kötöwsе 
ḳarşıġa sıġa. İẟänlеk-hawlıḳ horaşalar. 

— İä, käsеp nisеk buldı? — tip horay babay. 
(20)—Bına hеẕgä bеr toḳ altın, — tiẕär yulawsılar. 

— hеẕ altındı taba bеldеgеẕ, ä bülä bеlmänеgеẕ, — ti kötöwsе ḳart. Ul tеgеlärẕеñ 
bötä ёşеn bеlеp torġan ikän. — Аmanatḳa ḫıyanat itеrgä yaramay bit. 

Ḳart altındı ala, yulawsılarġa küp itеp ölöş sıġara. (25)Kötöwsе ḳart älе lä räḫät 
ġümеr kisеrä, ti. 
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         - 64 - 

 
 

(1)II klass 
OŞAḲSI 

(Тatar ḫalıḳ äkuätе) 
 

Bеr vaḳıt arıẟlan awırıy başlaġan.(5)Bötä yanuarẕar arıẟlandıñ ḫälеn bеlеrgä kilgändär. 
Barı tölkö gеnä bulmaġan. Bürе arıẟlan batşaġa: 
—Ёy, batşam, tölkö hinе batşa tip tä bеlmäy, ḫäl bеlеrgä kilеü tügеl, — tigän. 

Şul arala tölkö lä kilеp еtkän. Uġa. bürеnеñ hüẕẕärеn еt- (10)kеrgändär. 
Аrıẟlan, tölkönö kürеp, bik ḳatı asıwlanġan. 
Тölkö äytkän: 
—Ёy, soltanım, hüẕеmdе äytеrgä ruḫsät it älе. Min şunıñ ösön huñġa 

ḳaldım: hinеñ awırıwıñdı işеtkäs, darıw (15) ёẕläp, törlö yaḳtarġa sabıp yörönöm. 
Darıw taba almanım,«ämmä bürеnе ültеrеp, unıñ yılı tirеhеnä uranıp yathañ,hawıġırhıñ 
tigän ḫäbär kiltеrẕеm.Аrıẟlan şunda uḳ bürеnе ültеrgän. 

ÖS  HОRАU  
(20)(Тatar ḫalıḳ äkuätе) 

 
Boron-boron zamanda yäşägän, ti, bеr еtеm еgеt. Bar inе, ti, bınıñ ös öyö: 

unıñ bеrеhе kеşеnеkе, ikеnsеhе kürşеnеkе, ti. Öyẕärеn halam mеnän yapḳan ul, tayaw 
mеnän tеrätkän, ti. 

Bеrẕän-bеr kön bına oşo еgеt ёş ёẕläp sıġıp kitkän. Kön (25) kitä, ti, bıl, 
tän kitä, ti. Şulay bara torġas, barıp еtä, ti, igеn säsеp yöröwsе bеr kеşе yanına. Еgеt 
äytä: 

— Ёştärеñ şäp bulhın, uñıştarıñ mul bulhın, aġay kеşе, — ti.                   
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(1)— Şulay bulhın, ulım, — ti tеgе kеşе. Şunan yulsı еgеttän horaşa başlay.—ayẕan 
kilähеñ, ḳayẕa bara-hıñ? — ti. Еgеt: 

— Ёş ёẕlärgä sıḳtım, aġay, — ti. İgеnsе äytä: 
(5)—Yaray, еgеt, — ti, — ёş kеşеhеnеñ — ёştä, yul kеşеhеnеñ yulda bulıwı yaḳşı, — 
ti. — Uylana-uylana barhañ, yulıñ ḳıẟḳaraḳ bulır, min hiñä bеr-ikе ḫikmätlе, hüẕ äytäm, 
yawabın taba alhañ, kilеp äytеrhеñ, — ti. 

— Yaray, aġay, — ti еgеt, — äytеp ḳara, — ti. Теgе kеşе, (10)tubalın aẟıp, igеn 
säsеrgä totona. Usın tultırıp orloḳ ala la hibеp еbärä. 

— Bına bеr tapḳır sästеm, bınıhı burısımdı tülärgä bulır, — ti. İkеnsе märtäbä säsеp 
еbärä lä: — Bına bınıhı burısḳa birеp torouım,—ti. Şunan ösöysö tapḳır säsеp (15)еbärä 
lä: — Bınıhı ḳäẕеrlе ḳunaḳtar еẟеn, — ti. 

Еgеt uyġa ḳala: «Bıl nimä bulır ikän?» — ti. 
— Yaray, aġay, — ti еgеt, — hin miñä bеr aẕ ġına uylarġa vaḳıt bir, — ti. 
— Uyla, uyla, ulım, — ti igеnsе, şulay ti ẕä igеnеn sä-(20)sеp kitä. Оẕaḳ ta ütmäy, 
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äylänеp kilеp еtä lä еgеttän horay. 
— Yä, ḫäl nisеk, ulım, bеräy nämä uylanıñmı? — ti. 
— Аġay, — ti yulsı еgеt, — hinеñ huñ ata-äsälärеñ barmı? 

     —  Bar, — ti tеgе. 
(25)—Yäş saġıñda ular hinе tärbiälägändеr bit? — ti еgеt. 

— Тärbiälänеlär, — ti igеnsе. 
— Ulayha, bеrеnsе säskänеñ ularẕı tärbiäläü ösön buldı. 
— Döröẟ äytähеñ, ulım, bеrеnsеhеn şulay burısımdı tülär ösön sästеm. 
(30)—hinеñ ir balalarıñ barmı? — ti еgеt. 
— Bar, — ti tеgе kеşе. 
— Ulay bulġas, ikеnsе tapḳır säskänеñ, ısından da, burısḳa birеp torou bula, 

ḫäẕеrgä hin balalarıñdı tärbiäläyhеñ, aşatahıñ-ёsеrähеñ, ular hiñä burıslı bulıp ḳala-
(35)lar,— ti. 

— Bınıhın da bik döröẟ äyttеñ, — ti igеnsе. 
— hinеñ ḳıẕẕarıñ barmı? — tip horay еgеt. 
— Bar. 
(36)—Ular hinеñ ḳäẕеrlе ḳunaḳtarıñ kеüеk kеnä bit, üẟеp 

Z Zakaz 433 
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(1)еtеü mеnän, hinän kitälär bit ular, — ti еgеt. — Ösönsö tapḳır säskänеñ ana şul 
ḳäẕеrlе ḳunaḳtarıñ ösön buldı, — ti. — Bik döröẟ äytähеñ, aḳıllı еgеt ikänhеñ, — ti  
igеnsе, еgеttе maḳtap. 

(5)ТАUIḲ, SISḲАN HÄM ḲОR 
                                                      (Тatar ḫalıḳ äkuätе) 

Тawıḳ, sısḳan häm ḳor bеrgä yäşäy başlaġandar. Bеr kön tawıḳ arpa börtögö tapḳan 
da şatlıġınan ḳıtḳıldap (9)uḳ еbärgän. 
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(1)—Аrpa taptım, arpa! Unı on itеp tartırġa käräk. Аrpanı tirmängä kеm alıp bara? — 
tigän. 

— Min barmayım, — tigän sısḳan. 
— Min dä barmayım, — tigän ḳor. 
(5)Ni ёşlärgä? Тawıḳ tirmängä üẕе kitkän, arpanı tarttırırġa. 
— Оndo kеm alıp ḳayta? — tip horaġan tawıḳ. 
— Min alıp ḳaytmayım, — tigän sısḳan. 
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— Min dä alıp ḳaytmayım, — tigän ḳor.                                              
(10)Тawıḳ ondo öygä üẕе alıp ḳaytḳan. 
— İkmäktе kеm baẟa? — tip horaġan tawıḳ. 
— Min baẟmayım, — tigän sısḳan. 
— Min dä baẟmayım, — tigän ḳor. Тawıḳ, ondo üẕе iẕеp, ḳamır 
baẟḳan da: 

(15)— Mеyеs kеm yaġa? — tigän. 
      — Min yaḳmayım, — tigän sısḳan. 

— Min dä yaḳmayım, — tigän ḳor. Тawıḳ üẕе yaġıp 
tomalaġan. 
— Mеyеstä ikmäktе kеm bеşеrä? — tigän. 

      — Min bеşеrmäyеm, — tigän sısḳan. 
(20)—Min dä bеşеrmäyеm, — tigän ḳor. 

Тawıḳ ikmäktе lä üẕе bеşеrgän. Ḳabarıp, ḳıẕarıp bеşkän ikmäktärẕе öẟtälgä sıġarıp 
tеẕgän dä: 

— Ä ikmäktе kеm aşar? — tip horaġan. 
(25)—Min, — tigän dä, öẟtäl artına kilеp ultırġan sısḳan. 
— Min dä aşayım, — tip, ḳor ẕa kilеp ultırġan. 
— Yuḳ indе, ёşlämägän — aşamay, — tigän tawıḳ. 

BАТIR ÄТÄS (Тatar ḫalıḳ äkuätе) 
(30)Boron-boron zamanda bеr awılda yäşägän, ti, bеr babay. Bıl babayẕıñ bеr ḳıẕı, bеr 
käzähеnän başḳa bеr kеmе lä bulmaġan, ti. Bik yarlı bulġan ul. 

Ḳıẕ käzänе kön buyına bolonda kötöp, kiskä taban ġına alıp ḳaytıp, işеk aldına 
indеrеp yapḳan, ti. 

(35)Babay käzä yanına sıġıp: 
— İä, käzäkäyеm, könö buyına bolonda bulıp, nimä aşa 

nıñ, nimä ёstеñ? — tip horay ikän. 
(38)Käzä bıġa: 
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(1)—Bеr yapraḳ aşanım da, bеr ḳalaḳ samahı hıw ёstеm,—tip yawap birgän, ti. 
Ḳart, bеr käzänе lä tuyẕırġansı aşatıp ḳayta almaġanhıñ, tip ḳıẕına bik ḳatı 

asıwlanġan, ti. 
(5)İkеnsе köndö ḳart bolonġa käzänе üẕе alıp kitkän. Käzä, könö buyına bolonda 

yöröp, tuyġansı aşaġan, yal itеp tä alġan, ti, taġı torop aşarġa totonġan. Babay, bını 
kürеp, bik şatlanġan: «Yaray, üẕеm alıp kilgäs, bik räḫätlänеp, tuyġansı aşanı älе bıl», 
— tip uylay ikän babay. Şulay tip uy-(10)laġan da tеgе babay, kis bulġandı la kötöp 
tormaġan, käzähеn ḳaldırıp, öyönä ḳaytıp kitkän, ti. 

Kis bulıp, ḳarañġı töşöwgä, käzä lä bolondan ḳaytıp kilgän, ti. Babay käzänän 
horay: 

— Niḫäl, käzäkäyеm, könö buyına bolonda yörönöñ, nimä(15)aşanıñ, nimä ёstеñ?       
—  ti. 
Käzä uġa: 
— Bеr yapraḳ aşanım da, bеr ḳalaḳ samahı hıw ёstеm, —tip yawap birgän, ti. 
Ḳarttıñ bıġa bik asıwı kilä. «Ġäyеp ḳıẕẕa tügеl, bıl (20)käzä üẕе bik yalġansı 

ḫayuan ikän», — ti. Şunan huñ babay: «Bıl yalġansı käzänän barıbеr bеr räḫät tä 
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kürmäẟhеñ», — tip uylay ẕa käzähеn huyıp aşarġa bula. İkеnsе köndö babay, käzänеñ 
ikе mögöẕönän totop alıp, ayaḳtarın bäyläp hala. Babay bısaḳ alırġa tip öyönä inеp 
kitkän arala käzä (25)ayaḳtarın ısḳındıra la sıġıp ḳasa. 

Kitä bıl. Bara-bara barıp еtä bеr kеskеnä öygä. Bıl — ḳuyandıñ öyö ikän. Öygä inä. 
Öyẕä bеr kеm dä yuḳ. Ḳuyandıñ sıġıp kitkän vaḳıtı bulġan, ti. . 

Ḳoyaş bayıp, ḳarañġı töşä başlawġa ḳuyan ḳaytıp inä. (30)İnhä, ni küẕе mеnän 
kürhеn, tеgе käzä tür başına mеnеp, mögöẕẕärеn tırpaytıp, haḳalın hеlkеtеp ultıra, ti. 
Ḳuyan, bını kürеp, bik ḳatı ḳurḳḳan da, aldına-artına ḳaramay, urmanġa taban torop 
sapḳan, ti. 

Urmanġa barıp inеügä, ḳuyanġa osraġan, ti, bеr bürе. Bü-(35)rеnе kürеü mеnän, 
ḳuyan ḳısḳırıp ilay başlaġan. Bını kürеp, bürе: 

— Niñä ilayhıñ, hiñä ni buldı? — tip horay ikän. Ḳuyan bıġa: 
(39)—Niñä ilamaẟḳa, könö buyına urmanda yöröp, öyömä 
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(1)ḳaytham, tür başında bik ḳurḳınıs bеr nämä ultıra, kürеü mеnän yörägеm yarıla 
yaẕẕı, — ti.  

Bını işеtеü mеnän, bürе, batırlanıp: 
— Äyẕä kittеk, bеẕ unı ḫäẕеr ḳıwıp sıġarırbıẕ, — ti. 
(5)Kitälär. Ḳuyandıñ äyеnä barıp еtеü mеnän, bürе üẕе lä 

ḳurḳa-ḳurḳa ġına işеktе asa. Ḳarañġı äyẕä ẕur MÖGÖẕLÖ, oẕon haḳallı käzä başın kürеü 
mеnän, bürеnеñ dä ḳoto osa, tiẕ gеnä öy işеgеn yaba la urmanġa ḳarap hıẕa. Ḳuyan 
unıñ artınan kitä. Ḳuyandıñ urmanġa barıp inеüе bula, bınıñ (10)ḳarşıhına lap-lop baẟıp 
kilä, ti, bеr ayıw. Аyıwẕı kürеügä, ḳuyan taġı ḳısḳırıp ilap еbärä: 

— Ḳotḳarıġıẕ, ḫarap buldım, öyömä ḳurḳınıs bеr nä-mä ingän, — ti. 
Аyıw, bik batırlanıp: 
(15)—Yuḳḳa-barġa ilap küẕ yäşеñdе äräm itmä, bеẕ unı ḫäẕеr ḳıwıp sıġarırbıẕ, — ti 

ikän. 
Kitälär. Ḳarañġı töşöwgä ḳuyan öyönä barıp еtälär. Аyıw bik batırlanıp öy işеgеn 

asıp еbärеügä, hikе öẟtönä mеnеp ultırġan ẕur mögöẕlö, oẕon haḳallı käzänе kürеü 
mеnän, bik (20)ḳatı ḳurḳıwġa töşä. Аyıw ẕa, ḳurḳıwınan aldına-artına ḳaramay, 
urmanġa saba. Ḳuyan — unıñ artınan.. 

Ḳuyandıñ urmanġa barıp inеüе bula, bıġa bеr tölkö osray. Тölkö lä bik batırlanıp 
bara. Ḳarañġı bülmälä ḳuḳırayıp ultırġan käzänе kürеü mеnän, tölkönöñ dä ḳoto osa: 
(25)sıġıp ḳasa bıl. 

Ḳuyan ni ёşlähеn, yort-еrеn ḳaldırıp sıġıp kitä urmanġa. 
Тañ atıp, yaḳtıra başlawġa barıp еtä bıl bеr urman ḳarawılsıhınıñ öyönä. Ḳoyma 

başında ultıra ikän, ti, bеr (30)ätäs. Ätästе kürеü mеnän, ḳuyan taġı la ḳısḳırıp ilap еbä-
rä, ti. 

— Niñä ilayhıñ, ḳuyanḳay? — ti ätäs. 
— Minеñ öyömä bеr ḳurḳınıs nämä kilеp ultırẕı, unı üẕеm dä, bürе mеnän ayıw ẕa, 

ḫatta tölkö lä ḳıwıp sıġara (35)almanı, — ti ḳuyan. 
— Yuḳḳa ilama, ḳuyanḳay, äyẕä kittеk, min hiñä yarẕam itеrmеn, — ti ätäs. 
Kitälär. Ḳuyandıñ öyönä barıp еtеügä, ätäs ḳuyanġa äytä: 
— Miñä öy işеgеn asıw ġına ḳıyın bulır, hin işеktе(40)asıp, minе indеrеp еbärеrhеñ, 
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ḳalġanın üẕеm bеlеrmеn, — ti. 
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(1)Öy ёrgähеnä barıp еtеü mеnän, ḳuyan işеktе asıp еbärеüе bula, ätäs öy ёsеnä 

inеp, käzä mögöẕẕärе arahına barıp ḳuyıwı bula. Käzä başına ḳuna la bıl suḳıy başlay 
käzänеñ küẕẕärеn. Käzä bеr ni ẕä ёşläy almay, sıġıp ḳasa ḳuyandıñ (5)öyönän. Ätäs unı 
bik alıẟḳa tiklеm ḳıwıp bara. Şulay itеp, batır ätäs ḳuyandı aldaḳsı käzänän ḳotḳarġan,ti. 

YaBАLАḲ    (Тatar ḫalıḳ äkuätе) 
Bеr kön yabalaḳ nisеktеr bеr säpsеktе totop aşamaḳsı (10)bulġan. Säpsеk uġa 

äytkän, imеş: 
— Ёy, batır! İndе hin minе aşarhıñ, läkin şunı ġınaäytsе: «hinеñ isеmеñ nisеk? 

Üẕеmdе totḳan batırẕıñ isеmеnbеlеp üläyеm», — tigän. 
Yabalaḳ awıẕın asır-asmaẟ ḳına: 
(15)—Minеñ isеmеm Yäfäläk, — tigän. 
Säpsеk: 
— Yuḳ, batır, ḳolaġım bik işеtmäy, ḳısḳırıbıraḳ äytsе, — tigän. 
Şul saḳta yabalaḳ, awıẕın tulı asıp: 
(20)—Minеñ isеmеm Yabalaḳ, — tigän ikän, säpsеk yabalaḳawıẕınan ısḳınıp osḳan 

da kitkän, ti. 
                                  KÄZÄ MЕNÄN HАRIḲ                                                          

                              (Тatar ḫalıḳ äkuätе) 
Ёlеkkе zamanda, yäşägän, ti, bеr babay mеnän äbеy. Ular(25)ẕıñ bulġan, ti, bеr atı, 

bеr ügеẕе, bеr käzähе mеnän bеr harıġı. 
Ḳart bik uñġan, bеr tuḳtawhıẕ ёşkä yöröy torġan bеr kеşе bulġan, ti. Ul könö-tönö 

ügеẕẕе ёşkä еgä ikän. Ügеẕ, tamam arıp, awıraya başlaġan. Тota la ügеẕẕе huya ḳart. 
Ёlеk-(30)kе zamanda kräẟtiändеñ tormoşo awır bit indе. Bıl ḳarttı la yarlılıḳ 
baẟḳandan-baẟa bara. Аḳsa käräk bula la, attı la hata bıl, 

Käzä mеnän harıḳ bını kürälär ẕä üẕ-ara höyläşälär: «Bеẕgä lä sirat еtеr, aḫırı, 
ügеẕẕе huyẕı, attı hattı, äyẕä (35)bеẕ ḳasayıḳ, bulmaha», —tiẕär. İrtä mеnän ḫujaları 
yoḳo- 
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(1)nan torġansı sıġıp hıẕalar bılar. Käzä, mögöẕönä ёläktеrеp, bеr toḳ ta alıp sıġıp 
kitkän, ti. 

Baralar-baralar bılar, ḳarañġı la tеşä başlay. Bik ḳalın bеr urman bula. Аġas töbönän 
bеr bürе başı tabalar (5)ẕa: «Käräk bulır älе!» — tip, bürе başın toḳḳa halıp alıp kitälär 
bılar. 

Urman buylap bara torġas, bеr ut yaḳtıhı kürälär. Ut yanına barhalar, unda un bürе 
ultıra ikän. Ular küp itеp butḳa bеşеrgändär ẕä aşap ultıralar, ti. Käzä mеnän harıḳ-
(10)tı kürgäs, bеr bürе äytä: «Bеẕgä rizıḳ üẕ ayaġı mеnän kildе, bıl käzä mеnän harıḳtı 
butḳanan huñ totop aşarbıẕ», — ti. 

Käzä ёştеñ ḳayẕa barġanın añlap ala la, äsе tawış mеnän ḳısḳırıp еbärä: «Yki-ki, 
miki-ki, toḳtaġı bürе başı un ikе!» Şunan ul toḳtaġı bürе başın sıġarıp hanay (15)başlay: 
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«Bеr bürе başı, ikе bürе başı, ös bürе başı», — tip şul bеr bürе başın öyländеrä lä 
hanay, öyländеrä lä hanay. 

Bürеlär bik ḳatı ḳurḳıwġa töşälär. Şunan huñ bеr ẕu-rıraġı äkrеn gеnä torop sitkä 
hıẕa. Unı kötälär-kötälär ẕä, (20)ul ḳaytmaġas, ikеnsеhе, ösönsöhö... Şulay aḳrın ġına 
ta-yalar bılar. Şulay itеp, bürеlär bеr-bеr artlı bötähе lä kitеp yuġala, ti. Käzä mеnän 
harıḳ tuyġansı butḳa aşap, ut yanında yatıp yoḳlayẕar, ti. İrtä mеnän torop: «Bılay ḳasıp 
yöröp bulmaẟ, bеẕẕе gеnä aẟrarẕar älе», — tip uylap, (25)ḫujaları yanına ḳaytalar. Älе 
haman şulay bеrgä yäşäyẕär ikän, ti, bılar. 

                        KÄZÄ MЕNÄN HАRIḲ ÄKİÄТЕ                                    
Ġ. Тuḳay 

 Boron zaman bеr ir mеnän ḳatın torġan, 30)Тormoştarı şaḳtay ġına 
fäḳir bulġan, Аẟraġandar bеr käzä mеnän bеr harıḳ,  Bılar bulġan 
bеrеhеnän-bеrеhе arıḳ.Äytä bеr kön irе: «Ḳara bında, ḳatın!    Üẕеñ 
yaḳşı bеlähеñ bit bеsän ḫaḳın, (35)Kithеn sıġıp bеẕẕän käzä mеnän 
harıḳ, (36)Аşap yata yuḳḳa ġına ular aẕıḳ». 
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(1)Ḳatın kündе, tinе: «İrеm, yarar, yarar,                                                                                           
Bıl ikäüẕе ḳıwmaḳlıḳḳa bulhın ḳarar,                                                                                                 
Käzä mеnän harıḳ ḫäẕеr kithеn bеẕẕän,                                                                                                  
Ularẕı huñ aẟrap torop ni fayẕa bar?» 
(5)Ni ёşläy indе mеẟkеn käzä mеnän harıḳ?                                                                              
Bulmay ḫuja ḳuşḳanına ḳarşı torop,                                                                                  
İkеhеnä bеr ẕur ġına ḳapsıḳ tеgеp,                                                                                             
Kittе bılar ḳırġa taban säfär sıġıp. 
Kittе bılar. Bara haman bara, bara,                                                                    
(10)Kürеnmäyẕеr küẕẕärеnä aḳ häm ḳara,                                                                                                  
Bara bılar.Küpmе barġas, alla bеlä,                                                                                                     
Yul öẟtöndä bürе başın tabıp ala. 
Ḳurḳa baştı ḳuẕġatırġa käzä ḳurḳaḳ,                                                                                                
Küptän indе ḳurḳaḳlıḳḳa harıḳ urtaḳ.                                                                                         
(15)Baş yanında bılar ikäü tora ḳurḳıp,                                                                             
Äytеşälär bеr-bеrеnä: «hin tot, min tot». 
Käzä äytä: «harıḳ aġay, hin köslöräk»,                                                                                    
harıḳ äytä: «hin, haḳalbay ġäyrätlеräk».                                                                                  
Bürе başın ḳulġa totop ḳuẕġatırġa .                                                                    
(20)Yuldaştarẕıñ bеrеhеnеñ dä еtmäy                                                                                         
yöräk. 
Оẕaḳ torġas şunda käzä mеnän harıḳ,                                                                                            
Bürе başın totalmaysa ḳuldar barıp.                                                                                                    
Baştı ikäü totop ikе ḳolaġınan,                                                                               
yünäldеlär ḳapsıḳtarı ёsеkä halıp. 
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(25)Bara bılar, tuḳtamaẟtan haman bara,                                                                                  
Kürä ular alıẟ tügеl bеr ut yana, Uttı                                                                                     
kürgäs, iptäşеnä äytä harıḳ: «Äyẕä, käzä,                                                                                              
ḳunayıḳ bögön şunda barıp. 
Ut yanına bürеlär ẕä kilä almaẟtar,                                                                                   
(30)Bеẕẕеñ unda bulġanlıḳtı bеlä almaẟtar»,                                                                         
harıḳtıñ bıl käñäşеnä käzä kündе:                                                                                     
(32)«Äyẕä, iptäş, barhaḳ barayıḳ indе». 
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(1)Käzä, harıḳ ut yanına yaḳın barha, Mеẟkеñdärẕеñ küẕ aldında bına 
nämä:Ös-dürt bürе ultırġandar ḳarşı utḳa, Тırışıp, tırışıp bеşеrälär ular 
butḳa.(5)Käzä, harıḳ kürgäs bıl tamaşanı,     Ḳaldı ḳurḳıp här bеrеhеnеñ 
yartı yänе: «İẟänmеhеgеẕ, duẟtar, bürе äfändеlär!» — Тiẕär bılar 
kürhätmäẟkä ḳurḳıw ḫälе.Ḳıwanalar ös-dürt bürе bını kürgäs, 
(10)Аldarına harıḳ mеnän käzä kilgäs: «Аşaybıẕ, — tip, — bıl ikäüẕе 
totabıẕ ẕa,Bına nisеk it taptıḳ, — tip, — butḳabıẕġa».Käzä äytä: 
«Ḳayġırmaġıẕ, bеẕẕä it küp, Ul it mеnän här ḳayhıbıẕ bulırbıẕ tuḳ!                
(15)Ni ḳarayhıñ? Тiẕ bul älе, tiẕ bul, harıḳ! Тoḳtaġı bürе başın kiltеr 
alıp».harıḳ şunda toġondaġı baştı ala, Bötä bürе ḳurḳıwınan şaşıp ḳala.                                         
Ös-dürt bürе ḫayran ḳalıp torġan saḳta,(20)Käzä haman ġäyrät säsä, 
asıwlana.Käzä äytä: «Mikikiki! Mikikiki!Тoḳtaġı bürе başı bit un ikе!                                 
Аḫ, uñmaġan, yülär harıḳ, naẕan harıḳ, Bınan ẕurıraḳ bürе başın kiltеr 
tabıp!»(25)harıḳ tiẕ añlap ala bıl aldaştı, Тoḳtaġı ul alıp kilä şul uḳ baştı.                                     
Ös-dürt bürе, ısınlap ta, ḳurḳışalar,Bеr-bеrеhеnä küẕẕärеn yörötöşälär. 
 Тügеl ḫäẕеr bürеlärẕä aşaw ḳayġı, (30)Тiẕ-tiẕ gеnä bıl urındı taşlaw ḳayġı, 
«Nisеk ḳasayıḳ? Nisеk tabayıḳ ḳasıw yulın?» (32)här bеr bürе şuġa halġan 
bötä uyın. 
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(1)Тorop äytä şul arala ölkän bürе — Ḳartayġan häm küp ёştärẕе kürgän bürе:                       
«Тuḳtaġıẕ, — ti, — min tiẕ gеnä hıw kiltеräm, hıw bik aẕ, bеẕẕеñ butḳa bеşеr 
ḳoro».(5)Şulay itеp, ölkän bürе hıwġa kitä, Ḳaytmay läkin, oẕaḳ ḳına zaman 
ütä, Ḳaytmay bürе, ёẕе lä yuḳ, еẟе lä yuḳ, Mäjlеs ḫalḳı arıp bötä kötä-kötä. 
Bürеlärẕе taġı ḳatı ḳurḳıw baẟtı,(10)Sönki  ḫäẕеr başlıḳtarı kitеp ḳastı,                             
Тaġı bеrеhе hıwġa taban kittе torop:«Тuḳtaġıẕ, min ёẕläp ḳaytayım», — tigän 
buldı.Mäġlüm indе, bıl bürе lä kitä şulay, Ḫäylä mеnän ḳasırġa yul asa şulay, 
(15)Ḳaytmay bıl da, ällä nisä säġät ütä, Mäjlеs ḫalḳı kötä, haman kötä, kötä. 
Ös-dürt bürе bеrеhе artınan ḳasa bеrеhе, Ösönsöhö, unan huñınan 
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dürtеnsеhе; Bılar ḳasḳas, käzä mеnän bеẕẕеñ harıḳ (20)Kitä indе 
räḫätlänеp, irеk alıp.Ultıralar ayaḳ bökläp ḳarşı utḳa, Bılar indе 
tämläp kеnä aşay butḳa, Аşap tuyıp, räḫät kеnä, tınıs ḳına Käzä, 
harıḳ bıl töndärеn şunda ḳuna.(25)İrtä mеnän irtük torop, tañ atḳas 
ta, Ḳuldarında bürе başı halġan toḳ, Тaġı bılar urman buylap säfär 
kittе, Nimä yaẕayım? Äkiätеm şunda böttö. 

АḲILLI ТÖLKÖ 
(30) (Тatar ḫalıḳ äkuätе) 

Bеr vaḳıt arıẟlan, tölkö, bürе bеrgäläp hunarġa sıḳtılar, ti. Bеr ḳır işägе, bеr ḳır 
käzähе, bеr burhıḳ totto-lar. Ularẕı bülеşеrgä ultırẕılar. Аrıẟlan bürеgä bülеrgä 
(34)ḳuşḳan: «Ösäüеbеẕgä bül bılarẕı!» — ti. 
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(1)Bürе üẕеnä ḳır işägеn ala: «Bıl — miñä», — ti. Аrıẟlanġa ḳır käzähеn birä: «Bıl — 
Аrıẟlan aġayġa», — ti. Тölkögä burhıḳtı birä. Аrıẟlan asıwlandı la bürеnеñ başın yara 
huḳtı, ti. 

(5)Аrıẟlan tölkögä: «hin bül!» — tinе, ti. Тölkö bülеrgä Тotona. Ḳır işägеn 
arıẟlanġa birä: «Bınıhı irtänsäk aşarġa», — ti. Ḳır käzähеn dä uġa birä: «Bınıhı töş 
aşarġa», — ti. Burhıḳtı birä lä: «Bınıhı kis aşarġa», — ti. Ösöhön dä arıẟlanġa birä. 

(10)Аrıẟlan tölkönän horay: «Bıl tiklеm döröẟ itеp bülеrgä hinе kеm öyrättе»,  
— tip. Тölkö bürеgä ımlap: «Bını başına ḳıẕıl bürеk kеygän öyrättе», — ti. 

ЁŞ ТАBILDI 
Boron-boron zamanda yänlеktär bеr yort ḫujahına kilä(15)lär ẕä: 
— Ḫuja, bеẕgä ёş bir! — tiẕär. Sönki ularẕı tik yöröw yalḳıtḳan, imеş. 
— Ä hеẕ nimä ёşläy bеlähеgеẕ? — tip horay kеşе. 
— Min haban höräm, yök taşıyım, baẟıwẕa ёşläy (20)alam, — ti at. 
— Min höt biräm, — ti hıyır. 

 
— Min yön biräm, — ti harıḳ. Ä tawıḳ: 
— Ä min yomortḳa halam. 

(25)—Yaray, min hеẕgä ёş biräm, — ti ḫuja. 
— Ä bеẕẕе irtänsäk kеm uyatır huñ? — tip horay yänlеktär. 
Ätäs ḳısḳırıp еbärä: 
— Min uyatırmın! 

(30)Şulay itеp, ularẕıñ här ḳayhıhına ёş tabılġan. Yänlеktär kеşеlärgä fayẕa kiltеrä 
başlaġan, ti. 

             АḲHАḲ ḲАRĠА BÜLÄGЕ 
Т. Dayanova 

Boronġo zamandarẕa yäşägän, ti, Yämilä isеmlе ḳatın (35)mеnän Yomaġol tigän ir. 
Ular bik tatıw ġümеr hörgän. Yort-(36)tarı sıyırsıḳ oyahı kеüеk bäläkäy, ıḳsım bulġan, 
baḳsala 
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(1)ẕur bеr tiräk üẟеp ultırġan. Yaẕ hayın tiräk başına ḳarġa oyalap, bala sıġarġan. 
Ḫujalar şul ḳarġa balalarına ḳarap höyöngän. Döröẟ, ḳarġa danlı ḳoş tügеl. Läkin ul da 
yän ёyähе, еr yöẕöndä ḳarġaġa la urın bulırġa tеyеş. Yomaġol (5)balsıḳtan körşäk, 
tuẟtaḳtar ёşlägän, ä ḳatını bıl hawıt-habalarġa matur-matur yalan säskälärе töşörgän, 
hawıttarẕı igеngä, höt-ḳatıḳḳa almaştırıp, ḳäẕimgеsä tormoş kisеrgändär. Uldarı yä 
ḳıẕẕarı bulmawı ġına ularẕıñ küñеlеn öykäp torġan. 

(10)Bеr köndö Yomaġol balsıḳtan bäpеs hını äüäläp ḳuyġan. Küñеl haġışı şulay 
köslö bulġan indе! Şıñġırap kipkän bäpеs hının yämilä tän töẟönä buyaġan, küẕ-ḳaş, 
irеn, bit almaları kеşеnеkе hımaḳ bulıp, balsıḳ hındı tеrе balanan ayırıw ẕa ḳıyın bulġan. 
Şunan ḳatın yürgäk tеkkän,(15)ir tal sıbıġınan maturlap-hırlap sängеldäk ürgän. Balsıḳ 
sabıyẕı ḳäẕеrläp töröp bişеkkä halıp ḳuyġandar. Köndär, aẕnalar ütkän... Yänhеẕ bala 
yata birgän, ä tışta, şaw-gör kilеp, yaẕ ḫököm hörgän. Ḳarġalar, bala sıġarıp, balaların 
tuyẕıra almay yöẕägän. Bеr ḳoşsoḳ oyanan lap itеp (20)ḳolap töşkän, ti. Ḳarġalarẕıñ sır-
sıw kilеüеnä yämilä ёşläp ultırġan еrеnän tışḳa sıḳḳan häm ayaġı^ ḳanatı hınġan ḳarġa 
balahın kürgän. Ḳatın, awıẕın ẕur asıp, äsе ḳısḳırġan yän ёyähеn yılı öyönä indеrgän. 

Аyaḳ-ḳanattarın ḳabıḳ mеnän ḳıẟıp bäylägäs, ḳarġa ba-(25)lahı tiẕ hawıḳḳan, şulay 
ẕa aḳhaḳ bulıp ḳalġan. Üẕе ziräk tä ikän älе. İr mеnän ḳatındıñ höyläşеüеn otop, ḫatta 
kе-şеsä höyläşä başlaġan, ti. 

Bеr köndö öyẕä bеr üẕе gеnä ḳalġas, ḳarġa balahı säñgеldäk ёrgähеnä kilgän häm, 
başın ḳıyşaytıp, bäpеskä tеk(30)läp tora başlaġan. Balsıḳ bäpеs ḳımşanmaġan da. 
Тüẕеmlеgе bötkän ḳarġa äsе itеp: «Тorrr!» — tip ḳısḳırıp еbärgän. Тawışḳa ingän äsä 
kеşе: 

— Bäpеsеbеẕ yänhеẕ şul, Ḳaraḳay, — tigän. Yämilänеñküẕеnän yul-yul yäştär 
tama, ti. Ḳarġanıñ bäläkäs kеnä yörä-(35)gе, ḳotḳarıwsıhın yälläp, hulḳ-hulḳ tipkän, ti. 

Bäläkäs ḳarġa üẕеnеñ uy-tеläktärеn oẕaḳ yäşäp, küptе kürgän äsähеnä höylägän. 
Ḳawırhındarına sal ingän ḳart ḳarġa, oẕaḳ uylanġas: 

— Ulım,bäpеstе tеrеltеp bula! Тik ul ёştе başḳarır(40)ösön batır yöräk, talmaẟ 
ḳanattar käräk. 
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(1) — Äsäy, min ёşlärmеn ul ёştе, tik hin miñä yulın öy-rät, — tip yarhıġan ḳarġa 

malayı. 
— Аy, ulım, yul bik awır häm häläkätlе. Bınan еtе taw, 

еtе diñgеẕ aşa yänşişmä urġıp sıġıp yata. Unda barır ösön 
(5)ällä nisä ülеm aşa uẕırġa käräk, ä hin köshöẕhöñ, — tigän 
äsä. 

Şul köndän alıp bäläkäs ḳarġanıñ yörägеndä batırlıḳ utı toḳanġan. 
Nisеk ithä itkän, Аḳhaḳ ḳarġa yulġa yıyınġan. Yomaġol, (10)bäläkäy gеnä ikе 

balsıḳ körşäk ёşläp, ḳarġanıñ täpäyеnä aẟḳan. Ḳarġa balahı tañ harıhı mеnän yulġa 
sıḳḳan. Unı Yomaġol, Yämilä häm inä ḳarġa oẕatıp ḳalġan. 

Тäügе ḳıẕıwlıḳ mеnän Аḳhaḳ ös kön, ös tän osḳan. Şunan ġına.üẕеnä yal birgän. 
Оsouınıñ higеẕеnsе könöndä, ḳa-(15)lın urman aşa ütеp, ẕur aḳlan sitеndägе ḳoro 



 127 

tiräkkä ḳunġan. Аrtaban ḳorġaḳhıp kibеp yatḳan еrẕär — ajdaha еrе başlanġan. Şul 
aḳlan urtahında yänşişmä urġıp kilеp sıġa la, bеr aẕ aġıp barġas, yäyġor nurẕarı balḳıtıp, 
yuḳḳa sıġa, ti.Ä şişmä yanında, ẕur küẕẕärеn aḳaytıp, ajdaha(20) yatḳan. 

Bıl еrẕärgä äẕämi zat tügеl, ḳoş-ḳort ta ayaḳ baẟmaġan. 
Аḳhaḳ ḳarġa aġas başında oẕaḳ ultırġan. Ni ḫäl itеrgä huñ?.. 
Yaḳında ġına ökö uhıldap ḳuyġan. Аptıraġas, ḳarġa uġa (25)möräjäġät itä: 

— Ġäfü itеgеẕ, äfändеm, — tip baş ёygän ul, — hеẕgä möräjäġät itеrgä röḫsät 
itеgеẕsе, hеẕ, moġayın, oşo urmanda küptän yäşäyhеgеẕẕеr? Bıl yänşişmänän hıw alġan 
bеräy yän ёyähеn ḫätеrläyhеgеẕmе?   - 

(30)—Ёyе... Bıl urmanda küpmе yäşägänеmdе lä onotḳanmın 
indе... hıwġa kilеüsеlär kü-ü-üp buldı... Еrgä ḳara! 

Şunda ġına ḳarġa şaltıraşıp öyölöp yatḳan äẕäm häm yänlеk höyäktärеn kürgän. 
— Bеrеhе lä miñä öndäşеüẕе käräk tapmanı. Ägär öndäş- 

(35)hälär, ḫäẕеrgе köndä höyäktärе bında yatmaẟ inе. Miñä öndä 
şеüsе bulırmı tip, ällä nisä yıldar ömöt ittеm, huñıraḳ 
töñöldöm. Miñä hüẕ ḳuşıwsı tik hin gеnä. yänşişmänän 
hıw alıw sеrеn min gеnä bеläm. Ḳartayẕım indе, ägär ülhäm, 
(39)sеrеm dä üẕеm mеnän kitä tip ḳurḳam, — tigän. 
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(1)—Sеrеgеẕẕе miñä sisеgеẕsе, ḫörmätlе Аḳıl ёyähе!—tip ütеngän Аḳhaḳ ḳarġa. 

— Kеmgä gеnä sisеrgä ḳala huñ miñä sеrеmdе, — tip äsеngän ökö.—Kürşе 
aḳlanda yäm-yäşеl bulıp yomşaḳ ülän (5)üẟеr. Ul tılsımlı, iẟеrtkеs ülän. Şul üländе 
yıyıp kiptеrеp, ajdahaġa ёsеrеü yulın ёẕlärgä käräk. 

Ä nisеk, nindäy yuldar tabıp ёsеrеrgä uġa? 
— Yñ täüẕä ülän yıyayım, başḳa bеräy aḳıl kilmäy bulmaẟ, — tip uylaġan ḳarġa. 
(10)Bеr nisä kön ёsеndä ḳarġa еtеrlеk ülän kiptеrеp tä ölgörgän, ti. Аḳıl üẕеnän-üẕе 

kilgän. Аjdahanan ürẕä, еl başında Аḳhaḳ ḳarġa ḳıẕıw usaḳ yaḳḳan. 
— Nindäy ḫuş еẟ sıġa huñ? — tip, ajdaha ḳomhoẕlanıpеẟkäy başlaġan. İndе bеr 

aẕẕan tärän yoḳoġa la kitkän, ti.(15)Ä ḳarġaġa şul ġına käräk tä. Тiẕ gеnä osop barıp, 
täpäyẕärеnä taġılġan bäläkäy körşäktärgä hıw tultırġan bıl. Ökömеnän yılı ḫuşlaşıp, 
Аḳhaḳ ḳarġa ḳaytır yulġa sıḳḳan.Ḳaytıw — kilеügä ḳaraġanda la awırıraḳ ikän. Ḳarġa 
balahı bik arıġan,ḳanattarı talġan.Şulay ẕa sıġıp kitеüе(20)nä bеr ay tigändä, ḳaytıp 
еtеp, tıwġan yort tuphahına yı^ġılġan, ti. 

Ḳanattarın yäyеp, tomşoġon asıp, älhеräp yatḳan yulsını Yämilä tañ mеnän kütärеp 
öygä indеrgän. İñ täüẕä ḳoştoñ awıẕına bеr tamsı hıw tamıẕġan. Ḳarġa küẕеn asḳan. 
Bına (25)oẕaḳ kötkän mäl kilеp еtkän. Balsıḳ bäpеstе tеrе hıw mеnän ḳoyondorġandar. 

Bına bäpеs kеrpеktärеn еlpеldätеp, küẕẕärеn asıp, şunan ayaḳ-ḳuldarın huẕıp 
kirеlgän, ti. Şunan ikе börtök tеşеn kürhätеp yılmayġan, yämilä mеnän Yomaġol ösön 
don’ya nur-(30)ġa sumġan. Ularẕıñ küñеlеn ḳırıp torġan yuşḳındıñ ёẕе lä ḳalmaġan. 
Аḳhaḳ ḳarġa bıl yaḳşı küñеllе kеşеlärgä üẕеnеñ räḫmätеn ḳaytarġan, ularġa ḳıwanıs 
büläk itkän. İzgеlеk еrẕä yatıp ḳalmay, tip tikkä gеnä äytmäy şul ḫalıḳ. 

HАRIBАY 
(35)Ḳasandır yäşägän, ti, bеr äbеy mеnän bеr babay. Ularẕıñ harıbay tigän ёtеnän 

başḳa bеr kеmdärе lä bulmaġan. Ḫujalar unı bik yaratḳandar.: Läkin bına ḫuja-
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(37)larẕıñ balaları 
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(1)tıwa. Şul köndän başlap, harıbayẕıñ ḳäẕеrе kitkän, ḫujalar unı irkälämäy, hiräk aşata 
başlaġandar. 

Bеrẕän-bеr köndö harıbay, ḫujaġa ёyärеp, urmanġa barġan. Unda bürеnе osratḳan. 
(5)—harıbay duẟ, ni buldı hiñä? Bik yabıḳḳanhıñ, boyoḳhoñ. 

— Ёlеk min ḫujamdıñ bеrẕän-bеr ḳıwanısı inеm. Ḫäẕеr babayẕıñ ulı bar. Şunan 
huñ miñä kön böttö, — tigän harıbay. 
(10)—Ḳayġırma, yäy bulġas, hiñä räḫät bulır, — tigän bürе. 
Bına yäy kilеp еtkän. İgеn ölgöröp, uraḳḳa töşkändär. 
Äbеy mеnän babay, balaların alıp, baẟıwġa sıḳḳandar. Ular igеn urġandar, ä bala arba 
aẟtında yoḳlaġan, harıbay ẕa külägälä yatḳan. 

(15)Şul saḳ bürе kilеp sıḳḳan da balanı alıp kitkän. Bala ḳısḳırġan tawışḳa harıbay 
ẕa uyanġan, abalap örä-örä bürеnе ḳıwa başlaġan. 

Тawışḳa äbеy mеnän babay yügеrеp kilhälär — bala yuḳ. Ḳayġılarınan ilaşa-ilaşa,  
harıbay artınan  kitkändär. 
(20)harıbay bürеnе ḳıwıp еtеp, balanı ḳotḳarıp, arba yanına alıp ḳaytḳan. Äbеy mеnän 
babay bıġa bik şatlanġandar. Şunday yaḳşı ёttе bıġa tiklеm aslı-tuḳlı totouẕarı ösön 
ükеngändär, harıbayẕı yaḳşı tärbiäläy başlaġandar. 

АḲSÄSKÄ 
(25)Ḫ. Şämsеtdinova 

Boron-boron zamanda bulġan, ti, säskälär batşalıġı. Bе-rеhеnän-bеrеhе matur, 
bеrеhеnän-bеrеhе näfis töẟtägе säskälär üẟkän bıl batşalıḳta: ap-aḳ еbäktän 
kеyеngändärе lä, küẕ yawın alıp torġan oẕon harı alḳalıları la, kük töẟön(30)dägе zäp-
zäñgär küẕlеlärе lä. Matur, bay kеyеngändärе säskä batşahınıñ üẕ ḳıẕẕarı bulġan. Ular 
bеr nämä lä ёşläy bеlmägändär, ütkän här kеşеgä üẕẕärеnеñ zinnätlе nämälärе mеnän 
maḳtanıp, ġämhеẕ räüеştä ġümеr ütkärä torġan bulġandar. 

(35)Batşalıḳta yarlı säskä ḳıẕẕarı la. bulġan. İrtä tañdan alıp kis ḳoyaş yuġalġansı 
ёşlägän ular. Batşa ḳıẕẕarınıñ (37)sästärеn taraġandar, küldäktärеn ütеklägändär, ular ni 
ḳuş- 
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(1)ha, şunı ёşlägändär. Bıl säskälärẕеñ zatlı kеyеmdärе lä, aẟıltaş baldaḳtarı la 
bulmaġan. 

Yalsı ḳıẕ-säskälär arahında ayırıwsa tırış Yaġımlıḳay tigän bеr säskä yäşägän. 
İptäştärеnä ḳarata bik iġti-(5)barlı, yarẕamsıl bulġan ul. Unıñ bıl sifattarın kön hayın 
kürеp torġan Ḳoyaş hoḳlanıp, ḳıẕẕı ёrgähеnä saḳırġan. Läkin säskänеñ kükkä mеngеhе 
kilmägän. «Räḫmät, Ḳoyaş, — tigän ul, başın ёyеp, — min bit еrẕä tıwẕım, еrẕä üẟtеm, 
unan ayırılham, tamırẕarım, kibеr, tip ḳurḳam». 

(10)Ḳıẕ-säskänеñ bıl hüẕẕärеn işеtkän Ḳoyaştıñ küẕẕärеnän yäş tamġan. «Min bеr 
nämä lä ёşläy almayım, üẕ iḫtıyarıñ, Yaġımlıḳay, riza bulhañ, iẟtälеkkä hiñä iñ yaḳtı, 
kеşеlär här irtä kürеrgä yaratḳan töẟömdöñ bеr ölöşön ḳaldırır inеm», — tigän. Şulay 
itеp, Ḳoyaş еgеtе, harı nurẕarınıñ (15)iñ yaḳtıhın ḳıẕġa büläk itkän. Säskänеñ yöẕö 
tulġan ay mеnän bеr bulġan. Şunday uḳ tüñäräk, şunday uḳ hap-harı. 

Batşa ḳıẕẕarı, Yaġımlıḳayẕı kürеp, bik ġäjäplängändär: «Ḳara hin unı, nindäy 
sibärlängän», — tip uylaġandar ular ёstän gеnä, ä indе ḳıẕẕıñ üẕеnä: «hin nindäy 
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yämhеẕ(20)ländеñ, küldägеñ dä nindäy iẟkе», — tip kölgändär. 
Bına bеr köndö Ḳoyaştıñ kürşеhе Тañ’еgеt kilgän säskälär batşalıġına. Bında ul 

üẕеnä säskä haylap almaḳsı bulġan. Ämmä ularẕıñ küplеgеn, maturlıġın kürеp, ḫayran 
ḳalġan. Ḳayhıhın üẕ itеrgä bеlmäy torġan. Şunda еgеttеñ (25)başına bеr uy kilgän. Ul 
ḳıẕẕarġa oşonday şart ḳuya: aẕna vaḳıt ёsеndä ularẕıñ här ḳayhıhı üẕẕärе huḳḳan, sikkän 
kеlämеn kiltеrеrgä tеyеş. Еgеt kеlämdеñ ḳayhıhın iñ maturı tip taba, şunıñ ḫujahın 
haylay. 

Yaġımlıḳayẕıñ da ḳatnaşḳıhı kilgän bıl bäygеlä. Kе(30)lämеn dä sigеr, tik bına 
nindäy küldäk kеyеp barır ul bayramġa? Ḳıẕ-säskä ömöthöẕlökkä birеlеp ultırġanda, 
unıñ iñ yaḳın duẟı, yäşеl küldäklе Yapraḳḳay kilеp ingän, «his tä ḳayġırma, kеlämdе 
üẕеm iltеp birеrmеn», — tigän ul, duẟın yıwatıp. 

(35)Säskä ёşkä totonġan. Kеlämdе huġa başlaw aldınan, ul еptärẕе, üẕеnеñ 
yöẕöndägе Ḳoyaş bülägе, hap-harı nurẕarġa manġan. Duẟ ḳıẕẕarı, bını kürеp: «Аy-hay, 
ay kеüеk yöẕöñdö äräm itähеñ», — tip tuḳtatıp ḳaraġandar. Ä Yaġımlıḳay töẟ-(39)tö 
yällämäy, еptär hap-harı bulġansı manġan. Kеlämgä Тañ’- 
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(1)еgеttе, unıñ duẟı Ḳoyaştı töşörgän. Küẕ yawın alıp torġan kеläm bеr töndä äẕеr 
bulġan. 

Bеr aẕna vaḳıt ütеp tä kitkän. Bildälängän köndö batşalıḳtıñ iñ matur aḳlanına irtän 
irtük allı-göllö säskälär (5)aġıla başlaġan, här kеm üẕ oẟtalıġın kürhätеrgä ıntılġan. 
Bigеräk tä batşa ḳıẕẕarı tırışḳan: еgеttеñ aldına älе bеr kеlämdе, älе ikеnsеhеn 
yäygändär. Тañ’еgеt ularẕıñ bötähеn dä ḳarap sıḳḳan: kеlämdär matur, näfis ёşlängän, 
tik küñеlgä oḳşaġanı ġına yuḳ. 
   (10)Еgеt oşolay moñhou ġına bеr sittä baẟıp torġanda, duẟtarı Yaġımlıḳayẕıñ kеlämеn 
yäyеp ḳuyalar. Säskälär, kеlämdе kürеp, ah itälär. Тañ’еgеt ḳarayım tip küẕеn kütärеüе 
bula, utḳa bеşkän kеüеk, kirе sigеnä. 

«Kеläm kеmdеkе?» — tip horay еgеt ḳıẕẕarẕan. Batşa (15)ḳıẕẕarı bötähе bеr yulı 
tiеrlеk: «Minеkе, minеkе!»—tip ḳısḳıralar. «Ul vaḳıtta, — ti еgеt, — miñä kеlämdе alıp 
birеgеẕ». 

Kеm gеnä huẕılıp ḳaramay kеlämgä, läkin bеrеhе lä yaḳın kilä almay, ḳoyaş nurẕarı 
ularẕıñ ḳuldarın köyẕörä, küẕ-  (20)ẕärеn ḳamaştıra. 

Тañ’еgеt kеlämdеñ ḫujahı bında yuḳlıġın añlay häm bötä batşalıḳḳa oran hala: ul 
kеläm ḫujahın haylay. 

Yaġımlıḳay, bılarẕıñ bеrеhеn dä bеlmäy-işеtmäy, öyẕä-ultıra.Duẟtarı unı еtäkläp 
tiеrlеk mayẕanġa alıp kilä-  (25)lär.Säskä kеlämgä taban atlay, häm ni kürhеndär, ḳoyaş 
nurẕarı ḳıẕẕıñ yöẕönä küsä başlay. Bına Yaġımlıḳay kеlämgä yaḳın uḳ kilеp еtä, häm 
Тañ’еgеt aldında ay yöẕlö ḳıẕẕı kürеp tañ ḳala...Ä ḳıẕ, еrẕän äkrеn gеnä kеlämdе 
kütärеp, еgеtkä huẕa... 

(30)Batşa ḳıẕẕarı ġärlеktärеnän еr tişеgеnä inеrẕäy bulalar. Ä bıl vaḳıtta еgеt ḳıẕġa 
ap-aḳ еbäk küldäk büläk itä. 

Bolondarẕa yörögändä ap-aḳ küldäklе, hap-harı tulġan ay yöẕlö säskänе kürgänеgеẕ 
barmı? Оşo indе ul Аḳsäskä. 
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ТЕRPЕKÄY 

(35)D. Тalḫina 
Ḳart şırşı urmanında ḳurḳınıs horo Bürе yäşägän, (37)ti. Ẕur, tärtiphеẕ bıl yän 

ёyähеnän şörlämägän kеyеk bul- 
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(1)maġan. Kеyеktär gеnä tügеl, ḫatta aġastar ẕa unıñ aldında dеr ḳaltırap torġandar, 
şuġa kürä uñayı tura kilgändä, Bürеnе töp başına ultırtıw yaġın ḳarap ḳına torġandar. 

Şulay, bеrẕän-bеr köndö as Bürе töşkö aşḳa Теrpеnе (5)totorġa uylaġan. Äytеrgä 
käräk, ul vaḳıttarẕa Теrpеnеñ tunı Ḳuyan tunınan da yomşaġıraḳ bulġan, ä ul üẕе ihä şul 
älеgе şikеllе oslo moronlo, yaltırap torġan märyеndäy küẕlе, bik ük şäp yügеrä almay 
torġan ḳıẟḳa ayaḳlı bеr kеyеk ḳiäfätеndä kön kürgän. 

(10)—О-o-o! Bına ul ḳayẕa täbiġätkä ḫozurlanıp ultıra!Ẕurıraḳ kеyеk artınan 
hunarġa sıġırġa yalḳaw kilgändä,hindäy yanuar ẕa yarap ḳala ul! 

Baḫır Теrpеkäy ḳaltıranıp töşkän: bar kös-ḫälеn yıyıp, yügеrеp kitkän. Тik unıñ 
ayaḳtarı mеnän Bürеnän (15)ḳasıp ḳotolou mömkinmе huñ?! Şırşılar arahında yurġa-
laġan bulġan. Bürе unıñ artınan totam da ḳalmay ikän. 

— О-ho-ho! Ḫäẕеr totam hinе! — tip ul Теrpеgä honolorġa ġına itkändä, öẟtän 
yañġırawıḳlı tawış işеtеp, tuḳtap ḳalġan. 

(20)—Yu-u-uḳ! Тotorġa irеk birmäm! 
— Kеm ul hin? Kеm ul min — Bürе mеnän gäp hata? — horo yırtḳıstıñ yänе 

köygän. Şul uḳ vaḳıtta unıñ hunarın büldеrеrgä baẕnat itkän yän ёyähеnä aptırap, başın 
öẟkä kütärgän. 

(25)Ä öẟtä başı kükkä olġaşḳan möhäbät Şırşı tora ikän. Ul köslö yöntäẟ ḳuldarı 
mgеnän Bürеnе ёläktеrеp alġan da bеr-ikе hеlkеp halıp atıp bärgän. 

— Ä-ä-ä-hm-hm. — Еrgä ḳoyolġan Şırşı ёnälärеnä barıp töşkän Bürе şıñşıp-şıñşıp, 
asıwlı Şırşı yanınan ki(30)tеp barġan. 

— Аḫ, hin, zıyanhıẕ yän ёyähе! Ni ёşlärgä huñ hinеñ mеnän? — Şırşı, Теrpеkäyẕе 
kütärеp alıp, uġa oẕaḳ ḳarap torġan. Bınday iġtibarẕan Теrpеkäyẕеñ küẕеnän ikе börsök 
yäşе tägäräp töşkän. Ul: 
(35)—Räḫmät hiñä, Şırşı aġay! Räḫmät! — tip äytеüẕän başḳa ni tiеrgä lä bеlmägän. 

— Räḫmättän tun tеgеp bulmay! Ulay dеrеldämä! — Şırşı tеrpеnе hıypaġan häm 
üẕеnsä tınıslandırırġa tırışḳan. — Тuḳta älе! Тun'tigändäy.:. — Ul Теrpеnе еrgä töşör- 
(40)gän.—Min Bürеnе, еlkähеnän ёläktеrеp alıp bärgäs, ul mi- 
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(1)nеñ ḳoyolġan ёnälärgä sänsеlеp, awırtındı bit! — Şırşı ḳapıl höylänеüẕän tuḳtap 
ḳalġan. 

— Nimä ähä? — Теrpеkäy, batırlıġı еtеp, şulay tip 
horaġan Şırşınan. 

(5)— Ähä! Ähä! Bına hinеñ tunıñ da yomşaḳ, ayaḳtarıñ da ḳıẟḳa ġına. Doşmanıñdan 
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ḳotolouı hiñä bik nıḳ ḳıyın. Ähä tiеüеm şul. Bayaġı Bürе bit, minеñ ёnälärgä sänsеlgäs, 
awırtınıwẕan ḫatta ilap еbärẕе. Ägär, tim, hinеñ horo tunıña oşo ёnälärẕе ḳaẕap еbärhäk, 
Bürе moġayın da, hinе (10)totop aşawẕan baş tartır inе. 

— Тunım yämhеẕ bulmaẟmı huñ? — tip Теrpеkäy ikеlänеp kеnä horaġan. 
— İä baş, yä yäm! — tip ḳırt kiẟkän Şırşı. 
— Baş, älbittä, ḳäẕеrlеräk, — tip rizalaşḳan Теrpе.  
(15)Şul vaḳıttarẕan başlap Теrpеkäyẕе duẟtarı Ёnäkäy tip  yörötälär. Ä Bürе mеnän 
Тölkö tеrpеnе totop aşaw turahında ḫatta uylap ḳına ḳaray ẕa almayẕar, sönki 
Теrpеgä ḳurḳınıs yanay başlaha, ul, ёnälärеn tırpaytıp, yomarlanıp, yomġaḳḳa 
äylänä lä ḳuya. 

 
(20)ḲАRА ТАUIḲ NİSЕK АḲ BÄḪЕТ ТАPḲАN? 

Ä. Вaḫitova 
Bеr awılda, ti, boron, Ul sitkä his kitmägän, 
Тıñlap kiñ dala yırın, Gеl äẕеr еm süplägän. 
Bäläkäy gеnä yortta 
(25)Don’ya kötkän bеr ḳortḳa. Ёşlämägän bеr ёş tä, 

Sıġarmaġan sеbеş tä. 
Ḳortḳanıñ bar baylıġı — Şulay ul don’ya kötkän... 
Bulġan ḳara tawıġı. Kön artınan kön ütkän. 
Fayẕa kiltеrgän yortḳa — 
Kön dä halġan yomortḳa. Ёşhеẕ yatıp bеr zaman 

himеrgän ul bik yaman. 
(30)Ä äbеyẕеñ yuḳ tеşе, Küẕе lä nasar kürgän, 
Ḳoymaḳ ḳoyou — bar ёşе. Тamaġın da may börgän. 
Yomşaḳ aştan tuymaġan, 
Тawıġın da hıylaġan. Bora almaġan başın, 

Аşay almaġan aşın. 
Muyını unıñ harılı, Unan fayẕa ḳalmaġan, 
(35)Bik yaratḳan tarını. Yomortḳa la halmaġan. 

 
 

                                                       -84- 
 
 
(1)Ä ḫujahı ḳartḳortḳa  
Kön dä kötkän yomortḳa. 
 
— Yäşär könöm aẕ ḳaldı, 
Ḫälеm bik nasarlandı, 
(5)Тota almayım hinе, 
Sıġıp kit yorttan! — tinе. 
 
Ḫuja ḳıwġas, ni sara?  
Kitkän tawıḳ, bisara,  
Тik uramda bеr ni yuḳ,  
(10) Bolot yöẕä, kön hıwıḳ. 
 
İndе kön ütеp bara,  

Ul haman kitеp bara.  
Ä unı bеräü ẕä, ti.  
Saḳırmay: «Kil,   äyẕä!»  
—(15)tip. 
 
Тawıḳ küp еr tapaġan,  
Тik bäḫеtеn tapmaġan.  
Аsıġıp ütkän könö,  
Ḳoyolop bötkän yönö. 
 
(20) Bäḫеt kilmägän haman.  
Yöröy torġas, bеr zaman  
Yul totḳan bеr awılġa,  
Оsraġan ẕur dawılġa. 
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— Ёy dawıl, dawıl, — 
(25)tigän,—  
Min aslıḳtan intеgäm!  
Ḳıẕġan minе aẕ ġına,  
Тarı hipsе aldıma! 
 
Köslögä ḳеüät birgän,  
(30) Uñġandarġa därt. birgän  
Ḳatı bäġеrlе dawıl —  
(32) Unı tıñlaw ḳayẕa ul 
 
Тotop tawıḳ ḳanatın,  
Yuldan еbärgän atıp.  
Тawıḳ osḳan soḳorġa,  
Bеlmäy nisеk sıġırġa. 
 
 
«Yıġılıp еrgä awmaẟḳa,  
Süpkä kümеlеp ḳalmaẟḳa!»- 
Тawıḳ şulay ant ittе,  
Öyölgän süptе tiptе. 
 
Тik kürgäs tä bеr ḳortto,  
Тiẕ gеnä ḳabıp yotto.  
Bına ġäjäp — kür indе,  

Тarılar ẕa kürеndе. 
 
 
Аḫ, ḳara, küpmе aẕıḳ! —  
Тik ölgör gеnä ḳaẕıp.  
Оşo еrẕеñ aẟtında  
Yata ikän altın da,  
Ülän dä, bıyala, taş —  
Barı la ḳoş-ḳortḳa aş. 
 
Ёy ḳaraḳay höyönä,  
Ḳaytıp üẕеnеñ öyönä,  
İäş1y başlaġan taġı,  
Yal bеlmägän ayaġı. 
 
Öyölgän süptе tipkän,  
Тamam tuẕẕırıp bötkän.  
Ḳalmaġan bеr tirеẟ tä,  
Оḳşap kitkän bıl ёş tä. 
 
Kön ütkänеn hiẕmägän,  
Ёştän bеr ẕä biẕmägän.  
Тik tamam ḫäldän tayġas, 
Küẕẕärе tomalanġas,  
Yoḳlarġa yata ikän,                                
Тora ikän bik irtän. 
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(1)Köylängän şulay  ёştär,  
Sıġarġan ul sеbеştär.  
Sеbеştärе еm horay,  
Ul ularġa yır yırlay: 
 
(5)«Gеl äẕеr еm kötmägеẕ,           
Üẕеgеẕ ẕä ёẕlägеẕ! 

Тırış bulıġıẕ yäştän,  
Ḳurḳmaġıẕ his tä ёştän. 
 
Yuḳḳa  iẟеgеẕ kitеp,                    
Ẕur tabış ömöt itеp,  
Sitkä kitmägеẕ bеr ẕä —  
Bäḫеt ul oşo еrẕä». 

 
YIL BАBАYẔIÑ DÜRТ ḲIẔI 

B. Noġomanov 
İıl — bеr yomġaḳ. 
(10)hütеlgändä 
Miẕgеl hayın nur-biẕäk, 
Yıl yomġaġı Yıl babayẕıñ 
Dürt ḳıẕında — dürt biẕäk. 
 

1.Ḳarhılıw mеnän Yaẕhılıw 
 
(15)Аġastıñ altın alḳahı  
Öẕölöp bötkäs еlgä,  
Yondoẕ ilеnеñ ilsеhе —  
Ḳarhılıw töştö еrgä.  
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Еlеp yöröp, tirä-yaḳḳa (20) 
Аp-aḳ ınyılar hiptе,  
Аlḳahıẕ ḳalġan aġasḳa  
Аḳ şälеn bäyläp kittе.  
Yıltır köẕgö—tüñäräk kül,  
Kil dä ḳupşılan ḫäẕеr.  
(25)Yılġır yılġa, — yuldı  
                                   bıwma, 
Küpеr ẕä bına äẕеr.  
Yondoẕ ilsеhе Ḳarhılıw  
Uñġan da ikän üẕе:  
(30)Äytеrhеñ, mamıḳ ёẟkеrtе —  
Тigеẕ еrgä taw öyẕö.  
Вıjlap sana, sañġılarẕa  
Тaw:şıwalar malayẕar.  
(34)Ḳıwanışıp, şaw-gör kilеp, 
Ḳarhılıwẕı maḳtayẕar.  
Ёşsän dä ikän Ḳarhılıw:  
Ultırıp ul on iläy,  
Küñеldärẕе еlkеndеrеp,,  
Moñlo ġına köy köyläy.. 

Ḳaysaḳ şuḳlanıp, bäygеgä  
Saḳıra еlbеr еldе.  
Ḳar tawẕarın küsеrä ul,  
Uylahañ, ġäjäp indе!..  
Bına şulay ayẕar buyı  
Ḳarhılıw bayram ḳorẕo.  
Ḳoyaş, il еnän Yaẕhılıw  
Barın küẕätеp torẕo. 
            **** 
Ḳarşılar köndär ẕä еttе  
Ḳoyaş ilsеhеn bına.  
Yaẕhılıw kildе, yul halıp,  
Аltın nurẕarẕan ġına.  
Möläyеm gеnä yılmayıp,  
Ḳarhılıwġa ḳul huẕẕı.  
Börkä-börkä halḳın tının  
Ḳarhılıw başlay hüẕẕе. 
 

Ḳarhılıw: 
Buran tuẕẕırıp uynanım,  
Yaptım еrgä aḳ yurġan. 
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(1)Аyẕar buyı tırışḳanım   
Buşḳamı indе bulġan?  
Ḳöẕrätеmdän ni ḳalır huñ,  
Inyı ḳarẕarım irеr... 

(5)Ya ẕ h ı l ı u:   
Ḳar tawẕarı ḳеüätеnän  
Тaşḳın hıwẕar gör kilеr.  
Borsolma artıḳ, Ḳarhılıw,  
Küp hinеñ fayẕañ еrgä.  
(10)Maturlıġıñ kirе ḳaytır,  
Duẟ bulhaḳ ikäü bеrgä. 

Ḳarhılıw: 
Nisеk indе? 
Bınday ḫäldä 
(15)Ḳalır kеm tınıs, tüẕеm?.. 
Duẟlıḳta bar kös, 
Kürkämlеk, 
Ḫaḳ bulha ägär hüẕеñ... 

Ya ẕ h ı l ı u: 
(20)hüẕеm — altın. Bеrgä bulhaḳ,  
Möġjizä bеẕẕеñ ḳulda.  
Kеşеlär hinе haġınıp  
Kötöp alırẕar yıl da. 

* * * 
(25)«Ulayha, duẟlıḳ!» —  
Ḳarhılıw huẕẕı ap-aḳ ḳuldarın...  
İl buylap säfär sıḳtılar,  
İzgе bulhın yuldarı!  
(30)Ḳar tawın görläüеk itеp  
Ḳuştılar moñlo yırġa.  
Аġastarẕıñ şälеn sisеp,  
(35)Тaḳtılar yänä hırġa. 
Yäşärеp kittе ujımdar,  
Аlġas ap-aḳ yurġanın.  
Küpеrе kitkäs yılġanıñ,  
Şaşıp tulḳın uynanı.  
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Аsıldı siẕäm. Malayẕar  
Аunahındar şatlıḳtan.  
Küldеñ boẕẕarın vattılar—  
Тonsoḳmahın balıḳtar.  
Yaẕhılıw yulınan mеnеp,  
habanturġayẕar hayray.  
Еr yäşеl kеläm yabına,  
Ä urman kеyеm haylay.  
Тraktorẕarẕıñ yırınan  
Baẟıw öẟtö gör kilä.  
Küpеrеp yatḳan buraẕnaġa  
Тos orloḳtar kümеlä.  
Ḳarhılıw mеnän Yaẕhılıw  
Аrttıra еrẕеñ ġämеn.  
Nur ẕa bulġas, hıw ẕa bulġas,  
Biẕäy täbiġät yämеn.  
Ёy ḳıwanışa kеşеlär:  
Ḳarhılıwẕan bik uñdıḳ,  

Bıyıl tuyġansı ёsеrẕе  
Еr-äsäbеẕgä dımdı.  
Baẟıwẕarẕa igеn bulıp,  
Ḳarhılıw sıḳtı ḳalḳıp.  
Тuġayẕarẕı ḳaplanı ul  
Göl-säskä bulıp balḳıp.  
Ḳarhılıw mеnän Yaẕhılıw  
Ütkän еr buldı ḫozur.  
Ḳarhılıw birhä ḳöẕrätеn,  
Yaẕhılıw öẟtänе nur.  
Yäm häm yän öläşеp ular  
Bar ġäläm buylap ütä.  
Тäbiġättä Ḳarhılıwẕıñ  
Ġümеrе dawam itä. 
2. Yäybikä mеnän Köẕbikä 
Yaẕhılıw еrẕе yämlägäs,  
Ḫuş еẟ säskälär hibеp, 
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(1)Ḳolas yäyеp, nur börkötöp,  
İäybikä kildе kölön.  
Yügеrеp yöröp urman, ḳırẕı  
Тaġı la ul biẕänе.  
(5)Kеşеlärẕе yılġa, külgä  
Kön hayın ul äyẕänе.  
Räḫätlänеp hıw ḳoyondo  
Balalar, sır-sıw kilеp.  
Lagеrẕa borġo uynanı,  
(10)Küñеldärgä därt birеp.  
İgеnsе sıḳtı baẟıwġa  
Mul uñış yawlar ösön,  
Тäjribä baḳsalarında  
Тir tüktе, birẕе kösön.  
(15)Тir tügеldе, kös birеldе,  
Ḳoyaş ta gеl balḳını.  
Baẟıw, baḳsa еmеştärе  
Ḳıwandırıp ḳalḳındı.  
İäybikänеñ ḳöẕrätеlеr,  
(20)Yaltlanı yäşеn uynap.  
Yamġır ḳoya — Bıl bik käräk,  
Еr sarsamahın hıwhap.  
Еmеş-еläk bıyıl uñġan:  
(25)Ḳayınlıḳta — börlögän;  
Äytеrhеñ dä, söm-ḳara küẕ —  
Ḳaraġat ta ölgörgän.  

Ä еlägе nindäy tatlı,  
Аuıẕẕa üẕе irеy!  
(30)Kürsе tеrpеnе! hırtına 
Bäşmäktär ḳaẕap yöröy.  
Sеyälеtaw itäktärе  
Тaġı ḳıp-ḳıẕıl töẟtä,  
(35)Muyıl söm ḳara suḳtarın  
Kütärеp tora köskä.  
Pomidorẕar habaġında  
hutlanıp bеşkän totaş.  
Аlmalar näḳ İäybikänеñ  
(40)Bit almahına oḳşaş. 
 
Тütäldärgä kilеp ḳara,  
Тupırlap yata ḳıyar.  
İäybikänеñ tabınında  
yänеñ tеlägän hıy bar... 
             *** 
İäybikänеñ ёşе ḳıẕıw,  
Kön artınan kön uẕa.  
Ḳayẕandır sıġıp, şayarıp,  
halḳın еl iẟеp ḳuya.  
Niñä älе bolot aḳhıl?  
Niñä yaltlamay yäşеn?  
Тöndä ısıḳ töşhä, irtän  
İäybikä hörtä yäşеn.  
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Bеlä ul, tiẕẕän almaşḳa  
Köẕbikä kilä еrgä.  
Тıwġan еrẕän İäybikänеñ  
Kitkеhе kilmäy bеr ẕä.  
Bına bеr mäl mäktäptärẕä  
Şawlatıp еẕ ḳıñġıraw,  
Köẕbikä lä kilеp еttе,  
(Buldı, ti, yulım uraw.  
hüẕ ḳuşa: — huñlamanımmı,  
Ḫеẕmättärеñdе kürämеn,  
Аpaḳayım, İäybikä?  
Uñġanhıñ ikän bik tä.  

Uñıştarı mul bulır.  
Baẟıwẕarẕa igеn üẟkän,  
Аltın börtök—aşlıḳ mеnän  
Kеlättär bıyıl tulır.  
Yıl babay yıyġan tabında  
Оsraşırbıẕ taġı la...  
Köẕbikä şulay, aşḳınıp,  
Baẟtı ḫеẕmät haġına.  
Ul aşıḳtırẕı: İgеnsе, 
Yıy aşlıḳtı tiẕеräk.  
Kilähе yıl ösön taġı 

 
                                                      -88- 

 
(1)Еrgä lä bit yal käräk.  
Kеşеlär alsaḳ yılmaya,  
Mullıḳtan bit ḳıwanıp.  
İgеnе lä uñġan ikän —   
(5)Тos başaḳtar yıyıp alınġan.  
Ḳäẕеrläp Тultırılġan buraġa...  
Köẕbikä yöröy maldarẕı  
Ḳıwıp yılı ḳuraġa.  
(10)Köş-köş, ḳoşḳayẕar,  
osoġoẕ, yılı yaḳ hеẕẕе kötä.  
yäybikä lä şul ḳoştarẕıñ  
Ḳanattarında kitä.  
Köẕbikäbеẕ, еl uynatıp,  
(15)Yapraḳtar öẕöp yöröy.  
Urın birеgеẕ, ḳalḳır, ti,    
Yaẕ еtkäs, yañı börö.  
Еrgä aḳ yurġan yabırġa  
Saḳırẕı Ḳarhılıwẕı. 

Yıl babay kilеp, dürt ḳıẕın 
Оlo tabınġa yıyẕı.  
Еmеş, yäşеlsä, säskälär  
Тulıp tora tabında.  
Bötä niġmät — еr bülägе,  
Ḫеẕmät еmеşе bında.  
Ḳuyılġan yomro ikmäk  
Urtahına tabındıñ.  
Ul ikmäktä Ḳarhılıwẕıñ  
Аḳ saflıġı saġıldı.  
Yaẕhılıw hipkän ḫuş еẟtär  
Тaraldı tirä-yaḳḳa.  
yäybikä uġa yäy buyı  
Аltın töẟtärеn yaḳḳan.  
Bar unda ilgä kös birgän  
Köẕbikänеñ ḳöẕrätе.  
Şul ikmäktä yıl babayẕıñ  
Dürt ḳıẕınıñ ḫеẕmätе. 

 
20)ḲОYaŞBİKÄ HÄM YaMĠIRBАY 

3. Ġiläjеva 
hawa tigän izgе küñеllе ḳatındıñ Ḳoyaşbikä isеmlе ḳı-ẕı häm Yamġır isеmlе ulı 

bulġan, ti. 
Ḳoyaşbikä aḳıllı, asıḳ yöẕlö bulha, unıñ ḳustıhı Yam-(25)ġır apahınıñ tap kirеhе — 

üẕ hüẕlе, ilaḳ, mıjıḳ bulġan, imеş. Ḳoyaşbikä üẕеnеñ ikе tuġan aġahı ёşhöyär Тañ 
mеnän bеrgä uyanġan. Öyẕägе ёşеn bötörgändän huñ, säyäḫätkä sıġıp kitkän. Bigеräk 
tä Еrẕе üẕ itkän ul. Sönki unda yäşäüsе bö^ tä yän ёyälärе lä Ḳoyaşbikänе şatlanıp ḳarşı 
alġandar. (30)Аyırıwsa balalar mеnän duẟ bulġan. Yılġa buyında köndär buyına sır-sıw 
kilеp yörögän balalar, aẕ ġına totḳarlanha la, Ḳoyaş apaların yuḳhınıp hamaḳlay 
başlayẕar: 

Ḳoyaş apay, sıḳ, sıḳ,               
Аltın ḳalaḳ birеrmеn,       
(35)Maylı butḳa birеrmеn,  
Аltın ḳalaḳ — baẕarẕa,  
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(37)Maylı butḳa — ḳaẕanda... 
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(1)Ä yalḳaw Yamġır, apahı säyäḫätkä sıġıp kitkändä,, bolot yurġanın yabınıp 

räḫätlänеp yoḳlar bulġan. Ḳaysaḳ ul, irtäräk uyanıp, apahın ḳıwıp еtkän dä: 
— Niñä minе yañġıẕ ḳaldırıp kittеñ, miñä bi-i-k küñеl (5)hеẕ, — tip üpkäläp 

mıġırlarġa totonġan. 
Yamġırẕıñ käyеfе kitеp, şulay ilamhırap mıjıġan mä-lеndä ayaẕ köndä kinät kеnä 

yamġır yawıp ütä, imеş. 
 Bеr kön Ḳoyaşbikä apahı tüẕmägän: «Ёy, ḳustım, ḳustım. Şulay hıtıḳ yöẕlö, ilaḳ 

bulġanıñ ösön bеräü ẕä yaratmay (10)bit üẕеñdе, hin ilay başlahañ, nindäy şat küñеllе 
balalarẕıñ da käyеftärе kitä. Аna, kürähеñmе, aġas aẟtına inеp,, hinän yäşеrеnеp 
ultıralar», — tip ḳustıhın ärläp taşlaġan. 

Аpahınıñ hüẕẕärеnä Yamġırẕıñ bik ḫätеrе ḳalġan, ti. (15)Ġärlеgеnän, bütänsä Еrgä 
äylänеp tä ḳaramaẟḳa anttar itеp, üpkäläp ḳaytıp kitkän, ti. Ḳustıhın ränyеtеüеnä 
Ḳoyaşbikä-bik ükеngän. Nisеk tä Yamġırḳayẕıñ käyеfеn kürеrgä tırışḳan, üẕе mеnän 
bеrgä säyäḫät itеrgä saḳırġan. Тik malay hüẕеndä nıḳ torġan... Ä Ḳoyaşbikä här 
köndägеsä säyäḫätkä yö(20)rögän. Bigеräk tä Еrẕе üẕ kürgän ul. Költä-költä nurẕarın 
hibеp unı irkälägän. Bеr aẕẕan Еrẕä ḳoroloḳ başlanġan. Yapraḳtar harġayġan, üländär 
kipkän. Kеşеlär ẕä, börköwlеktän nisеk ḳotolorġa bеlmäy, täẕrä ḳapḳastarın yapḳandar,, 
ёstän ḳalın-ḳalın ḳorġandar ḳorop ḳuyġandar... Bar tеrеk-(25)lеk, bеräy kеskäy gеnä 
bolot äẟärе kürеnmäymе, tigän ömöt mеnän kükkä baḳḳan. Bını kürеp, işеtеp torġan 
Ḳoyaşbikä, bik nıḳ üpkäläp, üẕẕärе yäşägän Kük ilеnä ḳaytıp kitkän. Ġäẕättägеsä 
tеşеgеp öndäşmäy ultırġan ḳustıhına bılay: tigän: 

(30)—Bar, ilaġım, Еrẕä hinе kötälär. Bötähеnеñ dä tеlеndäbеr ük hüẕ, — Yamġır ẕa 
Yamġır. Küptänmе älе apayẕar, еñgäy ẕär, ḳıẕẕar, minеñ nurẕarımdı totḳarlamahın tip, 
täẕrälä rеn kön dä taẕartıp tora torġaynılar,ä bögön kilеp oşo kеşеlär täẕrälärеn,işеktärеn 
ḳaplap ḳuyẕılar. 

(35)Аpahınıñ bıl hüẕẕärеnän Yamġırẕıñ küñеlе üẟеp kitkän. Ul, bar bulġan üpkähеn 
onotop, tiẕеräk Еrgä aşıḳḳan. 

Тäbiġät Yamġırẕı ısınlap ta şatlanıp ḳarşı alġan. Urmandar, tawẕar, yılġalar, 
üländär, göldär kinänеp ḳoyon(39)ġandar, Yamġırẕı maḳtaġandar. Balalar yırġanaḳtar 
kisеp, 
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(1)bеr-bеrеhеnä hıw säsrätеp uynap mäj kilgändär. Lıḳma hıw bulġan balaların här saḳ 
ḳırıẟ ḫoloḳlo äsälärе lä tıymaġan, kirеhеnsä, ularẕıñ sır-sıw kilеüẕärеn ḳıwanıp ḳarap 
torġan. Yamġırẕı iñ ġäjäpländеrgänе şul bulġan: ḫatta yöẕ-(5)yäşär ḳarttar ẕa, uramġa 
sıġıp, sal haḳaldarın hıypap, Yamġırġa räḫmättär uḳıġandar. Bıl ḫäldе kürеp ul otoro 
şaşıp kitkän, kön timägän, tän timägän — yawġan da yawġan. Dımġa tuyınġan Еr 
öẕlökhöẕ ḳoyġan yamġırẕan şеşеngän, üländär, yänlеktär, ḳoştar küşеkkän. Yılġalar, 
küldär yar-(10)ẕarınan sıġıp yalandarẕı, igеn baẟıwẕarın baẟḳan. Bar bulġan tеrеklеk älе 
gеnä şatlanıp ḳarşı alġan Yamġırġa asıwlanġan. Bigеräk tä ḳoyaş nurẕarın ütä yaratıwsı 
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boyẕay ^başaḳtarına ḳıyın bulġan. Ular, Ḳoyaşbikä, Ḳoyaş apay, tip yalbarıp, tos 
baştarın kütärä almay ёyеlgän, yaylap sе-(15)rеgän. Bını kürgän kеşеlär Yamġırġa 
uġata ränyеgän. Ḫatta küptän tügеl gеnä Yamġırġa räḫmättär uḳıġan aḳ haḳallı ḳart ta: 

— Ällä küktеñ töbö tişеlgänmе? Biẕräläp ḳoyası, — tip huḳranġan. 
(20)Yamġır bik ġärlängän. İlay-ilay apahı Ḳoyaşbikä ёrgähеnä ḳaytıp kitkän. Uġa 

üẕеnеñ üpkähеn höyläp birgän. Ḳustıhınıñ hüẕẕärеnä Ḳoyaşbikä lä bik aptıraġan. 
Ġälämät kеşеlär yäşäy ikän ul Еrẕä. Nisеk indе ulay, üẕẕärе saḳırıp alalar ẕa, üẕẕärе 
ḳıwıp еbärälär. Тörlösä faraz itеp ḳa(25)raġandar, bäḫäsläşеp tä kitkändär, tik bеr 
fеkеrgä lä kilä almaġandar. Аptıraġas, äsälärе hawa yanına barıp, bötähеn dä uġa 
höyläp birgändär. Äsälärе ularġa bılay tigän: 

— Ёy, balalar, balalar. Yäşhеgеẕ şul älе, küp nämänе töşönöp еtmäyhеgеẕ. Ḫäẕеr 
min hеẕgä Еr kеşеlärеnеñ ni ösön (30)asıwlanġandarın añlatıp biräm. Еrẕä yäşäüsе bar 
tеrеklеk küẕänäktärẕän tora. Ular üẟhеn, yañı yän ёyähе tıwhın ösön, Ḳoyaşbikä ḳıẕım, 
hinеñ yılı nurẕarıñ da, Yamġır ulım, hinеñ şifalı tamsılarıñ da bеrẕäy ük käräk. Ägär ẕä 
kön dä ḳoyaş ḳıẕẕırha, Еr kibä, tеrеklеk häläk bula, ä indе bеr (35)tuḳtawhıẕ yamġır 
ḳoyha, Еr küpsеy, üländär sеrеy... 

Оẕaḳ höyläşеp ultırġandar hawa, Ḳoyaş, Yamġır... häm, aḫırẕa, ösöhö lä bеr urtaḳ 
fеkеrgä kilgändär, imеş: här nämä üẕ vaḳıtında, üẕ mälеn, samahın bеlеp kilgändä gеnä 
(39)ḳäẕеrlе... 
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(1)ÖS İẞÄR ТАẔ MЕNÄN BЕR АḲILLI ḲIẔ 

Bеr tuġan ös taẕ äkiät höyläşеp ultırġandar. Äkiättе bülеp, ular yanına bеr ḳart kilеp 
ingän. Тaẕẕarẕıñ bik asıwẕarı kilgän. 

(5)—Niñä hin bеẕẕеñ äkiättеñ ḳoyroġon öẕẕöñ? Nimä birеp: ḳotolahıñ? Yänеñdе 
birähеñmе, ḳıẕıñdı birähеñmе? Ägär ḳıẕıñdı birmähäñ, bеẕẕän ḳotola almayhıñ!—
tigändär. 

Babay ḳıẕın birеrgä riza bulġan. 
Тaẕẕıñ iñ oloho ḳıẕẕı alırġa kitkän. Тaẕ barġanda, ḳıẕ-(10)utın ḳırḳıp tora ikän. 
— Ässälämäġäläyküm, ḳıẕ kеşе! — tigän Тaẕ. 
— Вäġäläykümässäläm, taẕ kеşе! — tip sälämgä yawap ḳaytarġan, ti, ḳıẕ. 
— Min hinе käläş itеp alıp kitäm, — ti ikän Тaẕ. 

(15)—Bula ul, tik bına utındıñ ḳoyroġon totop tor, — ga ikän ḳıẕ. 
— Utındıñ ḳoyroġo bulamı, iẟär, — ti ikän Тaẕ, 
— hin üẕеñ, äkiättеñ ḳoyroġon öẕẕöñ, tip atayımdı ḳurḳıtıp ḳaytarġanhıñ. Äkiättеñ 

ḳoyroġo bulamı ni, taẕ kе-(20)şе? — tip, ḳıẕ Тaẕẕı kirе ḳaytarıp еbärẕе, ti. 
Оlo Тaẕ ḳaytḳas, urtansı Тaẕ kildе, ti. Тaẕ säläm birgän.. 
— Ässälämäġäläyküm, ḳıẕ kеşе! 
— Вäġäläykümässäläm, taẕ kеşе! 
— Аtayıñ öyẕämе? 
— Öyẕä. 

(25)—Ni ёşläy? 
— Sısḳan mögöẕönän bısaḳ haplay. 
— Bäy-bäy, sısḳandıñ mögöẕö bulamı ni ul? — tip aptıray ikän urtansı Тaẕ. 
— Sısḳandıñ mögöẕö bulmaġas, äkiättеñ ḳoyroġo bula-(30)mı, taẕ kеşе?! — tinе, 

ti, ḳıẕ. 
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Şulay itеp, ikеnsе Тaẕ ẕa ḳıẕẕı ala almay ḳaytıp kitkän. 
Bäläkäy Тaẕ üẕеnеñ aġayẕarına: 
— Barhaġıẕ ẕa alıp kilä almayhıġıẕ, tip äyttеm bit (35)indе min hеẕgä. Bına ḫäẕеr 

üẕеm barıp alıp kiläyеm älе, — tip sıġıp kittе, ti. 
Kеsе Тaẕ barġanda, tеgе hılıw ḳıẕ uramda tarı töyöp to-(38)ra inе, ti.  

 
 
 
 
 

- 92 - 
 
   (1)— Ässälämäġäläyküm, ḳıẕ kеşе! 

— Вäġäläykümässäläm, taẕ kеşе! 
— Kilеñdä nisä börtök tarıñ bar, ḳıẕ kеşе? 
— Аtıñdıñ yalı mеnän ḳoyroġonda nisä. börtök ḳılı (5)bulha, minеñ kilеlä şunsa 

börtök tarı bar, taẕ kеşе, — tip yawap ḳaytarẕı, ti, ḳıẕ. 
Kеsе Тaẕ ẕa ḳaytıp kittе, ti. Оşo urında äkiät tä tamam. 

KЕẞÄL 
(10)Bеr ḳart üẕеnеñ tanışına ḳunaḳḳa barġan. Ḫuja unı kеẟäl mеnän hıylaġan. Ḳunaḳḳa 
bıl oḳşaġan. Bınday nämänе ġümеrеndä täü başlap ḳına kürgänlеktän, unıñ nisеk 
bеşеrеlеüеn dä, isеmеn dä bеlmäy ikän. horaşırġa ḳıymaġan. Şulay ẕa bıl tämlе aştıñ 
isеmеn bulha la bеlеp ki-(15)tеrgä bulġan. 

— Bıl nämäkäyẕеñ isеmе nisеk huñ? — tip horaġan. 
— Unı kеẟäl tiẕär, — tigän ḫuja. Nisеk bеşеrеlеüеn dä höyläp birgän. 
Ḳunaḳ ḫätеrеnä alıp ultırġan. Ḳaytḳas ḳatınımdan bе-(20)şеrtеrmеn, tip uylaġan. 

Üẕе, isеmеn onotop ḳuymayım tip, säy ёskändä lä, yoḳlarġa yatḳas ta: 
— Kеẟäl, kеẟäl, — tip höylänä ikän. Kеyеngändä lä: 
— Kеẟäl, kеẟäl, — tip kеyеngän. Аtın da:  
— Kеẟäl, kеẟäl, — tip ёyärlägän. 
(25)Kitеr aldınan ḫuja mеnän ḫuşlaşḳanda la, «iẟän bul!» tip äytähе urınġa, üẕе lä 

hiẕmäẟtän: 
— Kеẟäl bul! — tigän. 
Ḳart, kеẟäldеñ isеmеn onotmaẟ boron ḳaytıp ḳalayım, tip atın yän-farman saptırġan. 

Üẕе haman at hikеrtkän ıñ-     (30)ġayġa: 
— Kеẟäl, kеẟäl, kеẟäl, kеẟäl, — tip bara ikän, ti. 
Şulay häybät kеnä ḳaytıp kilgändä, uylamaġan еrẕä atı 

hörönöp kitkän dä, ḳart, ḫätеrе bülеnеp, «kеẟäl» hüẕеn onotḳan. Şunan huñ, küpmе 
gеnä baş vatha la, unı iẟеnä töşörä (35)almaġan. 

Ḳart ḳaytıp еtkän. Ḳatını ḳapḳa asıp ḳarşı alġan.Ḳart käyеfhеẕlänеp kеnä ёyärеnän 
töşkän dä boton huġıp, (38)küẕеn yomop uylap ḳaraġan. Ḳatını: 
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(1) — Ni buldı, ḳartım? Nindäy ḳayġı töştö? — tip horaġan. Ḳart: 

— Теl osonda ġına tora, üẕеn äytä almayım, — tigän. 
— Nimä huñ ul? 

(5) —Nimä ikänеn bеlhäm, bılay aẕaplanmaġan da bulır inеm... 
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Şulay tigän dä ḳart, atına mеnеp, ḳaytḳan yulı mеnän kirе sapḳan. Аtı höröngän 
еrgä barıp uylaha, iẟеnä töşä bula, yänähе! 
     (10)Ḳart, atı höröngän еrgä barıp, ёyärеnän töşkän dä: 

— Bına oşonda ġına ḫätеrеmdän sıḳtı, bına oşondaġına! — tip üẕ aldına üẕе 
höylänеp yöröy başlaġan. Uẕıp barıwsı bеr yulsı bıl ḫäldе kürеp: 

— Nimä yuġalttıñ, babay? — tip horaġan. 
(15)Ḳart ёştеñ döröẟön äytеrgä oyalġan. 
— Ulay ẕur nämä tügеl inе lä, bına oşonda ġına töşöp yuġaldı, — tigän bulġan. 
— Ḫatalanmayhıñmı babay, ёẕlägän nämäñ kеẟäñdä yatmaymı ikän? — tip 

horaġan yulsı. Ḳarttıñ yöẕö asılıp kitkän. 
     (20)—Тas üẕе! Kеẟäl! Räḫmät, ulım, hiñä, iẟkä töşörgänеñä. Ḳunaḳta aşaġan 
«kеẟäl»dе ёẕläy inеm! — tigän. 

Yulsı bеr nämä lä añlamay ḳalġan. Ḳart atın еtäklägän Dä: 
— Kеẟäl, kеẟäl, kеẟäl, — tip ḳaytıp kitkän, ti. 

(25)BАY MЕNÄN HАÑĠIRАU 
Bеr vaḳıt bеr hañġıraw mеnän bеr bay duẟlaşḳan, ti. Ular şul tiklеm nıḳ duẟlaşḳan, 

ḫatta bötä tirä-yaḳ ḫalḳı ḫayran ḳalġan, ti. 
Bеrẕän-bеr köndö bay ḳapıl ġına awırıp kitä lä ayaḳtan (30)yıġıla. Bını işеtеp, 

duẟınıñ ḫälеn bеlеrgä bula, hañġıraw yulġa sıġa. Yulda kilä yatḳanında, duẟınan niẕär 
horaşırı, unıñ ni tip yawap birеrе ḫaḳında uylanıp bara ikän. İngäs tä ḫälеn horaşırmın 
indе. Ä bay aġam: «Ḫälеm arıw älе»,—tiеr. Şunan nimä aşawın horarmın. Ul, moġayın: 
(35)«Borsaḳ aşayım», — tiеr, tip uylay, ti hañġıraw. Ni ösön tigändä, üẕе borsaḳ 
yaratḳan, ti. Аẕaḳ kеm dawalawın bеlе(40)şеrmеn indе. Ä  aġam: «Fälän,  fälän tabip», 
— tip äytеr. 
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(1)Unıñ dawahı kilеşä torġan. Min uġa: «Yaray, yaray, ḫoẕay unıñ şifalı ḳuldarına 
ḳöẕrät birhеn»,—tiеrmеn. 

Şulay uylanıp bara torġas, bay yortona kilеp tä еtkän, ti. 
 (5)Bına hañġıraw öygä inä lä: 

— Yä, bay aġay, ḫälеñ nisеk? —tip horay. Bay: 
— Ḫälеm bik nasar älе, duẟ — ti. hañġıraw, aldan uylaġansa: 
— Yaray, bik häybät bulġan, — ti. Bay ġäjäplänä, tik (10)öndäşmäy, hañġıraw: 
— Nimä aşayhıñ huñ? — tip horaġan bik ḫästärlеklе tawış mеnän. 
— Sañ ġına yotam. 
— Yaray, yaray, bik häybät, aşay bir, şifahı tеyеr,—(15) tip ḫuplaġan hañġıraw. 

Bayẕıñ bıġa asıwı kilä. Аẕaḳ hañġıraw kеm dawalawın horay. Bay bar kösönä: 
— Ġazrail! — tip ḳısḳıra la yän dä birä. Ä hañġıraw: 
— Yaray, yaray, ḫoẕay unıñ şifalı ḳuldarına ḳöẕrät birhеn, — ti. Şulay timäy nimä 

tihеn, bеr nämä işеtmägäs (20)ni. 
Şunan bayẕıñ awıẕı ḳıbırlamaẟ bulġas: «Bеr ẕä üpkälärlеk hüẕ äytmägän hımaḳ 

inеmsе. Аñlamaẟhıñ bıl bayẕar ḫalḳın», — tip aptırap ḳarap torġan-torġan da borolop 
sıġıp kitkän, ti. 

(25)ḲАBАLАN KЕŞЕ 
Boron-boron zamanda bеr äbеy mеnän babay yäşägän. Babay bik ḳıẕıw, ötök kеşе 

inе, ti. Bеr köndö: 
— Urmanġa baram da urmanġa baram, tiẕ ẕä tiẕ, — tip äbеyеn aşıḳtırıp, tеñkähеnä 
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tеyä, ti. 
(30)Äbеyе yaraştırġan aştı ḳabalan-ḳarhalan hoġonop, unan-bınan yıyınıp, balta 

urınına sümеstе bilbawına ḳıẟtırġan da bıl kitеp tä barġan. Äbеy hıw hoẟayım tihä, 
sümеsе yuḳ. 

— Аha, babay alġandır, — tip yügеrеp sıḳha, babayı(35)baytaḳ еr kitеp ölgörgän. 
— Babay, sümеstе bir! — tip ḳısḳıra, ti, äbеy. 
(37)Unıhı, säy ёs, tip äytä ikän, tip işеtеp: 
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(1)—Ёy, üẕеñ ёs tä. Bisälärẕеñ şul indе. Säyẕän başḳa nimä bеlä, — tip kitä gеnä 

birgän. 
Urmanġa barıp, aġas töbönä ultırıp, tämäkе töröp tart-tsan da, balta alam tihä, mä 

hiñä, sümеs, ti, bilеndä. Şunan (5)ni ёşlähеn, kirе ḳaytıwẕan başḳa sara ḳalmaġan. 
här ёştеñ üẕ mäyеlе bula. Ḳabalan ёşlägän ёştän rät  sıḳmay şul ul. 

BЕR ḲАRТТIÑ ÖS ULI 
Boron bеr ḳart mеnän bеr ḳarsıḳ yäşäp yatḳan. Ularẕıñ (10)ös ulı bulġan. Bеr saḳ 

ḳart awırıp kitä lä, küp tä ütmäy, ülеp ḳuya. Ülеr aldınan tüşäktä yatḳanda, ul üẕеnеñ 
uldarın saḳırıp ala la, vasıyattarın äytеp, miraẟın bülä. 

— Bına hiñä, ulım, şul, bına hiñä, ulım, bıl, — tip;olo ulına — bеr aġas köräk, 
urtansıhına — bеsäy, ösönsöhö-(15)nä halabaş birä. 

Ḳarttı kümälär ẕä malayẕar inälärе mеnän yäşäy başlayẕar. Bеr kön üẕ-ara 
höyläşälär. Оloho äytä: 

— Аtayım miraẟ bülеp ülgäynе, bеr ẕä fayẕahın kürmäy bеẕ. Äyẕä, şularẕı alıp, 
don’ya giẕеp sıġıp kitäbеẕ, — ti. 

(20)Ḳalġan malayẕarġa şul hüẕ еtä ḳala: 
— Äyẕägеẕ. 
— Äyẕägеẕ, — tiеşеp, unıñ mеnän kilеşälär. 
İkеnsе köndö malayẕarẕıñ oloho, köräktе iñbaşına halıp, sıġıp kitä. Bara torġas, bеr 

ẕur ġına awılġa barıp еtä. (25)Ёlеkkе vaḳıt költälärẕе tüşäp halıp, sıbaġaş mеnän tuḳ-
map huġır bulġandar bit indе. Оlo malay uram buylap kitеp barġanda, şulay aşlıḳ 
huġıp, aşlıḳ taẕartıp yatḳan kеşеlär yanına barıp sıġa. Тöş vaḳıtı еtkän bula. Аşlıḳ 
taẕartıwsılar aşarġa kеrеrgä bulalar. 

(30)—Bik arıġanbıẕ, säy ёsеp alabıẕ. Bеẕ aşap sıḳḳansı,bеẕẕеñ aşlıḳtı ḳarap tor älе, 
— tiẕär malayġa. Оlo malayriza bulıp torop ḳala. Öyölöp yatḳan boyẕayġa ḳarap tora- 
tora la, iñbaşınan aġas körägеn alıp, еlgärä başlay. Süptärе еlgä osa, taẕa boyẕay ḳıp-
ḳıẕıl bulıp bеr öyömgä öyölä(35)bara. Bеr aẕẕan aşlıḳtı şulay еlgärеp bötä lä, köşöl ba 
şına mеnеp, körägеn ḳaẕap ḳuyıp, üẕе yal itеrgä ultıra. Теgе kеşеlär, aşap kilhälär, 
aptırap ḳalalar: süplе aşlıḳ(38)urınında ḳıp-ḳıẕıl bulıp taẕa boyẕay öyölöp yata. Тirä- 

 
 

-96- 
 
(1)yaḳḳa ḳarayẕar, tеgе malayẕan başḳa bеr zat yuḳ. Köşöl başında nindäyẕеr aġas 
ḳaẕalıp tora. 

— hin taẕarttıñmı? Nisеk taẕarttıñ? — tip horayẕar malayẕan. 
(5)—Min taẕartmanım. Bına minеñ ḳoralım bar, şul taẕarttı, — tip, körägеn kürhätä 
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malay. 
— hatmayhıñmı? 
Malay aẕıraḳ inältkän bula. hatıwlaşıp ala la yöẕ täñkägä körägеn hatırġa rizalaşa. 

Теgе kеşеlär, şulay itеp, (10)köräktе hatıp alalar. Yöẕ täñkänе ala la kinänеp ḳaytıp kitä 
malay. Balam yünsеl, tip, inähе lä şatlana. Аġas köräk mеnän igеn еlgärеü hänärе 
şunan ḳalġan, ti, ul. 

Аġahınıñ yöẕ täñkä aḳsa alıp ḳaytḳanın kürgäs, urtansıhı la, kitäm, ti başlay. İnähе 
riza bula. Malay bеsäyеn (15)ḳuyınına ḳıẟtıra la sıġıp kitä. Оẕaḳ ḳına barġas, bеr ḳalaġa 
еtä. Bеr öy yanında kümäk ḫalıḳ yıyılġan bula.Ul şunda bara. 

— Bıl ḫätlеm kеşе niñä yıyılıp tora? — tip horay. 
— Bında sısḳan tigän yanuarẕar yäşäy, ularġa kön dä (20)bеr kеşеnе aşarġa 

biräbеẕ, — tiẕär bıġa. 
Bögön sirat bеr bayẕıñ yañġıẕ balahına ikän. Malay: 
— Ḳana, üẕеm ḳalayım unıñ urınına, — tip horay. 
Kеşеlär şatlanıp riza bulıp ḳaytıp kitälär. Тışta 

(25)bеr kеm dä ḳalmay. Urtansı malay öygä inеp kitä. İngäs, küp tä ütmäy, sısḳandar 
kilеp sıġa. Malay ḳuyınınan bеsäyеn sıġara la sısḳandarġa еbärä. Bеsäy tiẕ gеnä 
sısḳandarẕı ḳıwıp totop bıwa başlay. Bеräüẕе bıwa, ikäüẕе... Bına barıhın da bıwıp 
taşlap, öyöp ḳuya. 

(30)Kiskä taban kеşеlär kilälär. Malayẕı aşap bötörgändärẕеr indе tip, ḳayġırışa, ti, 
bötähе lä. Kilhälär — malay işеk aldında kölöp ḳarap ultıra. Ülgän sısḳandar öyömön 
kürеp, yänä aptıray tеgе kеşеlär. 

— Kеm ültеrẕе? — tip horayẕar malayẕan. 
(35)— Minеñ arıẟlanım bar. Şul ültеrẕе. 

— hat bеẕgä. 
— hatırġamı, yuḳmı? — tip еlkähеn tırnap, ikеlängän 

kеşе bula la, aẕaḳ riza bulıp, yöẕ täñkägä hata.Аḳsanı 
(39)halıp alıp, ayaġı еrgä lä tеymäy ḳaytıp kitä. Аḳsahın inä- 
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(1)hеnä birä. Balam yünsеl, tip, inähе bınıñ da arḳahınan ḳaḳtı, ti. Yortta bеsäy totou 
yolahı şul saḳtan torop ḳaldı, ti. 

halabaş alġan bäläkäy malay aġayẕarınıñ bayıp ḳayt(5)ḳanın kürеp, säbälänä 
başlanı, ti. Şunan inähеnän röḫsät horay ẕa ul da sıġıp kitä. Küp köndär bara. Ẕur bеr 
urmandı ütä, taw artılıp, tuġayġa töşä, bеr külgä barıp еtä. Kül sitеndägе bеr aġasḳa 
yükähеnеñ oson bäyläy ẕä işä başlay. Äẕеräk vaḳıt ütkäs, hıwẕan kül ёyähеnеñ balahı 
kilеp sıġa. 

— Nişläyhеñ? 
— Bına еp işäm dä küldе kükkä aẟam. 
Kül ёyähеnеñ balahı yügеrеp külgä töşöp kitä. Аtahına bara la: 
— Unda bеräü oẕon-oẕon еp işä, küldе kükkä aẟam, tip äy-(15)tä, — ti. 
— Bar, hin uġa yügеrеşäyеk, tip äyt. Ägär minе uẕhañ, küldе aẟırhıñ, tip äyt, — ti 

balahına kül ёyähе. 
Kül ёyähеnеñ balahı öẟkä sıġa la malayġa şul hüẕẕärẕе äytä. Malay tıñlap tora la: 

(20) — Minеñ ёnеm bar, şunı uẕhañ, bеẕ ikäü yügеrеşäbеẕ, —ti. — hin ana tеgе 
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ḳıwaḳlıḳḳa bar. Min sıbırtḳı şartlatham, ul sıġır, — ti. 
(25)Kül ёyähеnеñ balahı malay kürhätkän еrgä bara. Sıbırtḳı şartlaġan tawışḳa aġas 
arahınan ḳuyan sıġıp yügеrä. Kül ёyähеnеñ balahı unı ḳıwıp ḳaray, läkin uẕıw tügеl, 
ḳıwıp ta еtä almay, ḫälе bötöp, kül aẟtına töşä lä atahına iẟе kitеp höyläy. 

Аtahı uġa: 
— hin, äyẕä, köräşäyеk, tip äyt, — ti. Kül ёyähеnеñ ba(30)lahı öẟkä sıġa la: 
— Аġay, äyẕä köräşäyеk, — ti. 
— hi, minеñ mеnän köräşmäk bulahıñmı?! Minеñ-babayım bar, käkräyеp bötkän. 

Аna tеgеndä, aġaslıḳta yata. Şunı еñä alhañ, ikäü köräşеrbеẕ, — ti. 
(35)Kül ёyähеnеñ balahı aġaslıḳḳa bara. Unda ayıw yatḳan bula. Ul bara la, yoḳlap 

yatḳan ayıwġa törtöp: 
— Äyẕä, köräşäyеk! — ti. 
Аyıw hikеrеp torġan da, aşayım hinе, tip ajġırıp еbärgän. Kül ёyähеnеñ balahı bik 

nıḳ ḳurḳḳan, köskä ḳasıp ḳo(40)tolġan. Аtahına barġan da höyläp birgän: 
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(1)—Bеr ḳart babahı saḳ-saḳ ḳına  aşamanı,—tigän. 
Kül ёyähе bik aptıraġan, ẕur ḳurḳıwġa ḳalġan. Аẕıraḳ 

uylap ultırġas, balahına äytkän: 
— Аḳsa, altın biräyеk. Bar, balam, bеlеp kil älе, küp(5)mе horay ikän? — tigän. 
Malay bını işеtkäs, başınan ёşläpähеn sisеp kürhätkän: 
— Bına oşo tulġansı, — tigän. 
Kül ёyähеnеñ balahı şatlanıp altın alırġa töşöp kit-(10)kän. Şul arala malay 

ёşläpähеnеñ töbön tişkän dä aẟtına ẕur bеr toḳ ḳuyġan. Ёy taşıy, ti, — ёşläpä bеr ẕä 
tulmay, ti. Kül ёyähе lä, unıñ balahı la bik ẕur ḳurḳıwġa töşkändär. Nıḳışa torġas, bеr 
saḳ toḳ lıḳa tulġan. Еgеt işkän еbе mеnän unıñ awıẕın nıġıtıp bäylägän dä kül ёyähеnеñ 
(15)balahına: 

— Ḫäẕеr bına oşono minеñ öygä alıp bar, — tigän. 
Теgе, bеr toḳ altındı yökläp alıp aldan kitä, еgеt arttan ḳarap kilä. Аẕıraḳ barġas, 

yulda bеr ẕur tirmän taşı osray. Kül ёyähеnеñ balahı еgеttän horay: 
(20)—Аġay, bıl nimäkäy? 
— İnäyеmdеñ orsoḳ başı, — ti еgеt. Тaġı bara birgäs, bеr yıwan 
büränä osray. 
— Аġay, bınıhı nimäkäy? 
— İnäyеmdеñ orsoġo, — tip yawap birä еgеt. (25)Şunan bara birgäs, 
bеr arḳan yata, ti. 
— Аġay, bınıhı nimäkäy taġı? 
— hе, hıw mеyе, şunı la bеlmäy. İnäyеmdеñ ilägän еbеG Kül ёyähеnеñ balahı bik 
nıḳ ḳurḳıwġa töşä. «İnähеnеñ 

orsoġo, orsoġonoñ başı, ilägän еbе şulay bulġas, üẕе ḳalay (30)ikän?» — tip uylay.Тaġı 
la aẕıraḳ barġas, alıẟta yaltırap ut kürеnä: еgеttеñ öyönä еtеp kilälär. Kül ёyähеnеñ 
balahı taġı la horay: 

— Аġay, bıl nimäkäy? 
— İnäyеmdеñ küẕе, — tip yawap birä еgеt. 
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(35)Öygä еtеr saḳta, yat nämänе kürеp, ёttär abalap sıġa. Kül ёyähеnеñ ulı ḳurḳıp ḳala. 
— Ḳurḳma-ḳurḳma, bılar inäyеmdеñ bеtе, — ti еgеt. 
Kül ёyähеnеñ balahı bötönläy aptırap ḳala. 
Bına ular ikäüläşеp öygä barıp inälär. Еgеt inähеnä     (40) äytä: 
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(1) —  İnäy, aş hal! 

— İt yuḳ bit, ulım. 
— Nişläp? Kisä kiltеrẕеm bеr bärеy, bögön bеr bärеy... 
Bını işеtkän kül ёyähеnеñ balahı bеr toḳ altındı bı(5)raḳtır ẕa öyẕän yügеrеp sıġıp 

kit! Аrtına ḳaray-ḳaray yügеrä. Köskä ḳaytıp yıġıla. 
Äbеy mеnän ulandarı bik bayıġıp yäşäp kitälär. 

 
 

ÄТÄS HÄM ТÖRÖK SОLТАNI 
(Mad’yar ḫalıḳ äkuätе) 

(10)Don’yala bеr yarlı ḳatın yäşägän, ti. Unıñ bеrẕän-bеr baylıġı — ätäsе bulġan. 
Bеr vaḳıt ul, süp-sar arahında tibеnеp yörögändä, yartı almas krеytsеr ' tabıp alġan, ti. 

Тap oşo mäl yaḳında ġına török soltanı ütеp barġan bulġan. Ul ätästеñ yartı almas 
krеytsеrın kürеp ḳalġan da: 
(15)—Yartı almas krеytsеrıñdı miñä bir, — tigän. 
Ätäs ḳabarınġan, ḳaġınġan da: 

— Yuḳ, birmäyеm! Ul minеñ ḫujama la yarap ḳalır, —tip yawap birgän. 
Läkin török soltanı ätästän yartı krеytsеrẕı tartıp ala(20) la, unı öyönä alıp ḳaytıp, 

ḫazinaları haḳlanġan еrgä yäşеrеp ḳuya. 
Ätäs, asıwlanıp, sitängä osop mеngän dä: 
— Kik-ri-kük! Тörök soltanı, minеñ yartı almas krеytsеrımdı kirе bir! —tip hörän 

halġan. 
(25)Ätästеñ tawışın işеtmäẟ ösön, soltan üẕеnеñ harayına inеp biklängän dä 
ḫеẕmätsеlärеnä bötä işеktärẕе lä, täẕrälärẕе lä yaḳşılap yabıp ḳuyırġa ḳuşḳan. 

Bınan huñ ätäs täẕrägä osop mеngän, suḳışı mеnän bıyalanı şaḳıldata, ḳanattarın 
ḳaġa häm ḳısḳıra başlaġan: 

(30)—Kik-ri-kük! Тörök soltanı, minеñ yartı almas krеytsе-rımdı kirе bir! 
  Тörök soltanı asıwlanġan häm ḫеẕmätsеhеnä: 

— Ätästе totop ḳoyoġa taşla! —tip boyorġan. 
Ḫеẕmätsе ätästе ḳoẕoḳḳa taşlaġan. Läkin ätäs unda la 

(35)tınıs ḳalmaġan: 
 
 

K r е y ts е r — Аvstro-Веngriyala  boronġo vaḳ  aḳsa. 
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(1)—hıw, hıw, minеñ äsеmä tul, — tigän. Ḳoẕoḳtoñ hıwı 

ätästеñ ёsеnä inеp bötkän. 
Şunan ätäs yañınan török soltanınıñ täẕrähеnä osop mеngän dä: 
(5)—Kik-ri-kük! Тörök soltanı, minеñ yartı almas krеytsе- 

rımdı kirе bir! — tip ḳolaḳ yarırlıḳ itеp ḳısḳırġan. 
Soltan, ёlеkkеnän dä yaman asıwlanıp, ḫеẕmätsеhеnä: 
— Bar, ätästе totop, yanıp torġan mеyеskä ırġıt! — tigän. 
(9)Ḫеẕmätsе ätästе totḳan da yanıp torġan mеyеskä ırġıtḳan. 
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(1)Тik ätäs üẕ hüẕеn itkän: 
— hıw, hıw! Minän ḳoyol, utḳa tügеl, unı hündеr. 
Küẕ asıp yomġansı, hıw mеyеstägе uttı hündеrgän. Ätäsg 

bеr ni bulmaġanday, taġı la täẕrägä osop ḳunġan: 
(5)—Kik-ri-kük! Тörök soltanı, minеñ yartı almas krеytsе-rımdı kirе bir! 
Bıl yulı soltan tamam yarhıġan: 
— Ḫеẕmätsе, bar, ätästе tot ta umarta ёsеnä taşla, balḳorttarı kärägеn birhеndär! 
(10)Ḫеẕmätsе ätästе totḳan da bal ḳorttarı yanına taşlaġan. Ä ätäs: 
— Bal ḳorttarı, bal ḳorttarı! Minеñ ḳawırhındarım,ḳanattarım aẟtına yäşеrеnеgеẕ! 
Bal ḳorttarı ätästеñ ḳawırhındarı, ḳanattarı aẟtına (15)inеp tulġandar. 
Ätäs taġı la török soltanınıñ täẕrähеnä osop mеngän: 
— Kik-ri-kük! Тörök soltanı, minеñ yartı almas krеytsе-rımdı kirе bir! 
Soltan artaban ätästе ni ёşlätеrgä lä bеlmägän. 

(20)—Ḫеẕmätsе! — tip aḳırġan ul. — Bar, ätästе bında kiltеr!.. 
Ḫеẕmätsе, ätästе totop, soltan ёrgähеnä alıp kilgän. Şul saḳ ätäs: 
— Ḳawırhındar, ḳanatḳayẕar, bal ḳorttarın sıġarı- 

(25)ġıẕ, ular török soltanınıñ kärägеn birhеndär! 
Bal ḳorttarı yäşеrеngän еrẕärеnän osop sıḳḳandar ẕa-soltanġa taşlanġandar. Soltan 

ultırġan urınınan ırġıp; torġan, bеyеy häm ürlе-ḳırlı hikеrä başlaġan. 
— Uy-uy, ḳähär huḳḳır ätäs! Unı ḫazinalarım yanına;(30)alıp barıġıẕ, şunan üẕеnеñ 

yartı almas krеytsеrın ёẕlägеalhın! 
Ätästе ḫazinalar haḳlana torġan еrgä alıp barġandar. Unda ul üẕ yırın yırlaġan: 
— Ḳorhaġım, ḳorhaġım, soltandıñ kеşе talap yıyġayu(35)bötä aḳsaların üẕ äsеñä al! 
Ätästеñ ёsеnä török soltanınıñ aḳsalar tultırġan ös yalġaşı inеp kitkän, ti. 
Ätäs ularẕı öyönä alıp ḳaytıp ḫujahına tapşırġan. Теgе (39)ḳatın ularẕı bötä 
yarlılarġa taratıp birgän, ti. 
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(1) ÖS АYaḲLI  BЕSÄY 

  Bеr awılda ös sawẕagär yäşägän, ti. Ularẕıñ bеrеhеn Аḳhaḳal tip, ikеnsеhеn 
Mıyıḳhıẕ, ösönsöhön Yaltırbaş tip yörötkändär. Тörlö tawarẕarẕı — kеläm, şäl, еbäk, 
kеyеm, ha-(5)uıt-haba häm başḳalarẕı — bıl ös sawẕagär bеr kеlättä haḳlaġan. Ular 
burẕarẕan bik ḳurḳḳandar, ti. Şuġa kürä lä    baylıḳtarın haḳlarġa Аni isеmlе bеr yarlını 
yallaġandar. 

Läkin sawẕagärẕärgä bötönläy kötmägändä ḳaza kilgän: ḳеlätkä sısḳandar 
ёyäläşеp, tawarẕarẕı kimеrä başlaġan. 
 (10)Bıl bälänän ḳotolou äsäñ ular ḳarawılsıġa bеräy bеsäy hatıp alırġa ḳuşḳandar. 

— Öyẕä minеñ üẕеmdеñ bеsäyеm bar, — tigän Аni, — şunı hatıp alıġıẕ. 
— Niḫaḳ horayhıñ bеsäyеñä? — tigändär sawẕagärẕär Аniġa. 

(15)—Küp tügеl, här ayaġı ösön bеrär kömöş aḳsa birhägеẕ, şul еtkän. 
Şul saḳ sawẕagärẕärẕеñ iñ oloho, iñ ḳomhoẕo, iñ ḫäylä-ḳärе — Аḳhaḳal hüẕ 

başlaġan. 
— Äyt älе, Аni, bеsäyеñdеñ ayaġı dürtäümе? 

(20) — Dürtäü, — tip yawap birgän ḳarawılsı. 
— Ä bеẕgä ösäühе lä еtkän. Yaḳşı bеsäy ös ayaḳlap ta sıs-çkan tota ala. Mä, hiñä 

ös kömöş aḳsa, bögön bеsäyеñdе alıp kil, — tigän ul. 
— Ulayha, bеsäyẕеñ dürtеnsе ayaġı minеkе bula indе? — (25)tip horaġan Аni. 
— Ёyе, ёyе, äyẕä, şulay bulhın! — tigändär ös ḳomhoẕ sawẕagär. 
Аni bеsäyеn kiltеrеp kеlätkä еbärgän. 
Тäügе köndä ük bеsäy bäḫеthеẕlеkkä osraġan: sısḳan baẟ(1) (30)tırıp yörögändä 

käştänän yıġılıp töşkän dä bеr ayaġın, hındırġan. 
Bıl ḫäldе işеtkäs, sawẕagärẕär: 
— Тiẕеräk doktorẕı kiltеr! — tip ḳısḳırġandar. 
— Ḫäẕеr baram, — tigän Аni. — Тik, ḫörmätlе äfändеlär, (35)hеẕẕеñ ḳayhıġıẕ 

doktorġa tülärgä aḳsa birеr ikän? 
— Min birmäyеm, — tigän Аḳhaḳal. — Sönki min bеsäyẕеñ artḳı hul ayaġın hatıp 

aldım. Ä ul alġı uñ ayaġın hın(38)dırġan. 
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(1)— Ä min artḳı uñ ayaġı ösön aḳsa birẕеm, — tigän Mıyıḳhıẕ. 
— Ä min alġı hul ayaġın hatıp aldım, — tip hüẕgä ḳuşılġan. Yaltırbay. 

(5) —Bılay bulġas, bеsäyẕеñ hınġan ayaġı Аniẕıḳı bulıp 
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(1)sıġa, — tip hıġımta yahaġan Аḳhaḳal. — Doktorġa ul tülärgä tеyеş. 

Аni bäḫäsläşеp tormaġan, bеsäyеn toḳḳa halġan da ḳalaġa kitkän. Bında doktor 
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bеsäyẕе ḳaraġan, unıñ hınġan ayaġın (5)nıġıtıp bäylägän dä: 
— Bar ḳayt. Bеr aẕnanan bеsäyеñ dürt ayaġına la baẟır, — tip Аniẕı ḳaytarıp 

еbärgän. 
Аni bеsäyẕеñ ös ayaġın hatıwẕan kilgän ös kömöş aḳsahın doktorġa birgän dä 

ḳaytıp kitkän. 
(10)Ḳarañġı töşkäs, ḳarawılsı bеsäyẕе yänä kеlätkä yapḳan. Bıl töndö sısḳandar 

bigеräk tä küp bulġan. Kürähеñ ular bеsäyẕеñ ös ayaḳ mеnän ḳalġanın işеtkändär. Ä 
mеẟkеn bеsäy, -ös ayaḳlap bulha la sısḳan artınan käştänän käştägä hikеrеp yörögändä, 
yanıp ultırġan may şämdе yañılış awẕarıp (15)еbärgän. İẕängä töşkän şämdän ut sıġıp, 
yanġın başlanġan, häm tiẕẕän kеlättеñ dä, kеlättägе tawarẕarẕıñ da kölö kükkä osḳan. 

Bıl ḫäldе işеtkäs, sawẕagärẕärẕеñ säsе ürä torġan. Ular bеr tawıştan bеsäyẕе 
ġäyеplägändär. 
(20) —Yanġındı bеsäy sıġarẕı. Läkin bеsäygä bеẕ dürt ḫuja. Şulay bulġas Аni yanġan 
baylıḳtıñ dürttän bеr ölöşön bеẕgä tülärgä tеyеş, — tigändär. 

— Minеñ yamawlı bişmätеmdän başḳa baylıġım yuḳ, — tigän Аni. — Ḫörmätlе 
äfändеlär, hеẕ minän bеr ni ẕä ala (25)almayhıġıẕ. 

Sawẕagärẕär Аniẕı bеsäyе.mеnän bеrgä sud’yaġa alıp barġandar. 
Sud’ya ёrgähеnä kilgäs, Аḳhaḳal bılay tigän: 
— Sud’ya äfändе! hinеñ ġäẕеllеgеñdе bötä don’ya bеlä. (30)Оşo bеsäy sısḳan 

baẟtırıp, şämdе ḳolatḳan häm yanġın sıġıp, bеẕẕеñ bötä tawar häläk buldı. Äytsе, 
zinhar, zıyan «ösön bеsäyẕеñ ḫujaları bеr tiñ tülärgä tеyеşmе, tügеlmе? 

— Теyеş, — tigän sud’ya. 
— İşеttеñmе, aḫmaḳ, ḫörmätlе sud’ya nimä ti? — tip (35)sawẕagärẕär Аniġa 

taşlanġandar. — Bеẕgä aḳsa tülä, yuġihä üẕеñdе ḳol itеp alabıẕ. 
Şul saḳ sud’ya bеsäyẕеñ hınġan ayaġın kürеp ḳalġan. 
— Ä ni ösön unıñ bеr ayaġı bäylängän? İmgändеmе ni? 
— Sısḳan baẟtırġanda käştänän ḳolap hındırġaynı, — (40)tigän Mıyıḳhıẕ. 
— Doktor unı dawalanı indе. 
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(1) —Аḳhaḳal , äytsе, — tip horaġan yañınan sud’ya, -g- doktorġa hin küpmе tülänеñ? 
— Äfändеm, bеsäyẕеñ hınġan ayaġı minеkе tügеl, şulay bulġas, min tülämänеm. 

 (5) — Ul  saḳta Yaltırbaş tülägändеr? 
— О, ḫakim äfändе, min bеsäyẕеñ ul ayaġın hatıp almaġaynım şul. Niñä yuḳḳa 

aḳsa äräm itеrgä? 
— İḫtimal, doktorġa küpmе aḳsa birgänеn Mıyıḳhıẕ äytеr? 

  (10) Läkin unıhı la baş tartḳan: 
— Yuḳ, yuḳ, min buşḳa aḳsa sıġarırġa yaratmayım. Bеsäyẕеñ hınġan ayaġı Аniẕıḳı, 

doktorġa ul üẕе tülänе. 
— Аñlaşıldı, — tigän sud’ya. — hınġan ayaḳḳa ḳarawılsı ḫuja bula indе. 

(15) — Şulay, şulay,— tip ḳısḳırġandar sawẕagärẕär. 
— Ḳalġan ösöhö hеẕẕеkеmе? 
— Bеẕẕеkе, bеẕẕеkе! 
— Ulayha, bеsäy şämdе ḳolatḳanda ös ayaḳlap ḳına yörögän indе? 

(20) — Ёyе, — tip rizalaşḳandar sawẕagärẕär. 
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— Аni hеẕgä bеr tin dä tеyеş tügеl, — tip ḫököm sıġarġan sud’ya.— Bеsäy 
sısḳandı ös ayaḳlap baẟtırġan. Ä unıñ dürtеnsе ayaġı, yäġni Аni ḫuja bulġanı, hunarẕa 
ḳatnaşmaġan. Şulay bulġas, sawẕagär äfändеlär, ḳazanı öẟögöẕ (25)bülеşähеgеẕ ẕä 
minе bütän bimazalap yörömägеẕ, — tip tеgеlärẕе sıġarıp еbärgän. 

Аni, bıl ġäẕеl ḫökömgä şatlanıp, bеsäyеn kütärgän dä yırlay-yırlay öyönä ḳaytıp 
kitkän. 

ЕТЕM ТÖLKÖ 
(30)Yaẕ köndärеnеñ bеrеhеndä ayıw, bürе, ёt häm ḳuyan osraşḳandar. Ḳış könö bеẕ 

öşönök, aẕıḳ tabıw ẕa ḳıyın buldı, tip üẕẕärеnеñ awır tormoştarınan zarlanġandar. 
— Äyẕä, bеrgäläp yäşäyеk, şulay еñеlеräk bulır, — tigän ayıw. 
(35)Bötähе lä riza bulġandar häm urman urtahında bеr aḳlanġa bäläkäy gеnä öy 

ḳorġandar ẕa şunda tora başlaġan(37)dar. 
6 Zakaz 433  

 
 
 
 

-106- 
 
(1)Bеr vaḳıt ayıw iptäştärеnä: 
— Duẟḳayẕarım, ḳışḳa äẕеrlänеrgä vaḳıt, — tigän. —Bеẕgä hıyır hatıp alırġa 

käräk. Ёt unı kötör, hötön hawıp,ḳaymaġın bеşhäk, kür ẕä tor, ḳış könö aşarġa bеẕẕеñ 
bеr(5)batman mayıbıẕ bulır. 

İptäştärе ayıwẕıñ bıl käñäşеn bik urınlı tapḳandar. Şul köndö ük baẕarġa barıp, 
üẕẕärе ültеrgän yänlеktärẕеñ tirеlärеn hatḳandar ẕa şunan kilgän aḳsaġa bеr hıyır hatıp 
alġandar. 

(10)Ёt kön hayın hıyırẕı aḳlanġa sıġarıp kötä, ä bürе kis mеnän hötön hawıp ala 
torġan bulġan. Ḳuyan hıyırġa aşatır ösön üländеñ iñ yaḳşıhın ёẕläp taba, ä ayıw bötä 
ḫujalıḳ ёştärеn başḳara ikän. 

Yäy ütеp, ḳara köẕ kilgän. Duẟtar ḳışḳa bеr batman (15)harı may äẕеrlägändär. 
— Bıl mayẕı sarẕaḳḳa, ḳıyıḳ aẟtına ḳuyırġa käräk, —tigän ayıw. — Ḫäẕеrgä 

mayġa bеräü ẕä tеymähеn. Ḳış еtkäs,aẕlap-aẕlap alırbıẕ ẕa kartuf ḳurırbıẕ. 
Bötähе lä, ayıw mеnän kilеşеp, harı may tultırılġan (20)batmandı sarẕaḳḳa 

kütärgändär ẕä yäşеrеp ḳuyġandar. 
Köndärẕän bеr kön, ular säy ёsеp ultırġanda, ḳapıl kеmdеr täẕrä sirtkän. Ḳuyan 

işеk asḳan. 
İşеk töböndä tölkö torġan: ul bеr ḳulına ḳomġan totḳan, ti, ä üẕе bik yıwaş, baẟalḳı 

kürеnä ikän. Тölkö başın tü-(25)bän ёyеp: 
— hawmıhıġıẕ, ḳäẕеrlе duẟḳayẕarım? Ḫäyеrlе kis, —tip hawlıḳ horaşḳan. 
Ḫujalar unıñ mеnän iẟänläşkändär ẕä säy yanına saḳırġandar. 

 (30)Тölkö, öẟtäl ёrgähеnä ultırġas, äẕäplе gеnä itеp hüẕ başlaġan: 
— Min yaḳtı don’yala yapa-yañġıẕ ḳalġan bеr ükhеẕ еtеm.Minе lä üẕеgеẕẕеñ 

ġailägеẕgä alıġıẕsı. 
— Yarar, hinе üẕеbеẕẕеñ ġailäbеẕgä alıw-almaw turahın(35)da bögön 

höyläşеrbеẕ, — tigän uġa ayıw. — İrtägä yawabınalırġa kilеrhеñ. 
Тölkö säy äsеn ḫujalarġa räḫmät äytkän dä üẕ yulına kitkän. 
—Аlırġa käräk üẕеn. Şunday äẕäplе, baẟalḳı ġına kü(40)rеnä, — tip ḳarar itkändär 

ḫujalar. 
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(1)İkеnsе köndö irtänsäk tölkö taġı kilgän. Теgеlär unı üẕẕärеnеñ ġailähеnä alırġa 

riza bulıwẕarı turahında' äytkändär, häm şul köndän başlap tölkö ular mеnän bеrgä yä-  
şäy başlaġan.  

(5)Ul üẕеn bik äẕäplе totḳan, häm, bötähеnеñ dä hüẕеn tıñlap, ni ḳuşhalar, şunı 
hüẕhеẕ ütäy birgän. Ul ayıwġa, bürеgä, ёtkä gеnä tügеl, ḫatta ḳuyanġa la bötä 
küñеldän yararġa tırışḳan. 

Şulay baẟalḳı ġına yäşägändän huñ, tölkö ḳıyıḳ aẟ-(10)tında bеr batman may 
yäşеrеlgänеn hiẕеp ḳalġan. Тölkö mayẕı bik yarata bit indе. Ul, bеräügä lä 
hiẕẕеrmäyеnsä, bıl mayẕı bеr üẕе aşaġıhı kilgän. 

Аẕaḳ kilеp, ul ḫäylähеn tapḳan: şunıñ ösön dä ḫäyläkär tölkö tiẕär bit unı. 
 (15)Kistärẕän bеr kistе tölkö, hıltaw itеp, ḳapḳa nıḳ biklängänmе ikän, tip sıġıp 
ḳararġa bulġan. Şul saḳ ul, uramġa sıġıp, täẕrä sirtkän dä yat tawış mеnän: 

— Еtеm tölkö öyẕämе? — tip horaġan. 
— Äyẕä, öyẕä, ḫäẕеr tıştan inеr, — tip yawap ḳaytarġandar uġa. 
— İngäs tä, äytеgеẕ uġa, ḫäẕеr ük bеẕgä burhıḳ balahına isеm ḳuşırġa barhın. 
— Yarar, äytеrbеẕ, — tip yawap ḳaytarġan-(20)dar öyẕän. 
Тölkö, bеlmämеşkä halışıp, öygä ingän. 

(25)—Тölkökäy, yañı ġına bеräü kilеp, hinе burhıḳ balahına isеm ḳuşırġa saḳırẕı, — 
tigän ayıw. 

— Ulay bulġas, barırġa käräk, — tigän tölkö. 
Тölkö yähät kеnä yıyınġan da öyẕän sıġıp kitkän. Öyẕö bеr äylänеp sıḳḳan da, 

haḳlıḳ mеnän gеnä ḳıyıḳ aẟtına (30)hikеrеp mеnеp, batmandaġı mayẕı aşay ẕa 
başlaġan. Тuyġansı aşaġan ul. Тölkö şunda yatıp bеr aẕ yal itkän dä öygä ingän. 

— İä, ni mеnän hıylanılar üẕеñdе? — tip horaġandarunan. 
(35)Тölkö: 
— Ḳurılġan ḳaẕ, bеşеrеlgän tawıḳ itе, harı may mеnän,      
— tip yawap birgän dä irеndärеn yalap ḳuyġan. 
— Nindäy isеm ḳuştıñ? — tip horaġan ёt. 

(39) —Başbala, — tip yawap ḳaytarġan tölkö. 
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(1)İkеnsе köndö lä tölkö, miñä taġı la isеm ḳuşırġa barırġa käräk, tip sıġıp kitkän 

dä, sarẕaḳḳa mеnеp, mayẕı batmandıñ yartıhına tiklеm aşaġan. 
Ul ḳaytḳas, ḳuyan unan: 

(5) — Yañı tıwġan balaġa nindäy isеm ḳuştıñ? — tip horaġan. 
— Urtansı, — tip yawap birgän tölkö. 
Ösönsö köndö taġı la sarẕaḳḳa mеngän häm bıl yulı mayẕı aşap bötörgän. Ul 

batmandı taẕartḳansı yalaġan da (10) öygä ingän. 
— İä, nindäy isеm ḳuştıñ? — tip horaġan unan ayıw. 
— Kinyä, — tip yawap birgän tölkö. 
Ḳış kilеp еtkän. 
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— İä, duẟḳayẕarım, bеr aẕ may alıp inеp, kartuf ḳu-(15)rırġa käräk, — tigän ayıw. 
İptäştärе bik şatlanıp: 
      — Äyẕä, ḳurayıḳ! — tigändär. 

— Bar, tölkö, hin bеr aẕ may alıp töş, — tigän ayıw. 
Bötähе lä solanġa sıḳḳandar. Тölkö stеna buylap sar(20)ẕaḳḳa mеnеp ḳaraġan da 

ḳolap töşkän häm, mеnä almawına hıltaw tabırġa tırışıp: 
— Bik bеyеk ikän şul, min unda mеnä almayım, — tipzarlanġan. 
Ёt tölkögä yarẕam itеrgä bulġan. Еlkähеnä baẟtırġan da (25)sarẕaḳḳa mеndеrgän. 

Şul saḳ tübändä torousılar tölkönöñ sıyıldap ḳısḳırġanın işеtkändär. 
— Bında bеr nindäy may ẕa yuḳ! Buş batman ġına tora! 
Uġa bеrеhе lä ışanmaġan. Şul saḳ tölkö buş batmandı 

tübängä tägärätеp töşöröp еbärgän. Ḳarahalar, batman, ısın(30)lap ta, buş ikän. 
— Bıl mayẕı nindäy oyathıẕ aşanı ikän?— tip ükеrgän ayıw. — Ḫäẕеr ük tabırġa 

käräk ul ḳaraḳtı! 
Ḳaraḳtı nisеk tabırġa huñ, tip oẕaḳ baş vatḳandar ular. Аẕaḳ kilеp, ayıw: 
(35)—Äyẕä, ḳıẕıw itеp ut yaġayıḳ ta üẕеbеẕ ut tiräläp ul-. 

tırayıḳ. Mayẕı aşawsı bulha, ut ḳıẕıwınan unıñ ёsеndä 
gе mayı irеp tışḳa sıġır. 

Ut yaġıp еbärgändär. 
(39)Ut yanında ultıra torġas, ular, yılıġa oyop, yoḳlap kit- 
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(1)kändär. Ḳıştıñ täügе halḳın köndärе bulġanlıḳtan, ayıw bötähеnän da ḳatıraḳ 
yoḳlaġan. 

Тik tölkö gеnä kеrpеk tä ḳaḳmaġan. Ul üẕеnеñ bötä tänе buylap may aḳḳanın 
kürgän. Оẕaḳ uylap tormayınsa, üẕеnеñ (5)ġäyеbеn ayıwġa awẕarırġa bulġan: bötä 
mayẕı öẟtönän hıpırıp alġan da ayıwġa hılaġan. 

Yoḳolarınan uyanġas, şunı kürälär: bötähе lä ḳop-ḳoro, ä ayıwẕıñ bötä yönö maylı, 
ti. 

— Mayẕı bına kеm aşaġan ikän! — tip ḳısḳırġandar (10)yänlеktär häm ayıwẕı 
yazalarġa uylaġandar. 

— Аşıḳmaġıẕ! Bında nindäy ẕä bulha bеr ḫäylä bar!— tip ḳısḳırġan ayıw. — Uttı 
taġı la ḳıẕıwıraḳ yaġırġa la yañınan hınap ḳararġa käräk. 

Bötähе lä riza bulġan, tik tölkö gеnä, käräkmäy, bik ёẟе, (15)tip ḳarşı töşkän. 
Тölkönöñ hüẕеnä ḳaramayınsa, taġı ḳıẕıw ut yaḳḳandar ẕa ut tiräläy ultırġandar. 

Аyıw taġı la ġırıldap yoḳlap kitkän. Ä bürе, ёt häm ḳuyan yuramal yoḳlaġanġa 
halışḳandar. Ä tölkönän taġı la may sıġa başlaġan. 

(20)Тölkö, başḳa yänlеktärẕеñ yoḳlaġanın kürgäs tä, taġı la üẕеnеñ öẟtöndägе mayẕı 
hıġıp alıp, ayıwġa hılarġa totonmahınmı! Bürе, ḳuyan häm ёt bını kürеp ḳalġandar ẕa 
ḳısḳırıp tölkö öẟtönä taşlanġandar: 

— Bına ḳayẕa ikän ul ısın ḳaraḳ! Еtmähä, yıwaş ḳı(25)na еtеm bulıp ḳılandı! 
  Şaw-şıwġa ayıw ẕa uyanġan. Uġa bötähеn dä tükmäy-säsmäy höyläp birgändär. 
— Min mayẕı aşaġanım yuḳ! — tip aḳlanırġa tırış 

ḳan tölkö. 
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  (30)Şul saḳ ular tölkönö totop bäylägändär ẕä, uttı taġı la ḳıẕıwıraḳ yaġıp, unı ut 
öẟtöndä totḳandar. May ut öẟtönä tama başlaġan. 

Şunan huñ ular tölkönö bik nıḳ tuḳmaġandar ẕa: 
— Ḫäẕеr ük üksäñdе kütär! Äẕеñ dä bulmahın! Bеẕẕеñ ta(35)tıw ġailälä hiñä urın 

yuḳ! — tip ḳıwıp еbärgändär. 
Тölkö ḳomġanın alġan da başı huḳḳan yaḳḳa kitеp bar- (37)ġan. 
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(1)ŞАYaN BЕSÄY 
Boron-boron zamanda bеr äbеy mеnän babay yäşägän. Ularẕıñ şayan ḳara bеsäyе 

bulġan, ti. Äbеy bеsäyẕе bik yaratḳan. Läkin äbеy ḳartayıp ülеp kitkän. 
   (5)Äbеy ülgäs, bеsäyẕе aşatır-ёsеrеr kеşе bulmaġan. Babay unı yaratmaġan. Bеsäyẕеñ 
üẕеnä aẕıḳ tabırġa tura kilgän. Bеsäy, kürşеlärẕеñ mögäräptärеnä, kеlättärеnä töşöp, 
ularẕıñ may, ḳaymaḳtarın aşay häm höttärеn urlap ёsä başlaġan. 
  (10)Bеrẕän-bеr vaḳıt kürşе ḳatını üẕеnеñ hötön ёsеp torġan bеsäyẕе totop alġan da 
babayġa alıp barġan, ti. 

— Bına, babay, bеsäyеñ! — tigän ul. — Теlähäñ gеnä ni 
ёşlät, tik ul ḳabat minеñ küẕеmä kürеnmähеn. 

Kürşе ḳatındıñ bıl hüẕẕärеn işеtkäs, ḳart ni ёşlärgä lä bеlmägän. Bеsäyẕеñ burlıġı 
turahında höyläp tä tora-(15)hı yuḳ, tik ḳart unı ültеrеrgä ḳıẕġanġan. Şunan ul bеsäyẕе 
toḳḳa halıp alġan da urmanġa alıp kitkän. 

Bеr-ikе kön ütkändän huñ bеr urman yanındaġı tawẕa bеsäyẕе toġonan sıġarġan. 
— Kürşеlärgä küp kеnä bälä-ḳaza kiltеrẕеñ, minеñ yö(20)ẕömdö ḳıẕarttıñ, oyathıẕ! 

Bına ḫäẕеr, oşonda ḳalıp, üẕ könöñdö üẕеñ kür, — tigän dä ḳart ḳaytıp kitkän. 
Mеẟkеn bеsäy urmanda ḳalġan. Köndöẕ bеsäygä bik küñеlhеẕ bulġan, ä tän еtkäs, ul 

bötönläy ḳurḳḳan. Ḫatta hırtındaġı yöndärе tırpayıp kitkän. Ḳot osḳos tawış mеnän mı 
(25)yawlap еbärgän ul. Тirä-yaġına ḳaray ẕa mıyawlay, ä üẕеnеñ küẕẕärеndä yäşеl uttar 
yana, ti. Şulay itеp yöröy torġas, uġa bеr ḳuyan osraġan. 

— Bеsäy, ḳayẕa barahıñ? — tip horaġan unan ḳuyan. 
— Mmyawu, mmyaw-u! Urmandaġı bötä yänlеktärẕе aşarġa (30)baram,— tip 

yawap birgän bеsäy. 
Ḳuyan, ḳoto osop, minе lä aşap ḳuymahın tip, yän-farman sabıp kitkän. 
Şulay ḳasıp barġanda, ḳuyan tölkögä tap bulġan. 
— hiñä ni buldı, duẟḳayım? Niẕän örktöñ? — tip ho(35)raġan tölkö. — Bılay 

alabarmanlanıp ḳayẕa sabahıñ, ḳupşı ḳuyan? 
(37) — Аna tеgе tawẕa bеr bеsäy yöröy. Ul: «Urmandaġı bötä 
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(1)yänlеktärẕе totop aşayım», — ti. Min şunan ḳasıp kitеp baram...  
         — tipyawapḳaytarġan ḳuyan. 

Bınday ḳurḳınıs ḫäbärẕе işеtkäs, tölkö lä şörläy töşkän. 
(5)—Äyẕä bеrgä kittеk! — tigän ul, häm ḳuyan mеnän ikäüläparı sapḳandar. 
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Оẕaḳ ḳına barġas, ularġa bürе osraġan. 
— Ḳayẕa barahıġıẕ, duẟḳayẕar?—tip horaġan bürеularẕan. 
(10)Ḳuyan mеnän tölkö: 
— Аna tеgеndä bеr ḳurḳınıs bеsäy yöröy, ul urmandaġı bötä yänlеktärẕе aşap 

bötörörgä tеläy, — tip yawap birgändär. 
Bürе lä bik nıḳ ḳurḳḳan, häm ular artaban bеrgäläp (15)kitkändär. Аẕaḳ kilеp, 

ularẕıñ ḳarşıhına ayıw kilеp sıḳḳan. 
— Bılay, aḳ-ḳaranı kürmäy, ḳayẕa ḳabalanıp barahıġıẕ, duẟḳayẕarım? Ni buldı 

hеẕgä? Аrtıġıẕẕan hunarsıḳıwıp kilämе ällä? 
(20)Ḳuyan, tölkö häm bürе bеr tawıştan: 

— Bеẕgä bik uẟal bеsäyẕän gеnä ḳasıp ḳotolorġa käräk,—tip yawap ḳaytarġandar. 
— Ä ḳayẕa ḳasḳanıbıẕẕı üẕеbеẕ ẕäbеlmäybеẕ. 

— Ul vaḳıtta min dä hеẕẕеñ mеnän baram, — tigän ayıw. 
(25)Ular dürtäüläp bik oẕaḳ sapḳandar. Şulay, ḳasıp bara 

torġas, arıp, ḫäldän tayıp, aġas külägähеnä yal itеrgä tuḳtaġandar. 
— İt bеşеrеp, bеsäyẕе ḳunaḳḳa saḳırhaḳ, yaḳşı bulmaẟmı ikän, duẟtar? — tigän 

ayıw. 
(30)Bıġa bötähе lä riza bulġan. Аyıw it tabıp kiltеrgän, bürе—hıwġa, tölkö utınġa 
kitkän, ä ḳuyan bеsäyẕе saḳırıp kilеrgä bulġan. 

Bеr aẕ vaḳıt ütеügä, ayıw bеr ügеẕẕе höyräp kiltеrgän, bürе hıw alıp kilgän, tölkö 
utın taşıġan häm ular kümäk-(35)läp it bеşеrеrgä totonġandar. İt küptän indе bеşkän, ä 
ḳuyan mеnän bеsäy haman yuḳ ta yuḳ, ti. 

Şul saḳ ular taġı ḳurḳıwġa töşkändär: 
— Bеsäy ḳuyandı aşaġandır ẕa, ḫäẕеr bеẕẕеñ başıbıẕġaеtеrgä kilälеr, — tip uylap, 

här ḳayhıhı ḳayẕa еttе şun(40)da yäşеnä başlaġan. 
 
 
 
 

-112- 
 
(1)Аyıw bеyеk aġas başına mеnеp kitkän, bürе, ḳıwaḳ töböndä soḳor ḳaẕıp, şunda 

töşkän dä öẟtön ḳoyolġan yapraḳtar mеnän ḳaplaġan, ä tölkö sıtır öyömö aẟtına yäşеrеn-
gän. 

(5)Ḳuyan bеsäyẕе üẕе täü kürgän urında tapḳan. 
Ḳurḳıwınan ḳaltıranıp, ḳuyan bеsäygä yaḳın barmaġan, tik alıẟtan ġına ḳısḳırġan: 
— Ёy! Batır Mırawbay!.. 
Аrtıḳ şörlägänlеktän ḳuyan başḳa bеr hüẕ ẕä äytä al-(10)maġan. 
Bеsäy, ḳuyandıñ tawışın işеtkäs, yäşеl küẕẕärеn uġa tеklägän dä tup-tura ḳuyanġa 

taban yügеrgän. 
Ä ḳuyan: «Ul minе aşarġa kilälеr!» — tip uylap, ḳurḳıp yıġılġan da ülgän. 
(15)Ä bеsäy arı sabıp kitkän. Şulay saba torġas, ul, tämlе it еẟеn hiẕеp, älеgе ayıw, 

bürе häm tölkö ḳunaḳ kötkän еrgä barıp sıḳḳan. 
Bеsäy bеşkän it yanına yügеrеp kilgän dä ḳomhoẕlanıp aşarġa totonġan. Läkin ayıw 

alıp ḳaytḳan ügеẕ ḳart bul-(20)ġan, bеşеp еtmägän it bik ḳatı ikän. Bеsäy ḳatı ittе asıw-
lanıp, mırawlay-mırawlay aşay ikän. 

Тölkö, bеsäyẕän ḳurḳıp, yaḳşıraḳ yäşеrеnеrgä uylap, borġolana torġas, sıtırġa 
ḳoyroġon ḳıẟtırġan. 

Bеsäy, şıtırlawẕı işеtеp, sısḳandır, tip uylaġan da (25)şunda taşlanġan. 
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Ä tölkö, uẟal bеsäy minе öẕgäläp taşlarġa kilä, tip uylap, еıtır öyömö aẟtınan sıġıp 
ḳasḳan, ḫatta ḳıẟılġan ḳoyroġo öẕölöp ḳalġan. 

Ä bеsäy üẕе tölkönän ḳurḳḳan: ḳıwaḳ töbönä atılġan (30)häm tırnaġın şul еrẕä 
yatḳan bürеnеñ başına batırġan. 

Bürе: «Ul minе aşarġa tеläy!» — tip uylap, yäşеrеngän urınınan sıġıp ḳasḳan. 
Bеsäy, bürеnän ḳurḳıp, tеgе ayıw ultırġan aġas başına ürmäläp mеnеp kitkän. 
(35)Аyıw, ürmäläp mеnеp kilgän bеsäyẕе kürеp, ḳurḳıwınan görhöldäp еrgä ḳolap 

töşkän. 
Ä bıl yänlеktärẕеñ ḳoton alġan bеsäy, aġas başında ultırġan kilеş, üẕе saḳ tın ala 

ikän. 
Аyıw, bürе häm tölkö, aḳ-ḳaranı kürmäy, törlöhö törlö (40)yaḳḳa ḳasıp kitkändär. 
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(1)Bеr aẕ vaḳıt ütkäs, ular osraşḳandar ẕa tärän yırın töbönä yal itеrgä ultırġandar. 

Аyıw tölkö mеnän bürеnän: 
— İä, hеẕ nisеk tеrе ḳaldıġıẕ? — tip horay, ti. 
— Теrеlеgеn tеrе lä ul, tik ḳoyroġomdo ġına bеsäy öẕöp (5)alıp ḳaldı şul, — tip 

yawap ḳaytarġan tölkö. 
— Min imеn-haw ḳaldım, — tigän bürе, — tik bına bеsäyẕеñ tırnaġınan saḳ 

ülmänеm: ul mañlay tirеmdе bötönläy hıẕırıp aldı. 
— Ä hinеñ ḫälеñ nisеk? 

(10)—Ä min tik bеsäy aġastan ḳolatḳan saḳta ḳabırġalarımdı ġına hındırẕım, — tip 
yawap birgän ayıw. 

Ular şulay höyläşkändär ẕä: «Yaray älе, bеẕ nisеk bulha la tеrе ḳaldıḳ, ana, ḳuyan 
bötönläy kirе ḳaytmanı», — tip uylaġandar. 
 (15)Ä bеsäy üẕеnеñ ẕur yänlеktärẕе şul tiklеm ḳurḳıtḳanı äsеn ularẕan ḳısḳırıp kölör 
inе lä, üẕе lä şörlägäynе şul. 

ТАPḲIR ḲIẔ 
I 

Ḳalaġa biş saḳrım еrẕä, bеr awılda, yäşägän, ti, bеr (20)ḳart. İgеn ikmägän, еgä 
torġan ikе ügеẕе, un biş yäştärẕägе bеr ḳıẕı ġına bulġan bınıñ. Babay kön dä urmandan 
bеr yök ḳoro utın alıp ḳayta ikän dä baẕarġa iltеp hata ikän, şunıñ mеnän kön kürеp tora 
ikän. 

Şulay köndärẕän bеr köndö babay bеr yök utın tеyäp ḳa-(25)laġa bara. Utın baẕarına 
barıp kеrhä, ḳarşıhına bеr bay kilеp sıġa bınıñ. 

— Babay, utınıñdı hatahıñmı? — ti bay. Babay äytä: 
— hatam, — ti. 

(30)—Ni ḫaḳ? 
— Biş täñkä. 
— Тulayım hatahıñmı? Babay äytä: 
— Тulayım, — ti. 
(35)Bay: «Тulayım hatam», tip ös tapḳır äyttеrä lä; 
(36)—Äyẕä, еtäklä ügеẕеñdе, aḳsa öyẕä, — ti. 
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(1)Kitälär bılar. Bayẕıñ işеk aldına barıp kеrälär. İşеk aldına barıp kеrgäs, ḫuja 

ḳapḳanı yabıp ḳuya. Unan öygä kеrеp biş hum aḳsa alıp sıġa la babayġa birä. 
— Babay, ёşеñ böttö, äyẕä yügеr, — ti. Şulay tip ba-(5)bayẕı bäläkäy ḳapḳanan 

еtäkläp sıġarmaḳsı bula. 
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(1)Babay: 
— Utındı buşatayıḳ, ügеẕẕе alıp kitäm, — ti. Bay: 
— Ügеẕ, arba hinеkе tügеl, min tulayım aldım, — ti. (5)Babay: 
— Min riza tügеl, äyẕä ḳazıyġa ', — ti. Kitälär bılar ḳazıyġa. 
Barıp kеrgäs, ḳazıy: 
— Ni yomoş mеnän kildеgеẕ? — ti. (10)Babay: 
— Min bıġa utın hattım, ügеẕẕе, arbanı birmäy, — ti. Ḳazıy bayġa: 
— Niñä birmäyhеñ? — ti. Bay: 
(15)—Тulayım aldım min, — ti, — ös tapḳır äyttеrẕеm minunan, — ti. 
Ḳazıy babayġa: 
— Тulayım hatam, tip ös märtäbä äyttеñmе? — ti. 
— Äyttеm şul, — ti babay. 

(20)—Ulay bulġas, babay, ġäyеp itmä, min ġäẕеl ḫököm itäm: utınıñ, arbañ, ügеẕеñ 
 — bayẕıḳı bula, — ti ḳazıy. 

Babay, biş täñkähеn totop, ilay-ilay ḳaytıp kitä. Аtahınıñ ilap ḳaytıwın ḳıẕ täẕränän 
kürеp ḳala la: 

— Аtay, ni buldı hiñä? — tip ḳarşı sıġa. Öygä inälär (25)bılar. İngäs, ḳıẕ ḫäldе 
horaşa, ä babay äytä: 

— Bеr bay minе aldanı, utınım, arbam, ügеẕеm biş täñkägä kittе, ḳazıy ẕa unıñ 
hüẕеn döröẟlänе, — ti. 

— Аtay, ḳayġırma, — ti ḳıẕ, — bеẕẕеñ taġı bеr ügеẕ bar bit älе, — ti. — Bögön 
utın tеyäp töş tä irtägähеn mi(30)nе alıp barırhıñ, üẕеm hatıwlaşırmın, hin sittäräk to-
rorhoñ, — ti. 

II 
Babay, ügеẕẕе еgеp, urmanġa barıp, ḳoro utın tеyäp ḳayta. İrtägähеn, ḳıẕın ultırtıp, 

baẕarġa kitä bıl. Utın (35)baẕarına kеrgäs, babay sittäräk yöröy. Ḳıẕ yanına tеgе bay 
(36)kilеp sıġa. 

 
1 Ḳazıy — ḫököm itеüsе, sud’ya. 
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(1)— Ḳıẕım, utınıñdı hatahıñmı? — ti. 

— hatam, ḫaḳı biş täñkä, — ti ḳıẕ. Теgе: 
— Тulayım hatahıñmı? — ti. (5)Ḳıẕ: 
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— Тulayım, tulayım, — ti. Bay: 
— Äyẕä öygä, aḳsanı öyẕä birеrmеn, — ti. 
Öyönä kitälär. İşеk aldına kеrgäs, bay ḳapḳanı yaba (10)la, öygä inеp, biş hum aḳsa 

alıp sıġa. Unan ḳıẕġa: 
— Mä! — tip ḳulın huẕa. 
Ḳıẕ, bınıñ ḳulın nıġıtıp tota la: 
— Bıl aḳsanı ḳulıñ mеnän birẕеñmе? — ti. Теgе: 

(15)—Ḳulım mеnän, — ti. 
— Ḳulıñ mеnänmе? 
— Ḳulım mеnän. 
Ḳıẕ ös märtäbä şulay äyttеrä. Şunan huñ bay ḳulın tartıp almaḳsı bula, ḳıẕ еbärmäy. 
(20)—Ḳulıñ minеkе, riza bulmahañ, äyẕä ḳazıyġa, — ti. 
Ḳazıyġa baralar bılar еtäkläşеp. Ḳazıy bılarẕan: 
— Ni yomoş mеnän kildеgеẕ? — tip horay. 
Ḳıẕ: 
— Utın hattım bıġa tulayım, — ti. — Bıl aḳsanı ḳu-(25)lıñ mеnän birẕеñmе, tip 

äytkäs, ḳulım mеnän birẕеm, tinе.Ös märtäbä äyttеrẕеm. Şulay bulġas, ḳul minеkе 
bulırġatеyеşlе, ḳazıy äfändе. 

Ḳazıy bayġa: 
— Ḳulım mеnän birẕеm, tip ös märtäbä äyttеñmе? — ti. 

(30)—Äyttеm, — ti bay. 
— Ulay bulġas, ḳulıñ bıl ḳıẕẕıḳı, ḫäẕеr töbönän kiẟäm dä alıp biräm. Ḳulıñdı 

ḳıẕġanhañ, mеñ täñkä aḳsa sıġarıp hal, — ti ḳazıy. 
Bay mеñ täñkä aḳsanı öẟtälgä sıġarıp hala, ġärip bulıp (35)ḳalġıhı kilmäy. 
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                 (1)BОRSАḲ ÖẞТÖNDÄGЕ PRİNTSЕSSА 

G. Ḫ. Аndеrsеn 
yäşägän, ti, bеr prints. Uġa äylänеrgä vaḳıt еtkän. Ul üẕеnä käläş itеp tik 

printsеssanı, tik tеgеndäy-bındayẕı (5)tügеl, ä bına tigän ıp-ısın printsеssanı ġına alırġa 
tеlägän. 

Ul bötä еr yöẕön äylänеp sıḳḳan, şulay ẕa üẕеnä käläş taba almaġan. Printsеssalar 
küp bulġan da ul, läkin ḳayẕan bеlähеñ, ular ıp-ısın printsеssalarmı, ällä tügеlmе? 

(10)Şulay itеp, bеẕẕеñ prints öyönä buş ḳul mеnän ḳaytḳan da ḳayġıra başlaġan: 
unıñ ıp-ısın printsеssaġa öylängеhе kilgän şul. 

Bеr zaman, kis bulġas, ḳatı dawıl kütärеlgän. Yäşеn yäşnägän, kük kükrägän häm 
künäkläp yamġır ḳoya başlaġan. 

(15)Ḳapıl ġına kеmdеr ḳapḳa şaḳıġan, ḳart korol’ asırġa sıḳḳan. 
Ḳapḳa aldında printsеssa baẟıp tora ikän. Unıñ ḳiäfätеn gеnä kürhägеẕ inе! hıw unıñ 

sästärеnän küldägеnä, küldägеnän tufliẕarına yılġa bulıp aġa, ti. Bisaraḳay şul 
(20)tiklеm еüеşlängän bula, äytеrhеñ, unı ḫäẕеr gеnä yılġanan tartıp sıġarġandar. 

Şulay ẕa ul üẕеn, min ıp-ısın printsеssa, tip ışandıra ikän. 
«Şulaymı, tügеlmе, bеẕ unıhın kürеrbеẕ», tip uylaġan (25)korolеva, läkin bеr kеmgä 

bеr hüẕ äytmägän. Ul yoḳo bülmähеnä barıp, karawattan tüşäktärẕе häm mеndärẕärẕе 
bötönläy alıp taşlaġan da ḳoro taḳta öẟtönä bеr börtök borsaḳ halġan. Unan huñ borsaḳ 
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börtögön еgеrmе tüşäk häm taġı gaga tigän ḳoştoñ mamıġınan yahalġan еgеrmе yurġan 
mеnän (30)ḳaplaġan. 

Bına şul urınġa printsеssanı yoḳlarġa halġandar. 
İrtänsäk unan: «Yaḳşı yoḳlanıñmı?» — tip horaġandar. 
— Аḫ, bik nasar! — tigän printsеssa. — Min tönö buyı küẕ ẕä yoma almanım! Аlla 

bеlhеn, nindäy urın buldı bıl! (35)Yomro taş öẟtöndä yatam töẟlö toyoldo miñä, ä ḫäẕеr 
minеñ bötä tänеm kügärgän. Аḫ, min bik tä, bik tä nasar yoḳlanım! 

Şunda unıñ ıp-ısın printsеssa ikänlеgеnä här kеm ışan(38)ġan. 
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(1)Bit ul еgеrmе tüşäk häm еgеrmе mamıḳ yurġan aşa la bäläkäs kеnä borsaḳ 

börtögön toyġan! Тik ıp-ısın printsеssanıñ ġına şul tiklеm naẕlı bula alıwı mömkin. 
häm prints uġa öylängän. 

(5)Ä borsaḳ börtögön hiräk osrawsı äybеrẕär haḳlana torġan urınġa iltkändär. Bеräy 
kеşе almaġan bulha, ul haman da şunda yatalır älе. 

Ёyе, bına nindäy ḫäldär ẕä bula don’yala! 
DYuYMОВОЧKА 

(10)G. Ḫ. Аndеrsеn 
Yäşägän, ti, bеr ḳatın, tik unıñ bеr ẕä balaları bulmaġan. Ä ul kеskеnä gеnä balahı 

bulıwın bik tеläy ikän. Bına ul siḫırsı ḳarsıḳ yanına barġan da: 
— Min ḳıẕım bulıwın bik tеlär inеm, — tigän. — hin (15)äytmäẟhеñmе, ḳayẕan 

alırġa ikän miñä unı? 
— Niñä äytmäẟkä? — tip yawap birgän siḫırsı ḳarsıḳ. Bına hiñä bеr börtök arpa. 

Bıl arpa baẟıwẕa üẟkän, tawıḳtarġa aşata torġan arpa hımaḳ yabay arpa tügеl, hin unı 
göl hawıtına ultırt, huñınan ni bulġanın üẕеñ kürеrhеñ. 
(20)—Räḫmät hiñä! — tigän ḳatın häm siḫırsı ḳarsıḳḳa yartışar tinlеk un ikе aḳsa 
birgän. 

Şunan huñ ul öyönä ḳaytḳan da arpanı göl hawıtına ultırtıp ḳuyġan. Ul unı ultırtıwı 
bulġan, arpa şunda uḳ habaḳ ta еbärgän. Ä habaḳtan tyul’pan hımaḳ ẕur matur 
(25)säskä üẟеp sıḳḳan. Ämmä säskänеñ tajdarı, säskä atmaġan börö kеüеk, bеr-
bеrеhеnä hılaşıp toralar ikän. 

— Nindäy güzäl säskä! — tigän ḳatın häm matur sıbartaj yapraḳtarın übеp alġan. 
Ul säskä tajdarın übеüе bulġan, börölä nimälеr şart-(30)laġan da, säskä asılıp ta 

kitkän. Säskänеñ yäşеl еmеşlеgе öẟtöndä bеr ḳıẕıḳay ultıra ikän. Ul bik bäläkäy, barı tik 
bеr dyuym ' oẕonloġonda ġına bulġan. Şulay itеp, uġa Dyuymovoçka tip isеm 
birgändär. Ästrḫan sätläüеgеnеñ ḳabıġı uġa säñgеldäk, zäñgär miläüşälär—tüşäk, ä 
rozanıñ taj (35)yapraġı yurġan bulġan. Тöndä ul ḳabıḳta yoḳlaġan, ä köndör (36)öẟtäl 
öẟtöndä uynaġan. Ḳatın öẟtälgä tärilkä  mеnän hıw 

 
1 Dyunm — oẕonloḳ ülsäü bеrämеgе — 25 millimеtr samahı. 
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(1)ḳuyġan, ä tärilkä sitеnä säskälär halġan, säskälärẕеñ oẕon habaḳtarı hıwẕa 
ḳoyonġandar. Kеskеnä Dyuymovoçka öẟön hıwlı tärilkä üẕе bеr kül bulġan, häm ul şul 
kül buylap tyul’pandıñ taj säskähе yapraġında kämälä yörögän kеüеk (5)yöẕöp  yöröy 
ikän.  İşkäktär  urınına  unıñ ikе ap-aḳ at    
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(1)ḳılı bulġan. Dyuymovoçka üẕеnеñ matur kämähеndä köndär buyı yöẕöp yörögän, 
tärilkänеñ bеr sitеnän ikеnsе sitеnä yöẕöp sıḳḳan da yırẕar yırlaġan. Unıñ tawışı kеüеk 
näfis tawıştı bеr ḳasan da, bеr kеmdеñ dä işеtkänе yuḳ ikän.(5) Bеr vaḳıt tändä, 
Dyuymovoçka üẕеnеñ säñgеldägеndä yoḳlap yatḳanda, asıḳ täẕränän äygä bik ẕur bеr 
göbörlä baḳa kilеp ingän, ul еüеş häm bik äşäkе bulġan. Тup-tura öẟtälgä hikеrеp töşkän 
dä ḳabıḳ ёsеnä, rozanıñ taj säskähе, yapraḳtarı aẟtında Dyuymovoçka yoḳlap yatḳan 
еrgä ḳaraġan. 
(10)—Bına bıl minеñ ulıḳayıma yaḳşı käläş bulır! —tigän göbörlä baḳa. 

Ul ḳıẕ yoḳlaġan sätläüеk ḳabıġın ёläktеrеp alġan da täẕrä aşa baḳsaġa hikеrеp 
töşkän. 

Baḳsa aşa yılġa aġa ikän, ä unıñ yar buyında haẕlıḳ (15)bulġan. Bına şunda, haẕ 
külägähеndä, ḳart göbörlä baḳa üẕеnеñ ulı mеnän yäşägän. Ulı la еüеş häm bik äşäkе — 
näḳ üẕеnеñ äsähе, ḳart göbörlä baḳa kеüеk bulġan. 

Sätläüеk ёsеndägе kеskеnä ḳıẕıḳayẕı kürgäs: 
— Baḳ, baḳ, baḳ, baḳ! — tip kеnä äytä alġan ul. 

(20)—Тawışlanma hin! Uyatırhıñ da, unan ul bеẕẕän ḳasıp kitеr, — tigän ḳart göbörlä 
baḳa. — Ul bit aḳḳoş mamıġınan da еñеl. Yılġanıñ iñ urtahına, tomboyoḳtoñ kiñ 
yapraġına ultırtayıḳ älе unı — bınday bäläkäs ösön ul üẕе bеr utraw. Unan indе ul bеr 
nisеk tä ḳasa almaẟ. Ä min (25)şul vaḳıt ёsеndä hеẕẕеñ ösön külägälä yıynaḳ ḳına oya 
yaharmın. 

yılġala tomboyoḳtar bik küp üẟä ikän; ularẕıñ kiñ yäşеl yapraḳtarı hıwẕa yöẕöp 
yöröyẕär. Yñ ẕur yapraḳ yarẕan başḳalarġa ḳaraġanda alıẟtaraḳ bula. Göbörlä baḳa şul 
(30)yapraḳ yanına yöẕöp kilä lä ḳıẕ tınıs ḳına yoḳlap yatḳan sätläüеk ḳabıġın şunıñ 
öẟtönä ḳuya. 

İrtä mеnän irtük Dyuymovoçka uyana häm ḳapıl ġına üẕеnеñ tomboyoḳ yapraġı 
öẟtöndä ikänеn kürä; ḳayẕa ġına ḳaramahın, tirä-yaḳ hıw, ä yar alıẟtan äẕ gеnä kürеnеp 
tora ikän. (35)Dyuymovoçka bik ḳurḳa häm ilap еbärä. 

Ä ḳart göbörlä baḳa, külägälä ultırıp, üẕ öyön ḳamış, harı tomboyoḳtar mеnän biẕäy 
— unıñ yäş kilеngä bik yaraġıhı kilä. Bötähе lä äẕеr bulġas, Dyuymovoçkanıñ karawa-
tın alıp yoḳo bülmähеnä ḳuyıw ösön, göbörlä baḳa üẕеnеñ (40)äşäkе malayı mеnän 
Dyuymovoçka ultırġan yapraḳ ёrgähеnä 
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(1)yöẕöp kilä. Ḳart göbörlö baḳa, hıwẕa ḳıẕ aldına ёyеlеp, bılay, ti: 

— Bına minеñ ulım! Ul hinеñ kеyäüеñ bulır, bеẕẕä külägälä hеẕ unıñ mеnän bik 
yaḳşı yäşärhеgеẕ. 

(5)—Baḳ, baḳ, baḳs-ba-baḳs, — tip kеnä äytä ala ulı. 
Göbörlö baḳalar ḳabıḳtı alalar ẕa yöẕöp kitälär, ä 

Dyuymovoçka yäşеl yapraḳ öẟtöndä bеr üẕе ḳala häm äsеnеp-äsеnеp ilay — unıñ äşäkе 
göbörlö baḳa yanında bеr ẕä torġoho häm unıñ еrängеs ulına kеyäügä sıḳḳıhı kilmäy. 

(10)hıw aẟtında yöẕöp yörögän bäläkäy gеnä balıḳtar ulı mеnän göbörlö baḳanı 
kürälär häm unıñ Dyuymovoçka turahında höylägändärеn işеtälär. 

Ular kеskäy kilеndе kürеü ösön hıwẕan baştarın sıġaralar. Balıḳtar, Dyuymovoçkanı 
kürеü mеnän, şunday sibär (15)ḳıẕġa göbörlö baḳalar mеnän tororġa tura kilä indе, tip, 
unı bik ḳıẕġanalar. Bıġa yul ḳuyırġa yaramay! Bötä yılġa balıḳtarı Dyuymovoçka 
ultırġan tomboyoḳ yapraġı yanına yöẕöp kilälär ẕä yapraḳtıñ habaġın säynäp öẕälär. 

Тomboyoḳtoñ yapraġı aġım mеnän aġıp kitä. Аġım köslö (20)bula häm ḳıẕ ultırġan 
yapraḳ bik şäp aġa. Ḫäẕеr göbörlä baḳa Dyuymovoçkanı bеr nisеk tä ḳıwıp еtä 
almayasaḳ. 

Ä Dyuymovoçka haman da alıẟḳaraḳ aġa, ḳıwaḳtarẕa ultırġan kеskеnä gеnä 
ḳoşsoḳtar uġa ḳarap hayrayẕar: 

— Nindäy güzäl ostoḳ ḳına ḳıẕıḳay! 
(25)Matur aḳ kübäläk här vaḳıt Dyuymovoçka tirähеndä pırıldap osop yöröy häm bına 
ul yapraḳḳa osop töşä — kеskеnä ḳıẕıḳay uġa bik oḳşaġan ikän. Şunda Dyuymovoçka 
üẕеnеñ bilbawın sisеp, bеr oson kübäläkkä taşlay, ä ikеnsеhеn üẕеnеñ yapraġına bäyläp 
ḳuya, yapraḳ taġı la şäbеräk aġa (30)başlay. 

Ḳapıl ġına may ḳuñıẕı osop uẕa. Dyuymovoçkanı kürеp ḳala la unı ёläktеrеp tä ala 
häm aġasḳa barıp ḳuna. Ä yäşеl tomboyoḳ yapraġı arı aġıp kitä, unıñ mеnän bеrgä kü-
bäläk tä aġa: ul bit bäylänеp ḳuyılġan bula, şuġa kürä ıs-         (35)ḳına almay. 

Ḳuñıẕ üẕеn ёläktеrеp, aġas başına osop kitkäs, mеẟkеn Dyuymovoçka bik ḳurḳa. 
Läkin may ḳuñıẕınıñ iẟе kitmäy,, ul aġas başına, yuġarıġa mеnеp ultıra, 
Dyuymovoçkanı tämlе säskä hutı mеnän hıylay ẕa uġa: «hin may ḳuñıẕı kеüеk    (40)ük 
bulmahañ da, miñä bik oḳşayhıñ», — ti. 
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(1)Ularga şul aġasta yäşäüsе başḳa ḳuñıẕẕar ḳunaḳḳa kilälär. Ular 

Dyuymovoçkanı başınan ayaġına tiklеm tikşеrеp ḳarayẕar, ä ḳuñıẕ ḳıẕẕarı 
härmägеstärеn. hikеrtеp ḳuyalar.  — Unıñ ayaġı ikäü gеnä! — tiẕär ḳayhı bеräüẕärе. 

(5)—Unıñ härmägеstärе lä yuḳ! — tiẕär ikеnsеlärе. 
                      —Ul nindäy näẕеk! Ul bötönläy kеşе tügеl! — tiẕär ösönsölärе. 

Nihäyät, bötä ḳuñıẕẕar: «Ul bik yämhеẕ!» — tigän fеkеr-   (10)gä kilälär. 
Şunda Dyuymovoçkanı alıp kilgän may ḳuñıẕına la Dyuymovoçka bik 

yämhеẕ bulıp kürеnä başlay, häm ul unı üẕеndä başḳa totmaẟḳa bula—tеlägän еrеnä 
kithеn äyẕä. Ḳuñıẕ Dyuymovoçka mеnän еrgä osop töşä lä unı aḳ säskägä (15)ultırtıp 
ḳuya. 
                  Dyuymovoçka säskälä ilap ultıra: üẕеnеñ yämhеẕ bulıwına ul bik ġärlänä. 
Ḫatta may ḳuñıẕẕarı la unı ḳıwıp еbärẕеlär bit. 
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Dyuymovoçka bötä yäyẕе urmanda bеr yañġıẕı ütkärä. Ul(20)üländän üẕеnä 
säñgеldäk ürä lä şul säñgеldäktе, yamġır еüеşlätmähеn ösön, ẕur bеr tеgänäk yapraġı 
aẟtına ёlеp ḳuya. Тämlе säskä balı aşay häm ısıḳ hıwı ёsä, ısıḳ hıwın ul irtä 
mеnän yapraḳtarẕan taba. 

Şulay itеp, yäy ütä, köẕ ẕä uẕıp kitä. halḳın oẕon ḳış (25)yaḳınlaşa. Bötä 
ḳoştar ẕa kitälär, säskälär şiñä, ä aẟtında Dyuymovoçka yäşägän ẕur tеgänäk harġayıp 
ḳoroy häm torba şikеllе bögärlänä. 

Dyuymovoçka halḳından ḳaltırana: unıñ küldägе yırtılıp, tеtеlеp bötä, ul 
şunday kеskеnä gеnä, näfis kеnä bu-(30)la — nisеk tuñmahın?! Ḳar yawa başlay, ä 
bеẕẕеñ ösön bеr köräk ḳar nisеk küp bulha, Dyuymovoçka ösön bеr ḳar börtögö şul 
tiklеm bula. Bеẕ bit ẕur, ä unıñ buyı ni barı bеr dyuym ġına. Dyuymovoçka ḳoroġan 
yapraḳḳa törönöp ḳaray, läkin ul bötönläy yılıtmay ikän, häm Dyuymovoçka üẕе lä 
(35)köẕgö yapraḳ kеüеk dеrеldäy. 

Şunda indе Dyuymovoçka urmandan kitеp, üẕеnä ḳışlıḳ ösön urın ёẕläp 
ḳararġa bula. 

Dyuymovoçka yäşägän urman artında ẕur baẟıw yäyеlеp (39)yata. 
Baẟıwẕaġı aşlıḳtı küptän indе yıyıp alġandar häm 
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(1)tik ḳoroġan ḳıẟḳa ḳamıldar ġına еrẕän tırpayıp toralar ikän. 

Baẟıwẕa urmanġa ḳaraġanda la hıwıġıraḳ bula häm mеẟkеnkäy bötönläy tuña. Bına 
Dyuymovoçka ḳır sısḳanı öñö (5)yanına kilä; öñgä inä torġan yul ḳoroġan habaḳtar 
mеnän ḳaplanġan. Ḳır sısḳanı yılıla bay ġına yäşäy: unıñ kеlätе aşlıḳ mеnän şıġırım 
tulġan. Dyuymovoçka, ḫäyеrsе ḳıẕ şikеllе, işеk yanında tuḳtap ḳala häm üẕеnä arpa 
börtögö birеüẕärеn horay — ikе kön indе ul bеr nämä lä aşamaġan (10)bula. 

— İḫ, mеẟkеnkäyеm! — ti ḳır sısḳanı (ul bik yaḳşıküñеllе ḳarsıḳ bula). — İä, kil 
yaḳınıraḳ, yılın da minеñ mеnän bеrgä aşa! 

Dyuymovoçka oyaġa töşä, yılına häm tamaġın tuyẕıra. (15)Ḳarsıḳḳa ḳıẕ bik oḳşay, 
häm ul uġa bılay ti: 

— Mindä ḳal ḳışḳa. Min hinе tuyẕırırmın, ä hin minеñ öyömdö yaḳşılap 
yıyıştırırhıñ häm miñä äkiättärhöylärhеñ — min äkiättärẕе bik yaratam. 

Bına Dyuymovoçka ḳart sısḳan ḳuşḳan bötä ёştärẕе ёş-(20)läy başlay. Sısḳandıñ 
yılı öñöndä ul bik yaḳşı yäşäy. 

— Оẕaḳlamay bеẕgä ḳunaḳtar kiläsäk, — ti bеr vaḳıtḳır sısḳanı. — Аẕnaġa bеr 
tapḳır minеñ ёrgämä kürşеmkilеp kitä. Ul bik bay häm miñä ḳaraġanda küp tapḳır yaḳşı 
tora. Unıñ еr aẟtında ẕur öyö bar, häm ul matur ḳara(25)ḫätfä tun kеyеp yöröy. Sıḳ hin 
uġa kеyäügä, ḳıẕıḳay! Unıñmеnän indе hin ḫur bulmaẟhıñ. Тik şunıhı nasar, ul 
tomahuḳır, hinе kürä almaẟ. Yaray, unıñ ḳarawı, hin uġa üẕеñ bеlgän iñ yaḳşı 
äkiättärеñdе höylärhеñ. 

Läkin Dyuymovoçkanıñ kürşеgä bеr ẕä kеyäügä sıḳḳıhı (30)kilmäy — ul kürşе bit 
huḳır sısḳan bula. 

Оẕaḳ ta ütmäy, huḳır sısḳan, ısınlap ta, ḳır sısḳanına ḳunaḳḳa kilä. Ul şunday ẕur, 
ġalim häm bay; unıñ tunı ḫätfänän häm bik matur bula. 

huḳır sısḳandıñ öyö ḳır sısḳanınıḳına ḳaraġanda (35)еgеrmе tapḳır ẕur bula. Unda 
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bik küp ẕur bülmälär häm oẕon-oẕon koridorẕar bula. Läkin ḳoyaş bеr vaḳıtta la uġa 
ḳaramay, huḳır sısḳan ḳoyaştı bеr ẕä yaratmay, ä säskälärẕе kürеrgä lä tеlämäy — ul 
bit ularẕı bеr ḳasan da kürgänе bulmaġan. 

(40)Dyuymovoçkanı bıl ḳunaḳ ösön yırlatalar, ul ikе yır 
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(1)yırlay, häm şul tiklеm matur yırlay, huḳır sısḳan şunda uḳ unı yarata başlay. Läkin 
bеr hüẕ ẕä äytmäy — şunday däräjälе häm olo kеşе bula indе ul. 

Şunan huñ huḳır sısḳan üẕ öyönän alıp ḳır sısḳanı-(5)nıñ oyahına tiklеm еr aẟtınan 
oẕon yul ḳaẕıy häm ḳır sısḳanı mеnän Dyuymovoçkanı oşo еr aẟtı yulı buylap yörörgä 
saḳıra. 

huḳır sısḳan awıẕına sörök utı ala, ḳarañġıla sörök utı şäm kеüеk yaḳtırta häm oẕon 
kiñ koridorẕı yaḳtırtıp (10)aldan bara. Yartı yulda huḳır sısḳan tuḳtay ẕa bılay ti: 

— Bında nindäyẕеr ḳoş yata. Läkin hеẕ unan ḳurḳmaġıẕ, ul ülgän. 
Şunda huḳır sısḳan üẕеnеñ kiñ morono mеnän tübälä tişеk tişä lä еr aẟtı yulına kön 

yaḳtıhı ütеp inä, häm Dyuy-(15)movoçka ülgän ḳarluġastı kürä. Bıl ḳanatlı, suḳışlı ısın 
ḳoş bula, ul küptän tügеl, ḳış başında ġına ülgän häm huḳır sısḳan oyahına ḳolap töşkän 
bulha käräk. 

Ülgän ḳoşsoḳtoñ ḳanattarı tänеnä nıḳ yäbеşkän, ayaḳtarı häm başı mamıḳ ёsеnä 
yäşеrеngän. Mеẟkеn ḳarluġas (20)hıwıḳtan ülgändеr indе. Dyuymovoçka unı bik 
ḳıẕġana, ul ḳoştarẕı bik yarata — ḳoştar bit uġa yäy buyı üẕẕärеnеñ yırẕarın yırlanılar. 
Läkin huḳır sısḳan ḳarluġasḳa üẕеnеñ ḳıẟḳa täpäyẕärе mеnän törtä lä bılay ti: 

— Ḫäẕеr indе bik sır-sıw kilä almaẟhıñ! Ёyе, bına (25)oşonday ḳoşsoḳ bulıp tıwırġa 
yaẕmahın! Ul barı şul sı-rıldawın ġına bеlä, ä ḳış еthä — nimä ёşläy ala huñ ul? 
halḳından häm aslıḳtan ülеrgä gеnä ḳala. Bına minеñ balalarıma ḳıştan ḳurḳırġa tura 
kilmäẟ. 

— Ёyе, ёyе! — ti ḳır sısḳanı. 
(30)—Ul sırıldawẕan nindäy fayẕa bar huñ? İır mеnän tamaḳ tuyẕırıp bulmay, ḳış könö 
sırıldaw mеnän yılına almaẟhıñ. 

Ä Dyuymovoçka öndäşmäy, läkin huḳır sısḳan mеnän ḳır -sısḳanı bıl ḳoşḳa arḳaları 
mеnän äylängäs, Dyuymovoçka (35)ḳarluġas yanına ёyеlä lä ḳawırhındarın hıpırıp, 
unıñ yomoḳ küẕẕärеnän übä. 

«Bälki yäy könö şunday matur itеp sırıldaġan ḳarluġas şul üẕеlеr,—tip uylay ḳıẕ. 
— Ni tiklеm şatlıḳ kiltеrgеñ hin miñä, yaġımlı ḳoşsoḳ». 
(40)Unan huñ huḳır sısḳan tübälägе tişеktе tomalay ẕa ḳar- 
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(1)sıḳ sısḳan mеnän Dyuymovoçkanı öyẕärеnä oẕatıp ḳuya.'Тöndä Dyuymovoçka 
yoḳlay almay. Ul urınınan tora, ḳoroġan habaḳtarẕan ẕur balaẟ ürä lä еr aẟtı yulına 
barıp, ülgän ḳoşsoḳto balaẟ mеnän yabıp ḳuya. Unan huñ Dyuymovoçka sıs(5)ḳandıñ 
öñönän kürеnеp torġan yomşaḳ müktе alıp kilä lä, ülgän ḳoşsoḳḳa yatırġa yaylıraḳ 
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bulhın ösön, şunan bäläkäy gеnä urın äẕеrläy. 
— Bäḫil bul, höykömlö ḳarluġas! — ti Dyuymovoçka. —Bäḫil bul! Yäy könö, 

aġastar älе yäşеl bulġanda, ä ḳoyaş(10)şunday yaḳşı yılıtḳanda, miñä şunday küñеllе 
itеp sırıldawıñ ösön räḫmät hiñä! — häm ul başın ḳoşsoḳtoñ kükrägеnä ḳuya la ḳapıl 
ḳurḳıp kitä: ul ḳarluġastıñ kükrägеndä nimänеñdеr tibеüеn hiẕä. Bıl — ḳoşsoḳtoñ 
yörägе tibä başlay ikän — ul bötönläy ülmägän, ä tik hıwıḳtan ḳa(15)tıp ḳına ḳalġan 
bula. Ä ḫäẕеr yılınġas, ul tеrеlä. 

Dyuymovoçka ḳurḳıwınan ḳaltıray — şunday bäläkäs ḳıẕ mеnän saġıştırġanda ḳoş 
bit ḳot osḳos ẕur nämä bula indе. Läkin şulay ẕa Dyuymovoçka añın yıya, ḳarluġastı 
balaẟ mеnän nıġıraḳ yaba, ä unan huñ yügеrеp ḳayta la üẕе yabı(20)nıp yoḳlay torġan 
bötnök yapraġı mеnän ḳarluġastıñ başın ḳaplay. 

İkеnsе töndö Dyuymovoçka taġı äkrеn gеnä ḳarluġas yanına kilä. Ḳarluġas indе 
bötönläy tеrеlgän, läkin älе bik ḫälhеẕ bula, ḳıẕġa ḳaraw ösön ul küẕẕärеn kös-ḫäl 
mеnän gеnä (25)asa. Dyuymovoçka unıñ aldında sörök utı kiẟägе totop tora— unıñ 
başḳa fonarı bulmay. 

— Räḫmät hiñä, höykömlö kеskеnäkäy! — ti awırıw ḳarluġas. — Min şunday 
yaḳşı yılındım! Тiẕẕän min bötönläy tеrеlеp еtеrmеn häm yañınan ḳoyaşḳa osop 
sıġırmın. 
(30)—Аḫ, — ti Dyuymovoçka, — ḫäẕеr şunday halḳın, ḳar yawa! Üẕеñdеñ yılı 
urınıñda ḳalhañ, yaḳşıraḳ bulır, ä min hinе ḳararmın. 

Dyuymovoçka, säskänеñ taj yapraḳtarına halıp, ḳarluġasḳa hıw häm bеr nisä arpa 
börtögö kiltеrä. Ḳarluġas aşap-(35)ёsеp ala la ḳıẕġa üẕеnеñ nisеk itеp ḳara ḳıwaḳḳa 
huġılıp, ḳanatın imgätеüеn häm başḳa ḳarluġastar mbnän bеrgä yılı yaḳtarġa kitä almay 
ḳalıwın höyläp birä. Ḳış bula, bik hıwıta, häm ul еrgä yıġılıp töşä. Ḳarluġas başḳa bеr 
ni ẕä iẟlämäy häm bında, еr aẟtına, nisеk kilеp ёlägеüеn dä (40)bеlmäy. 
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 (1)Ḳarluġas bötä ḳıştı еr aẟtında ütkärä, ä Dyuymovoçka unı tärbiäläy. 
huḳır sısḳan da, ḳır sısḳanı la bıl turala bеr nämä lä hiẕmäyẕär. Ular bit ḳoştarẕı 

bötönläy yaratmayẕar. 
(5)Yaẕ еtеp, ḳoyaş yılıta başlaġas, ḳarluġas osop kitä alhın ösön, Dyuymovoçka 

tübälägе huḳır sısḳan tişkän tişеktе asa. 
Ḳarluġas ḳıẕẕan: «Minеñ mеnän bеrgä osop kitähеñ kilmäymе? — tip horay. — 

Ultır äyẕä minеñ arḳama, häm bеẕ (10)yäşеl urmanġa osorboẕ», — ti. Läkin 
Dyuymovoçka ḳart ḳır sısḳanın ḳıẕġana — üẕеnän başḳa ḳarsıḳḳa bik küñеlhеẕ 
bulasaġın bеlä ul. 

— Yuḳ, min hinеñ mеnän osop kitä almayım, — ti ḳıẕ ḳarluġasḳa. 
(15)— haw bul, haw bul, höykömlö ḳıẕıḳay! — tip sırılday ẕa ḳarluġas irkеnlеkkä 
osop sıġa. 

Dyuymovoçka ḳoşsoḳtoñ kitkän yulına ḳaray häm unıñ küẕẕärеnän yäş tägäräp 
töşä — bik yarata şul ul ḳoşsoḳto. 

— Sır, sır, sır! —tip ḳısḳıra la ḳarluġas yäşеl ur(20)manġa kitеp yuġala. 
Ä Dyuymovoçka sısḳan oyahında ḳala. Ḫäẕеr ul bik nasar yäşäy. Ḳoyaşḳa sıġırġa 

uġa bötönläy röḫsät itmäyẕär, ä ḳır sısḳanınıñ oyahı tirähеndägе baẟıw bеyеk yıwan 
başaḳtar mеnän ḳaplana, häm ul Dyuymovoçkaġa ḳuyı urman (25)kеüеk kürеnä. 
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Bına bеr vaḳıt ḳart huḳır sısḳan kilä lä Dyuymovoçkanı yawsılay. 
— Yä, ḫäẕеr hiñä birnä äẕеrlärgä käräk, — ti ḳarsıḳsısḳan, — hin olo äfändеgä 

kеyäügä sıġahıñ, häm hinеñ bötä(30)äybеrеñ dä еtеrlеk bulırġa tеyеş. 
häm Dyuymovoçkaġa köndär buyı еp iläp ultırırġa tura kilä. 
Ḳart sısḳan dürt ürmäksеnе yallay häm ular könö-tönö sısḳan oyahında törlö-törlö 

tuḳımalar tuḳıp ultıralar. 
 (35)Ä yıwan huḳır sısḳan här kistе ḳunaḳḳa kilä lä, tiẕẕän yäy ütеr, ḳoyaş еrẕе 
ḳıẕẕırıwẕan tuḳtar häm еr yañınan yomşarıp, köpşäklänеp ḳalır, tip höylänеp ultıra. 
Bına şunda indе ular tuy ütkärеrẕär.Läkin Dyuymovoçka haman boyo-ġa häm ilay: 
unıñ bеr ẕä yıwan huḳır sısḳanġa kеyäügä sı (40)ġahı kilmäy. 
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(1)här irtä, ḳoyaş sıḳḳanda, häm här kis, ḳoyaş bayıġanda, Dyuymovoçka sısḳan 

öñönöñ aldına sıġa; ḳayhı saḳta еl başaḳtarẕıñ ostarın bеr yaḳḳa ёtä, häm uġa zäñgär 
küktеñ bеr kiẟägе gеnä kürеnеp ḳala. 

(5)«Nindäy yaḳtı, nindäy räḫät bında, irkеndä», — tip uylay Dyuymovoçka häm 
här vaḳıt ḳarluġastı iẟеnä töşörä; unıñ ḳoşsoḳto bik kürähе kilä, läkin ḳarluġas bеr еrẕä 
lä kürеnmäy: ul alıẟta-alıẟta, yäşеl urmanda osa inе bulha käräk. 
(10)Bına köẕ еtä. Dyuymovoçkanıñ birnähе äẕеr bula. 

— Dürt aẕnanan huñ hinеñ tuyıñ!—ti Dyuymovoçkaġa ḳır sısḳanı. Läkin 
Dyuymovoçka ilap еbärä häm ёs boşorġos huḳır sısḳanġa kеyäügä sıġahı kilmäüеn 
äytä. 

— Yülärlеk!—ti ḳarsıḳ-sısḳan.— Kirеlänmä, yuġihä (15)min hinе üẕеmdеñ oslo 
tеştärеm mеnän tеşläp alırmın. Ni ёşlägän hiñä huḳır sısḳan ir bulmaẟḳa? Korol’ 
ḳatınınıñ da unıḳı şikеllе ḳara ḫätfä tunı yuḳ älе. Unan huñ, unıñ mögäräptärе lä buş 
tügеl. Şunday kеyäü ösön allaġa räḫmät äyt! 
  (20)Nihäyät, tuy könö kilеp еtä, häm huḳır sısḳan üẕеnеñ käläşеn alırġa kilä. Ḫäẕеr 
indе Dyuymovoçkaġa huḳır sısḳan oyahına küsеrgä, tärän еr aẟtında yäşärgä tura kilеr, 
häm bеr ḳasan da indе ul ḳoyaştı kürmäẟ — huḳır sısḳan bеr nisеk tä uġa oyanan sıġıp 
yörörgä yul ḳuymayasaḳ. Ä mеẟkеn (25)Dyuymovoçkaġa yaḳtı ḳoyaş mеnän mäñgеgä 
hawbullaşıw şul tiklеm awır bula, häm Dyuymovoçka huñġı tapḳır ḳoyaşḳa ḳaraw ösön 
tışḳa sıġa. 

İgеndе indе baẟıwẕan yıyıp alġan bulalar, еrẕän ёlеkkеsä tik ḳoroġan, başaḳhıẕ 
habaḳtar ġına sıġıp tora. Ḳıẕ (30)sısḳan oyahınan sitkäräk kitä lä ḳoyaşḳa taban 
ḳuldarın huẕa: 

— Bäḫil bul, ḳoyaş, bäḫil bul! 
Unan huñ ul kеskеnä gеnä ḳıẕıl säskänе kürä, unı ḳosaḳlay ẕa bılay ti:- 
(35)—Ägär ẕä höykömlö ḳarluġastı kürhäñ, minän säläm tapşır hin uġa, säskäkäy! 
Ḳapıl ġına unıñ baş osonda «Sır, sır, sır!» — tigän tawış yañġırap kitä. 
Dyuymovoçka kütärеlеp ḳaray häm osop barıwsı ḳarlu- (40)ġastı kürä. Ḳarluġas ta 

ḳıẕẕı kürеp ala häm bik şatlana, 
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(1)ä Dyuymovoçka ilap еbärä lä ḳarluġasḳa üẕеnеñ nisеk yıwan huḳır sısḳanġa kеyäügä 
sıġahı kilmäüеn häm unıñ mеnän bеr ḳasan da ḳoyaş töşmäy torġan tärän еr aẟtında 
yäşärgä tеlämäüеn höyläp birä. 
 (5)—Ḫäẕеr indе halḳın ḳış kilä, — ti ḳarluġas, — hämmin yılı yaḳtarġa, alıẟ-alıẟḳa 
osam. Теläyhеñmе minеñ mеnän osorġa? Ultır minеñ arḳama, läkin üẕеñdе bilbaw 
mеnännıḳ itеp bäylä häm bеẕ hinеñ mеnän möḫäbbäthеẕ huḳır sıs 
ḳan yanınan alıẟḳa, zäñgär diñgеẕ artına, ḳoyaş ḳıẕıwı(10)raḳ urınġa, gеl yäy bulıp 
torġan häm güzäl säskälär üẟkänеrgä osop kitеrbеẕ. Оsayıḳ minеñ mеnän, höykömlö 
kеskеnäkäy! hin bit yaġımlı kеskеnäkäy! Min ḳarañġı, halḳın soḳorẕa tuñġan saḳta hin 
bit minеñ ġümеrеmdе haḳlap ḳaldıñ. 

     — Ёyе, ёyе, min osam hinеñ mеnän! — ti Dyuymovoçka. 
(15)Ul ḳarluġastıñ arḳahına ultıra, ayaḳtarın ḳoştoñ ḳoy. 

roġona huẕa la üẕеn iñ ẕur ḳawırhınġa bilbaw mеnän bäyläp ḳuya. 
Ḳarluġas kükkä uḳ şikеllе kütärеlä lä ḳarañġı urmandar, zäñgär diñgеẕẕär häm ḳar 

mеnän ḳaplanġan bеyеk,tawẕar (20) öẟtönön osop kitä. Bında bik hıwıḳ bula, ä 
Dyuymovoçka ḳarluġastıñ ḳara ḳawırhındarı arahına inеp yäşеrеnä lä üẕẕärе osḳan 
matur urındar mеnän hoḳlanıp barıw ösön başın ġına sıġara. Bına yılı yaḳtarġa la kilеp 
еtälär! Bında ḳoyaş küpkä yaḳtıraḳ balḳıy, hawa bеẕẕägеgä ḳaraġanda (25)ikе ÖLÖŞ 
yuġarıraḳ bula, ä kanawẕar häm kärtälär yanında iẟ kitkеs güzäl yäşеl vinograd üẟä. 
Urmandarẕa limondar häm äflisundar bеşä, mirta häm ḫuş еẟlе bötnök еẟtärе añḳıy, ä 
yuldarẕa şat şüñеllе balalar yügеrеşälär häm ẕur sıbar kübäläktärẕе awlayẕar. Läkin 
ḳarluġas haman alıẟ-(30)ḳaraḳ osa birä. 

Bik matur zäñgär kül buyında, yäşеl böẕrä aġastar urtahında, boronġo aḳ märmär 
haray tora. Unıñ bеyеk kolonnaların vinograd ḳıwaḳtarı solġap alġan, ä yuġarıla, tübä 
aẟtında, ḳoştar oya ḳoralar. Bına şul oyalarẕıñ bеrеhеndä (35)yäşäy indе ḳarluġas 

— Bına minеñ öyöm!—ti ḳarluġas. — Ä hin aẟta üẕеñäiñ matur säskänе haylap al, 
min hinе şunda ultırtırmın,(38)häm hin bik yaḳşı yäşärhеñ. 
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(1)Dyuymovoçka bik şatlana, ḫatta säpäkäy sabıp еbärä. 
Аẟta aḳ märmär kiẟäktärе yata: bеr kolonnanıñ oso еmеrеlеp töşkän dä ös kiẟäkkä 

bülеngän, märmär kiẟäktärе arahında ёrе, aḳ säskälär üẟеp sıḳḳan. Ḳarluġas töşä lä ḳıẕ-
(5)ẕı kiñ taj yapraġına ultırta. Läkin, bına ġäjäp ḫäl! Säskänеñ urtahında kеskеnä gеnä 
ap-aḳ, bıyala kеüеk ütä kürеnmälе bеr kеşе ultıra. Unıñ ḳulbaştarında еñеl ḳanattar 
hеlkеnеp tora, ä başında kеskеnä gеnä taj еmеldäy. Buyġa ul bеẕẕеñ Dyuymovoçkanan 
ẕur tügеl. Ul ёl’ftar korolе bula. 

(10)Ḳarluġas säskä yanına osop kilgäs, ёl’f bötönläy ḳurḳıp ḳala, ul şunday kеskеnä 
gеnä, ä ḳarluġas şunday ẕur! Läkin Dyuymovoçkanı kürgäs, ul bik şatlana — bınday si-
bär ḳıẕẕı älе unıñ bеr ḳasan da kürgänе bulmay. Ul uġa baş ёyä lä isеmеn horay. 
(15)— Dyuymovoçka, — tip yawap birä ḳıẕ. 

— Güzäl Dyuymovoçka, — ti Ёl’f, — minеñ ḳatınım bulırġa tеlämäyhеñmе? 
Dyuymovoçka şunda uḳ riza bula. 
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Şunda säskälärẕän ёl’ftar osop sıġalar häm Dyuymovoç(20)kaġa büläktär kiltеrälär. 
İñ yaḳşı büläk siñеrtkänеkе hımaḳ ütä kürеnmälе ḳanat bula. Ularẕı Dyuymovoçkanıñ 
arḳahına bäyläp ḳuyalar, häm ul da ḫäẕеr säskänän säskägä osop yöröy ala. Şatlıḳ häm 
küñеl asıwẕar iẟ kitkеs şäp bula! 

Ä ḳarluġas yuġarıla, üẕеnеñ oyahında, ultıra häm, sır-(25)sır kilеp, bеlgänеnsä 
hayrarġa tırışa. 

Ḳarluġas ёl’ftarġa ḳış buyı küñеllе itеp sırılday, ä halḳın ildärgä yaẕ kilgäs,ul tıwġan 
ilеnä äẕеrlänä başlay. 

— haw bul, haw bul! — tip sırılday ẕa ḳarluġas yılı(30)yaḳtarẕan yañınan 
Daniyaġa osa. 

Unda matur itеp äkiättär höyläy bеlä torġan kеşеnеñ täẕrähе öẟtöndä gеnä 
ḳarluġastıñ kеskеnä gеnä oyahı bula. Ḳarluġas şul kеşеgä Dyuymovoçka turahında 
höyläy, ä unan (35)bıl ḫäldе bеẕ ẕä bеldеk. 
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(1)ÖS АYIU 
L. Тolstoŭ 

Bеrẕän-bеr köndö bäläkäy gеnä bеr ḳıẕıḳay urmanġa kitkän, ti. Urmanda yöröy 
torġas, bıl ḳıẕıḳay aẕaşḳan,ḳay- (5)tırġa yul  ẕläy başlaġan, ti. Şunan urmandaġı yañġıẕ 
bеr öygä barıp sıḳḳan, ti. 

Öyẕöñ işеgе şar asıḳ: ḳıẕıḳay işеktän ḳaraha, öy ёsеndä bеr kеm dä yuḳ, ti. Ḳıẕ 
öygä ingän. Bıl öyẕä ös ayıw yäşäy ikän. Bılarẕıñ bеrеhе olo ayıw, unıñ isеmе Miḫaylo 
(10)İvanıç, ti. Ul ẕur, yalbır ayıw, ti. İkеnsеhе inä ayıw bulġan, unıhı — bäläkäyеräk, 
isеmе Nastas’ya Pеtrovna, ti.Ösönsöhö—ularẕıñ balahı bulġan, unıhınıñ isеmе Mi- 
şutka ikän. Аyıwẕar bеrеhе lä öyẕä yuḳ, ular urmanġa kitkän, ti.  

(15)Öyẕöñ ikе bülmähе bar ikän: bеrеhе aşaw bülmähе, ikеnsеhе yoḳo bülmähе, ti. 
Ḳıẕıḳay täüẕä aşaw bülmähеnä inä häm öẟtäldä еs tuẟtaḳ kürä. Тuẟtaḳtarġa aş ḳoyolġan 
bula. Bеrеnsеhе bik ẕur tuẟtaḳ — unıhı Miḫaylo İvanıçtıḳı, ikеnsеhе bäläkäyеräk 
tuẟtaḳ — unıhı Nastas’ya Pеtrovna-(20)nıḳı; ösönsöhö zäñgär tuẟtaḳ — unıhı 
Mişutkanıḳı. här tuẟtaḳ yanında bеrär ḳalaḳ yata: bеrеhе ẕur, ikеnsеhе bäläkäyеräk, 
ösönsöhö bäläkäy gеnä, ti. 

Ḳıẕıḳay täüẕä, iñ ẕur ḳalaḳtı alıp, ẕur tuẟtaḳtaġı aştı tämläp ḳaray. Unan huñ, 
bäläkäyеräk ḳalaḳtı alıp, bälä(25)käyеräk tuẟtaḳtaġı aştı awıẕ itä. Аẕaḳtan ul kеskäy 
ḳalaḳtı alıp, zäñgär tuẟtaḳtaġı aştı aşap ḳaraġan. Mişutkanıñ tuẟtaġındaġı aş uġa bik 
tämlе toyolġan. 

Ḳıẕıḳayẕıñ ultırġıhı kilgän.Ḳaraha, öẟtäl yanında ös ultırġıs tora. Bеrеhе ẕur, unıhı 
— Miḫaylo İvanıçtı-(30)ḳı; ikеnsеhе bäläkäyеräk, unıhı — Nastas’ya Pеtrovnanı-ḳı; 
ösönsöhö bik bäläkäy, unıhına zäñgär mеndär halınġan, bınıhı Mişutkanıñ ultırġısı 
ikän. Ḳıẕıḳay başta ẕur ultırġısḳa mеnеp ultırġan, unan yıġılıp töşkän. Unan huñ 
bäläkäsеräk ultırġısḳa ultırıp ḳaraġan, unıhı la (35)ultırıw ösön yayhıẕ bulġan. Аḫır 
siktä ul iñ bäläkäy ultırġısḳa mеnеp ultırġan. Bında ultırıw bik yäplе toyolġan. Ḳıẕıḳay 
şatlanıp, kölöp еbärgän. Ul zäñgär tuẟtaḳtı alıp tubıġına ḳuyġan da aşarġa totonġan. 
Аştı bötönläy (39)aşap bötkäs, ultırġısḳa ultırġan köyö bäüеlä başlaġan. 
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(1)Ultırġıs vatılġan, ä ḳıẕıḳay iẕängä şatır-şotor yıġılıp töşkän. 
Ul torop ultırġıstı kütärеp ultırtḳan da ikеnsе bülmägä ingän. 
(5)Unda ös karawat tora ikän. Bеrеhе ẕur, unıhı Miḫaylo İvanıçtıḳı. İkеnsеhе 

bäläkäyеräk karawat, unıhı Nas-tas’ya Pеtrovnanıḳı. Ösönsöhö, iñ bäläkäy karawat, 
Mişut-kanıḳı bulġan. Ḳıẕıḳay başta ẕur karawatḳa yatıp ḳaray. Ul bik kiñ bula, unıhın 
oḳşatmay. Unan bäläkäsеrägеnä (10)yatıp ḳaray, unıhı bik bеyеk bula. Şunan ul kеskäy 
karawatḳa yatıp ḳaray, bınıhı unıñ buyına taman ġına bula. Ḳıẕıḳay şunda uḳ yoḳlap ta 
kitä. 

Аyıwẕar asıġıp ḳaytıp inälär ẕä aşarġa ultıralar. 
Ẕur ayıw üẕеnеñ tuẟtaġın alıp ḳaraġas, yaman tawış mе-(15)nän ükеrеp еbärgän: 
— Minеñ tuẟtaḳtaġı aştı kеm aşap ḳaraġan?! 
Nastas’ya Pеtrovna la üẕеnеñ tuẟtaġın ḳaray ẕa näẕеgе- 

räk tawış mеnän: 
— Minеñ tuẟtaḳtaġı aştı kеm aşap ḳaraġan?!—tip(20)mıjıġan. 
Ä Mişutka üẕеnеñ buş tuẟtaġın kürgän dä näẕеk kеnä. tawış mеnän: 
— Minеñ tuẟtaḳtaġı aştı kеm aşap bötkän? — tip sıyıldaġan. 

  (25)Miḫaylo İvanıç üẕеnеñ ultırġısın kürеp, taġı yaman tawış mеnän ükеrеp еbärgän: 
— Minеñ ultırġısḳa kеm ultırġan, unı urınınan kеm ḳuẕġatḳan? 
Nastas’ya Pеtrovna üẕеnеñ ultırġısına küẕ töşörgäs, (30)näẕеgеräk tawış mеnän: 
— Minеñ ultırġısta kеm ultırġan, unı urınınan kеm ḳuẕġatḳan? — tip ḳabatlaġan. 
Mişutka üẕеnеñ vatıḳ ultırġısın kürеp: 

    —Minеñ ultırġısıma kеm ultırġan, unı kеm еmеrgän?—(35)tip sıyıldap ḳısḳırġan 
bula ikän. 

Аyıwẕar ösöhö lä yoḳo bülmähеnä ingändär. Miḫaylo İvanıç uẟal 
itеp ükеrеp еbärgän: 
— Minеñ urınġa kеm yatḳan, unı kеm bolartḳan?! 
(39)Nastas’ya Pеtrovna näẕеgеräk tawış mеnän:  
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 (1)—Minеñ urınġa kеm yatḳan, unı kеm bolartḳan?! — tipḳısḳıra ikän. 
Ä Mişutka, bäläkäs kеnä şirlеkkä baẟıp, karawatına mеngän dä näẕеk kеnä tawışı 

mеnän ḳapıl äsе itеp ḳısḳı-(5)rıp еbärgän: 
— Minеñ urınıma kеm yatḳan?! 
Şul arala ayıw balahı karawatta yoḳlap yatḳan ḳıẕıḳayẕı kürеp ḳalġan da taġı la 

äsеräk tawış mеnän sıyıl(10)darġa totonġan: 
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(1) —  Bına ul! Тot, tot! 

— Bına ul! Bına ul! А-y-y-y! Тot! 
Аyıw balahı ḳıẕıḳayẕı tеşläp almaḳsı bula. Ḳıẕıḳay tawışḳa küẕеn asıp еbärhä, 

ёrgähеndä ös ayıwẕı kürеp ḳal- (5)ġan. Şunan bıl ḳıẕıḳay hikеrеp torġan da täẕränän 
sıġıp» ta ḳasḳan. Аyıwẕar, ni ḫätlе yügеrеp ḳarahalar ẕa, unı ḳı-(7)uıp еtä almaġandar. 
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ORİJİNAL METİN  “MASALLAR” : 
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-3- 
(1) I класс 

БҮРЕ МЕНӘН КӘЗӘ 
(Башҡорт халыҡ әкиәте54) 

Борон-борон заманда, ҡалын ҡара урманда йәшәгән, ти, бер ҡомһоҙ ас 
бүре. Ул бик яуыз булған. Яҡын-тирәләге (5) ауылдарға һис тә тынғы бирмәгән: 
йәй булһа, көпә-көндөҙ көтөүгә барып, һарыҡтарҙы күтәреп алып киткән. Ә 
ҡышын, төш һайын бер аҙбарға төшөп, һарыҡ, кәзәне ҡырған. Уның ҡомһоҙлоғо 

                                                        
54 Башҡорт халыҡ әкиәттәре артабан айырып күрһәтелмәне. 
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шул тиклемгә еткән, хатта ул, бер һарыҡты тотоп ашау менән генә 
ҡәнәғәтләнмәй, аҙбарҙағы бөтә һарыҡты та-(10)маҡлап сыға торған булған. Ауыл 
кешеләре, күҫәктәр күтәреп, күп тапҡырҙар уны ҡыуырға сыҡҡандар. Ләкин һис 
тә ҡыуып етеп, һуғып үлтерә алмағандар. 

Шулай үткән бүренең йәш сағы. Бына ҡартлыҡ килеп еткән. Күҙҙәре 
лә насар күрә, аяҡтары ла әкрен йүгерә башла-(15)ған. Шуның менән бергә 
йөрәктәге элекке ҡыйыулыҡ та юғала барған. Хәҙер инде ул көпә-көндөҙ 
көтөүселәр алдынан һарыҡтар күтәреп китеү ғәҙәтен ташлаған. Ауылға ла бик 
һуң, таң алдынан, кешеләрҙең иң ҡаты йоҡоға киткән саҡтарында ғына бара 
башлаған. Шулай ҙа күп ваҡытта табышһыҙ ҡай-(20)тырға мәжбүр булған. Әллә 
бүре үҙе ҡурҡаҡҡа әйләнгән, әллә инде кешеләр уяуланғандар, уға һис тә һарыҡ 
ите ашарға тура килмәй башлаған. Аслыҡтан бүренең эсе эскә йәбешкән, күҙҙәре 
төпкә батҡан, йөндәре ҡойолоп, ялбырап ҡалған. Шулай ҙа ул, элекке ғәҙәтенсә, 
һәр тән һайын берәр һимеҙ (25) һарыҡ тотоп ашау ниәте менән ауылға килгән. 

 
Әбей менән бабай                 һикереп төшөп уйнай. 
Ғыр-ғыр йоҡлай,                   Аҙбарҙағы биш кәзә 
(28)Яндарында бер бәпес     Мырт-мырт көйшәй. 
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(1) һарайҙағы сыбар тай Ләүек-ләүек өрә. 
Сыр-сыр кешнәй. Биш кәзәнең береһен 
Соландағы ялбыр көсөк Ашарға ине миңә!..— 

тип йырлай-йырлай барған ул. Ләкин аҙбарҙың һалам түбә-(5)һен тишеп, эскә 
төшәм генә тигәндә, биш кәзә бер юлы баҡыра башлаған, сыбар тай кешнәп 
ебәргән, ялбыр көсөк өрөргә тотонған. Хужа, йоҡоһонан уянып, суҡмар күтәреп, 
бүрене ҡыуырға сыҡҡан. Ә ҡартайған, ҡурҡҡан ас бүрегә йәһәтерәк урманға 
ҡасыуҙан башҡа бер ни ҙә ҡалмаған. 

(10) — Тамаҡ әсән башыңды һәләк итеп ҡуйыуың бар. Бынан һуң ауылға 
бармайым, ҡуяндар япраҡ ашап көн күрәләр бит. Мин дә шулай итермен, — тип 
йыуата ул үҙ-үҙен. Ләкин көн һайын ҡан эсеп өйрәнгән йыртҡыс ҡан эсмәй 
түҙәме ни? Бүре киләһе төндө көскә генә көтөп еткергән. Таң етеү менән, тағы 
(15) йырлай-йырлай ауылға китеп барған. 

 
Әбей менән бабай Аҙбарҙағы сыбар тай 
Ғыр-ғыр йоҡлай, Сыр-сыр кешнәй. 
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Яндарында бер бәпес Соландағы ялбыр көсөк 
һикереп төшөп уйнай. Ләүек-ләүек өрә. 
(20)Арандағы биш кәзә Биш кәзәнең береһен 
Мырт-мырт көйшәй, Ашарға ине миңә... 

 
Ләкин был юлы ла шулай ҡыуылып ҡайта. 
— Былай астан үлеп, әрәм булыуың мөмкин, — тип уйлай башлаған бүре һәм 

ниндәй ҙә булһа берәй йәнлек тотоп ашау (25) уйы менән урман ҡыҙырырға 
сығып киткән. Шул саҡта ул бер бейек тау башына — ҡая ташҡа барып менгән. Ә 
ул ҡая таш өҫтөндәге кескәй генә бер өйҙә үҙенең биш бәрәсе менән бер кәзә 
ҡырҙа йәшәй икән. Бүре өйгә яҡын бер таш артына барып боҫҡан. Ә кәзә уны 
күрмәгән. Балаларына ишекте ныҡ (30) бикләп ултырырға, бер кемгә лә асмаҫҡа 
ҡушҡан да, ғәҙәтенсә, ҡырға, үлән ашап, һөт йыйып ҡайтырға сығып киткән. 

— Әһә, — тигән ас бүре тештәрен шығырлатып, — хәҙер барам да хәйлә 
менән ишектәрен астырам. Ә унан һуң инде, рәхәтләнеп, бәрәс ите менән 
һыйланырға ғына ҡала... 

Кәзә китеп, бер аҙ ваҡыт үткәс тә, ул өй янына килгән (35)һәм, ишекте бик 
ҡаты шаҡылдатып, ҡалын, йәмһеҙ тауыш менән ҡысҡырған: 

(37) — Балаҡайҙарым, ишек асығыҙ, мин ҡайттым!.. 
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(1)—Беҙҙең әсәй улай һөйләшмәй, — тигәндәр бәрәстәр. 
Ишекте асмағандар. Бүре аптырап ҡалған. 

Нисек һөйләшә икән һуң ул? 
Ул, ишекте астырыуға берәй хәйлә уйлап сығарыр әсен, (5)тағы баяғы таш 

артына барып ятҡан. Бер аҙҙан ул, ниҙер иҫенә төшкәндәй, ҡапыл һикереп торған 
да тағы өй янына килгән, һәм, ишекте әкрен генә шаҡылдатып, нәҙек кенә тауыш 
менән ҡысҡырған: 

— Балаҡайҙарым, ишекте асығыҙ, мин ҡайттым!  
— (10)Беҙҙең әсәй улай һөйләшмәй, — тигәндәр бәрәстәр. Ишекте 
асмағандар. 
Бүре тағы ла аптырап ҡалған. «Яңы хәйлә табып булмаҫ-мы икән?» — тип 

уйлана-уйлана тағы таш артына барып ятҡан. Ҡарт бүре, баш ватып, төрлө 
хәйләләр уйлап ята торғас, (15)тағы ниҙер иҫенә төшөп, ҡыуанысынан олоп 
ебәргән. 

— Инде минең тештәрҙән һеҙгә ҡотолоу юҡ, — тип уйлаған ул, кинәнеп. 
Өйҙөң ишеге төбөнә еткәс, бик килештерергә тырышып, бер-ике тапҡыр кәзә 
булып мыҡырлап ебәргән: 

— Мә-ә-ә! Мәә-ә-ә! Балаҡайҙарым, ишек асығыҙ! Мин (20)ҡайттым... 
— Беҙҙең әсәй улай һөйләшмәй, — тигәндәр бәрәстәр, тағы ла ишекте 

асмағандар. 
Инде бөтөнләй аптырауға ҡалған бүре, бүтән хәйлә табыуҙан өмөт өҙөп, 

яңынан баяғы таш артына барып боҫҡан. (25)Шунда ятып, кәзәнең ҡайтыуын 
көтөргә, уның нисек итеп ишек астырыуын белергә уйлаған. 
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Бына бер ваҡыт ашап туйып, елендәрен һөт менән тултырып, төшкөлөккә 
балаларын ашатыу әсен, кәзә ҡайтып килгән. Ул, өй тупһаһына баҫып, күңелле 
итеп йырлап ебәргән: 
 

(30) Ҡырҙан ҡырға йөрөнөм,               һөтлөгәндән һөт алдым, 
Ҡыр емешен мин йыйҙым. Балтырғандан бал алдым, 
Илдән илгә йөрөнөм, Балаҡайым, ишек ас! 
Ил емешен мин йыйҙым. Балаҡайым, ишек ас! 

Бәрәстәр, йүгереп килеп, ишекте асып ебәргәндәр. Кәзә (35)һикереп өйгә 
ингән. Ул балаларын һөйә-һөйә имеҙеп туйҙырған да, ишекте бер кемгә лә 
асмаҫҡа ҡушып, тағы ҡырға киткән. 

— Әһә, булды, хәҙер ишекте нисек астырырға белдем, — 
(39)тигән бүре, ҡыуанып. 
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(1)Кәзә китеп бер аҙ торғас та, ул ишек төбөнә килгән дә тап кәзә кеүек 

йырлап ебәргән: 
Ҡырҙан ҡырға йөрөнөм, һөтлөгәндән һөт алдым, 
Ҡыр емешен мин йыйҙым. Балтырғандан бал алдым. 
(5)Илдән илгә йөрөнөм, Балаҡайым, ишек ас! 
Ил емешен мин йыйҙым. Балаҡайым, ишек ас!.. 

Бәрәстәр, әсәләре ҡайтҡан икән тип, ҡыуанышып, йүгереп килеп, ишекте 
асып ебәргәндәр. Шул саҡ ишек төбөндә тештәре ыржайған, йөндәре ҡабарып 
торған бүрене күреп, ҡот-(10)тары осоп, тырым-тыраҡай ҡасып бөткәндәр. 
Ҡайһыһы мейес аҫтына йәшеренгән. Ләкин яуыз бүре уларҙы, берәм-берәм 
табып, боттарынан һөйрәп сығарып, ашап бөтөргән. Тик мейес аҫтына ҡасҡан иң 
кескәй бәрәсте генә таба алмаған ул. Ашап туйғас, бүре сығып киткән. Күп тә 
үтмәй, күңелле итеп (15)йырлай-йырлай, кәзә ҡайтып килгән. 

Ҡырҙан ҡырға йөрөнөм, һөтлөгәндән һөт алдым, 
Ҡыр емешен мин йыйҙым. Балтырғандан бал алдым. 
Илдән илгә йөрөнөм, Балаҡайым, ишек ас! 
Ил емешен мин йыйҙым. Балаҡайым, ишек ас!.. 

(20)Ләкин уға инде бер кем дә ишек асмаған. Бер кем дә уй-нап-һикереп 
ҡаршы алмаған. Ул ишекте үҙе асып ингән дә илай-илай балаларын эҙләй 
башлаған. Мейес аҫтына йәшенгән кескәй бәрәс, әсәһен бүре тип белеп, бик оҙаҡ 
өндәшмәй торған. Ахырҙа, үҙ әсәһе икәненә тамам ышанғас ҡына, аҡы-(25)рып 
илап, мейес аҫтынан килеп сыҡҡан. 

— Бүре килде, әсәй, апайҙарымды ашап кнтте... 
— Бүре?! Ах, ер йотҡоро!.. Ҡайҙан килеп сыҡҡан ул?! 
— Эйе, әсәй, бүре... 
— Ниңә һуң, балаҡайым, уға астығыҙ, ниңә әсәйегеҙҙең (30)ҡушҡанын 

тыңламанығыҙ!.. 
— Ул һин булып инде шул, әсәй... Ул ниндәй ҡурҡыныс, ниндәй уҫал!.. Әсәй, 

мин ҡурҡам, мине йәшер... 
Кәзә яңғыҙ балаһын ҡосаҡлаған да, урындыҡҡа ултырып, бик оҙаҡ илаған. 

Унан һуң был яуыз бүренән үс алыу әсән (35)юлдар эҙләй башлаған. 
— Туҡта, балаҡайым, иламайыҡ, — тигән ул бәрәсенә. — 

(37)һин ошонда ултырып тор. Ә мин бынау ишек төбөндәге ике 
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(1)иҙәнде асайым да баҙҙағы ҙур мискәгә һыу тултырайым. Ә иҙәнһеҙ урынды кейеҙ 
менән ҡаплап ҡуйырбыҙ. Унан һуң мин ҡырға киткән булырмын да өй артындағы 
ҡарағай артына йәшеренермен. Ҡомһоҙ бүре, һине ашайым тип, шунда уҡ (5) килеп 
етер. һин уға ишек асырһың да йәһәт кенә артҡа, урындыҡ өҫтөнә һикерерһең, ул, 
һине тотам, тип ырғып, ошо кейеҙ өҫтөнә баҫыр ҙа, йығылып төшөп, мискәләге һыуға 
батыр. Шулай итеп, беҙ унан үс алырбыҙ. 
–Юҡ, әсәй, мин ҡурҡам. Бүрегә ишек асмайым, — тип (10)илаған бәрәс. 
– Улай булғас, һинең бер ғәйепһеҙ апайҙарыңды ашаған яуыз бүрене язаһыҙ 
ҡалдырабыҙмы ни?! — тип асыуланған әсәһе. 

«Ысынлап та, яуыз бүренән һис шикһеҙ үс алырға кә-(15)рәк», — тип 
уйлаған бәрәс һәм әсәһенең кәңәшенә күнгән. Ҡурҡмаҫҡа булған. 

Бына бер ваҡыт кәзә баҙҙағы ҙур мискәгә һыу ташый башлаған. Мискәне мөлдөрәмә 
итеп тултырғас, иҙәндең асыҡ урынын кейеҙ менән ҡаплаған да үҙе, ҡырға киткән 
булып, өй (20)артындағы ҡарағай артына йәшенгән, Ә теге бүре шунда уҡ килеп 
еткән һәм, тупһаға баҫып, кәзә булып йырлап ебәргән. 

Бәләкәс бәрәс ишекте асҡан да, әсәһе өйрәткәнсә, артҡа, урындыҡ өҫтөнө 
һикергән. Бүре лә уның артынан ырғыған. Ләкин, урындыҡҡа етә алмай, тап кейеҙ 
өҫтөнә тура килеп, (25)иҙән аҫтына төшөп киткән дә мискәләге һыуға сумған. 
Шул саҡ кәзә лә йәшенгән урынынан сығып, йүгереп ҡайтып ингән. Ә бүре 
ҡысҡыра-ҡысҡыра бата башлаған. Сөнки мискә бик тәрән, ситтәре йәбешеп 
сыҡҡыһыҙ шыуғалаҡ булған. Шуның өҫтәүенә, мискәләге һыу, тап йылғаның 
өйрөлмәкле тә-(30)рән ере шикелле, бүрене өйрөлтөп төпкә һөйрәй, йөҙөргә һис тә 
ирек бирмәй икән. - 

— Ай, һыу билемдән булды, муйыныма етте. Инде ҡола ғымдан булды. Батып 
үләм... Кәзәкәйем, мине ҡотҡарып ҡына алһаңсы!.. Бынан һуң һинең үҙеңә лә, 
балаларыңа ла, хатта (35)кәзә нәҫеленең береһенә лә теймәҫ инем. Дуҫ булыр инек, — 
тип ялынған бүре кәзәгә. Ә үҙе эстән: «Их, әгәр был һыу эсе нән тартып ҡына 
сығарһа, мин уны хәҙер үк өҙөп-йолҡоп ашап ташлар инем», — тип уйлаған. 

Кәзә, әлбиттә, уның ялбарыуын ҡолағына ла элмәгән. 
(40)— Минең алма кеүек балаларымды ашап, мине ҡан илат- 
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(1)ҡанда рәхәт инеме?! Әйҙә, тонсоҡ, батып үл, был һиңә иң ғәҙел  яза, — тигән. 

Шулай итеп, ҡомһоҙ яуыз бүре, кәзәгә ялынып олой-олой батып үлгән. 
(5)Бынан һуң кәзә үҙенең кескәй бәрәсе менән ҡая таш өҫтөндәге бәләкәй 

өйөндә иркенләп, рәхәтләнеп йәшәй башлаған. Хәҙер инде уларҙы бер нәмә лә 
ҡурҡытмаған. Улар әле ошо көндә лә һаман шулай, таштан ташҡа һикереп, 
ҡырҙан ҡырға йүгереп, уйнап-көлөп, ғүмер итәләр, ти. Ҡара урман эсен-(10)дәге 
ҡая таштар араһында кәзәнең күңелле йыры әле булһа яңғырап тора, ти. 

ҠУЯН МЕНӘН ТӘЛМӘРЙЕН 

(Рус халыҡ әкиәте) 

Көндәрҙән бер көндө ҡуян ҡайғыға төшкән: «Нисек кенә (15)йәшәргә икән 
һуң был донъяла?- Берәү ҙә минән ҡурҡмай, берәү ҙә минән ҡасмай, барыһы ла 
мине ҡыйырһытыуҙарын ғына беләләр», — ти икән. 

Уйлаған-уйлаған да ул ҡайғынан батып үлмәксе булған. Йылға ярына киткән. 
(20)Яр ситенә килһә, унда ҡарт тәлмәрйен йылынып ултыра икән. Бының 

килгәнен ишеткәс, ул суп итеп һыуға сумған. 
Ҡуяндың эсенә йылы йүгергән инде, бик ҡыуанған был. 
— Әһә! Минән дә ҡурҡыусы бар икән әле! — тигән ул 

һәм батмай ҡалған. 

(25)АҠҺАҠ ӨЙРӘК 

(Украин халыҡ әкиәте) 

        Борон заманда, йәшәгән, ти, әбей менән бабай. Уларҙың бер балалары ла 
булмаған, ти.                                                                                                                             
Бер көн бабай:  
(30)-Киттек, әбей, урманға бәшмәк йыйырға! — тигән. Киткәндәр былар. Әбей 
шунда уҡ бер ҡыуаҡ төбөндә бер оя күргән, ә ояла өйрәк ултыра икән. 

— Ҡара әле, ҡарт, өйрәк! — тигән ул.  
(34)-Өйгә алып ҡайтайыҡ, беҙҙә йәшәр, — тигән бабай. 
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(1)Күтәреп ҡараһалар, бер тәпәйе имгәнгән. 
Әкрен генә ояһы менән күтәреп алғандар ҙа өйҙәренә алып                                          

ҡайтҡандар. Өйрәкте өйҙә ҡалдырғандар, ә үҙҙәре яңынан                                                                    
бәшмәк йыйырға киткәндәр. 

(5)Кисен өйгә ҡайтһалар, ғәжәп хәл. Өй йыйыштырылған,, икмәк бешерелгән 
һәм кәбеҫтәнән аш бешерелеп ҡуйылған. 

Улар күршеләренән: 
— Өйҙө кем йыйыштырҙы, икмәкте, ашты кем бешерҙе 

икән? — тип һорағандар. 
(10)Бер кем дә белмәгән. 
Икенсе көндө бабай яңынан, әбейен эйәртеп, бәшмәк йыйырға киткән. Кис 

менән әйләнеп ҡайтһалар, тағы ла бөтәһе лә йыйыштырылған, икмәк тә, аш та 
бешерелгән, әҙер. 

Күршеләренән һорағандар. 
(15)Бер күрше ҡатыны: 
— Бер ҡыҙҙың һыу алып килгәнен күрҙем. Шундай һөй 

көмлө ҡыҙ ине, тик аҙыраҡ аҡһай ине, — тигән. 
Бабай менән әбей бик оҙаҡ уйланғандар: 
— Кем булыр икән? 
(20)Әбей әйткән: 
— Әйҙә, бәшмәк йыйырға барабыҙ тибеҙ ҙә, үҙебеҙ йәше 

ренәбеҙ. Кемдең хужа булып йөрөгәнен, исмаһам, күрербеҙ, — 
тигән. 

һәм шулай эшләгәндәр ҙә. Бына улар өйҙән биҙрә-көйәнтә                                            
(25)аҫҡан бер ҡыҙ сығыуын күрәләр. Шундай матур ҡыҙ, тик бер аҙ                                         
аҡһай икән. Ул ҡоҙоҡҡа киткәс тә, әбей менән бабай өйгә                                                    
ингәндәр. Ҡараһалар, ояла өйрәк юҡ, тик ҡауырһындар ғына                                                      
ята. Ояны алғандар ҙа мейескә ырғытҡандар. Ул шунда янып                                               
бөткән. 

(30)Ҡыҙ һыуҙы алып ҡайтҡан, әбей менән бабайҙы күреү менән, ояға 
ташланған. Ә оя юҡ. Ҡыҙ илап ебәргән. 

Бабай менән әбей: 
— Илама, ҡәҙерлем, беҙҙең ҡыҙыбыҙ, ғәзиз балабыҙ булырһың! — тип уны 

йыуатырға тырышҡандар. 
(35)-Әгәр мине күҙәтмәгән, оямды утҡа яҡмаған булһағыҙ,:                                                     
ғүмер буйына һеҙҙә йәшәр инем, — тигән ҡыҙ. — Хәҙер теләмәйем                                            
инде! Бабай, миңә ҡолға менән орсоҡ яһап бирсәле, — тигән. 

Бабай менән әбей илай-илай уны үҙҙәрендә ҡалырға күн                                        
(40)дермәксе булғандар. 
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(1)-Юҡ, — тигән ҡыҙ, — миңә ышанманығыҙ, артымдан                                                                      

ҡарап йөрөнөгөҙ, һеҙҙән китәм. 
Бабай ҡыҙға ҡолға менән орсоҡ яһап биргән. Ҡыҙ ишек алдына ултырған да еп 

иләргә керешкән. Бына бер төркөм өй(5)рәк осоп бара икән. Улар ҡыҙҙы күргәндәр 
ҙә ҡысҡырғандар; 

Бына беҙҙең, ҡыҙыбыҙ,                                                                                                 
Бына зифа буйыбыҙ!                                                                                              
Өй янында ултыра,                                                                                                
Гел беҙгә ҡарап тора,                                                          
(10)Орсоғо зыр-зыр әйләнә,                                                                
Ҡолғаһы шырт-шырт килә,                                                         
Берәр ҡауырһын ташлайыҡ,                                                          
Осһон ул беҙҙең менән. 

Ҡыҙ уларға яуап биргән: 
(15)Юҡ, осмайым һеҙҙең менән,                                           
Туғанлыҡта булғанда,                                                          
Аяғымды имгәттем,                                                                                    
һеҙ мине ташланығыҙ,                                                                                 
һеҙ мине ҡалдырҙығыҙ! 

(20)Өйрәктәр уға берәр ҡауырһын ташлағандар ҙа юлдарын                                                     
дауам иткәндәр. Икенсе өйрәк көтөүе осоп килә икән. Ҡыҙҙы                                                                                   
күргәндәр ҙә ҡысҡырғандар: 

Бына беҙҙең ҡыҙыбыҙ,                                                                                       
Бына зифа буйыбыҙ!                                                                 
(25)Өй янында ултыра,                                                                                
Гел беҙгә ҡарап тора.                                                                  
Орсоғо зыр-зыр әйләнә,                                                     
Ҡолғаһы шырт-шырт килә,                                                   
Берәр ҡауырһын ташлайыҡ,                                                      
(30)Осһон ул беҙҙең менән! 

Ә ҡыҙ яуабында: 
Юҡ, осмайым һеҙҙең менән,                                                    
Туғанлыҡта булғанда,                                                                                 
Аяғымды имгәттем.                                                                            
(35)һеҙ мине ташланығыҙ,                                                                       
(36)һеҙ мине ҡалдырҙығыҙ!. 
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(1)Былары ла берәр ҡауырһын ташлағандар. Өсөнсө төркөм бара икән. Ҡыҙҙы 
күреп, йырлап та ебәргәндәр: 

Бына беҙҙең ҡыҙыбыҙ,                                                                                             
Бына зифа буйыбыҙ!                                                                                 
(5)Өй янында ултыра,                                                                      
Гел генә ҡарап тора.                                                                 
Орсоғо зыр-зыр әйләнә,                                                      
Ҡолғаһы шырт-шырт килә.                                                      
Берәр ҡауырһын ташлайыҡ,                                                          
(10)Осһон ул беҙҙең менән! 

Былар берәр ҡауырһын ташлағандар. Ҡыҙ өйрәккә әйлән-гән дә осоп та 
киткән. 

ӘТӘС БАТША 

Элекке заманда бер тауыҡ кетәгендә йәшәгән икән, ти, бер                                                  
(15)әтәс. 

Был әтәс ишек алдында, түшен ҡабартып, яҡ-яғына ҡараң-                                                 
ҡырап, эре генә атлап йөрөргә ярата икән, ти. Бер көндө шулай                                            
ҡуҡырайып йөрөгән-йөрөгән дә бер бейек ҡойма башына менеп                                               
баҫҡан, ти, ул. 

(20)—Ки-ки-рикүк! Ки-ки-рикүк! Мин — шаһ-әтәс, батша 
әтәс, мин — хан-әтәс, солтан-әтәс! — тип ҡысҡыра башлаған, 
ти. — Сибәркәйҙәрем, һөйөклө ҡарабикәләрем, сыбарбикәлә- 
рем, аҡбикәләрем! Әйтегеҙсе, донъяла матурҙарҙан матур кем 
матур, батырҙарҙан батыр кем батыр? 

(25)Шул тирәлә йөрөгән тауыҡтар: ҡарабикәләр, сыбарбикә-ләр, аҡбикәләр 
йүгерә-йүгерә йыйылдылар, ти, бының янына. Йыйылдылар ҙа ти, төрлө яҡтан 
йырлай ҙа башланылар, ти. 

— Ҡайҙа инде, ҡайҙа инде беҙҙең бөйөк ханыбыҙ менән 
тиң булыу. Ҡайҙа инде, ҡайҙа инде ул беҙҙең маҡтаулы ша 
(30)һыбыҙ, һөйөклө батшабыҙ менән тиңләшерҙәй кеше? Юҡ, юҡ, 
юҡ, юҡ, инде ул, ханыбыҙ, солтаныбыҙ, һинән аҡыллы ла, һи 
нән матур ҙа, һинән батыр ҙа юҡ инде был донъяла! 

Әтәс тағы ла көслөрәк итеп: 
— Ки-ки-рикүк! Ки-ки-рикүк! — тип ҡысҡырҙы ла, ти, та-(35)ғы һораны, ти, 

быларҙан:                                                                                                                                          
(36)-Арыҫлан тауышынан да көслөрәк тауыш тағы кемдә 
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(1)бар? Кемдең аяғы ҡеүәтлерәк тә,    кемдең   кейеме   зиннәтлерәк? 

— Кемдең булһын, һинең кейемең зиннәтлерәк, падишаһыбыҙ, һинең 
аяҡтарың тимерҙән дә нығыраҡ, солтаныбыҙ,(5)һинең тауышың арыҫлан 
тауышынан да ғәйрәтлерәк, ҡеүәтлеханыбыҙ, — тип йырлаштылар, ти, тауыҡтар. 

Әтәс маһайыуынан шартларға етте, ти. Шунан һуң кикреген тағы ла юғарыраҡ 
өйөп ебәрҙе лә, ти: 

— Ки-ки-ри-күк! Ки-ки-ри-күк! Ҡарағыҙ әле, ҡатындар,(10)донъяла кемдең 
тәхете бейегерәк тә, кемдең башындағы тажы затлыраҡ? — тип һораған, ти. 

Тауыҡтар йүгерә-йүгерә бейек ҡойманың янына уҡ килделәр ҙә, ти, 
ҡуҡырайып ултырған әтәскә баштарын эйеп: 

— Тәхеттәрҙән бейек һинең тәхетең бейек, таждарҙан зат(15)лы һинең тажың 
затлы! һин бит беҙҙең берҙән-бер шаһыбыҙ,һин бит беҙҙең берҙән-бер 
падишаһыбыҙ! — тип әйттеләр, ти. 

Шул арала әйҙән йыуан ашнаҡсы сығып, аяҡ остарына ғына баҫып, ҡойма 
янына килде лә әтәсте эләктереп тә алды, ти. 

(20)Бына бәлә! Бына ҡайғы! 
Ашнаҡсы, биленән бысағын алып, бөйөк шаһтың башын сабып өҙҙө лә, ти, 

маҡтаулы хандың зиннәтле кейемдәрен йолҡҡолап ташлап, еңелмәҫ солтандың 
итенән тәмле һурпа бешерҙе, ти. 

(25)Ә кешеләр ашайҙар-ашайҙар икән дә, ашты маҡтап: 
— Ай-һай, тәмле икән был әтәс! Ай-һай, һимеҙ икән быләтәс! — тип әйтәләр 

икән, ти. 

БИКБАТЫР ҺӘМ БИКҠУРҠАҠ 

А. Алиш 

(30)Бер баланың ап-аҡ ҡуяны менән бик матур бесәйе булған. Улар үҙ-ара бик 
татыу йәшәгәндәр. Ҡуян кетер-кетер итеп ҡабыҡ кимергән, бесәй сыпыр-сыпыр 
итеп һөт эскән. 

Бесәй бер нәмәнән дә ҡурҡмай икән, уға бала Бикбатыр тип исем ҡушҡан, 
ҡуян дер-дер килеп бөтә нәмәнән дә шөр-(35)ләй, ҡурҡа икән. Уны бала 
Бикҡурҡаҡ тип атаған. 

Бикҡурҡаҡ бер көндө стенала ҡот осҡос нәмә күргән: (37)ҡолаҡтары бик оҙон, 
мыйыҡтары һелкенеп тора, үҙе килеп 
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(1)тороп килбәтһеҙ икән. Ҡурҡыуынан ҡуян ни эшләргә белмәгән, баҫҡан 
урынынан ҡуҙғала алмаған. Ярай әле Бикбатыр килеп еткән һәм Бикҡурҡаҡҡа 
аҙмы-күпме көс ингән. «Эй аҡылһыҙ, йүләр, — тигән, — үҙ шәүләңдән үҙең ҡурҡып 
тора-(5)һың да баһа», — тигән. Бикҡурҡаҡтан рәхәтләнеп көлгән. «Ярай әле һин 
килдең, Бикбатыр, ҡурҡыуымдан мин үлгән булыр инем», — тигән ҡуян. 

Икенсе ваҡытта ҡуян тағы ла ҡурҡа төшкән, йөрәге дөп-дөп типкән, нимәлер 
бик ҡыштырлай икән. «Хәҙер иҙән аҫты(10)нан сығыр ҙа ҡыштырлаусы мине 
йотоп та ебәрер,—тип уйлай икән ҡуян. — Бесәй ҙә ҡолаҡтарын торғоҙған, ул да 
ҡурҡа, ахыры»,— тип уйлаған ҡуян. Шул саҡ нимәлер шап итеп дөбөрләп киткән. 
Ҡуян һушһыҙ йығыла яҙған. Ә бесәй, ауыҙына нимәлер ҡабып, ҡуян янына килгән. 
Килгән дә: «Бына һи(15)не ҡурҡытыусы нәмә ошо инде», — тигән, бер бәләкәй 
генә нәмәне ҡуянға күрһәткән. «Ошо бәләкәй генә нәмә шул тиклем тауыш сығара 
аламы?» — тип, сысҡанды ҡуян ғәжәпләнеп ҡараған. 

Өсөнсө тапҡыр асыҡ ишектән өйгә бер эт килеп ингән һәм (20)ҡаты итеп 
өрөргә керешкән. Ҡуян карауат аҫтына ҡасҡан. Ә Бикбатыр иҙән уртаһына сығып 
баҫҡан, ҙур күренергә тырышып, һыртын ҡабартҡан, эт һөжүм итһә, уның 
биттәрен тырнарға йыйынған. Билдәле, эт уға теймәгән, ишектән әкрен •генә 
сығып һыҙған. Ә Бикбатыр үҙенең батырлығы арҡаһын-(25)да был бәләнән дә бик 
оҫта ҡотолған. 

ДУҪТАР 

С. Әҙһәмова 

Кис яҡынлашып килә ине. Ялан әйләнәһендәге күләгәләр юҙоная барҙы. Бына 
ялан өҫтөндәге ҡояш, ағастар артына тә(30)гәрәгәндәй булып, күҙҙән юғалды. 
Күләгәләр барыһы бергә тоташып йәйелделәр, урман эсе ҡараңғылана башланы. 

КӨНӨ буйы, кис еткәнде КӨТӨП, ҡыуаҡ аҫтында ятҡан инә ҡуян урманда йөрөп 
ҡайтмаҡсы булды. Киткән саҡта, ул үҙенең балалары Оҙонғолаҡ менән Кесерәккә 
әйтте: 

(35)— һеҙ шунда ғына уйнағыҙ. Алыҫ китмәгеҙ! Сиҙәм үҫеп ҡуйылана төшкәс, 
мин үҙем урман менән таныштырырға алып (37)сығырмын. Уға тиклем һеҙ тиҙ 
йөрөргә лә өйрәнерһегеҙ. 
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(1)Урынынан ҡуҙғалып, бер-ике һикергәс, ул тағы артына әйләнеп: 
— Оҙонғолаҡ, һин Кесерәкте ситләтмә, — тип ҡысҡырҙы. 

Унан ағас араһына инеп юғалды. 
(5)Был ҡуян балалары яҙ көнө икеһе бер ваҡытта тыуған булһалар ҙа, береһе 

ниңәлер бигерәк бәләкәй ине. Шуға күрә уға әсәһе Кесерәк тип исем ҡушты. 
Әсәләре киткәс, Оҙонғолаҡ менән Кесерәк геү килеп ҡыуышып йөрөргә 

тотондолар. Түңәрәк ялан әйләнәһендә йүгереп (10)арығас, улар ҡасандыр йәшен 
һуғып ауҙарған имән төбөнә барып ял иттеләр. Ауған ағастың үҙен инде күптән 
кешеләр яғырға алып киткән. Ә төбө ялан уртаһында ҡара ултырғыс шикелле 
булып тороп ҡалған ине. 

— Әйҙә, шул төп аша һикереп уйнайбыҙ! — тине Оҙонғо-   (15)лаҡ, бер аҙ ял 
иткәндән һуң. 

— Әйҙә-ә! — тине Кесерәк. 
Улар һикереп уйнарға керештеләр. Йүгереп-йүгереп киләләр ҙә ағас төбө аша 

— һоп! 
Шунан алыҫ түгел йәм-йәшел япраҡлы йүкә ағасы бар.     (20) Унда бер инә 

турғай, оя яһап, йомортҡа һалған да шул йомортҡаларҙан бәләкәй турғайҙар 
моронлап сыҡҡанды көтөп ултыра икән. 

Турғай, ҡуян балаларының йүгереп-һикереп уйнағандарын ояһынан күреп, 
һоҡланып ултырған. 

(25)—Бына оҙаҡламай минең дә бәләкәс ҡошсоҡтарым булыр. Ҡанат сыҡҡас, 
улар осорға өйрәнерҙәр, — тип уйлапҡуйған. 

Шул ваҡыт Оҙонғолаҡ алыҫтан йүгереп килеп һикерәйем тигәндә генә, ағас 
төбө өҫтөндә ятҡан кәкре ҡоро сыбыҡ, ки-(30)нәт ҡуҙғалып, яртылаш үрә торҙо. 
Оҙонғолаҡ, ҡурҡынып, ҡолаҡтарын торғоҙоп, ситкә һикерҙе. 

Башта әле ул бер нәмә лә аңлай алмай аптырап торған ине. Уның ҡоро сыбыҡ 
тип уйлаған нәмәһе ысынлап сиҙәмгә, төшкәс, аңланы. Ул — сыбыҡ түгел, ағыулы 
ҡара йылан икән. 

(35)Ул арала ҡара йылан, сиҙәм өҫтөнән шыуышып, туп-тура әлеге турғай 
оялаған ағасҡа табан китте. 

Өҫтән быны күреп торған турғайҙың йөрәге ярылырға етеште. Ул аҡыллы 
ҡош йыландарҙың ғәҙәтен белә ине. Бына хәҙер йылан уның ояһына үрмәләп 
менер ҙә йомортҡала-    (40)рын һытып эсер! 
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(1)Турғай, бик борсолоп, сыйылдап ҡысҡырҙы: 
— Ҡотҡарығыҙ! 
Оҙонғолаҡ менән Кесерәк эштең нимәлә икәнлеген аңлап еткермәнеләр 

еткереүен. Шулай ҙа ыҫылдаған ҡара йыландың (5)ҡошҡа яуызлыҡ эшләргә 
йыйыныуын һиҙенделәр. 

— Нисек ҡотҡарырға һуң ул ҡошсоҡто? — тине Оҙонғолаҡ. 
Кесерәк: 
— Туҡта! Әсәй ҡайтып килмәй микән? Мин ҡарайым әле.(10)Ул ҡайтһа, 

берәй нәмә уйлап табыр, — тип, әсәһе киткән    
яҡҡа  сапты. 
Оҙонғолаҡ: 
— Ярай, һин ул яҡҡа бар. Мин был яҡтан ҡарап киләйем! — тип, яландың 

икенсе яғына йүгерҙе. 
(15)Кесерәк һикерә-һикерә, йүгереп ағастар араһына барып инеүгә, аяғына 

нимәлер ҡаҙалып, ҡысҡырып ебәрҙе: 
— Ой, ой, ой! 
Ҡараһа, унда терпе йомарланып ятҡан икән. 
— Нимә шул саҡлы, күҙеңә аҡ-ҡара күренмәй, ашығып(20)сабаһың? — тине 

терпе, Кесерәккә асыуланып. 
Йүгереп килеп, һулышы бөткән Кесерәк уға: 
— Йылан! Йылан! — тип кенә әйтә алды. 
Терпе: 
— Ф-фу! Төлкө ҡыуа икән тип торам тағы! Ҡайҙа ул йы(25)лан, күрһәт, — 

тигәс, Кесерәк шатланып уны эйәртеп китте. 
Улар бик ваҡытлы барып өлгөрҙөләр. 
Терпе, йүкә ағасына үрмәләп менергә йыйынған йыланды күреүгә, йүгереүен 

ҡыҙыулатты, ваҡ-ваҡ атлап, тиҙ генә барҙы ла, йылан өҫтөнә ташланып, уның 
муйынына тештәрен ба(30)тырҙы. Арттараҡ ҡалып, был хәлде ҡарап торған 
Кесерәк, терпе әсән ҡурҡып, күҙҙәрен йомдо. Ул күҙен асҡанда, терпе йыланды 
быуып һалған ине инде. 

Ул арала Оҙонғолаҡ та, әсәһен эҙләп таба алмайынса, әлһерәп ҡайтҡан ине. 
Йыландың ҡуҙғалмай һуҙылып ятҡанын (35)күргәс, ул да, ирендәрен 
ҡыймылдатып-ҡыймылдатып, шаҡ ҡатып торҙо. 

— Фу! Шулмы ҡурҡҡан йыланығыҙ? Фу! — тине терпеэре генә. 
Ояһында тынын алырға ла ҡурҡып ултырған турғай шат(40)лығынан нимә 

эшләргә белмәй сутылданы: 
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(1)—Рәхмәт һиңә, терпе! Был яҡшылығыңды ғүмерҙә онотмам. Бәлки ҡасан да 
булһа минең дә һиңә файҙам тейер. 

Терпе уға бер ни тип тә яуап бирмәне. 
— И меҫкен ҡошсоҡ! һин кемгә ярҙам итә алаһың һуң?—(5)тип ауыҙ эсенән 

генә пырхылдап көлөп, үҙ юлына китте. 
Оҙаҡламай турғайҙың ҡошсоҡтары булды. Улар әле бер нәмә лә эшләй 

белмәйҙәр. Әсәйҙәре аҙыҡ алып ҡайтҡанды көтөп, ауыҙҙарын асып, сыйылдашып 
тик яталар ине. 

Бер көндө турғай, ғәҙәтенсә, аҙыҡ эҙләргә сығырға йыйын- (10)ғас, яланда 
уйнап йөрөгән Оҙонғолаҡ менән Кесерәккә әйтте: 

— Ҡуянҡайҙар! Мин юҡта һеҙ минең ҡошсоҡтарға күҙ-ҡолаҡ булһағыҙ ине. 
Улар бик тынғыһыҙҙар. Ҡолап төшөпимгәнмәгәйҙәре тип ҡурҡам, һеҙ уларға 
ҡысҡырғылап торо 
ғоҙ, оянан баштарын сығарып һуҙылмаһындар, — тине. 

(15)Оҙонғолаҡ менән Кесерәк: 
— Ярай, ярай. Беҙ шунда йүкә төбөндә, генә уйнарбыҙ.Ҡошсоҡтарың ҡолап 

төшә башлаһа, йомшаҡ аяҡтарыбыҙ менән тотоп алырбыҙ. Ергә төшөп имгәнергә 
ирек бирмәбеҙ! —тинеләр. 

(20)Турғай тынысланып осоп китте. Бер аҙ йөрөп, аҙыҡ алып ҡайтып 
килешләй, ул бер төлкөнөң шыпырт ҡына ҡыуаҡ артына йәшеренгәнен күреп 
ҡалды. 

— Кемде һағалап боҫто икән был яуыз? — тип борсолопяҡ-яғына ҡаранһа, 
текер-текер атлап килә ятҡан таныш тер(25)пене күрҙе. 

Терпе һыуһаған булған, күрәһең, ямғырҙан һуң тәрән соҡорға йыйылған һыуға 
табан бара ине. Төлкө шуны һағалап боҫҡан икән. Ҡоро ерҙә терпе, йомарланып 
ятып, төлкөгә бирешмәһә лә, һыу эргәһе уның әсән ҡурҡыныс. Төлкө уны 
(30)һыуға тәгәрәтеп төшөрә лә, терпе йәйелеп йөҙә башлау менән, уны быуып 
ашай ала. 

Турғайҙың шундай хәлде күргәне бар ине. Ул шунда уҡ түбән төшөп әкрен 
генә: 

— Төлкөнән һаҡлан! Төлкө һағалай! — тип сыйылдап, тер(35)пенең өҫтөнән 
осоп китте. 

Терпе, кире боролоп, бөтә көсө менән йүгерергә тотондо. Төлкө эште 
аңлағансы, ул әллә ҡайҙа, сытырман араһына ҡасып өлгөргән ине инде. Бер аҙ 
бөгәрләнеп ятҡандан һуң, ул (40)сиҙәм  аҫтынан башын сығарып ҡараны һәм 
төлкөнөң бик 
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(1)кәйефһеҙләнеп, моронон һәлендереп, икенсе яҡҡа һунарға киткәнен күреп 
тынысланды. 

— Фу! Бына һиңә бәләкәй генә ҡош! Туҡта, барып хәлдәрен беләйем әле 
үҙҙәренең, — тип яланға табан атлап китте. 

(5)Көндәр үтте. Турғайҙың балалары ла үҫтеләр. Ҡанат сығарып, осорға 
өйрәнделәр. Үҙ алдарына көн күрә башланылар. Оҙонғолаҡ менән Кесерәк тә ҙур 
ҡуян булдылар. Тик уларҙың береһенең дә шул яландан китәһеләре килмәне. Тер-
пе лә башҡа ерҙә йәм тапманы, һаман ҡыштыр-ҡыштыр шул (10)тирәлә йөрөнө. 

Ҡышын турғайҙарға урманда туйынып тороу ҡыйын буласаҡ ине. Шуға күрә, 
көҙ етеү менән, улар, ҡайҙа булһа ла, кешеләр тора торған ергә китергә 
йыйыналар. 

Терпе, Оҙонғолаҡ һәм Кесерәк шул ялан тирәһендә ҡыш(15)ларға булдылар. 
Улар турғайҙарҙы: 

— Яҙ еткәс, тағы ла бында килегеҙ! Беҙ һеҙҙе көтөрбөҙ!—тип оҙатып ҡалдылар. 

НИ ӨҪӨН ҠОМАЛАҠ БЕР ШАЛҠАНҒА ИКЕ СӘЛӘМ 
ӘЙТКӘН? 

(20)Н. Иҫәнбәт 

Шалҡан сәфәргә сығып киткән, ти. Бара торғас, елпелдәп килгән бер 
ҡомалаҡҡа осраған. Шалҡан уға, иғтибарһыҙ, ғына: 

— Нихәл, иҫерткес! — тип әйтеп һалған. Ҡомалаҡ та ҡа(25)лышмаған: 
— Нихәл, ҡорһаҡ күптергәс! — тип яуап биргән дә үткән: дә киткән. 
Шалҡандың быға бик хәтере ҡалған, әсәһенә ҡайтып: 
— Ҡомалаҡ мине мыҫҡыл итте, шулай тип әйтте, былай (30)тип әйтте, бик 

ныҡ ғәрләндем, — тип илай-илай зарланған, ти. Әсәһе әйткән: 
— Әйтеүен әйткән дә, ай-һай, һин уның менән үҙең яҡшылап иҫәнләштеңме 

икән? Әле урман булып урман да, һин уға ни тип ҡысҡырһаң, ул да шулай һиңә 
яуап бирә. һин бынан (35)һуң осрағандарға иң элек үҙең яҡшылап сәләм бир, 
балам, — тип уны бик өгөтләгән, ти. 

(37)Шунан оҙаҡ та үтмәгән, шалҡан тағы ла сәфәргә сығып 
 
 
 
 
 
 

 
-18- 

 
(1)киткән, ти. Бара торғас, тағы елпелдәп килә ятҡан ҡомалаҡҡа осраған, ҡараһа 
— әлеге лә баяғы теге ҡомалаҡ! 

— Әссәләмәғәләйкүм, сәлләле баш! — тип яҡшылап яуапбиргән ине, 
ҡомалаҡ та уға: 

(5)—Вәғәләйкүмәссәләм! Танһыҡ аш! — тип сәләмләгән, ти. 
Шул. 

ӨС ҠЫҘ 
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(Татар халыҡ  әкиәте) 

Борон-борон заманда, булған, ти, бер ҡатын. Уның бул(10)ған, ти, береһенән-
береһе сибәр өс ҡыҙы. 

Ҡыҙҙарымдың тамаҡтары туҡ, өҫтәре бөтөн булһын тип, көнө-төнө эшләгән дә 
эшләгән, ти, был ҡатын. 

Уның ҡыҙҙары бик һылыу, бик уңған булып үҫеп еткәндәр. Бер-бер артлы 
кейәүгә лә киткәндәр, ти. 

(15)Бер йыл үткән, ике йыл үткән, өс йыл үткән. Шулай яҡшы ғына 
йәшәгәндә, әсәләре ауырып киткән. Яҡын урманда уның тейен дуҫы бар икән. 
Ҡатын тейенде саҡырып килтергән дә: 

— Тейен дуҫым, бар әле, ҡыҙҙарыма әйтһәнә, хәлемде белергә килһендәр, — 
тигән. 

(20)Тейен шунда уҡ сығып сапҡан. 
Оло ҡыҙға барған. Ҡыҙ еҙ тастар таҙарта икән. 
— һай, бик барыр инем дә, тастарҙы таҙартып бөтөрәһембар шул, — тигән 

ул. 
Тейен быға бик асыуланып: 
(25)—Улай булғас, һин ошо тастарыңдан ғүмереңә лә айырылма,— тигән. 
Ҡыҙ шунда уҡ тәлмәрйенгә әйләнгән дә тастағы һыуға сумған, ти. 
Тейен уртансы ҡыҙҙың тәҙрәһен ҡаҡҡан: 
(30)—һай, барыр инем дә, йәрминкәгә етен өлгөртәһем баршул, — тигән 

уртансы ҡыҙ. 
Тейен уға ла бик асыуланып: 
— Улайһа, бөтә ғүмерең етен туҡып үтһен! — тигән. 
Уртансы ҡыҙ шунда уҡ үрмәксегә әүерелгән, ти. 

(35)Тейен тәҙрә ҡаҡҡанда, кесе ҡыҙҙың ҡамыр баҫҡан сағы ңкән. Ул ҡамырлы 
ҡулдарын да йыуып тормаған, әсәһе яны-  (37)на сығып йүгергән. 
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(1)Тейен кесе ҡыҙға әйткән: 
— Эй һөйөклө бала, — тигән, — ғүмер буйы игелек күр,кешеләрҙе бәхетле 

ит. Кешеләр ҙә һине яратыр, яҡшылығыңды онотмаҫтар, — тигән. 
(5)Кесе ҡыҙ әсәһен бик ҡараған. Үҙе лә рәхәт йәшәгән. Кешеләр ҙә уны бик 

яратҡандар, ти. 

БҮЛӘК КЕМГӘ? 

(Татар халыҡ әкuәте) 

Бер мәл ҡояш йылдың дүрт миҙгелен — көҙҙө, ҡышты, яҙ-  (10);ҙы һәм йәйҙе 
үҙенә саҡырып алған. 

— һеҙҙең ҡайһығыҙ матурыраҡ, ҡайһығыҙ эштә батыры-раҡ? Шуға бүләк 
бирәм, — тигән. 

Ә бүләк бик затлы икән — ус тултырып йондоҙ бирергә уйлаған ҡояш. 
(15)һүҙҙе көҙ башлай: 
— Үҙегеҙ яҡшы беләһегеҙ, мин бөтә баҫыуҙарҙың уңышын -йыйҙым, бөтә донъяны 

алтынға күмдем. Kоштарҙы йылы яҡҡа оҙаттым, балаларҙы мәктәпкә йыйҙым. Бүләк 
миңә булырға тейеш! 
    (20)—Әллә минең эшем аҙмы? — тигән яҙ. — Мин бөтә ҡарҙарҙы иреттем. 
Баҫыуҙарға иген сәстем, ағастарҙы япраҡ ярҙырҙым, яланды сәскәгә күмдем. Арала 
иң матуры ла, иң эшлеклеһе лә мин! — тигән ул. 

— Эй, эй, — тигән йәй, — мине тыңлағыҙ әле. Мин донъя-(25)ны йәшеллеккә 
күмәм, сәскәләр үҫтерәм, игендәрҙе өлгөртәм, емештәрҙе бешерәм. Әллә мин иң 
матурығыҙ түгелме? 

— Артыҡ күп түгел минең эш, — ти тыйнаҡ ҡына ҡыш. — Мин ерҙе ял 
иттерәм, киләһе уңыш өсөН ҡарҙар ташыйым, донъяны ап-аҡҡа буяйым, 
балаларҙы сана, саңғы швтуырға (30)саҡырам. Мин дә йәмһеҙ түгел, минең 
шыршыларымды, ҡар бөртөктәремде, мамыҡ бәҫтәремде яраталар. 

Тыңлап-тыңлап торған да ҡояш, бүләкте был дүртәүҙең береһенә лә бирә 
алмаған. Йондоҙҙарҙы ул күккә һипкән. «Ана барығыҙға ла!» — тигән. 

(35)Йондоҙҙарҙы йылдың бер миҙгеле лә үҙенә ала алмаған. (36)Улар яҙ ҙа, йәй 
ҙә, көҙ ҙә, ҡыш та балҡып яналар. 
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(1)ЙОМРО ИКМӘК 

(Рус халыҡ әкuәте) 

Әбей менән бабай бик татыу йәшәгәндәр. Бер ваҡыт бабай 
әбейгә арап: (5)-Ҡарсыҡ, икмәк бешерер инең? —тигән. 
— Нимәнән бешерәйем һун? Он юҡ бит. 
— Эй, ҡарсыҡ, көбө төбөнән ҡырып, бура мөйөштәренән һепереп ҡара, бер аҙ 

йыйылмаҫмы? 
Әбей бәләкәй генә ҡанат менән көбө төбөнән, бура мөйөш(10)тәренән 

һепереп, бер-ике ус он йыйған. 
Әбей шул ондан йомро икмәк бешергән һәм тәҙрә төбөнә һыуытырға ҡуйған. 
Икмәк тәҙрә төбөндә тора торғас, кинәт һике өҫтөнә тәгәрәп төшкән, һике 

өҫтөнән — иҙәнгә, иҙән буйынса — ишеккә, (15)унан, буҫаға аша һикереп, өй 
алдына, өй алдынан тышҡы баҫҡысҡа, тышҡы баҫҡыстан ишек алдына, ишек 
алдынан урамға сығып, юл буйлап тәгәрәп киткән. 

Икмәк юл буйлап тәгәрәп барғанда, ҡаршыһына бер ҡуян килеп сыҡҡан:                                                                                                
(20)—Икмәк, йомро икмәк, мин һине ашайым! — тигән уға     куян. 

— һин мине ашама, ҡылый ҡуян, мин һиңә йыр йырлармын,— тигән дә 
икмәк, шунда уҡ йырларға тотонған: 

— Мин — йомро икмәк, йомро икмәк, мине көбө төбөнән (25)ҡырып, бура 
төбөнән һепереп алынған ондан, ҡаймаҡҡа иҙеп, майға баҫып бешерҙеләр, тәҙрә 
төбөндә һыуыттылар. Мин бабайҙан да киттем, әбейҙән дә киттем, һинән дә, ҡуян, 
ҡыйын булмаҫ китеүе! — тигән дә үҙ юлына тәгәрәп китеп барған. Ҡуян уны 
күреп кенә ҡалған... 

йомро икмәк һаман тәгәрәүен дауам иткән. 
Бына бер ваҡыт уның ҡаршыһына бүре килеп сыҡҡан:      (30)Йомро икмәк, 
йомро икмәк, мин һине ашайым! 
— һин мине ашама, һоро бүре, мин һиңә йыр йырлайым; 
— Мин — йомро икмәк, йомро икмәк, мине көбө төбөнән (35)ҡырып, бура 

төбөнән һепереп алынған ондан, ҡаймаҡҡа иҙеп, майға баҫып бешерҙеләр. Мин 
бабайҙан да киттем, әбейҙән дә киттем, ҡуяндан да киттем, һинән дә, бүре, ҡыйын 
булмаҫ китеүе! — тигән дә алға тәгәрәгән, бүре уны тик күреп кенә (39)ҡалған. 
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(1)Йомро икмәк һаман тәгәрәгән дә тәгәрәгән. Бына бер ваҡыт уның 

ҡаршыһына бер айыу килеп сыҡҡан. 
— Йомро икмәк, йомро икмәк, мин һине ашайым! 
— Ҡайҙа ул һиңә, тайыш аяҡ, мине ашарға! Мин йомро (5)икмәк, йомро 

икмәк, мине көбө төбөнән ҡырып, буранан һепереп алынған ондан, ҡаймаҡҡа иҙеп, 
майға баҫып бешерҙеләр, тәҙрә төбөндә һыуыттылар, мин бабайҙан да киттем, 
әбейҙән дә киттем, ҡуяндан да киттем, бүренән дә киттем, һинән дә, айыу, ҡыйын 
түгел китеүе! — тигән, һәм йомро икмәк тағы ла (10)алға тәгәрәп киткән, айыу 
уны күреп кенә ҡалған. 

Йомро икмәк һаман тәгәрәгән дә тәгәрәгән: уның ҡаршыһына төлкө килеп 
сыҡҡан: 

— Иҫәнме, йомро икмәк, һин ниндәй гүзәлһең?! 
Уға ҡаршы йомро икмәк йырлай башлаған:              

(15)—Мин — йомро икмәк, йомро икмәк, мине көбө төбөнән ҡырып, 
буранан һепереп алған ондан, ҡаймаҡҡа иҙеп, майға баҫып бешерҙеләр, 
тәҙрә төбөндә һыуыттылар. Мин бабайҙан да киттем, әбейҙән дә киттем, 
ҡуяндан да киттем, бүренән дә киттем, айыуҙан да киттем, һинән дә, 
төлкө, ҡыйын түгел ки-(20)теүе! 

— Ниндәй яҡшы йыр!'—тигән төлкө. — Тик мин, йомро икмәк, ҡартайҙым 
инде, бик насар ишетәм: минең танауым өҫтөнә ултырып, тағы бер тапҡыр йырлап 
күрһәт әле. Ҡысҡы-рыбыраҡ йырла. 

(25)Икмәк төлкөнөң танауы өҫтөнә менеп ултырған да шул уҡ йырҙы 
ҡабатлаған. 

— Рәхмәт, бик һәйбәт йыр икән. Мин тағы ла тыңларинем. Минең телем 
өҫтөнә ултырып, һуңғы тапҡыр йырласы! — тигән төлкө һәм телен сығарған. 

(30)Йомро икмәк аҡылһыҙлығынан төлкөнөң тел ӨҪТӨНӘ һикергән икән, төлкө 
уны шунда уҡ йотоп ебәргән. 

АЙҠЫЙҒАҠ (Нанай халыҡ  әкиәте) 

Борон-борон заманда Самарҙар ырыуында Ла тигән бер (35)нанай йәшәгән. 
Айҡыйғаҡ исемле ҡыҙы ла булған уның. Бик матур булған ул ҡыҙ. Бөтәһе лә уны 
бик яратҡандар. Көндәрҙең бер көнөндә ҡайһыһылыр: «Бөтә тирә-яҡта Ла 
ҡыҙынан (40)да сибәрерәк ҡыҙ юҡ!» — тип ҡуймаһынмы. 
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(1)Быны ишеткәс, Айҡыйғаҡтың түбәһе күккә тейгән. Ул кәпрәйеп, эреләнеп 

үҙенең йөҙөн ҡарарға тотонған һәм уны бик оҡшатҡан. Йә таҙартылған тас төбөнә, 
йә һыуға ҡарай ҙа үҙ шәүләһенә үҙе һоҡланып тик ултыра, ти. 

(5)Айҡыйғаҡ бер эш тә эшләмәй башлаған, һаман үҙ сибәрлегенә үҙе 
һоҡланып тик ултыра икән. Бөтөнләй ялҡауға өйләнгән Айҡыйғаҡ. 

— Бар, ҡыҙым, һыу алып ҡайт әле! — тигән әсәһе уға бер көндө.                                                                                                               
(10)-Ә һыуға йығылһам? — тигән Айҡыйғаҡ. 

— Ботаҡҡа тотонорһоң, — тигән әсәһе. 
— Ботаҡ һынһа? — тигән Айҡыйғаҡ. 
— Ә һин нығыраҡ тотон, — тигән әсәһе. 
— Ҡулым тырналһа? — тигән Айҡыйғаҡ.                                                                            
(15)-Бейәләй кей, — тигән әсәһе. 
— Бейәләй йыртылһа? — тигән Айҡыйғаҡ. 
Ә үҙе һаман еҙ тасҡа ҡарай, күҙҙәрен дә ала алмай: «Ай-ай, бигерәк тә сибәр 

инде үҙем!» — тип уйлай. 
— Энә алырһың да, бейәләйеңде ямарһың, — тигән әсәһе.                                             
(20)—Энә һыныр бит, — тигән Айҡыйғаҡ. 
— Йыуаныраҡ энә алырһың, — тигән әсәһе. 
— Бармағыма ҡаҙалһа, — тигән Айҡыйғаҡ. Быларҙың һөйләшеүен күрше ҡыҙы 

ла тыңлап торған икән, — ул түҙмәгән: 
— Үҙем генә барып киләйемсе, апа-й, — тигән. 
(25)Шулай итеп, күрше ҡыҙы йылғанан һыу ташыған. 
Айҡыйғаҡтың әсәһе ҡамыр  иҙгән,  муйыл  һалып,  тәмле 

ҡабартма бешергән. Айҡыйғаҡ ҡабартмаларҙы күреүгә: 
— Әсәй, миңә ҡабартма бир әле!—тип ҡысҡырып ебәргән. 
— Ҡайнар шул ул, ҡулың бешер, — тигән әсәһе.                                                                         
(30)-Бейәләй кейермен, — тигән Айҡыйғаҡ. 
— Бейәләйең еүеш бит, — тигән әсәһе. 
— Ҡояшта киптерермен мин уларҙы, — тигән Айҡыйғаҡ. 
— Ҡатып китер бит, — тигән әсәһе. 
— Ыуалап йомшартырмын, — тигән Айҡыйғаҡ.                                                             
(35)—Ҡулдарың ауыртыр бит, — тигән әсәһе. — Ниңә һиңә 
эшләп маташырға? Йә сибәрлегең кәмер. Ҡабартманы мин 
үҙ ҡулдарын ҡыҙғанмаған күрше ҡыҙына ғына бирәм, — 
тигән. 
Әсәһе ҡабартманы күрше ҡыҙына биргән. 
(40)Айҡыйғаҡтың асыуы килгән. Йылға буйына төшөп киткән 
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(1)был. һыуҙағы шәүләгә ҡарап тик ултыра икән. Ә күрше ҡыҙы ярға ултырған да 
ҡабартма ашай... Айҡыйғаҡ, көнләшеүенә түҙә алмайынса, һуҙылып-һуҙылып уға 
ҡарай икән, шул ваҡыт уның муйыны оҙонайған да ҡуйған. (5)Күрше ҡыҙы 
Айҡыйғаҡҡа әйткән: 

— Мә ҡабартма, Айҡыйғаҡ, икәү ашайыҡ, — тигән. 
Айҡыйғаҡтың асыуы килгән. Бармаҡтарын    тырпайтып, 

ғәрләнеүенән бер ағарып, бер күгәреп ҡыҙға ҡулын һелтәгән. «Нисек инде ул, 
донъяла бер сибәр ҡыҙ, тешләнгән ҡабартма-(10)ны ашаһын, ти!» Айҡыйғаҡ, 
һикереп тороп, ҡулдарын шундай һелтәп ебәргән, ҡулдары шунда уҡ ҡанатҡа 
әүерелгәндәр. 

— Кәрәкмәй миңә ҡабартма! Кәрәкмәй ҡа-ҡа-ҡа! Ҡыйғаҡ! — тип ҡысҡырған 
Айҡыйғаҡ. һәм ярҙа тороп ҡала алмаған, үрһәләнеп һыуға йығылып төшкән дә 
шунда уҡ ҡаҙға 
(15)әүерелгән. 

Үҙе йөҙә, үҙе ҡысҡыра, ти, ул: 
— Ҡаҡ, мин ниндәй сибәр! Ҡыйғаҡ, ҡыйғаҡ, ҡаҡ, минниндәй сибәр! — ти 

икән. 
Нанайса һөйләшеүен онотҡансы йөҙгән дә йөҙгән Айҡый-(20)ғаҡ. Йөҙә торғас, 

бөтә һүҙҙәрҙе онотоп бөтөргән. Үҙенең исемен генә онотмаған, ти, ул. 
Уны, донъяла бер сибәр ҡыҙҙы, башҡа берәй кеше менән бутамаһындар әсән, 

кешеләрҙе күреү менән: «Айҡыйғаҡ! Ай-ҡый-ғаҡ! Ай-ҡый-ғаҡ!» — тип ҡысҡыра 
башлай, ти. 

(25)АЙЫУ ҠЫРМЫҪҠАҒА НИҢӘ ҮСЛЕ? 

Ж. Кейекбаев 

Төлкө ҡуян балаһын тотоп ашаған да рәхәтләнеп йоҡларға ятҡан. Инде тәмле 
йоҡлап киттем тигәндә генә, тәне әсетеп һыҙлағанға уянып киткән. Ҡараһа, тәнен 
эре-эре ҡырмыҫҡа  (30)лар һырып алғандар ҙа күмәкләп тешләргә тотонғандар, 
ти. 

Инде нисек ҡотолорға был яуыздарҙан? 
Төлкө хәйлә ҡорған. 
— Ҡырмыҫҡалар, дуҫтар, һеҙ ниңә мин бахырҡайҙы йонсотаһығыҙ? Ниңә 

ҡанымды эсәһегеҙ, һеҙгә унан ни файҙа?—(35)тигән ул, меҫкенгә һалышып. 
Ҡырмыҫҡалар барыһы ла бер ауыҙҙан, асыуланып: (37)—Ярай, Һин бында 
ҡуян балаһын тотоп ашағанһың. Ә 
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(1)беҙгә ашарға кәрәкмәйме ни? Беҙ нимә ашап тамаҡ туйҙырайыҡ? — тигәндәр. 

Шунан һуң төлкө уларға: 
— Дуҫҡайҙар! Мин һеҙгә бер урын өйрәтәм. Ана анау(5)тау итәгендәге 

ӨҢӨНДӘ айыу йоҡлап ята. Ул бик ҙур, һимеҙ,КӨСЛӨ. Әгәр уның ҡанын эсһәгеҙ, һеҙ ҙә 
айыу кеүек КӨСЛӨ булырһығыҙ, — тигән. 

Ҡырмыҫҡалар эркелешеп айыу өңөнә табан киткәндәр. Өң эсенә барып 
инһәләр, айыу өңөндә рәхәтләнеп йоҡлап ята, ти. 
(10)Ҡырмыҫҡалар айыуҙың өҫтөнә йүрмәләп менеп киткәндәр. Ләкин һис тә теш 
үтерлек түгел, ти. Айыуҙың йөнө бик ҡалын, төлкө йөнө кеүек кенә түгел. Ни 
эшләмәк кәрәк хәҙер? 

— Туҡтағыҙ әле, — тигән берәүһе, — һәр беребеҙ айыуҙыңйөнөн йолҡоп алып, 
шуның менән билдәрҙе нығыраҡ быуып,(15)ысынлабыраҡ тотонайыҡ. 

Был кәңәш уларҙың бөтәһенә лә оҡшаған. Улар айыу йөнө менән билдәрен 
өҙөлә яҙғансы нығытып быуғандар. Шунан айыуҙың йөнө араһына инеп, 
тешләргә, ҡанын эсергә тотонғандар. 

(20)Бара торғас, улар айыуҙы бөтөнләй һырып алғандар, хатта мороно эсенә 
лә инеп киткәндәр. Мороно әсетә башлағас, айыу йоҡоһонан уянып киткән. Башта 
ғәжәпләнгән, бик ҡурҡҡан. 

— Әллә умартаһын ватып балын ашаған әсән, бал ҡорт(25)тары үс алырға 
килделәрме икән? — тип уйлаған ул. 

Ләкин бал ҡорттарының безелдәүе ишетелмәй. Өң эсе ҡараңғы, күҙгә төртһәң 
дә күренерлек түгел. 

Айыу, тәненең әсетеүенә сыҙай алмай, өңөнән килеп сыҡҡан һәм ер йыртып 
үкереп ебәргән. Ипләберәк ҡараһа, бөтә         (30)ер өҫтөн ҡырмыҫҡалар ҡаплап 
алған. Асыуланып, айыу уларҙы тапарға тотонған. Ләкин бөтәһен дә үлтереп бөтә 
алмаған. Аяуһыҙ күптәр шул. Аптырап тирә-яғына ҡараһа, күбә ҙурлыҡ 
ҡырмыҫҡа иләүен күреп ҡалған. Ҡырмыҫҡалар эркелешеп, үҙенән ун тапҡыр ҙур-
ҙур сыбыҡ, кипкән үлән һөйрәп, (35)шунда китә, ти. 

— Әһә, быларҙың ояһы шунда икән. Туҡта, көрәктәренбирәйем әле мин 
уларҙың, — тип, айыу ҡырмыҫҡа иләүенсапсып туҙҙырырға керешкән. Ер менән 
тигеҙләгән. Йәнә бер 
нисә иләүҙе иҙгеләгән ул шулай. 
       (40)Ошо хәлдән  һуң  айыуҙың көсө ҡырмыҫҡаларға күскән. 
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(1)Ҡырмыҫҡалар, билдәре нәҙегәйеп, бик көсәйеп киткәндәр. Ә айыу 
ҡырмыҫҡаларға үсле булып ҡалған. Ул әле лә, ҡырмыҫҡалар иләүен күрһә, 
аяҡтары менән уны сапсып, ер менән тигеҙ итеп китә икән. 

(5)Ә һунарсыларға шул ғына кәрәк. Ҡырмыҫҡа иләүе туҙҙырылһа, ул тирәлә 
айыу бар. Тимәк, мылтыҡты йәҙрә менән яһап, ҡул осонда ғына йөрөтөргә кәрәк. 

ЯЛҠАУ БЕСӘЙ 

Борон-борон заманда бер ялҡау бесәй йәшәгән, ти. Бесәй (10)ялҡау булғас, 
ҡышҡылыҡҡа аҙыҡ әҙерләмәгән. Бына ҡыш еткән. Бесәй уйлана башлаған: «Мин 
был һыуыҡта асығып йәшәгәнсе, дуҫтар эҙләргә китәм!» 

Юлда уға төлкө осрай. 
— һаумы, бесәй, ҡайҙа китеп бараһың?- 
(15)Бесәй дуҫ эҙләргә сыҡҡанын һөйләп бирә. 
— Мин һиңә бик яҡын дуҫ булырмын, — ти төлкө һәм бесәйҙе үҙенә алып 

ҡайта. Төлкө көн һайын һунарға йөрөй, ә бесәй, хәйлә табып, өйҙә ҡала. Бер көн 
төлкө уны йәнә һунарға саҡырған. Бесәй, хәйлә таба алмағас, теләмәй генә тороп 
(20)китә. Төлкө йүгереп-йүгереп сысҡан тота, ә бесәй ҡарап тик ултыра, ти. Өйгә 
ҡайтҡас, төлкө: 

— һин миңә дуҫ түгелһең, — тип, уны ҡыуып сығарып ебәрә. 
Бесәй тағы дуҫ эҙләп китә. Бара торғас, терпене осрата. (25)Терпегә лә үҙенең 

хәлен һөйләй. Терпе дуҫ булырға ризалыҡ белдерә. Шулай яҡшы ғына йәшәп 
ятҡанда, уларҙың ризығы бөтә. Терпе бесәйҙе һунарға саҡыра. Бесәй, йоҡлап 
ятҡан еренән теләмәйсә генә тороп, терпе артынан киткән. Терпе сысҡан тота, 
бесәй ҡарап тик ултыра, ти. 

(30)Терпе уға: 
— Икенсе дуҫ эҙлә! — ти. 
Бесәй китә. Тән етә. Ағас башына менеп йоҡлайым тиһә, унда өкө ултыра, ти. 
— һаумы, өкө апай. һеҙҙә йоҡлап сығырға мөмкинме? — (35)ти бесәй, 

ялынып. Өкө уға сәй эсерә, хәлен һораша башлай. Бесәй дуҫ эҙләүе тураһында 
һөйләп бирә. Өкө: 

— Мин һиңә яҡшы дуҫ булырмын, һыуыҡта йөрөгәнсе, (38)бында ҡал. 
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(1)Өкө бесәйҙе үҙендә ҡалдыра. Иәй етә. Бесәй һаман бер нәмә лә эшләмәй. 

Өкө, һунарға сығып, күп сысҡан тотҡан. Бесәй сысҡанды алам тиһә, өкө уға 
рөхсәт итмәй. Бесәй асыулана. Өкө тағы һунарға китә. Бесәй, үс итеп, мейес 
башында (5)ятҡан өкө балаларын тотоп ашай, ти. Өкө һунарҙан ҡайтһа, бесәй ҙә, 
балалары ла өйҙә юҡ. Өкө бик ныҡ ҡайғыра. 

— Яуыз бесәй язаһын алырға тейеш! — тип, өкө бесәйҙеэҙләп сығып китә. 
Уға төлкө осрай. Өкө уға үҙенең хәлен һөйләп бирә. 

(10)—һин шул бесәйҙе күрҙеңме? — ти өкө. 
Төлкө уға: 
— Ул бында булды. Дуҫ эҙләй ине, мин уға дуҫ булдым.Ул ялҡау, шуға мин 

уны ҡыуып сығарҙым. 
Төлкө өкөнө өйөнә индереп, сәй эсереп, оҙатып ҡала. Өкө (15)терпене лә 

осрата. Унда ла шундай уҡ хәл булған икән. Өкө, бара торғас, бер яланға килеп 
сыға. Ҡайын эргәһендә ҡыуыш күрә. Ул ҡыуышты бесәнселәр эшләгән икән. Өкө 
лә ял итергә уйлай. Ҡыуышҡа инһә, йоҡлап ятҡан бесәйҙе күрә. Өкө, •бесәйгә 
ташланып, уны өҙгәләй башлай. Бесәй саҡ-саҡ ҡасып (20)ҡотола. Ҡуйы үлән 
араһында саҡ йәне сыҡмай ятҡан бесәйҙе 'бесәнселәрҙең береһе табып өйөнә 
алып ҡайта һәм тәрбиәләп аяҡҡа баҫтыра. Шул замандан алып бесәй кеше 
янында йәшәй башлаған. Тик хәҙер ул ялҡау түгел, көнө-төнө сысҡан тота, ти. 
Үҙен үлемдән ҡотҡарған әсән кешегә рәхмәт әйтә-(25)әйтә хеҙмәт итә, ти. Шуға 
күрә бесәйҙе ололар ҙа, балалар ҙа яраталар. 

КӘЗӘ БӘРӘСЕ 

Борон-борон заманда йәшәгән, ти, әбей менән бабай. Улар бик татыу ғүмер 
иткәндәр. 

(30)Бына һалҡын ямғырлы көҙҙән һуң һыуыҡ ҡыш килгән. Быларҙың утындары 
бөткән. 

Бабай, бәләкәй сана һөйрәп, урманға киткән. Бер һыныҡ икмәк һәм бәләкәй 
көршәккә һөт һалып алған. Санаһына ваҡ ботаҡтар тейәгәс, ҡайтыр юлға сыҡҡан. 
Яңы йыл ҡаршылар-(35)ға ҡупшы ғына шыршы алған. Юлда уның ҡолағына кәзә 
бәрәсенең тауышы салынған. Бабай тауыш сыҡҡан яҡҡа йүнәлгән. Барып ҡараһа, 
ағас төбөндә кәзә бәрәсе ята, ти. Ба-(38)бай уға һөт эсергән, икмәк ашатҡан. 
Бәрәс аяғына баҫҡан. 
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(1)Бабай уны өйөнә алып ҡайтып киткьн. Әбейе бының әсән бик ҡыуанған. Шул 
көндән һуң кәзә йорт хайуанына әйләнгән. 

ЗИРӘК ҠУЯН 
Борон-борон заманда йәшәгән, ти, ҡуян. Уның өс балаһы (5)булған. Бер көндө 

ул урманға барырға йыйынған.Кескәйҙәренә: «Ишекте бикләп ултырығыҙ, сығып 
йөрөмәгеҙ», — тигән. 

Әсәһе киткәс, иң бәләкәй ҡуянға күңелһеҙ була башлай. Илағыһы килә. 
Йәшел үлән өҫтөнән йүгерһәң, ҡояш нурҙарына иркәләнһәң ине, тип уйлай. 
Апалары уйнап арып, йоҡоға (10)талыу менән, бәләкәй ҡуян ишекте һаҡ ҡына 
аса ла өйҙән сыға. 

Бер-ике аҙым атлау менән, уны бөркөт тотоп ала һәм үҙ ояһына осороп алып 
китә. Сабыйҙарына: «Бәпестәрем, һеҙгә (15)ҡуян алып ҡайттым, ашағыҙ!» — ти ҙә 
үҙе тағы һунарға оса... Ҡуян балаһы үкһеп илай башлай. 

— Ниңә илайһың? — тип һорай бер бөркөт балаһы. 
— һеҙ хәҙер мине ашайһығыҙ бит, — ти бәләкәй ҡуян. 
— Ярай, беҙ һиңә теймәбеҙ, — тип вәғәҙә бирә икенсе бөркөт балаһы. 

(20)Бына әсә бөркөт ҡайтып инә. 
— Ҡуян ите тәмле булдымы? — тип һорай. 
— Әсәй, беҙ ҡуянға ҡағылманыҡ, тере йәнлек ашай алмайбыҙ. Ул өйөнә 

ҡайтһын, уны ла әсәһе көтәлер, — ти әсәнсе (25)бөркөт балаһы. 
Бөркөт балаларын тыңлай. Ҡуянды өйөнә ҡайтарып ебәрә. 
Юлда уға төлкө осрай. «Ә-һә, эләктеңме?» — ти. Ҡуян балаһы бар көсөнә 

ҡаса башлай, йүгереп барғанда, күҙенә саталы ағас салына. Ҡуян балаһы, шул 
ағастың уртаһынан ырғып, ары елә. Ҡуянды ҡыуып килгән төлкө лә, уйлап 
торма-(30)йынса, шул уҡ ағас уртаһына һикерә, әммә ҡыҫылып ҡала. 

Үҙенең зирәклегенә үҙе һоҡлана бәләкәй ҡуян. Ул шулай өйөнә иҫән-һау 
ҡайтып етә. 

ӨЙРӘКТӘР ни өсөн КЕШЕГӘ ЭЙӘЛӘШКӘН? 

Борон заманда өйрәктәр гел ҡырҙа ғына йәшәгән, ти. Ҡа(35)мышлы матур 
күлдәрҙе һайлап, үҙҙәренә төйәк иткәндәр,ба-(36)ла сығарғандар, шунан йылы 
яҡтарға киткәндәр. 
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(1)Яҙғы ҡояш нурҙары ҡайнарланып, ҡар иреп бөтөүгә, ҡыр өйрәктәре тыуған 

яҡтарын һағынып ҡайтып та етәләр икән. Оҙон йәй буйы, туйғансы йөҙөп, сумып, 
осоп, күңелле ял итәләр, ти. Бәпкәләрен йөҙөргә, осорға өйрәтәләр, оҙон юлға 
(5)әҙерләйҙәр. Көҙ етеп, ағастарҙың япраҡтары ҡойолоп бөтөүгә, төркөм-төркөм 
йыйылып һөйләшә башлайҙар. Ҡыр өйрәктәре уңған, тынғыһыҙ булған. Йыраҡ 
юлға сыҡҡанда, ялҡаулыҡ һис тә килешә торған эш түгел шул. 

Бына тағы йәмле яҙ еткән. Күл боҙҙан әрселгән, һарғай-(10)ған ҡамыштар 
араһынан яңылары морон төртөп сыҡҡан. Тәлмәрйендәр йыр ярышын башлаған. 
Бер көндө арыған, йонсоған өйрәктәр төркөмө күлгә килеп төшкән. Улар тыуған 
иленә ҡайтыуға бик шат. Ҡысҡырып һөйләшәләр, көлөшәләр. Бер-береһен 
уҙҙырып ярышыусы тәлмәрйендәр туҡтап бер аҙға (15)боҫоп яттылар, ти. Шунан 
инде иҫке таныштарын күреп, байрамдарын дауам итәләр. 

 Тәлмәрйендәр бер яҡта: 
              Баҡ-баҡ-баҡ,                                                                                                         
      (20) Матур шул тыуған яҡ!                                                                                        

                    Матур шул тыуған яҡ!                                                                                                                                                                                                              
                    Баҡ, баҡ, баҡ-баҡ! — тип таҡмаҡлай, ти.                   
 Өйрәктәр үҙҙәренә: 

Крәк-крәк, крәк-крәк, 
Йөҙөп ҡалырға кәрәк. 

              (25)Крәк-крәк, крәк-крәк, 
һағындыҡ шул бигерәк. 
Крәк-крәк, крәк-крәк! — тип ҡыуанышалар икән. 

Бер тәлмәрйен өйрәктәрҙе бигерәк яратты, ти, инде. Яҡын1 уҡ килеп, 
йырҙарын тыңлап, дуҫлашырға уйлай был. Өйрәк-(30)тәр башта тәлмәрйенде 
суҡып ҡурҡытып та ҡарайҙар. Тик теге һаман китмәгән, ти. 

Инә өйрәктең бәпкәләре сыға. Бына шунда инде тәлмәрйен үҙенең дуҫлығын 
күрһәтергә тырышҡан. Тәмле-тәмле себен-дәрҙе, бөжәктәрҙе тотоп, бәләкәй 
дуҫтарын һыйлаған. Улар (35)тәлмәрйендең һыйлауына шундай өйрәнделәр, 
ҡайһы көндәрҙе аҙыҡ эҙләп йөҙөргә иренеп, бөтөнләй оянан сыҡмаҫ булдылар, ти. 
Ата-әсәһе ни тиклем тартҡылашмаһын, әрләмәһен, ҡолаҡтарына элмәй бәпкәләр. 
Йөҙөргә өйрәнһәләр ҙә, осорға өйрә-(40)нә алманылар, ти. 
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(1)Ояла күп ятыуҙан һимерешеп, ауырайышып киттеләр. Ҡабаттарын йүнләп 

ҡыбырлата ла алмайҙар, ти. 
Бигерәк тәмле был аҙыҡ,   Бигерәк тәмле был 
аҙыҡ, — 

(5)тип тәлмәрйенде маҡтап, килтереп ашатҡанын көтөп тик яталар икән. 
һуңғараҡ «был аҙыҡ» тип әйтергә лә иренә башлағандар, «быжыҡ-быжыҡ» тип 
кенә әйтәләр икән. 

Бына көҙ еткән. Ҡыр өйрәктәре йылы яҡтарға китергә йыйынған. Ата өйрәк 
менән инә өйрәк, ни эшләргә лә белмәй, ҡа(10)бат-ҡабат килеп, балаларын 
осорға өгөтләгәндәр. Бәпкәләре уйлап та бирмәгән, ата-әсәһен танымайҙар ҙа 
икән. Ни эшләһендәр инде, ҡайғырышып, бер төркөмгә барып ҡушылып осоп 
китәләр тегеләр. 

Өйрәк бәпкәләренә, үҙҙәре генә ҡалғас, тағы ла рәхәтерәк  (15)булып киткән. 
Тик тыныслыҡтары оҙаҡҡа бармай, әле был, әле теге осоусы ҡоштар, күлгә 
төшөп, ял итеп китә, ти. Бөтәһе лә бер үк һүҙҙе һөйләй: 

                            Осайыҡ! Осайыҡ!        
                        һалҡындан ҡасайыҡ!                                               
(20)Торналар: 

Торайыҡ, торайыҡ! 
Бик оҙаҡ тормайыҡ! — тип, тиҙ генә ял итеп, тамаҡ туйҙырып 

осоп китәләр, ти. 
Ҡыр ҡаҙҙары: 

(25)Ҡыйғаҡ, ҡыйғаҡ! 
һау бул, тыуған яҡ! 
Ҡайтырбыҙ, ҡайтырбыҙ, — тип ҡаңғылдашалар, ти. 

Быжыҡ-быжыҡ, 
Йөрөйҙәр шунда мыжып, — тип өйрәктәр йоҡо (30)аралаш 

мыңғырлап әрләй, ти, уларҙы. 
Тәлмәрйен һаман дуҫтарын ҡараны, ти. Тик бер көндө, тәндәре ҡалтырап, 

ауырайып, бөтөнләй һыу төбөнән сыға алмаған ул. 
Өйрәктәр уны эй көттөләр, эй көттөләр, асығышып бөттө(35)ләр, осорға 

талпынып ҡаранылар, ти. Ҡайҙа инде ул кәүҙәгә көс етеү! Шунан теҙелешеп яр 
башына сығалар. Асыҡҡан өй(37)рәктәр ҡарҙы суҡып ҡарайҙар — тамаҡтары 
туймай. Аҡ ҡар- 
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(1)ҙы ярып, лапылдап артабан китәләр. Яланды үтеп, килеп еттеләр, ти, бер йорт 
янына. 

Ҡараһалар, ишек алды тулы ниндәйҙер аҡ, ҡара, сыбар ҡоштар йөрөй, ерҙән 
ем сүпләй. Ас өйрәктәр емгә ябырылған. (5)Тауыҡтарын ҡарарға сыҡҡан хужа, 
ябырылып ем сүпләүсе ят ҡоштарҙы күргәс, аптырап ҡалған. Шунан өҫтәп тағы 
ла ем һалған. Өйрәктәр уныһын да ашап бөткәндәр. Бөткәндәр ҙә, теҙелешеп 
ятып, йоҡлап та киткәндәр. Хужа уларға оя яһаған да бикләп ҡуйған. Шунан 
бирле өйрәктәр кешелә йә-(10)шәй башлаған, ти. 

БҮРЕ НИ ӨСӨН АЙҒА ҠАРАП ОЛОЙ? 

Бынан күп йылдар элек ҡалын ҡара урманда йәшәгән, тиг Бүребай. Ул бик 
яҡшы күңелле, изгелекле, яғымлы булған икән. Урмандағы бөтә тереклек менән 
дуҫ йәшәгән, матур(15) йырлаған Бүребай. Аҡланға сығып, йырлай башлаһа, 
урмандағы бөтә йәнлектәр, ҡош-ҡорт йыйылып тыңлаған уның моңло йырҙарын. 
Ҡылт иткән тауыш та ишетелмәй ине, ти. Тик йыр бөткәс кенә, бөтәһе лә дәррәү 
ҡул сабып, Бүребайҙы маҡтап бөтөр әлмайҙар икән.                                                                        
(20)-О-у-у, үлтерҙең, Бүребай, — тип үкереп илап, ерҙә тәгәрәп йөрөй, ти, Айыу. 
һунарсылар атып алып киткән әсәһе иҫенә төшөп, туҡтай алмай икән. 

— Ах, ниндәй тауыш, — тип сутылдаша икән ҡоштар ҙа. Бүребайҙы бөтәһе лә 
маҡтай, данлай, ти. Төлкөбикә генә бер(25) ни ҙә өндәшмәй ултыра. Хәйләкәрлеге 
өҫтөнә бик көнсөл дә булған, ти, ул. Уға Бүребайҙың даны һис тә оҡшамаған. 
«Нисек тә булһа аҡылға ултыртайым мин быны. Әгәр ҙә мәгәр шуны эшләй 
алмаһам, исемем Төлкөбикә булмаһын», — тип, ялпылдаҡ ҡойроғон ергә ҡабат-
ҡабат һуғып ала икән. Көнө-(30)төнө мәкер уйлап баш ватҡан. Шулай уйлай 
торғас, табылған бит хәйләһе. 

Яҙҙың иҫ киткес күңелле, салт ҡояшлы бер көнө ине, ти. Бүребай үҙе яратҡан 
йырҙарҙы ҡабатлап, яңы йыр өйрәнеп ултырған булған. Шаулап гөрләүектәр аға, 
йырламай нисек (35)түҙәһең инде. 

Шул ваҡыт ағастар араһынан, йомшаҡ ҡына баҫып, яғымлы (37)йылмайып, 
Төлкөбикә килеп сыҡҡан, ти. Ул, ун һығылып,. 
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(1)бишкә бөгөлөп, Бүребайға яҡынлашып, уны ҙурлап, ике ҡулын биреп 
күрешкән. 

— Бүребай, һинең матур йырлауынды бөтәһе лә белә, мин,дә бик яратам. 
Тауышың шундай көслө, шундай моңло. Ошо(5)хәбәрҙе Ай ҡыҙы ла ишеткән. 
Бүребайҙың бер генә тапҡырбулһа ла миңә атап йырлағанын ишетһәм, кире ергә 
ҡайтыринем, тип әйтә, ти.—Төлкөбикә шулай тигән дә урман эсенәлнеп юғалған. 
Бер ҡатлы Бүребай ышанды ла ҡуйҙы, ти. 

Бына ҡояш тау артына төшөп юғалған. Күктә яңғыҙ Ай (10)ҡыҙы күренгән. Ул 
бик моңһоу, хәсрәтле булып күренгән Бүребайға. Ул аҡлан уртаһына сығып, Айға 
төбәлеп, үҙенең иң матур, иң моңло бер йырын һуҙып ебәргән, ти. Таң атҡансы, 
бер туҡтауһыҙ йырлаһа ла, һаман шулай моңһоу йылмайып тороуын дауам итте, 
ти, Ай ҡыҙы. Ергә төшөргә уйламаны ла, (15)ти. Бүребай: «Ай ҡыҙына минең был 
йырым оҡшаманы, ахырыһы, иртәгә тағы йырлармын», — тип үҙен 
тынысландырҙы, ти. Шул көндән алып, ҡыш тимәй, йәй тимәй, Ай ҡыҙына ба-
ғышлап, йырҙар йырлай икән. Ә Ай ҡыҙы төшмәй ҙә төшмәй. Ҡайһы бер көндәрҙә 
уны болоттар ҡаплап, күренмәһә, Бүре-(20)бай, хәсрәтенән ни эшләргә белмәй, 
урман буйлап саба, үҙенә урын таба алмай икән. Төлкөбикә хәйләһенең барып 
сығыуына һөйөнөп, ағас артынан шыпырт ҡына күҙәтә, ти, уны. Шулай йырлай 
торғас, Бүребайҙың тауышы бөттөлә ҡуйҙы, ти. Төлкөбикә быға бик ҡәнәғәт 
булды, ти. Бер көНдө килеп, Бүребайға: (25)— Ҡара әле, һинең тауышың бөткән 
бит. Тауышыңды Айалған. 

Бүребай, олоуынан туҡтап: 
— Нимә эшләйек инде хәҙер? Тауышымды нисек кире һорап алайым? 
(30) Төлкө оҙаҡ ҡына уйланып ултырған булып, ҡойроғо менән елп-йолп ергә 

һуғып ҡуйған. 
— Иә, ҡойроғом, йә ялбырым, юлын өйрәт. — Ҡойроғон ҡосаҡлап, ҡолағына 

ҡуйып тыңлап ултырған булды, ти, үҙе. Тын алмай күҙәтте, ти.                                                                         
(35)-Бына булды ла, миңә тылсымлы ҡойроғом былай тине: дою көндән башлап, 
гел йырла, шунан тауышың кире ҡайтыр, — тигән дә Төлкөбикә үҙ юлына китеп 
тә барған. 

Бүребай ышанған. Тағы ла тырышыбыраҡ йырлаған, ти, был, йырлаған һайын, 
тауышы бөткән. Моңо ла юҡ, көйө лә (40)юҡ. Төлкө тағы ла килгән, ти. 
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    (1)—Туғанҡайым, әйҙә берәй көндө байрам үткәреп алайыҡ,һин күптән урман 
халҡы әсән йырлағаның юҡ. Улар һине бикһағынды, — тип юхалаған. Бүребай 
шатланып риза булған. 

Бына бер көндө бөтә йәнлектәр ҙә аҡланға йыйылып, тү(5)ҙемһеҙләнеп 
Бүребайҙың йырлағанын көтәләр, ти. Уртаға сығып, йырлап та ебәрҙе, ти, 
Бүребай. Тик ни ғәжәп? Элекке моң урынына йәмһеҙ, йән өшөткәс олоу ғына сыға 
икән. Аптырап ҡалғандар йәнлектәр. Ҡурҡа башлағандар. Берәм-берәм шым ғына 
аҡланды ташлап киткәндәр. Иң беренсе Төлкөбикә (10)һыпыртҡан. Бүребай 
үҙенсә йырлап бөтөп, тирә-яғына ҡараһа, бер кем дә юҡ икән. Маҡтау Һүҙҙәре лә 
ишетелмәй. Ул йүгереп, йәнлектәрҙе эҙләй башлаған. Ҡайһыһына килеп һүҙ 
ҡушһа ла, өндәшмәй, баштарын баҫып, түбән ҡарап үтәләр, ти. Тора-бара 
Бүребайҙың юлында тап булмаҫ әсән, әллә (15)ҡайҙан урап үтәләр, ти. 
Бүребайҙың шундай асыуы килгән. Шунан бирле уҫал холоҡло йыртҡысҡа 
әйләнгән. Тик һаман да үҙен иң шәп йырсы тип уйлап, Ай ҡыҙын саҡырып, тән 
уртаһы еткәс, бөтмәҫ йырын һуҙа. Урман йөрәкте өшөткәс хәсрәтле, йәмһеҙ 
тауыш менән тула, ти. 

(20)НИ ӘСӘН СЕБЕН, СЕРЕКӘЙ БЕР УРЫНДА ЙӘШӘМӘЙ? 

Борон-борон заманда бер бабайҙың өйөндә йәшәгән, ти, себен менән серекәй. 
Улар бик дуҫ булғандар. Себен безелдәп йөрөгән, серекәй серкелдәп йөрөгән. Бер 
ваҡыт былар бәхәсләшеп киткәндәр.                                                                                        
(25) -Йә, серекәй әйт, һин зыянлыраҡмы, мин зыянлыраҡмы? — тип безелдәп 
ебәргән, ти, себен. 

— һин с-зып-с-зыян, с-зып-сз-зыян, — тип серкелдәгән серекәй. 
— Иң тәм-м-ле-леһе ним-м-м-мә? — тип һораған себен.   (30)-С-с-сәскә с-
сәйе, сәс-с-скә сәйе, — тигән серекәй. 
— Шәкәрһеҙ-ҙ-ҙ түҙ-ҙ-ҙмәйем, шәкәр-һеҙ-ҙ-ҙ түҙ-ҙ-ҙмә-йем, — тигән себен. 
Бәхәсләшкәндәр, бәхәсләшкәндәр былар, бер-береһен еңә алмағандар. 

Бабайҙан һорарға булғандар. Бабай йоҡлап ята (35)икән. Үҙе ауыҙын асып 
хырылдай икән. Себен бабайҙы уятырға теләп, беҙ-беҙ-беҙ тип бите буйлап йөрөгән, 
ауыҙына инеп сыҡҡан. Бабай мыйығын ғына һелкетеп ҡуйған. Уянмаған. 
(38)Серекәй серкелдәп тегеләй осҡан, былай осҡан. Бабайҙың 
2 Заказ 433  
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(1)маңлайына ҡунып, ҡанын һура башлаған. Бабай һикереп торған да серекәйҙе 
ҡыуа башлаған, себен мейес артына боҫҡан. Серекәй көскә ҡасып ҡотолған. 
Шуға ла ул кис булғас, ҡараңғы төшкәс кенә, себен дуҫының хәлен белергә килә 
лә:  (5) — 3-зыян, зы-зыян, — тип үсекләп оса икән. Себен өндәшмәй, мөйөшкә 
боҫа, ә кеше серекәй тауышын ишетеп, баҫтыра башлай. 

ҠОЯШ МЕНӘН Ай 

Борон-борон заманда ҡайҙалыр көләс йөҙлө Ҡояш йәшә-(10)гән, ти. Уның 
шаян ғына тиктормаҫ Ай исемле ҡыҙы булған. Ҡояштың һәнәре — келәм туҡыу 
икән, ти. Келәмдәрҙең һәр береһенең үҙ исеме бар, ә шулар араһында иң матур 
келәм «Ер» тип аталған. 

Келәмдәр ябай түгел, серле икән: уларға ике тапҡыр һуҡ(15)һаң, осалар ҙа 
китәләр, ти. 

Бер мәлде Ҡояш, эшенән туҡтағас, ашаған-эскән дә йоҡларға ятҡан. Шуны 
ғына көтөп торған Ай, тиҙ генә келәмдәр бүлмәһенә инеп, бөтә келәмдәргә лә 
икешәр тапҡыр һуғып сыҡҡан. Ҡараһа — келәмдәр юҡ! Ай әсәһенең 
асыуланасағын (20)һиҙеп, тиҙ генә «Ер» келәме аҫтына ҡасҡан һәм келәм менән 
бергә осоп киткән. 

Ҡояш, йоҡоһонан торғас, ҡыҙын үҙ янына саҡыра башлаған. Тик Ай һаман 
әсәһе янына килмәй ҙә килмәй, ти. Шунан әсәһе борсолоп ҡыҙын эҙләргә 
керешкән. Келәмдәр араһына (25)инеп ҡасҡандыр, тип йыһанға сыҡһа — 
келәмдәре лә, ҡыҙы ла юҡ! 

Шул ваҡыттан бирле Ҡояш көн һайын, йоҡоһонан уянғас та, ҡыҙын эҙләргә 
сыға икән, ти. Ләкин бер нисек тә уны таба алмай, сөнки Ай, үҙ ғәйебен белеп, 
әсәһе эҙләгән саҡта келәм (30)аҫтына ҡаса, тик әсәһе йоҡларға ятҡас ҡына сығып 
йөрөй, ти. Улар бер-береһен һағынғандар, ҡайғынан йөҙҙәре һарғайған. Әле 
һаман Ҡояш менән Ай осраша алмай икән. 

СИХРИ МОҢ 

Борон-борон заманда бер ҡара урман эсендә әбей менән (35)бабай йәшәгән, ти. 
Ашарҙарына икмәктәре, кейерҙәренә ке(36)йемдәре булмаған. Шулай йәшәп 
ятҡанда, уларҙың бер ма- 
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(1)лайҙары донъяға килгән, ти. Ай үсәһен көн үҫеп, йыл үсәһен ай үҫеп, был бик 
батыр һәм көслө булып үҫеп еткән, ти. Ҡартайған ата-әсәһен ул үҙе ҡарай 
башлаған, ти. һунарға йөрөгән, йәнлектәрҙең тиреһен ул икмәк-тоҙға алмаштырып 
алып (5)ҡайта торған булған. Шулай итеп, улар көн күргәндәр, көндө төнгә 
бәйләгәндәр. 

Шулай йәшәп ятҡанда, илгә ҙур бәлә килә, ти. Күрше батша һуғыш аса. Уға 
берәү ҙә ҡаршы тора алмай, ти. Батшалыҡтың бик күп аҫыл, көслө егеттәре 
баштарын(10) һалғандар, ти. 

Бына, беҙҙең егеткә лә яуға китергә ваҡыт еткән, ти. Китер алдынан атаһы 
уны саҡырып алған да ҡурай биргән. 

— Дошман ғәскәре яҡыная башлағас, ошо. ҡурайҙы уйнарһың, — тигән, ти. 
(15)Бына, дошмандарҙың ғәскәре ябырылып килә икән, ти. Шул ваҡыт егет 

ҡурай тартып ебәргән, ти. Уның тауышын ишеткән дошман ғәскәре туҡтап 
ҡалған, ти. Был ҡурай моңонда халыҡтың аһ-зары ла, тыуған төйәктең матурлығы 
ла булған. Был сихри моң ғәскәр алдында килгән дошман батшаның(20) да 
йөрәгенә үтеп ингән. Ул үҙенең ғәскәрен кире бороп алып ҡайтырға мәжбүр 
булған, ти. Был хәлде күреп торған батша бик ҺӨЙӨНГӘН. Егеттең үҙен дә, уның 
ата-әсәһен дә үҙ янына алдырған. Улар үҙ ғүмерҙәренең һуңғы КӨНӨНӘ саҡлы батша 
һарайында матур ғүмер иткәндәр, ти. 

(25)ТЫҢЛАУҺЫҘ ҠУЯН БАЛАҺЫ 

— Әсәй, уйнарға сығайыммы? — тип һораған Ҡуян малайы. 
— Юҡ, улым, сыҡмайһың, бындай КӨНДӨ бүре урманға һунарға сығырға 

ярата, — тигән әсәһе.                                           (30)-Әй-й, әсәй, бүренән тамсы ла 
ҡурҡмайым мин. Бер-ике-өс — йүгерҙем. Бер-ике-өс — һикерҙем. Бүренеме һуң 
артымдан еткерҙем. Сығам-сығам. 
— Улым, бәләкәсем минең, бүре һин уйлағанса... 
Ләкин улы әсәһенең һүҙен тыңлап торманы, сыҡты ла сап 
(35)ты, ти. 

Көн ҡояшлы, йылы. Үләндәр йәм-йәшел булып күҙҙең яуын ала. Урманда 
шундай күңелле. 

(38)Ҡуян малайы шарҡылдап көлә-көлә    һикергеләп    уйнай 
2*  
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(1)башлаған. Шул саҡ көтмәгәндә кемдер уны ҡыҫып тотоп алған. Ҡуян малайы, 
әйләнеп ҡарағас, эргәһендә тештәрен шығырлатып тороусы бүрене күргән. 

— Әсәй! — Ҡуян малайы әсе итеп ҡысҡырып ебәргәнен (5)һиҙмәй ҙә ҡалған. 
— Ашайым, ашайым һине, — тип, бүре уның эргәһендә тыпырлап бейей 

башлаған. 
— Туҡта, Бүребай. Мин һиңә иҫ киткес бер нәмә һөйләйем. Шунан һуң 

ашарһың бәләкәсте. — Бүре ҡаршыһында (10) Ҡуян малайының әсәһе тора икән. 
Бүрегә ҡыҙыҡ булып китә. Ә Ҡуян малайы әсәһенең шундай батыр 

һөйләшеүенә аптырай. 
— Бүреләр ҡуяндарҙы яратмайҙар. Уға минең улым да,һеҙ ҙә, мин дә ғәйепле 

түгел. Ләкин беҙҙең һеҙгә бер зыяныбыҙ(15)ҙа тейгәне юҡ. 
Бүре асыулы йылмая: 
— һүҙеңде ҡыҫҡа тот. Минең һине тыңларға ваҡытым юҡ. 
— һеҙҙең ҡулда минең улым. Күптән күргәнем юҡ ине. Яҙ көнө төлкөләр 

урлап алып киткәйнеләр. Мин һеҙгә бер сер (20)аса алам. 
— Ниндәй сер ул? — Бүре һағайып, тыңлай башлай. Ҡуян малайын тотҡан 

ҡулы хатта бушап китә. 
— Мин һеҙҙе йәлләйем. Төлкөләр һеҙҙе үлтерергә теләй. Хәйлә ҡора улар 

күптән.                                                                    (25)-Шунан, шунан. — Бүре 
түҙемһеҙләнеп Ҡуянға яҡыныраҡ килә, — хатта Ҡуян малайын ҡулынан 
ысҡындыра. 

— Төлкөләр минең баламды ағыулап һеҙҙең юлға сығарып ҡуйған. 
Ашаһағыҙ, хәҙер үк үләсәкһегеҙ, — тип шыбырлап ҡына өндәшә Ҡуян-әсә. 

(30)Бүре ышаныр-ышанмаҫ Ҡуян малайына әйләнеп ҡарайым тиһә, унан 
елдәр иҫкән. Алдына әйләнһә, Ҡуян-әсә әллә ҡасан бынан киткән. Бүре асыуынан 
шартлар сиккә еткән. Ә Ҡуян малайы, әсәһенә рәхмәттәр уҡый-уҡый, өйөнә 
ҡайтып еткән. 

(35)АЙЫУ МАЛАЙЫ НИҢӘ ИЛАУЫН ТАШЛАНЫ? 

Бер урманда бик еңмеш, илаҡ Айыу малайы йәшәгән, ти. Кемдең нимә 
эшләгәнен күрһә, шуны һорап илай икән. Ағас (38)башында сәтләүек ярыусы 
тейенде күргәс, мин дә шунда ме- 
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(1)неп сәтләүек ярам тип, өс көн, өс тән илаған. Әсәһе аунап ятҡан бер ҡороған 
ағас ботағына ултыртып, тейендән һорап сәтләүек тотторғас ҡына туҡтаған, 
һикерәнләп йырлап йөрөүсе Ҡуян ҡыҙыҡайын күргәс, шулай һикергеләп 
йырлағым килә, (5)тип дулаған. 

— О-у-у, һикерәм, йырлайым. Ниңә мин улай йырлай алмайым? О-у-у. 
— Улыҡайым, тынысланып ҡына йырлап ҡара әле, һинең тауышың уныҡынан 

да матур. Кил әле, кил. Ә һикереүең унан (10)да бейегерәк. Кил, бәпесем, 
һикертеп йөрөтәйем. Туп та һиндәй һикерә алмай, — тип әсәһе уны өгөтләп 
маҡтағас, ул көскә тынысланған. 

Айыу малайы һайыҫҡандың шыҡрыҡлап осоп йөрөүен күргәс, әллә нисә көн 
туҡтай алмай үкерә.  (15)— О-у-у, минең осҡом килә, осҡом килә! 

Әсәһе күпме өгөтләмәһен, иркәләмәһен, ыңғайға килмәй. Айыу малайы 
тауышына берәү ҙә йоҡлай алмай. Бөтәһенең йәненә тейә был. Ҡоштар 
йыйылышып кәңәшләшәләр ҙә ҡаурыйҙарҙан ҡанат яһап, Айыу малайына 
кейҙереп,: тау башына (20)мендереп, осороп ебәрәләр. 

Айыу мал айы. башта көлә-көлә рәхәтләнеп осоп йөрөй. Үҙҙәре йәшәгән 
урманды бер нисә урай, әсәһенә ҡул болғап сәләмләп китә. Осоп йөрөй торғас, 
ялҡып китә был. Асыға. Төшәйем тиһә, бер нисек тә төшә алмай. Бына тотона 
үкереп (25)иларға. Урманда бөтөнләй тыныслыҡ бөтә. Уға төрлөсә өйрәтеп 
ҡысҡырып ҡарайҙар. Үҙ тауышына бер кемде лә ишетмәй, осоп йөрөй бирә, ти, 
Айыу малайы. 

Ҡайҙандыр тау бөркөтө килеп сығып, Айыу малайын эләктереп алған. Нисек 
төшөргә кәрәклеген өйрәткән. Айыу ма(30)лайы ҡыуанып илауҙан туҡтаған. Ергә 
төшөү менән, ҡанаттарын сисеп ташлап, алпан-толпан әсәһе янына йүгергән. Шул 
көндән башлап ул башҡаса еңешмәй, иламай башлаған. 

ҠЫРМЫҪҠАГӨЛДӨҢ ШАТЛЫҒЫ 

Борон-борон заманда, ҡара урман араһында бер бик ма- (35)тур аҡлан булған. 
Ошо аҡлан уртаһында, ялбыр ҡайын һалҡынында ҡырмыҫҡа өйө ултырған. Был 
өйҙә татыу, эшсән ҡырмыҫҡалар йәшәй икән. Иртән иртүк нескә билдәрен тағы 
(40)ла нығыраҡ быуып, ҡырмыҫҡалар дәррәү эшкә тотоналар. Өй- 
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(1)зәрен йыйыштырып, ишек алдарын таҙартып, үҙҙәрен тәртипкә килтерәләр. 
Шунан инде төркөм-төркөм булып сылбырға теҙелеп, урман һуҡмаҡтарына юл 
тоталар. 

Ошо ҡырмыҫҡалар араһында матур Ҡырмыҫҡагөл тигән (5)ҡыҙыҡай ҙа 
булған, ти. Нескә билен, тағы ла нескәрәк итеп, ебәк билбау менән быуып алған 
да башҡалар ыңғайына көнө-төнө эшләгән, ти, ул да. Ҡояш сығып, ҡояш 
байығанын ҡарап торорға ла ваҡыты ҡалмаған, ти. 

Шулай көндәр үтеп киткән. Иҫәһе елдәр иҫеп, яуаһы ям(10)ғырҙар яуған, 
күсәһе болоттар күсеп, сәскә атаһы бөтә үлән сәскәләнеп ҡупшыланған. 
Ҡырмыҫҡагөлгә һәм уның туғандарына икенсе йортҡа күсергә лә ваҡыт килеп 
еткән. Ҡусты-һеңлеләре рәхәтләнеп иркендә уйнап үҫһен әсән, өлкәнерәк-тәре үҙ 
аллы тормош башларға тейеш. Күрше аҡланда күп(15)тән инде урын һайланған. 
Унда йәшәүсе бөжәктәр ҡырмыҫҡаларҙы түҙемһеҙлек менән көттө, ти. 

Бер көндө ҡояш сыҡҡанда, иләү гөж килеп уянған, һәр береһе яҡындары менән 
хушлашып, төйөнсөктәрен күтәреп, ишек алдына сыҡҡан, ти. Йәш килендәр 
балаларын биләүгә (20)тәрәп алған, ҡыҙҙар көйәнтә-силәктәрен, егеттәр 
ҡамсыларын алған. Ҡырмыҫҡагөл дә әсәһе, һеңлеләре менән хушлашып, билдәре 
өҙөлә яҙып, баҙыҡ ҡына атлап сығып киткән. Тик илағыһы килһә лә түҙгән ул. 

Юл еңелдән булмаған. Әле ҡороп ергә ятҡан ағасты аша (25)үтергә, әле 
ямғырҙан һуң йыйылған диңгеҙҙәрҙе урарға кәрәк булған, ти. Аяҡ аҫтына ҡарап 
йөрөй белмәгән бер маҡтансыҡ төлкө саҡ ҡырмыҫҡаларҙы тапап китмәгән. 
Төрлөһө төрлө яҡҡа ҡасып ҡына ҡалғандар. Ҡырмыҫҡагөл ошо мәлдә аҙашҡан да 
ҡуйған. Алда ла, артта ла бер кем дә күренмәй икән. (30)Тегеләй йүгергән, былай 
йүгергән, берәүһе лә күренмәгән. Ҡырмыҫҡагөлгә ҡыйын булып киткән. Көйәнтә-
силәктәрен ергә ҡуйып, аҙыраҡ хәл йыйып алырға булған. Шул ваҡыт уның 
ҡолағына бер йыр ишетелгән. 

Сылтыр-сылтыр, Арып-талыу онотолһон, 
(35)һыуым һалҡын, һыуыҡ һеҙгә дауа булһын. 
Сылтыр-сылтыр Сылтыр-сылтыр, сылтыр-сылтыр. 
Йырым ҡалһын. Аҙашҡандар юл тапһындар, 
Ауыҙ итегеҙ һыуымды, Арығандар, йонсоғандар 
(39)Йыуығыҙ бит-ҡулығыҙҙы. Ял итергә туҡталһындар. 
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(1)Ҡырмыҫҡагөл дәртләнеп киткән. Йыр ишетелгән яҡҡа юл тотҡан. Килеп 

етһә, көләс йөҙлә шаян Шишмәкәйҙе күргән. 
— Эй, Ҡырмыҫҡагөл, һаумы? Ни эшләп тораһың? Әйҙә минең менән 

йүгерәбеҙ. Шаярырбыҙ, уйнарбыҙ, йырларбыҙ,— (5)тип сылтыраған, ти, 
Шишмәкәй. 

— Ми-минең хәлем юҡ, бик арыным, алыҫтан киләм, аҙаштым. Яңы йортҡа 
күсенеүсе туғандарым, дуҫтарымдан айырылдым, — тигән Ҡырмыҫҡагөл 
иламһырап. 

— Минең һыуымды эс, хәҙер ҡайтыр һиңә көс, — тигән (10)Шишмәкәй. 
Ҡырмыҫҡагөл һыу эсеп алған. Хәл ингән уға. Тағы юлын дауам итергә 

уйлаған. 
— Тороп тор, Ҡырмыҫҡагөл, мин хәҙер дуҫтарымды саҡырам, улар һиңә ярҙам 

итер, — тигән Шишмәкәй. Ул сылты(15)ратып көлөп ебәргән, тауышы баяғынан 
да яғымлыраҡ, матурыраҡ сыҡҡан. Сәскәле болондарҙан ебәк ҡанат 
күбәләктәросоп килгән. 

Осоғоҙ, дуҫтарым, Аҙашҡан юлсыға. 
Болондан болонға, Ҡыуанып атлаһын, 
(20)Яландан яланға. Йөрөмәһен талсығып. 
Юл табып бирегеҙ 

Күбәләктәр, сәскәнән сәскәгә, болондан болонға осоп эҙләй 
орғас,Ҡырмыҫҡагөлдөң туғандарын күреп ҡалғандар, ти.- Улар яңы ғына килеп 
етеп, өй һалырға йүгерешеп йөрөй-(25)ҙәр икән. Тиҙ генә килеп, Ҡырмыҫҡагөлдө 
алып киткәндәр. Ҡырмыҫҡагөл, Шишмәкәйгә рәхмәт әйтә-әйтә, силәктәрен ши-
фалы һыу менән тултырып, күбәләктәр артынан эйәргән. 

ШИШМӘ ТАУЫШЫ 

Борон-борон заманда йәшәгән, ти, бер әбей менән бабай. (30)Уларҙың 
Айһылыу исемле бик һылыу ҡыҙҙары булған. Айһылыу тау битенән ағып сыҡҡан 
шишмәгә көн һайын һыу алырға килгән. 

Шулай көндәр үтә торған. Бер көндө Айһылыу һыуға килһә, шишмә урынында 
юҡ, ти. Баш осонда үҫеп ултырған пар (35)ҡайынды ла кемдер киҫеп алып киткән. 
Айһылыу бер аҙ апты(36)рап баҫып торған да шишмә сыҡҡан урынды таяҡ менән 
со- 
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(1)ҡой башлаған, ти. Көнө буйы ҡаҙған ул урынды. Өйгә һыуһыҙ ҡайтырға 
ярамай бит инде. 

Кискә тиклем эшләгәс, Айһылыу ял итергә ултыра һәм, үҙе лә һиҙмәҫтән, 
йоҡлап китә. Төшөндә ул шишмәне күрә. «Ми-(5)нең яҡын дуҫтарымды — ике 
ҡайынды юлаусылар миндеккә киҫеп алып киттеләр, — ти ул. — Улар юғалғас, 
ҡоштар ҙа килмәй башланы. Яңғыҙыма бик ауыр булды һәм мин уларҙы эҙләп 
киттем. Тик береһен дә таба алманым, ҡайта торған юлымды ла оноттом, һиңә 
рәхмәт инде: мине" табып, яҡты (10)донъяға сығарҙың». 

Шишмә тауышына Айһылыу тертләп уянып китә. Ҡараһа, ысынлап та, шишмә 
яңынан сылтырап ағып ята. Айһылыу күнәктәренә тултырып һыу ала ла ҡайтырға 
сыға. «Ҡара әле, шишмәләр ҙә кешеләр кеүек икән, — тип уйлай ул. — Дуҫһыҙ 
(15)йәшәй алмайҙар». 

Ошо көндән һуң Айһылыу, атаһы менән килеп, шишмә буйына ағастар 
ултыртҡан, ти. Шишмә әле булһа, Айһылыуға рәхмәт әйтеп, ағып ята икән. Ә 
тирә-яғындағы ағастар үҫеп ҡарурманға әйләнгән. 

(20)ҠУЯН  ҡыҙы 

һоро Ҡуяндың үҙе төҫлө ҙур ҡолаҡлы бик иркә, бик ҡәҙерле бер ҡыҙы булған. 
Ул уны бик ярата икән. 

Көндәрҙән бер көндө Ҡуян иркә ҡыҙына өр-яңы быйма алып ҡайтып биргән.                                                                         
(25)— Мә, бәпесем, аяҡтарың туңмаһын, һыҙламаһын, —тигән. 

Ҡыҙы был бүләкте бик шатланып алған. Әсәһенә рәхмәттәр әйткән. Хәҙер инде 
ул, яңы быйманы кейеп, рәхәтләнеп йөрөй икән. Ләкин Ҡуян ҡыҙы йылы быймаға 
өйрәнмәгән бул-(30)ған. Ул уларҙан бик тиҙ туйған, һалып ташлаған. Әсәйем тап-
маһын тип, уларҙы йәшереп ҡуйған. Әсәһе уларҙы эҙләп табып, балаһына 
кейҙергән, ә ул һалып ташлаған. 

Ялан аяҡ ҡар өҫтөнән дә, боҙ өҫтөнән дә йүгерә икән. Бер көн буйы шулай 
йүгергән, икенсе көндө лә шулай ялан аяҡ (35)йөрөгән. Өсөнсө көндө инде аҡһай-
аҡһай әсәһе янына килгән. 

— Әсәй, әсәй, минең аяғым бик ауырта! —тигән. Әсәһе уның аяҡтарына 
ҡараған да аптырап ҡалған. (38)-Ҡыҙым, яҡты йондоҙом, һинең аяғың шешкән 
бит, — 
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(1)тигән. «Инде ни эшләргә?» — тип уйға батҡан Ҡуян. «Был баланы ҡайҙа алып 
барырға, нисек дауаларға? — тип ҡайғырған. 

Шул ваҡыт нимәлер ҡысҡырған. Ҡуян, ағас башына күтә(5)релеп ҡараһа, 
тейенде күргән. Ул Ҡуянға: 

— Ҡайғырма, туғанҡай, йомшаҡ Ҡуянҡай, ҡыҙыңдыңаяғын бик тиҙ төҙәтеп 
була. Бының әсән доктор Айболитҡабарырға, унан кәңәш һорарға кәрәк, — тигән. 

Тейен ҡуянға ысынлап булышырға, доктор Айболиттың (10)өйөнә үҙе илтергә 
булған. 

Ҡуян ҡыҙын күтәргән дә доктор Айболитҡа киткән, тейен, ағастан ағасҡа 
һикереп, уға юл өйрәткән. 

Барып етһәләр, доктор Айболиттың эше бик күп, уға урмандың төрлө 
йыртҡыстары дауаланырға килгәндәр икән. «Бала(15)ларҙы сиратһыҙ ҡарайым 
мин», — тигән доктор Айболит. Ҡуян ҡыҙын доктор бүлмәһенә алып ингәндәр, 
нимә менән ауырыуын һөйләп биргәндәр. Доктор Айболит Ҡуян ҡыҙының аяғына 
дарыуҙар һөрткән, шунан һуң Ҡуян ҡыҙына: 

— Аяғың төҙәлгәс, быймаларыңды инде һалҡын көндәрҙә(20)бер ҙә һалма, 
әсәйеңде тыңла, тағы насар хәлдә ҡалма,—тигән. 

Улар, доктор Айболитҡа бик ҙур рәхмәттәр әйтеп, өйҙәренә ҡайтып киткәндәр. 
Өс көн тигәндә, Ҡуян балаһының аяғы төҙәлгән. Ул хәҙер быймаһын бер ҙә 
һалмай кейеп йөрөй икән. 

                                    (25)БУЯУСЫ өкө 
Т. Ғәниева 

Борон заманда Уралиә тигән илдә ҡарғалар аҡ булып, өкөләр бөтә ҡоштар 
кеүек, көндөҙ осоп йөрөгән, ти. Өкөләрҙең әле ғәжәп күренгән бер һәнәре булған: 
улар тирә-яҡта буяусы (30)булыуы менән дан тотҡан. Әллә ниндәй, әллә ниндәй 
үләндәр-ҙән буяу ҡайнатып, үтенес менән килгәндәрҙең йомошон үтәр булған 
өкөләр. Ул саҡта беснәк, һайыҫҡан, һаралйын, кәкүк, әтәс-тауыҡтар, сыйырсыҡ, 
һандуғас ниндәй төҫтә булғандыр, һәр хәлдә, бөгөн беҙ күреп белгән ҡоштарҙың 
төҫ-ҡиәфәте (35)әлеге лә баяғы өкө-оҫтаның эшмәкәрлегенә бәйле. Ҡоштарҙың 
ҡанат-ҡаурыйын өкө үҙе теләгәнсә буяп сыҡҡан да, улар әле лә шул көйө йөрөй, 
ти. 
(38)Өкө-буяусының рәссам һәләтенән файҙаланып, ҡоштарҙың 
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(1)бөтәһе лә тиерлек үҙ төҫөн үҙгәртеп бөткәндәр. Элеккесә ап-аҡ көйө осоп 
йөрөгән ҡарға ла бәхетен һынап ҡарарға булып,, оҫтаға мөрәжәғәт иткән. 

— Өкө дуҫ, — тигән ҡарға, — бөтә ҡоштар ҙа элекке ҡиә(5)фәтен үҙгәртеп 
бөттө, ә мине, тоталар ҙа «аҡ ҡарға, аҡ ҡарға», тип үсекләйҙәр, ҡош-ҡорт араһына 
сығыр әмәл юҡ, буяулы ҡанаттарын елпеп, минән суҡыш боралар, былай 
йәшәүеҡыйын, минең дә ҡаурыйҙы буя әле. 

Күҙенә ҡалын быяла күҙлек кейгән өкө ҡарғаға һынап (10)ҡарап торған да 
былай тигән, ти: 

— Улай бик бөтөрөнмә, ҡарға әхирәт, һинең суҡышыңа,күҙеңә һоро төҫ 
килешер ине. Үҙеңде танымаҫһың да, бынакүр ҙә тор, бик һылыу буласаҡһың, 
һоро ҡарға зерә матур' 
була ул. 

(15)«Өкөнөң оҫта тигән даны сыҡҡан, — тип уйлаған ҡарға,— ана бит, элек, 
йомортҡа урлайым, тип төнәккә ингәндә, әтәсте тауыҡтарҙан айырып та булмай 
ине, хәҙер ҡалайыраҡ йөрөгән була. Үҙен ул, бәлки, ҡойроғо йәйғор төҫөнә 
буялғас, тауис итеп хис итәлер, әммә уға тауис булырға йыраҡ әле, шулай(20)ҙа 
күҙгә ташлана, һуңғы ваҡытта айырыуса ҡыйыуланды. Юҡҡа түгел, ошо өкөнөң 
генә эше. һоро ҡарға булып алһам, миңә лә ҡыйыулыҡ өҫтәлер, ҡара ерҙә ап-аҡ 
булып күренеп тә тормам». 

— Мин риза, — тип яуап биргән, ти ҡарға өкөгә. — һоро (25)булғас, һоро 
булһын, әйҙә. Тик буяуың етерлекме? 

— Буяу етерлек, — тигән өкө, — һиңә ней әллә ни күп буяу ҙа кәрәкмәй. 
— Нисек инде күп кәрәкмәй? — ти икән быға ҡарға, — һин инде буяуыңды 

йәлләмә, өкө дуҫ. 
(30)Өкө ҙур ҡаҙанға һыу тултырып, аҫтына ут яҡҡан, һыуға буяу һалған да 

болғата-болғата ҡайната башлаған. Оҙаҡ ҡайнатҡан ул буяуын. Сабырһыҙ ҡарға, 
ҡаҙанға күҙ һала ла, әҙерәк күренә бит, тип буяуҙы өҫтәтә бирә, ти. 

Ниһәйәт, өкө эшен тамамлаған, усаҡты һүндереп, буяулы (35)һыуҙы 
һыуытҡан да, ҡарғаға ҡаҙанға төшөргә ҡушҡан. Ҡарға ирәйә биреп, күҙен йомоп, 
әлеге төнәтмәгә сумған. Тик... Кире килеп сыҡһа, һороноң әхирәтенә лә 
оҡшамаған ҡара төҫкә ингән дә ҡуйған, ти. Ары һуғылған ҡарға, бире һуғылған, 
тик ни ҡылһын, сара юҡ. Күлгә күҙе төшһә, үҙе лә ҡурҡыр(40)лыҡ ҡара ҡарға 
ҡарап тик тора, ти, быға. 
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(1)—Көнөң бөттө, өкө, — тип ҡарҡылдаған ҡарға йән асыуға. — Минең күҙгә 

бүтән күренәһе булма! Ҡар-р-р! 
Ана шунан бирле ҡарға ҡараға әйләнгән, ә өкө, ҡарғаның ҡарғышынан 

ҡурҡып, тән ҡуйынына һыйынған, ти. Буяу, һү-(5)рәт төшөрөү, рәссамлыҡ 
һәнәрҙәрен дә ташлаған ул. Ҡоштар ҡарғаға, өкөнө ғәфү ит, тип мөрәжәғәт итеп 
ҡараған. Тик шунда уҡ «ҡар-р-р!» — тип ҡарғана башлай ти был. Ә уның 
ҡарҡылдауына ҡарағанда, буяуһыҙ йөрөүең хәйерле түгелме ни? 

(10)ӨС ДУҪ 

Борон-борон заманда Ирәндек тауҙарындағы бер мәмерйәлә йәшәгән, ти, өс 
дуҫ: Бурһыҡ, Терпе һәм Сысҡан. Бик татыу торғандар, ти, былар: йәй буйы ял 
белмәй ҡышҡа аҙыҡ әҙерләгәндәр. Тамаҡтары туҡ булғас, ҡыштың ҡаты бураны 
ла, (15)сатлама һыуығы ла һиҙелмәгән уларға. 

Быларҙың дуҫ йәшәүен күреп, Айыу, Бүре, Төлкө бик көнләшкән, ти. 
Берҙән-бер көндө улар үҙ-ара кәңәшләшкәндәр ҙә өс дуҫтың аҙығын тартып 

алмаҡсы булғандар, ти. 
(20)Төлкө, ҡупшы ҡойроғон болғап, хәйләкәр йылмайып: «Ут төртәйек беҙ 

уларҙың өйөнә!» — ти икән. 
Быға Бүренең тамам асыуы килгән: 
— Ах, һин, кәбәк баш! — тип екергән, — ти, ул. — Уларҙың өйөнә ут төртөп, 

ниндәй байлыҡтарын алмаҡсы булаһың? 
(25)Төлкө ҡурҡып сауҡалыҡҡа инеп ҡасҡан, ти. 
Айыу менән Бүре юлдарын дауам иткән. Бурһыҡ, Терпе һәм Сысҡандың өйөнә 

бик аҙ ғына ара ҡалғас, Бүре: «һин, Айыухан олатай, бик ҡартайып та киттең. 
Тештәрең дә ҡойолған. Эшләп ыҙаланмаҫһың инде: мин сәйнәрмен, һин көтөп то-
(30)рорһоң да биргән һөйәктәрҙең елеген имерһең», — ти икән. Айыу ныҡ 
асыуланып, Бүрегә киҙәнгән, ти. Тик ул әйләнгәнсе, тегенеһе табанын ғына 
ялтыратҡан. 

Ә Айыу юлдаштарының шулай ҡомһоҙ булғанына шул тиклем ныҡ 
асыуланған, ти, хатта ауырып китеп, өңөнә ҡай(35)тып ятырға мәжбүр булған. 

Бына шунан һуң ул ҡышты өңөндә үткәрергә ғәҙәтләнгән (37)икән. 
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(1)Ә өс дуҫ — Бурһыҡ, Терпе, Сысҡан — әле лә татыу ғүмер итәләр, ти. 

Берҙәм булғас, бер ниндәй йәнлек тә еңә алмай,. ти, уларҙы. 

АЙЫУ НИҢӘ ҠУРҠА? 

(5)Бер кеше урманға утынға барған, ти. Утын ҡырҡып арығас, ағас төбөнә ял 
итергә ултырған икән. Шул саҡ уның эргәһенә айыу килгән. 

— Эй, кеше, әйҙә көрәшәйек, — ти икән айыу. 
Кеше айыуға ҡараған да уйға ҡалған. 
(10)«Шундай ҙур йыртҡыс менән нисек көрәшәһең! Алғы аяҡтары менән бер 

ҡыҫһа ла, йәнеңде алыр бит был». 
— Ә, юҡ, — тигән кеше, — ниңә һинең менән көрәшеп торорға! Әйҙә, иң элек 

көс һынашып ҡарайыҡ! 
— Ә нисек? — тип һораған айыу. Кеше балта алған да  

(15) ағас төбөн ярған, уның ярығына сәй ҡаҡҡан һәм әйткән; 
— Ошо ағас төбөн ҡулың менән ҡайыра алһаң, көслө булаһың. Шул саҡ мин 

һинең менән көрәшермен. 
Ә айыу, оҙаҡ уйлап тормайынса, ҡулын ағас ярығына тыҡҡан. Кеше шул арала 

сөйҙө балтаһы менән һуғып та сы(20)ғарған. 
Шул саҡ ағас төбө шарт итеп ябылып, айыуҙың ҡулы ҡыҫылып ҡалған. Тимер 

ҡыҫҡысмы ни! 
Айыу аҡыра, үрһәләнә, ә ағас төбөнән ҡулын ала алмай, ти. 
— Йә, нисек? — ти кеше. — Минең менән көрәшәһеңме?  
(25)-Ю-юҡ! — тип аҡыра айыу. — Көрәшмәйем! 
— Ана шул-шул! — тигән кеше. — Көс менән генә түгел, -аҡыл менән дә 

көрәшеп була. 
Кеше ағас төбөнә тағы сәй ҡаҡҡан, айыу ҡулын тартып :алған да, артына ла 

боролоп ҡарамайынса, урманға һыпырт-(30)ҡан. 
Шунан бирле айыу кешенән ҡурҡа, ти. 

ЯЛҠАУ МЕНӘН ШАЙТАН 

Бер ата ялҡау булған, ти. Бер ҡайҙа эшләмәгән, бер ҡайҙа уҡымаған. Бар 
шөғөлө: «Эшләмәйенсә генә, нисек итеп анһат (35)йәшәргә икән»,— тип 
хыялланып, көндәр буйы буш ятыу бул-(36)ған. Шулай бер көндө был бер күпер 
төбөндә ултыра, ти. 
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(1)—Эх, шайтан, ҡайҙан аҡса табырға инде? — тип әйтеүе булған, «мин бында, 
мин бында» тигән тауыш ишетелеүе булған. Башын күтәреп ҡараһа-а-а — 
алдында ағас аяҡ, туҫтаҡ күҙ, кәкре мөгөҙ, ялбыр сәс шайтан тора, ти.  
(5)-Нисек аҡса табырға инде, тиһеңме? 

— Шулай тим шул. 
— Уны табыуы анһат ул. Ошо күперҙән аръяҡҡа сыҡ та бирьяҡҡа сыҡ, 

аръяҡҡа сыҡ та бирьяҡҡа сыҡ. Сыҡҡан һайын кеҫәңдәге аҡсаң ике мәртәбә 
күбәйә барыр.  
    (10)-Була ул, — тигән ялҡау, һикереп тороп. 

— Тик бер шартым бар шул. Күперҙән сыҡҡан һайын, егерме дүрт тинеңде 
миңә бирә барырһың. 

— Була ул, — тигән ялҡау, ашҡынып. 
Ялҡау, йүгереп күпер аша аръяҡҡа сығып, кеҫәһендәге (15)аҡсаһын һанаһа, 

ике тапҡырға артҡан, ти. Ҡыуанысынан: 
— Мә, егерме дүрт тине һиңә, — тип шайтанға тотторғанда кире йүгергән. 

Кеҫәһендәге аҡса йәнә ике тапҡырға ишәйгән. Шуның теүәл егерме дүрт тинен 
йәнә шайтанға ырғытҡан. 

Ялҡау күперҙән өсөнсө тапҡыр йүгереп үтә лә, йәнә шай(20)тандың өлөшөн 
биреп китә. «Аҡсаға ҡалай анһат байыҡтым былай булғас. Әле йүгерһәм, йәнә 
алырмын әле», — тип аҡсаһын һанап ҡараһа, ҡулына ни бары егерме дүрт тин 
генә эләгеп сыҡҡан. Ялҡау үҙенә-үҙе ышанмай, егерме дүрт тинен ергә һалып торҙо 
ла бишмәтенең йәй буйҙарын тикшереп сыҡ-(25)ты, кеҫәләрен аҡтарып бөттө, ти, 
табылманы, ти, бүтән бер тин дә. Әллә төшөп ҡалып бөттө микән, тип, күпер 
ярыҡтарын ҡарап сыҡты, ти, — юҡ, табылманы. Шул арала ергә һалып торған 
аҡсаһынан да ҡолаҡ ҡаҡҡан. Уны шайтан эләктереп алған да туҫтаҡ күҙен 
таҫырайтып көлә-көлә китеп тә барған, (30)күҙҙән дә юғалған. 

Ялҡауланып анһатты уйлаһаң, ана шулай була ул. «Анһатты уйлаған әҙҙән 
буш ҡалған» тигән һүҙ шунан ҡалған, имеш, тиҙәр. Шулаймылыр, бушмылыр—
уны кем белә. Хәҙер баш ватып ҡарағыҙ: шайтан менән осрашҡанға тиклем  

(35) ялҡауҙың аҡсаһы күпме булған? 
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(1)ИКЕ КҮРШЕ 

Борон-борон заманда бер ярлы ҡарт менән бер бай күршеләш йәшәгән, ти. Бер 
көндө ярлы ҡарт бай күршеһенә килгән.                                                                                                           
(5)-Баҙарға барырға ине, бейәңде биреп тор әле, күрше, — тигән, ти, ҡарт. Байҙың 
ярлы ҡартҡа яуабы әҙер булған: 

— Бейәм бөгөн өйҙә юҡ. Ҡайҙалыр сығып киткән, — тигән. Шул мәлдә байҙың 
аты кешнәп ебәргән, ти. 

— Алдайһың бит! Ана бит кешнәй. Үҙең дә ишетеп тора(10)һың, — тигән 
ҡарт. Бай: 

— Бәй, һин миңә ышанаһыңмы, әллә бейәгәме? — тип, үҙ һүҙен бирмәй, ти. 
Ҡарт ҡайтырға сыға. Ҡайтып барған ваҡытта шишма янындағы соҡор төбөндә 

ул бер бәрәс күреп ҡала. Бәрәс, эҫе-(15)лә һыуһап-сарсап, көтөүҙән айырылып 
ҡалған, ти. Ҡарт аптырап тормаған, уны тотоп бәйләгән дә елкәһенә һалып үҙенә 
алып ҡайтҡан. Бай быны ишетеп, бер көн күршеһенә килгән. 

— һин соҡор төбөнән минең бәрәсте табып алғанһың икән. Кире ҡайтарып 
бир, — тигән.  
(20)-һинең бәрәсең миндә юҡ. Бар ана соҡор төбөнән эҙлә,— тигән ҡарт. Бай, 
китергә боролғас, ҡойма артында ғына бәрәсенең баҡырғанын ишеткән. 

— Алдашаһың бит, — тигән бай. — Ана лаһа баҡырҙы. 
— һин миңә ышанаһыңмы, әллә бәрәскәме? — тигән дә (25)ҡарт шарт итеп 

ишеген ябып ҡуйған. 

ҠАРАҠТЫҢ БҮРКЕ ЯНА 

Элекке ваҡытта берәүҙең аты юғала. Кем урлағанын асыҡлау әсән, бөтә халыҡ 
бер урынға йыйыла, һорашалар-һорашалар — бер ҙә әйткән кеше юҡ. Шунан 
халыҡты йыйып, йә-(30)нә һораша башланылар, ти. һорашалар-һорашалар — 
берәү ҙә белмәй. Шул ваҡыт бер кеше һыбай сабып килә лә: 

— Мин ул кешене беләм. Урлағанын үҙем күрҙем. Уныңбүркендә һалам яна. 
Шул һаламға ут ҡапҡан, — тип һөрәнһала. 

(35)Шуны ишеткәс тә, халыҡ араһында ултырған берәү тота ла бүркен ҡаға. 
Бөтәһе лә быны күреп ҡала. Уны шунда уҡ (37)тотоп алалар ҙа һорашып-
тикшереп язаға тарттыралар. 
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(1)ҠАРТ ӘСӘ 

Борон-борон заманда үҙенең яңғыҙ ғына улы менән бер ҡатын йәшәгән. Уның 
ире яуҙа үлеп ҡалған булған, ти. Әсә үҙенең һаулығын да, көсөн дә йәлләмәгән, 
улын әҙәм итергә, (5)уға етемлек күрһәтмәҫкә тырышҡан. Малай бер ауырлыҡ та 
күрмәй үҫеп еткән. Йәше еткәс, күрше ауылдан кәләш алған. 

Килен килгәс, ҡарт әсәгә көн бөткән. Ҡартайып тик аяҡ юлын ғына күргән 
ҡәйнәһен килен булған кеше һыйҙырмай башлаған. Ҡарт ҡәйнә көнө-төнө 
эшләгән: абына-һөрөнә иҙә-(10)нен дә йыуған, һөйәлле, тарамыш ҡулдарын 
талдырып, көндәр буйы йылғала кер сайҡаған, төнөн ейәнен ҡараған. Ейәне уны 
бик яратҡан. Бер аҙым да өләсәһенән ҡалмай, әкиәттәр, йырҙар тыңлаған. Әбей ҙә 
ейәнен яҡын күргән, күкрәгенә ҡыҫып, күҙ йәштәрен күрһәтмәй генә илаған. 
Килене ажғырынып яҡ(15)ты йөҙөн дә күрһәтмәгән. Үҙ улы ла хәҙер- уға ят булып 
күренгән. Бер саҡ әбей бөтөнләй күҙҙән яҙған. Әбейҙе алты йәшлек ейәне генә 
тәрбиәләгән: бит-ҡулдарын йыуҙырған, тышҡа алып сыҡҡан, йәшереп кенә 
ашарға бирә торған булған. Ҡәйнәһенең эштән сыҡҡанын күреп, йәш ҡатын бер көн 
иренә: 

(20)—Әбейҙе урманға алып барып ташла, — тип бойорған. 
Ире риза булмаһа ла, өгөтләй торғас, бисәһе күндергән. 

Шунан һуң ир урманға барып,, яңғыҙ ҡайын төбөнә соҡор ҡаҙа. Соҡорҙоң өҫтөн 
сыбыҡ-сабыҡ менән ҡаплай ҙа ҡайтып әсәһенә: 

(25)—Әсәй, мин һине ҡоҙағыйҙарыңа ҡунаҡҡа алып барам,—ти. 
Ҡунаҡҡа тигән һүҙҙе ишеткәс, малайы: 
— Өләсәйем менән мин дә барам, — тип даулаша башлай. Атаһы бер ҙә риза 

булмай. Улы күҙ йәшен түгеп илай башла(30)ғас, уны ла ултыртып ала. Улар 
урманға юл алғас, килен шатланып ҡәйнәһенең артынан көл һибеп ҡала. Теге 
ҡайын төбөнә килеп еткәс, егет: 

— Әсәй, килеп еттек, төш, — тигән. 
Әбейҙең бер-ике атлауы була — соҡор эсенә төшөп тә ки-(35)тә. Быны күреп 

орған малай атаһына: 
— Атай, өләсәйем соҡорға төштө бит, тиҙерәк сығар! —тип ҡысҡырып ебәрә. 
Тик атаһы ашыҡмаған. Көрәк алған да әсәһенә: 
(39)—Әсәй, мин һине ошонда күмеп китәм, — тигән. 
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(1)Шул саҡ малай, атаһының көрәгенә йәбешеп, йән өҙгөс тауыш менән: 
— Күммә өләсәйемде! Теймә уға! Әгәр күмер булһаң, үҫкәс, үҙеңде лә ошонда 

күмәсәкмен!—тип ҡысҡырып иларға(5)тотонған. 
Атай кеше малайҙы тыңламаған, уны ситкә этеп ебәргән дә соҡорға тупраҡ 

ташларға булған. Бер көрәк тупраҡ таш-лауы булған — унан ап-аҡ бер күгәрсен 
осоп сыҡҡан. Ул ҡарт әсә булған. Ул ейәненә аҡ бәхеттәр теләп, улы менән (10) 
килененә ҡарғыш әйтеп осоп киткән. Шуға ла малай бөтә ғүмере буйы бәхетле 
булған, мәрхәмәт белмәгән әсәһе менән атаһы ҡарт әсә ҡарғышынан донъялыҡта 
бәхет күрмәйенсә үлеп киткәндәр. Әсәһен рәнйетеп, ҡарғыш алған кеше йәлсей 
алмай шул ул. 

(15)БЕР ӘСӘНЕҢ ЗАРЫҠҠАНЫ 

Борон-борон заманда йәшәгән, ти, әбей менән бабай. Булған, ти, уларҙың дүрт 
балаһы, һәйбәт кенә йәшәп ятҡанда,, әбей ҙә, бабай ҙа ауырыша башлағандар. 
Оҙаҡ та ятманы,, ти, бабай донъя ҡуйҙы, ти. Әбейе һаман ауырый ҙа ауырый. 
(20)Түшәктән ҡалҡып тороп ултырыр хәле юҡ, ти. Әсәләре шундай хәлдә булһа 
ла, дүрт балаһының, исмаһам, береһе уны. ҡарамай, көнө-төнө уйнап тик йөрөй, 
ти. Ҡарт әсә һыуһап, тамағы кибеп, бер тамсы һыуға зар булып ятҡанда ла, 
береһе-бер килеп хәлен белмәне, һыу бирмәне, ти, дүрт моңһоҙҙоң. 

(25)Көн артынан көн үткән. Әбейҙең хәле көндән-көн ауырая. барған. Бер 
көндө ул хәлһеҙ генә тауыш менән балаларын саҡырып алған да: 

— Балаҡайҙарым, мин күп ятмам. Донъя үҙегеҙгә ҡалыр... Шуға тиклем һыу 
килтереп эсереп торһағыҙсы! — тигән,, (30)инәлеп. 

— Мә, эс! — тип береһе бер сүмес һыу бирҙе лә, әсәһен онотоп, әйләнде лә 
уйынға тотондо, ти. 

Көҙ еткән. Әсә һаман зарығып түшәктә ята. Ҡоштар теҙелешеп йылы яҡтарға 
китә башлаған. Шундай көндәрҙең бе(35)реһендә ҡарт әсә күккә ҡарап ятты-ятты 
ла, ти: «Мин дә ошо ҡоштар кеүек бер хәсрәтһеҙ осалһам ине... Улар осор-осорҙар 
ҙа берәй күл буйына ялға туҡтарҙар... Шунда, туйғансы емһе-(38)неп, һыу эсеп 
алырҙар... Шунан тағы осоп китерҙәр», — тип 
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(1)уйланды, ти. Шулай ҡоштарға ҡарап зарығып ятһа, ҡолағына шундай 
тауыштар ишетелгәндәй була: 

— Кил, әйҙә беҙҙең менән! 
— Ятма зарығып, осайыҡ бергәләшеп!.. 
(5)Уғаса бының өҫтөнә бер тун килеп төштө, ти. Әсә, ауырыуын онотҡан 

кешеләй, ҡалҡып тороп шул тунды кейгәйне— ҡошҡа әүерелеп, тәҙрәнән осоп 
сыҡты ла китте, ти. Донъяларын онотоп уйнап йөрөгән балаларҙың береһе, был 
хәлде күреп: 
(10)—Әсәйебеҙ ҡош булып осто! — тип ҡысҡырып ебәреүгә, ҡалғандары ла 
иҫтәренә килде, ти. 

— Әсәй! 
— Әсәкәйем! 
— Китмә, ҡалдырма беҙҙе! Мә һыу, мә һыу эс туйған    (15)сы!..— тип, 

ҡайһыһы сүмес, ҡайһыһы күнәк тотоп, әсәләренең артынан йүгерҙе, ти. Әсәләре 
туҡтаманы, ергә төшмәне, ти. Бары күк йөҙөнән: 

— һуң инде, балаҡайҙарым, бәхил булығыҙ! — тигән моңһоу тауышы ғына 
ҡайтты, ти, балаларына. 

(20)Дүрт малай дүрт урында тәгәрәп йөрөп иланылар, ти. Баштарын ташҡа 
бәреп, ҡанатып бөттөләр, ти. Тик бик тә һуң булған шул. Шуға ла әсә ҡәҙерен 
ваҡытында белеү кәрәк. Аҙаҡ үкенмәҫлек булһын, балалар. 

ЯЛҠАУ МАЛАЙ 

(25)Борон-борон заманда йәшәгән, ти, бер ялҡау малай. Әсәһенән башҡа бер 
кешеһе лә булмаған, ти, уның. Был ялҡау алдындағы икмәкте ынтылып алырға ла 
иренгән, ти. Әсә кеше, ялҡау улынан ялҡып, йөҙәп бөткән, ти. 

Берҙән-бер көндө бутҡа бешергән дә былай иткән: ике (30)таштабаҡ алып, 
береһенә бутҡаны әҙ генә, икенсеһенә күберәк һалып, береһен тупһа төбөнә, 
икенсеһен ей алдына сығарып ҡуйған. Малайы бер заман: 

— Асыҡтым! — тип ҡысҡыра икән. 
— Тупһа төбөндә генә бутҡа бар, ынтылып ҡына аша ин-(35)де үҙең, — 

тигән. 
Өс тапҡыр шулай ҡабатланған, ти. Ҡыйын булһа ла, үҙе алып ашаған малай 

бутҡаны. Бутҡа бик тәмле тойолған. (38)Малай: 
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(1)—Тағы бутҡа! — тигән. 
— Тышта, бар сығып аша, — тигән әсәһе. 
Ялҡау малай сыға килеп тыштағы бутҡаны ла һыпырған, ти. Үҙе шунда уҡ 

ятып йоҡлап киткән. Әсәһе эстән ишекте (5)элеп ҡуйған. Төндә малай өшөп китеп 
торһа, ишек бикле, инеп булмай, ти. 

— Әсәй, ишекте ас, — тип ҡысҡыра. 
— Эшкә өйрәнмәйенсә, ишекте асмайым. Эшкә өйрән. Өйрәнмәйенсә ҡайтып 

киләһе булма, — тип, әсәһе индермәгән, ти. 
(10)Малай, йоҡларға урын тапмағас, күршеләренең ишеген шаҡыған. 
— Бында ялҡауҙарға урын юҡ, — тигән улары ла. 
Малай ил гиҙеп сығып китә. Күп ер үткән, күп тир түккән, 

күп эшләгән, күп һәнәр алған. Күп ваҡыттар үткәс, малай (15)әсәһенә әйләнеп 
ҡайтҡан. 

— Әсәй, ас инде ишегеңде. Күп ерҙәр үтеп, күп тирҙәр түгеп, күп һәнәрҙәр 
алып ҡайттым, һиңә күп итеп бүләктәр килтерҙем, — тигән. 

Әсәһе шатланып ишек асҡан. Ошо көндән башлап, әсәле-(20)уллы рәхәтләнеп 
йәшәй башлағандар, ти. 

ТӨЛКӨ МЕНӘН БҮҘӘНӘ 

Өлгөргән арыш араһында, арлы-бирле пырылдап, бер бүҙәнә осоп йөрөй ине, 
ти. Шунда, яҡында ғына, күләгәлә әлһерәп бөткән бер ас төлкө ята ине, ти. Бүҙәнә 
килде лә шул төл(25)көнөң ҡолағы осона ҡунды, ти. Төлкө, башын һелкеп, бүҙәнә-
не ҡолағынан төшөрҙө лә: 

— Бер ҡабымға етмәҫ башың менән бимазалап йөрөгән булаһың!—тип 
асыуланды, ти. 

— Хикмәт ҙурлыҡтамы ни ул? Бына мин бәләкәй генәмен, (30)ә шулай ҙа 
һине туйғансы ашата алам. Эште хәйлә менән эшләй белеүҙә ул! — тип әйтте, ти, 
бүҙәнә. 

— Кит бынан, күҙ көйөгө! Ни эшләп инде бүҙәнә төлкө саҡлы төлкөнө 
туйҙырғансы ашата алһын? — тип көлдө, ти, төлкө. 
(35)—Ышанмаһаң, бына күр, хәҙер мин һине туйҙырам, — ти бүҙәнә. — Хәҙер мин 
юл өҫтөнә сығам, һин юл ситендә, арыш араһында ҡасып ҡына ят та минән 
күҙҙәреңде алмай күҙәтеп (40)тор. Мин пырылдап осоп киткәндә гёнә, һин, 
юлдағы аҙыҡты 
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(1)алып, бына шул урынға килерһең дә тәмләп тороп ашарһың,— тип әйтте, ти. 

Төлкө юл ситенә йәшеренеп ятты, бүҙәнә арлы-бирле сәбәләнеп йөрөй 
башланы, ти. Шул ваҡыт иңбаштарына ураҡ (5)һалған бер ир менән бер ҡатын 
килә ята икән. Ҡатыны ҡулына бер төйөнсөк тә тотоп алған. Ҡатын юлда йөрөп 
ятҡан бүҙәнәне күреп ҡала ла: 

— Эй, атаһы, ҡара әле бынау бүҙәнәне: шундай һимеҙ,хатта оса ла алмай! 
Тотоп алайыҡсы үҙен, бешереп ашарбыҙ.(10)Бүҙәнә ите бик тәмле бул а. тиҙәр, — 
тип ҡысҡыра, ти. 

Шунан былар икәүләп бүҙәнәне тотмаҡ булалар. Ҡатын төйөнсөгөн юл ситенә 
ҡуя ла бүҙәнәне баҫтыра башлай. Бүҙәнә осмай ҙа, ҡасмай ҙа, тоттормай ҙа. 
Шулай ҡыуып йөрөй торғас, инде тотайым тигәндә генә, бүҙәнә пырылдап осоп 
ки-(15)тә. Ир менән ҡатын ауыҙҙарын асып тороп ҡалалар. Төлкө лә, бүҙәнәнең 
осҡанын күреп, юл ситендәге төйөнсөктө ауыҙына ҡабып ала ла баяғы урынға китә. 
Төйөнсөктө асып ҡараһа, эсендә тауыҡ ите икән. Төлкө рәхәтләнеп ашай. Бүҙәнә 
ҡарап тора. Ә теге ирле-ҡатынлы ураҡсылар буш ҡул менән үҙ эш-(20)тәренә 
китәләр. 

Төлкө, ашап туйғас: 
— Хикмәт, ысынлап та, ҙурлыҡта түгел икән шул, һинеңҡеүек хәйләкәр 

булыуҙа икән, — ти. Шунан ул: — Ярар, бүҙәнә дуҫ, һин минең тамаҡты 
туйҙырҙың, быныһы әсән рәх(25)мәт. Хәҙер һин мине бер рәхәтләндереп кәлдәр 
ҙә инде,—тигән. 

Бүҙәнә быны тыңлап: 
— һине көлдөрөп ултырырға хәҙер минең ваҡытым юҡшул. Кис менән 

көлдөрөрмөн, хәҙергә һин ошонда ятып йоҡ(30)ла. Кискә табан мин һинең яныңа 
килермен, — тип, үҙ эше 
менән китте, ти. 

Кискә табан төлкө уяныуға бүҙәнә килде лә: 
— Әйҙә, төлкө дуҫ, ауыҙың ҡолағыңа тиклем йырылғансырәхәтләндереп 

көлдөрөп алып ҡайтайым үҙеңде, эйәр минең(35)арттан! — тигән. 
Бүҙәнә аулаҡ ерҙән генә үтеп, әкрен генә осоп барҙы, төлкө ҡасып-боҫоп ҡына 

атлап, уның артынан эйәрҙе, ти. Бына улар, ырҙын артынан ғына үтеп, бер ауылға, 
баяғы ураҡсыларҙың йортона, килеп инделәр, ти. Йорт хужаһы ҡаҙыҡ ос- (40)лай, 
бисәһе һыйыр һауа ине, ти. Төлкө ҡасып ҡына күҙәтә 
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(1)башланы, бүҙәнә ҡатындың һыйыр һауған ерендә—аяҡ аҫтында ураланып 
йөрөнө, ти. Ҡатын бүҙәнәне танып ҡалып:. 

— Эй, атаһы, ҡара әле, беҙҙе ашамлыҡһыҙ ҡалдырғанбаяғы бүҙәнә 
йортобоҙға килгән, һуғып үлтерәйек үҙен! — тип(5)ҡысҡырҙы, ти.  

Ире ҡаҙығы менән киҙәнгәйне, бүҙәнә һыйыр мөгөҙөнә килеп ҡунды, ти; яңынан 
киҙәнеп, һыйырҙың мөгөҙөн саҡ ҡына һындырмай ҡалды, ти. һыйыр, ҡурҡып, 
һөтлө күнәкте тибеп ауҙарҙы, ҡатын һөт түгелгән ергә тайып йығылды, ти. Бүҙәнә-
(10)не тота алмағас, теге ир асыуланып ҡатынын туҡмап ташланы, ти. 

Төлкө, ауыҙы ҡолағына тиклем йырылғансы, быуыны ҡатып көлдө, ти. Үҙе 
көлдө, үҙе бүҙәнәнең хәйләһен отоп ултырҙы, ти. 

(15)Бына шунан һуң, бүҙәнәнән өйрәнеп, төлкө хәйләкәр йәнлек булып киткән 
дә инде, тиҙәр. 

ТӨЛКӨ МЕНӘН БҮРЕ 

Бер ҡарт бүре төлкөнән: 
— Нимә ашап был хәтле һимерҙең? — тип һораған. Төл-(20)кө уға: 
— Күл буйындағы мал-тыуар менән туҡланам, — тип яуап биргән. 
— Ул малдарҙы нисек тотаһың? — тип һораған ҡабаттан бүре. Төлкө: 

(25)—Ҡамыш араһына барып ят та әҫтәңә шатырлап килеп менмәйенсә торма. Ул 
шатырлап килер, яныңа килгәс кенә тотоп ал, — тигән. Бүре төлкө өйрәткәнсә 
эшләгән: күҙен йомоп, ҡамыш араһына барып ятҡан. 

Уғаса булмай, төлкө ҡамышлыҡтың бер башына ут төр- (30)төп ебәргән. 
Ҡамыш шатырлап яна-яна бүрегә яҡынлашҡан, бүре һаман ятҡан. Ята торғас, 
йөндәре яна башлаған бының. Сыҙар хәле ҡалмағас ҡына, бүре күҙен асҡан. Асһа, 
йөндәре янып бөткән, тиреһе шатырлап яна башлаған, тирә-яҡта ут, ти. 

(35)Был арала төлкө, кәлгә барып аунап, төҫөн үҙгәрткән дә яр буйына килеп 
ултырған. Ах та ух булып, уның янына бүре сабып килгән. 
(38)—Харап булдым, хәҙер ни эшләргә инде? — ти икән бүре. 
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(1) — Ниңә харап булдың? — тип һораған төлкө. 

— Бер ҡыҙыл төлкө алдап, ут төртөп китте, — тип зарланған бүре. 
— Ә-ә-ә, ул ҡыҙыл ТӨЛКӨ мине лә алдап киткәйне, — ти-(5)гән булды, ти, 

тегенеһе. 
— Инде ни эшләйем икән? — тигән бүре. 
— һе, аптырап тораһың тағы. Боҙға барып аунаҡла! — тип аҡыл өйрәткән 

төлкө. 
Бүре боҙға барған да аунаҡлай башлаған. Уның ите боҙға (10)йәбешеп 

һыҙырылып бөткән, үҙе шунда үлеп киткән, ти. 

ҠУЯН МЕНӘН АРЫҪЛАН 

Борон-борон заманда бер арыҫлан булған. Башҡа йәнлектәр арыҫландан бик 
ҡурҡып ҡына йәшәгәндәр. Ни әсән тиһәң, арыҫлан уларға бер ҙә көн күрһәтмәй 
икән, ҡайҙа осратһа, (15)шунда тота ла йығып ашай, ти, үҙҙәрен. Арыҫлан 
йәнлектәрҙең берәүһен тотоп ашаған саҡта, бишәүһе йөрәге ярылып үлә, ти. 
Ҡасып ҡотолорға һис бер әмәл булмаған, ти, был йыртҡыстан. 

Арыҫландың шулай теңкәгә тейеүенән тәҡәттәре ҡалма-(20)ғас, берҙән-бер 
көндө урмандағы булған кейек-йәнлектәр йыйылышып кәңәш ҡорҙолар, ти. 

— Был арыҫлан бөтөрә бит беҙҙе, былай булһа. Ул беребеҙҙе тотоп ашағанда, 
бишәүебеҙ йөрәге ярылып үлә. Ни эшләйбеҙ хәҙер, ағай-эне? — тип әйтте, ти, 
төлкө. 
(25)—Беҙ көн һайын йәрәбә һалайыҡ. Йәрәбә кемгә сыҡһа, шул арыҫландың 
ҡорбаны булыр, — тип әйтте, ти, айыу. 

Шулай итеп, былар көн һайын йәрәбә һалырға булдылар, ти. Улар был хаҡта 
арыҫландың үҙенә лә хәбәр иттеләр, ти. 

Беренсе көн йәрәбә ҡуянға сыҡты, ти. Ҡуян тороп, йәнлек(30)тәргә: 
— Ағайҙар! Беҙгә былай итеп һәр ваҡыт арыҫландың ҡорбаны булып үлеү бер 

ҙә килешкән эш түгел. Берәй хәйлә ҡороп, шунан ҡотолоу яғын ҡарарға кәрәк, — 
тип әйткән булды, ти. 

(35)Төлкө ҡуяндың һүҙен тыңлап торҙо ла: 
— Кит, хәсрәт! һинме һуң хәйлә ҡороп, арыҫланды алдарйән! Белер-белмәҫ 

телең менән хәбәр һөйләп торған булаһың,(38)асыуымды килтереп, — тип әрләп 
ташланы, ти. 
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(1)Ҡуян арыҫлан янына китте, ти. Бер ҙә ҡабаланманы, ти,, был. Көтөп 

ултырған арыҫлан бик асыуланды, ти, ҡуянға. 
— Ниңә улай яй йөрөйһөң һин? Ата-бабаларың яй йөрөмәнеләр заманында, 

һин иртәнсәк үк килергә тейеш инең, хә(5)ҙер төш етеп килә, — тип әрләп 
ташланы, ти, ҡуянды. 

Ҡуян ҡурҡып ҡына: 
— Мине һиңә көндөҙгөлөккә ашарға ебәргәйнеләр, икенсебер ҡуян һиңә 

иртәнсәк килергә тейеш ине. Килә ятҡанда,юлда башҡа бер арыҫлан осраған да 
теге ҡуянды тотоп аша(10)ған. Бына мин дә, әле һиңә килә ятҡанда, шул 
арыҫланға тапбулдым. «Ҡайҙа бараһың?» — тине. Мин уға: «Үҙемдең хужама — 
арыҫлан ағай янына барам», — тип яуап бирҙем. Шулай тигәс, теге асыуланып 
үкерә башланы: «Кем бында минән 
башҡа хужа булырға йөрөй тағы?» — ти. Мин унан көскә-(15)көскә генә ҡасып 
ҡотолдом. Шуға күрә һуңға ҡалып килдем, — тигән булды, ти, ҡуян. 

Арыҫлан ҡуяндан тегенең ҡайҙа йәшәгәнен һораны, ти. 
— Ул бынан алыҫ түгел, анау яҡта, — тип яуап бирҙе, ти, ҡуян. 

(20)—Әйҙә, алып бар әле һин мине уның янына. Мин уға күрһәтәйем әле, бында 
кем хужа икәнен! — тип әйтте, ти, арыҫлан, асыуланып. 

Ҡуян алдан китте, ти, уның артынан арыҫлан төштө, ти. Былар бик тәрән бер 
ҡоҙоҡ янына килделәр, ти. 
(25)—Бына ошо ҡоҙоҡтоң эсендә ултыра теге яман арыҫлан, — тигән булды, ти, 
ҡуян ҡурҡып ҡына. 

Арыҫлан ҡоҙоҡтоң эсенә ҡараһа, ысынлап та, тап үҙенә оҡшаған икенсе 
берарыҫланды күрҙе, ти. 

Арыҫлан ҡотороноп үкерә башланы, ти. 
(30)— Дөмөктөрәйем әле быны! — тип ғәйрәтләнеп, ҡоҙоҡ эсенә һикерҙе, шунда 
шомборлап батты ла үлде, ти. 

Шатлығы эсенә һыймаған ҡуян, был хәбәрҙе йәнлектәргә тиҙерәк белдерер 
әсән, һикерә-һикерә ҡайтып китте, ти. 

ЙӘШ ҺУНАРСЫ 

(35)Борон заманда булған, ти, бер һунарсы егет. Бер көндө һунарҙа йөрөп 
ятһа, ҡаршыһына бүре килеп сыҡҡан. Егет уны атырға иткән икән, бүре, телгә 
килеп, кеше тауышы ме-       (38)нән: 
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(1)—Мине үлтермәҫе, егет! — тип ялынған. — Ҡасан да бул-һа бер көнөңә 

ярармын. 
Егет бүрене үлтермәгән, ары киткән. 
Бара торғас, һунарсы егеткә бер бөркөт тап булған. Ул (5) да кеше тауышы 

менән: 
— Мине үлтермә, егет! Бер көнөңә ярармын, — тигән. 
һунарсы егет ары киткән. Күл ситенә барһа, уға һыуҙа йөҙөп йөрөгән бер 

алтын балыҡ күренгән. Егет уны тотоп алайым ғына тигәндә, балыҡ та телгә 
килеп: 
(10)—Егеткәйем, зинһар, тере ҡалдыр мине! — тип ялынған. — һин ҡайҙа ғына 
булып, ниндәй генә бәләгә ҡалһаң да,ярҙамға килермен, — тигән. 

Егет балыҡҡа ла теймәгән, ары киткән. 
Шулай бара торғас, ул алыҫта мөрйәһенән төтөн сығып (15)торған бәләкәй 

генә өй күргән. Был өйҙә бер мәскәй әбей йәшәй икән. Егет, шул өйгә барып, 
ишеген асҡан да сәләм биргән. Ә ҡарсыҡ: 

— Шул сәләмең булмаһа, урталай өҙөп йотор инем! —тигән. Шунан ул 
егеттең ҡайҙа барыуын һорашҡан, һуңы(20)нан: — Мин һиңә бер йомош ҡушам. 
Урманда минең өс атымүлән ашап йөрөй, һин шуларҙы тот та бында килтер. 
Килтерә 
алһаң, өс ҡыҙымдың иң һылыуын үҙеңә кәләш итеп бирермен,ә килтерә алмаһаң, 
үҙеңә яҡшылыҡ булмаҫ, — тигән. 

һунарсы егет ҡарсыҡ күрһәткән урманға барған. Тик теге (25)аттар уға 
тоттороу түгел, яҡын да ебәрмәгәндәр, һунарсы арып-талып бер таш өҫтөнә 
ултырған да уйға ҡалған. 

Шул ерҙә әлеге бүре уның янына килгән дә: 
— Нимә уйлайһың, егет? Ниндәй ҡайғың бар? — тип һораған. 

(30)—Уйланмаҫлыҡмы ни! Мәскәй әбей миңә бынау өс атты тотоп килтерергә 
ҡушты, ә мин уларҙы тота алмайым. Хәҙер инде ҡарсыҡ мине башһыҙ 
ҡалдырасаҡ, — тигән. 

— Башҡа ҡайғың булмаһа, юҡ әсән ҡайғырма, — тигән дә бүре, күҙ 
асыпйомғансы, теге өс атты егеткә ҡыуып кил-(35)тереп биргән. Был аттар теге 
мәскәйҙең ҡыҙҙары булған икән. 

Егет аттарҙы етәкләп мәскәй әбейгә алып барған. 
— Ниңә уға тотторҙоғоҙ? — тип ҡысҡырған да ҡыҙҙарына, тағы ла урманға 

сығарып ебәргән. Шунан егеткә ишеттермәй генә. — Әгәр ул һеҙҙе йәнә тоторға 
барһа,һеҙҡошҡаәй (40)ләнегеҙ ҙә һауаға осоп китегеҙ, — тигән. 
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(1)Шулай булған да. Егет икенсе тапҡыр аттарҙы тоторға барған икән, улар 

ҡошҡа өйләнгәндәр ҙә һауаға осоп киткәндәр, һунарсы тағы ла иларға тотонған. 
Бына шунда теге бөр-көт килеп егеткә ҡоштарҙы тотоп биргән. 

(5)Мәскәй әбей ҡыҙҙарына тағы ла ҡатыраҡ асыуланған. 
— Әгәр ул һеҙҙе йәнә тоторға барһа, һеҙ балыҡҡа әйләнегеҙ ҙә, күк диңгеҙҙең 

төбөнә төшөп, йөҙөп китегеҙ, — тигән. 
Мәскәй өсөнсө тапҡыр аттарын тотоп килтерергә ҡушҡан. Егет тағы ла 

аттарҙы баҫтырып алып киткән, инде тотам ти(10)гәндә генә, улар балыҡҡа 
өйләнгәндәр ҙә диңгеҙгә төшөп йөҙөп тө киткәндәр. Егет яр башына ултырған да 
уйға батҡан. Шул ерҙә әлеге алтын балыҡ яр буйына килеп сыҡҡан да: 

— Бушҡа ҡайғырма, егет, мин һиңә ярҙам итермен, —тигән. 
(15)Шул ерҙә ул үҙенең балыҡтарына бойороҡ биргән: мәскәй әбейҙең өс ҡыҙы, 

балыҡҡа әйләнеп, диңгеҙҙә йөҙөп йөрөй. Шуларҙы эҙләп табығыҙ ҙа ошо егеткә 
бирегеҙ! 

Балыҡтар шунда уҡ уларҙы эҙләп тапҡандар ҙа егеткә килтереп тә еткергәндәр. 
Ә мәскәй әбей егетте еңеп булмауын (20)күргәс: 

— Өс ҡыҙым араһынан теләгәнеңде һайлап ал! — тигән. 
Егет уның иң кесе ҡыҙын һайларға булған. 
Икәүҙән-икәү ҡалғас, ҡыҙ егеттең ҡолағына ғына: 
— Беҙҙең әсәйебеҙ бик мәкерле: ул мине быжыр, бөкрө(25)ҡыҙға әйләндерер, 

уртансы апайымды урта йәштәрҙә яһар, әиң өлкән апайымды бөтәбеҙҙән дә 
һылыу итер. Алдана күрмә! — тип бышылдаған. 

Мәскәй әбей өс ҡыҙын да егеттең алдына баҫтырған да: 
— Теләгәнеңде һайлап ал! — тигән. Ә егет, оҙаҡ уйлап(30)тормайынса: 
— Миңә бынау быжыр, бөкрө ҡыҙ булһа ла ярар, — тигән. 
Ҡарсыҡ ҡыҙҙарына тағы ла ҡатыраҡ асыуланған: 
— Ах, һеҙ хәсрәттәр! Башыма бәлә генә булдығыҙ. Ҡулығыҙҙан бер нәмә лә 

килмәй һеҙҙең. Бына мин үҙем тотонайым(35)әле, — тигән дә егеткә һарайға инергә 
ҡушҡан. — Бар, һарайҙағы атты алып сыҡ та атланып йөрөп кил! 

Кесе ҡыҙы йәнә егеттең ҡолағына: 
— Ул үҙе атҡа әүереләсәк, һин тәүҙә ҡулыңа тимер суҡмар ал; һарайға инеү 

менән, берҙе ҡундыр үҙенә, һин атҡа(40)атланғас та, ул инде һауаға ырғытырға 
маташыр, ә һин тимер 
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(1)суҡмар менән уның башына бир. Шул ваҡытта ат һине ерҙә генә йөрөтөр, — 
тигән. 

Егет, ҡыҙ әйткәнсә, ҡулына тимер суҡмар тотоп, һарайға инеп киткән. 
(5)Ат уны тибәйем генә тигән саҡта, егет уға суҡмар менән берҙе тондороп та 

өлгөргән. Шунан инде һарайҙан сығыр-сыҡмаҫтан атланып та алған. Ат үрәпсеп өй 
ҡыйығы бейеклеге һикергән. Ә егет шул саҡта суҡмар менән уның башына эләк-
тергән. Шул ерҙә ат ергә төшкән дә үрле-ҡырлы Һикереп ҡа(10)раған, әммә егет 
бирешмәгән. Бер аҙ йөрөгәс, атты кире Һарайға индереп ҡуйған. 

Егет Һарайҙан сыҡҡас та, ат ҡайтанан мәскәй әбейгә әүерелеп, һиҙҙермәҫтән 
генә ингән дә, башым ауырта тип, мейес башына менеп ятҡан. 

(15)Ҡарсыҡ, ниндәй генә хәйлә ҡормаһын, егетте ота алмаған. Кесе ҡыҙын уға 
кәләш итеп бирергә тура килгән. 

СӨЙӘЛБАЙ МЕНӘН УНЫҢ ТОЛПАРЫ 

Борон бер ауылда бер бабай менән бер әбей йәшәгән, ти. Ҡарт көндәрендә 
быларҙың бер балаһы булған. Уға Сөйәлбай (20)тигән исем ҡушҡандар. 

Сөйәлбай айлап түгел, көнләп үҫкән, ти. Ҡарттар улдарын бик яратҡандар, ул 
ни теләһә, шуны үтәргә әҙер торғандар. Бер көндө атаһы Сөйәлбайға үҙе һунарға 
менеп йөрөгән толпарын бүләк иткән. 

(25)Берҙән-бер көндө, шулай бәхетле генә тороп ятҡанда, Сө-йәлбайҙың әсәһе 
үлеп киткән. Оҙаҡламай атаһы йәш ҡатын алған. Бына шунан һуң Сөйәлбай әсән 
ҡара көндәр башланған: үгәй әсәһе уны бер ҙә яратмаған. Күпме генә ярарға ты-
рышмаһын, Сөйәлбай бер ваҡытта ла үгәй әсәһенән йылы һүҙ (30)ишетмәгән, 
уның яҡты сырайын күрмәгән, башы йәберҙән сыҡмаған. 

Бының менән генә ҡәнәғәт булмайынса, үгәй әсә Сөйәл-байҙы хатта үлтереп 
үк ташларға булған. Шул уй менән ул бер көндө сихырсы ҡарсыҡҡа барған да: 
(35)—Сөйәлбайҙы үлтерер әсән миңә берәй әмәл өйрәт,— тигән. ' 
(37)—Бының әсән тәүҙә иреңде толпарын һуйҙырырға күндер, 
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(1)шунан Сөйәлбаиҙы үлтереү ауыр  булмаҫ, — тигән  сихырсы ҡарсыҡ. 

— Шулай ҙа ни эшләргә кәрәк һуң? 
— Ирен, толпарын һуйғас, итен бешереп Сөйәлбайға аша(5)тырһың. Шунан 

ул ике көн тигәндә үлер ҙә ҡуйыр, — тигән. 
Үгәй әсә,.өйөнә ҡайтыу менән, иренән толпарын һуйҙырыу әсән хәйлә ҡора 

башлаған. Бына ул бер көндө илай ҙа илай икән. Ире унан: 
— Ниңә былай илайһың, ни булды? — тип һораған. 

(10)—Бөгөн төндә ҡурҡыныс бер төш күрҙем. Беҙгә ап-аҡ һаҡаллы бер ҡарт 
килгән, имеш тә: «Ирең толпарын һуймаһа, үҙе үләсәк», — тип әйтә, имеш, тим. 
Бына шуға илайым мин. һинән башҡа нисек йәшәрмен мин? — тигән. 

Быны ишетеп, ире бик ҡурҡҡан. Иртәгә үк толпарҙы йы(15)ғып һуйырға 
булған. 

Был ваҡытта Сөйәлбай ат аҙбары эргәһендә йөрөй икән, кемдер уға исеме 
менән өндәшкәндәй булған. Ул әйләнеп ҡараһа, толпары тора икән, күҙенән 
мөлдөрәп йәштәре аға, ти. Янына барһа, толпар телгә килеп: «Тыңла мине, 
Сөйәлбай! — (20)тигән. — Бәген төндә атайың бүлмәһенә ин дә алтын балдағын 
ал. Ул балдаҡ мөйөштәге таҡта аҫтында булыр, — тигән. — һине лә, мине лә 
үлтерергә итәләр. Иртәгә мине аҙбарҙан сығарғас та, миңә килеп атланырһың», — 
тигән. 

Иртәгеһен иртәнсәк Сөйәлбайҙың атаһы толпарҙы-аҙбар(25)ҙан сығарған. 
Шуны ғына көтөп торған Сөйәлбай уға атланып та алған. Шунан толпар ҡоштай 
осоп, йорт кәртәһен аша һикереп сығып, күҙҙән дә юғалған. Сөйәлбайҙың атаһы 
менән үгәй әсәһе толпарҙың ҡойроғон ғына күреп ҡалғандар. 

Сөйәлбай үгәй әсәһенең мәкерле хәйләһенән шулай ҡото(30)лоп ҡалған, ти. 

КӨТӨҮСЕ ҠАРТ 

Борон-борон заманда бер көтөүсе ҡарт йәшәгән. Бик ғалим кеше булған был 
ҡарт. Үҙе бер байға биш йыл рәттән көтөү көткән икән. 

(35)Бер көндө был көтөүсе ҡартҡа бай: 
— һин нисә йыл рәттән минең көтөүҙе көттөң, шуның ха 

ҡына көтөүҙән бер һарыҡ һайлап ал, — ти. Көтөүсе бер һа- 
(38)рыҡты һайлап ала. Шул саҡта көтөүгә бер бүре килә, ул туп- 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 225 

 
 

-61- 
 

 
 
 
 

 
 



 226 

-62- 
 
(1)ашарһың инде. Тик бына һин күҙеңде йом да һарыҡтарға табан өс рәт сап,—ти. 

Бүре, көтөүсе ҡарт әйткәнсә, күҙен йомоп, һарыҡтарға табан саба. Бер саба, 
ҡарттың һарығы эләгә, икенсе сабыуында     (5)ла шул уҡ һарыҡҡа тап була, 
өсөнсө сабыуында ла ҡарттың һарығын тота. 

Шунан һуң көтөүсе лә яҙмышына риза була: 
— Ярар инде, һинең ризыҡ икән. Әйҙә, итен аша, тик тиреһен ҡалдырып миңә 

бир, — ти. 
(10)Бүре көтөүсе ҡарт ҡушҡанса эшләй: һарыҡтың итен ашай, тиреһен ҡартҡа 

бирә. 
Көтөүсе ҡарт, тирене ҡултығына ҡыҫтырып, таяҡҡа таянып, көтөүен көтөп 

йөрөй бирә. 
Бер көндө был ҡарттың көтөүе янынан йөк тейәгән кеше-(15)ләр үтеп баралар, 

ти. Ҡарт юлаусыларҙы туҡтата ла: 
— Мин һеҙгә бер тире биреп ебәрәйем әле. Шуны һатып,аҡсаһын килтереп 

тапшырһағыҙ ине, — ти. 
Юлаусылар тирене алып китәләр, үҙҙәренең әйберҙәрен һатҡанда, тирене лә 

баҙарҙа йөрөтәләр. Тик берәү ҙә алмай. (20)Күп йөрөй торғас, быларға бер егет: 
— Тирегеҙгә бесәй бирәм, алышығыҙ, — ти. Былар, тирене биреп, бесәйҙе 

алалар ҙа ҡайтып китәләр. Бер ҡалаға килеп инһәләр, бик оло тауыш ишетәләр: 
урам тулы халыҡ илаша. 
(25)—Ниндәй тауыш был? — тип һораша юлаусылар. 

 — Бөгөн батша ҡыҙының ҡолағын сысҡан ашарға тейеш, шуға ҡаршы һис бер 
әмәл юҡ, — тип яуап бирәләр быларға. 

— Беҙ батша ҡыҙын күрәйек әле, бәлки әмәлен табырбыҙ. 
Китәләр  былар батша  һарайына,  сәләм  биреп    инәләр. 

(30)Иҫәнлек-һаулыҡ һорашҡас, батшаға: 
— Күпме алтын бирәһең, ҡыҙыңды сысҡандан ҡотҡарабыҙ, — тиҙәр. 
— Ҡотҡара алһағыҙ, көсөгөҙ еткәнсе алтын алырһығыҙ,— ти батша. Былар риза 

булалар.  
(35)Ҡыҙ йоҡларға инеп китә. Юлаусылар шунда уҡ уның йөҡ-лай торған 

бүлмәһенә бесәйҙе ебәрәләр. 
Иртәнсәк инеп ҡараһалар, сысҡандар үлтерелгән, ҡыҙ сәп-сәләмәт. Батша 

һүҙендә тора, юлаусыларға бер тоҡ алтын бирә. Уны күтәрергә әзмәүерҙәй 
егеттәрҙең көсө саҡ-саҡ етә, (40)ти. 
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(1)Алтынды алып ҡайтып барғанда, егеттәрҙең береһе: 
— Алтынды бирмәйек. Бер көтөүсегә был бик күп бит,— ти. Икенсеһе: 
— Ә вәғәҙә? Ул, ҡайҙа тире хаҡы, тип һорар бит, — ти. 

 (5)—Тирене алыусы булманы ла, ташланыҡ, тип әйтербеҙ,— ти теге егет. 
Алтынды бүлешергә булалар. Шул саҡ араларынан берәү: 

— Алтынды бүлешәһегеҙ бүлешеүен дә, анау яҡтан бер ҡара болот килә бит 
әле, мин шул болоттан ҡурҡам, әйҙәгеҙ, (10)кире һалайыҡ, — ти. 

Алтынды йыйып тоҡҡа һалһалар, теге ҡара болот юҡҡа сыға. Былар тағы 
бүлешеп ҡарайҙар, теге болот тағы ла килеп сыға. Алтынды тоҡҡа һалһалар, 
болот ҡабат юғала. Юлаусылар өс рәт шулай эшләйҙәр, әсәһендә лә теге ҡара 
(15)болот сыға ла тора. 

Юлаусылар, алтынды тоҡҡа һалып, ҡайтып китәләр. Ҡайтып барған юл өҫтөнә 
көтөүсе ҡаршыға сыға. Иҫәнлек-һаулыҡ һорашалар. 

— Иә, кәсеп нисек булды? — тип һорай бабай. 
(20)—Бына һеҙгә бер тоҡ алтын, — тиҙәр юлаусылар. 

— һеҙ алтынды таба белдегеҙ, ә бүлә белмәнегеҙ, — ти көтөүсе ҡарт. Ул 
тегеләрҙең бөтә эшен белеп торған икән. — Аманатҡа хыянат итергә ярамай бит. 

Ҡарт алтынды ала, юлаусыларға күп итеп өлөш сығара. (25)Көтөүсе ҡарт әле 
лә рәхәт ғүмер кисерә, ти. 
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II к л а с с  
OШAҠCЫ 

(Татар халыҡ әкuәте) 
Бер ваҡыт арыҫлан ауырый башлаған. Бөтә януарҙар арыҫландың хәлен белергә 
килгәндәр. Бары төлкө генә булмаған. Бүре арыҫлан батшаға:—Эй, батшам, төлкө 
һине батша тип тә белмәй, хәл белер 
гә килеү түгел, — тигән. 

Шул арала төлкө лә килеп еткән. Уға. бүренең һүҙҙәрен еткергәндәр. 
Арыҫлан, төлкөнө күреп, бик ҡаты асыуланған. 
Төлкө әйткән: 
— Эй, солтаным, һүҙемде әйтергә рбхсәт ит әле. Мин шуның әсән 

һуңға ҡалдым: һинең ауырыуыңды ишеткәс, дарыуэҙләп, төрлө яҡтарға сабып 
йөрөнөм. Дарыу таба алманым,«әммә бүрене үлтереп, уның йылы тиреһенә уранып 
ятһаң,һауығырһың тигән хәбәр килтерҙем. 

Арыҫлан шунда уҡ бүрене үлтергән. 

ӨС  ҺОРАУ  
(Татар халыҡ әкuәте) 

Борон-борон заманда йәшәгән, ти, бер етем егет. Бар ине, ти, бының өс 
өйө: уның береһе кешенеке, икенсеһе күршенеке, ти. Өйҙәрен һалам менән япҡан ул, 
таяу менән терәткән, ти. 

Берҙән-бер көн бына ошо егет эш эҙләп сығып киткән. Көн китә, ти, был, тән китә, 
ти. Шулай бара торғас, барып етә, ти, иген сәсеп йөрөүсе бер кеше янына. Егет әйтә: 

— Эштәрең шәп булһын, уңыштарың мул булһын, ағай кеше, — ти.                   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 229 

 
-65- 

 
 

(1)— Шулай булһын, улым, — ти теге кеше. Шунан юлсы егеттән һораша 
башлай. — Ҡайҙан киләһең, ҡайҙа бара-һың?  — ти. Егет: 

— Эш эҙләргә сыҡтым, ағай, — ти. Игенсе әйтә: 
(5)—Ярай, егет, — ти, — эш кешеһенең — эштә, юл кешеһенең юлда булыуы 
яҡшы, — ти. — Уйлана-уйлана барһаң, юлың ҡыҫҡараҡ булыр, мин һиңә бер-ике 
хикмәтле, һүҙ әйтәм, яуабын таба алһаң, килеп әйтерһең, — ти. 

— Ярай, ағай, — ти егет, — әйтеп ҡара, — ти. Теге кеше, (10)тубалын аҫып, 
иген сәсергә тотона. Усын тултырып орлоҡ ала ла һибеп ебәрә. 

— Бына бер тапҡыр сәстем, быныһы бурысымды түләргә булыр, — ти. Икенсе 
мәртәбә сәсеп ебәрә лә: — Бына быныһы бурысҡа биреп тороуым,—ти. Шунан 
өсөйсө тапҡыр сәсеп (15)ебәрә лә: — Быныһы ҡәҙерле ҡунаҡтар еҫен, — ти. 

Егет уйға ҡала: «Был нимә булыр икән?» — ти. 
— Ярай, ағай, — ти егет, — һин миңә бер аҙ ғына уйларға ваҡыт бир, — ти. 
— Уйла, уйла, улым, — ти игенсе, шулай ти ҙә игенен сә-(20)сеп китә. Оҙаҡ 

та үтмәй, әйләнеп килеп етә лә егеттән һорай. 
— Йә, хәл нисек, улым, берәй нәмә уйланыңмы? — ти. 
— Ағай, — ти юлсы егет, — һинең һуң ата-әсәләрең бармы? 

— Бар, — ти теге. 
(25)—Йәш сағыңда улар һине тәрбиәләгәндер бит? — ти егет. 

— Тәрбиәләнеләр, — ти игенсе. 
— Улайһа, беренсе сәскәнең уларҙы тәрбиәләү әсән булды. 
— Дөрөҫ әйтәһең, улым, беренсеһен шулай бурысымды түләр әсән сәстем. 
(30)—һинең ир балаларың бармы? — ти егет. 
— Бар, — ти теге кеше. 
— Улай булғас, икенсе тапҡыр сәскәнең, ысындан да, бурысҡа биреп тороу 

була, хәҙергә һин балаларыңды тәрбиәләйһең, ашатаһың-эсерәһең, улар һиңә 
бурыслы булып ҡала-(35)лар,— ти. 

— Быныһын да бик дөрөҫ әйттең, — ти игенсе. 
— һинең ҡыҙҙарың бармы? — тип һорай егет. 
— Бар. 
(36)—Улар һинең ҡәҙерле ҡунаҡтарың кеүек кенә бит, үҫеп 
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(1)—Арпа таптым, арпа! Уны он итеп тартырға кәрәк. Арпаны тирмәнгә кем алып 
бара? — тигән. 

— Мин бармайым, — тигән сысҡан. 
— Мин дә бармайым, — тигән ҡор. 
(5)Ни эшләргә? Тауыҡ тирмәнгә үҙе киткән, арпаны тарттырырға. 
— Ондо кем алып ҡайта? — тип һораған тауыҡ. 
— Мин алып ҡайтмайым, — тигән сысҡан. 

 

— Мин дә алып ҡайтмайым, — тигән ҡор.                                              
(10)Тауыҡ ондо өйгә үҙе алып ҡайтҡан. 
— Икмәкте кем баҫа? — тип һораған тауыҡ. 
— Мин баҫмайым, — тигән сысҡан. 
— Мин дә баҫмайым, — тигән ҡор. Тауыҡ, ондо үҙе иҙеп, ҡамыр 
баҫҡан да: 

(15)— Мейес кем яға? — тигән. 
      — Мин яҡмайым, — тигән сысҡан. 

— Мин дә яҡмайым, — тигән ҡор. Тауыҡ үҙе яғып 
томалаған. 
— Мейестә икмәкте кем бешерә? — тигән. 

      — Мин бешермәйем, — тигән сысҡан. 
(20)—Мин дә бешермәйем, — тигән ҡор. 

Тауыҡ икмәкте лә үҙе бешергән. Ҡабарып, ҡыҙарып бешкән икмәктәрҙе 
өҫтәлгә сығарып теҙгән дә: 

— Ә икмәкте кем ашар? — тип һораған. 
(25)—Мин, — тигән дә, өҫтәл артына килеп ултырған сысҡан. 
— Мин дә ашайым, — тип, ҡор ҙа килеп ултырған. 
— Юҡ инде, эшләмәгән — ашамай, — тигән тауыҡ. 

БАТЫР ӘТӘС (Татар халыҡ әкuәте) 

(30)Борон-борон заманда бер ауылда йәшәгән, ти, бер бабай. Был бабайҙың бер 
ҡыҙы, бер кәзәһенән башҡа бер кеме лә булмаған, ти. Бик ярлы булған ул. 

Ҡыҙ кәзәне көн буйына болонда көтөп, кискә табан ғына алып ҡайтып, ишек 
алдына индереп япҡан, ти. 

(35)Бабай кәзә янына сығып: 
— Иә, кәзәкәйем, көнө буйына болонда булып, нимә аша 

ның, нимә эстең? — тип һорай икән. 
(38)Кәзә быға: 

З*  
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(1)—Бер япраҡ ашаным да, бер ҡалаҡ самаһы һыу эстем,—тип яуап биргән, 

ти. 
Ҡарт, бер кәзәне лә туйҙырғансы ашатып ҡайта алмағанһың, тип ҡыҙына бик 

ҡаты асыуланған, ти. 
(5)Икенсе көндө ҡарт болонға кәзәне үҙе алып киткән. Кәзә, көнө буйына 

болонда йөрөп, туйғансы ашаған, ял итеп тә алған, ти, тағы тороп ашарға 
тотонған. Бабай, быны күреп, бик шатланған: «Ярай, үҙем алып килгәс, бик 
рәхәтләнеп, туйғансы ашаны әле был», — тип уйлай икән бабай. Шулай тип уй-
(10)лаған да теге бабай, кис булғанды ла көтөп тормаған, кәзәһен ҡалдырып, 
өйөнә ҡайтып киткән, ти. 

Кис булып, ҡараңғы төшөүгә, кәзә лә болондан ҡайтып килгән, ти. Бабай 
кәзәнән һорай: 

— Нихәл, кәзәкәйем, көнө буйына болонда йөрөнөң, нимә(15)ашаның, нимә 
эстең? — ти. 

Кәзә уға: 
— Бер япраҡ ашаным да, бер ҡалаҡ самаһы һыу эстем, —тип яуап биргән, ти. 
Ҡарттың быға бик асыуы килә. «Ғәйеп ҡыҙҙа түгел, был (20)кәзә үҙе бик 

ялғансы хайуан икән», — ти. Шунан һуң бабай: «Был ялғансы кәзәнән барыбер 
бер рәхәт тә күрмәҫһең», — тип уйлай ҙа кәзәһен һуйып ашарға була. Икенсе 
көндө бабай, кәзәнең ике мөгөҙөнән тотоп алып, аяҡтарын бәйләп һала. Бабай 
бысаҡ алырға тип өйөнә инеп киткән арала кәзә (25)аяҡтарын ысҡындыра ла 
сығып ҡаса. 

Китә был. Бара-бара барып етә бер кескенә өйгә. Был — ҡуяндың өйө икән. 
Өйгә инә. Өйҙә бер кем дә юҡ. Ҡуяндың сығып киткән ваҡыты булған, ти. . 

Ҡояш байып, ҡараңғы төшә башлауға ҡуян ҡайтып инә. (30)Инһә, ни күҙе 
менән күрһен, теге кәзә түр башына менеп, мөгөҙҙәрен тырпайтып, һаҡалын 
һелкетеп ултыра, ти. Ҡуян, быны күреп, бик ҡаты ҡурҡҡан да, алдына-артына 
ҡарамай, урманға табан тороп сапҡан, ти. 

Урманға барып инеүгә, ҡуянға осраған, ти, бер бүре. Бү-(35)рене күреү менән, 
ҡуян ҡысҡырып илай башлаған. Быны күреп, бүре: 

— Ниңә илайһың, һиңә ни булды? — тип һорай икән. Ҡуян быға: 
(39)—Ниңә иламаҫҡа, көнө буйына урманда йөрөп, өйөмә 
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(1)ҡайтһам, түр башында бик ҡурҡыныс бер нәмә ултыра, күреү менән йөрәгем 
ярыла яҙҙы, — ти.  

Быны ишетеү менән, бүре, батырланып: 
— Әйҙә киттек, беҙ уны хәҙер ҡыуып сығарырбыҙ, — ти. 
(5)Китәләр. Ҡуяндың әйенә барып етеү менән, бүре үҙе лә 

ҡурҡа-ҡурҡа ғына ишекте аса. Ҡараңғы әйҙә ҙур МӨГӨҘЛӨ, оҙон һаҡаллы кәзә 
башын күреү менән, бүренең дә ҡото оса, тиҙ генә өй ишеген яба ла урманға 
ҡарап һыҙа. Ҡуян уның артынан китә. Ҡуяндың урманға барып инеүе була, 
бының (10)ҡаршыһына лап-лоп баҫып килә, ти, бер айыу. Айыуҙы күреүгә, ҡуян 
тағы ҡысҡырып илап ебәрә: 

— Ҡотҡарығыҙ, харап булдым, өйөмә ҡурҡыныс бер нә-мә ингән, — ти. 
Айыу, бик батырланып: 
(15)—Юҡҡа-барға илап күҙ йәшеңде әрәм итмә, беҙ уны хәҙер ҡыуып 

сығарырбыҙ, — ти икән. 
Китәләр. Ҡараңғы төшөүгә ҡуян өйөнә барып етәләр. Айыу бик батырланып өй 

ишеген асып ебәреүгә, һике өҫтөнә менеп ултырған ҙур мөгөҙлө, оҙон һаҡаллы 
кәзәне күреү менән, бик (20)ҡаты ҡурҡыуға төшә. Айыу ҙа, ҡурҡыуынан алдына-
артына ҡарамай, урманға саба. Ҡуян — уның артынан.. 

Ҡуяндың урманға барып инеүе була, быға бер төлкө осрай. Төлкө лә бик 
батырланып бара. Ҡараңғы бүлмәлә ҡуҡырайып ултырған кәзәне күреү менән, 
төлкөнөң дә ҡото оса: (25)сығып ҡаса был. 

Ҡуян ни эшләһен, йорт-ерен ҡалдырып сығып китә урманға. 
Таң атып, яҡтыра башлауға барып етә был бер урман ҡарауылсыһының өйөнә. 

Ҡойма башында ултыра икән, ти, бер (30)әтәс. Әтәсте күреү менән, ҡуян тағы ла 
ҡысҡырып илап ебәрә, ти. 

— Ниңә илайһың, ҡуянҡай? — ти әтәс. 
— Минең өйөмә бер ҡурҡыныс нәмә килеп ултырҙы, уны үҙем дә, бүре менән 

айыу ҙа, хатта төлкө лә ҡыуып сығара (35)алманы, — ти ҡуян. 
— Юҡҡа илама, ҡуянҡай, әйҙә киттек, мин һиңә ярҙам итермен, — ти әтәс. 
Китәләр. Ҡуяндың өйөнә барып етеүгә, әтәс ҡуянға әйтә: 
— Миңә өй ишеген асыу ғына ҡыйын булыр, һин ишекте(40)асып, мине 

индереп ебәрерһең, ҡалғанын үҙем белермен, — ти. 
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(1)Өй эргәһенә барып етеү менән, ҡуян ишекте асып ебәреүе була, әтәс өй 

эсенә инеп, кәзә мөгөҙҙәре араһына барып ҡуйыуы була. Кәзә башына ҡуна ла 
был суҡый башлай кәзәнең күҙҙәрен. Кәзә бер ни ҙә эшләй алмай, сығып ҡаса 
ҡуяндың (5)өйөнән. Әтәс уны бик алыҫҡа тиклем ҡыуып бара. Шулай итеп, 
батыр әтәс ҡуянды алдаҡсы кәзәнән ҡотҡарған, ти. 

ЯБАЛАҠ       (Татар халыҡ әкuәте) 

Бер көн ябалаҡ нисектер бер сәпсекте тотоп ашамаҡсы (10)булған. Сәпсек уға 
әйткән, имеш: 

— Эй, батыр! Инде һин мине ашарһың, ләкин шуны ғынаәйтсе: «һинең 
исемең нисек? Үҙемде тотҡан батырҙың исеменбелеп үләйем», — тигән. 

Ябалаҡ ауыҙын асыр-асмаҫ ҡына: 
(15)—Минең исемем Йәфәләк, — тигән. 
Сәпсек: 
— Юҡ, батыр, ҡолағым бик ишетмәй, ҡысҡырыбыраҡ әйтсе, — тигән. 
Шул саҡта ябалаҡ, ауыҙын тулы асып: 
(20)—Минең исемем Ябалаҡ, — тигән икән, сәпсек ябалаҡауыҙынан 

ысҡынып осҡан да киткән, ти. 

                                  КӘЗӘ МЕНӘН ҺАРЫҠ                                                          

                            (Татар халыҡ әкuәте) 

Элекке заманда, йәшәгән, ти, бер бабай менән әбей. Улар(25)ҙың булған, ти, 
бер аты, бер үгеҙе, бер кәзәһе менән бер һарығы. 

Ҡарт бик уңған, бер туҡтауһыҙ эшкә йөрөй торған бер кеше булған, ти. Ул 
көнө-төнө үгеҙҙе эшкә егә икән. Үгеҙ, тамам арып, ауырая башлаған. Тота ла 
үгеҙҙе һуя ҡарт. Элек-(30)ке заманда крәҫтиәндең тормошо ауыр бит инде. Был 
ҡартты ла ярлылыҡ баҫҡандан-баҫа бара. Аҡса кәрәк була ла, атты ла һата был, 

Кәзә менән һарыҡ быны күрәләр ҙә үҙ-ара һөйләшәләр: «Беҙгә лә сират етер, 
ахыры, үгеҙҙе һуйҙы, атты һатты, әйҙә (35)беҙ ҡасайыҡ, булмаһа», —тиҙәр. Иртә 
менән хужалары йоҡо- 
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(1)нан торғансы сығып һыҙалар былар. Кәзә, мөгөҙөнә эләктереп, бер тоҡ та алып 
сығып киткән, ти. 

Баралар-баралар былар, ҡараңғы ла тешә башлай. Бик ҡалын бер урман була. 
Ағас төбөнән бер бүре башы табалар (5)ҙа: «Кәрәк булыр әле!» — тип, бүре башын 
тоҡҡа һалып алып китәләр былар. 

Урман буйлап бара торғас, бер ут яҡтыһы күрәләр. Ут янына барһалар, унда 
ун бүре ултыра икән. Улар күп итеп бутҡа бешергәндәр ҙә ашап ултыралар, ти. 
Кәзә менән һарыҡ-(10)ты күргәс, бер бүре әйтә: «Беҙгә ризыҡ үҙ аяғы менән 
килде, был кәзә менән һарыҡты бутҡанан һуң тотоп ашарбыҙ», — ти. 

Кәзә эштең ҡайҙа барғанын аңлап ала ла, әсе тауыш менән ҡысҡырып ебәрә: 
«Йки-ки, мики-ки, тоҡтағы бүре башы ун ике!» Шунан ул тоҡтағы бүре башын 
сығарып һанай (15)башлай: «Бер бүре башы, ике бүре башы, өс бүре башы», — 
тип шул бер бүре башын өйләндерә лә һанай, өйләндерә лә һанай. 

Бүреләр бик ҡаты ҡурҡыуға төшәләр. Шунан һуң бер ҙу-рырағы әкрен генә 
тороп ситкә һыҙа. Уны көтәләр-көтәләр ҙә, (20)ул ҡайтмағас, икенсеһе, өсөнсөһө... 
Шулай аҡрын ғына та-ялар былар. Шулай итеп, бүреләр бер-бер артлы бөтәһе лә 
китеп юғала, ти. Кәзә менән һарыҡ туйғансы бутҡа ашап, ут янында ятып 
йоҡлайҙар, ти. Иртә менән тороп: «Былай ҡасып йөрөп булмаҫ, беҙҙе генә аҫрарҙар 
әле», — тип уйлап, (25)хужалары янына ҡайталар. Әле һаман шулай бергә йәшәй-
ҙәр икән, ти, былар. 

КӘЗӘ МЕНӘН ҺАРЫҠ ӘКИӘТЕ                                Ғ. Туҡай 

 Борон заман бер ир менән ҡатын торған, 30)Тормоштары 
шаҡтай ғына фәҡир булған,      Аҫрағандар бер кәзә менән бер 
һарыҡ,  Былар булған береһенән-береһе арыҡ. 

Әйтә бер көн ире: «Ҡара бында, ҡатын!    Үҙең яҡшы беләһең 
бит бесән хаҡын, (35)Китһен сығып беҙҙән кәзә менән һарыҡ, 
(36)Ашап ята юҡҡа ғына улар аҙыҡ». 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 236 

 

-72- 
 
 

 
(1)Ҡатын күнде, тине: «Ирем, ярар, ярар,                                                                                           
Был икәүҙе ҡыумаҡлыҡҡа булһын ҡарар,                                                                                                 
Кәзә менән һарыҡ хәҙер китһен беҙҙән,                                                                                                  
Уларҙы һуң аҫрап тороп ни файҙа бар?» 

(5)Ни эшләй инде меҫкен кәзә менән һарыҡ?                                                                              
Булмай хужа ҡушҡанына ҡаршы тороп,                                                                                  
Икеһенә бер ҙур ғына ҡапсыҡ тегеп,                                                                                             
Китте былар ҡырға табан сәфәр сығып. 

Китте былар. Бара һаман бара, бара,                                                                    
(10)Күренмәйҙер күҙҙәренә аҡ һәм ҡара,                                                                                                  
Бара былар.Күпме барғас, алла белә,                                                                                                     
Юл өҫтөндә бүре башын табып ала. 

Ҡурҡа башты ҡуҙғатырға кәзә ҡурҡаҡ,                                                                                                
Күптән инде ҡурҡаҡлыҡҡа һарыҡ уртаҡ.                                                                                         
(15)Баш янында былар икәү тора ҡурҡып,                                                                             
Әйтешәләр бер-беренә: «һин тот, мин тот». 

Кәзә әйтә: «һарыҡ ағай, һин көслөрәк»,                                                                                    
һарыҡ әйтә: «һин, һаҡалбай ғәйрәтлерәк».                                                                                  
Бүре башын ҡулға тотоп ҡуҙғатырға .                                                                    
(20)Юлдаштарҙың береһенең дә етмәй                                                                                         
йөрәк. 

Оҙаҡ торғас шунда кәзә менән һарыҡ,                                                                                            
Бүре башын тоталмайса ҡулдар барып.                                                                                                    
Башты икәү тотоп ике ҡолағынан,                                                                               
йүнәлделәр ҡапсыҡтары эсекә һалып. 

(25)Бара былар, туҡтамаҫтан һаман бара,                                                                                  
Күрә улар алыҫ түгел бер ут яна, Утты                                                                                     
күргәс, иптәшенә әйтә һарыҡ: «Әйҙә, кәзә,                                                                                              
ҡунайыҡ бөгөн шунда барып. 

Ут янына бүреләр ҙә килә алмаҫтар,                                                                                   
(30)Беҙҙең унда булғанлыҡты белә алмаҫтар»,                                                                         
һарыҡтың был кәңәшенә кәзә күнде:                                                                                     
(32)«Әйҙә, иптәш, барһаҡ барайыҡ инде». 
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(1)Кәзә, һарыҡ ут янына яҡын барһа, Меҫкеңдәрҙең күҙ алдында 
бына нәмә: Өс-дүрт бүре ултырғандар ҡаршы утҡа, Тырышып, 
тырышып бешерәләр улар бутҡа. 

(5)Кәзә, һарыҡ күргәс был тамашаны, Ҡалды ҡурҡып һәр береһенең 
ярты йәне: «Иҫәнмеһегеҙ, дуҫтар, бүре әфәнделәр!» — Тиҙәр былар 
күрһәтмәҫкә ҡурҡыу хәле. 

Ҡыуаналар өс-дүрт бүре быны күргәс, (10)Алдарына һарыҡ менән кәзә 
килгәс: «Ашайбыҙ, — тип, — был икәүҙе тотабыҙ ҙа,  Бына нисек ит 
таптыҡ, — тип, — бутҡабыҙға». 

Кәзә әйтә: «Ҡайғырмағыҙ, беҙҙә ит күп, Ул ит менән һәр ҡайһыбыҙ 
булырбыҙ туҡ! (15)Ни ҡарайһың? Тиҙ бул әле, тиҙ бул, һарыҡ! 
Тоҡтағы бүре башын килтер алып». 

һарыҡ шунда тоғондағы башты ала, Бөтә бүре ҡурҡыуынан шашып 
ҡала. Өс-дүрт бүре хайран ҡалып торған саҡта, (20)Кәзә һаман 
ғәйрәт сәсә, асыулана. 

Кәзә әйтә: «Микикики! Микикики!Тоҡтағы бүре башы бит ун ике!                                 
Ах, уңмаған, йүләр һарыҡ, наҙан һарыҡ, Бынан ҙурыраҡ бүре башын 
килтер табып!» 

(25)һарыҡ тиҙ аңлап ала был алдашты, Тоҡтағы ул алып килә шул 
уҡ башты. Өс-дүрт бүре, ысынлап та, ҡурҡышалар, Бер-береһенә 
күҙҙәрен йөрөтөшәләр. 

 Түгел хәҙер бүреләрҙә ашау ҡайғы, (30)Тиҙ-тиҙ генә был урынды ташлау 
ҡайғы, «Нисек ҡасайыҡ? Нисек табайыҡ ҡасыу юлын?» (32)һәр бер бүре 
шуға һалған бөтә уйын. 

4 Заказ 433   
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(1)Тороп әйтә шул арала өлкән бүре —Ҡартайған һәм күп эштәрҙе күргән 
бүре:  «Туҡтағыҙ, — ти, — мин тиҙ генә һыу килтерәм, һыу бик аҙ, беҙҙең 
бутҡа бешер ҡоро». 
(5)Шулай итеп, өлкән бүре һыуға китә, Ҡайтмай ләкин, 
оҙаҡ ҡына заман үтә, Ҡайтмай бүре, эҙе лә юҡ, еҫе лә юҡ, 
Мәжлес халҡы арып бөтә көтә-көтә. 
Бүреләрҙе тағы ҡаты ҡурҡыу баҫты, (10)Сөнки  хәҙер башлыҡтары китеп 
ҡасты, Тағы береһе һыуға табан китте тороп:                                
«Туҡтағыҙ, мин эҙләп ҡайтайым», — тигән булды. 
Мәғлүм инде, был бүре лә китә шулай, Хәйлә менән 
ҡасырға юл аса шулай, (15)Ҡайтмай был да, әллә нисә сәғәт 
үтә, Мәжлес халҡы көтә, һаман көтә, көтә. 
Өс-дүрт бүре береһе артынан ҡаса береһе, Өсөнсөһө, унан 
һуңынан дүртенсеһе; Былар ҡасҡас, кәзә менән беҙҙең һарыҡ                   
(20)Китә инде рәхәтләнеп, ирек алып. 
Ултыралар аяҡ бөкләп ҡаршы утҡа, Былар инде тәмләп 
кенә ашай бутҡа, Ашап туйып, рәхәт кенә, тыныс ҡына 
Кәзә, һарыҡ был төндәрен шунда ҡуна. 
(25)Иртә менән иртүк тороп, таң атҡас та, Ҡулдарында бүре 
башы һалған тоҡ, Тағы былар урман буйлап сәфәр китте, 
Нимә яҙайым? Әкиәтем шунда бөттө. 

АҠЫЛЛЫ ТӨЛКӨ 

(30) (Татар халыҡ әкuәте) 
Бер ваҡыт арыҫлан, төлкө, бүре бергәләп һунарға сыҡтылар, ти. Бер ҡыр 

ишәге, бер ҡыр кәзәһе, бер бурһыҡ тотто-лар. Уларҙы бүлешергә ултырҙылар. 
Арыҫлан бүрегә бүлергә (34)ҡушҡан: «Өсәүебеҙгә бүл быларҙы!» — ти. 
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(1)Бүре үҙенә ҡыр ишәген ала: «Был — миңә», — ти. Арыҫланға ҡыр кәзәһен 
бирә: «Был — Арыҫлан ағайға», — ти. Төлкөгә бурһыҡты бирә. Арыҫлан 
асыуланды ла бүренең башын яра һуҡты, ти. 

(5)Арыҫлан төлкөгә: «һин бүл!» — тине, ти. Төлкө бүлергә Тотона. Ҡыр 
ишәген арыҫланға бирә: «Быныһы иртәнсәк ашарға», — ти. Ҡыр кәзәһен дә уға 
бирә: «Быныһы төш ашарға», — ти. Бурһыҡты бирә лә: «Быныһы кис ашарға», 
— ти. Өсөһөн дә арыҫланға бирә. 

(10)Арыҫлан төлкөнән һорай: «Был тиклем дөрөҫ итеп бүлергә һине кем 
өйрәтте», — тип. Төлкө бүрегә ымлап: «Быны башына ҡыҙыл бүрек кейгән 
өйрәтте», — ти. 

ЭШ ТАБЫЛДЫ 

Борон-борон заманда йәнлектәр бер йорт хужаһына килә(15)ләр ҙә: 
— Хужа, беҙгә эш бир! — тиҙәр. Сөнки уларҙы тик йөрөү ялҡытҡан, имеш. 
— Ә һеҙ нимә эшләй беләһегеҙ? — тип һорай кеше. 
— Мин һабан һөрәм, йөк ташыйым, баҫыуҙа эшләй (20)алам, — ти ат. 
— Мин һөт бирәм, — ти һыйыр. 

 

— Мин йөн бирәм, — ти һарыҡ. Ә тауыҡ: 
— Ә мин йомортҡа һалам. 

(25)—Ярай, мин һеҙгә эш бирәм, — ти хужа. 
— Ә беҙҙе иртәнсәк кем уятыр һуң? — тип һорай йәнлек 

тәр. 
Әтәс ҡысҡырып ебәрә: 
— Мин уятырмын! 

(30)Шулай итеп, уларҙың һәр ҡайһыһына эш табылған. Йәнлектәр кешеләргә 
файҙа килтерә башлаған, ти. 

АҠҺАҠ ҠАРҒА БҮЛӘГЕ 
Т. Даянова 

Боронғо замандарҙа йәшәгән, ти, Йәмилә исемле ҡатын (35)менән Йомағол 
тигән ир. Улар бик татыу ғүмер һөргән. Йорт-(36)тары сыйырсыҡ ояһы кеүек 
бәләкәй, ыҡсым булған, баҡсала 
4*  
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(1)ҙур бер тирәк үҫеп ултырған. Яҙ һайын тирәк башына ҡарға оялап, бала 
сығарған. Хужалар шул ҡарға балаларына ҡарап һөйөнгән. Дөрөҫ, ҡарға данлы 
ҡош түгел. Ләкин ул да йән эйәһе, ер йөҙөндә ҡарғаға ла урын булырға тейеш. 
Йомағол (5)балсыҡтан көршәк, туҫтаҡтар эшләгән, ә ҡатыны был һауыт-һабаларға 
матур-матур ялан сәскәләре төшөргән, һауыттарҙы игенгә, һөт-ҡатыҡҡа 
алмаштырып, ҡәҙимгесә тормош кисергәндәр. Улдары йә ҡыҙҙары булмауы ғына 
уларҙың күңелен өйкәп торған. 

(10)Бер көндө Йомағол балсыҡтан бәпес һыны әүәләп ҡуйған. Күңел һағышы 
шулай көслө булған инде! Шыңғырап кипкән бәпес һынын йәмилә тән төҫөнә 
буяған, күҙ-ҡаш, ирен, бит алмалары кешенеке һымаҡ булып, балсыҡ һынды тере 
баланан айырыу ҙа ҡыйын булған. Шунан ҡатын йүргәк теккән,          (15)ир тал 
сыбығынан матурлап-һырлап сәнгелдәк үргән. Балсыҡ сабыйҙы ҡәҙерләп төрөп 
бишеккә һалып ҡуйғандар. Көндәр, аҙналар үткән... Йәнһеҙ бала ята биргән, ә 
тышта, шау-гөр килеп, яҙ хөкөм һөргән. Ҡарғалар, бала сығарып, балаларын 
туйҙыра алмай йөҙәгән. Бер ҡошсоҡ оянан лап итеп (20)ҡолап төшкән, ти. 
Ҡарғаларҙың сыр-сыу килеүенә йәмилә эшләп ултырған еренән тышҡа сыҡҡан 
һәм аяғы^ ҡанаты һынған ҡарға балаһын күргән. Ҡатын, ауыҙын ҙур асып, әсе 
ҡысҡырған йән эйәһен йылы өйөнә индергән. 

Аяҡ-ҡанаттарын ҡабыҡ менән ҡыҫып бәйләгәс, ҡарға ба-(25)лаһы тиҙ 
һауыҡҡан, шулай ҙа аҡһаҡ булып ҡалған. Үҙе зирәк тә икән әле. Ир менән 
ҡатындың һөйләшеүен отоп, хатта ке-шесә һөйләшә башлаған, ти. 

Бер көндө өйҙә бер үҙе генә ҡалғас, ҡарға балаһы сәңгелдәк эргәһенә килгән 
һәм, башын ҡыйшайтып, бәпескә тек(30)ләп тора башлаған. Балсыҡ бәпес 
ҡымшанмаған да. Түҙемлеге бөткән ҡарға әсе итеп: «Торрр!» — тип ҡысҡырып 
ебәргән. Тауышҡа ингән әсә кеше: 

— Бәпесебеҙ йәнһеҙ шул, Ҡараҡай, — тигән. Йәмиләнеңкүҙенән юл-юл 
йәштәр тама, ти. Ҡарғаның бәләкәс кенә йөрә-(35)ге, ҡотҡарыусыһын йәлләп, 
һулҡ-һулҡ типкән, ти. 

Бәләкәс ҡарға үҙенең уй-теләктәрен оҙаҡ йәшәп, күпте күргән әсәһенә һөйләгән. 
Ҡауырһындарына сал ингән ҡарт ҡарға, оҙаҡ уйланғас: 

— Улым,бәпесте терелтеп була! Тик ул эште башҡарыр(40)әсән батыр йөрәк, 
талмаҫ ҡанаттар кәрәк. 



 241 

 

- 77- 
 
(1) — Әсәй, мин эшләрмен ул эште, тик һин миңә юлын өй-рәт, — тип ярһыған 

ҡарға малайы. 
— Ай, улым, юл бик ауыр һәм һәләкәтле. Бынан ете тау, 

ете диңгеҙ аша йәншишмә урғып сығып ята. Унда барыр әсән 
(5)әллә нисә үлем аша уҙырға кәрәк, ә һин көсһөҙһөң, — тигән 
әсә. 

Шул көндән алып бәләкәс ҡарғаның йөрәгендә батырлыҡ уты тоҡанған. 
Нисек итһә иткән, Аҡһаҡ ҡарға юлға йыйынған. Йомағол, (10)бәләкәй генә 

ике балсыҡ көршәк эшләп, ҡарғаның тәпәйенә аҫҡан. Ҡарға балаһы таң һарыһы 
менән юлға сыҡҡан. Уны Йомағол, Йәмилә һәм инә ҡарға оҙатып ҡалған. 

Тәүге ҡыҙыулыҡ менән Аҡһаҡ өс көн, өс тән осҡан. Шунан ғына.үҙенә ял 
биргән. Осоуының һигеҙенсе көнөндә, ҡа-(15)лын урман аша үтеп, ҙур аҡлан 
ситендәге ҡоро тирәккә ҡунған. Артабан ҡорғаҡһып кибеп ятҡан ерҙәр — аждаһа 
ере башланған. Шул аҡлан уртаһында йәншишмә урғып килеп сыға ла, бер аҙ 
ағып барғас, йәйғор нурҙары балҡытып, юҡҡа сыға, ти.Ә шишмә янында, ҙур 
күҙҙәрен аҡайтып, аждаһа(20) ятҡан. 

Был ерҙәргә әҙәми зат түгел, ҡош-ҡорт та аяҡ баҫмаған. 
Аҡһаҡ ҡарға ағас башында оҙаҡ ултырған. Ни хәл итергә һуң?.. 
Яҡында ғына өкө уһылдап ҡуйған. Аптырағас, ҡарға уға (25)мөрәжәғәт итә: 

— Ғәфү итегеҙ, әфәндем, — тип баш эйгән ул, — һеҙгә мөрәжәғәт итергә рөхсәт 
итегеҙсе, һеҙ, моғайын, ошо урманда күптән йәшәйһегеҙҙер? Был йәншишмәнән 
һыу алған берәй йән эйәһен хәтерләйһегеҙме?   - 

(30)—Эйе... Был урманда күпме йәшәгәнемде лә онотҡанмын 
инде... һыуға килеүселәр кү-ү-үп булды... Ергә ҡара! 

Шунда ғына ҡарға шалтырашып өйөлөп ятҡан әҙәм һәм йәнлек һөйәктәрен 
күргән. 

— Береһе лә миңә өндәшеүҙе кәрәк тапманы. Әгәр өндәш- 
(35)һәләр, хәҙерге көндә һөйәктәре бында ятмаҫ ине. Миңә өндә 
шеүсе булырмы тип, әллә нисә йылдар өмөт иттем, һуңыраҡ 
төңөлдөм. Миңә һүҙ ҡушыусы тик һин генә. йәншишмәнән 
һыу алыу серен мин генә беләм. Ҡартайҙым инде, әгәр үлһәм, 
(39)серем дә үҙем менән китә тип ҡурҡам, — тигән. 
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(1)—Серегеҙҙе миңә сисегеҙсе, хөрмәтле Аҡыл эйәһе!—тип үтенгән Аҡһаҡ ҡарға. 

— Кемгә генә сисергә ҡала һуң миңә серемде, — тип әсенгән өкө.—Күрше 
аҡланда йәм-йәшел булып йомшаҡ үлән (5)үҫер. Ул тылсымлы, иҫерткес үлән. 
Шул үләнде йыйып киптереп, аждаһаға эсереү юлын эҙләргә кәрәк. 

Ә нисек, ниндәй юлдар табып эсерергә уға? 
— Йң тәүҙә үлән йыяйым, башҡа берәй аҡыл килмәй булмаҫ, — тип уйлаған 

ҡарға. 
(10)Бер нисә көн эсендә ҡарға етерлек үлән киптереп тә өлгөргән, ти. Аҡыл 

үҙенән-үҙе килгән. Аждаһанан үрҙә, ел башында Аҡһаҡ ҡарға ҡыҙыу усаҡ яҡҡан. 
— Ниндәй хуш еҫ сыға һуң? — тип, аждаһа ҡомһоҙланыпеҫкәй башлаған. 

Инде бер аҙҙан тәрән йоҡоға ла киткән, ти.(15)Ә ҡарғаға шул ғына кәрәк тә. Тиҙ 
генә осоп барып, тәпәйҙәренә тағылған бәләкәй көршәктәргә һыу тултырған был. 
Өкөменән йылы хушлашып, Аҡһаҡ ҡарға ҡайтыр юлға сыҡҡан.Ҡайтыу — килеүгә 
ҡарағанда ла ауырыраҡ икән. Ҡарға балаһы бик арыған, ҡанаттары талған. Шулай 
ҙа сығып китеүе 
(20)нә бер ай тигәндә, ҡайтып етеп, тыуған йорт тупһаһына йы^ғылған, ти. 

Ҡанаттарын йәйеп, томшоғон асып, әлһерәп ятҡан юлсыны Йәмилә таң менән 
күтәреп өйгә индергән. Иң тәүҙә ҡоштоң ауыҙына бер тамсы һыу тамыҙған. Ҡарға 
күҙен асҡан. Бына (25)оҙаҡ көткән мәл килеп еткән. Балсыҡ бәпесте тере һыу 
менән ҡойондорғандар. 

Бына бәпес керпектәрен елпелдәтеп, күҙҙәрен асып, шунан аяҡ-ҡулдарын һуҙып 
кирелгән, ти. Шунан ике бөртөк тешен күрһәтеп йылмайған, йәмилә менән 
Йомағол әсән донъя нур-(30)ға сумған. Уларҙың күңелен ҡырып торған 
юшҡындың эҙе лә ҡалмаған. Аҡһаҡ ҡарға был яҡшы күңелле кешеләргә үҙенең 
рәхмәтен ҡайтарған, уларға ҡыуаныс бүләк иткән. Изгелек ерҙә ятып ҡалмай, тип 
тиккә генә әйтмәй шул халыҡ. 

ҺАРЫБАЙ 

(35)Ҡасандыр йәшәгән, ти, бер әбей менән бер бабай. Уларҙың һарыбай тигән 
этенән башҡа бер кемдәре лә булмаған. Хужалар уны бик яратҡандар.: Ләкин 
бына хужа-(37)ларҙың балалары 
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(1)тыуа. Шул көндән башлап, һарыбайҙың ҡәҙере киткән, хужалар уны 
иркәләмәй, һирәк ашата башлағандар. 

Берҙән-бер көндө һарыбай, хужаға эйәреп, урманға барған. Унда бүрене 
осратҡан. 
(5)—һарыбай дуҫ, ни булды һиңә? Бик ябыҡҡанһың, бойоҡһоң. 

— Элек мин хужамдың берҙән-бер ҡыуанысы инем. Хәҙер бабайҙың улы бар. 
Шунан һуң миңә көн бөттө, — тигән һарыбай. 
(10)—Ҡайғырма, йәй булғас, һиңә рәхәт булыр, — тигән бүре. 
Бына йәй килеп еткән. Иген өлгөрөп, ураҡҡа төшкәндәр. 
Әбей менән бабай, балаларын алып, баҫыуға сыҡҡандар. Улар иген урғандар, ә 
бала арба аҫтында йоҡлаған, һарыбай ҙа күләгәлә ятҡан. 

(15)Шул саҡ бүре килеп сыҡҡан да баланы алып киткән. Бала ҡысҡырған 
тауышҡа һарыбай ҙа уянған, абалап өрә-өрә бүрене ҡыуа башлаған. 

Тауышҡа әбей менән бабай йүгереп килһәләр — бала юҡ. Ҡайғыларынан 
илаша-илаша,  һарыбай артынан  киткәндәр. 
(20)һарыбай бүрене ҡыуып етеп, баланы ҡотҡарып, арба янына алып ҡайтҡан. 
Әбей менән бабай быға бик шатланғандар. Шундай яҡшы этте быға тиклем аслы-
туҡлы тотоуҙары әсән үкенгәндәр, һарыбайҙы яҡшы тәрбиәләй башлағандар. 

АҠСӘСКӘ 

(25)Х. Шәмсетдинова 

Борон-борон заманда булған, ти, сәскәләр батшалығы. Бе-реһенән-береһе 
матур, береһенән-береһе нәфис төҫтәге сәскәләр үҫкән был батшалыҡта: ап-аҡ 
ебәктән кейенгәндәре лә, күҙ яуын алып торған оҙон һары алҡалылары ла, күк 
төҫөн(30)дәге зәп-зәңгәр күҙлеләре лә. Матур, бай кейенгәндәре сәскә 
батшаһының үҙ ҡыҙҙары булған. Улар бер нәмә лә эшләй белмәгәндәр, үткән һәр 
кешегә үҙҙәренең зиннәтле нәмәләре менән маҡтанып, ғәмһеҙ рәүештә ғүмер 
үткәрә торған булғандар. 

(35)Батшалыҡта ярлы сәскә ҡыҙҙары ла. булған. Иртә таңдан алып кис ҡояш 
юғалғансы эшләгән улар. Батша ҡыҙҙарының (37)сәстәрен тарағандар, 
күлдәктәрен үтекләгәндәр, улар ни ҡуш- 
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(1)һа, шуны эшләгәндәр. Был сәскәләрҙең затлы кейемдәре лә, аҫылташ 
балдаҡтары ла булмаған. 

Ялсы ҡыҙ-сәскәләр араһында айырыуса тырыш Яғымлыҡай тигән бер сәскә 
йәшәгән. Иптәштәренә ҡарата бик иғти-(5)барлы, ярҙамсыл булған ул. Уның был 
сифаттарын көн һайын күреп торған Ҡояш һоҡланып, ҡыҙҙы эргәһенә саҡырған. 
Ләкин сәскәнең күккә менгеһе килмәгән. «Рәхмәт, Ҡояш, — тигән ул, башын эйеп, 
— мин бит ерҙә тыуҙым, ерҙә үҫтем, унан айырылһам, тамырҙарым, кибер, тип 
ҡурҡам». 

(10)Ҡыҙ-сәскәнең был һүҙҙәрен ишеткән Ҡояштың күҙҙәренән йәш тамған. «Мин 
бер нәмә лә эшләй алмайым, үҙ ихтыярың, Яғымлыҡай, риза булһаң, иҫтәлеккә 
һиңә иң яҡты, кешеләр һәр иртә күрергә яратҡан төҫөмдөң бер өлөшөн ҡалдырыр 
инем», — тигән. Шулай итеп, Ҡояш егете, һары нурҙарының (15)иң яҡтыһын 
ҡыҙға бүләк иткән. Сәскәнең йөҙө тулған ай менән бер булған. Шундай уҡ 
түңәрәк, шундай уҡ һап-һары. 

Батша ҡыҙҙары, Яғымлыҡайҙы күреп, бик ғәжәпләнгәндәр: «Ҡара һин уны, 
ниндәй сибәрләнгән», — тип уйлағандар улар эстән генә, ә инде ҡыҙҙың үҙенә: 
«һин ниндәй йәмһеҙ(20)ләндең, күлдәгең дә ниндәй иҫке», — тип көлгәндәр. 

Бына бер көндө Ҡояштың күршеһе Таңъегет килгән сәскәләр батшалығына. 
Бында ул үҙенә сәскә һайлап алмаҡсы булған. Әммә уларҙың күплеген, 
матурлығын күреп, хайран ҡалған. Ҡайһыһын үҙ итергә белмәй торған. Шунда 
егеттең (25)башына бер уй килгән. Ул ҡыҙҙарға ошондай шарт ҡуя: аҙна ваҡыт 
эсендә уларҙың һәр ҡайһыһы үҙҙәре һуҡҡан, сиккән келәмен килтерергә тейеш. 
Егет келәмдең ҡайһыһын иң матуры тип таба, шуның хужаһын һайлай. 

Яғымлыҡайҙың да ҡатнашҡыһы килгән был бәйгелә. Ке(30)ләмен дә сигер, 
тик бына ниндәй күлдәк кейеп барыр ул байрамға? Ҡыҙ-сәскә өмөтһөҙлөккә 
бирелеп ултырғанда, уның иң яҡын дуҫы, йәшел күлдәкле Япраҡҡай килеп ингән, 
«һис тә ҡайғырма, келәмде үҙем илтеп бирермен», — тигән ул, дуҫын йыуатып. 

(35)Сәскә эшкә тотонған. Келәмде һуға башлау алдынан, ул ептәрҙе, үҙенең 
йөҙөндәге Ҡояш бүләге, һап-һары нурҙарға манған. Дуҫ ҡыҙҙары, быны күреп: «Ай-
һай, ай кеүек йөҙөңдө әрәм итәһең», — тип туҡтатып ҡарағандар. Ә Яғымлыҡай 
төҫ-(39)тө йәлләмәй, ептәр һап-һары булғансы манған. Келәмгә Таңъ- 
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(1)егетте, уның дуҫы Ҡояшты төшөргән. Күҙ яуын алып торған келәм бер төндә 
әҙер булған. 

Бер аҙна ваҡыт үтеп тә киткән. Билдәләнгән көндө батшалыҡтың иң матур 
аҡланына иртән иртүк аллы-гөллө сәскәләр (5)ағыла башлаған, һәр кем үҙ 
оҫталығын күрһәтергә ынтылған. Бигерәк тә батша ҡыҙҙары тырышҡан: егеттең 
алдына әле бер келәмде, әле икенсеһен йәйгәндәр. Таңъегет уларҙың бөтәһен дә 
ҡарап сыҡҡан: келәмдәр матур, нәфис эшләнгән, тик күңелгә оҡшағаны ғына юҡ. 
   (10)Егет ошолай моңһоу ғына бер ситтә баҫып торғанда, дуҫтары Яғымлыҡайҙың 
келәмен йәйеп ҡуялар. Сәскәләр, келәмде күреп, аһ итәләр. Таңъегет ҡарайым тип 
күҙен күтәреүе була, утҡа бешкән кеүек, кире сигенә. 

«Келәм кемдеке?» — тип һорай егет ҡыҙҙарҙан. Батша (15)ҡыҙҙары бөтәһе бер 
юлы тиерлек: «Минеке, минеке!»—тип ҡысҡыралар. «Ул ваҡытта, — ти егет, — 
миңә келәмде алып бирегеҙ». 

Кем генә һуҙылып ҡарамай келәмгә, ләкин береһе лә яҡын килә алмай, ҡояш 
нурҙары уларҙың ҡулдарын көйҙөрә, күҙ-  (20)ҙәрен ҡамаштыра. 

Таңъегет келәмдең хужаһы бында юҡлығын аңлай һәм бөтә батшалыҡҡа оран 
һала: ул келәм хужаһын һайлай. 

Яғымлыҡай, быларҙың береһен дә белмәй-ишетмәй, өйҙә-ултыра.Дуҫтары уны 
етәкләп тиерлек майҙанға алып килә-  (25)ләр.Сәскә келәмгә табан атлай, һәм ни 
күрһендәр, ҡояш нурҙары ҡыҙҙың йөҙөнә күсә башлай. Бына Яғымлыҡай келәмгә 
яҡын уҡ килеп етә, һәм Таңъегет алдында ай йөҙлө ҡыҙҙы күреп таң ҡала...Ә ҡыҙ, 
ерҙән әкрен генә келәмде күтәреп, егеткә һуҙа... 

(30)Батша ҡыҙҙары ғәрлектәренән ер тишегенә инерҙәй булалар. Ә был 
ваҡытта егет ҡыҙға ап-аҡ ебәк күлдәк бүләк итә. 

Болондарҙа йөрөгәндә ап-аҡ күлдәкле, һап-һары тулған ай йөҙлө сәскәне 
күргәнегеҙ бармы? Ошо инде ул Аҡсәскә. 

ТЕРПЕКӘЙ 

(35)Д. Талхина 

Ҡарт шыршы урманында ҡурҡыныс һоро Бүре йәшәгән, (37)ти. Ҙур, тәртипһеҙ 
был йән эйәһенән шөрләмәгән кейек бул- 
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(1)маған. Кейектәр генә түгел, хатта ағастар ҙа уның алдында дер ҡалтырап 
торғандар, шуға күрә уңайы тура килгәндә, Бүрене төп башына ултыртыу яғын 
ҡарап ҡына торғандар. 

Шулай, берҙән-бер көндө ас Бүре төшкө ашҡа Терпене (5)тоторға уйлаған. 
Әйтергә кәрәк, ул ваҡыттарҙа Терпенең туны Ҡуян тунынан да йомшағыраҡ 
булған, ә ул үҙе иһә шул әлеге шикелле осло моронло, ялтырап торған мәрйендәй 
күҙле, бик үк шәп йүгерә алмай торған ҡыҫҡа аяҡлы бер кейек ҡиәфәтендә көн 
күргән. 

(10)—О-о-о! Бына ул ҡайҙа тәбиғәткә хозурланып ултыра!Ҙурыраҡ кейек 
артынан һунарға сығырға ялҡау килгәндә,һиндәй януар ҙа ярап ҡала ул! 

Бахыр Терпекәй ҡалтыранып төшкән: бар көс-хәлен йыйып, йүгереп киткән. 
Тик уның аяҡтары менән Бүренән (15)ҡасып ҡотолоу мөмкинме һуң?! 
Шыршылар араһында юрғалаған булған. Бүре уның артынан тотам да ҡалмай 
икән. 

— О-һо-һо! Хәҙер тотам һине! — тип ул Терпегә һонолорға ғына иткәндә, 
өҫтән яңғырауыҡлы тауыш ишетеп, туҡтап ҡалған. 

(20)—Ю-у-уҡ! Тоторға ирек бирмәм! 
— Кем ул һин? Кем ул мин — Бүре менән гәп һата? — һоро йыртҡыстың 

йәне көйгән. Шул уҡ ваҡытта уның һунарын бүлдерергә баҙнат иткән йән эйәһенә 
аптырап, башын өҫкә күтәргән. 

(25)Ә өҫтә башы күккә олғашҡан мөһәбәт Шыршы тора икән. Ул көслө йөнтәҫ 
ҡулдары мгенән Бүрене эләктереп алған да бер-ике һелкеп һалып атып бәргән. 

— Ә-ә-ә-һм-һм. — Ергә ҡойолған Шыршы энәләренә барып төшкән Бүре 
шыңшып-шыңшып, асыулы Шыршы янынан ки(30)теп барған. 

— Ах, һин, зыянһыҙ йән эйәһе! Ни эшләргә һуң һинең менән? — Шыршы, 
Терпекәйҙе күтәреп алып, уға оҙаҡ ҡарап торған. Бындай иғтибарҙан Терпекәйҙең 
күҙенән ике бөрсөк йәше тәгәрәп төшкән. Ул: 
(35)—Рәхмәт һиңә, Шыршы ағай! Рәхмәт! — тип әйтеүҙән башҡа ни тиергә лә 
белмәгән. 

— Рәхмәттән тун тегеп булмай! Улай дерелдәмә! — Шыршы терпене 
һыйпаған һәм үҙенсә тынысландырырға тырышҡан. — Туҡта әле! Тун'тигәндәй.:. 
— Ул Терпене ергә төшөр- (40)гән.—Мин Бүрене, елкәһенән эләктереп алып 
бәргәс, ул ми- 
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(1)нең ҡойолған энәләргә сәнселеп, ауыртынды бит! — Шыршы ҡапыл 
һөйләнеүҙән туҡтап ҡалған. 

— Нимә әһә? — Терпекәй, батырлығы етеп, шулай тип 
һораған Шыршынан. 

(5)— Әһә! Әһә! Бына һинең туның да йомшаҡ, аяҡтарың да ҡыҫҡа ғына. 
Дошманыңдан ҡотолоуы һиңә бик ныҡ ҡыйын. Әһә тиеүем шул. Баяғы Бүре бит, 
минең энәләргә сәнселгәс, ауыртыныуҙан хатта илап ебәрҙе. Әгәр, тим, һинең 
һоро туныңа ошо энәләрҙе ҡаҙап ебәрһәк, Бүре моғайын да, һине (10)тотоп 
ашауҙан баш тартыр ине. 

— Туным йәмһеҙ булмаҫмы һуң? — тип Терпекәй икеләнеп кенә һораған. 
— Иә баш, йә йәм! — тип ҡырт киҫкән Шыршы. 
— Баш, әлбиттә, ҡәҙерлерәк, — тип ризалашҡан Терпе.  
(15)Шул ваҡыттарҙан башлап Терпекәйҙе дуҫтары Энәкәй тип  йөрөтәләр. Ә 
Бүре менән Төлкө терпене тотоп ашау тураһында хатта уйлап ҡына ҡарай ҙа 
алмайҙар, сөнки Терпегә ҡурҡыныс янай башлаһа, ул, энәләрен тырпайтып, 
йомарланып, йомғаҡҡа әйләнә лә ҡуя. 

(20)ҠАРА ТАУЫҠ НИСЕК АҠ БӘХЕТ ТАПҠАН? 

Ә. Вахитова 

Бер ауылда, ти, борон, Ул ситкә һис китмәгән, 
Тыңлап киң дала йырын, Гел әҙер ем сүпләгән. 
Бәләкәй генә йортта 
(25)Донъя көткән бер ҡортҡа. Эшләмәгән бер эш тә, 

Сығармаған себеш тә. 
Ҡортҡаның бар байлығы — Шулай ул донъя көткән... 
Булған ҡара тауығы. Көн артынан көн үткән. 
Файҙа килтергән йортҡа — 
Көн дә һалған йомортҡа. Эшһеҙ ятып бер заман 

һимергән ул бик яман. 
(30)Ә әбейҙең юҡ теше, Күҙе лә насар күргән, 
Ҡоймаҡ ҡойоу — бар эше. Тамағын да май бөргән. 
Йомшаҡ аштан туймаған, 
Тауығын да һыйлаған. Бора алмаған башын, 

Ашай алмаған ашын. 
Муйыны уның һарылы, Унан файҙа ҡалмаған, 
(35)Бик яратҡан тарыны. Йомортҡа ла һалмаған. 
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(1)Ә хужаһы ҡартҡортҡа  
Көн дә көткән йомортҡа. 
 

— Йәшәр көнөм аҙ ҡалды, 
Хәлем бик насарланды, 
(5)Тота алмайым һине, 
Сығып кит йорттан! — тине. 
 

Хужа ҡыуғас, ни сара?  
Киткән тауыҡ, бисара,  
Тик урамда бер ни юҡ,  
(10) Болот йөҙә, көн һыуыҡ. 
 
Инде көн үтеп бара,  
Ул һаман китеп бара.  
Ә уны берәү ҙә, ти.  
Саҡырмай: «Кил,   әйҙә!» — 
                             (15)тип. 
 
Тауыҡ күп ер тапаған,  
Тик бәхетен тапмаған.  
Асығып үткән көнө,  
Ҡойолоп бөткән йөнө. 
 
(20) Бәхет килмәгән һаман.  
Йөрөй торғас, бер заман  
Юл тотҡан бер ауылға,  
Осраған ҙур дауылға. 
 
— Эй дауыл, дауыл, — 
                   (25)тигән,—  
Мин аслыҡтан интегәм!  
Ҡыҙған мине аҙ ғына,  
Тары һипсе алдыма! 
 

Көслөгә ҡеүәт биргән,  
(30) Уңғандарға дәрт. биргән  
Ҡаты бәғерле дауыл —  
(32) Уны тыңлау ҡайҙа ул 
 
Тотоп тауыҡ ҡанатын,  

Юлдан ебәргән атып.  
Тауыҡ осҡан соҡорға,  
Белмәй нисек сығырға. 
 

«Йығылып ергә аумаҫҡа,  
Сүпкә күмелеп ҡалмаҫҡа!»- 
Тауыҡ шулай ант итте,  
Өйөлгән сүпте типте. 
 
Тик күргәс тә бер ҡортто,  
Тиҙ генә ҡабып йотто.  
Бына ғәжәп — күр инде,  
Тарылар ҙа күренде. 
 
 

Ах, ҡара, күпме аҙыҡ! —  
Тик өлгөр генә ҡаҙып.  
Ошо ерҙең аҫтында  
Ята икән алтын да,  
Үлән дә, быяла, таш —  
Бары ла ҡош-ҡортҡа аш. 
 
Эй ҡараҡай һөйөнә,  
Ҡайтып үҙенең өйөнә,  
Иәш1й башлаған тағы,  
Ял белмәгән аяғы. 
 
Өйөлгән сүпте типкән,  
Тамам туҙҙырып бөткән.  
Ҡалмаған бер тиреҫ тә,  
Оҡшап киткән был эш тә. 
 
Көн үткәнен һиҙмәгән,  
Эштән бер ҙә биҙмәгән.  
Тик тамам хәлдән тайғас, 
Күҙҙәре томаланғас,  
Йоҡларға ята икән,                                
Тора икән бик иртән 
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(1)Көйләнгән шулай  эштәр,  
Сығарған ул себештәр.  
Себештәре ем һорай,  
Ул уларға йыр йырлай: 
 
(5)«Гел әҙер ем көтмәгеҙ,           
Үҙегеҙ ҙә эҙләгеҙ! 
Тырыш булығыҙ йәштән,  
Ҡурҡмағыҙ һис тә эштән. 
 

Юҡҡа  иҫегеҙ китеп,                    
Ҙур табыш өмөт итеп,  
Ситкә китмәгеҙ бер ҙә —  
Бәхет ул ошо ерҙә». 
 

ЙЫЛ БАБАЙҘЫҢ 
ДҮРТ ҠЫҘЫ 

Б. 
Ноғоманов 

Иыл — бер йомғаҡ. 
(10)һүтелгәндә 

Миҙгел һайын нур-биҙәк, 
Йыл йомғағы Йыл бабайҙың 

Дүрт ҡыҙында — дүрт биҙәк. 
 
1.Ҡарһылыу менән Яҙһылыу 

(15)Ағастың алтын алҡаһы  
Өҙөлөп бөткәс елгә,  
Йондоҙ иленең илсеһе —  
Ҡарһылыу төштө ергә.  
Елеп йөрөп, тирә-яҡҡа (20) 
Ап-аҡ ынйылар һипте,  
Алҡаһыҙ ҡалған ағасҡа  
Аҡ шәлен бәйләп китте.  

Йылтыр көҙгө—түңәрәк күл,  
Кил дә ҡупшылан хәҙер.  
(25)Йылғыр йылға, — юлды быума, 
Күпер ҙә бына әҙер.  
Йондоҙ илсеһе Ҡарһылыу  
Уңған да икән үҙе:  
(30)Әйтерһең, мамыҡ эҫкерте —  
Тигеҙ ергә тау өйҙө.  
Выжлап сана, саңғыларҙа  
Тау:шыуалар малайҙар.  
(34)Ҡыуанышып, шау-гөр килеп, 
Ҡарһылыуҙы маҡтайҙар.  
Эшсән дә икән Ҡарһылыу:  
Ултырып ул он иләй,  
Күңелдәрҙе елкендереп,,  
Моңло ғына көй көйләй.. 
Ҡайсаҡ шуҡланып, бәйгегә  
Саҡыра елбер елде.  
Ҡар тауҙарын күсерә ул,  
Уйлаһаң, ғәжәп инде!..  
Бына шулай айҙар буйы  
Ҡарһылыу байрам ҡорҙо.  
Ҡояш, ил енән Яҙһылыу  
Барын күҙәтеп торҙо. 
 

Ҡаршылар көндәр ҙә етте  
Ҡояш илсеһен бына.  
Яҙһылыу килде, юл һалып,  
Алтын нурҙарҙан ғына.  
Мөләйем генә йылмайып,  
Ҡарһылыуға ҡул һуҙҙы.  
Бөркә-бөркә һалҡын тынын  
Ҡарһылыу башлай һүҙҙе. 
 

Ҡ а р һ ы л ы у :  

Буран туҙҙырып уйнаным,  
Яптым ергә аҡ юрған. 
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(1)Айҙар буйы тырышҡаным   
Бушҡамы инде булған?  
Ҡөҙрәтемдән ни ҡалыр һуң,  
Ынйы ҡарҙарым ирер... 

(5)Я ҙ һ ы л ы у:   
Ҡар тауҙары ҡеүәтенән  
Ташҡын һыуҙар гөр килер.  
Борсолма артыҡ, Ҡарһылыу,  
Күп һинең файҙаң ергә.  
(10)Матурлығың кире ҡайтыр,  
Дуҫ булһаҡ икәү бергә. 

Ҡ а р һ ы л ы у :  
Нисек инде? 
Бындай хәлдә 

(15)Ҡалыр кем тыныс, түҙем?.. 
Дуҫлыҡта бар көс, 
Күркәмлек, 
Хаҡ булһа әгәр һүҙең... 

Я ҙ һ ы л ы у: 
(20)һүҙем — алтын. Бергә 
булһаҡ,  
Мөғжизә беҙҙең ҡулда.  
Кешеләр һине һағынып  
Көтөп алырҙар йыл да. 

* * * 

(25)«Улайһа, дуҫлыҡ!» —  
Ҡарһылыу һуҙҙы ап-аҡ 
ҡулдарын...  

Ил буйлап сәфәр сыҡтылар,  
Изге булһын юлдары!  
(30)Ҡар тауын гөрләүек итеп  
Ҡуштылар моңло йырға.  
Ағастарҙың шәлен сисеп,  
(35)Таҡтылар йәнә һырға. 
Йәшәреп китте ужымдар,  
Алғас ап-аҡ юрғанын.  
Күпере киткәс йылғаның,  

Шашып тулҡын уйнаны.  
Асылды сиҙәм. Малайҙар  
Аунаһындар шатлыҡтан.  
Күлдең боҙҙарын ваттылар—  
Тонсоҡмаһын балыҡтар.  
Яҙһылыу юлынан менеп,  
һабантурғайҙар һайрай.  
Ер йәшел келәм ябына,  
Ә урман кейем һайлай.  
Тракторҙарҙың йырынан  
Баҫыу өҫтө гөр килә.  
Күпереп ятҡан бураҙнаға  
Тос орлоҡтар күмелә.  
Ҡарһылыу менән Яҙһылыу  
Арттыра ерҙең ғәмен.  
Нур ҙа булғас, һыу ҙа булғас,  
Биҙәй тәбиғәт йәмен.  
Эй ҡыуаныша кешеләр:  
Ҡарһылыуҙан бик уңдыҡ,  
Быйыл туйғансы эсерҙе  
Ер-әсәбеҙгә дымды.  
Баҫыуҙарҙа иген булып,  
Ҡарһылыу сыҡты ҡалҡып.  
Туғайҙарҙы ҡапланы ул  
Гөл-сәскә булып балҡып.  
Ҡарһылыу менән Яҙһылыу  
Үткән ер булды хозур.  
Ҡарһылыу бирһә ҡөҙрәтен,  
Яҙһылыу өҫтәне нур.  
Йәм һәм йән өләшеп улар  
Бар ғәләм буйлап үтә.  
Тәбиғәттә Ҡарһылыуҙың  
Ғүмере дауам итә. 
2. Йәйбикә менән Көҙбикә 

Яҙһылыу ерҙе йәмләгәс,  
Хуш еҫ сәскәләр һибеп, 
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(1)Ҡолас йәйеп, нур бөркөтөп,  
Иәйбикә килде көлөн.  
Йүгереп йөрөп урман, ҡырҙы  
Тағы ла ул биҙәне.  
(5)Кешеләрҙе йылға, күлгә  
Көн һайын ул әйҙәне.  
Рәхәтләнеп һыу ҡойондо  
Балалар, сыр-сыу килеп.  
Лагерҙа борғо уйнаны,  
(10)Күңелдәргә дәрт биреп.  
Игенсе сыҡты баҫыуға  
Мул уңыш яулар әсән,  
Тәжрибә баҡсаларында  
Тир түкте, бирҙе көсөн.  
(15)Тир түгелде, көс бирелде,  
Ҡояш та гел балҡыны.  
Баҫыу, баҡса емештәре  
Ҡыуандырып ҡалҡынды.  
Иәйбикәнең ҡөҙрәтелер,  
(20)Ялтланы йәшен уйнап.  
Ямғыр ҡоя — Был бик кәрәк,  
Ер сарсамаһын һыуһап.  
Емеш-еләк быйыл уңған:  
(25)Ҡайынлыҡта — бөрлөгән;  
Әйтерһең дә, сөм-ҡара күҙ —  
Ҡарағат та өлгөргән.  
Ә еләге ниндәй татлы,  
Ауыҙҙа үҙе ирей!  
(30)Күрсе терпене! һыртына 

Бәшмәктәр ҡаҙап йөрөй.  
Сейәлетау итәктәре  
Тағы ҡып-ҡыҙыл төҫтә,  
(35)Муйыл сөм ҡара суҡтарын  
Күтәреп тора көскә.  
Помидорҙар һабағында  
һутланып бешкән тоташ.  
Алмалар нәҡ Иәйбикәнең  
(40)Бит алмаһына оҡшаш. 
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Түтәлдәргә килеп ҡара,  
Тупырлап ята ҡыяр.  
Иәйбикәнең табынында  
йәнең теләгән һый бар... 

Иәйбикәнең эше ҡыҙыу,  
Көн артынан көн уҙа.  
Ҡайҙандыр сығып, шаярып,  
һалҡын ел иҫеп ҡуя.  
Ниңә әле болот аҡһыл?  
Ниңә ялтламай йәшен?  
Төндә ысыҡ төшһә, иртән  
Иәйбикә һөртә йәшен.  
Белә ул, тиҙҙән алмашҡа  
Көҙбикә килә ергә.  
Тыуған ерҙән Иәйбикәнең  
Киткеһе килмәй бер ҙә.  
Бына бер мәл мәктәптәрҙә  
Шаулатып еҙ ҡыңғырау,  
' Көҙбикә лә килеп етте,  
(Булды, ти, юлым урау.  
һүҙ ҡуша: — һуңламаныммы,  
Хеҙмәттәреңде күрәмен,  
Апаҡайым, Иәйбикә?  
Уңғанһың икән бик тә.  
Уңыштары мул булыр.  
Баҫыуҙарҙа иген үҫкән,  
Алтын бөртөк—ашлыҡ менән  
Келәттәр быйыл тулыр.  
Йыл бабай йыйған табында  
Осрашырбыҙ тағы ла...  
Көҙбикә шулай, ашҡынып,  
Баҫты хеҙмәт һағына.  
Ул ашыҡтырҙы: Игенсе, 
Йый ашлыҡты тиҙерәк.  
Киләһе йыл әсән тағы 
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(1)Ергә лә бит ял кәрәк.  
Кешеләр алсаҡ йылмая,  
Муллыҡтан бит ҡыуанып.  
Игене лә уңған икән —   
(5)Тос башаҡтар йыйып алынған.  
Ҡәҙерләп Тултырылған бураға...  
Көҙбикә йөрөй малдарҙы  
Ҡыуып йылы ҡураға.  
(10)Көш-көш, ҡошҡайҙар,  
осоғоҙ, йылы яҡ һеҙҙе көтә.  
йәйбикә лә шул ҡоштарҙың  
Ҡанаттарында китә.  
Көҙбикәбеҙ, ел уйнатып,  
(15)Япраҡтар өҙөп йөрөй.  
Урын бирегеҙ, ҡалҡыр, ти,    
Яҙ еткәс, яңы бөрө.  
Ергә аҡ юрған ябырға  
Саҡырҙы Ҡарһылыуҙы. 

Йыл бабай килеп, дүрт ҡыҙын 

Оло табынға йыйҙы.  
Емеш, йәшелсә, сәскәләр  
Тулып тора табында.  
Бөтә ниғмәт — ер бүләге,  
Хеҙмәт емеше бында.  
Ҡуйылған йомро икмәк  
Уртаһына табындың.  
Ул икмәктә Ҡарһылыуҙың  
Аҡ сафлығы сағылды.  
Яҙһылыу һипкән хуш еҫтәр  
Таралды тирә-яҡҡа.  
йәйбикә уға йәй буйы  
Алтын төҫтәрен яҡҡан.  
Бар унда илгә көс биргән  
Көҙбикәнең ҡөҙрәте.  
Шул икмәктә йыл бабайҙың  
Дүрт ҡыҙының хеҙмәте. 

 

20)ҠОЯШБИКӘ ҺӘМ ЯМҒЫРБАЙ 
3. Ғиләжева 

һауа тигән изге күңелле ҡатындың Ҡояшбикә исемле ҡы-ҙы һәм Ямғыр 
исемле улы булған, ти. 

Ҡояшбикә аҡыллы, асыҡ йөҙлө булһа, уның ҡустыһы Ям-(25)ғыр апаһының 
тап киреһе — үҙ һүҙле, илаҡ, мыжыҡ булған, имеш. Ҡояшбикә үҙенең ике туған 
ағаһы эшһөйәр Таң менән бергә уянған. Өйҙәге эшен бөтөргәндән һуң, сәйәхәткә 
сығып киткән. Бигерәк тә Ерҙе үҙ иткән ул. Сөнки унда йәшәүсе бө^ тә йән 
эйәләре лә Ҡояшбикәне шатланып ҡаршы алғандар. (30)Айырыуса балалар менән 
дуҫ булған. Йылға буйында көндәр буйына сыр-сыу килеп йөрөгән балалар, аҙ 
ғына тотҡарланһа ла, Ҡояш апаларын юҡһынып һамаҡлай башлайҙар: 

Ҡояш апай, сыҡ, сыҡ,               
Алтын ҡалаҡ бирермен,       
(35)Майлы бутҡа бирермен,  
Алтын ҡалаҡ — баҙарҙа,  
(37)Майлы бутҡа — ҡаҙанда... 
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(1)Ә ялҡау Ямғыр, апаһы сәйәхәткә сығып киткәндә,, болот юрғанын ябынып 

рәхәтләнеп йоҡлар булған. Ҡайсаҡ ул, иртәрәк уянып, апаһын ҡыуып еткән дә: 
— Ниңә мине яңғыҙ ҡалдырып киттең, миңә би-и-к күңел (5)һеҙ, — тип 

үпкәләп мығырларға тотонған. 
Ямғырҙың кәйефе китеп, шулай иламһырап мыжыған мә-лендә аяҙ көндә 

кинәт кенә ямғыр яуып үтә, имеш. 
 Бер көн Ҡояшбикә апаһы түҙмәгән: «Эй, ҡустым, ҡустым. Шулай һытыҡ йөҙлө, 

илаҡ булғаның әсән берәү ҙә яратмай (10)бит үҙеңде, һин илай башлаһаң, ниндәй 
шат күңелле балаларҙың да кәйефтәре китә. Ана, күрәһеңме, ағас аҫтына инеп,, 
һинән йәшеренеп ултыралар», — тип ҡустыһын әрләп ташлаған. 

Апаһының һүҙҙәренә Ямғырҙың бик хәтере ҡалған, ти. (15)Ғәрлегенән, бүтәнсә 
Ергә әйләнеп тә ҡарамаҫҡа анттар итеп, үпкәләп ҡайтып киткән, ти. Ҡустыһын 
рәнйетеүенә Ҡояшбикә-бик үкенгән. Нисек тә Ямғырҡайҙың кәйефен күрергә 
тырышҡан, үҙе менән бергә сәйәхәт итергә саҡырған. Тик малай һүҙендә ныҡ 
торған... Ә Ҡояшбикә һәр көндәгесә сәйәхәткә йө(20)рөгән. Бигерәк тә Ерҙе үҙ 
күргән ул. Көлтә-көлтә нурҙарын һибеп уны иркәләгән. Бер аҙҙан Ерҙә ҡоролоҡ 
башланған. Япраҡтар һарғайған, үләндәр кипкән. Кешеләр ҙә, бөркөүлектән нисек 
ҡотолорға белмәй, тәҙрә ҡапҡастарын япҡандар,, эстән ҡалын-ҡалын ҡорғандар 
ҡороп ҡуйғандар... Бар терек-(25)лек, берәй кескәй генә болот әҫәре күренмәйме, 
тигән өмөт менән күккә баҡҡан. Быны күреп, ишетеп торған Ҡояшбикә, бик ныҡ 
үпкәләп, үҙҙәре йәшәгән Күк иленә ҡайтып киткән. Ғәҙәттәгесә тешегеп өндәшмәй 
ултырған ҡустыһына былай: тигән: 

(30)—Бар, илағым, Ерҙә һине көтәләр. Бөтәһенең дә телендәбер үк һүҙ, — 
Ямғыр ҙа Ямғыр. Күптәнме әле апайҙар, еңгәй ҙәр, ҡыҙҙар, минең нурҙарымды 
тотҡарламаһын тип, тәҙрәлә рен көн дә таҙартып тора торғайнылар, ә бөгөн килеп 
ошо ке 
шеләр тәҙрәләрен, ишектәрен ҡаплап ҡуйҙылар. 

(35)Апаһының был һүҙҙәренән Ямғырҙың күңеле үҫеп киткән. Ул, бар булған 
үпкәһен онотоп, тиҙерәк Ергә ашыҡҡан. 

Тәбиғәт Ямғырҙы ысынлап та шатланып ҡаршы алған. Урмандар, тауҙар, 
йылғалар, үләндәр, гөлдәр кинәнеп ҡойон(39)ғандар, Ямғырҙы маҡтағандар. 
Балалар йырғанаҡтар кисеп, 
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(1)бер-береһенә һыу сәсрәтеп уйнап мәж килгәндәр. Лыҡма һыу булған балаларын 
һәр саҡ ҡырыҫ холоҡло әсәләре лә тыймаған, киреһенсә, уларҙың сыр-сыу 
килеүҙәрен ҡыуанып ҡарап торған. Ямғырҙы иң ғәжәпләндергәне шул булған: 
хатта йөҙ-(5)йәшәр ҡарттар ҙа, урамға сығып, сал һаҡалдарын һыйпап, Ямғырға 
рәхмәттәр уҡығандар. Был хәлде күреп ул оторо шашып киткән, көн тимәгән, тән 
тимәгән — яуған да яуған. Дымға туйынған Ер өҙлөкһөҙ ҡойған ямғырҙан 
шешенгән, үләндәр, йәнлектәр, ҡоштар күшеккән. Йылғалар, күлдәр яр-
(10)ҙарынан сығып яландарҙы, иген баҫыуҙарын баҫҡан. Бар булған тереклек әле 
генә шатланып ҡаршы алған Ямғырға асыуланған. Бигерәк тә ҡояш нурҙарын үтә 
яратыусы бойҙай ^башаҡтарына ҡыйын булған. Улар, Ҡояшбикә, Ҡояш апай, тип 
ялбарып, тос баштарын күтәрә алмай эйелгән, яйлап се-(15)регән. Быны күргән 
кешеләр Ямғырға уғата рәнйегән. Хатта күптән түгел генә Ямғырға рәхмәттәр 
уҡыған аҡ һаҡаллы ҡарт та: 

— Әллә күктең төбө тишелгәнме? Биҙрәләп ҡоясы, — тип һуҡранған. 
(20)Ямғыр бик ғәрләнгән. Илай-илай апаһы Ҡояшбикә эргәһенә ҡайтып 

киткән. Уға үҙенең үпкәһен һөйләп биргән. Ҡустыһының һүҙҙәренә Ҡояшбикә лә 
бик аптыраған. Ғәләмәт кешеләр йәшәй икән ул Ерҙә. Нисек инде улай, үҙҙәре 
саҡырып алалар ҙа, үҙҙәре ҡыуып ебәрәләр. Төрлөсә фараз итеп ҡа(25)рағандар, 
бәхәсләшеп тә киткәндәр, тик бер фекергә лә килә алмағандар. Аптырағас, 
әсәләре һауа янына барып, бөтәһен дә уға һөйләп биргәндәр. Әсәләре уларға 
былай тигән: 

— Эй, балалар, балалар. Йәшһегеҙ шул әле, күп нәмәне төшөнөп етмәйһегеҙ. 
Хәҙер мин һеҙгә Ер кешеләренең ни әсән (30)асыуланғандарын аңлатып бирәм. 
Ерҙә йәшәүсе бар тереклек күҙәнәктәрҙән тора. Улар үҫһен, яңы йән эйәһе тыуһын 
әсән, Ҡояшбикә ҡыҙым, һинең йылы нурҙарың да, Ямғыр улым, һинең шифалы 
тамсыларың да берҙәй үк кәрәк. Әгәр ҙә көн дә ҡояш ҡыҙҙырһа, Ер кибә, тереклек 
һәләк була, ә инде бер (35)туҡтауһыҙ ямғыр ҡойһа, Ер күпсей, үләндәр серей... 

Оҙаҡ һөйләшеп ултырғандар һауа, Ҡояш, Ямғыр... һәм, ахырҙа, өсөһө лә бер 
уртаҡ фекергә килгәндәр, имеш: һәр нәмә үҙ ваҡытында, үҙ мәлен, самаһын 
белеп килгәндә генә (39)ҡәҙерле... 
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(1)ӨС ИҪӘР ТАҘ МЕНӘН БЕР АҠЫЛЛЫ ҠЫҘ 

Бер туған өс таҙ әкиәт һөйләшеп ултырғандар. Әкиәтте бүлеп, улар янына бер 
ҡарт килеп ингән. Таҙҙарҙың бик асыуҙары килгән. 

(5)—Ниңә һин беҙҙең әкиәттең ҡойроғон өҙҙөң? Нимә биреп: ҡотолаһың? 
Йәнеңде бирәһеңме, ҡыҙыңды бирәһеңме? Әгәр ҡыҙыңды бирмәһәң, беҙҙән 
ҡотола алмайһың!—тигәндәр. 

Бабай ҡыҙын бирергә риза булған. 
Таҙҙың иң олоһо ҡыҙҙы алырға киткән. Таҙ барғанда, ҡыҙ-(10)утын ҡырҡып тора 

икән. 
— Әссәләмәғәләйкүм, ҡыҙ кеше! — тигән Таҙ. 
— Вәғәләйкүмәссәләм, таҙ кеше! — тип сәләмгә яуап ҡайтарған, ти, ҡыҙ. 
— Мин һине кәләш итеп алып китәм, — ти икән Таҙ. 

(15)—Була ул, тик бына утындың ҡойроғон тотоп тор, — га икән ҡыҙ. 
— Утындың ҡойроғо буламы, иҫәр, — ти икән Таҙ, 
— һин үҙең, әкиәттең ҡойроғон өҙҙөң, тип атайымды ҡурҡытып ҡайтарғанһың. 

Әкиәттең ҡойроғо буламы ни, таҙ ке-(20)ше? — тип, ҡыҙ Таҙҙы кире ҡайтарып 
ебәрҙе, ти. 

Оло Таҙ ҡайтҡас, уртансы Таҙ килде, ти. Таҙ сәләм биргән.. 
— Әссәләмәғәләйкүм, ҡыҙ кеше! 
— Вәғәләйкүмәссәләм, таҙ кеше! 
— Атайың өйҙәме? 
— Өйҙә. 

(25)—Ни эшләй? 
— Сысҡан мөгөҙөнән бысаҡ һаплай. 
— Бәй-бәй, сысҡандың мөгөҙө буламы ни ул? — тип аптырай икән уртансы 

Таҙ. 
— Сысҡандың мөгөҙө булмағас, әкиәттең ҡойроғо була-(30)мы, таҙ кеше?! — 

тине, ти, ҡыҙ. 
Шулай итеп, икенсе Таҙ ҙа ҡыҙҙы ала алмай ҡайтып киткән. 
Бәләкәй Таҙ үҙенең ағайҙарына: 
— Барһағыҙ ҙа алып килә алмайһығыҙ, тип әйттем бит (35)инде мин һеҙгә. 

Бына хәҙер үҙем барып алып киләйем әле, — тип сығып китте, ти. 
Кесе Таҙ барғанда, теге һылыу ҡыҙ урамда тары төйөп то-(38)ра ине, ти.  
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   (1)— Әссәләмәғәләйкүм, ҡыҙ кеше! 

— Вәғәләйкүмәссәләм, таҙ кеше! 
— Килеңдә нисә бөртөк тарың бар, ҡыҙ кеше? 
— Атыңдың ялы менән ҡойроғонда нисә. бөртөк ҡылы (5)булһа, минең 

килелә шунса бөртөк тары бар, таҙ кеше, — тип яуап ҡайтарҙы, ти, ҡыҙ. 
Кесе Таҙ ҙа ҡайтып китте, ти.              Ошо урында 
әкиәт тә тамам. 

КЕҪӘЛ 

(10)Бер ҡарт үҙенең танышына ҡунаҡҡа барған. Хужа уны кеҫәл менән 
һыйлаған. Ҡунаҡҡа был оҡшаған. Бындай нәмәне ғүмерендә тәү башлап ҡына 
күргәнлектән, уның нисек бешерелеүен дә, исемен дә белмәй икән. һорашырға 
ҡыймаған. Шулай ҙа был тәмле аштың исемен булһа ла белеп ки-(15)тергә 
булған. 

— Был нәмәкәйҙең исеме нисек һуң? — тип һораған. 
— Уны кеҫәл тиҙәр, — тигән хужа. Нисек бешерелеүен дә һөйләп биргән. 
Ҡунаҡ хәтеренә алып ултырған. Ҡайтҡас ҡатынымдан бе-(20)шертермен, тип 

уйлаған. Үҙе, исемен онотоп ҡуймайым тип, сәй эскәндә лә, йоҡларға ятҡас та: 
— Кеҫәл, кеҫәл, — тип һөйләнә икән. Кейенгәндә лә: 
— Кеҫәл, кеҫәл, — тип кейенгән. Атын да: ' 
— Кеҫәл, кеҫәл, — тип эйәрләгән. 
(25)Китер алдынан хужа менән хушлашҡанда ла, «иҫән бул!» тип әйтәһе 

урынға, үҙе лә һиҙмәҫтән: 
— Кеҫәл бул! — тигән. 
Ҡарт, кеҫәлдең исемен онотмаҫ борон ҡайтып ҡалайым, тип атын йән-фарман 

саптырған. Үҙе һаман ат һикерткән ың-     (30)ғайға: 
— Кеҫәл, кеҫәл, кеҫәл, кеҫәл, — тип бара икән, ти. 
Шулай һәйбәт кенә ҡайтып килгәндә, уйламаған ерҙә аты 

һөрөнөп киткән дә, ҡарт, хәтере бүленеп, «кеҫәл» һүҙен онотҡан. Шунан һуң, 
күпме генә баш ватһа ла, уны иҫенә төшөрә (35)алмаған. 

Ҡарт ҡайтып еткән. Ҡатыны ҡапҡа асып ҡаршы алған.Ҡарт кәйефһеҙләнеп 
кенә эйәренән төшкән дә ботон һуғып, (38)күҙен йомоп уйлап ҡараған. Ҡатыны: 
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(1) — Ни булды, ҡартым? Ниндәй ҡайғы төштө? — тип һораған. Ҡарт: 

— Тел осонда ғына тора, үҙен әйтә алмайым, — тигән. 
— Нимә һуң ул? 

(5) —Нимә икәнен белһәм, былай аҙапланмаған да булыр инем... 
Шулай тигән дә ҡарт, атына менеп, ҡайтҡан юлы менән кире сапҡан. Аты 

һөрөнгән ергә барып уйлаһа, иҫенә төшә була, йәнәһе! 
     (10)Ҡарт, аты һөрөнгән ергә барып, эйәренән төшкән дә: 

— Бына ошонда ғына хәтеремдән сыҡты, бына ошонда 
ғына! — тип үҙ алдына үҙе һөйләнеп йөрөй башлаған. Уҙып 
барыусы бер юлсы был хәлде күреп: 

— Нимә юғалттың, бабай? — тип һораған. 
(15)Ҡарт эштең дөрөҫөн әйтергә оялған. 
— Улай ҙур нәмә түгел ине лә, бына ошонда ғына төшөп юғалды, — тигән 

булған. 
— Хаталанмайһыңмы бабай, эҙләгән нәмәң кеҫәңдә ятмаймы икән? — тип 

һораған юлсы. Ҡарттың йөҙө асылып киткән. 
     (20)—Тас үҙе! Кеҫәл! Рәхмәт, улым, һиңә, иҫкә төшөргәнеңә. Ҡунаҡта ашаған 
«кеҫәл»де эҙләй инем! — тигән. 

Юлсы бер нәмә лә аңламай ҡалған. Ҡарт атын етәкләгән Дә: 
— Кеҫәл, кеҫәл, кеҫәл, — тип ҡайтып киткән, ти. 

(25)БАЙ МЕНӘН ҺАҢҒЫРАУ 

Бер ваҡыт бер һаңғырау менән бер бай дуҫлашҡан, ти. Улар шул тиклем ныҡ 
дуҫлашҡан, хатта бөтә тирә-яҡ халҡы хайран ҡалған, ти. 

Берҙән-бер көндө бай ҡапыл ғына ауырып китә лә аяҡтан (30)йығыла. Быны 
ишетеп, дуҫының хәлен белергә була, һаңғырау юлға сыға. Юлда килә 
ятҡанында, дуҫынан ниҙәр һорашыры, уның ни тип яуап бирере хаҡында 
уйланып бара икән. Ингәс тә хәлен һорашырмын инде. Ә бай ағам: «Хәлем арыу 
әле»,—тиер. Шунан нимә ашауын һорармын. Ул, моғайын: (35)«Борсаҡ ашайым», 
— тиер, тип уйлай, ти һаңғырау. Ни әсән тигәндә, үҙе борсаҡ яратҡан, ти. Аҙаҡ 
кем дауалауын беле(40)шермен инде. Ә  ағам: «Фәлән,  фәлән табип», — тип 
әйтер. 
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(1)Уның дауаһы килешә торған. Мин уға: «Ярай, ярай, хоҙай уның шифалы 
ҡулдарына ҡөҙрәт бирһен»,—тиермен. 

Шулай уйланып бара торғас, бай йортона килеп тә еткән, ти. 
 (5)Бына һаңғырау өйгә инә лә: 

— Йә, бай ағай, хәлең нисек? —тип һорай. Бай: 
— Хәлем бик насар әле, дуҫ — ти. һаңғырау, алдан уйлағанса: 
— Ярай, бик һәйбәт булған, — ти. Бай ғәжәпләнә, тик (10)өндәшмәй, 

һаңғырау: 
— Нимә ашайһың һуң? — тип һораған бик хәстәрлекле тауыш менән. 
— Саң ғына йотам. 
— Ярай, ярай, бик һәйбәт, ашай бир, шифаһы тейер,—     (15) тип хуплаған 

һаңғырау. Байҙың быға асыуы килә. Аҙаҡ һаңғырау кем дауалауын һорай. Бай бар 
көсөнә: 

— Ғазраил! — тип ҡысҡыра ла йән дә бирә. Ә һаңғырау: 
— Ярай, ярай, хоҙай уның шифалы ҡулдарына ҡөҙрәт бирһен, — ти. Шулай 

тимәй нимә тиһен, бер нәмә ишетмәгәс (20)ни. 
Шунан байҙың ауыҙы ҡыбырламаҫ булғас: «Бер ҙә үпкәләрлек һүҙ әйтмәгән 

һымаҡ инемсе. Аңламаҫһың был байҙар халҡын», — тип аптырап ҡарап торған-
торған да боролоп сығып киткән, ти. 

(25)ҠАБАЛАН КЕШЕ 

Борон-борон заманда бер әбей менән бабай йәшәгән. Бабай бик ҡыҙыу, өтөк 
кеше ине, ти. Бер көндө: 

— Урманға барам да урманға барам, тиҙ ҙә тиҙ, — тип 
әбейен ашыҡтырып, теңкәһенә тейә, ти. 

(30)Әбейе яраштырған ашты ҡабалан-ҡарһалан һоғоноп, унан-бынан 
йыйынып, балта урынына сүместе билбауына ҡыҫтырған да был китеп тә барған. 
Әбей һыу һоҫайым тиһә, сүмесе юҡ. 

— Аһа, бабай алғандыр,—тип йүгереп сыҡһа, бабайы 
(35)байтаҡ ер китеп өлгөргән. 

— Бабай, сүместе бир! — тип ҡысҡыра, ти, әбей. 
(37)Уныһы, сәй эс, тип әйтә икән, тип ишетеп: 
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(1)—Эй, үҙең эс тә. Бисәләрҙең шул инде. Сәйҙән башҡа ни мә белә, — тип 

китә генә биргән. 
Урманға барып, ағас төбөнә ултырып, тәмәке төрөп тарт-тсан да, балта алам 

тиһә, мә һиңә, сүмес, ти, билендә. Шунан (5)ни эшләһен, кире ҡайтыуҙан башҡа 
сара ҡалмаған. 

һәр эштең үҙ мәйеле була. Ҡабалан эшләгән эштән рәт  сыҡмай шул ул. 

БЕР ҠАРТТЫҢ ӨС УЛЫ 

Борон бер ҡарт менән бер ҡарсыҡ йәшәп ятҡан. Уларҙың (10)өс улы булған. 
Бер саҡ ҡарт ауырып китә лә, күп тә үтмәй, үлеп ҡуя. Үлер алдынан түшәктә 
ятҡанда, ул үҙенең улдарын саҡырып ала ла, васыяттарын әйтеп, мираҫын бүлә. 

— Бына һиңә, улым, шул, бына һиңә, улым, был, — тип; 
оло улына — бер ағас көрәк, уртансыһына — бесәй, өсөнсөһө- 
(15)нә һалабаш бирә. 

Ҡартты күмәләр ҙә малайҙар инәләре менән йәшәй башлайҙар. Бер көн үҙ-ара 
һөйләшәләр. Олоһо әйтә: 

— Атайым мираҫ бүлеп үлгәйне, бер ҙә файҙаһын күрмәй 
беҙ. Әйҙә, шуларҙы алып, донъя гиҙеп сығып китәбеҙ, — ти. 

(20)Ҡалған малайҙарға шул һүҙ етә ҡала: 
— Әйҙәгеҙ. 
— Әйҙәгеҙ, — тиешеп, уның менән килешәләр. 
Икенсе көндө малайҙарҙың олоһо, көрәкте иңбашына һалып, сығып китә. Бара 

торғас, бер ҙур ғына ауылға барып етә. (25)Элекке ваҡыт көлтәләрҙе түшәп 
һалып, сыбағаш менән туҡмап һуғыр булғандар бит инде. Оло малай урам буйлап 
китеп барғанда, шулай ашлыҡ һуғып, ашлыҡ таҙартып ятҡан кешеләр янына 
барып сыға. Төш ваҡыты еткән була. Ашлыҡ таҙартыусылар ашарға керергә 
булалар. 

(30)—Бик арығанбыҙ,сәй эсеп алабыҙ. Беҙ ашап сыҡҡансы, 
беҙҙең ашлыҡты ҡарап тор әле, — тиҙәр малайға. Оло малай 
риза булып тороп ҡала. Өйөлөп ятҡан бойҙайға ҡарап тора- 
тора ла, иңбашынан ағас көрәген алып, елгәрә башлай. Сүп 
тәре елгә оса, таҙа бойҙай ҡып-ҡыҙыл булып бер өйөмгә өйөлә 
(35)бара. Бер аҙҙан ашлыҡты шулай елгәреп бөтә лә, көшөл ба 
шына менеп, көрәген ҡаҙап ҡуйып, үҙе ял итергә ултыра. Те 
ге кешеләр, ашап килһәләр, аптырап ҡалалар: сүпле ашлыҡ 
(38)урынында ҡып-ҡыҙыл булып таҙа бойҙай өйөлөп ята. Тирә- 
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(1)яҡҡа ҡарайҙар, теге малайҙан башҡа бер зат юҡ. Көшөл башында ниндәйҙер 
ағас ҡаҙалып тора. 

— һин таҙарттыңмы? Нисек таҙарттың? — тип һорайҙар малайҙан. 
(5)—Мин таҙартманым. Бына минең ҡоралым бар, шул таҙартты, — тип, көрәген 
күрһәтә малай. 

— һатмайһыңмы? 
Малай аҙыраҡ инәлткән була. һатыулашып ала ла йөҙ тәңкәгә көрәген һатырға 

ризалаша. Теге кешеләр, шулай итеп, (10)көрәкте һатып алалар. Йөҙ тәңкәне ала 
ла кинәнеп ҡайтып китә малай. Балам йүнсел, тип, инәһе лә шатлана. Ағас көрәк 
менән иген елгәреү һәнәре шунан ҡалған, ти, ул. 

Ағаһының йөҙ тәңкә аҡса алып ҡайтҡанын күргәс, уртансыһы ла, китәм, ти 
башлай. Инәһе риза була. Малай бесәйен (15)ҡуйынына ҡыҫтыра ла сығып китә. 
Оҙаҡ ҡына барғас, бер ҡалаға етә. Бер өй янында күмәк халыҡ йыйылған була.Ул 
шунда бара. 

— Был хәтлем кеше ниңә йыйылып тора? — тип һорай. 
— Бында сысҡан тигән януарҙар йәшәй, уларға көн дә (20)бер кешене ашарға 

бирәбеҙ, — тиҙәр быға. 
Бөгөн сират бер байҙың яңғыҙ балаһына икән. Малай: 
— Ҡана, үҙем ҡалайым уның урынына, — тип һорай. 
Кешеләр шатланып риза булып ҡайтып китәләр. Тышта 

(25)бер кем дә ҡалмай. Уртансы малай өйгә инеп китә. Ингәс, күп тә үтмәй, 
сысҡандар килеп сыға. Малай ҡуйынынан бесәйен сығара ла сысҡандарға ебәрә. 
Бесәй тиҙ генә сысҡандарҙы ҡыуып тотоп быуа башлай. Берәүҙе быуа, икәүҙе... 
Бына барыһын да быуып ташлап, өйөп ҡуя. 

(30)Кискә табан кешеләр киләләр. Малайҙы ашап бөтөргәндәрҙер инде тип, 
ҡайғырыша, ти, бөтәһе лә. Килһәләр — малай ишек алдында көлөп ҡарап ултыра. 
Үлгән сысҡандар өйөмөн күреп, йәнә аптырай теге кешеләр. 

— Кем үлтерҙе? — тип һорайҙар малайҙан. 
(35)— Минең арыҫланым бар. Шул үлтерҙе. 

— һат беҙгә. 
— һатырғамы, юҡмы? — тип елкәһен тырнап, икеләнгән 

кеше була ла, аҙаҡ риза булып, йөҙ тәңкәгә һата.Аҡсаны 
(39)һалып алып, аяғы ергә лә теймәй ҡайтып китә. Аҡсаһын инә- 
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(1)һенә бирә. Балам йүнсел, тип, инәһе бының да арҡаһынан ҡаҡты, ти. Йортта 
бесәй тотоу йолаһы шул саҡтан тороп ҡалды, ти. 

һалабаш алған бәләкәй малай ағайҙарының байып ҡайт(5)ҡанын күреп, 
сәбәләнә башланы, ти. Шунан инәһенән рөхсәт һорай ҙа ул да сығып китә. Күп 
көндәр бара. Ҙур бер урманды үтә, тау артылып, туғайға төшә, бер күлгә барып 
етә. Күл ситендәге бер ағасҡа йүкәһенең осон бәйләй ҙә ишә башлай. Әҙерәк 
ваҡыт үткәс, һыуҙан күл эйәһенең балаһы килеп сыға. 

— Нишләйһең? 
— Бына еп ишәм дә күлде күккә аҫам. 
Күл эйәһенең балаһы йүгереп күлгә төшөп китә. Атаһына бара ла: 
— Унда берәү оҙон-оҙон еп ишә, күлде күккә аҫам, тип әй-(15)тә, — ти. 
— Бар, һин уға йүгерешәйек, тип әйт. Әгәр мине уҙһаң, күлде аҫырһың, тип 

әйт, — ти балаһына күл эйәһе. 
Күл эйәһенең балаһы өҫкә сыға ла малайға шул һүҙҙәрҙе әйтә. Малай тыңлап 

тора ла: 
(20) — Минең энем бар, шуны уҙһаң, беҙ икәү йүгерешәбеҙ, — 
ти. — һин ана теге ҡыуаҡлыҡҡа бар. Мин сыбыртҡы шарт 
латһам, ул сығыр, — ти. 
(25)Күл эйәһенең балаһы малай күрһәткән ергә бара. Сыбыртҡы шартлаған 
тауышҡа ағас араһынан ҡуян сығып йүгерә. Күл эйәһенең балаһы уны ҡыуып 
ҡарай, ләкин уҙыу түгел, ҡыуып та етә алмай, хәле бөтөп, күл аҫтына төшә лә 
атаһына иҫе китеп һөйләй. 

Атаһы уға: 
— һин, әйҙә, көрәшәйек, тип әйт, — ти. Күл эйәһенең ба(30)лаһы өҫкә сыға 

ла: 
— Ағай, әйҙә көрәшәйек, — ти. 
— һи, минең менән көрәшмәк булаһыңмы?! Минең-бабайым бар, кәкрәйеп 

бөткән. Ана тегендә, ағаслыҡта ята. Шуны еңә алһаң, икәү көрәшербеҙ, — ти. 
(35)Күл эйәһенең балаһы ағаслыҡҡа бара. Унда айыу ятҡан була. Ул бара ла, 

йоҡлап ятҡан айыуға төртөп: 
— Әйҙә, көрәшәйек! — ти. 
Айыу һикереп торған да, ашайым һине, тип ажғырып ебәргән. Күл эйәһенең 

балаһы бик ныҡ ҡурҡҡан, көскә ҡасып ҡо(40)толған. Атаһына барған да һөйләп 
биргән: 
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(1)—Бер ҡарт бабаһы саҡ-саҡ ҡына  ашаманы,—тигән. 
Күл эйәһе бик аптыраған, ҙур ҡурҡыуға ҡалған. Аҙыраҡ 

уйлап ултырғас, балаһына әйткән: 
— Аҡса, алтын бирәйек. Бар, балам, белеп кил әле, күп 

(5)ме һорай икән? — тигән. 
Малай быны ишеткәс, башынан эшләпәһен сисеп күрһәткән: 
— Бына ошо тулғансы, — тигән. 
Күл эйәһенең балаһы шатланып алтын алырға төшөп кит-(10)кән. Шул арала 

малай эшләпәһенең төбөн тишкән дә аҫтына ҙур бер тоҡ ҡуйған. Эй ташый, ти, 
— эшләпә бер ҙә тулмай, ти. Күл эйәһе лә, уның балаһы ла бик ҙур ҡурҡыуға 
төшкәндәр. Ныҡыша торғас, бер саҡ тоҡ лыҡа тулған. Егет ишкән ебе менән 
уның ауыҙын нығытып бәйләгән дә күл эйәһенең (15)балаһына: 

— Хәҙер бына ошоно минең өйгә алып бар, — тигән. 
Теге, бер тоҡ алтынды йөкләп алып алдан китә, егет арттан ҡарап килә. 

Аҙыраҡ барғас, юлда бер ҙур тирмән ташы осрай. Күл эйәһенең балаһы егеттән 
һорай: 

(20)—Ағай, был нимәкәй? 
— Инәйемдең орсоҡ башы, — ти егет. Тағы бара биргәс, бер 
йыуан бүрәнә осрай. 
— Ағай, быныһы нимәкәй? 
— Инәйемдең орсоғо, — тип яуап бирә егет. (25)Шунан бара 
биргәс, бер арҡан ята, ти. 
— Ағай, быныһы нимәкәй тағы? 
— һе, һыу мейе, шуны ла белмәй. Инәйемдең иләгән ебеГ Күл эйәһенең 
балаһы бик ныҡ ҡурҡыуға төшә. «Инәһенең 

орсоғо, орсоғоноң башы, иләгән ебе шулай булғас, үҙе ҡалай (30)икән?» — тип 
уйлай.Тағы ла аҙыраҡ барғас, алыҫта ялтырап ут күренә: егеттең өйөнә етеп 
киләләр. Күл эйәһенең балаһы тағы ла һорай: 

— Ағай, был нимәкәй? 
— Инәйемдең күҙе, — тип яуап бирә егет. 

(35)Өйгә етер саҡта, ят нәмәне күреп, эттәр абалап сыға. Күл эйәһенең улы 
ҡурҡып ҡала. 

— Ҡурҡма-ҡурҡма, былар инәйемдең бете, — ти егет. 
Күл эйәһенең балаһы бөтөнләй аптырап ҡала. 
Бына улар икәүләшеп өйгә барып инәләр. Егет инәһенә     (40) әйтә: 
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(1) —  Инәй, аш һал! 

— Ит юҡ бит, улым. 
— Нишләп? Кисә килтерҙем бер бәрей, бөгөн бер бәрей... 
Быны ишеткән күл эйәһенең балаһы бер тоҡ алтынды бы(5)раҡтыр ҙа өйҙән 

йүгереп сығып кит! Артына ҡарай-ҡарай йүгерә. Көскә ҡайтып йығыла. 
Әбей менән уландары бик байығып йәшәп китәләр. 

ӘТӘС ҺӘМ ТӨРӨК СОЛТАНЫ 

(Мадъяр халыҡ әкuәте) 

(10)Донъяла бер ярлы ҡатын йәшәгән, ти. Уның берҙән-бер байлығы — әтәсе 
булған. Бер ваҡыт ул, сүп-сар араһында тибенеп йөрөгәндә, ярты алмас крейцер ' 
табып алған, ти. 

Тап ошо мәл яҡында ғына төрөк солтаны үтеп барған булған. Ул әтәстең 
ярты алмас крейцерын күреп ҡалған да: 
(15)—Ярты алмас крейцерыңды миңә бир, — тигән. 
Әтәс ҡабарынған, ҡағынған да: 

— Юҡ, бирмәйем! Ул минең хужама ла ярап ҡалыр, — 
тип яуап биргән. 

Ләкин төрөк солтаны әтәстән ярты крейцерҙы тартып ала(20) ла, уны өйөнә 
алып ҡайтып, хазиналары һаҡланған ергә йәшереп ҡуя. 

Әтәс, асыуланып, ситәнгә осоп менгән дә: 
— Кик-ри-күк! Төрөк солтаны, минең ярты алмас крейце- 

рымды кире бир! —тип һөрән һалған. 
(25)Әтәстең тауышын ишетмәҫ әсән, солтан үҙенең һарайына инеп бикләнгән дә 
хеҙмәтселәренә бөтә ишектәрҙе лә, тәҙрәләрҙе лә яҡшылап ябып ҡуйырға 
ҡушҡан. 

Бынан һуң әтәс тәҙрәгә осоп менгән, суҡышы менән быяланы шаҡылдата, 
ҡанаттарын ҡаға һәм ҡысҡыра башлаған: 

(30)—Кик-ри-күк! Төрөк солтаны, минең ярты алмас крейце- 
рымды кире бир! 

  Төрөк солтаны асыуланған һәм хеҙмәтсеһенә: 
— Әтәсте тотоп ҡойоға ташла! —тип бойорған. 
Хеҙмәтсе әтәсте ҡоҙоҡҡа ташлаған. Ләкин әтәс унда ла 

(35)тыныс ҡалмаған: 
 

К р е й ц е р — Австро-Венгрияла  боронғо ваҡ  аҡса. 
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(1)Тик әтәс үҙ һүҙен иткән: 
— һыу, һыу! Минән ҡойол, утҡа түгел, уны һүндер. 
Күҙ асып йомғансы, һыу мейестәге утты һүндергән. Әтәсг 

бер ни булмағандай, тағы ла тәҙрәгә осоп ҡунған: 
(5)—Кик-ри-күк! Төрөк солтаны, минең ярты алмас крейце-рымды кире бир! 
Был юлы солтан тамам ярһыған: 
— Хеҙмәтсе, бар, әтәсте тот та умарта эсенә ташла, балҡорттары кәрәген 

бирһендәр! 
(10)Хеҙмәтсе әтәсте тотҡан да бал ҡорттары янына ташлаған. Ә әтәс: 
— Бал ҡорттары, бал ҡорттары! Минең ҡауырһындарым, 

ҡанаттарым аҫтына йәшеренегеҙ! 
Бал ҡорттары әтәстең ҡауырһындары, ҡанаттары аҫтына (15)инеп тулғандар. 
Әтәс тағы ла төрөк солтанының тәҙрәһенә осоп менгән: 
— Кик-ри-күк! Төрөк солтаны, минең ярты алмас крейце-рымды кире бир! 
Солтан артабан әтәсте ни эшләтергә лә белмәгән. 

(20)—Хеҙмәтсе! — тип аҡырған ул. — Бар, әтәсте бында килтер!.. 
Хеҙмәтсе, әтәсте тотоп, солтан эргәһенә алып килгән. Шул саҡ әтәс: 
— Ҡауырһындар, ҡанатҡайҙар, бал ҡорттарын сығары- 

(25)ғыҙ, улар төрөк солтанының кәрәген бирһендәр! 
Бал ҡорттары йәшеренгән ерҙәренән осоп сыҡҡандар ҙа-солтанға 

ташланғандар. Солтан ултырған урынынан ырғып; торған, бейей һәм үрле-ҡырлы 
һикерә башлаған. 

— Уй-уй, ҡәһәр һуҡҡыр әтәс! Уны хазиналарым янына;(30)алып барығыҙ, 
шунан үҙенең ярты алмас крейцерын эҙләгеалһын! 

Әтәсте хазиналар һаҡлана торған ергә алып барғандар. Унда ул үҙ йырын 
йырлаған: 
— Ҡорһағым, ҡорһағым, солтандың кеше талап йыйғаю(35)бөтә аҡсаларын үҙ 

әсеңә ал! 
Әтәстең эсенә төрөк солтанының аҡсалар тултырған өс ялғашы инеп киткән, 

ти. 
Әтәс уларҙы өйөнә алып ҡайтып хужаһына тапшырған. Теге (39)ҡатын уларҙы 
бөтә ярлыларға таратып биргән, ти. 
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(1) ӨС АЯҠЛЫ  БЕСӘЙ 

  Бер ауылда өс сауҙагәр йәшәгән, ти. Уларҙың береһен Аҡһаҡал тип, 
икенсеһен Мыйыҡһыҙ, өсөнсөһөн Ялтырбаш тип йөрөткәндәр. Төрлө тауарҙарҙы 
— келәм, шәл, ебәк, кейем, һа-(5)уыт-һаба һәм башҡаларҙы — был өс сауҙагәр 
бер келәттә һаҡлаған. Улар бурҙарҙан бик ҡурҡҡандар, ти. Шуға күрә лә    
байлыҡтарын һаҡларға Ани исемле бер ярлыны яллағандар. 

Ләкин сауҙагәрҙәргә бөтөнләй көтмәгәндә ҡаза килгән: ҡеләткә сысҡандар 
эйәләшеп, тауарҙарҙы кимерә башлаған. 
 (10)Был бәләнән ҡотолоу әсәң улар ҡарауылсыға берәй бесәй һатып алырға 
ҡушҡандар. 

— Өйҙә минең үҙемдең бесәйем бар, — тигән Ани, — шуны һатып алығыҙ. 
— Нихаҡ һорайһың бесәйеңә? — тигәндәр сауҙагәрҙәр Аниға. 

(15)—Күп түгел, һәр аяғы әсән берәр көмөш аҡса бирһәгеҙ, шул еткән. 
Шул саҡ сауҙагәрҙәрҙең иң олоһо, иң ҡомһоҙо, иң хәйлә-ҡәре — Аҡһаҡал һүҙ 

башлаған. 
— Әйт әле, Ани, бесәйеңдең аяғы дүртәүме? 

(20) — Дүртәү, — тип яуап биргән ҡарауылсы. 
— Ә беҙгә өсәүһе лә еткән. Яҡшы бесәй өс аяҡлап та сыс-чкан тота ала. Мә, 

һиңә өс көмөш аҡса, бөгөн бесәйеңде алып кил, — тигән ул. 
— Улайһа, бесәйҙең дүртенсе аяғы минеке була инде? — (25)тип һораған 

Ани. 
— Эйе, эйе, әйҙә, шулай булһын! — тигәндәр өс ҡомһоҙ сауҙагәр. 
Ани бесәйен килтереп келәткә ебәргән. 
Тәүге көндә үк бесәй бәхетһеҙлеккә осраған: сысҡан баҫ(1) (30)тырып 

йөрөгәндә кәштәнән йығылып төшкән дә бер аяғын, һындырған. 
Был хәлде ишеткәс, сауҙагәрҙәр: 
— Тиҙерәк докторҙы килтер! — тип ҡысҡырғандар. 
— Хәҙер барам, — тигән Ани. — Тик, хөрмәтле әфәнделәр, (35)һеҙҙең 

ҡайһығыҙ докторға түләргә аҡса бирер икән? 
— Мин бирмәйем,—тигән Аҡһаҡал. —Сөнки мин бесәй 

ҙең артҡы һул аяғын һатып алдым. Ә ул алғы уң аяғын һын 
(38)дырған. 
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(1)сыға, — тип һығымта яһаған Аҡһаҡал. — Докторға ул түләргә тейеш. 

Ани бәхәсләшеп тормаған, бесәйен тоҡҡа һалған да ҡалаға киткән. Бында 
доктор бесәйҙе ҡараған, уның һынған аяғын (5)нығытып бәйләгән дә: 

— Бар ҡайт. Бер аҙнанан бесәйең дүрт аяғына ла ба- 
ҫыр, — тип Аниҙы ҡайтарып ебәргән. 

Ани бесәйҙең өс аяғын һатыуҙан килгән өс көмөш аҡсаһын докторға биргән дә 
ҡайтып киткән. 

(10)Ҡараңғы төшкәс, ҡарауылсы бесәйҙе йәнә келәткә япҡан. Был төндө 
сысҡандар бигерәк тә күп булған. Күрәһең улар бесәйҙең өс аяҡ менән ҡалғанын 
ишеткәндәр. Ә меҫкен бесәй, -өс аяҡлап булһа ла сысҡан артынан кәштәнән 
кәштәгә һикереп йөрөгәндә, янып ултырған май шәмде яңылыш ауҙарып 
(15)ебәргән. Иҙәнгә төшкән шәмдән ут сығып, янғын башланған, һәм тиҙҙән 
келәттең дә, келәттәге тауарҙарҙың да көлө күккә осҡан. 

Был хәлде ишеткәс, сауҙагәрҙәрҙең сәсе үрә торған. Улар бер тауыштан 
бесәйҙе ғәйепләгәндәр. 
(20) —Янғынды бесәй сығарҙы. Ләкин бесәйгә беҙ дүрт хужа. Шулай булғас Ани 
янған байлыҡтың дүрттән бер өлөшөн беҙгә түләргә тейеш, — тигәндәр. 

— Минең ямаулы бишмәтемдән башҡа байлығым юҡ, — тигән Ани. — 
Хөрмәтле әфәнделәр, һеҙ минән бер ни ҙә ала (25)алмайһығыҙ. 

Сауҙагәрҙәр Аниҙы бесәйе.менән бергә судьяға алып барғандар. 
Судья эргәһенә килгәс, Аҡһаҡал былай тигән: 
— Судья әфәнде! һинең ғәҙеллегеңде бөтә донъя белә. (30)Ошо бесәй сысҡан 

баҫтырып, шәмде ҡолатҡан һәм янғын сығып, беҙҙең бөтә тауар һәләк булды. 
Әйтсе, зинһар, зыян «әсән бесәйҙең хужалары бер тиң түләргә тейешме, түгелме? 

— Тейеш, — тигән судья. 
— Ишеттеңме, ахмаҡ, хөрмәтле судья нимә ти? — тип (35)сауҙагәрҙәр Аниға 

ташланғандар. — Беҙгә аҡса түлә, юғиһә үҙеңде ҡол итеп алабыҙ. 
Шул саҡ судья бесәйҙең һынған аяғын күреп ҡалған. 
— Ә ни әсән уның бер аяғы бәйләнгән? Имгәндеме ни? 
— Сысҡан баҫтырғанда кәштәнән ҡолап һындырғайны,—(40)тигән 

Мыйыҡһыҙ. — Доктор уны дауаланы инде. 
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(1) —Аҡһаҡал , әйтсе, — тип һораған яңынан судья, -г- докторға һин күпме 
түләнең? 

— Әфәндем,бесәйҙең һынған аяғы минеке түгел, шулай булғас, мин 
түләмәнем. 
 (5) — Ул  саҡта Ялтырбаш түләгәндер? 

— О, хаким әфәнде, мин бесәйҙең ул аяғын һатып алмағайным шул. Ниңә 
юҡҡа аҡса әрәм итергә? 

— Ихтимал, докторға күпме аҡса биргәнен Мыйыҡһыҙ әйтер? 
  (10) Ләкин уныһы ла баш тартҡан: 

— Юҡ, юҡ, мин бушҡа аҡса сығарырға яратмайым. Бесәйҙең һынған аяғы 
Аниҙыҡы, докторға ул үҙе түләне. 

— Аңлашылды, — тигән судья. — һынған аяҡҡа ҡарауылсы хужа була инде. 
(15) — Шулай, шулай,— тип ҡысҡырғандар сауҙагәрҙәр. 

— Ҡалған өсөһө һеҙҙекеме? 
— Беҙҙеке, беҙҙеке! 
— Улайһа, бесәй шәмде ҡолатҡанда өс аяҡлап ҡына йөрөгән инде? 

(20) — Эйе, — тип ризалашҡандар сауҙагәрҙәр. 
— Ани һеҙгә бер тин дә тейеш түгел, — тип хөкөм сығарған судья.— Бесәй 

сысҡанды өс аяҡлап баҫтырған. Ә уның дүртенсе аяғы, йәғни Ани хужа булғаны, 
һунарҙа ҡатнашмаған. Шулай булғас, сауҙагәр әфәнделәр, ҡазаны өҫөгөҙ 
(25)бүлешәһегеҙ ҙә мине бүтән бимазалап йөрөмәгеҙ, — тип тегеләрҙе сығарып 
ебәргән. 

Ани, был ғәҙел хөкөмгә шатланып, бесәйен күтәргән дә йырлай-йырлай өйөнә 
ҡайтып киткән. 

ЕТЕМ ТӨЛКӨ 

(30)Яҙ көндәренең береһендә айыу, бүре, эт һәм ҡуян осрашҡандар. Ҡыш көнө 
беҙ өшөнөк, аҙыҡ табыу ҙа ҡыйын булды, тип үҙҙәренең ауыр тормоштарынан 
зарланғандар. 

— Әйҙә, бергәләп йәшәйек, шулай еңелерәк булыр, — тигән айыу. 
(35)Бөтәһе лә риза булғандар һәм урман уртаһында бер аҡланға бәләкәй генә 

өй ҡорғандар ҙа шунда тора башлаған(37)дар. 
6 Заказ 433  
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(1)Бер ваҡыт айыу иптәштәренә: 
— Дуҫҡайҙарым, ҡышҡа әҙерләнергә ваҡыт, — тигән. —Беҙгә һыйыр һатып 

алырға кәрәк. Эт уны көтөр, һөтөн һауып,ҡаймағын бешһәк, күр ҙә тор, ҡыш 
көнө ашарға беҙҙең бер(5)батман майыбыҙ булыр. 

Иптәштәре айыуҙың был кәңәшен бик урынлы тапҡандар. Шул көндө үк 
баҙарға барып, үҙҙәре үлтергән йәнлектәрҙең тиреләрен һатҡандар ҙа шунан 
килгән аҡсаға бер һыйыр һатып алғандар. 

(10)Эт көн һайын һыйырҙы аҡланға сығарып көтә, ә бүре кис менән һөтөн 
һауып ала торған булған. Ҡуян һыйырға ашатыр әсән үләндең иң яҡшыһын 
эҙләп таба, ә айыу бөтә хужалыҡ эштәрен башҡара икән. 

Йәй үтеп, ҡара көҙ килгән. Дуҫтар ҡышҡа бер батман (15)һары май 
әҙерләгәндәр. 

— Был майҙы сарҙаҡҡа, ҡыйыҡ аҫтына ҡуйырға кәрәк, —тигән айыу. — 
Хәҙергә майға берәү ҙә теймәһен. Ҡыш еткәс,аҙлап-аҙлап алырбыҙ ҙа картуф 
ҡурырбыҙ. 

Бөтәһе лә, айыу менән килешеп, һары май тултырылған (20)батманды 
сарҙаҡҡа күтәргәндәр ҙә йәшереп ҡуйғандар. 

Көндәрҙән бер көн, улар сәй эсеп ултырғанда, ҡапыл кемдер тәҙрә сирткән. 
Ҡуян ишек асҡан. 

Ишек төбөндә төлкө торған: ул бер ҡулына ҡомған тотҡан, ти, ә үҙе бик 
йыуаш, баҫалҡы күренә икән. Төлкө башын тү-(25)бән эйеп: 

— һаумыһығыҙ, ҡәҙерле дуҫҡайҙарым? Хәйерле кис, —тип һаулыҡ 
һорашҡан. 

Хужалар уның менән иҫәнләшкәндәр ҙә сәй янына саҡырғандар. 
 (30)Төлкө, өҫтәл эргәһенә ултырғас, әҙәпле генә итеп һүҙ башлаған: 

— Мин яҡты донъяла япа-яңғыҙ ҡалған бер үкһеҙ етем.Мине лә үҙегеҙҙең 
ғаиләгеҙгә алығыҙсы. 

— Ярар, һине үҙебеҙҙең ғаиләбеҙгә алыу-алмау тураһын(35)да бөгөн 
һөйләшербеҙ, — тигән уға айыу. — Иртәгә яуабыналырға килерһең. 

Төлкө сәй әсен хужаларға рәхмәт әйткән дә үҙ юлына киткән. 
—Алырға кәрәк үҙен. Шундай әҙәпле, баҫалҡы ғына кү(40)ренә, — тип ҡарар 

иткәндәр хужалар. 
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(1)Икенсе көндө иртәнсәк төлкө тағы килгән. Тегеләр уны үҙҙәренең 

ғаиләһенә алырға риза булыуҙары тураһында' әйткәндәр, һәм шул көндән башлап 
төлкө улар менән бергә йә-  шәй башлаған. 

(5)Ул үҙен бик әҙәпле тотҡан, һәм, бөтәһенең дә һүҙен тыңлап, ни ҡушһалар, 
шуны һүҙһеҙ үтәй биргән. Ул айыуға, бүрегә, эткә генә түгел, хатта ҡуянға ла 
бөтә күңелдән ярарға тырышҡан. 

Шулай баҫалҡы ғына йәшәгәндән һуң, төлкө ҡыйыҡ аҫ-(10)тында бер батман 
май йәшерелгәнен һиҙеп ҡалған. Төлкө майҙы бик ярата бит инде. Ул, берәүгә лә 
һиҙҙермәйенсә, был майҙы бер үҙе ашағыһы килгән. 

Аҙаҡ килеп, ул хәйләһен тапҡан: шуның әсән дә хәйләкәр төлкө тиҙәр бит 
уны. 
 (15)Кистәрҙән бер кисте төлкө, һылтау итеп, ҡапҡа ныҡ бикләнгәнме икән, тип 
сығып ҡарарға булған. Шул саҡ ул, урамға сығып, тәҙрә сирткән дә ят тауыш 
менән: 

— Етем төлкө өйҙәме? — тип һораған. 
— Әйҙә, өйҙә, хәҙер тыштан инер, — тип яуап ҡайтарғандар уға. 
— Ингәс тә, әйтегеҙ уға, хәҙер үк беҙгә бурһыҡ балаһына исем ҡушырға 

барһын. 
— Ярар, әйтербеҙ, — тип яуап ҡайтарған-(20)дар өйҙән. 
Төлкө, белмәмешкә һалышып, өйгә ингән. 

(25)—Төлкөкәй, яңы ғына берәү килеп, һине бурһыҡ балаһына исем ҡушырға 
саҡырҙы, — тигән айыу. 

— Улай булғас, барырға кәрәк, — тигән төлкө. 
Төлкө йәһәт кенә йыйынған да өйҙән сығып киткән. Өйҙө бер әйләнеп 

сыҡҡан да, һаҡлыҡ менән генә ҡыйыҡ аҫтына (30)һикереп менеп, батмандағы 
майҙы ашай ҙа башлаған. Туйғансы ашаған ул. Төлкө шунда ятып бер аҙ ял 
иткән дә өйгә ингән. 

— Иә, ни менән һыйланылар үҙеңде? — тип һорағандар 
унан. 

(35)Төлкө: 
— Ҡурылған ҡаҙ, бешерелгән тауыҡ ите, һары май менән,      
— тип яуап биргән дә ирендәрен ялап ҡуйған. 
— Ниндәй исем ҡуштың? — тип һораған эт. 

(39) —Башбала, — тип яуап ҡайтарған төлкө. 
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(1)Икенсе көндө лә төлкө, миңә тағы ла исем ҡушырға барырға кәрәк, тип 

сығып киткән дә, сарҙаҡҡа менеп, майҙы батмандың яртыһына тиклем ашаған. 
Ул ҡайтҡас, ҡуян унан: 

(5) — Яңы тыуған балаға ниндәй исем ҡуштың? — тип һораған. 
— Уртансы, — тип яуап биргән төлкө. 
Өсөнсө көндө тағы ла сарҙаҡҡа менгән һәм был юлы майҙы ашап бөтөргән. 

Ул батманды таҙартҡансы ялаған да (10) өйгә ингән. 
— Иә, ниндәй исем ҡуштың? — тип һораған унан айыу. 
— Кинйә, — тип яуап биргән төлкө. 
Ҡыш килеп еткән. 

— Иә, дуҫҡайҙарым, бер аҙ май алып инеп, картуф ҡу-(15)рырға кәрәк, — тигән 
айыу. Иптәштәре бик шатланып: 
      — Әйҙә, ҡурайыҡ! — тигәндәр. 

— Бар, төлкө, һин бер аҙ май алып төш, — тигән айыу. 
Бөтәһе лә соланға сыҡҡандар. Төлкө стена буйлап сар(20)ҙаҡҡа менеп 

ҡараған да ҡолап төшкән һәм, менә алмауына һылтау табырға тырышып: 
— Бик бейек икән шул, мин унда менә алмайым, — тип 

зарланған. 
Эт төлкөгә ярҙам итергә булған. Елкәһенә баҫтырған да (25)сарҙаҡҡа 

мендергән. Шул саҡ түбәндә тороусылар төлкөнөң сыйылдап ҡысҡырғанын 
ишеткәндәр. 

— Бында бер ниндәй май ҙа юҡ! Буш батман ғына тора! 
Уға береһе лә ышанмаған. Шул саҡ төлкө буш батманды 

түбәнгә тәгәрәтеп төшөрөп ебәргән. Ҡараһалар, батман, ысын(30)лап та, буш 
икән. 

— Был майҙы ниндәй оятһыҙ ашаны икән? -— тип үкергән 
айыу. — Хәҙер үк табырға кәрәк ул ҡараҡты!- 

Ҡараҡты нисек табырға һуң, тип оҙаҡ баш ватҡандар улар. Аҙаҡ килеп, айыу: 
(35)—Әйҙә, ҡыҙыу итеп ут яғайыҡ та үҙебеҙ ут тирәләп ул-. 

тырайыҡ. Майҙы ашаусы булһа, ут ҡыҙыуынан уның эсендә 
ге майы иреп тышҡа сығыр. 

Ут яғып ебәргәндәр. 
(39)Ут янында ултыра торғас, улар, йылыға ойоп, йоҡлап кит- 



 274 

-109- 
 
(1)кәндәр. Ҡыштың тәүге һалҡын көндәре булғанлыҡтан, айыу бөтәһенән да 
ҡатыраҡ йоҡлаған. 

Тик төлкө генә керпек тә ҡаҡмаған. Ул үҙенең бөтә тәне буйлап май аҡҡанын 
күргән. Оҙаҡ уйлап тормайынса, үҙенең (5)ғәйебен айыуға ауҙарырға булған: бөтә 
майҙы өҫтөнән һыпырып алған да айыуға һылаған. 

Йоҡоларынан уянғас, шуны күрәләр: бөтәһе лә ҡоп-ҡоро, ә айыуҙың бөтә 
йөнө майлы, ти. 

— Майҙы бына кем ашаған икән! — тип ҡысҡырғандар (10)йәнлектәр һәм 
айыуҙы язаларға уйлағандар. 

— Ашыҡмағыҙ! Бында ниндәй ҙә булһа бер хәйлә бар!— тип ҡысҡырған айыу. 
— Утты тағы ла ҡыҙыуыраҡ яғырға ла яңынан һынап ҡарарға кәрәк. 

Бөтәһе лә риза булған, тик төлкө генә, кәрәкмәй, бик эҫе, (15)тип ҡаршы 
төшкән. 

Төлкөнөң һүҙенә ҡарамайынса, тағы ҡыҙыу ут яҡҡандар ҙа ут тирәләй 
ултырғандар. Айыу тағы ла ғырылдап йоҡлап киткән. Ә бүре, эт һәм ҡуян юрамал 
йоҡлағанға һалышҡандар. Ә төлкөнән тағы ла май сыға башлаған. 

(20)Төлкө, башҡа йәнлектәрҙең йоҡлағанын күргәс тә, тағы ла үҙенең 
өҫтөндәге майҙы һығып алып, айыуға һыларға тотонмаһынмы! Бүре, ҡуян һәм эт 
быны күреп ҡалғандар ҙа ҡысҡырып төлкө өҫтөнә ташланғандар: 

— Бына ҡайҙа икән ул ысын ҡараҡ! Етмәһә, йыуаш ҡы 
(25)на етем булып ҡыланды! 

  Шау-шыуға айыу ҙа уянған. Уға бөтәһен дә түкмәй-сәсмәй һөйләп биргәндәр. 
— Мин майҙы ашағаным юҡ! — тип аҡланырға тырыш 

ҡан төлкө. 
  (30)Шул саҡ улар төлкөнө тотоп бәйләгәндәр ҙә, утты тағы ла ҡыҙыуыраҡ яғып, 
уны ут өҫтөндә тотҡандар. Май ут өҫтөнә тама башлаған. 

Шунан һуң улар төлкөнө бик ныҡ туҡмағандар ҙа: 
— Хәҙер үк үксәңде күтәр! Әҙең дә булмаһын! Беҙҙең та 

(35)тыу ғаиләлә һиңә урын юҡ! — тип ҡыуып ебәргәндәр. 
Төлкө ҡомғанын алған да башы һуҡҡан яҡҡа китеп бар-   (37)ған. 
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(1)ШАЯН БЕСӘЙ 

Борон-борон заманда бер әбей менән бабай йәшәгән. Уларҙың шаян ҡара 
бесәйе булған, ти. Әбей бесәйҙе бик яратҡан. Ләкин әбей ҡартайып үлеп киткән. 
   (5)Әбей үлгәс, бесәйҙе ашатыр-эсерер кеше булмаған. Бабай уны яратмаған. 
Бесәйҙең үҙенә аҙыҡ табырға тура килгән. Бесәй, күршеләрҙең мөгәрәптәренә, 
келәттәренә төшөп, уларҙың май, ҡаймаҡтарын ашай һәм һөттәрен урлап эсә баш-
лаған. 
  (10)Берҙән-бер ваҡыт күрше ҡатыны үҙенең һөтөн эсеп торған бесәйҙе тотоп 
алған да бабайға алып барған, ти. 

— Бына, бабай, бесәйең! — тигән ул. — Теләһәң генә ни 
эшләт, тик ул ҡабат минең күҙемә күренмәһен. 

Күрше ҡатындың был һүҙҙәрен ишеткәс, ҡарт ни эшләргә лә белмәгән. 
Бесәйҙең бурлығы тураһында һөйләп тә тора-(15)һы юҡ, тик ҡарт уны үлтерергә 
ҡыҙғанған. Шунан ул бесәйҙе тоҡҡа һалып алған да урманға алып киткән. 

Бер-ике көн үткәндән һуң бер урман янындағы тауҙа бесәйҙе тоғонан 
сығарған. 

— Күршеләргә күп кенә бәлә-ҡаза килтерҙең, минең йө- 
(20)ҙөмдө ҡыҙарттың, оятһыҙ! Бына хәҙер, ошонда ҡалып, үҙ кө 
нөңдө үҙең күр, — тигән дә ҡарт ҡайтып киткән. 

Меҫкен бесәй урманда ҡалған. Көндөҙ бесәйгә бик күңелһеҙ булған, ә тән 
еткәс, ул бөтөнләй ҡурҡҡан. Хатта һыртындағы йөндәре тырпайып киткән. Ҡот 
осҡос тауыш менән мы (25)яулап ебәргән ул. Тирә-яғына ҡарай ҙа мыяулай, ә 
үҙенең күҙҙәрендә йәшел уттар яна, ти. Шулай итеп йөрөй торғас, уға бер ҡуян 
осраған. 

— Бесәй, ҡайҙа бараһың? — тип һораған унан ҡуян. 
— М-мяуу, ммяу-у! Урмандағы бөтә йәнлектәрҙе ашарға (30)барам, — тип 

яуап биргән бесәй. 
Ҡуян, ҡото осоп, мине лә ашап ҡуймаһын тип, йән-фарман сабып киткән. 
Шулай ҡасып барғанда, ҡуян төлкөгә тап булған. 
— һиңә ни булды, дуҫҡайым? Ниҙән өрктөң? — тип һо(35)раған төлкө. — 

Былай алабарманланып ҡайҙа сабаһың, ҡупшы ҡуян? 
(37) — Ана теге тауҙа бер бесәй йөрөй. Ул: «Урмандағы бөтә 
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(1)йәнлектәрҙе тотоп ашайым», — ти. Мин шунан ҡасып китеп барам...                      
         — типяуапҡайтарған ҡуян. 

Бындай ҡурҡыныс хәбәрҙе ишеткәс, төлкө лә шөрләй төшкән. 
(5)—Әйҙә бергә киттек! — тигән ул, һәм ҡуян менән икәүләпары сапҡандар. 
Оҙаҡ ҡына барғас, уларға бүре осраған. 
— Ҡайҙа бараһығыҙ, дуҫҡайҙар?—тип һораған бүреуларҙан. 
(10)Ҡуян менән төлкө: 
— Ана тегендә бер ҡурҡыныс бесәй йөрөй, ул урмандағыбөтә йәнлектәрҙе 

ашап бөтөрөргә теләй, — тип яуап биргәндәр. 
Бүре лә бик ныҡ ҡурҡҡан, һәм улар артабан бергәләп (15)киткәндәр. Аҙаҡ 

килеп, уларҙың ҡаршыһына айыу килеп сыҡҡан. 
— Былай, аҡ-ҡараны күрмәй, ҡайҙа ҡабаланып бараһығыҙ, дуҫҡайҙарым? Ни 

булды һеҙгә? Артығыҙҙан һунарсыҡыуып киләме әллә? 
(20)Ҡуян, төлкө һәм бүре бер тауыштан: 

— Беҙгә бик уҫал бесәйҙән генә ҡасып ҡотолорға кәрәк,—тип яуап ҡайтарғандар. 
— Ә ҡайҙа ҡасҡаныбыҙҙы үҙебеҙ ҙәбелмәйбеҙ. 

— Ул ваҡытта мин дә һеҙҙең менән барам, — тигән айыу. 
(25)Улар дүртәүләп бик оҙаҡ сапҡандар. Шулай, ҡасып бара 

торғас, арып, хәлдән тайып, ағас күләгәһенә ял итергә туҡтағандар. 
— Ит бешереп, бесәйҙе ҡунаҡҡа саҡырһаҡ, яҡшы булмаҫмы икән, дуҫтар? — 

тигән айыу. 
(30)Быға бөтәһе лә риза булған. Айыу ит табып килтергән, бүре—һыуға, төлкө 
утынға киткән, ә ҡуян бесәйҙе саҡырып килергә булған. 

Бер аҙ ваҡыт үтеүгә, айыу бер үгеҙҙе һөйрәп килтергән, бүре һыу алып килгән, 
төлкө утын ташыған һәм улар күмәк-(35)ләп ит бешерергә тотонғандар. Ит күптән 
инде бешкән, ә ҡуян менән бесәй һаман юҡ та юҡ, ти. 

Шул саҡ улар тағы ҡурҡыуға төшкәндәр: 
— Бесәй ҡуянды ашағандыр ҙа, хәҙер беҙҙең башыбыҙғаетергә киләлер, — тип 

уйлап, һәр ҡайһыһы ҡайҙа етте шун(40)да йәшенә башлаған. 
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(1)Айыу бейек ағас башына менеп киткән, бүре, ҡыуаҡ төбөндә соҡор ҡаҙып, 

шунда төшкән дә өҫтөн ҡойолған япраҡтар менән ҡаплаған, ә төлкө сытыр өйөмө 
аҫтына йәшеренгән. 

(5)Ҡуян бесәйҙе үҙе тәү күргән урында тапҡан. 
Ҡурҡыуынан ҡалтыранып, ҡуян бесәйгә яҡын бармаған, тик алыҫтан ғына 

ҡысҡырған: 
— Эй! Батыр Мыраубай!.. 
Артыҡ шөрләгәнлектән ҡуян башҡа бер һүҙ ҙә әйтә ал-(10)маған. 
Бесәй, ҡуяндың тауышын ишеткәс, йәшел күҙҙәрен уға текләгән дә туп-тура 

ҡуянға табан йүгергән. 
Ә ҡуян: «Ул мине ашарға киләлер!» — тип уйлап, ҡурҡып йығылған да үлгән. 
(15)Ә бесәй ары сабып киткән. Шулай саба торғас, ул, тәмле ит еҫен һиҙеп, 

әлеге айыу, бүре һәм төлкө ҡунаҡ көткән ергә барып сыҡҡан. 
Бесәй бешкән ит янына йүгереп килгән дә ҡомһоҙланып ашарға тотонған. 

Ләкин айыу алып ҡайтҡан үгеҙ ҡарт бул-(20)ған, бешеп етмәгән ит бик ҡаты 
икән. Бесәй ҡаты итте асыуланып, мыраулай-мыраулай ашай икән. 

Төлкө, бесәйҙән ҡурҡып, яҡшыраҡ йәшеренергә уйлап, борғолана торғас, 
сытырға ҡойроғон ҡыҫтырған. 

Бесәй, шытырлауҙы ишетеп, сысҡандыр, тип уйлаған да (25)шунда ташланған. 
Ә төлкө, уҫал бесәй мине өҙгәләп ташларға килә, тип уйлап, еытыр өйөмө 

аҫтынан сығып ҡасҡан, хатта ҡыҫылған ҡойроғо өҙөлөп ҡалған. 
Ә бесәй үҙе төлкөнән ҡурҡҡан: ҡыуаҡ төбөнә атылған (30)һәм тырнағын шул 

ерҙә ятҡан бүренең башына батырған. 
Бүре: «Ул мине ашарға теләй!» — тип уйлап, йәшеренгән урынынан сығып 

ҡасҡан. 
Бесәй, бүренән ҡурҡып, теге айыу ултырған ағас башына үрмәләп менеп 

киткән. 
(35)Айыу, үрмәләп менеп килгән бесәйҙе күреп, ҡурҡыуынан гөрһөлдәп ергә 

ҡолап төшкән. 
Ә был йәнлектәрҙең ҡотон алған бесәй, ағас башында ултырған килеш, үҙе 

саҡ тын ала икән. 
Айыу, бүре һәм төлкө, аҡ-ҡараны күрмәй, төрлөһө төрлө (40)яҡҡа ҡасып 

киткәндәр. 
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(1)Бер аҙ ваҡыт үткәс, улар осрашҡандар ҙа тәрән йырын төбөнә ял итергә 

ултырғандар. Айыу төлкө менән бүренән: 
— Иә, һеҙ нисек тере ҡалдығыҙ? — тип һорай, ти. 
— Терелеген тере лә ул, тик ҡойроғомдо ғына бесәй өҙөп (5)алып ҡалды шул, 

— тип яуап ҡайтарған төлкө. 
— Мин имен-һау ҡалдым, — тигән бүре, — тик бына бесәйҙең тырнағынан 

саҡ үлмәнем: ул маңлай тиремде бөтөнләй һыҙырып алды. 
— Ә һинең хәлең нисек? 

(10)—Ә мин тик бесәй ағастан ҡолатҡан саҡта ҡабырғаларымды ғына 
һындырҙым, — тип яуап биргән айыу. 

Улар шулай һөйләшкәндәр ҙә: «Ярай әле, беҙ нисек булһа ла тере ҡалдыҡ, 
ана, ҡуян бөтөнләй кире ҡайтманы», — тип уйлағандар. 
 (15)Ә бесәй үҙенең ҙур йәнлектәрҙе шул тиклем ҡурҡытҡаны әсен уларҙан 
ҡысҡырып көлөр ине лә, үҙе лә шөрләгәйне шул. 

ТАПҠЫР ҠЫҘ 

I 

Ҡалаға биш саҡрым ерҙә, бер ауылда, йәшәгән, ти, бер (20)ҡарт. Иген икмәгән, 
егә торған ике үгеҙе, ун биш йәштәрҙәге бер ҡыҙы ғына булған бының. Бабай көн дә 
урмандан бер йөк ҡоро утын алып ҡайта икән дә баҙарға илтеп һата икән, шуның 
менән көн күреп тора икән. 

Шулай көндәрҙән бер көндө бабай бер йөк утын тейәп ҡа-(25)лаға бара. Утын 
баҙарына барып керһә, ҡаршыһына бер бай килеп сыға бының. 

— Бабай, утыныңды һатаһыңмы? — ти бай. Бабай әйтә: 
— һатам, — ти. 

(30)—Ни хаҡ? 
— Биш тәңкә. 
— Тулайым һатаһыңмы? Бабай әйтә: 
— Тулайым, — ти. 
(35)Бай: «Тулайым һатам», тип өс тапҡыр әйттерә лә; 
(36)—Әйҙә, етәклә үгеҙеңде, аҡса өйҙә, — ти. 
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(1)Бабай: 
— Утынды бушатайыҡ, үгеҙҙе алып китәм, — ти. Бай: 
— Үгеҙ, арба һинеке түгел, мин тулайым алдым, — ти. (5)Бабай: 
— Мин риза түгел, әйҙә ҡазыйға ', — ти. Китәләр былар 
ҡазыйға. 
Барып кергәс, ҡазый: 
— Ни йомош менән килдегеҙ? — ти. (10)Бабай: 
— Мин быға утын һаттым, үгеҙҙе, арбаны бирмәй, — ти. Ҡазый байға: 
— Ниңә бирмәйһең? — ти. Бай: 
(15)—Тулайым алдым мин, — ти, — өс тапҡыр әйттерҙем мин 

унан, — ти. 
Ҡазый бабайға: 
— Тулайым һатам, тип өс мәртәбә әйттеңме? — ти. 
— Әйттем шул, — ти бабай. 

(20)—Улай булғас, бабай, ғәйеп итмә, мин ғәҙел хөкөм итәм: утының, арбаң, 
үгеҙең — байҙыҡы була, — ти ҡазый. 

Бабай, биш тәңкәһен тотоп, илай-илай ҡайтып китә. Атаһының илап 
ҡайтыуын ҡыҙ тәҙрәнән күреп ҡала ла: 

— Атай, ни булды һиңә? — тип ҡаршы сыға. Өйгә инәләр (25)былар. Ингәс, 
ҡыҙ хәлде һораша, ә бабай әйтә: 

— Бер бай мине алданы, утыным, арбам, үгеҙем биш тәңкәгә китте, ҡазый ҙа 
уның һүҙен дөрөҫләне, — ти. 

— Атай, ҡайғырма, — ти ҡыҙ, — беҙҙең тағы бер үгеҙ бар бит әле, — ти. — 
Бөгөн утын тейәп төш тә иртәгәһен ми-   (30)не алып барырһың, үҙем 
һатыулашырмын, һин ситтәрәк торорһоң, — ти. 

II 

Бабай, үгеҙҙе егеп, урманға барып, ҡоро утын тейәп ҡайта. Иртәгәһен, ҡыҙын 
ултыртып, баҙарға китә был. Утын (35)баҙарына кергәс, бабай ситтәрәк йөрөй. 
Ҡыҙ янына теге бай (36)килеп сыға. 

 

1 Ҡ а з ы й  — хөкөм итеүсе, судья. 
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(1)— Ҡыҙым, утыныңды һатаһыңмы? — ти. 

— һатам, хаҡы биш тәңкә, — ти ҡыҙ. Теге: 
— Тулайым һатаһыңмы? — ти. (5)Ҡыҙ: 
— Тулайым, тулайым, — ти. Бай: 
— Әйҙә өйгә, аҡсаны өйҙә бирермен, — ти. 
Өйөнә китәләр. Ишек алдына кергәс, бай ҡапҡаны яба      (10)ла, өйгә инеп, 

биш һум аҡса алып сыға. Унан ҡыҙға: 
— Мә! — тип ҡулын һуҙа. 
Ҡыҙ, бының ҡулын нығытып тота ла: 
— Был аҡсаны ҡулың менән бирҙеңме? — ти. Теге: 

(15)—Ҡулым менән, — ти. 
— Ҡулың менәнме? 
— Ҡулым менән. 
Ҡыҙ өс мәртәбә шулай әйттерә. Шунан һуң бай ҡулын тартып алмаҡсы була, 

ҡыҙ ебәрмәй. 
(20)—Ҡулың минеке, риза булмаһаң, әйҙә ҡазыйға, — ти. 
Ҡазыйға баралар былар етәкләшеп. Ҡазый быларҙан: 
— Ни йомош менән килдегеҙ? — тип һорай. 
Ҡыҙ: 
— Утын һаттым быға тулайым, — ти. — Был аҡсаны ҡу-(25)лың менән 

бирҙеңме, тип әйткәс, ҡулым менән бирҙем, тине.Өс мәртәбә әйттерҙем. Шулай 
булғас, ҡул минеке булырғатейешле, ҡазый әфәнде. 

Ҡазый байға: 
— Ҡулым менән бирҙем, тип өс мәртәбә әйттеңме? — ти. 

(30)—Әйттем, — ти бай. 
— Улай булғас, ҡулың был ҡыҙҙыҡы, хәҙер төбөнән киҫәм дә алып бирәм. 

Ҡулыңды ҡыҙғанһаң, мең тәңкә аҡса сығарып һал, — ти ҡазый. 
Бай мең тәңкә аҡсаны өҫтәлгә сығарып һала, ғәрип булып (35)ҡалғыһы 

килмәй. 
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(1)БОРСАҠ ӨҪТӨНДӘГЕ ПРИНЦЕССА 

Г. Х. Андерсен 

йәшәгән, ти, бер принц. Уға әйләнергә ваҡыт еткән. Ул үҙенә кәләш итеп тик 
принцессаны, тик тегендәй-бындайҙы (5)түгел, ә бына тигән ып-ысын 
принцессаны ғына алырға теләгән. 

Ул бөтә ер йөҙөн әйләнеп сыҡҡан, шулай ҙа үҙенә кәләш таба алмаған. 
Принцессалар күп булған да ул, ләкин ҡайҙан беләһең, улар ып-ысын 
принцессалармы, әллә түгелме? 

(10)Шулай итеп, беҙҙең принц өйөнә буш ҡул менән ҡайтҡан да ҡайғыра 
башлаған: уның ып-ысын принцессаға өйләнгеһе килгән шул. 

Бер заман, кис булғас, ҡаты дауыл күтәрелгән. Йәшен йәшнәгән, күк күкрәгән 
һәм күнәкләп ямғыр ҡоя башлаған. 

(15)Ҡапыл ғына кемдер ҡапҡа шаҡыған, ҡарт король асырға сыҡҡан. 
Ҡапҡа алдында принцесса баҫып тора икән. Уның ҡиәфәтен генә күрһәгеҙ 

ине! һыу уның сәстәренән күлдәгенә, күлдәгенән туфлиҙарына йылға булып аға, 
ти. Бисараҡай шул (20)тиклем еүешләнгән була, әйтерһең, уны хәҙер генә 
йылғанан тартып сығарғандар. 

Шулай ҙа ул үҙен, мин ып-ысын принцесса, тип ышандыра икән. 
«Шулаймы, түгелме, беҙ уныһын күрербеҙ», тип уйлаған (25)королева, ләкин 

бер кемгә бер һүҙ әйтмәгән. Ул йоҡо бүлмәһенә барып, карауаттан түшәктәрҙе 
һәм мендәрҙәрҙе бөтөнләй алып ташлаған да ҡоро таҡта өҫтөнә бер бөртөк 
борсаҡ һалған. Унан һуң борсаҡ бөртөгөн егерме түшәк һәм тағы гага тигән 
ҡоштоң мамығынан яһалған егерме юрған менән (30)ҡаплаған. 

Бына шул урынға принцессаны йоҡларға һалғандар. 
Иртәнсәк унан: «Яҡшы йоҡланыңмы?» — тип һорағандар. 
— Ах, бик насар! — тигән принцесса. — Мин төнө буйы күҙ ҙә йома 

алманым! Алла белһен, ниндәй урын булды был! (35)Йомро таш өҫтөндә ятам 
төҫлө тойолдо миңә, ә хәҙер минең бөтә тәнем күгәргән. Ах, мин бик тә, бик тә 
насар йоҡланым! 

Шунда уның ып-ысын принцесса икәнлегенә һәр кем ышан(38)ған. 



 283 

-118- 
 
(1)Бит ул егерме түшәк һәм егерме мамыҡ юрған аша ла бәләкәс кенә борсаҡ 

бөртөгөн тойған! Тик ып-ысын принцессаның ғына шул тиклем наҙлы була 
алыуы мөмкин. 

һәм принц уға өйләнгән. 
(5)Ә борсаҡ бөртөгөн һирәк осраусы әйберҙәр һаҡлана торған урынға илткәндәр. 
Берәй кеше алмаған булһа, ул һаман да шунда яталыр әле. 

Эйе, бына ниндәй хәлдәр ҙә була донъяла! 

ДЮЙМОВОЧКА 

(10)Г. Х. Андерсен 

Йәшәгән, ти, бер ҡатын, тик уның бер ҙә балалары булмаған. Ә ул кескенә 
генә балаһы булыуын бик теләй икән. Бына ул сихырсы ҡарсыҡ янына барған да: 

— Мин ҡыҙым булыуын бик теләр инем, — тигән. — һин (15)әйтмәҫһеңме, 
ҡайҙан алырға икән миңә уны? 

— Ниңә әйтмәҫкә? — тип яуап биргән сихырсы ҡарсыҡ. Бына һиңә бер 
бөртөк арпа. Был арпа баҫыуҙа үҫкән, тауыҡтарға ашата торған арпа һымаҡ ябай 
арпа түгел, һин уны гөл һауытына ултырт, һуңынан ни булғанын үҙең күрерһең. 
(20)—Рәхмәт һиңә! — тигән ҡатын һәм сихырсы ҡарсыҡҡа яртышар тинлек ун 
ике аҡса биргән. 

Шунан һуң ул өйөнә ҡайтҡан да арпаны гөл һауытына ултыртып ҡуйған. Ул 
уны ултыртыуы булған, арпа шунда уҡ һабаҡ та ебәргән. Ә һабаҡтан тюльпан 
һымаҡ ҙур матур (25)сәскә үҫеп сыҡҡан. Әммә сәскәнең таждары, сәскә атмаған 
бөрө кеүек, бер-береһенә һылашып торалар икән. 

— Ниндәй гүзәл сәскә! — тигән ҡатын һәм матур сыбар 
таж япраҡтарын үбеп алған. 

Ул сәскә таждарын үбеүе булған, бөрөлә нимәлер шарт-(30)лаған да, сәскә 
асылып та киткән. Сәскәнең йәшел емешлеге өҫтөндә бер ҡыҙыҡай ултыра икән. 
Ул бик бәләкәй, бары тик бер дюйм ' оҙонлоғонда ғына булған. Шулай итеп, уға 
Дюймовочка тип исем биргәндәр. Әстрхан сәтләүегенең ҡабығы уға сәңгелдәк, 
зәңгәр миләүшәләр—түшәк, ә розаның таж (35)япрағы юрған булған. Төндә ул 
ҡабыҡта йоҡлаған, ә көндөр (36)өҫтәл өҫтөндә уйнаған. Ҡатын өҫтәлгә тәрилкә  
менән һыу 

 

1 Д ю нм — оҙонлоҡ үлсәү берәмеге — 25 миллиметр самаһы. 
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(1)ҡылы булған. Дюймовочка үҙенең матур кәмәһендә көндәр буйы йөҙөп 
йөрөгән, тәрилкәнең бер ситенән икенсе ситенә йөҙөп сыҡҡан да йырҙар 
йырлаған. Уның тауышы кеүек нәфис тауышты бер ҡасан да, бер кемдең дә 
ишеткәне юҡ икән.          (5) Бер ваҡыт тәндә, Дюймовочка үҙенең сәңгелдәгендә 
йоҡлап ятҡанда, асыҡ тәҙрәнән әйгә бик ҙур бер гөбөрлә баҡа килеп ингән, ул 
еүеш һәм бик әшәке булған. Туп-тура өҫтәлгә һикереп төшкән дә ҡабыҡ эсенә, 
розаның таж сәскәһе, япраҡтары аҫтында Дюймовочка йоҡлап ятҡан ергә 
ҡараған. 
(10)—Бына был минең улыҡайыма яҡшы кәләш булыр! — 
тигән гөбөрлә баҡа. 

Ул ҡыҙ йоҡлаған сәтләүек ҡабығын эләктереп алған да тәҙрә аша баҡсаға 
һикереп төшкән. 

Баҡса аша йылға аға икән, ә уның яр буйында һаҙлыҡ (15)булған. Бына шунда, 
һаҙ күләгәһендә, ҡарт гөбөрлә баҡа үҙенең улы менән йәшәгән. Улы ла еүеш һәм 
бик әшәке — нәҡ үҙенең әсәһе, ҡарт гөбөрлә баҡа кеүек булған. 

Сәтләүек эсендәге кескенә ҡыҙыҡайҙы күргәс: 
— Баҡ, баҡ, баҡ, баҡ! — тип кенә әйтә алған ул. 

(20)—Тауышланма һин! Уятырһың да, унан ул беҙҙән ҡасып китер, — тигән ҡарт 
гөбөрлә баҡа. — Ул бит аҡҡош мамығынан да еңел. Йылғаның иң уртаһына, 
томбойоҡтоң киң япрағына ултыртайыҡ әле уны — бындай бәләкәс әсән ул үҙе 
бер утрау. Унан инде ул бер нисек тә ҡаса алмаҫ. Ә мин  (25)шул ваҡыт эсендә 
һеҙҙең әсән күләгәлә йыйнаҡ ҡына оя яһармын. 

йылғала томбойоҡтар бик күп үҫә икән; уларҙың киң йәшел япраҡтары һыуҙа 
йөҙөп йөрөйҙәр. Йң ҙур япраҡ ярҙан башҡаларға ҡарағанда алыҫтараҡ була. 
Гөбөрлә баҡа шул (30)япраҡ янына йөҙөп килә лә ҡыҙ тыныс ҡына йоҡлап ятҡан 
сәтләүек ҡабығын шуның өҫтөнә ҡуя. 

Иртә менән иртүк Дюймовочка уяна һәм ҡапыл ғына үҙенең томбойоҡ япрағы 
өҫтөндә икәнен күрә; ҡайҙа ғына ҡарамаһын, тирә-яҡ һыу, ә яр алыҫтан әҙ генә 
күренеп тора икән. (35)Дюймовочка бик ҡурҡа һәм илап ебәрә. 

Ә ҡарт гөбөрлә баҡа, күләгәлә ултырып, үҙ өйөн ҡамыш, һары томбойоҡтар 
менән биҙәй — уның йәш киленгә бик ярағыһы килә. Бөтәһе лә әҙер булғас, 
Дюймовочканың карауатын алып йоҡо бүлмәһенә ҡуйыу әсән, гөбөрлә баҡа 
үҙенең (40)әшәке малайы менән Дюймовочка ултырған япраҡ эргәһенә 
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(1)йөҙөп килә. Ҡарт гөбөрлө баҡа, һыуҙа ҡыҙ алдына эйелеп, былай, ти: 

— Бына минең улым! Ул һинең кейәүең булыр, беҙҙә кү 
ләгәлә һеҙ уның менән бик яҡшы йәшәрһегеҙ. 

(5)—Баҡ, баҡ, баҡс-ба-баҡс, — тип кенә әйтә ала улы. 
Гөбөрлө баҡалар ҡабыҡты алалар ҙа йөҙөп китәләр, ә 

Дюймовочка йәшел япраҡ өҫтөндә бер үҙе ҡала һәм әсенеп-әсенеп илай — уның 
әшәке гөбөрлө баҡа янында бер ҙә торғоһо һәм уның ерәнгес улына кейәүгә 
сыҡҡыһы килмәй. 

(10)һыу аҫтында йөҙөп йөрөгән бәләкәй генә балыҡтар улы менән гөбөрлө 
баҡаны күрәләр һәм уның Дюймовочка тураһында һөйләгәндәрен ишетәләр. 

Улар кескәй киленде күреү әсән һыуҙан баштарын сығаралар. Балыҡтар, 
Дюймовочканы күреү менән, шундай сибәр (15)ҡыҙға гөбөрлө баҡалар менән 
торорға тура килә инде, тип, уны бик ҡыҙғаналар. Быға юл ҡуйырға ярамай! Бөтә 
йылға балыҡтары Дюймовочка ултырған томбойоҡ япрағы янына йөҙөп киләләр 
ҙә япраҡтың һабағын сәйнәп өҙәләр. 

Томбойоҡтоң япрағы ағым менән ағып китә. Ағым көслө (20)була һәм ҡыҙ 
ултырған япраҡ бик шәп аға. Хәҙер гөбөрлә баҡа Дюймовочканы бер нисек тә 
ҡыуып етә алмаясаҡ. 

Ә Дюймовочка һаман да алыҫҡараҡ аға, ҡыуаҡтарҙа ултырған кескенә генә 
ҡошсоҡтар уға ҡарап һайрайҙар: 

— Ниндәй гүзәл остоҡ ҡына ҡыҙыҡай! 
(25)Матур аҡ күбәләк һәр ваҡыт Дюймовочка тирәһендә пырылдап осоп йөрөй 
һәм бына ул япраҡҡа осоп төшә — кескенә ҡыҙыҡай уға бик оҡшаған икән. 
Шунда Дюймовочка үҙенең билбауын сисеп, бер осон күбәләккә ташлай, ә 
икенсеһен үҙенең япрағына бәйләп ҡуя, япраҡ тағы ла шәберәк аға (30)башлай. 

Ҡапыл ғына май ҡуңыҙы осоп уҙа. Дюймовочканы күреп ҡала ла уны 
эләктереп тә ала һәм ағасҡа барып ҡуна. Ә йәшел томбойоҡ япрағы ары ағып 
китә, уның менән бергә күбәләк тә аға: ул бит бәйләнеп ҡуйылған була, шуға күрә 
ыс-         (35)ҡына алмай. 

Ҡуңыҙ үҙен эләктереп, ағас башына осоп киткәс, меҫкен Дюймовочка бик 
ҡурҡа. Ләкин май ҡуңыҙының иҫе китмәй,, ул ағас башына, юғарыға менеп 
ултыра, Дюймовочканы тәмле сәскә һуты менән һыйлай ҙа уға: «һин май ҡуңыҙы 
кеүек    (40)үк булмаһаң да, миңә бик оҡшайһың», — ти. 
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(1)Уларга шул ағаста йәшәүсе башҡа ҡуңыҙҙар ҡунаҡҡа киләләр. Улар 

Дюймовочканы башынан аяғына тиклем тикшереп ҡарайҙар, ә ҡуңыҙ ҡыҙҙары 
һәрмәгестәрен. һикертеп ҡуялар.  — Уның аяғы икәү генә! — тиҙәр ҡайһы 
берәүҙәре. 

(5)—Уның һәрмәгестәре лә юҡ! — тиҙәр икенселәре. 
— Ул ниндәй нәҙек! Ул бөтөнләй кеше түгел! — тиҙәр өсөнсөләре. 
Ниһәйәт, бөтә ҡуңыҙҙар: «Ул бик йәмһеҙ!» — тигән фекер-   (10)гә киләләр. 
Шунда Дюймовочканы алып килгән май ҡуңыҙына ла Дюймовочка бик 

йәмһеҙ булып күренә башлай, һәм ул уны үҙендә башҡа тотмаҫҡа була—теләгән 
еренә китһен әйҙә. Ҡуңыҙ Дюймовочка менән ергә осоп төшә лә уны аҡ сәскәгә 
(15)ултыртып ҡуя. 

Дюймовочка сәскәлә илап ултыра: үҙенең йәмһеҙ булыуына ул бик ғәрләнә. 
Хатта май ҡуңыҙҙары ла уны ҡыуып ебәрҙеләр бит. 

Дюймовочка бөтә йәйҙе урманда бер яңғыҙы үткәрә. Ул (20)үләндән үҙенә 
сәңгелдәк үрә лә шул сәңгелдәкте, ямғыр еүешләтмәһен әсән, ҙур бер тегәнәк япрағы 
аҫтына элеп ҡуя. Тәмле сәскә балы ашай һәм ысыҡ һыуы эсә, ысыҡ һыуын ул иртә 
менән япраҡтарҙан таба. 

Шулай итеп, йәй үтә, көҙ ҙә уҙып китә. һалҡын оҙон ҡыш (25)яҡынлаша. Бөтә ҡоштар 
ҙа китәләр, сәскәләр шиңә, ә аҫтында Дюймовочка йәшәгән ҙур тегәнәк һарғайып 
ҡорой һәм 

торба шикелле бөгәрләнә. 
Дюймовочка һалҡындан ҡалтырана: уның күлдәге йыртылып, тетелеп 

бөтә, ул шундай кескенә генә, нәфис кенә бу-(30)ла — нисек туңмаһын?! Ҡар яуа 
башлай, ә беҙҙең әсән бер көрәк ҡар нисек күп булһа, Дюймовочка әсән бер ҡар 
бөртөгө шул тиклем була. Беҙ бит ҙур, ә уның буйы ни бары бер дюйм ғына. 
Дюймовочка ҡороған япраҡҡа төрөнөп ҡарай, ләкин ул бөтөнләй йылытмай икән, 
һәм Дюймовочка үҙе лә (35)көҙгө япраҡ кеүек дерелдәй. 

Шунда инде Дюймовочка урмандан китеп, үҙенә ҡышлыҡ әсән урын эҙләп 
ҡарарға була. 

Дюймовочка йәшәгән урман артында ҙур баҫыу йәйелеп (39)ята. 
Баҫыуҙағы ашлыҡты күптән инде йыйып алғандар һәм 
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(1)тик ҡороған ҡыҫҡа ҡамылдар ғына ерҙән тырпайып торалар икән. 

Баҫыуҙа урманға ҡарағанда ла һыуығыраҡ була һәм меҫкенкәй бөтөнләй туңа. 
Бына Дюймовочка ҡыр сысҡаны өңө (5)янына килә; өңгә инә торған юл ҡороған 
һабаҡтар менән ҡапланған. Ҡыр сысҡаны йылыла бай ғына йәшәй: уның келәте 
ашлыҡ менән шығырым тулған. Дюймовочка, хәйерсе ҡыҙ шикелле, ишек 
янында туҡтап ҡала һәм үҙенә арпа бөртөгө биреүҙәрен һорай — ике көн инде ул 
бер нәмә лә ашамаған (10)була. 

— Их, меҫкенкәйем! — ти ҡыр сысҡаны (ул бик яҡшыкүңелле ҡарсыҡ була). 
— Иә, кил яҡыныраҡ, йылын да минең менән бергә аша! 

Дюймовочка ояға төшә, йылына һәм тамағын туйҙыра. (15)Ҡарсыҡҡа ҡыҙ бик 
оҡшай, һәм ул уға былай ти: 

— Миндә ҡал ҡышҡа. Мин һине туйҙырырмын, ә һин минең өйөмдө яҡшылап 
йыйыштырырһың һәм миңә әкиәттәрһөйләрһең — мин әкиәттәрҙе бик яратам. 

Бына Дюймовочка ҡарт сысҡан ҡушҡан бөтә эштәрҙе эш-(20)ләй башлай. 
Сысҡандың йылы өңөндә ул бик яҡшы йәшәй. 

— Оҙаҡламай беҙгә ҡунаҡтар киләсәк, — ти бер ваҡытҡыр сысҡаны. — 
Аҙнаға бер тапҡыр минең эргәмә күршемкилеп китә. Ул бик бай һәм миңә 
ҡарағанда күп тапҡыр яҡшы тора. Уның ер аҫтында ҙур өйө бар, һәм ул матур 
ҡара(25)хәтфә тун кейеп йөрөй. Сыҡ һин уға кейәүгә, ҡыҙыҡай! Уныңменән инде 
һин хур булмаҫһың. Тик шуныһы насар, ул томаһуҡыр, һине күрә алмаҫ. Ярай, 
уның ҡарауы, һин уға үҙең 
белгән иң яҡшы әкиәттәреңде һөйләрһең. 

Ләкин Дюймовочканың күршегә бер ҙә кейәүгә сыҡҡыһы (30)килмәй — ул 
күрше бит һуҡыр сысҡан була. 

Оҙаҡ та үтмәй, һуҡыр сысҡан, ысынлап та, ҡыр сысҡанына ҡунаҡҡа килә. Ул 
шундай ҙур, ғалим һәм бай; уның туны хәтфәнән һәм бик матур була. 

һуҡыр сысҡандың өйө ҡыр сысҡаныныҡына ҡарағанда (35)егерме тапҡыр ҙур 
була. Унда бик күп ҙур бүлмәләр һәм оҙон-оҙон коридорҙар була. Ләкин ҡояш бер 
ваҡытта ла уға ҡарамай, һуҡыр сысҡан ҡояшты бер ҙә яратмай, ә сәскәләрҙе 
күрергә лә теләмәй — ул бит уларҙы бер ҡасан да күргәне булмаған. 

(40)Дюймовочканы был ҡунаҡ әсән йырлаталар, ул ике йыр 
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(1)йырлай, һәм шул тиклем матур йырлай, һуҡыр сысҡан шунда уҡ уны ярата 
башлай. Ләкин бер һүҙ ҙә әйтмәй — шундай дәрәжәле һәм оло кеше була инде ул. 

Шунан һуң һуҡыр сысҡан үҙ өйөнән алып ҡыр сысҡаны-(5)ның ояһына тиклем 
ер аҫтынан оҙон юл ҡаҙый һәм ҡыр сысҡаны менән Дюймовочканы ошо ер аҫты 
юлы буйлап йөрөргә саҡыра. 

һуҡыр сысҡан ауыҙына сөрөк уты ала, ҡараңғыла сөрөк уты шәм кеүек 
яҡтырта һәм оҙон киң коридорҙы яҡтыртып (10)алдан бара. Ярты юлда һуҡыр 
сысҡан туҡтай ҙа былай ти: 

— Бында ниндәйҙер ҡош ята. Ләкин һеҙ унан ҡурҡмағыҙ, ул үлгән. 
Шунда һуҡыр сысҡан үҙенең киң мороно менән түбәлә тишек тишә лә ер аҫты 

юлына көн яҡтыһы үтеп инә, һәм Дюй-(15)мовочка үлгән ҡарлуғасты күрә. Был 
ҡанатлы, суҡышлы ысын ҡош була, ул күптән түгел, ҡыш башында ғына үлгән 
һәм һуҡыр сысҡан ояһына ҡолап төшкән булһа кәрәк. 

Үлгән ҡошсоҡтоң ҡанаттары тәненә ныҡ йәбешкән, аяҡтары һәм башы мамыҡ 
эсенә йәшеренгән. Меҫкен ҡарлуғас (20)һыуыҡтан үлгәндер инде. Дюймовочка 
уны бик ҡыҙғана, ул ҡоштарҙы бик ярата — ҡоштар бит уға йәй буйы үҙҙәренең 
йырҙарын йырланылар. Ләкин һуҡыр сысҡан ҡарлуғасҡа үҙенең ҡыҫҡа тәпәйҙәре 
менән төртә лә былай ти: 

— Хәҙер инде бик сыр-сыу килә алмаҫһың! Эйе, бына (25)ошондай ҡошсоҡ 
булып тыуырға яҙмаһын! Ул бары шул сы-рылдауын ғына белә, ә ҡыш етһә — 
нимә эшләй ала һуң ул? һалҡындан һәм аслыҡтан үлергә генә ҡала. Бына минең 
балаларыма ҡыштан ҡурҡырға тура килмәҫ. 

— Эйе, эйе! — ти ҡыр сысҡаны. 
(30)—Ул сырылдауҙан ниндәй файҙа бар һуң? Иыр менән тамаҡ туйҙырып 
булмай, ҡыш көнө сырылдау менән йылына алмаҫһың. 

Ә Дюймовочка өндәшмәй, ләкин һуҡыр сысҡан менән ҡыр -сысҡаны был 
ҡошҡа арҡалары менән әйләнгәс, Дюймовочка (35)ҡарлуғас янына эйелә лә 
ҡауырһындарын һыпырып, уның йомоҡ күҙҙәренән үбә. 

«Бәлки йәй көнө шундай матур итеп сырылдаған ҡарлуғас шул үҙелер,—тип 
уйлай ҡыҙ. — Ни тиклем шатлыҡ килтергең һин миңә, яғымлы ҡошсоҡ». 
(40)Унан һуң һуҡыр сысҡан түбәләге тишекте томалай ҙа ҡар- 
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(1)сыҡ сысҡан менән Дюймовочканы өйҙәренә оҙатып ҡуя.'Төндә Дюймовочка 
йоҡлай алмай. Ул урынынан тора, ҡороған һабаҡтарҙан ҙур балаҫ үрә лә ер аҫты 
юлына барып, үлгән ҡошсоҡто балаҫ менән ябып ҡуя. Унан һуң Дюймовочка сыс-
(5)ҡандың өңөнән күренеп торған йомшаҡ мүкте алып килә лә, үлгән ҡошсоҡҡа 
ятырға яйлыраҡ булһын әсән, шунан бәләкәй генә урын әҙерләй. 

— Бәхил бул, һөйкөмлө ҡарлуғас! — ти Дюймовочка. — 
Бәхил бул! Йәй көнө, ағастар әле йәшел булғанда, ә ҡояш 
(10)шундай яҡшы йылытҡанда, миңә шундай күңелле итеп сы- 
рылдауың әсән рәхмәт һиңә! — һәм ул башын ҡошсоҡтоң күк 
рәгенә ҡуя ла ҡапыл ҡурҡып китә: ул ҡарлуғастың күкрә 
гендә нимәнеңдер тибеүен һиҙә. Был — ҡошсоҡтоң йөрәге ти 
бә башлай икән — ул бөтөнләй үлмәгән, ә тик һыуыҡтан ҡа 
(15)тып ҡына ҡалған була. Ә хәҙер йылынғас, ул терелә. 

Дюймовочка ҡурҡыуынан ҡалтырай — шундай бәләкәс ҡыҙ менән 
сағыштырғанда ҡош бит ҡот осҡос ҙур нәмә була инде. Ләкин шулай ҙа 
Дюймовочка аңын йыя, ҡарлуғасты балаҫ менән нығыраҡ яба, ә унан һуң йүгереп 
ҡайта ла үҙе ябы-      (20)нып йоҡлай торған бөтнөк япрағы менән ҡарлуғастың 
башын ҡаплай. 

Икенсе төндө Дюймовочка тағы әкрен генә ҡарлуғас янына килә. Ҡарлуғас 
инде бөтөнләй терелгән, ләкин әле бик хәлһеҙ була, ҡыҙға ҡарау әсән ул күҙҙәрен 
көс-хәл менән генә (25)аса. Дюймовочка уның алдында сөрөк уты киҫәге тотоп 
тора— уның башҡа фонары булмай. 

— Рәхмәт һиңә, һөйкөмлө кескенәкәй! — ти ауырыу ҡарлуғас. — Мин шундай 
яҡшы йылындым! Тиҙҙән мин бөтөнләй терелеп етермен һәм яңынан ҡояшҡа осоп 
сығырмын. 
(30)—Ах, — ти Дюймовочка, — хәҙер шундай һалҡын, ҡар яуа! Үҙеңдең йылы 
урыныңда ҡалһаң, яҡшыраҡ булыр, ә мин һине ҡарармын. 

Дюймовочка, сәскәнең таж япраҡтарына һалып, ҡарлуғасҡа һыу һәм бер нисә 
арпа бөртөгө килтерә. Ҡарлуғас ашап-(35)эсеп ала ла ҡыҙға үҙенең нисек итеп 
ҡара ҡыуаҡҡа һуғылып, ҡанатын имгәтеүен һәм башҡа ҡарлуғастар мбнән бергә 
йылы яҡтарға китә алмай ҡалыуын һөйләп бирә. Ҡыш була, бик һыуыта, һәм ул 
ергә йығылып төшә. Ҡарлуғас башҡа бер ни ҙә иҫләмәй һәм бында, ер аҫтына, 
нисек килеп эләгеүен дә (40)белмәй. 
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 (1)Ҡарлуғас бөтә ҡышты ер аҫтында үткәрә, ә Дюймовочка уны тәрбиәләй. 
һуҡыр сысҡан да, ҡыр сысҡаны ла был турала бер нәмә лә һиҙмәйҙәр. Улар 

бит ҡоштарҙы бөтөнләй яратмайҙар. 
(5)Яҙ етеп, ҡояш йылыта башлағас, ҡарлуғас осоп китә алһын әсән, 

Дюймовочка түбәләге һуҡыр сысҡан тишкән тишекте аса. 
Ҡарлуғас ҡыҙҙан: «Минең менән бергә осоп китәһең килмәйме? — тип һорай. 

— Ултыр әйҙә минең арҡама, һәм беҙ (10)йәшел урманға осорбоҙ», — ти. Ләкин 
Дюймовочка ҡарт ҡыр сысҡанын ҡыҙғана — үҙенән башҡа ҡарсыҡҡа бик күңелһеҙ 
буласағын белә ул. 

— Юҡ, мин һинең менән осоп китә алмайым, — ти ҡыҙ ҡарлуғасҡа. 
(15)— һау бул, һау бул, һөйкөмлө ҡыҙыҡай! — тип сырылдай ҙа ҡарлуғас 
иркенлеккә осоп сыға. 

Дюймовочка ҡошсоҡтоң киткән юлына ҡарай һәм уның күҙҙәренән йәш 
тәгәрәп төшә — бик ярата шул ул ҡошсоҡто. 

— Сыр, сыр, сыр! —тип ҡысҡыра ла ҡарлуғас йәшел ур 
(20)манға китеп юғала. 

Ә Дюймовочка сысҡан ояһында ҡала. Хәҙер ул бик насар йәшәй. Ҡояшҡа 
сығырға уға бөтөнләй рөхсәт итмәйҙәр, ә ҡыр сысҡанының ояһы тирәһендәге 
баҫыу бейек йыуан башаҡтар менән ҡаплана, һәм ул Дюймовочкаға ҡуйы урман 
(25)кеүек күренә. 

Бына бер ваҡыт ҡарт һуҡыр сысҡан килә лә Дюймовочканы яусылай. 
— Йә, хәҙер һиңә бирнә әҙерләргә кәрәк, — ти ҡарсыҡ- 

сысҡан, — һин оло әфәндегә кейәүгә сығаһың, һәм һинең бөтә 
(30)әйберең дә етерлек булырға тейеш. 

һәм Дюймовочкаға көндәр буйы еп иләп ултырырға тура килә. 
Ҡарт сысҡан дүрт үрмәксене яллай һәм улар көнө-төнө сысҡан ояһында 

төрлө-төрлө туҡымалар туҡып ултыралар. 
 (35)Ә йыуан һуҡыр сысҡан һәр кисте ҡунаҡҡа килә лә, тиҙҙән йәй үтер, ҡояш ерҙе 
ҡыҙҙырыуҙан туҡтар һәм ер яңынан йомшарып, көпшәкләнеп ҡалыр, тип һөйләнеп 
ултыра. Бына шунда инде улар туй үткәрерҙәр.Ләкин Дюймовочка һаман бойо-ға 
һәм илай: уның бер ҙә йыуан һуҡыр сысҡанға кейәүгә сы-          (40)ғаһы килмәй. 
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(1)һәр иртә, ҡояш сыҡҡанда, һәм һәр кис, ҡояш байығанда, Дюймовочка 

сысҡан өңөнөң алдына сыға; ҡайһы саҡта ел башаҡтарҙың остарын бер яҡҡа этә, 
һәм уға зәңгәр күктең бер киҫәге генә күренеп ҡала. 

(5)«Ниндәй яҡты, ниндәй рәхәт бында, иркендә», — тип уйлай Дюймовочка 
һәм һәр ваҡыт ҡарлуғасты иҫенә төшөрә; уның ҡошсоҡто бик күрәһе килә, ләкин 
ҡарлуғас бер ерҙә лә күренмәй: ул алыҫта-алыҫта, йәшел урманда оса ине булһа 
кәрәк. 
(10)Бына көҙ етә. Дюймовочканың бирнәһе әҙер була. 

— Дүрт аҙнанан һуң һинең туйың!—ти Дюймовочкаға ҡыр сысҡаны. Ләкин 
Дюймовочка илап ебәрә һәм эс бошорғос һуҡыр сысҡанға кейәүгә сығаһы 
килмәүен әйтә. 

— Йүләрлек!—ти ҡарсыҡ-сысҡан.— Киреләнмә, юғиһә (15)мин һине үҙемдең 
осло тештәрем менән тешләп алырмын. Ни эшләгән һиңә һуҡыр сысҡан ир 
булмаҫҡа? Король ҡатынының да уныҡы шикелле ҡара хәтфә туны юҡ әле. Унан 
һуң, уның мөгәрәптәре лә буш түгел. Шундай кейәү әсән аллаға рәхмәт әйт! 
  (20)Ниһәйәт, туй көнө килеп етә, һәм һуҡыр сысҡан үҙенең кәләшен алырға килә. 
Хәҙер инде Дюймовочкаға һуҡыр сысҡан ояһына күсергә, тәрән ер аҫтында 
йәшәргә тура килер, һәм бер ҡасан да инде ул ҡояшты күрмәҫ — һуҡыр сысҡан 
бер нисек тә уға оянан сығып йөрөргә юл ҡуймаясаҡ. Ә меҫкен (25)Дюймовочкаға 
яҡты ҡояш менән мәңгегә һаубуллашыу шул тиклем ауыр була, һәм Дюймовочка 
һуңғы тапҡыр ҡояшҡа ҡарау әсән тышҡа сыға. 

Игенде инде баҫыуҙан йыйып алған булалар, ерҙән элеккесә тик ҡороған, 
башаҡһыҙ һабаҡтар ғына сығып тора. Ҡыҙ (30)сысҡан ояһынан ситкәрәк китә лә 
ҡояшҡа табан ҡулдарын һуҙа: 

— Бәхил бул, ҡояш, бәхил бул! 
Унан һуң ул кескенә генә ҡыҙыл сәскәне күрә, уны ҡосаҡлай ҙа былай ти:- 
(35)—Әгәр ҙә һөйкөмлө ҡарлуғасты күрһәң, минән сәләм 

тапшыр һин уға, сәскәкәй! 
Ҡапыл ғына уның баш осонда «Сыр, сыр, сыр!» — тигән тауыш яңғырап китә. 
Дюймовочка күтәрелеп ҡарай һәм осоп барыусы ҡарлу- (40)ғасты күрә. 

Ҡарлуғас та ҡыҙҙы күреп ала һәм бик шатлана, 
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(1)ә Дюймовочка илап ебәрә лә ҡарлуғасҡа үҙенең нисек йыуан һуҡыр сысҡанға 
кейәүгә сығаһы килмәүен һәм уның менән бер ҡасан да ҡояш төшмәй торған 
тәрән ер аҫтында йәшәргә теләмәүен һөйләп бирә. 
 (5)—Хәҙер инде һалҡын ҡыш килә, — ти ҡарлуғас, — һәм 
мин йылы яҡтарға, алыҫ-алыҫҡа осам. Теләйһеңме минең ме 
нән осорға? Ултыр минең арҡама, ләкин үҙеңде билбау менән 
ныҡ итеп бәйлә һәм беҙ һинең менән мөхәббәтһеҙ һуҡыр сыс 
ҡан янынан алыҫҡа, зәңгәр диңгеҙ артына, ҡояш ҡыҙыуы 
(10)раҡ урынға, гел йәй булып торған һәм гүзәл сәскәләр үҫкән 
ергә осоп китербеҙ. Осайыҡ минең менән, һөйкөмлө кескенә 
кәй! һин бит яғымлы кескенәкәй! Мин ҡараңғы, һалҡын со 
ҡорҙа туңған саҡта һин бит минең ғүмеремде һаҡлап ҡалдың. 

     — Эйе, эйе, мин осам һинең менән! — ти Дюймовочка. 
(15)Ул ҡарлуғастың арҡаһына ултыра, аяҡтарын ҡоштоң ҡой. 

роғона һуҙа ла үҙен иң ҙур ҡауырһынға билбау менән бәйләп ҡуя. 
Ҡарлуғас күккә уҡ шикелле күтәрелә лә ҡараңғы урмандар, зәңгәр диңгеҙҙәр 

һәм ҡар менән ҡапланған бейек,тауҙар (20) өҫтөнөн осоп китә. Бында бик һыуыҡ 
була, ә Дюймовочка ҡарлуғастың ҡара ҡауырһындары араһына инеп йәшеренә лә 
үҙҙәре осҡан матур урындар менән һоҡланып барыу әсән башын ғына сығара. 
Бына йылы яҡтарға ла килеп етәләр! Бында ҡояш күпкә яҡтыраҡ балҡый, һауа 
беҙҙәгегә ҡарағанда (25)ике ӨЛӨШ юғарыраҡ була, ә канауҙар һәм кәртәләр 
янында иҫ киткес гүзәл йәшел виноград үҫә. Урмандарҙа лимондар һәм 
әфлисундар бешә, мирта һәм хуш еҫле бөтнөк еҫтәре аңҡый, ә юлдарҙа шат 
шүңелле балалар йүгерешәләр һәм ҙур сыбар күбәләктәрҙе аулайҙар. Ләкин 
ҡарлуғас һаман алыҫ-(30)ҡараҡ оса бирә. 

Бик матур зәңгәр күл буйында, йәшел бөҙрә ағастар уртаһында, боронғо аҡ 
мәрмәр һарай тора. Уның бейек колонналарын виноград ҡыуаҡтары солғап алған, 
ә юғарыла, түбә аҫтында, ҡоштар оя ҡоралар. Бына шул ояларҙың береһендә 
(35)йәшәй инде ҡарлуғас 

— Бына минең өйөм!—ти ҡарлуғас. — Ә һин аҫта үҙеңә 
иң матур сәскәне һайлап ал, мин һине шунда ултыртырмын, 
(38)һәм һин бик яҡшы йәшәрһең. 
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(1)Дюймовочка бик шатлана, хатта сәпәкәй сабып ебәрә. 
Аҫта аҡ мәрмәр киҫәктәре ята: бер колоннаның осо емерелеп төшкән дә өс 

киҫәккә бүленгән, мәрмәр киҫәктәре араһында эре, аҡ сәскәләр үҫеп сыҡҡан. 
Ҡарлуғас төшә лә ҡыҙ-(5)ҙы киң таж япрағына ултырта. Ләкин, бына ғәжәп хәл! 
Сәскәнең уртаһында кескенә генә ап-аҡ, быяла кеүек үтә күренмәле бер кеше 
ултыра. Уның ҡулбаштарында еңел ҡанаттар һелкенеп тора, ә башында кескенә 
генә таж емелдәй. Буйға ул беҙҙең Дюймовочканан ҙур түгел. Ул эльфтар короле 
була. 

(10)Ҡарлуғас сәскә янына осоп килгәс, эльф бөтөнләй ҡурҡып ҡала, ул 
шундай кескенә генә, ә ҡарлуғас шундай ҙур! Ләкин Дюймовочканы күргәс, ул 
бик шатлана — бындай сибәр ҡыҙҙы әле уның бер ҡасан да күргәне булмай. Ул 
уға баш эйә лә исемен һорай. 
(15)— Дюймовочка, — тип яуап бирә ҡыҙ. 

— Гүзәл Дюймовочка, — ти Эльф, — минең ҡатыным булырға 
теләмәйһеңме? 

Дюймовочка шунда уҡ риза була. 
Шунда сәскәләрҙән эльфтар осоп сығалар һәм Дюймовоч(20)каға бүләктәр 

килтерәләр. Иң яҡшы бүләк сиңерткәнеке һымаҡ үтә күренмәле ҡанат була. 
Уларҙы Дюймовочканың арҡаһына бәйләп ҡуялар, һәм ул да хәҙер сәскәнән 
сәскәгә осоп йөрөй ала. Шатлыҡ һәм күңел асыуҙар иҫ киткес шәп була! 

Ә ҡарлуғас юғарыла, үҙенең ояһында, ултыра һәм, сыр-(25)сыр килеп, 
белгәненсә һайрарға тырыша. 

Ҡарлуғас эльфтарға ҡыш буйы күңелле итеп сырылдай, ә һалҡын илдәргә яҙ 
килгәс, ул тыуған иленә әҙерләнә башлай. 

— һау бул, һау бул! — тип сырылдай ҙа ҡарлуғас йылы 
(30)яҡтарҙан яңынан Данияға оса. 

Унда матур итеп әкиәттәр һөйләй белә торған кешенең тәҙрәһе өҫтөндә генә 
ҡарлуғастың кескенә генә ояһы була. Ҡарлуғас шул кешегә Дюймовочка 
тураһында һөйләй, ә унан (35)был хәлде беҙ ҙә белдек. 
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(1)ӨС АЙЫУ 

Л. Толстоŭ 

Берҙән-бер көндө бәләкәй генә бер ҡыҙыҡай урманға киткән, ти. Урманда 
йөрөй торғас, был ҡыҙыҡай аҙашҡан,ҡай- (5)тырға юл  ҙләй башлаған, ти. 
Шунан урмандағы яңғыҙ бер өйгә барып сыҡҡан, ти. 

Өйҙөң ишеге шар асыҡ: ҡыҙыҡай ишектән ҡараһа, өй эсен 
дә бер кем дә юҡ, ти. Ҡыҙ өйгә ингән. Был өйҙә өс айыу йә 
шәй икән. Быларҙың береһе оло айыу, уның исеме Михайло 
(10)Иваныч, ти. Ул ҙур, ялбыр айыу, ти. Икенсеһе инә айыу бул 
ған, уныһы — бәләкәйерәк, исеме Настасья Петровна, ти. 
Өсөнсөһө—уларҙың балаһы булған, уныһының исеме Ми- 
шутка икән. Айыуҙар береһе лә өйҙә юҡ, улар урманға кит 
кән, ти. ' 

(15)Өйҙөң ике бүлмәһе бар икән: береһе ашау бүлмәһе, икенсеһе йоҡо 
бүлмәһе, ти. Ҡыҙыҡай тәүҙә ашау бүлмәһенә инә һәм өҫтәлдә ес туҫтаҡ күрә. 
Туҫтаҡтарға аш ҡойолған була. Беренсеһе бик ҙур туҫтаҡ — уныһы Михайло 
Иванычтыҡы, икенсеһе бәләкәйерәк туҫтаҡ — уныһы Настасья Петровна--
(20)ныҡы; өсөнсөһө зәңгәр туҫтаҡ — уныһы Мишутканыҡы. һәр туҫтаҡ янында 
берәр ҡалаҡ ята: береһе ҙур, икенсеһе бәләкәйерәк, өсөнсөһө бәләкәй генә, ти. 

Ҡыҙыҡай тәүҙә, иң ҙур ҡалаҡты алып, ҙур туҫтаҡтағы ашты тәмләп ҡарай. 
Унан һуң, бәләкәйерәк ҡалаҡты алып, бәлә-                (25)кәйерәк туҫтаҡтағы 
ашты ауыҙ итә. Аҙаҡтан ул кескәй ҡалаҡты алып, зәңгәр туҫтаҡтағы ашты ашап 
ҡараған. Мишутканың туҫтағындағы аш уға бик тәмле тойолған. 

Ҡыҙыҡайҙың ултырғыһы килгән.Ҡараһа, өҫтәл янында өс ултырғыс тора. 
Береһе ҙур, уныһы — Михайло Иванычты-(30)ҡы; икенсеһе бәләкәйерәк, уныһы 
— Настасья Петровнаны-ҡы; өсөнсөһө бик бәләкәй, уныһына зәңгәр мендәр 
һалынған, быныһы Мишутканың ултырғысы икән. Ҡыҙыҡай башта ҙур 
ултырғысҡа менеп ултырған, унан йығылып төшкән. Унан һуң бәләкәсерәк 
ултырғысҡа ултырып ҡараған, уныһы ла (35)ултырыу әсән яйһыҙ булған. Ахыр 
сиктә ул иң бәләкәй ултырғысҡа менеп ултырған. Бында ултырыу бик йәпле 
тойолған. Ҡыҙыҡай шатланып, көлөп ебәргән. Ул зәңгәр туҫтаҡты алып 
тубығына ҡуйған да ашарға тотонған. Ашты бөтөнләй (39)ашап бөткәс, 
ултырғысҡа ултырған көйө бәүелә башлаған. 
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(1)Ултырғыс ватылған, ә ҡыҙыҡай иҙәнгә шатыр-шотор йығылып төшкән. 
Ул тороп ултырғысты күтәреп ултыртҡан да икенсе бүлмәгә ингән. 
(5)Унда өс карауат тора икән. Береһе ҙур, уныһы Михайло Иванычтыҡы. 

Икенсеһе бәләкәйерәк карауат, уныһы Нас-тасья Петровнаныҡы. Өсөнсөһө, иң 
бәләкәй карауат, Мишут-каныҡы булған. Ҡыҙыҡай башта ҙур карауатҡа ятып 
ҡарай. Ул бик киң була, уныһын оҡшатмай. Унан бәләкәсерәгенә (10)ятып 
ҡарай, уныһы бик бейек була. Шунан ул кескәй карауатҡа ятып ҡарай, быныһы 
уның буйына таман ғына була. Ҡыҙыҡай шунда уҡ йоҡлап та китә. 

Айыуҙар асығып ҡайтып инәләр ҙә ашарға ултыралар. 
Ҙур айыу үҙенең туҫтағын алып ҡарағас, яман тауыш ме-(15)нән үкереп 

ебәргән: 
— Минең туҫтаҡтағы ашты кем ашап ҡараған?! 
Настасья Петровна ла үҙенең туҫтағын ҡарай ҙа нәҙеге- 

рәк тауыш менән: 
— Минең туҫтаҡтағы ашты кем ашап ҡараған?!—тип 

(20)мыжыған. 
Ә Мишутка үҙенең буш туҫтағын күргән дә нәҙек кенә. тауыш менән: 
— Минең туҫтаҡтағы ашты кем ашап бөткән? — тип сы 

йылдаған. 
  (25)Михайло Иваныч үҙенең ултырғысын күреп, тағы яман тауыш менән 
үкереп ебәргән: 

— Минең ултырғысҡа кем ултырған, уны урынынан кем 
ҡуҙғатҡан?! 

Настасья Петровна үҙенең ултырғысына күҙ төшөргәс, (30)нәҙегерәк тауыш 
менән: 

— Минең ултырғыста кем ултырған, уны урынынан кем 
ҡуҙғатҡан? — тип ҡабатлаған. 

Мишутка үҙенең ватыҡ ултырғысын күреп: 
    —Минең ултырғысыма кем ултырған, уны кем емергән?— 
(35)тип сыйылдап ҡысҡырған була икән. 

Айыуҙар өсөһө лә йоҡо бүлмәһенә ингәндәр. Михайло Иваныч 
уҫал итеп үкереп ебәргән: 
— Минең урынға кем ятҡан, уны кем болартҡан?! 
(39)Настасья Петровна нәҙегерәк тауыш менән: 
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-133- 
 
(1) —  Бына ул! Тот, тот! 

— Бына ул! Бына ул! А-й-й-й! Тот! 
Айыу балаһы ҡыҙыҡайҙы тешләп алмаҡсы була. Ҡыҙыҡай тауышҡа күҙен асып 

ебәрһә, эргәһендә өс айыуҙы күреп ҡал- (5)ған. Шунан был ҡыҙыҡай һикереп 
торған да тәҙрәнән сығып» та ҡасҡан. Айыуҙар, ни хәтле йүгереп ҡараһалар ҙа, 
уны ҡы-(7)уып етә алмағандар. 
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A (a) 
 
 
 

aġas  : ağaç        : (14.3)   

aġar-  : ağarmak,beyaz       : (24.8) 

aġıw  : zehir        : (14.34) 

aḳsa  : para, akçe       : (46.1) 

aḳtar-  : araştırmak       : (46.25) 

aḳır-  : anırmak       : (101.20) 

al-  : almak,tutmak       : (6.34) 

añla-  : anlamak       : (14.32) 

aptıray  : hayret etmek       : (36.12) 

aralaş  : karışmak       : (30.30) 

arba  : araba        : (79.13) 

arıẟlan  : arslan        : (56.2) 

arıw  : yorulmak       : (93.34) 

as-  : açmak        : (69.39) 

astır-  : açtırmak       : (5.38) 

asıḳlaw  : açıklamak       : (47.27) 

asıl-  : açılmak       : (118.30) 

aşaw  : yemek        : (73.29) 

atay  : baba        : (60.20) 

atlaw  : yürümek,atlamak      : (28.19) 

awıl  : köy        : (67.30) 

awır  : ağır        : (41.7) 

awırtıw  : acımak,ağrı hissetmek      : (23.35) 

awnaw  : yuvarlanmak       : (37.1) 

ayır-  : kesmek,ayırmak      : (43.17) 

ayırıl-  : ayrılmak,kopmak      : (18.25) 

ayıw  : ayı        : (69.34) 
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B (Б) 
 
 
baḳıw  : bakmak       : (89.26) 

bala  : çocuk        : ( 13.34) 

bäläkäy  : küçük         : (27.31) 

balḳıw  : parlamak       : (20.36) 

bar-  : varmak       : (128.22) 

baẟıw  : basmak       : (39.36) 

baẟtır-  : bastırmak       : (27.21) 

başlaw    : başlamak       : (24.24) 
bat-  : batmak       : (7.27) 

batır  : yiğit,kahraman       : (36.12) 

batırıw  : batırmak       : (70.13) 

batırlıḳ  : yiğitlik,kahramanlık      : (13.24) 

batşa  : padişah       : (62.26) 

bayıġ  : zengin olmak       : (38.8) 

ba�ar  : pazar        : (106.7) 

bäyläü  : bağlamak,örmek      : (35.6) 

bäḫäs  : münakaşa       : (90.25) 

bäḫäsläşew : tartışmak       : (33.24) 

bel-  : bilmek        : (5.38) 

belderew : bildirmek       : (56.32) 

besay  : kedi        : (12.31) 

beşer-  : yemek pişirmek,hazırlamak     : (9.5) 

beş-  : pişmek        : (74.4) 

bıl  : bu        : (13.25) 

bir-  : vermek       : (17.26) 

bolot  : bulut        : (32.19) 

boron  : eski        : (26.9) 

borow  : çevirmek,döndürmek      : (45.29) 

bo�ow  : bozmak       : (29.9) 

bökläü  : bükmek ,kıvırmak      : (74.21) 

börkäü  : örtmek,kaplamak      : (85.28) 

böt-  : bitmek,sona ermek      : (3.9) 

bötör-  : bitirmek       : (6.12)  

buyaw  : boyamak       : (20.29) 
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D (Д) 
 

 

dala  : bozkır        : (83.23) 

dan  :şan,ün        : (31.24) 

dawa  : deva        : (94.1) 

dawam  : sürme devam etme      : (10.21) 

diñge�  : deniz        : (38.25) 

doşman  : düşman       : (83.6) 

döröẟ  : doğru,dürüst       : (65.29) 

 

 

 

Ä (Ә) 

 
 

ägär : eğer         : (7.36) 

apay : abla         : (23.24) 

äsä : anne         : (28.7) 

äylan- : dönmek        : (33.16) 

 

 

E - Í(yí) 
 

 

ebär-  : göndermek       : (35.16) 

el  : yel,rüzgar       : (28.31) 

emer-  : kırmak,yıkmak       : (129.2) 

eñ-  : yenmek,mağlup etmek      : (12.24) 

ёsеw  : içmek        : (4.13) 

eşlä-  : çalışmak        : (39.3) 

et-  : etmek        : (29.5) 

ёy-  : eğmek        : (12.13) 
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F (Ф) 
 

 

fäḳir  : yoksul,fakir       : (71.31) 
faraz  : faraza,diyelim ki      : (90.24) 
fayẕa  : yarar,fayda       : (16.2) 
 

 

 

Ġ (Ғ) 
 

 

ġä�ätläneü : alışmak       : (44.36) 

ġäjäplän- : şaşmak,hayret etmek      : (9.5) 

ġäyrät  : gayret        : (12.5) 

 

 

 

H (һ) 
 

 

haġın-  : özlemek       : (86.23) 

haḳal  : sakal        : (60.10) 

haḳlan-  : saklanmak       : (99.21) 

haman  : hemen        : (32.13)  

hapla-  : saplamak       : (91.26) 

harıḳ  : koyun        : (3.6) 
haray   : saray        : (35.24) 

hat-  : satmak        : (115.30) 

hıypa-  : okşamak       : (82.36) 

hıw  : su        : (121.10) 

hikеr-  : atlamak       : (56.33) 

hin  : şahıs zamiri,sen       : (6.31)  

hiẕmä-  : sezmek       : (126.3) 

hiẕäl-  : sezilmek       : (44.15) 

hora-  : sormak       : (93.33) 
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höjüm  : hücum        : (13.22) 

höt  : süt        : (27.38) 

höykömlö : sevimli       : (9.16) 

höylä-  : söylemek       : (26.25) 

höyläş-  : söyleşmek       : (5.1) 

huġ-  : vurmak       : (35.7) 

huş  : nefes        : (13.14) 

hulış  : soluk,nefes       : (15.22) 

huẕılma  : uzatma        : (16.14) 

hütеl-  : sökülmek       : (85.10) 

hüẕ  : söz        : (77.37) 
 

 

 

Ḫ (X) 
 

 

ḫäbär  : haber        : (56.33) 

ḫäl  : durum,hal       : (53.33) 

ḫalıḳ  : halk        : (8.26)  

ḫäsrät  : hasret        : (32.11) 

ḫaywan  : hayvan        : (28.2) 

ḫäyеr  : hayır,yarar       : (44.9) 

ḫäylä  : hile,tuzak       : (5.14) 

ḫäyläkär : sahtekar       : (44.20) 

ḫеẕmät  : hizmet,emek       : (27.25) 

ḫoloḳ  : huy        : (33.17) 

ḫozur  : huzur        : (82.10) 

ḫököm  : hüküm        : (76.17) 

ḫuja  : efendi,sahip       : (75.25) 
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I (Ы) 

 
 

ıẕala-  : eziyet,işkence etmek      : (44.29) 

ısın-  : dürüst        : (7.14) 

ısḳındır- : kaçırmak       : (68.25) 
ışan-  : inanmak       : (10.1) 
 
 

 

 

İ (И) 
 

 

ikе  : iki        : (21.10) 

ikmäk  : ekmek        : (21.5) 

i�eü  : ezmek        : (21.36) 

ilaw  : ağlamak       : (49.4) 

iläü  : elemek        : (25.33) 

im-  : emmek       : (5.34) 

in-  : girmek        : (6.21) 

inder-  : sokmak       : (27.14) 

intеgäm  : intikam       : (84.26) 

inä  : dişi        : (14.20) 

irek  : özgürlük       : (7.31) 

irew  : erimek,çözülmek      : (29.1) 

it-  : etmek        : (4.10) 

işet-  : işitmek, duymak      : (23.1) 

işäk  : eşek        : (10.4) 
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K (К) 

 
 

keyen-  : giyinmek       : (12.1) 

kem  : kim        : (33.11) 

keskäy  : küçük        : (4.26) 

kil-  : gelmek       : (123.22)  

kileşew  : geçinmek       : (29.8) 

kimer-  : kemirmek       : (12.32) 

kiẟ-  : kesmek       : (15.30) 

kit-  : gitmek        : (53.15) 

kölöw  : gülmek       : (80.20) 

kön  : gün        : (82.9) 

kötöw  : beklemek       : (83.25) 

kuyan  : tavşan        : (21.20) 

kül  : göl        : (28.35) 

küm-  : gömmek       : (48.39) 

kümel-  : gömülmek       : (84.7) 

kür-  : görmek       : (49.13) 

kürşe  : komşu        : (47.1) 

kütärew : kaldırmak,çekmek      : (4.7) 

käzä  : keçi        : (3.2) 

käm-  : azalmak       : (120.1) 

käräk  : gerekli,lazım       : (24.12) 

 

 

 

O (») 

 

 
ḳabatlaw : tekrar etmek,yinelemek      : (31.29) 

ḳaġıw  : çakmak,kakmak      : (47.35) 

ḳazıw  : kazmak       : (115.6) 

ḳayġır  : kaygılanmak       : (27.7) 

ḳaynaw  : kaynamak       : (29.1) 

ḳaytıw  : dönmek       : (27.6) 

ḳaldırıw : koymak,bırakmak,saklamak     : (27.1) 

ḳalıw  : kalmak       : (3.23) 
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ḳaplaw  : kaplamak       : (7.2) 

ḳaraw  : bakmak       : (9.1) 

ḳart  : ihtiyar,koca kart      : (47.2) 

ḳasan  : ne zaman       : (120.4) 

ḳasıw  : kaçmak,uzaklaşmak      : (4.9) 

ḳır  : yaban        : (4.27) 

ḳırḳıw  : kesmek       : (45.5) 

ḳırmıẟḳa : karınca       : (24.29) 

ḳısḳır-  : bağırmak       : (4.36) 

ḳıẟ-  : sıkmak        : (36.1) 

ḳıwıw  : kovmak       : (27.17) 

ḳıẕar-  : kızarmak       : (67.21) 

ḳoyow  : dökmek,koymak      : (12.18) 

ḳolaġ  : kulak        : (51.25) 

ḳort  : solucan,kurt       : (84.19) 

ḳosaḳla-  : sarmak,kucaklamak      : (6.33) 

ḳotḳarıw : kurtarmak       : (7.34) 

ḳoyaş  : güneş        : (13.29) 

ḳoyol  : sararmak        : (3.24) 

ḳurḳıw  : korkmak       : (44.4) 

ḳuyıw  : koymak       : (32.30) 

 

 

 

L (Л) 
 

 

lagеr  : kamp        : (87.9) 

läkin  : ama        : (6.11) 

 

 

 

M (M) 
 

 

maḳtaw  : övmek        : (11.29) 

mal  : I.hayvan       : (35.26) 

matur  : güzel,yakışıklı       : (9.25) 
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menew  : binmek       : (11.18) 

min  : ben        : (13.7) 

mi�gel  : mevsim       : (20.9) 

 

 

 

N (H) 

 

 
nasar  : kötü,fena       : (3.14) 

neskä  : ince        : (37.39) 

nimä  : ne        : (42.4) 

nindäy  : ne gibi,nasıl       : (4.24) 

niñä  : nasıl        : (6.29) 

nisä  : kaç,ne kadar       : (25.39) 

 

 

 

O (O) 

 
 

o�aḳ  : uzun süre,çok       : (69.23)  

o�atıw  : uğurlamak       : (17.17) 

o�on  : uzun        : (24.4) 

oyow  : pineklemek,uyumak      : (108.39) 

oḳşaw  : andırma,benzemek      : (121.40) 

olo  : büyük        : (27.26) 

olow  : ulumak       : (5.15) 

onotow  : unutmak       : (16.1) 

osorow  : fırlatmak       : (14.26) 

osow  : uçmak        : (10.5) 

osraw  : rastlamak,buluşmak      : (26.13) 

oşo  : bu,şu        : (18.25) 

oya  : yuva         : (31.8) 

oyalıw  : utanmak,sıkılmak      : (76.1) 
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Ö (Ө) 

 
 

ögöt  : öğüt        : (17.36)  

ömöt  : umut        : (77.36) 

öndäş-  : konuşmak       : (6.23) 

öröw  : havlamak       : (13.20) 

ös  : üç        : (18.6) 

ösön  : için         : (15.31) 

öşö-  : üşümek       : (51.5) 

öy  : ev        : (4.34) 

öykäw  : vurmak       : (76.9) 

öyräk  : ördek        : (8.25) 

öyränew : öğrenmek       : (14.26) 

öyrät-  : öğretmek       : (25.4) 

ö�öw  : koparmak       : (57.18) 

 

 

 

P (П) 

 
pomidor : domates       : (87.37) 

padişah  : sultan,padişah       : (12.16) 

 

 

 

R (P) 
  

 

rähät  : zevk,tat,lezzet       : (20.5) 

rähätlän- : zevklenmek       : (13.5) 

räḫmät  : teşekkür etmek       : (22.26) 

röḫsät  : izin,müsaade       : (27.3) 
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S (C) 

 

 
sabıw  : biçmek,tırpanlamak      : (28.14) 

saġıw  : sokmak,dalmak       : (18.35) 

saḳ  : vakit,çağ       : (3.19) 

saḳırıw  : çağırmak,seslenmek      : (18.17) 

salıw  : boğazlamak,kesmek      : (28.27) 

säġät  : saat        : (74.15) 

säns-  : batırmak       : (83.1) 

säse  : ekim yapmak       : (104.18) 

säskä  : çiçek        : (86.24) 

säy  : çay        : (26.35) 

säynäw  : çiğnemek       : (44.29) 

sebeş  : civciv        : (83.26) 

sibär  : güzel        : (11.22) 

sisew  : çıkarmak       : (37.31) 

soḳow  : açmak,kazmak       : (47.14) 

suḳıw  : gagalamak       : (29.30) 

sumıw  : dalmak       : (78.30) 

sıġ-  : çıkmak       : (3.10) 

sıġar-  : çıkarmak       : (85.2) 

sısḳan  : fare,sıçan       : (26.20) 

 

 

 

Ş (Ш) 
 

 

şaḳılda-  : çalmak,takırdatmak      : (5.8) 
şalḳan  : şalgam        : (17.21) 

şaltır-  : çalmak,telefon etmek      : (77.33) 

şat  : sevinç,mutluluk       : (15.26) 

şatlıḳ  : neşe,şenlik       : (86.2) 

şawla-  : gürültü etmek       : (87.20) 

şayan  : yaramaz       : (110.3) 
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şaytan  : şeytan        : (46.4) 

şäkär  : şeker        : (33.31) 

şäp  : hızlı çabuk       : (64.28) 

şеş-  : şişmek,kabarmak      : (41.38) 

şıbırla-  : fısıldamak       : (36.29) 

şırşı  : köknar        : (82.27) 

şul  : o,şu        : (4.25) 

şulay  : böyle,şöyle       : (4.22) 

 

 

 

T (T) 

 

 
taban  : ayak        : (14.36) 

tal  : söğüt        : (39.20) 

talaw  : soymak,yağmalamak      : (78.19) 

talıw  : dalmak       : (28.10) 

tam-  : damlamak       : (80.10) 

tanıw  : tanımak       : (13.36) 

tap-  : bulmak       : (17.9) 

tapaw  : I.çiğnemek,ezmek      : (25.31) 

tapḳır  : kez,defa,kere       : (3.11) 

tarı  : darı        : (91.37) 

tartıw  : I.tartmak,kilo çekmek      : (7.37)  

taş-  : taşmak        : (7.17) 

taw  : dağ        : (4.26) 

tawıḳ  : tavuk        : (11.14) 

tawış  : ses        : (36.11) 

tayıw  : ayağı kaymak       : (22.4) 

teläw  : dilemek       : (9.36) 

terpe  : kirpi        : (15.18) 

teş  : diş        : (4.32) 

teşlä-  : ısırmak       : (24.9) 

tey-  : değmek       : (7.35) 

tınıs  : sessiz,sakin       : (74.24) 

tıñlaw  : dinlemek       : (84.32) 

tırış  : çalışkan       : (5.17) 
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tırışıw  : özenmek       : (13.22) 

tıw-  : doğmak       : (14.5) 

tıyıw  : yasaklamak       : (90.3) 

ti-  : demek        : (16.5) 

tikşer-  : araştırmak       : (46.24) 

tir  : ter        : (51.17) 

tiş-  : delmek,deşmek       : (90.19) 

toman  : sis,duman       : (67.17) 

torġo�ow : kaldırmak       : (13.11) 

tor-  : durmak       : (14.30) 

toton-  : tutunmak       : (4.7) 

totow  : tutmak        : (4.24) 

toy-  : duymak       : (50.37) 

tölkö  : tilki        : (51.24) 

tön  : gece        : (4.13) 

törköm  : küme,öbek,grup      : (10.4) 

török  : Türk        : (99.13) 

tört-  : vurmak,dürtmek      : (29.10) 

tös  : renk        : (41.21) 

töşön-  : düşünmek       : (90.28) 

töşör-  : indirmek,sarkıtmak      : (92.34) 

töşöw  : inmek,düşmek       : (93.16) 

tukmaw  : dayak atmak,dövmek      : (53.11) 

tuḳta-  : durmak,duraklamak      : (70.27) 

tuḳtat-  : durdurmak,çevirmek      : (62.15) 

tul-  : dolmak       : (33.19)  

tultır-  : doldurmak       : (5.27) 

tuñ-  : donmak       : (41.25) 

tuyıw  : doymak       : (5.27) 

tuyẕır-  : doyurmak       : (5.36) 

tüg-  : dökmek       : (51.17) 

tügel  : değil        : (52.22) 

tüşä-  : sermek,yaymak,döşemek     : (95.25) 

tüẕäm  : sabır        : (4.13) 
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U (W)- (У) 

 
 

uḳı  : okumak       : (36.34) 
ular  : onlar        : (9.24)  

ultır-  : oturmak       : (69.34) 

urman  : orman        : (81.36) 

uran-  : sarınmak       : (64.17) 

urtansı  : ortanca       : (18.29) 

ut  : ateş        : (43.30) 

utın  : odun        : (45.5) 

uy  : düşünce       : (57.26) 

uyan-  : uyanmak       : (34.27) 

uyat-  : uyandırmak       : (33.36) 

uyla-  : düşünmek,aklından geçirmek     : (30.10) 

uyna-  : oynamak       : (35.14)  

 

 

 

Ü (Ү) 

 
 

üb-  : öpmek        : (124.36) 

ügäy  : üvey        : (59.27) 

ül-  : ölmek        : (7.33) 

ülter-  : öldürmek       : (57.1) 

üpkälä-  : gücenmek       : (89.27) 

üs  : öç        : (6.34) 

ütäw  : geçmek,yol almak      : (33.14) 

ütkär  : geçirmek,kaçırmak      : (122.19) 

üẕ  : kendi,öz       : (6.24) 
üẕgärt-  : değiştirmek       : (43.1) 
 

 

 

 

 



 313 

V (В) 

 
 

vaḳ  : ufak,küçük       : (27.33) 

vaḳıt  : zaman,vakit       : (43.20) 

vasıyat  : vasiyet        : (95.12) 

vat-  : kırmak,bozmak       : (92.34)  

 

 

 

Y (Й) 
 

 

yäbeş-  : yapışmak       : (7.28) 

yänlek  : vahşi        : (28.22) 

yäş  : I.genç        : (38.19)  

yäş  : II.göz yaşı       : (80.10) 
yäşä-  : yaşamak,ikamet etmek      : (81.36) 

yäşel  : yeşil        : (35.36) 

yäşlek  : gençlik       : (48.17) 

yıġılıw  : düşmek,yıkılmak      : (7.7) 

yıyıw  : toplamak       : (11.26) 

yılġa  : nehir,ırmak       : (23.25) 

yılġır  : çevik,kıvrak       : (85.25) 

yılı  : ılık,sıcak       : (88.9) 

yılıw  : ısınmak       : (122.34) 

yır  : şarkı        : (21.21)  

yırlaw  : (şarkı) söylemek,okumak     : (4.4) 

yırtıw  : yırtmak       : (23.16) 

yıwat-  : yıkatmak       : (9.33) 

yıwıw  : yıkamak       : (18.36) 

yoḳlaw  : uyumak       : (3.27) 

yolḳow  : yolmak       : (7.38) 

yomarlan- : yuvarlanmak       : (15.18) 

yomow  : yummak       : (43.36) 

yonsow  : yorulmak,yorgun düşmek     : (29.12) 

yotow  : yutmak       : (13.10) 
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yöröw  : yürümek,gitmek      : (5.30) 

yäy-  : yaymak,sermek       : (13.31) 

 

 

 

Yu (Ю) 

 
 

yul  : yol        : (4.6) 

yuġal-  : kaybolmak       : (13.30) 

yuġarı  : yüksek        : (12.9) 

yuḳ  : yok        : (22.40) 

yurġan  : yorgan        : (117.29) 

 

 

 

Ya (Я) 

 
 

yabay  : kolay        : ( 34.14) 

yab-  : kapamak,kapatmak      : (31.4) 

yaġ-  : yakmak       : (14.12) 

yaha-  : yapmak,etmek       : (20.36) 

yaḳşı  : iyi,güzel       : (18.15) 

yaḳtırt-  : aydınlatmak       : (124.9) 

yalġan  : yalan        : (68.20) 

yalḳaw  : tembel        : (23.6) 

yalḳıt-  : bıkmak,usanmak      : (75.16) 

yamġır  : yağmur       : (16.26) 

yanaw  : tehdit etmek       : (20.36)  

yanıw  : yanmak       : (9.29) 

yañġıẕ  : yalnız        : (6.33) 

yañġıra- : çınlamak,ötmek       : (8.11) 

yar  : kıyı,kenar       : (8.19) 

yarat-  : sevmek       : (20.4) 

yarẕam  : yardım        : (16.4) 
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yatıw  : yatmak       : (14.29) 

yawap  : cevap        : (18.3) 

yawız  : kötü        : (3.4)  
yaẕıw  : yazmak 

 

 

Z (З) 
 

zaman  : vakit,zaman       : (11.14) 

zinhar  : rica ederim,lütfen      : (57.10) 

zar  : zarar ,hastalık       : (49.23) 

zat  : şahıs        : (96.2) 

 

£         (Ҙ) 
 

 

�ur  : büyük        : (7.1) 

�urlaw  : büyütmek       : (32.1)  

�urlıḳ  : büyüklük       : (25.32) 
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